
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A pubHc domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfrom automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 



at |http : //books . qooqle . com/ 




Informazioni su questo libro 

Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni e stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 
neirambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo. 

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piii protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio e 
un libro che non e mai stato protetto dal copyright o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 
dominio puo variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono Tanello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 
culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 
percorso dal libro, dalFeditore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 

Linee guide per l'utilizzo 

Google e orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro e oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire rutilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
rimposizione di restrizioni suirinvio di query automatizzate. 

Inoltre ti chiediamo di: 

+ Nonfare un uso commerciale di questifile Abbiamo concepito Google Ricerca Libri per Tuso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 

+ Non inviare query automatizzate Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantita di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo Tuso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 

+ Conserva lafiligrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file e essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 

+ Fanne un uso legale Indipendentemente dairutiUzzo che ne farai, ricordati che e tua responsabiUta accertati di farne un uso legale. Non 
dare per scontato che, poiche un libro e di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro e protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro e consentito. Non dare per scontato che poiche un libro compare in Google Ricerca Libri cio significhi che puo 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 

Informazioni su Google Ricerca Libri 

La missione di Google e organizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i Hbri di tutto il mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico piii ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 



neirintero testo di questo libro da lhttp : //books . qooQle . com 



LE OPERE 



GALILEO GALILEI 

PRIMA EDIZIONE COMPLETA 

rONDOTTA SCGLI ACTENTICI MANOSCRITTI PALATIM 

E DEDICATA 

A S. A. l E R. LEOPOLDO II, 



r.RANDUCA Dl TOSCANA. 



TOMO XV. 




FIRENZE 

SOCIETA EDITRICE FIORENTINA 
1856 



3 9.1 2i: 



PATRONO DELLA EDIZIONE 



S. A. 1. B R. IL GRANDUCA LBOPOLDO U. 



DIRBTTOBE 



IL PHIIV. EroENM ALBftHl. 



OPERE LETTERAR1E 



To.MO Unico. 



I lavori totterarj propriamente detli , cbe , secondo 1' ordinc da 

noi prestabilito, abbiamo rinniti in qaesto qaindicesimo volume, sono: 

Le dae Lezioni gik edite inlorno la figara, sito e grandezza 

deirinferno di Dante; 
Le inedite Postille e Gorrezioni airOrlando Farioso; 
Le Gonsiderazioni alla Gerasalemme Liberata ; 
11 Gapitolo in biasimo della Toga e qoattro Sonetli ; 
L' abbozzo d' ana Gommedia, inedito. 
Giascano di qaesti lavori 6 accompagnato da opportane avver- 
tenze ed illastrazioni. 

Viene appresso la Vita di Galileo scritta dal Viviani e da noi 
corredata di copiosissime note; alla qnale ed alle qaali piA d'ana 
volta dovremo riferirci nel lavoro cbe noi stessi stiam condacendo in- 
torno qaesto grande argomento. 

Gbiade il Yolame ana fiibliografia Galileiana condotta , come a 
noi pare, in guisa da tornare gradita, non solo ai bibliografi propria- 
meole detti, ma, e piA ancora, agli studiosi della storia scientifica di 
Galileo e della sua epoca. 



BIBLIOGRAFIA GALILEIANA. 



Galilko Galilki. — T. W. 



Noi alilHamo ('onsideralo dovcrsi la Bihlio^ana (lalileiana dislin- 
ciicrc in diic ftarli : 

1.* Dcllc ^urcessive edizioni dellc Opere singole e complcssivc 
di Galilco, cosi in vila deirAutore , che postume , e degli scritti, sia 
avversi sia apologetici , de' contemporanei , che a quelle direttamente 
si riferiscano ; 

2/ Degli scritti d'ogni maniera relalivi alla Vita e alle Dottrine 
deirAutore, venuli in Ince flno ai nostri giorni. 

Qui intendiamo noi di tratlare soltanto la prima parle ; riserbandoci 
a fornir la secooda in appendice alla Vita, il eui disteso ce ne verra 
somministrando i oecessarj elementi, come il corso della preseole edi- 
zione ci ha apparecchiato quelli della prima. 

E quesla prima parte abbiamo noi distinta in quattro capi: 
I. Delle Operc pubblicatc in Vita delFAutorc ; 
II. Dclle Opere postnme o delle cinque suceesiive collozioni di 
Bologna (165556), di Fireiize (1718), di Padova (1741), 
di Milano, prima, (1808-11), di Milano. seconda, (1832); 

III. Dclla pr.esenle prima cdizionc completa; 

IV. Cronologia degli scritti Galileiani. 

Queslo lavoro h stato da noi redatto con inteodimeoto di soddi- 
nhre non solo ai bibliografl propriamente delli , ma , e piu aocora , 
agli ^lodio^i della sloria scientifica di Galileo e della sua epoca. 



OPEHE PUBBLICATE IS VITA DELtAUTORE. 



1606. Le Operazioni del Coinpasso Geomelrico e Mililare di Ga- 
lileo Galilei Nobil Fiorenlino, Lettor delle Matemaliche 
nello Sludio di Padova, dedicato al Serenissimo Principe 
di Toscana D. Cosimo Medici. In Padova, in casa del- 
TAutore, per Pielro Marinelli, 1606, in>fol. 

Edixione rarissima per essere slala di sole 60 copie, come V Auiore av- 
verle nella Prefaxione. — QuesC opera fu poi rislampala nel 4649 
a Napoli in-foL; nel 4640 e 4649 a Padova in 4lo da Paolo 
Frambotlo; nel 4698 a Roma tn-/2mo; e in luUe le collezioni delle 
Opere di Galileo: nella nostra nel Tomo XI. — Sei anni dopo la prima 
edixione ne venne in luce la seguente traduMione in Strasburqo: 

D. GalUaei de Galilaeis Patritii Florentioi Mathemalain in Gyranasto 
Patavino Doetoris excellentissimi , De Proportionum Instromento 
a se ioveoto, quod merito compeodium dixeris uoiversae Geo- 
metriae, Tractatus, rogatu Philomathematicorum a Mathia Beroeg- 
gero cx italica io latioam linguam ounc primum translatus : 
adjectis etiam Notls illustratus, quibus et artiflciosa ioslrumenti 
fabrica, et usos olterior expooitor. Argeotorati, typis Garoli Kof 
feri, 1612, in-4to. 

La slessa opera fu ristampala pure in Sirasburgo nel 4655^ typis Davidis 
Haotti, tn-4(o, cambiatone solo il frontespizio e la prefazione. — 
Le Annolazioni del Bemeggero, tradoile in italiano, sono poi slale 
inserite, dietro al Tratlato del Compasso, in luttr Ir roHezioni deUc 
Operedel N. A. 



IV BIBLIOGRAFIA GALILEIANA. 

Usus el Fabrica Circini cujusdam ProporlioDis, per quem omnia fere, 
lum Euclidis, lum malhematicorum omDiuro problemala, facili nc 
golio resolvunlur, opera el studio Balthassaris Caprae Nobilis Me* 
diolanensis cxplicala. Patavii, apud Petrum Paulum Tozzium 1607, 
ex Typographia Laurentii Pasquali, in-4to. 

Qwslo scrillOj che delte luogo aUa seguenle Difesa di Galileo, fu poi in- 
mrHo in lulle le collexioni deUe Opere del N. A.: tieUa noslra^ T,Xi. 

1607. Difesa di Galileo Galilei Nobile Fiorentino, Lettore delle Ma- 
tematiche nello Studio di Padova, contro aiie calunnie 
ed imposlure di Baldassar Gapra Milanese , usategli si 
nella ComideraMone A$tronomica sopra la nwva Stella 
del 1604, come ed assai piu nel pubbiicare nuovamente 
come sua V invenzione , la fabbrica e gli usi del Gom- 
passo Greometrico e Militare, sotto il titolo di : Vsus et 
Fabrica Cireini eujtudam Proporlionis ec. Venezia 1607, 
per il Baglioni, in-4to. 

Questa Difesa fu poi ristampala in lulle 1$ eoltcsioni ddU Opere del N,A. 
insieme col libro del Capra : neUa noslra nel Tomo Xi. 

1610. Sidereus Nuncius , magna longeque admirabilia speetacula 
pandens, suspiciendaque proponens unicuique, praesertini 
vero Philosophis alque Astronomis, quae a Galileo Ga- 
lileo Patritio Fiorentino, Palavini Gymnasii pubblico 
Matbematico « Perspicilli nuper a se reperto beneficio , 
sunt observata in Lunae focie, Fixis innumeris, Lacteo 
circulo, Stellis nebuiosis, apprime vero in quatuor Pla- 
netis circa Jovis Stellam disparibus interrallis atque 
periodis celerilate mirabiii circumvolutis ; quos nemini 
in hanc usque diem cognitos, novissime Auctor depre- 
hendit primus « atque Medicea Sidera nuncupandos dc- 
crevit. Venetiis, apud Balleonium, 1610, in-4to. 

iJuesC opera fu poi subilo riprodoUa in Germania^ come or ora vedre- 
mo, poi in Londra da iiescher nel 1653, poi in tulle te edizioni 
delle ()pere del N. A. Nella no8(ra si ha due mUe; la prima ncl 
Tomo iii € Ui seconda wl Tomo V: in enlrambe con aggiun(e inedile. 



BIBLIOGKAFIA GALILBIARA. Y 

foannis Kepleri MathemaUci Caesarei Disserlatio eum Nuncio Sidereo 
nuper ad mortales misso a Galilaeo Galilaeo Malhematico Palavino. 
Pragae, typis Danielis Sedesani, 1610, in-4lo. 

QueMia i la seconda edixUme del Nunzio proeurala da KepUro coW Of- 
giunla d* una sua DissertaMione, come e indieato nel liloh; Dieeeria- 
ztonf , che fu subilo ristampala in Pirenze come appresso : 

ioannis Kepleri Mathematici Caesarei Dissertatio cum Noneie Sfdereo 
nuper ad morlales misso a Galilaeo Galilaeo Matbematieo Patavino. 
Huic accessit Phoenomenon singulare de Mereario ah eodem Ke- 
plero in Sole deprehenso. Florentiae apud fo. ABtoniam Canaeum, 
Superiorum permissu, 1610, in-4lo. 

Fu poi riprodolla dal Venluri a pag. 99 e seg^, dtUa Parle I deUe sue 
Memorie e i^ettere inedile flnora o disperse di Galileo Galilei, 
' Modena 1818-1821, e da noi nel Tomo V deUa presente edizione. — 
II VerUuri , nel luogo ciUUo , commelle errore dicendo che il Caneo 
condusse eziandio una nuora edizione del Nunzio ; la quale era bensi 
nei disegni di Galileo, ma poi nm etbe luogo aUrimerUi. 

ioannis Keplerl S. Caesar. Majeslat. Mathematici Narratio de obser- 
vatis a se qnatuor Jovis satellitibus erronibus, qoos GaKlaeiis Ga- 
lilaeus Mathematicus Florentinus jure inventionis Medicaea Sldera 
nuncupavit. Francofurti, sumpl. Zachariae Paltenii, 1610, in«4to. 

QuesUi Narrazione di Keplero fu fistampala in PirenMe da Cosimo Oiunli 
ml 4644; riprodoUa dal Venluri a pag. 4M e segg. deUa Parle l 
deW opera cUala^ e da noi nel noslro Tomo V. 

loannis Kepleri S.C.M. Mathematicus Dioplrice, seu Demonstratio eomm 
quae visui et visibilibus propter Conspicilla non ita pridem InTeBla 
occidont. Praemissae Epistolae Galilaei de iis, quae poat editionem 
Nuncii Siderei ope Perspicilli nova et admiranda in eoelo depre- 
hensa sunt.AugustaeVindelicorum lypis Davidis Franci, 161i,in-4fo. 

Le UUere conlenule m quesUi opereUa di Keplero^ le quaU noi abbiamo^ 
soUo la loro dala , aUogale nel Commercio Epistolare , furono poi 
riprodoue nella edizirme dt BoU>gna soUo il liU>lo di: 

1611. GontiDuazioDe del Nunzlo Sidereo di Galileo Galilei Liuceo, 
OYvero Saggio dMstoria deiruitime sue osservazioni fatte 
in Saturno, Marle, Yenere e Soie, e opinione del mede- 
simo inlorno alla iuce delle stelfe fisse e deirerranti: 
opera di nuovo raccolla da varie leltere passale recipro- 
caroenle tra esso ed alcuni suoi corrispoDdenti. 



YI BIBLIOGRAFIA GALILKIANA. 

NHta slessa edizione di Bologna , e nelle posleriori , furono poi (njifiunte 
a queHe, sotlo lo slesto li(olo di Gonlinaazioiie del Nunzio, aUre lel- 
ierej deUe quali parlerefno a suo luogo. 

I^Iarlini Horky a Lochovic brevissima Percgrtnalio contra Nuncium Si- 
dereuin nuper ad omncs Phylosophos et Mathematicos cmissum a 
Galilaeo Galilaeo Patritio Florenlino, Academiae Palaviensis Ma- 
Ihematlco publico. ExcusBQm Molinae 1610 apud Julianum Cassia- 
num, impensis ipsius Auctoria, in^lo. 

Queslo non meno asnirdo che nuUigno UbeUa dsiU luogo a diverse lellere 
fra Gaiileo , KepUro , t( Me^i «i aUrij piu lardi pubblicale, che 
noi abbiam prodolle nelV Epiatolario. — Conlro il libeUo deW Horky 
vennero pronlamenle in luce le due seguenii Scriliure: 

(joatuor Problematum, quae Martinus Horky contra Nunlium Sidereum 
de quatuor Planelis novis proposuit, confutatio per loannem Wod- 
derbornium Scolubrilannum. Palavii, e\ Typographia Pelri Mari 
uelli, 1610, iD-41o. 

l^pistola apologetlca ( loan. Anl. Ro/feni) conlra caecam peregrinatio- 
nem cujusdam furiosi Martini cognomine Horky editam adver- 
sus Nuntium Sidereum ete. Bononiae, apud Haeredes loan. Ros- 
sl 1611, in-4to. 

Pianoja Astronomica , Optica , Physica , qua Siderei Nuntii rumor dc 
quatuor Planetis a Galilaeo Galilaeo Mathemalico celeberrimo, re- 
«ens Perspicilli cujusdam ope conspeclis, vanus rcdditur , auctore 
Francisco Sitio Florentino. Venetiis, apud Petrum Mariam Berta- 
num 1611, in-4to. 

Im MurriferUa e pur essa una miserabile scriUura, che GalUeo non de- 
9nd <f allra risposla che dei seguenti versi deU'AriosU>y Iraserilli da 
hti a tergo del frontespizio di un esemplare deUa medesima, che orn 
si conserva neUa PctkUina: 

So<;giunse il duca : Non fuiTrbbe onesto 
Cbe io volessi la bnttaglia torre 
Di quel che t*offeriFCo mauifesto, 
Qunndo ti piaccia , innanxi agli occbi porre. 
{Cnn. ^, St. 4oJ. 

I)e Phoenomenis in Orbe Lunae novi Thclescopii usu a D. Galilacc» 
Galilaeo nunc itcrum suscitatis, Physica Disputatio a D. Julio Ce- 
sare Lagalla in Romano Gymnasio habita, Phylosophiae in eodeni 
Gymnasio primario professore; nec non de Luce et Lumine altcni 
Disputatio. Superlorum permissu et privilevio, Venetiis 1612, apud 
Thomam Balionum in-4lo. 



BIBLUNSRAFIA GAULKIANA VII 

Quesio scriiU) e slalo da noi riprodollo tul Tomo iil della presente «rft- 
zione ineieme can isMUe PosliUe di GalUeo. 

Dialogo di Fr. UliMe AlbergoUi Aretiiio Gavaliere GerosolimiUoo e 
Commeiidalore di S. Pietro alla liagione dl Siena; nel qoale si 
liene, contro ropinione comane degii Aslrologi, liatematici e Fi- 
losofiy la Luna esser da se laminosa , e non rieeTere il lume dal 
Sole, n^ che gli ecclissi di lei si caasino dall' interposizione della 
Terra fra questi doi lamiiiarjf e che n^ anco quelli del Sole siano 
causali dall' inlerpoeiiioBe della Loiia fra noi eil Sole: Interlocu- 
tori Astro e Logia. In Viteri»o appresso Girolamo discepolo, an- 
no 1613, in-4to. 

// soh iilolo basla a farci comprendere come GalUeo non de^fnasse pur di 
menzime una caslroneria cosi faHa, 

Mundus Jovialis anno 1609 deteclus ope Perspicilli Belgici. Hoc est 
qualuor Jovialium planetarum tum theoria , lum tabulae propriis 
observationibus marime fundatae, ex quibus situs illorum ad Jovem 
ad quovls lempos datum promptissime et focillime sopputari po- 
tesL Invenlore et Aulhore Simone Mario Guntzenhusano, Marchio- 
num Brandeburgensium in Franconia mathematico , puriorisquc 
medicinae studioso. Sumptibus et Typis lo. Lauri, Civis e( Biblio- 
polae Norimbergensis, 1614, in-4to. 

A quesia imposlura di Siman Mmrio rispose GaUleo nel prineipio del suo 
Saggiatore, e noi ne abbiamo formalo o§geUo di un'apposiia nola a 
pag. 364 del Tomo V. 

612. Discorso al SereDissimo D. Cosimo II Gran Duca di ToscaDa 
iDtorDO alle cose cbe slaDDO id su Tacqua o che in 
quella si biuovodo » di Galileo Galiiei Fiiosofo e Mate- 
mallco della medesima Altezza Serenissima. Firenze, ap- 
presso Cosimo Giunli, 1612, in-4to. 

L approcazione del Vieario Arcivescovile per la slampa e d^2 Apr. 1642.— 
E quesla la prima edisione del Discorso dei GaUeggimnti, che fu ripub- 
bliealo neWanno slesso in Firenxe dal medesimo Cosimo GiurUi, aven- 
dovi VAulore inlrodoUe aleune aggiunle slampale in diverso carallere; 
e quesla diversitd fu conservala neUe susseguenli rislampe neUe Rac- 
eoUe di Bologna, di Firenxe, di Padova e di Milano, non neUa no- 
stra, Tonw Xliy per le ragioni ivi diehiarale. 

In oppoiisione al suddeUo EHscorso di GalUeQ vennero pronlamenle in 
luce le quaUro seguenU saiUure : 



VIII BIBLIOGBAFIA GALILEIAIVA. 

Considerazioni sopra il Discorso del Sig. Galileo Galilei inlorno alfe 
cose che stanno in 80 1* acqua o che in qaella si maovono, dedi- 
cale alla Sercnissima D. Maria Maddalena Arcidaehessa d'Auslria 
Granduchessa di Toscana, falle a difesa e dichiarazione delFopi- 
nione d^Aristolile da Accademico incognilo ( romnMMo Palmerini di 
Piia). In Pisa appresso G. B. Boschelli e Gio. Fonlani 16i2, in-4to. 

La dedica aUa Gran Dm^sta e di Arlwro 1/ Etci Prowedilcre dello 
Sludio Pisam^ H quaU Iradusse queslo seriUo dai Uuino in italiano 
e lo pubblieo perdU GaUleo aveva eotUrariaio aUa doUrina di Ari- 
sMile, ehe s' insegnava neUa UniversUA. 

Operelta inlorno al galleggiare dei corpi solidi. All' Illustrissimo ed 
Eccellenllssimo Principe D. Francesco Medici. Di Giorgio Coressio 
l^ettore della lingua greca nel famosissimo Stadio dl Pisa. Firenzc 
appresso Bartolomroeo Sermarlelli, 1612, in-4to. 

Dtscorso Apologetico di Lodovico delle Colombe d' iDlorno al Discorso 
di Galileo Galilei circa le cose che stanno sn Pacqua o che in 
quella si muovono, siccome d' intorno alle Aggionte fette dal me- 
desimo Galileo uella seconda impressione. In Firenxe appresso il 
Pigooni, 1612, iD-4to. 

Considerazioni di Messer Vincenzo di Grazia sopra 11 Discorso di Ga- 
lileo Galilei inlorno alle cose che stanoo so racqoa o che in qoella 
si moovono, air IHustrisslmo ed Eecellenlissimo Sig. D. Carlo dei 
Mediei. In Firenze, 1613, presso Zanobi Pignooi, in-4to. 

AUe due uUime di quesle quaUro SeriUure rispose OaUleo, soUo nome del 
P. CasleUij nel4645, eome awerlirewu> piu innansi soUo il deUo anno. 

In favore poi deUa opinione Galileiana cirea i GdUeg^nU . venne in 
luce nel 4644 la seguenle Disserlasione : 

Eorom qoae vehuntur in aqois experimenta a 1o. Bafdio Florentlno ad 
Archimedis troliDam examioala, IX Kal. Jol. An. Dom. MDCXIV. 
Romac ex Thypographia Bartolomaei Zannetti, in-4to. 

Essendo U Padre Crisloforo Scheiner di MundeUieinj gesuUa, Professore 
in InglosUtdj venuio nel 4644 in eognisiane deUa seoperla deUe Mac- 
chie Solari, gii fino dal 4640 faUe vedere da OaUleo a diverei amici 
suoi, eadde neUa lenUuione di dichiarartene egU U primo seopriU)re ; 
e a Ude effeUo indiritxb nel 464ilre leUere a Marco Velseri d^Au^ 
sla, le quali preslo aeqmsUirono pubblieUdj solU^ U seguenle liloU}: 

De Maculis Solaribus tres Epistolae ad Marcom Velserom Aogostae 
Vind. Duumvirum Praest Apellis post labolam lalenlis. 

GaUieo comballe Ui prelesa e le doUrine del suo awersario eolf opera 
seguenle pubblicala daWAccademia de' Lincei : 
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til3. Isloria e Dimoslrazioni inlorno allo Maceliic Si>lari e loro 
accidenti, comprese in Irc Leltere scrilte air lllustrissi- 
mo Slgnor Marco Velsero Linceo , Duumviro di Augu- 
sla^ Gonsigliere di Sua Maesta Cesarea, dal Sig. Galileo 
Galilei Linceo, Nobil Fiorenlino» Filosofo e Maleraalico 
primario del Sereniss. D. Cosimo II Gran Duca di Tosca- 
na. Si aggiungono in Qne le letlere e disquisizioni del finlo 
Apelle. Roma appressoGiacomo Mascardi, l(5t3, in-4lo. 

Alla suddetta edizione fu uiiito d:i^Lincei il ritratto di Gnlilro inciso dii 
Francesco Villaniena: i1 mcdeximo rame servi pure airfdiKione de! Saggtaiot^e 
nel 1623 in Roma, come altreM alla Collezione deile Opere de) N. A. fall:! 
in Bologna nel I6M. 

Quesi' opera e poi slala riprodoUa in tulle le CoUezioni delle Opere di 
Galileo (da noi nel Tomo lil) eon un aggiunla inlilolala: 

(]apiloli estratli da aicune leltere originali di varj Perso- 
naggi scritte in diverse occasioni a Galileo Galilei, nei 
quali chiaramenle si vede cbe non Tu poslo inai in dub- 
bio da alcuno ben afletlo e gralo ammiralore. delia glo- 
ria dovutagli , i* aver egli scoperlo il primo e palesato 
le Macchie Solari ec. 

Quesle Letlere , non aUrimenli da quanto ahhiamo operato per queUe 
deUa Continuazione dcl Nunzio Sidcrco , sono state da noi ripor- 

lale a* loro luoghi nel Commercio Rpistolnrc, 
Lo Sckeiner lomo a soslenere Iti priorila deUa sua seopcrta nel 4644 

neir opera seguente : 
Disquisiliones Mathematieae de controversiis et novitatibo8 astrono- 

micis. Ingolstad, 1614, in-4lo. 
Galdeo non repUed tx professo a queslo Hhro, ma rinnoro le sue /of/yian- 

re, e manienne il proprio diritlo nel principio del Sa^i^iatore puh- 

biicato nel 4625. 
Ma lo Scheiner imperlerrilo torno in campo colt opera seguenle comin- 

ciala a stampare nel 4 626 e compila solo nel i 650 : 
Rosa Ursina, sive Sol ex adrairando Facolarum et Macularum suarom 

Phoenomeno varius etc. a Cristophoro Scheiner Germano Svevo, 

e Soclelate Jesu, ad Paulum Jordanom II Ursinum firacciani Du- 

cem. Bracciani , apod Andream Phaeom Typographum Doealem. 

Impressio coepta anno 1626, finita vero 1630. 

Galileo Galilei. — T. XV. b 
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AoH rit-tifU^ f^aitlvv tlt dm-er rtKpondere ne pnri' a queitia indiijcitla Scrii- 
(uiv, <■ ai rontrnfo di riredere acremenle le huccie al suo avversarto 
Hfl Dialotso iivi Massimi Sislemi, dove non itolo eyli lorna a dichia- 
tarnt primo («coprilorc ed osservatore delle Macchie Solari, ma ri- 
tfudifa parc a it ia scoperla del movimenlo obliquo delle Comele in 
t%irriitptmdenza al molo annuo della Terra, che lo Srheiner inlendera 
eifualmeule di nparriare per propria, 

Isurpuzione eyunle a quelUi dello Scheiner era gia Alata lenlaia innanzi 
dtt (jior^nni Fabricio eon quesio scrillo: 

hi' Maitulis in Sole observatis « et apparenlc earum cum Sole convcr- 
siorir. Jo. Fabritii Frisii iiarratio. Wiltembergae 1611, typis Lau- 
reutii Seuberlichii. 

Ma aht-ke Ui prelesa priorila di queslo Aulore rimase dislrHlla dalle di- 
riiiarazi*}ni rontenuie neW istoria ec. di Galileo. 

|f;io Kis|Misl«4 alle Opposizioni del Signor Lodovico delle Golombe 
e del SI{{nor Vincenzo di Grazia contro al Trattato del 
Sl$z:. Galileo Galiiei - Delle cose eke stanno su Vacqua o che 
in quella si muorono - all* Illustriss. Sig. Enea Piccolomini 
Ara«^ona Si{;nore di Sticciano, nella quale si contengono 
iiiolle cousiderazioni filosoricbc remolc dalle Yolgari opi- 
iiMioi. Firenze, appresso Cosimo Giunti, 1613, in-4to. 

I^. dtdu::i, iii 6utA del i Maggio, c del Pndre Bcnedetto Castelli, che ni 
iliiijt*!.' ;iuUjir dt^jrOperJi per cuoprirne Taulor vrru, Galileo, il quale ern 
ijoiM, Mfiinii^ViiiUt da%uoi .iiiiici .'i darr a cctti deboli avTerMij la soddisfazionf 
ili .•utndiK ^piitaiitfriti' in campo contro di loro. 

Uui*lu 9i*p*i*t'» ">' '''*''^ dei duf arrersarj fu poi riprodoUa in lulle le 
iitlimofti tlfil* OiH-tr del S. A,; da noi nel Tomo XI L 

f^KA |llM''Miii<' itiiit' Oma-W. di Mario Guiducci Tatto da lui nel- 
\ Kv\'.m\muu rioientina nel suo medesimo Consolato. In 
I lituui^ imII» Slaiii|ieria di Pietro Cecconcelli alle Stelle 
Mvdltri*, MilW. in-llo. 

*,,>< .'/^Mi /" *iiilla dti litiliieo, nttito H nome del sun disrepoUi Mario 
'II. ii«M4. III iitpttslti tiila setjuenle snittura, poco prima dinilgata 
^,„ 'vMihi dti l'iidir IPrtizio (iransi di Salona , tjesuita , rhc ptu 
., NM/tiwiW» tuuMtte. titntin lialHeo mito ntme tli Lolhario Sarsio 
Xk»:«M"*' •iii«tf/n""iii'i di llorfllio Tirassio Salonensl. 
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De Iribus Comelis anni 1618 dispulalio astronomica pubiice habila in 
Collegio Romano Societatis Jesu ab uno e\ Palribus ejudclem So- 
cielatig. 

Tanlo quesla disserlazione che il suddeUo Discorso furono poi riprodoUi 
in luUe le edixioni delle Opere del N, A, ; nella noslra al Tomo IV. 

Conlro il Discorso delle Gomete il Sarsi venne fuori nello slesso anno 
coU' opera sequenle: 

Libra Astronomica ac Philosophica, qua Galilaei Galilaei opiniones de 
Cometis a Mario Guiduccio in Florenlina Academia expositae, alquc 
in lucem nuper editae, examinantur a Lothario Sarsio Sigensano. 
Perusiae» ex Typographia Marci Naccarini, 1619, in-4lo. 

QuesVopeta e slala da noi riprodoUa nel T, iV insiemecoUe inedite Po- 
stille di Galiieo ad essa relalive, Vi replico U Guiducci coUa seguenie 

Letlera al M. R. P. Tarquinio Galluzzi della Compagnia di Gesu , di 
Mario Guiducci, nella quale si giuslifica dall' impulazioni dategli da 
Lolarto Sarsi Sigensano nella Libra Astronomica e Filosofica. In 
Firenze, nella Stamperia di Zanobi Pignoni 1620, in-4to. 

QuesUi Lellera fu poi riprodolki in luUe le edixioni delle Opere del N. A.; 
da noi nel Tomo F. 

Coniro (a Libra vettne aUrest in luce piu lardi U seguenle 

Scandaglio della Libra Astronomica e Filosofica di Lotario Sarsi nella 
conlrorersia delle Comete, e particolarmenle delle tre ullimamente 
vedute V anno 1618, di Giovanni Battista Stelluti da Fabriano dol- 
tor di legge. In Terni appresso Tommaso Guerrieri, 1633, in-4to. 

RislabiUlo alquanio in saluU dopo lunga maUUtia , cke lo impedi per 
aleun tempo daUo scrivere^ venne finalmente in campa Galileo coUa 
c^ebre opera pubblicaUL daWAccademia dei LincH: 

1623. II Saggiatore« oel quale coo bilancia esquisUa e giusta si 
pooderano le cose cooteDute nella Libra Astronomica e 
Filosofica di Lotario Sarsi Sigensano. scritto in rorma di 
iettera all' III."^ e Rev.°^ Monsig. Don Virginia Cesarini 
Accademico Linceo, M.® di Gamera di N. S., dal Sig. Ga- 
lileo Galilei Accad. Linceo , Nobile Fiorentino , Filosofo 
e Matematico Primario del Serenissimo Gran Duca di 
Toscana. In Roraa MDGXXUI, appresso Qiacomo Mascar- 
di, in-4to. 

L^opera i dedttnU dai Linori st Phiki Urbnno Vlll, «iilito pur allora »( 
Tronn Pontificio (neirAgosto del 16i3 ). 




■ '»k*,.;^ tfii^iliiiiini. 
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32. Dialogo di Galileo Galilei Linceo Matematico Sopraordinario 
dello Studio di Pisa, e Filosofo e Matematico Primario del 
Serenissimo Granduca di Toscana; dove nei congressi di 
quattro giornale si discorre sopra i due Massimi Sistemi 
del Mondo, Tolemaico e Gopernicano, proponendo indeter- 
minatamente le ragioni tilosoOclie e nalurali ianto per 
Tuna quanto per Taltra parte. In Fiorenza. per 6io. Ba- 
lista Landini, 1632, in-4to. 

Di quesla edizione del Landini vennero poi fuori diverte conlra/fazioni. 
Qui vuol esser nolala la seguenle rislampa faUane in Napoli nel 4710 
colla falsa daia di Firenze: 

Dialogo di Galileo Galilei Linceo Matematico Supremo dello 
Studio di Padova e Pisa, e Filosofo e Matematico Pri- 
mario del Serenissimo Granduca di Toscana ; dove nei 
congressi di qualtro giornate si discorre sopra i doe 
Massimi Sistemi del Mondo Tolemaico e Gopernicano, 
proponendo indeterminatamenle le ragioni fllosofiche e 
nalurali tanto per 1* una quanto per V altra parte. In 
questa seconda impressione accresciuto di una Lettera 
dello stesso, non piu stampata, e di varj.Trattati di piu 
Autori « i quali si veggono nel fine del Libro. Dedicato 
airillustrissimo ed Eccellentissimo Signore, il Signor 
Don Gario GarafTa-Paceco Duca di Maddaioni, Marchese 
di Arienzo, Gonte di Gerreto, Principe della Guardia ec. 
In Fioreoza (iVapo/i) MDGGX, in-4to 

Ln dcdica, in dala dcl 17 Otlobre 1710, i sottoscrittn : Cellenio Znotlori. 
— La Lettera e i Trattati aggianti sono: la famoMi Lett^a a Crfstina di 
Lorma^ fth« qm per enore si dioe mon pi6 aumpau, mentre lo ero gi4 sinn 
dal 1636, oome ▼edivmo a sno luogo; la LelUradel Pmdre Fosearimi sopra 
il Sisteaia del Mondo ; V Exeerptmm ex Didaei a Siunica ee. ; la Perioche di 
KepUro^ e la Sentemza ed abimra di Galileo. Quest^aggiunta, di pagine 93, e 
stampala oon firontespizio e numeraiiooe a parte, di guisa clke .ne ne incon- 
trano pure delle copie ^uccQte. 

h Diaiogo de' Massimi Sislemi fu poi riprodoUo neW edizione PadovanH 
dei 1744 rnn quelle parHcntarKa rhe noleremn a sun lunqo. 
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Le due edizumi di MUano deUe Opere di Galileo, queUa cioe de Ckueici 
del 4844 e queUa del BeUoni del 4832^ riproducono pur esee il 
Dialogo dalV edizione di Padova ; la noslra edizione, Tomo I, lo dd 
pttt inlero e correUo di luUe quanle le precedenli. 

Fu poi benlotto voUalo in Ungua lalina da MaUia Bemeggero, queUo slesso 
eke gid avera IradoUo il IreUUilo del Compasso , e pubbUcalo come 
appresso : 

Syslema Cosmicuai aulhore Galilaeo Galilaei l.yoceo Academiae Pisa- 
nae Mathemalico primario, in quo quatuor Dialogis de duobus nia- 
ximis Mnndi Systemalibus , Ptolemaico et Copernicano, ulriusque 
rationibus philosophicis ac naturalibus indeflnile proposilis, disserl- 
lur, ex italica lingua latine conversum. Accessit Appendix gemi- 
na, qua S. Scripturae dicla cum Terrae mobilitate concilianlur. 
Auguslae Treboc. Impensis Elzeviriorum. Typis Davidis Haulli , 
1635, in-4to. 

Le due Appendici ivi dichiarale sono la Perioche di Keplero e la Lel- 
tera del Foscarini. 

AUre edixioni deUa suddelUi Iraduzione furono le seguenli : 

Dialogng de Systemate Mniidi, auctore Galilaeo Galilaei etc. Lug- 
duni 1641, in-4to, sumptibus lo. Antonii Huguetan. 

Systema Cosmicum authore Galilaeo Galilaei Lynceo elc. ex ilalica 
lingua latine conversum. Accessit Appendix gemina etc. Londini 
1663, in-8vo. Prostat voenale apud Thomam Dicas, sub signo Gal- 
linae et Pullorum in Coemiterio D. Pauli. 

Galilaei Galilaei Lyncei, Academiarum Pisanae ac Palavinae Philoso- 
pbi ac Mathemalici summi, Systema Cosmicum in qao etc. Acces- 
sil altera hac editione, praeter conciliationem locorum S. Scriplurae 
cum Terrae mobilitate, cjusdem Tractalus de Motu, nunc primum ex 
ilalico sermone in latinum versus. Lugd. Batav. 1699-1700, in-4to. 
Apud Fredericum Haaring et Davidem Severinum Bibliopolas. 

Conlro il Dialogo de Massimi Sislemi vennero fuori ; 

Dubilaliones in Dialogum Galilaei Galilaei Lyncei in Gymuasio Pisano 
Mathematici supraordinarii , auctore Claudio Berigardo in eadem 
Academia philosophiam profitente : ubi notalur Simplicii vel prae- 
varicatio vel simplicitas, quod nullum efflcax superesse Peripate- 
ticis argumentum ad Terrae immobilitalem probandam tam facile 
concesserit. Ad Sercnissimum Ferdinandum II Magnum Hetruriae 
Ducem. Florenliae 1632, in-4to. 

QuesUt Claudio Berigardo (Beauregard) era nalivo di MouUns in Fran- 
ria: fu prima Segrelario per le leUere franccni delUi Granduchessa 
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Crisiinay indi Professare di IHosofia a Pisa dal 4621 al 4639, dopo 
di che passb all^ UniversUd di Padova , dove compose nel 4643^ ed 
impingud nel 466% il #tfo Girculog Pisanus, nel quale sebbene non 
convenga sempre negli insegnamenli di Galileo , ne loda frailanlo 
piik voUe l ingegno e la doUrina. 

Difesa di Scipione Ghiaramonti da Gesena al mio Antilicone e libro 
delle tre Nuove Stelle dair opposizioni deirAatore de' due massinii 
sislemi Tolemaico e Gopernicano ec. alf Eminentissimo e Reveren- 
disaimo Sig. Gardinale Francesco Barberini. Firenze, appresso il 
Landini, 1633, in-4to. 

DeUe cose sproposUale conlenute in queslo libro del Ckiaramonli fa men- 
sione GaUleo neUa sua UUera del 30 Genndjo 4637 al Micanxio 
(noslra ediz. T. 711, p, 445), II Chiaramonli era sUUo condoUo 
per filosofo ordinario a Pisa nel 4628 , e confermaU) con aumenlo 
di slipendio nel 4632. Ma nel 4636 lasciala quella Universild, se 
ne (OTfid in palria, dove nel 4644, passalo gia di mia GalUeo , 
riassunse Vanlica guerra conlro il Sislema Copemicano con aUri 
scriUi, dei quali non inleressa al noslro fine recare i liu>li. 

Melchioris Inchofer e Societate Jeso, Austriaci, Tractatus Syllepticos, in 
quo quid de Terra Solisque molu vel statione secundum S. Scri- 
pturam et SS. Palres sentiendum, quave certitodine allerotra sen- 
tenlia tenenda sit, brevKer ostenditur. Romae excud. Ludovicus 
Periganus 1633, in-4to. 

Esercitazioni Filosofiche di Antonio Rocco filosofo peripatetico, le quali 
versano in considerare le posizioni e obbiezioni, che si contengono 
nel Dialogo dei signor Galileo Galilei Linceo contro la dottrina 
d'Aristotile. Alla Santit^ di Papa Urbano VIIL Venezia 1633, in-4to. 

A quesC opera del Roeeo feee Galileo delle PosiiUe, che furono pubhlicale 
la prima voUa neUa CoUexione di Firenxe, poi neUe sueeessivej e da 
not nel Tomo U insieme col leslo deUe impugnaie EserciUuioni. 

Terrae quies , Solisque motus demonslratur primum Iheologicis , tuiu 
plurimis philosophicis rationibus. Disputatio Jacobi Accarisii theo- 
logiae doctoris, et S. Inquisilionis Romanae qualificatoris , habita 
ab eodem, 13 Kal. Dec. 1636, qoa die agressus est Romae in almo 
Sapientiae gymnasio publice e\plicare libros Aristotelis de Goelo. 
Romae 1637, in-4lo. 

Universts Orbis stroctura et partium ejus motus et quies peripateticis 
principlis conslabilita, contra pravam quorundam astrologorum opi- 
nionem a loanne Elephantutio Bononiensi, Philosophiam in patrio 
gymnasio publice profltente. Bononiae 1637, in-4to. 
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Considerazioni del Signor Giovanni Barenghi sopra il Dialogo dei <lue 
massimi siglemi Tolemaico e Gopernicano , nelle quali si difende 
il metodo di Aristotile ne' libri del Cielo, le soe dimostraEioni per 
lo molo retto degli Elemeuti, e per la quietc della Terra nel cen- 
tro, e per lo molo de^li Orbi Celesti e loro dimeiisioni fra' corpi 
sublnnari , da quanto gli ba scritlo contro il signor Accademiro 
Liuceo.Jn Pisa appresso Francesco della I>ote, 1638, in-4to. 

La quislione dei due Massimi Sislemi $i affHara fraltanlo non meno vira- 
menle nei Paesi Bassi ed in Franeia, onde eold pure venm il lucc 
gran numero di scritlure , le quali non interessando al noslro fine , 
ne pretermetliamo in queMo luogo la descrizioncy rimandando il curio- 
80 lettore alla noliiia che abbiamo posto in fronle del nostro Tom, ii. 

1636. Leltera a Gristina di Lorena sulla interpetrazione delle Sa- 
cre Scritture in malerie roeramente naturali. 

Galileo scrisse quesla ^amosa lellera nel 4645 y ma fu solo pubhlicaia 
per la prima wlta dal Bemeggero a Slrasburgo nel 4636 colla tra- 
duzione latina a fronte (fatta da Elia Diodati sotlo il nome di Ho- 
berto Rohertini) sotto il seguente titoto : 

Nov-antiqua Sanctissimorum Patrum et probatorum Theolo- 
gorum Doctrina de Sacrae Scripturae testimoniis in con- 
clusionibus mere naturalibus, quae sensata experientia et 
necessariis demonstrationibus evinci possunt, temere non 
usurpandis. — In graliam Serenissimae Lolharlngae Ma- 
gnae-Ducis Hetruriae, privatim ante complures annos 
italico idiomate conscripta a Galilaeo Galilaeo nobili Flo- 
rentino, primario Serenitatis ejus Philosopho et Mathema- 
tico. — Nunc vero juris pubiici facta» cum latina ver- 
sione Italico texlui simui adjuncta. — Augustae Treboc. 
Impensis Elzeviriorum. Typis Davidis Hautti, 1636, in-4to. 

L' originale ilaliano fu ristampalo unitaminte al IHaiogo dei Sistsmif come 
abbiamo di sopra avverlito, nel 4740 a NapoU^ eoUa falsa data di 
Firenze^ dove a torto si nomina quesla tetlera come non piii stam- 
pata. Fu poi riprodoUa nel T, liii delta ediiiom di HiUano del 4844, 
poi dal Venluri nel 4848 neUa ParU l deUe $ue Memorie e Let- 
tere, poi neU* aUra edizione mitanese det Bettoni, e finatmenle nelta 
nostra net Tomo II. 
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Quegla lelUra, comunicala /in da principio da GalHeo a' suoi amici, aveva 
9id dtUo oeeasione ad aUre scriUure, e prima aUa te^uenle : 

Lellera del K. P. M. Paolo Anlonio Foscarini Camnelilaiio sopra V opi- 
nione de* PiUagorici e del Copernico della niobilila deUa Terra e 
slabilili del Sole , nella quale si accordano ed appaciaiio i Itioghi 
della Sacra Scriliora e le proposizioui leologiche che giammai pos- 
saiio addursi coulro di lale opinione. Al Reverendissiroo P. M. Sc- 
baaliano Fanloni Generaie xieirOrdinedeXarmelilani. Napoli, 1615, 
per Leonardo Scoriggio. 

Fu pure neWamw sUsso, daUo sUsso lipografo^ in NapoU, «lampato in la- 
lino; e piu Uirdi risUmpfUa insieme coUe Iraduxioni UUine da noi 
eiUUe del Diahgo. In iuUiano fu riprodolUi neW edizione napoleUina 
del 4740, come gid abbkLmo avcerliUfy poi nel Tomo XIII deWedizione 
Milanese del 4844, e uHimamenle neUa noslra, Towko V, 

UalUi medesima occasione deve pure ripelersi (a seguenle opera del Cam- 
paneUa, scrUUtnel 4646, sebbene slampaUi soUimenle sei anni dopo, 
per cura di Tobias Adam, a Francoforle : 

F. Thomae Campaneiiae Calabri Ordinis Praedicalorum Apologia pro 
Gaiiiaeo Malhemalico Florenlino, ubi disquirilur ulrum ralio philo- 
sophandi, quam Galiiaeus celebral, faveal Sacris Scripluris, an ad- 
verselur. Francofurli, impensis Godefridi Tampachii, Typis Era- 
smi KemplTeri, 1622, in-4lo. 

Di quesl* opera il Venluri ha dalo alcuni eslraUi nel prineipio deUa Par- 
ie II, e noi V abbiamo riprodoiUi per inlero nel nosUro Tomo F. 

1638. Discorsi e Dimostrazioni matemaliche intorno a due nuove 
Scienze attenenti alla Meccanica e ai Movimenti Locali, 
del Signor Galileo Galilei Linceo, Filosofo e Matematico 
primario del Serenissimo Gran Duca di Toscana, con una 
Appendice del Centro di gravita di alcuni Solidi. In Lei- 
da, appresso gli Elzeviri, 1638, in-4to. 

QuesUt grandopera, volgarmenie desigruUa soUo il lUoU) di Dialoghi delle 
Nuove Scienze, fu subUo iradoUa in francese come appresso: 

Les Nouvelles pens^ de Galil^e llalh^malicien el Ingcnieur du Duc 
de Florence; ou par des invenlions merveilleuses, el des demon- 
stralions inconnues jusqu'& presenl, il esl Irait^ de la proporlion des 
mouvemenls, tanl nalurels qoe ifolenls, el de toul ce qu1l y a de 
plus subtil daiis les ra^haniqucs ct dans la pbysique: Iraduil d'ila- 
lien en fran^ais. Paris, chez Picrrc Rocolet, 1639, in4Jvo. 
Galilbo Galilei. — T. XV. c 
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/>i quesla iraduzione si riliene aulore ii celebre klarino MerMenno , $i 
quoLe vi cila per enlro piu voUe H proprio Hbro De 1* Haraonie 
univerficlle . e ii prende la Hbertd di riformare e allerare m varj 
luoghi h $criUo orijinale. Piu fedele e la versione kUinm pmbbUceUa 
insieme al Syslema Cosmicum nel 4699^ da nai piu ioprm eiiaia. 

QmttU Diaioghi furono riprodoUi conformemenieaWedixione di Leida neiia 
Collezione di Hologna con una Af^gianta Poslama dell' Aolore circa 
la relocHa dei gravi cadenlij eome awerliremo neUa deecrixume della 
lieUa edizione. AUre aggiunle ri furono poi faUe neUa edinone di Fi^ 
renxe e neUa noslra, Tomo Xlil, delle quaU faremo pure menxione 
a suo luogo. 

Ihse iUiliani si accinsero pronUmenle a correre suUe orme di GaUieo. 
L nno fu U genorese Gio. Haiisla Baliani, il quale nel 4639 stan^ 
un libro inlilolalo Dc Molu ^ravium solidorum , iniomo o/ quaic 
lungamenle si dispulo s' egH avesse invenlali da sk que* ieoremi^ 
o H avesse presi^ IrasformandoH alquanlo^ da GaHleo. Noi ahlriamo 
neW Epislolario risolula la quesUone in quesC uUimo senso^ malgradii 
la valoTOsa difesa deW Andres e degli edilori deUa risiampa delie 
Opere del BaHani faiia in Genova nel 4792,'-LaUro fu il ceiebre 
BvangeUsla TorriceUi Faenlino, discepolo in Roma del CasUUi^ t/ 
quale, reduU i Dialoghi deUe Nuove Scienze, eompose egU aneora un 
TraUalo laUno del MoU) ( che poi venne in iuce soUanto fra le sue 
(ypere Geomeiriche nei 4 644 ) , che formo (o siupore di GaHieo » 
rui fu comuniealo dal CasieUi; Uii che desiderd di aver seco ne* suoi 
uUimi islanli queW ingegno maravigUoso^ ii cui ptM beU* eio^to si ha 
daU^ anagramma deW islesso suo nome Evangblista Toreicbllius, le 
cui ieUere Irasposle ci danno En vibrscit Galilobcs altbr. 

Ili39. Parere di Galileo Galilei inlorno alTAngoIo del GontaUo. 

QuesU} argomenU) fu IraUaio da Galileo in una letlera di risposla, scrilia 
daUa VilUi d^Arcelri, ne 30 OUobre 4638y a Gio. CamiUo Gloriosi 
malemaiico NapoleUino , e da quesli puhblicaia neW opera seguenle : 

Vefiss Deea dclle Kiicrcilazioni Malcmaliche di Gio. Camillo Gloriosi , 
NaHi 143», in 4to. 

// YiriMini in appcndice alla sua Scicnza Univcrsale dellc Proporzioni, 
puMirala nfl 4674 , riprodusse con un suo Commentario qucsto 
f^Mrcre, rhe sembra etsrre rimaslo sconoiciulo agii edUori Bolognesi, 
e rhe fu poi inseriio nella edizione di Firenze e nelle successive : da 
noi nel Tomo XiV, insiemc al Commcnlario di esso Viviani pvrler- 
mrMnn nellr rarrolle suddrtlr. 
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II. 

SCAirri POSTUMI £ SUCC£SS1V£ GOLLfiZiONl D£LLE OP£K£. 

42. LetLera a Leopoido de' Medici iotorDo il Candor Luoare. 

Con q%e$la UUerOj o piuUosU) dUserlazione iMomo T indiealo argomerUOy 
rispose OalHeOy soUo U 34 Marzo 4640, al Capilolo 50 deWopera 
di Forluuio Liceli: Lilheosphorus, seu de Lapide Bononicnsi clc. 
Ulini, 1640, e il medesimo Liceli la puhhUco nel 4642 nelV aUra 
sua scriltura: 

De lAinae subobseara luce prope conjuncUoDes. el in deliqoiis ohscr- 
vala, Digregsio pbysico-mateinalica. Ulini 1643. in 4lo. 

Pu poi riprodoUa , insieme col Cap. 50 del Lilheosphorus . in luUe le 
edixio^ deUe Opere di GaUleo ; nella noslra nel Tomo lil. 

46. Lettere al Liceti pure iutorDo il Candor Lunare. 

PtiWieaie, parie nril* opera suddeUa, parle neU* aUra deUo slesso Lieeli 
isUUokUa: De Seeando^Qaaesitis etc. Utini 1646, io-4to : mie ripro- 
doUe da noi per ordine ndV Epislolario. 

Vk9. Della ScieDza MeccaDica e delle ulilita che si traggouo dalli 
Strumenti , cod ud frammeDto sopra la fo.rza della per- 
cossa; cavata da* Maooscritti dell* EccelleDlissimo SigDor 
Matematico Galileo Galilei dal Cavalier Luca Danesi 
di RaTenna. In Ravi^na appmso gli Stampatori Came- 
rali, 1649, in-4to. 

tfif#<i'opira era HaUi composia 4a OalUeo lino dal 4695, e eorreva /in 

d^aUora numoseriUa per ie mani di wudii* Pu poi inseriui in luUe le 

' sneeessive CoUexioni, NeUa nosUra si urova oZ romo XL - Prima che 

fosse slampcUa in AovfiitMi, ne era qia venu^ vn Ime a Parigi una 

Mkera iraduMione soUa U seguente Itloto : 

Les M^hapiqoeg de Galil^ , Ifath^maticien et ing^nieur dii Duc de 
EIoreMe avec phisteores additions rares et Bouvelles, atiles aoY 
Architectes, Ing^niears, Fonteniers, Philosophes et Artisans, tra* 
duites de T italien par le P. II. Mersenne. A Paris , chez Uenri 
GueBon, rue St. Jaques pr6s les lacohins, a rimage de Saint Ber- 
nard, 1634, in 8vo. 
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EDIZIONE Dl BOLOGNA (1655-1656) 

Opere di Galileo Oalllei LiDoeo, Noblle FioreDtino, gik Lel- 
tore delle Matematiclie Delle UDiversitk di Pisa e di 
Padova, di poi SopraordtDario oello Studto di Pfsa, Pri- 
mario Filosofo e Matematico del SereDtesimo Gran Duca 
di Toscana, in questa Duova edizione iDsieme raccolte , 
e di varj Trattati deiristesso Autore non piu slampali 
accresciute. Al Serenissimo FerdiDaDdo 11 Gran Duca 
di Toscana. In Bologna per gli H. H. (Ereii) del Doz- 
za 1655-1856. Volumi due in-4to. 

Carlo Manotessi fu U direllore di quesla prima CaUeziane , ml Pream' 
bolo della quale dichiara che, oUre le Opere di Galileo gid slampale 
a parte , H Principe Leopoldo di Toscana gli ha fallo avere moUe 
scrillure inedHe , della veril& delfe qaaK non resta laogo a dobi- 
tare, per esser elleno uscile dalle mani del Signor Vineenzo Vi- 
viani doUissimo discepolo di cosi gran noMiestro. ^Sofio queste r^ 

La Bilancella, nella qoale, ad imitazione d' Arcbimede nel Pro- 
blema della Corona, 8'insegna a (rovare la proporzione del 
mislo di doe Melalli insieme , e la fabrica deir istesso stro- 
mento. - 1 questo il prtmo seriito sdenlifieo di GaHhOy awndosi 
dal Yiwani eKegjii lo componesse nel 4586. NeUa noslra edisione 
si irova al T. XIV. 

Annolasioni di Domenico Mantovani alV opera tuddelta. 

Letlera al Padre Caslelli, del 30 Decemlire 1610, circa i primi 
sooprimenli in Venere , Marte e Satamo. - Jl^ agghsnia eUla 
Continoazione del Nonzio Sidereo da not eitata a pag. t. Noi 
V akbiamo a tuo hsogo neU'Epistolario. 

Letlera al Sig. Alfonso Aotoniai, del 28 Febbnijo 16S7 ab Inc. , 
attenente alla titubazione lonare. -- Noi V abbiamo nel T. Ul 
in queUa raccoUa ehe ha per tUolo : l^tere intomo le sinao- 
sili e apparenze della Lana. 

Capitoli eslratti da edeune lellere originali ee. imomo la scoperta 
delle Maeehie Solari^ come ahfnamo aevertito a pag. i\. 

Lettera dt Mario Guiducci at Padre Tarquinio GaUuxzi in pro- 
pria diffsa contro il Sarsi, rome altbiamo awertito a pag. \i. 
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De Lunarium Monlium alliludine Problema MalhemalicuM habi- 
lum MaiUuae ab uno ex palribus Soeieialii Jeeu etc, indirizzato 
dal Padre Giosefib Biancano con lellera del 14 Giugno 1611 
al P. GrteinlMrger, e da quesli a Galileo con aua del 24 dello. 

Leliera al Padre Griemberger, del 1 SeUembre 1611, ia risposla 
alla precedeale. — Quetle scrillure intorno le Monluosild della 
Luna sono dale da noi nel Tomo IIL 

Leltera del 3 Dicembi^e 1639 al Padre Castelli, colla quale Ga- 
lileo gli accompagna una Dimostrazione da aggiungersl (eome 
poi fu aggiunia in quesia editione) ai Dialoghi delle Nuove Scien- 
ze. — Quesia lellera e da noi data nel Commereio Epietolare. 

Risposta ad un Problema proposto dairillustrissimo Signor Piero 
Bardi de' Conti di Yernio intomo alPapparente diver8it& della 
temperie delfacqua. — Noi V abbiamo nel Tomo XIV, 

Aggiunta Postuma deirAutore circa la velocil^ dei gravi ca- 
denti , ehe i lutlo quel tratlo che leggesi nella Giomata 3 deUe 
Nuove Scienze dopo lo SchoHum al CorolL II det Teor, II , de 
motu naturaliter accelerato, fino al Teor. IIL - A quesC Aggiunla 
si riferisce la leltera sopracitata di Galiteo al Castetli. 

Oltre di cio il Manolessi trasporto fedetmente nella sua edizione le 
prefa^ioni che si trovano unite ai varj Drattati gid pvibblicati da 
GalUeo ; non che , degli scritti awersarj che a lui diedero ecci^ 
tamento a difendersi, oUre it sopracitaU) De Lunarium Montiom 
altitudine, queUi del Capra (Usus et Fabrica Circioi etc.). del 
Cotombe e del Graxia sui Galleggianti, del finU> ApeUe iuUi Mac- 
cbie Solari, det Grassi (Disputatio Astronomica ), e del Liceti sul 
Candor lunare , eoiii^ abbia$no a' suoi luoghi awertilo. Non i perQ 
vero ehe quesUi edizione eonienga^ come il tiudo sembra imdieare, tutte 
fo Opere precedenlemenle skimpate , maneando in essa , per ragione 
ielle censure alhra vigenHj U Dialogo dei Massimi Sistemi e Ui 
Lettera a Cristina di Lorena, e forse per essere rimaste eeonoseiute 
ai Manolessi, te letlere pubbUeaU dal Gloriosi e dal Lieeli nel 4639, 
46^2, 4646. QuesUi edizioney sebbene assai meno copiosa deUe sus'^ 
seguentiy i di Crusea, e tuUaoia stimatissima, e non facUe a trovarsi 
eompleUi, perche i diversi TratUUi avendo numeraxione e froniespi- 
Mio poMiieoUire , ne sono skUi spesso distraUi dal corpo intero delte 
Opere. Spesso ancora sono sUiU messi insieme ardilrariametiit, mal- 
grado f Indice dei duc Votumi ehe si ha in principio det primo. 
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SCRITTI PUBBLICATI DOPO L* KDIZIONE Dl BOLOGNA. 

1656. Trallato della Sfera di Galileo Galilei con alcune praticbe 
intorno a quella, e modo di far la Figura Geleste, e sue 
direzioni secondo la via razionale di Buonardo Savi 
(anafiramma di Vrbano Davisi fraie Gesualo e di$cepolo 
del Cavalieri)^ dedicalo air Eminentissimo e Reverendis- 
simo Principe Gio. Carlo Card. de*Medici. In Boma per 
Niccoi6 Angelo Tinassi 1656, in-8vo piccolo. 

Un manoscrHU) di quesl* opera della libreria dei Chierid Regolari Soma- 
schi in Venexia eol lilolo : Sfera dell' Ecc. Sig. Galileo Galilei Ma- 
lemalico di Padova , indica esser corsa per le mani degli sludiost 
almeno fino dal 4606; e da quanto dice il Viviani nella Vita del N, A., 
Galileo dava lezioni di Sfera anche assai prima, Le ra^ioni allegate 
da alcuni per infermare T aulenlicHd di quesC opera non ci paiono 
molto concludenli, Vero e che gli editori di Firenze del 4748 lari- 
gellarono ; ma i non mcno aulorevoU della Padovana V accellarono , 
come noi pure abhiam falto inserendola nel nostro Tomo III. 

1674. Giornata Quinta (Principio della ) da aggiungersi alle altre 
quattro de'Discorsi e Dimostrazioni matematiche intorno 
alle duo Nuove Scienze apparlenenti alla Meccanica ed 
ai Movimenti locali. 

Questo principio della Giornala QuinU^ ehe GaUleo stava dettando eU Tor- 
ricelli quando la morte io sopraggiume^ fu fatto 4i pubbUca ragione 
dal Viviani, che lo inseri nel mo libro della Seieaza Uoiversale 
delie Proporzioni dalo in luce nel 4674, Questa Quinia Giornata 
fu poi aggiunta, insieme a quant* eUtro verrem notando a $uo luogo, 
ai Dialoghi delle Nuove Soienze in tmite ie euceessioe edizioni* 

In Appendiee alla sVessa operuy il Ftotam, per convaliiare il ragguaglio 
eh* egli dd degli ultimi lavori di Galiieo, riporta varj articoU di let- 
tere del medesimoj dal Marxo del 4654 in poi, ad EUa DiodeUij dei 
quaU non fu fatto caso nelle successive edizioni deUe Opere, ma che 

* furono poi ripetuti dal Venturi^ e da noi a' luoghi loro nel Commer- 
rio Epistolare, 
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EDIZIONE Dl FIRSNZE DEL 1718. 

Opera di Oalileo Galilei Nobile Fiorentino, Accademico Lin- 
ceo, pk Leltore delle Matematiche nelle UniversitA di 
Pisa c df Padova, dl poi Sopraordinario nello Studio di 
Pisa , Primario Filosoro e Mateinalico del Serenissimo 
Gran Daca di Toscana. Nuova edizione coir aggiunla 
di varj Tratlati deir istesso Autorc non piu dati alle 
stampe. In Firenze 1718, nella Stamperia di S. A. R. per 
Gio. Gaetano Tartiui e Santi Franchi. Tomi tn* in-4to. 

DireUore di qiiesla edixione fu Tomtnaso Buonavenluri , U quale vi pre- 
mise una doUa Prefazione Unirersale^ in cui si dd idea delle rarie 
Opere di fjalileo. AUa Prefazione iien dielro la Vila deWAulore de^ 
scriUa dal Salvini e dal Viviani. In questa edizione si contengono 
luUe le cose pubblicale in quella di Bologna, pm quanlo appresso : 
Nel primo Towio, che e (^uasi sempUce risUimpa del primo di Bologna: 
LeUera di Tolomeq NozzoUni a Monsig. Marzimedici Arcivescovo 
di Firenze, del 22 SeU. 4642, nella quale si promuovono a/- 
cnne diffieoUd sul Discorso dei Galleggianli. 
Lettera di Galileo al Nozzolini in risoluziooe delle saddelte dif- 
ficolt^. — Questa e la precedente abbiamo noi nel Tomo XII. 
Nei secondo Tomo, che pur si puo dire copiato dal seeondo di Bohgna; 
Giornata Quinta (Ved- a p. \x\\) dei Dialogbi delle Nuove Scienze. 
Giornata Sesta : Della forza della Percossa. 
Qualtro Letlere di Galileo (una airArrighetti . del 27 Sett. 1633, 
una ad Anonimo e senza data, una a Guidubaldo del Monte 
de'29 Nov. 1602, un^altra ad Anonimo e senza dala in risposla 
ai Bertizzoio) ed una delfArrighetli a Galileo, lutle intorno allc 
Meccaniche, da noi riporlale a luoghi loro nelV Episiolario, 
Una leltera ad Anonimo del Marzo 1610 ab Inc.y sulle sue sco- 

perte celesti, da noi riprodoUa nel Commerdo Epistolare. 
Cinque leitere di Galileo al Velser, ai Breugger e al Gallanzoni 
inlorno le Montuosit^ della Luna; e cinque dei suddetli a Ga- 
lileo, degli anni 1610 e 1611, le quaU, insieme alla precedente, 
sono in aggiunkt aUa Continuazione del Nunzio — Noi le abbia- 
mo nel Tomo ili tn prindpio della raccoUa intHolata: Letlere 
inlorno le sinuosita e apparenze della Luna. 
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Nel lerzo Tomo si conlengono luUe scritlure inedile, fuori di queUa imior' 
no alVAngolo del Conlatto da noi indicata a pag, xviu; seriUure «om- 
ministrate aUora aUa stampa, in uno colle aUre inedite sopracennale^ 
da Jacopo Panzanini nipote ed erede del Viviani. Vi si eomtengono 
pure diverse Note , estese , al dire delV editore , da sublime aeulis- 
siino iDgegQO, ad iUustrazione dei vari tralUili di GalUeo, Aleune 
di queste Note porktno in fronte il nome veramente rispeltabile del 
Padre (ruido Grandi ; ma non puo francamente asserirsi che $uite 
V aUre sien sue. Eceo fraitanto la indicazione deUe materie inedite 
contenule in questo lerzo Volume: 

LeUera a Rafiaello Staccoli sopra il FiQme Biseozio , 16 Qenn. 

1630 ab Iqc; da noi riprodotUi nel Tomo I deW EpisU)lario. 
Letlera a Monsig. Diai, del 21 Maggio 1611, intorno i Pianeli 
Medicei; da noi riprodotUi nel Tomo suddetU) deW BpisU>lario 
Frammenli di un parere sopra una maccbina col peudolo pcr 

alzar acqua; da noi riprsdotti net Tomo XIV* 
Letlere intorno la stima di un cavallo, 1627 ; da not riprodolte 

nel suddetto Tomo XIV. 
Postille alle Esercilazioni Filosoflche di. Antonio Rocco ; da noi 

riprodotte, insiem cot lesto del Rocco, nel Tomo II. 
Considerazione sopra il giuoco dei Dadi; da noi nel Tomo XiV. 
Letlere in proposilo di trovare le Longiludini per via dei Pia- 
neli Medicei , 1616 a 1640. TuUe da noi riprodotte nel Com- 
mercio Epistotare. 
Trattato deUe Resistenze principiato da Vincenzo Viviani per il- 
tustrare le Opere di GalUeo (o piis veramente la seconda Gior^ 
nata dei Dialogbi delle Nuove Scienze), compiuto e riordinato 
dat Padre Guido Grandi. RiprodoUo da noi nel Tomo XIV. 
Osservazioni del Padre Benedetto CasUlU inUtrno aUa Bilancetta. 

RiprodoUe da noi uniUimente a quel Trattato nel Tomo XIV. 
Osservazioni di Vincenzo Viviani intorno alUi BilaneetUi. Ripro- 

doUe da noi come sopra nel Tomo XIV. 
Note sul Discorso dei GaUeggianti. Riprodotte da noi nel T. XIL 
Note sopra it Nunzio Sidereo; sopra la LeUera alTAntonini; sopra 
le Macchie SoUiri; sopra il Saggiatore; sopra la Letlera al Prinr 
cipe LeopokU) intomo it Candor Lunare ; sopra to Lettera ad 
Anonimo del Marzo 4640. 
Note det Padre Guido Grandi alla Terza GiornaUi: del Molo na- 
luralmentc acceleralo. Riprodotte da noi nel Tomo XIV. 
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AUffi kiitrt di dirtriti, apjMrtemnli til (tiittniit tft GaUho di vifrn- 

rarc Ir Lofujitudim, Tuttr da nni inserilc. cnmr fr prrcedenti, 

neH' EpisfdUtrifK 
l.e OperaEiotii Af^lronoinktie: da ntU nprtHiottr nri Vomo V* 
Lctlera i, ai Sarpi) del molo naluralmenlc atceleralo , 16 Mllo 

bre l«04. 
Due Letlere a Curzio Picchena sulla Calamil«i« Ift Noverohro o 

9 Decerabrc 1607. 
Lellera al Ouca Muti sulle Monhjosidi <lelJa Luna , 2H Feli- 

hraio 1616, 
LeUera al Beaugraml miI luelodo dH Moriuo circa lc Lonijilu- 

iltiii, Novembre 1633. 
Tre LeUere al Caslelli tJel ini^urar le gocciole cadenli, t9 e 27 

Agoslo, e II Setlcmbre 1630. 
Lritrra drl Caiictti a Gaiiim inlmno a Sttturnn 4 Agoslo IGliK 
lli<4pfi<^ta di (talileo atta Lellera <i«opradet1;i 28 * » 

Di iiucjitc dieci Lettere , tfutlta al Muii e da n*ii Hlaia ittxnita 

neila racrolta deiie Ltttere Lunari cantcnuta nel Tnmn ///, r 

ie aitrc «or#\ in rimitin di daia, ndl Epififotario. 



SCRITTI PUBDLICATI IXIPO t EDIZIO!^K l>l F1R£!<(£K, 

[^3 Capltolo in biasiQio detla Tnga, 

/n queilo Capiioio Gaiiito mttit in ridicolo ta pramfmiicn chr aMtrintftm 
i i^rofeuori deiio Stmiin PUann a far two deila Totja, non fofo inj- 
tjendo in eatiedra, ma ancnra paxxnjjiando pcr la ctita o eisiitnndo 
tjii amici* GaiHeo /o seriue nei tcmpt* dttta sm piima lctium di 
FiMy fra il 1589 t ii 4S92. Fu stamjtatn tn prinm rtitta^ pn quanto 
ei e nofn, ncUa terza fMrtr dettv Opcrc Ifurlesclie ilel Beriii ed altri 
Autorif anno 4725, cotla faUa ttata dt fircnzr, tvi r ncttt: pttUr- 
riori cdizioni^ mn che in tutie te eopir nmwHcritie cke *i conosrono^ 
t una taeuna, che H liiscioni totse di mezzo in quci modo che ^i vede 
ptr ia pritna rtdta netla noitra edizione^ Ledizitmv Padoriina prffer- 
miMt quesio componimenlo, che fu inserifo twtia Milantse de Cta^siei, 
il Veniuri netie site ^(emoric e Lelterc io riprodusse , mHtitntidot^ 
fd atterantiotf} per xopprimere r/iw c tn patcccltie tersine reratnente 
iieensiose. Noi V abbiamo dato net nosiro Tomo XV inltqro e ricttr- 
relto secontio tm otiimti Cmlice Maqiintterhiano, 
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EDIZIONB Dl PADOVA DEL 1744. 

Operc di Galileo Galilei divise in quattro Tomi , in quesla 
nuova edizionc accresciute di molle cose inedite. In Pa- 
dova, 1744. Nella Stamperia del Seminario appresso 
Gio. Manfr^, Tomi IV, in-4to. 

Questa edixione fu direlia daW Abale Toaldo giovane ancora. I nuovi 
Iraltali e le note , che V editore della Fiorentina non aveva potulo 
disporre secondo Vordine delle maierie , per essergli slaii rimessi a 
stampa gid innoHratay sono qui inseriti al ioro posto nei tre fn^i- 
mi Tomi , con in margine t numeri delle pagine della stessa edi- 
zione Fiorentina, siccome quella che e cUata dagH Aeeademici deUa 
Crusca. II quarto Tomo contiene il Dialogo dei Massimi Sistemi , 
e gli aliri hanno parecchie scritiure inedUe , clie or ora verremo 
notando ; e di iutte le cose di Galiteo precedenlemenie venute in 
luce non sono pretermesse in questa edizione che la Letlera a Cri- 
sUna di Lorena, ie Letlere al Liceti, e il Capilolo in biasimo della 
Toga ; taiche risuUa molto piu complela ed ordinaia deUe due preee- 
dcnli, Le cose inedite contenuie in queMa edizione sono: 

Nel Tomo primo, sul fine: 

TraUalo del modo di misurar con la visla ; cio^ , Dimostraziimi 
delle Operazioni del Qtuidrante , ultimo capitolo del libro del 
Compasso ; le quali Dimostrazioni gli ediiori Padovani Irovarono 
nella Lihreria dei Padri Somaschi di Venezia solo a edizione 
aranzala, ondc non poterono, come ahbiam faito noiy inierpo^ 
larle nl luogo loro nel capiloio suddetio. 

Nel Tomo sccondo, pure sui fine : 

Venlitr^ leltcre a diversi , delle qaali sedici al Micanzio e tre 
al Gualdo. - Quesie leiiere a Fra Fulgenzio Micanzio e a Paolo 
fwualdo venivano altora coniemporaneamenie slampaie nel libro 
iniiiolaio : Lettere d' uomini lllaslri che florirono nel princi- 
pio del Secolo XVII, non piii stampale. Vcnezia, 1744, in-8vo. 
Le alire quattro , cavate dalla Libreria dei Padri Somaschi di 
Venezia, sono: una al Sarpi det 42 Febb. 1640 ab /wc. ; una 
al Vinla (doveva dire al GiugniJ 25 Giugno 4640; una al Pic- 
chena, 26 Maggio 4649; una ad Anonimo, 27 Marzo 4644; 
le quali iutle noi ablfiamo inserile a*toro iuoghi nell^ Epistolario. 



B1BL10GR4F1A GALILEIANA. XXVll 

Nel Ikmo lerzo, medesimamenle iul fine : 

Problemi vari e Pensieri vari, da nm riprodoUi nel Tomo XIV 
con qualche aggiunta inedila, come awertiremo a suo luogo, 

Nel Tomo quarto finalmenU si conliene ^ come sopra e dello: 

II Dialogo dei Massimi Sislemi del Mondo. 

£ preeeduto dal seguenle awerlimento: « Qaeslo famosissimo Dia- 
» logo tante volte slampato alla maccbia esce finalmenle a piibblicn 
)» libero aso colle debile licenze. Lo merilava invero per le rare ctl 
» esquisile doltrine che contiene, e per la somma felicitA con cui sono 
» spiegate. Quanto alla quistione principale del lloto della Terra, anche 
B Qoi ci conformiamo alla ritrattazione e protesta delFAutore, dichia- 
» rando nella piu solenne forma che non puo n6 dee ammettersi se 
» noD come pura ipotesi malematica, che serve a spiegarc piu age- 
» Yolmente certi fenomeni. Per questo abbiamo levate o ridotte a for- 
ma ipotetica le Postille marginali, che non erano o non pareano af- 
» fatto indeterminate ; e per la stessa ragione abbiamo aggiunta la Dis- 
u sertazione del P. Calmet, nella quale si spiega il senso dei luogbi 
» della S. Scrittura atlenenti a questa materia secondo la comune cat- 
» tolica credenza. Per altro il Dialogo comparisce nella sua integriti; 
» se non che in alcuni luoghi , per maggior illustrazione , si ^ fatla 
» qualche giunta lasciata scritta dairAutore stesso sopra un suo esem- 
» plare stampato, che si conserva in questa Biblioteca del Seminario. 
» Qaeste giante ai sono stampale in carattere diverso per argomento 
» della buona fede con cui procediamo. Sopra queste pure torniamo a 
» ripetere la protesta soprascritta, non volendoci noi in minima cosa 
» dipartire dalle venerate prescrizioni della S. Romana Chiesa ». 

OUre la Disserlaxume del Padre Calmel inlorno la Cosmogonia 
degli AiUichi , e degli Ehrei in parlieolare , a meglio cooneslare l' ardi- 
i€%Ka deUa pubbUeoiione , V edilore V ha pur falta precedere dal lesio la- 
iino deUa Senlenza e deWAhjura di Galileoj cui si riferiscono appunlo 
le paroU del preeedenie awerlimenlo. — DeUe quaH scrillurey la prma e 
da $un slala riprodolta nel Tomo V, e le due uUime , nella traduxione 
volgare dalane dtitr Anticopernico Cattolico ( Venexia 4644)^ nel Tor 
mo IX , pag, 466 e segg. 
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SCRITTI PUBBLICATI DOPO L*EDI7J0IfB Di PADOVA. 

Sospendendo ancora per un momenlo il lener ditcorso delle LeHere di Ga* 
lileo spartamenle venule in luce in diveni lempit e specialmenie dopo 
r edizione di Padova, seguileremo ora a far menzione delle tcriilure 
di maggior mole che via via ti vennero pubblicando, 
1780. Discorso sopra il Flusso e ReQusso dei Mare scritto in Roma 
in forroa di letlera al Cardinal Orsino sotto il di 8 Geo- 
najo del 1616. 

Questo Ditcorso, nel quale Galileo erroneamenle aUribuisce la causa di 
quelV effeilo al molo annuo della Terra^ fu per la prima volla pub' 
hlicalo dal Targioni nella Parle I del Tomo il deWOpera inlilokua: 
Nolizie degli Aggrandimenli delle Scienze Fisiche in ToscaDa, 
Firenze, 1780, 3 Volumi in-4(o, opera della quale dovremo piu oi» 
Ire iniraUenerci. Questo Discorso , che pure era nolo agli edUori di 
Firenxe e di Padova, fu da loro prelermesso, sia per la ragione so- 
praUegala, sia perche la soslanza di esso e conlenula nel Dialogo dei 
Massimi Sislemi. Noi perallrOf vincolati dal titolo stesso deUa nosira 
edizione, lo abbiamo riporlalo, coUe correzioni che avvertiremo a suo 
luogo , nel Tomo II. 

1793. Gonsidcrazioni al Tasso di Galileo Galilei , e Discorso di 
Giuseppe heo topra H Poema di Jf. Torqualo Tasso per 
dimoslrazione di aleuni luoghi in diversi Autori da lui fe- 
licemenle emulati. Roma, Pagliarini, 1793, in-4to. 

Questa acerbissima critica della GerusaUmme Liberala , creduta finora 
lavoro giovanile di GaUleo, fu da lui scritla circa il 4642^ come 
abbiamo dimostrato nel riprodurla nel noslro Tomo XV. Scoperta in 
Roma dal Serassi circa la metd del secolo passalo , fu pubbUeaia 
dalVAwocato Pasqualoni in Roma neW anno topradetto , e ripubbU* 
caUi nelV anno stesso in Venexia pei tipi di Sebastiano VaUe in un 
volumetU> in'42mo, Queste due edixioni eotUengono altresi una lei- 
tera di Galileo a Francesco Rinuccini del 49 Maggio 4640 reUUiva 
alVargomento deUe Consideraxioniy venula gid in luce qualche tempo 
innanxi ( Marlinelii LeUere, Londra 1758 in-8vo, che citeremo piu 
oUre), — Quesl'operetta e stata da noi riprodotta con quelle aggiunte 
fd avrcrtrnzey deUe quali a suo luogo faremo parola. 
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EDIZIOlfE Dl MILANO: 1808-1811. 

Opere di Galileo Galilei nobile florentiDo. Milano dalla So- 
ciet^ Tipografica de' Classici Kaliani, 1808-1811, Volu- 
mi 13 in-8vo. 

NeUa Prefazione i detlo: « Nel farci ad inlraprendere qoesta ediziooe 
ft ci sembrava da prima cbe cosa aggradevole avremmo fatla ai 
j» Lettori distribueodola coo ouovo ordioe per materie. Ma allor- 
» ch^ col soccorso di valorosi matematici ci eravamo gik accioti 
» a quesrassuoto, ci accorgemmo cbe la oostra iolrapresa sarebbe 
» rioscita Iroppo malagevole. Per lo che segoitammo il coosiglio 
» del chiariss. Sig. Abate Fraocesco Veoioi , taoto ooto alla Re- 
» pubblica Letleraria per le molte ed iosigoi opere sue io ogoi ge- 
» oere, il quale ci persuase a ooo alloolaoarci io alcuoa parle dalla 
» ediziooe di Padova. Uo dovere beosi ooi ci faremo di aggiuo- 
» gere oeir ultimo Volume alcooe Lettere, ed alcuoi pregiabili e 
» rari opuscoli , cbe ooo sooo oell' ediziooe Padovaoa , daodo a 
» loogo opporluoo le ragiooi di ciascuoo; talch^ ooi ci crediamo 
» io diritto di polerci Insiogare che la ooslra ediziooe avra cosk 
» 00 pregio solle aotecedeoti totte ». 
i primi dodiei volumi sono dunque una pura e semplice riproduzione dei 
qualtro di Padova. H Iredicesimo conliene : 

La Lettera a Cristioa di Loreoa ; 

II Capitolo io biasimo della Toga; 

Le Coosideraziooi al Tasso iosieme coo la leUera del 19 Mag- 
gio 1640 al Riooccioi , e il Discorso deir Iseo ; 

La Scrittora colla quale Galileo fa omaggio del Caooocchiale 
alla Rcpubblica di Veoezia ; 

La Lellera del Foscarini sulVOpinione Copernicana; 

La Perioche di Keplero, e il passo di Diego da Stunica pur in 
difesa delV opinione medesima, 

Questa edizione, sebbene piu copiosa deUe tre precedenti, meritd assai mi- 
nore considerazione di quelte, si perche nutla produsse d* inedtto , e 
si perche nulta aggiunse atle fatiche d/e suoi predecessori in fatto di 
ordinamenlo e di ittustrazUmi. Cede poi di gran lunga alte atlre sotto 
il rispello delta correzione e detta diligenza lipografica. 
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INDICAZIONI ULTBBIORI. 



i466Mifiio precedetUenMfUe veduto (pag, m) came fino dalV anno slesso deUa 
morle di GalUeo cominciassero a venire in luce^ inserile in diverse 
pubblicazioniy leUere di lui, delle quali le descrUle edizioni delle Opere 
non fecero caso, II numero e V importanta di quesle pubblicazioni 
venne crescendo^ speciaimenle dopo V edizione di PadovUy finche ne fu 
faUo eapUaU dal Cavalier G. B. Venluri^ neWopera che piii innanzi 
descriveremo^ e piu compleUimenle ancora da noi, Qui le verremo 
freUUinlo sommariamenle indicando^ o/Z' infuori di queUe del LieeU e 
del Viviani, delle quali abbiamo gia failo parola a pag. xix e ixii. 
Comnierciaiii Epistolare Mallhei Mariae Bemeggeri, Fasciculus 2. 

Argenlorali, 1670, in-12iiio. 
Bulifon. Lellere Memorabiii. Napoli 1696, Vol. 4 in-12mo. 
Lezioni Accademiche <li Evangelista Torricelli. Fir. 1715, in-4lo. 
Fasli Gonsolari deirAccademia Fiorenlina di Salvino Salvini , 
Firenze 1717, in-4(o. - Facciamo menzione di quesl' Opera per 
una LeUera di GaUleo a G. B. Slrozzi del 6 Gennajo 4601 e 
Ire SoneUi d^ argomenlo amoroso ivi contenuli neWElogio del 
N.A., sUilo Consoh deWAccademia negU anni 4624 e 4622; 
nel quale Elogio U Salvini opporlunamenle inseri il Hacconto 
islorico della Vila di Galileo disleso gid dal Viviani in forma 
di LeUera al Principe Leopoldo de* Medici fino daWanno 4654, 
e che fu dappoi riprodoUo nelle successive edizioni deUe Opere 
di GalUeo (nella noslra nel Tomo XV col corredo di moUe aUre 
fiolizie). •> La LeUera poi aUo Sirozzi i sUUa da noi inserUa 
a suo luogo neW Epislolario, e i Ire SoneUi nel deUo Tomo XV 
fra i lavori leUerari, maigrado le ragioni di dubUare deUa loro 
autenlicild, ivi da noi dichiarale, 
Kepleri Epislolae, Lipsiae, 1718, in-fol. 
Giornale Lelterario di Roma, anni 1744 e 1749. 
Lellere d'uomini illustri, Fir. 1700, T. 2 in-8vo. Questa eoUezwne, 
dovuUi a Mons. Fabroni , i pregevolissima per le moUe ed tm- 
porUinli Lellere che racchiude cosi di GaUleo che a lui rektUve. 
Lettere familiari e critiche di V. Martinelli, Londra, 1708, in-8vo. 
Conlengono (a sola leUera di GaUleo al Rinuccini del 49 Mag- 
gio 4640 da noi ciUUa a pag. xxviii. 
Raccolta d'Aulori che trattano del Moto delle Acque , seconda 
edizionc, Firenze 1768, Tomo quarto. 



BIBLIOGRAFIA 6ALILRIANA. XXXI 

Morelli. Codici maDOscritli della Biblioleca Naniana, Venezia 
1776, Vol. 2 in-4(o. Qui furono pubblicale le due nolevolissime 
Leltere a Mons. Didi suI portar la S. Scrillura \n dispu- 
le di cose naturali, 16 Febb. e 23 Marzo 1614 ab Ine.; 
le quali lellere noi abbiamo eceeUuale dair Episiolario, e ripro- 
dotte a pag, 45 e segg. del Tomo II delle Opere. 

Targloni. Notizie degli Aggrandimeoli delle Scienze Fisicbe in 
Toscana. Firenze 1780, Vol. 3 in-4to. — Opera d' immensa eru- 
dizione e copiosissima di lellere e documenti relaiivi a Galileo, 
provenuti al Targioni di casa degli eredi Vivianiy ed ora pos- 
seduli dalV I. e R. Biblioleea Palatina. 

Tondini. Lettere d'aomini illostri. Macerata 1782. Vol. 2 in-4to. 

Novelle Letterarie di Firenze, anno 1784. 

Morelli. Monamenti Veneziani di varia letteratora. Venezia , 
1796, in-fo1. 

Pdggiali. Serie di testi di lingua. Livorno, Masi, 1813, Volami 2 
in-8vo. /n questa raccoUa fSi per la prima voUa pubblicala la 
Lettera al Padre Benedetto Castelli intomo alla doltrina 
Gopernicana del Moto della Terra, 21 Decembre 1613; 
che noi abbiamo pure eccettuata daWEpistolario^ criprodolta a 
pag. 6 e segg. del Tomo II delte Opere. 

Giornale Enciciopedico di Firenze , anno 1814 , dove fu data la 

Leltera a Francesco Ingoli, da Roma nella primave- 

ra deiranno 1624, inlorno il sito e moto della Terra; 

che noi abbiamo pure inserita nel Tomo II delle Opere. 

OUre le opere suddette, vuolsi pur fare special menzione delUi seguente: 

Vita e Commercio Letterario di Galileo Galilei ec. scritta da 
G. B. Clemente De^Nelli patrizio e senatore fiorentino ec, 
Losanna (Firenxe) 1793, Vol. 2 in-4to con numerazione con- 
tinoata di pag. 961. Ma Vopera non corrisponde ehe alki prima 
parte del litolo^ cioi noti contiene che la Vita e una notizia delle 
Opere di GaHleo^ compilalaj secondo V espressione del Venturi, 
come a Dio piacque ; e il Carteggio , che doveva costiluime la 
parte piu importante, rimase tuttavia un desiderio. 
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LAVOBO DBL CAVALIBBB G. B. VBNTUBI. 

il CavaUere Oioan BalUla Venluri di Reggio^ valetUiiHmo fieieo, ed or- 
naU) di moUe lellere, vagheggid per lungki anni il pentiero di erigere 
al Padre delia Fitiea moiierfia, al 8ommo Oaliko^ un nuavo momu- 
menlo^ eol raeeogUere da luUe le fonii ehe sopra abbiamo e^emuUe^ 
non ehe dalle BiMioteehe di Miiano, di Parwui, di Modena^ e in «1- 
limo dalla slessa PaUUina di Firenze , ehe aUora di nuovo si eosU- 
lutva, quanUi ancora rimanesse d* inedHo e di disperso deUe cose Ga- 
Uleiane^ e il lullo dolUimenle ordinaUi ed iUuslralo ptMUeare tti tttio 
o ptu trolumt che servissero di supplemento aUe prineipaU CoUexioni 
fin qui sUimpal^ degU seriui di queW insigne FUosofo. FruiU} di que- 
sU> nobUe coneepimenlo fu (a pubblieazione deW Opera feguenle: 

Memorie e Lettere ioedite fiDora o disperse di Galileo Ga- 
lilei, ordinate ed illustrate cod aDDOtaziooi dal Gav. Gioan 
Batista Yeatari ec. Modeaa, per G. Vioceazi e Coonp. 
Parte I 1818, Parte U 1821, ia-4to. 

CerUimenle Ui mole degU scriUi e delle notixie riunile in quesle due Parii 
e grandissima, Ma in prima^ Vordine per malerie dal Veniuri adoUalo 
neUa pubbUcazUme di quesH carteggi disturba ineredibUmente il leliore, 
e va contro il fine della chiaresza ch' egli si proponeva, In secandit 
tuogo dispiace it veder mulitate daW edUore ta piu parte delle leliere, 
sotto ragione di riportarne sottanto quel che a tui paja utite ai fine 
pel quale te produce. Finalmenle^ non potendo^ a quanU> pare, veder 
tutto da se medesimo ha UUora dovuto dipendere dal crUerio e deUla 
dUigenza di aUri, i quati non sempre V hanno servito come si con- 
veniva; e gti errori di nomi e di dcUe vi sono infiniti e spesse voUe 
gravissimi, eome quetU> ^ a cagion d^ esempio ^ d* avere atlribuito al- 
Uanno 4628 una Uttera at Cesi del 4624 (Par. II, pag. 444; noslra 
ediz. T, F/, pag. 293), onde e condotto ad immaginare un viaggio 
di Gatileo a Roma in quelV anno ^ viaggio che non solo non ebbe 
tuogo^ ma che aUo slesso Venturi , in virtiu di aUri doeumenti pur 
da tui pubbticati^ dovea tomare inamissibite. 

TutUi quesUt gran suppeUettile di teUerCy di componimenU varj, e delle 
slesse ittustrazioni del dotUt RaccogtiUMre , i skUa da noi ordinaia- 
mente Irasfusa nella nostra edizione ^ dopo aver tutUt compleUiU) e 
ricorretU) con quei sussidj e quetki buona votonta, ehe ci ha scorlo 
net tungo corso detia nostra taboriosa intrapresa. 
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OUre le eose che ahbiamo precedetUemente accennato essere stale ripro- 
dotie dat Venturiy noteremo qui ^ fra \e da tui originatmente fmtMi- 
cale^ le seguenti , che escono daUa categoria delle lettere , e sono da 
noi citate nelTIndice Cronologico degH scritti Galiteianif che diamo a 
compimento det presente tavoro: 

Lellera al Mazzoni sal Sistema Copernic., 30 Maggio 1597. 
i una detle poche lettere da noi eccettuate dairEpistolariOy e rife- 
rita a p. 4 e segg, del Tomo IL — /( Venturi la trasse dal Co- 
dice Ambrosiano S, 84. 

Trattato di Forlificazione. 

Per la stampa di questo Trattato^ scritto da Galiteo in Padom 
circa il 4595^ il Venturi si giom principalmente di un Codice del 
Marchese Rangoni, ora posseduto datla Patatina di Firenze, cotta- 
xionato con allri di diverse Biblioteche, Noi Vabbiamo nel T, XI, 

Frammenli di Lezioni intorno la nuova Stella del 1604. 
Questo e i tr^ seguenti componimenti furono trovati dal VerUuri tra 
i MSS. Palatini, sui quali stessi noi ne abbiamo condotta In ri- 
stampa, — / suddetti Frainmenti noi liabbiamo a pag, 391 det 
Tomo V con aggiunle inedite, 

Parere m di una macchina da pestarc. 

Da not riprodoUo a p, 504 del Tomo XIV. 
Pensieri sulla Conrricazione. 

Da noi riprodotti a p, 504 del T, XIV. 
Avvertcnza intorno il camminare dcl Cavallo. 

Da noi riprodotta a pag. 507 del delto Tomo XIV. 



EDIZIONE Dl MILANO DEL 1832. 

Opere di Galileo Galilei. Milano, per Niccolo Bettoni 1832, 
Vol. 2 in-^vo grande a due colonne. 

Questi due VolunU sono il 20 e il 24 detta Biblioleca Rnciclopedica 
Ilaliana pubblicata dal suddetlo editore, Questa edixione delle opere 
scientifiche di GaUleo (escluse le tetterarie propriamente dette , come 
te ConsiderazioDi sul Tasso, il Capitolo della Toga ec. ) si awan- 
taggia suUe precedenti per f aggiunta della maggior parte delte cose 
pubblicate dal Venturi ; ma pretermette tutU gU opportuni corredi che 
accompagnano te aUre edizioni, e cede toro di gran lunga netta cor- 
Galileo Gamlki. — T. XV. e 
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rezitme e neUa esecuzione lipografica. La mole deUe Opere #' iniemUf 
* qui diitribuiia in 5 parti ; matematiehe ; meceanieke ed idramiieke ; 
fiitirhe: aitlronamiehe ; e corriipondenxa seientiliea e ieilerariei: ne 
qaesla dislribuzione e poi, a nostro atmso, dUigentemenie oeeervaia; 
ne tft lutla la condolta deW edixione si vede pure una nofa , tm' ar- 
rertensa , iifia traccia qualsiasi che eomprwi V intervenio eMeriio 
nella prefasione dei due illustri scienziati Jvi proposli com§ direiiori 
della medesima» 



IMUKLirAZIONi POSTERIORI AL VENTURI 
K PHECKDENTl IL COMPIMBNTO DELLA NOSTRA EDIZIONB. 

Lellere inedile di alcuni iilustri Accademici della Crusca. Pesaro, dai 
lipi di Annejtio Nobili 183.*$, in-8vo ; pubblicate da Tilo Cieeoni fri- 
Woteeario deUa rasa Albani. Quesla edizione fu riprodotla dai Piaiii 
due anni dopo in Pirenze, — /n questa raecolia furono pubbiiceUe 
selle lettere inedile di Galileo^ cinque delle quali al Padre Clavio^ e 
due a Cassiano Dal Pozzo. ivi fu pur dato per inedito un brano di 
queUa leiiera di Galileo ad Anonimo intomo i suoi scoprimenli neiia 
Luna, che si ha nette precedenli edizioni delle Opere, e neUa noeira 
a paij, 4 0.7 del Tomo 111, — Le sette lettere sopradette , non elU 
quelle ronlenule neUe allre pubblicasioni che siamo per citare, sotw 
slale da noi innerile a loro luoghi neU* Epistolario, 

lliffloire des Sciences Math^matiques en Italie par M. Libri , Tome 
qualri^me. Paris 1841 , in-8vo. Contiene le due LeUere al Diodaii 
del 45 Gennajo 4633 e 25 Luglio 4634. 

i)ue Lettere di (ialileo Galilei ed una del Keplero inedite con nole 
di Pietro Bigazzi, Firenze, 1841 in-8vo. Sono: la Letlera del 22 
Aprile 464 4 ad Anonimo y e queUa del 43 Ottobre 4632 ai 
Cardinal Barberini. 

Per la roemoria del 15 Maggio 1843 , in cui 11 Cardinale G. F. Fran- 
soiii assumeva il proletlorato della Castellania di Canino ec. Ll- 
bretto di coroponimenti varj a lui offerto da Carlo Laciano Prin- 
ripe di Canino. in Roma senza noroe di staropatore. Questo libreUo 
ronliene una Letlera di Galileo a Pederico Cesi del 43 Genn, 4629 
neg(irtsi in istUe romune 4630) , deUa quale il Venturi aveva gid 
inserito due periodi a pag, i43 della Parte II, e che qui fu per inlero 
pubblirala^ daWaulntjrafo esislenle neUa Bihliotera AUiani, dal Prin^ 
ripe Baldaxsarre Bonrompa^pii. 
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Klogio (ti BonaveDliira Cavalieri recitato inaijgurandosi uu Moiiumenlo 
alla memoria di lui airoccasione del Sesto Congresso Scientifko 
llaliano, in solenne adunanza slraordinaria deiri R. Istiluto Lom- 
bardo di Scienze, Lettere ed Arli, da Gabrio Piola Presidenle dello 
slesso I. R. Isliluto. Con note, postille malematiche eo. Milano 
coi lipi di («iuseppe Bernardoni di Giovanni, 1844, in-4to. Contir- 
ne cinque LeUere di GaHleo a Cesare MarsUi, 40 Marzo^ 21 Apr. 
e 7 Seii. 4629, 42 Genn, e 46 Fehb. 4630 ; le quali, rome iulle le 
altre sopra cltale, noi ahbiamo innerile ai luoghi hro nelVEpislolario. 

Sludj sulla Divina Commedia, di Galileo Galilei, Vincenzo Borghini 
ed altri; pubblieati per cura ed opera di Ottavio Gigli. Fireiize , 
Felice Le Monnier 1855, in-12mo. Conlengono due inedile Lezioui 
di GaHko iniomo la fyura^ siio e grandexza deW Infemo di ikinle, 
da un eodiee aulografo tcoperlo dal ngnor GigU neUa MagHabeehia' 
na; le quaU noi abldamo riprodolle mel noelro 7omo XV ^ eio^ nel 
voUme appunio cantenenie le Opere LeUerarie. 

Ci rifnane a far mtiuidtie di due altre pubbtieaxioni^ che imporiam due 
diterse awerienxe, — Nei fascieoU di Genna§o, Marto e Aprite 4854 
dei Noovi Annali delle Scienie Naturatt di Bologna, e diecono detle 
leiiere aiuiogirafe di GatUeo a Ceeare MarsiU scoperte V anno inmnzi 
f^Warehivio di iiuesia nobiie famiglia Bolognese^ e ne sono prodoite 
quaiiro a eaggio deUe medesime. Ora, lino dal 4 848 erano gid slati 
da noi pubbUeaii i volumi VI e VII deita nostra edizione conienenii 
U tettere di GalUeo^ fra le quaU si irovano pur quetle al Marsiti, 
datle oopie proatraie dal Senator NeUi fin da quando egti ideam 
di pukbUcare U Carieggio del nostro PUosofo^ e che ora si conservano 
nelta PalaUna tra i Codici GaUleiani; onde la suddetta pubkUcaeione 
noH ha poiuto servire^e wm puo essere da noi ciiaia eome fonie detla 
nostra, se non per quanio risguarda to iHtera del 40 Marxo 4629, 
come si vede in calee det nostro Tomo XV. -^ L aUra poi aUa quale 
ahbiamo sopra accennato e la seguenie: Miscellanea di cose inedito 
o rare, raecella e pobMicata per cura di Francesco CoraEzini. Fl- 
reaie, 1853 on vol. in-16mo. /n quesia si coniengono due Sonetti 
equaitro MadrigaU traiU da un CodicemitceUaneo della Magliabeehia^ 
na, dove uumo soito U nome di GaUleo ^ che loro affatlo wm ap- 
parUeney come abbiamo dimosiraio a pag. 289 det nosirn Tomo XV. 
onde U ciMwaino pretermessi neUa presente edixione. 



XXIVI BIBLIOGHAFIA GALILKIAKA. 

III. 

NOSTRA EDIZIONE (1842- 1886). 

Le Opere di Galileo Galilei , prima eifiaeione compiela goo- 
floUa sugli autentici Manoscritti Palatini» e dedicala 
a S A. I. e K. Leopoldo II Granduca di Toscana. Diret- 
torc dclla edizione il ProFessore Eugenio Alberi. Firenze« 
Societk Editrice Fiorcntina, 1842-1856, Tomi XV, in-8vo. 

Ne e pur Atnto oondotlo un nuiuero di copie in eirU distintn iirlln tbrma 
deirin-ito. Anche redisione in-8TO h in belU rarta vellna cilindmtii. 

L' oGcasione della presenle edizione vuolsi ripetere dair ioaugum- 
inento della splendida Tribuna innalxala nel 1841 da S. A- L e R. ii 
Granduca Leopoldo II al sommo Gallleo nel Muaeo di Fisiea e di Slo- 
ria Nalurale di Firenze: del quale omaggio tributato dal Potere alia 
Seienxa fu appunto ritenulo per necessario coropioiento una Edisione 
Conpleta delle Opere di questo Genio reslauratore della fllosoOa nato- 
rale ; e cio tanlo piA che la insigne supellettile degli Autografl Ga- 
lileiani , gi^ di lunga mano raccolta con questo nobile intendimenlo 
dalla medesima Altezza Sua, ne ofTeriva ogni desiderabile opportonilit. 

Fu da prima stabililo di dividere la mole delle Opere nelle ein- 
que seguenti classi : 1.« Delle Opere Astronomiche ; 9.* Delle Opere 
Fisico-Matematiche; 3.« Delle Opere Letterarie propriamente detle; 
4.« Del Garteggio Scientifico ; 5.« Del Carleggio Famillare. Ma nel pro- 
gresso deir edizione furono introdotte due modifieazioni : 1* ona dl pre* 
termeltere nel Carteggio la distinxione di scientifico e Aimlliare per 
ia riconosciuta impossibililA di assegnare giustamenle il loogo di molle 
lettere, che rivestono quel dupplice carattere, e per meglio servire al- 
r intento biografico, che giustamenle ^ da aversl in mira in ona cor- 
rispondenza letterarta, che abbraecia V intera vita di on uomo ; V altra, 
di far soecedere U Cartegglo alla classe delle Opere Astronomiche, ao- 
xich^ serbarlo all' ultimo luogo , e ci6 per servire alla impaxienxa di 
roolti; di guisa che rordine vero della edizione ^ il seguente: 

Opere Aslronomiche, Tomi clnque ; della Gollezione 1 a V; 

Commercio Epislolare, Tomi cinqoe; della Conezione VI a X; 

Opere Fisico-Matematiche, Tomi quattro; della Collez. XI a XIV; 

Opere Letterarie, Tomo unico; della Collezione XV. 
Premessc questc generali avvcrtonzc, passiamo a un rapido esame 
del contcnulo di ciascun volumc. 
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TOMO I DBLLA GOLLBZIONB; 1 DBLLB OpERB ASTRONOMICHB 
{Pag. i-xvi e 1-542: net line 4 Tavofe) 

CONTIENB IL DlALOGO DBI MaSSIMI SiSTBMI. 

LeUera dediecUoria deldirellore della edisione Eugenio Alberi a Sm Altezza 

i. e R, U Granduea Leopoldo II, Pairono deUa medetima, 
Awerlimenio Generale. 
Dialogo dei due Massimi Sislemi del Mondo Tolemaico e CoperoicaDO. 

t. preoeduto da un ATvertimento degli Editorf, dalla Dedica e PrefasioDe 
delPAutore, rsuocednto dallMndioe delle coae pi6 uotabili in easo oonteno- 
te. ^ La presente ediaone contiene tatte le aggionte autograie gi4 adottate 
dalla Padovana ; re«tituiiioe nella loro primittva integritA le Poadlle (ripor- 
tate neirindice delle oose notabili ) modifioate per ragion di oenMini dagK 
editori di Fidova; ocwregge molle errale oaloolanoni nameridie, oompleU 
quelle delle qnali noD enioo aocennati die aksyni termini, e tntte le eaibi- 
aoe aotto una focma ooslante. che ne rende pijk fiioile la oomprensione. — 
Deirautogcafbdel Dialogo noii eaistooo cbe pochi brani fra i Godioi Falatini» 
i quali si riaeontrano al tutto rouformi colla edixtone principe. 

ToMO II dblla Collbzionb; 2 dbllb Opbrb Astronoiiichb. 

{Pag. i-xzvi e 1-408: n«//lne 2 Tavole) 

GOIITIBNB 8CBITTUBR BBLATIVB AL SlSTBMA CoPBBNlCANO. 

Prefasione, con elenco ragiomato degli opposUori al Sittema Copernieana. 

Lettera a Jacopo Maziooi, del 20 Maggio 1597. 

Lettera al Padre B. Cast^, del 21 Decembre 1613. 

Letteia a Moosigoor Dioiy del 16 Febbrajo 1614 ab Inc. (a». cam. 1615). 

Leltera al medesimo, del 23 Marxo 1614 ab loc. (oii. com, 1615). 

Lellera alla Graodochegaa Criatioa di Lorena, del 1615. 

Lettera a Fraooeaco logoli, oella Primaveni >del 1624. 

Qucslo aei lettare oonsidcffaie oome «peeiaU tratuti intomo la coneveu ma* 
lerij^ aooo per cid «tate eooetluale dal Commereio EpiaoUu^ 
EeereUazumi FilogQHche dt A.Boeeo inlormo U Dialogo dei Matiimi SisUmi. 
Poatille alle suddette EaercilaizioDi. 

A quel lanto ohe » aotlo qooaio titoio , /u per 1« prima volta pnbblioato 
ueiredixione di Firrnxe del 1718, aono qui aggiunte setunlttna Foatille ine-< 
dite fatte da Galileo in roargine di un eaemplare del Kbro del Roeco, che si 
ha fra i Godici Galileiani della Palatina ( Pur. IV, Tomo 3 ). 
Diteorto di Lodovico delle Oolomhe contro U Moto detta Terra. 

Scrittura inediu, in copia dcl tempo, fra i God. Galil. ( Par. IV, T 2). 
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Poslille al suddetto Discorso di Lodovico delle Colombe 

Inedite por eMe ed «utognife, parte in margine dello •eritto del Goloaibr. 
parte in un fbglio ooiitenuto nel Tomo 3 delU Pnrte VI dei Codici Gnlileiaai. 
Discorso sopra il flusso e reflusso del mare. 

Riprodotto non dnlln edixione drl Targioni, ma da una oopia del trnpo a»- 
fiai piii correttA, che «i ha tm i Codici G»Iileiani ( Pbr. IV, Tom. A ). 

ToMo IH DBLLA Gollbzione; 3 DBLLB Opbrb Astbotiomicbb. 

(Pag. i-xii 1-512: nel /ine 10 Tavole) 

CONTIENE I PRIIll LaVORI ASTRONOIIICI Dl GaLILBO. 

Trattato della Sfera o Cosroografia. 

Ridotto n miglior lesione 6U unn oopia manoacritra esislente fra i Godici 
Galileiani (Parte III, Tomo S). 

Sidereus Nuncius. 

Gun ▼arianti ed aggiunte inedite dal Godicc 3 della Par. 111. 

Delle Sioii08it& o apparenze della Luna, Letlere. 

Queale lettere, eoeettuate dal Commercio Epistofare per ragione aimkiga • 
qnella aooenoata por le sei Lettere del Tomo II, sono: le lettere redproeiir 
di Galileo, Velser, Rreugger, Griemberger, Gallnnaoni, degli anni 1610 e 1611, 
che sotto questo titolo »i hanno nelle precedenti edixioni; qoella di Gnlilco 
al Muti, 98 Febbmjo lOlH; qoellH airAntonini aulla tilubatione litiwre, del 
iO Febbrnjo 1637 ab Inc. ; e quella al Principe Leopoldo,del 31 Maixo IGiO. 
sul Gnndor Lunare, molto diTersn dalla pubblicnta nelle culleaioni di Bolo- 
gna, di FirenEc e di Padova. che seguilarono un primo testo, che corae aia* 
noscritto nel pubblico, iion quello rifbrmnto piii t«irdi dairAutore quando il 
Licetiglielnrichiese perln stnmpn ch*egli ne fece in Udine nel 1612; atampn, 
la quale srmbrn essere nmnsta sconosciuta a quegli editori. 

De Phaewmenis in orbe Lunae ete. , auclore Julio Caesare La GaUa. 

Postille airopera suddetla. 

Alle %\lk pnbblicnte dal Venturi (Pnr. II, p. 3:U ) sono qui aggiunte toite 
Taltre che Galileo scrisae di propria mano in un rsemplare del libro del 
Iji Galln, che formn tm i Godici Gelileinni il Tomo 8 della Parte III. 

Istoria e dimostrazioni intorno le Macchie Solari. 

Quest' opera di Galileo i in 3 lettere al Velsem, le due ultime ddle qiMli 
si hanno in originale nel God. GeL 10 delta P^r. 111; rautografo della priaui 
rsiste nella Libreria drl Mii»eo Briunnioo di Londra , insieme oon quello dt 
5 letterr, che noi nbbiamo pubblioate neH' Epistolario dalU copia cnvaUne dal 
Cav. G. Molini giik Bibliotecario Pnlatino. Gli autografi delle Lettere Solari 
oonoordano del resto ooiredisione originale, miIvo nlcune leggierc mofiificnEioiii 
introdotte da Galileo nel oorso della stimpa. ~ La prefazionc di Angclo De Fi- 
liis, qui dimenticaU,si ha ncl fine del Tomo V, dovo e pure inserit;i I» leltem 
del Guiduoci al P. Gnlluxzi, che (»uoIm trovarc unitn nl Discor^o dclle Gunieti>. 
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TOMO IV OBLLA COLLBZIONB; 4 DBLLB OpBRB ASTROIIOIIICHB . 
( Pag, i-xii € 1-530: nel fine 4 Tavole ) 

CONTIENB GLI ScRITTl PIU 8PRCIALI1BNTE RBLATIVl ALLE COMETE. 

De tribus ComelU anni 4648, Dispulalio Astronomica elc. 
Discorso delle Comele di Mario Gaiducci. 

Arricdiito in qiifsta edisione oolle aggiimte e varianti autografe di Galileo, 
ehe si hnnno nel G>dioe 9 della Parte III. 

LHn^ Astronomiea ae Philosophiea ete, auetore Lolhario Sarsio Sigensano. 
Postille alla Libra Aslrooomica. 

Sono 176 inedite FostUle Maritte da Galileo in margine di un eaemplare di 
detta opcra, oke ooatitnisce il Tomo 13 della Par. III dei Godici Galilciani. 

II Saggialore. 

Arriochito di oorresioni e varianti autografe tratte da un eacmpbire del- 
redisione originale poaseduto gili daj Maroheae Fr. Rioeardi del Vemaoaia, 
ora in Palatina. Fra le oorreiioni ve n' ha una curiositsima in fine dell* opcra. 

Balio ponderum Librae ac SimbeUae ele. auetore Lolhario Sarsio Sigensano, 

Poslille air opera soddetla. 

Sono in numero di 130, alcune dellc quali pabblioatc gi& dal Venturi 
(Pfer. II, p. 3d9), autografe ncl T. 16 dcUa Pkrle 111 dei Codici Galileiani. 

TOMO V DBLLA GOLLBZIONE; 5 DBLLB OpRRE AsTRONOMICHB 
(Pag, i-xxfiii e 1*042: diviso in due parti: nel fine 5 Tavole) 

CONTIENE GL*INBD1TI LaVORI INTOENO I SaTELLITI DI GlOVE , 
ED OGNI RIMANENTB IN II4TEEIA ASTRONOMICA. 

Da ben due secoli si repatavaoo perduti i lavori condotti per lungbi 
anni da Galileo intorno i Satelliti di Giove , con fatica ch' egli soleva 
chiamare aUantica ; e perduli pure i lavori del suo discepolo e continua- 
tpre Padre Vincenzo Renieri. II direttore della presente edizione, dopo 
lungo esame dei Cod. Galil. 4."*, 5.<> e 6'' della Parte 111, e 6.*" della 
Parte IV, si eonvinse contener essi non soltanto frammenti ed appunti , 
come r intitolazione loro sembrava indicare , ma tutta intera la mole 
dei lavori in discorso; e di questo resultamento delle attente sue in- 
dagini rese consapevole il pubblico con lettera del di 12 Maggio 1843 
indirizzala al celebre astronomo padre Giovanni Ingbirami, sotto il se- 
goente titolo : De Galilei Galileii eirca Jovis SaleUiles LucubratiotUbus, 
quae in /. et R, Pittianii Palatind Bibliothecd adservantur , ad Clariss, 
ac Rererendiss. Patrem Joannem inghiramium in Florentino Lyceo Scho* 
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larum Piarum iubUmiorU Malheseoi atque Ailronomiae fublieum Frof^- 
sorem eU. BugenU Alb^i brevii HtquiHlio. V annaoiio di ifoeftlo sen- 
plice laUo apH la via ad un'acerba e lunga conlroversin, ehe rimase 
flnalmenle sopila dalla pubblicaiione del presente Volamev cbe, dopo 
due annl dMncessanli e laboriosissime felicbe, ebbe Inogo nel Gin- 
gno del 18411, e confermd pienamenle r.aaserlo della letlera surriib- 
rita. fopinione avversaria, cbe i Godici in diacorao non coDtenesaero 
cbe frammenti dei lavori Galileiani intorno i Satelliti dl Giove» e 1* im- 
proba fatica durata nel pubblicarli, hanno avuto cagione dal disordine 
nel qoale giacevano le carte dei Codici medesimi (il cui riordina- 
mento non ba poloto completamente operarsi ae non coo paiientlMiai 
calcoli cbe ne indicaasero ed accertassero la vera siiceeaiioiie ) , noo 
cbe dal riscontrarvisi evidenti lacune nelle oeaervaiioni oeleeli; le 
quali il paziente editore ha provato con rigorosa dimostraiioDet ap- 
poggiata al carteggio quasi quotidiano di Galileo, non ebe ad allre 
lestimonianze di fatto , essere tutte quante dipendenti , non da im- 
fierfezione dei Codici, ma dalFavere Galileo, sia per indisposisionc 
di salote, sia per ragione di viaggi , sia per impedimenti almosferiei, 
sia per altre diverse cause , intermesso di quando in qoando F os- 
servare. 

Venendo ora ad uua rapida indicazione del volome, la coi minuta 
analisi e 1' csposizioue dei lavori ed illustrazioni che ne accompagnsno 
quasi ogui pagina ( lalune delle quali — quelle specialmente da p. 201 
a 207 — sou dovute allo stcsso P. Inghirami) ci condurrebbe oltre i con* 
flni di un semplice cenno bibliograflco, noteremo nella Prima Parle: 

Prefazione di Eugenio Alberi conlenenle (o iviluppo deUa Teei eeguenU : 
« I i^avori condolli da Galileo e da Renieri suo discepolo e eooli- 
» nuatore intorno i Salellili di Giove; Lavori dei quali da due aeeoli 
» si deplorava la perdita, esistono tutti qaanti tra gli autogrsfi di 
» Galileo neiri. e R. Riblioteca de'Pilti ». 

I lavori di Galileo inlorno i Satelliti di Giove dal dk 7 Gennajo 1610 
flno al 10 Novembre 1019, epoca nella qoale cess6 da questi sln^J, 
neir ordinc seguente : le Tavole dei moli medj da lul successiva- 
menle elaborate: le Osservazioni originali: le Calcolazioni e le 
Rflemeridi instituite ne'tempi sopradetti. 

Nella Seconda Parle |>oi si conlengono : 

/ torori dcl Padre Renieri iniorno i SaielUU di Qiore, 
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l^e Operazioni Aslronomiche di Galileo Galilei , emendale, col sussidio 
del Codice GalHeiano 6 della ParU /F, dalle scorrezioni e daUe li- 
cenze che si risconlrano in tuile le precedenti edizioni , e corredate 
di una aggiunta inedita. 

Frammenti di tre Lezioni inlorno la Slella nuova del 1604, piu copiosi 
di quelli pubbUcali dal Venluri. 

Kepleri Dissertalio in Nuncium Sidereum, 

Kepleri Narratio de ohservatis a se Satellitibus Jori», 

Kepleri Perioche ex introductione in Martem. 

Lettera det P, Foscarini sut Sistema Copernicano, 

Thomae CampaneUae Apologia pro Galilaeo, 

iHssertazione del P. Calmet suUa Cosmogonia deyti antichi, 

Lettera di Mario Guidueci at Padre Gatluzzi intorno le Cnmele. 

Kepieri spieitegium ex Trutinatore Galilaei. 

Appendix ad SpieUegium. 

Kepleri Admonitio ad Bibliopolas, 

SHscorso di Angeto l)e FiUis intorno al libro delle M<icchie Solari di Ga- 
lileo, £ la prefazione airedizione originale del 1613, da noi dimcn- 
iieala a suo luogo. 

Circa al pfesente volnme rimane a dirsi che ivi e messo in luce 
un fatlo della piu alta imporlanza per la storia deir Astronomia; quello 
cio^, che Galileo avverti flno dal 1616 , piti di quarani* anni innanzi 
che Huygens se ne dichiarasse lo scopritore, TAnello di Saturno, del 
quale si riproduce il disegno di mano dello stesso Galileo, con al- 
cuni relativi schiarimenti, nelFAppendice inserita a pag. 34 e segg. 

TOMl VI A X DELLA GOLLEZIONB ; 1 A 5 DELL* EPISTOLARIO. 

Air infuori delle poche lellere, che quasi trattati speciali sono state 
inserite in altri Tomi dclla Gollezione , questi cinque comprendono 
tutte quante le lettere cosi di Galileo che a lui dirette , o fra terzi 
a loi relative, che si avevano sparse nelle diverse raccolte citate in 
questa Bibliografla, oltre il molto maggior numero delle inedite che 
ci hanno ofTerto i Codici Galileiani della Palatina, la cui merc^ abbia- 
mo potuto eziandio emendare di molti errori le gik pubblicate ; di guisa 
che se lalvolta apparisse, qualche lcttera, contenuta sia nel Yenturi sia 
altrore, mancare nella nostra Collezione, per non trovarsi sotto la data 
o sotto il nome segnato dai precedenti editori, non s' inferisca g\k che 
sia stata da noi pretermessa, ma che V aliena indicazionc era sbagliata. 
Galileo Galilbi. — T. XV. f 
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Que8lo Coininercio Epistolare h odo de' piA validi aoMm ailo sl«- 
dio della vila di Galileo e del niovinienlo scientiAeo deil* elA aoa, come 
di leggieri si comprende dal periodo di 54 anni che abbniccia ( 1588 
a 1642), da! namero delle lellere, che ^ di 1370, e dai oonai ehe qai rt- 
fulgono, fra i quali basli indicare: Aggionli, Antonini, Balinni, Borro- 
meo Car. Fed., Caropauella, Caslelli (SSleUere), Cavalieri (49 iHtj, 
Cesi (59 leiL), Ciampoli, Clavio, Diodali, Gassendi, GnaldOy Goldoeei, 
Keplero, Magiolti, Marsili, Micanzio (58 leU.) , Michelini, IM Moole 
Guidubaldo, Peiresc, Renieri, Sagredo, Salviati, Sarpi, Ticone, Terri- 
celli, A'alerio. 

Tulto il Carteggio si divide in due parti : la prima compreode 
in due volumi le lettere di Galileo , 1' allra in tre volomi le tottefo a 
lui dirctte o fra lerzi a lui relative , tranne pocbisaime , cba per oe- 
cessita dell^argomento sono state inserite nella prima. II noomo delie 
lettere di Galileo ^ di 296, delle quali 116 Hnora inedite; qoelio ( 
lettere a lui dirette o a lui relalive e di 1080 , delle qoali 560 ii 
le; totale delle lettere contenute in tutto il Commercio Epistolare 1876^ 
« Col sussidio di questi documenli (dice rillnstre Barone di Reomont 
» in una brcvc analisi da lui di reccnte pubblicata della preeeoto edi- 
A zioiie) la vita di Galilco potra scriversi ormai colle sue proprie pa- 
» rolo o cou qoelle de'suoi amici, che non solo ci rivelano molte coee 
» Gno ad o((gi ignorate , ma coloriscono rnomo e Teta soa coi piA 
» vivi e piu spiccali colori t. 

l/ordiue seguito nella pubblicazione 6 rigorosamente cronologico 
per ciascuna delle due parti in cui si divide tutla la mole di qooata 
Corrispondenza Epislolare. — Ogni lettera poi 6 monita di argomeoto 
e di nole illustrativc, e della rigorosa cilazione della fonte, sia edita 
sia inedita, da cui ^ tratta. - Ogni volume ^ terminato da on lodice 
cronologico e da un altro alfabetico ; e V ullimo volume di ciascoua 
delle due parli , cioe il 2.^ ed il 5.® , hanno di piu due egoali Indici 
generali di tutta la parte. 

II volume primo ^ corredato di un Fac-simile del carattere di 
tlalileo, e di due Tavole di Ggure geometriche : gli altri qoatlro baono 
ciascono una Tavola. 

Fra le notevoli particolarita di coi ridondano qoesti cinqoe volomi, 
ricbiamiamo 1* attenzione sulla S(oria ed estrallo del Proce$$o OriginaU 
di Galileo, che si legge a pag. 453 c segg. del Tomo qoarto, che 6 il 
docuroenlo piii iroportante che sia Gnora venuto in luce intorno qnesta 
maleria. 
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TOMO XI DELLA GoLLEZ. ; t DBLLK OpEKI: FiSH.O-MaTEMATICHE 
(Pag. i-Tlii 9 1-460: nel fine 12 Tavole) 

GONTIBKIB 1 PRIMI LAVORI INTORNO QUBSTB MaTBRIE DAI. 1590 AL 1(M)7. 

Awerlimenlo alVOpera seguenfe: 
Sermones de Molu Gravium. 

Qaesu ineditn scrittura, contenuui nel Codice 1.* della Parte V dei MSS. 
Galileiani, ^ una delle piii importinti ebe veggano per 1a prima volta la luce 
in questa edixioDe, siccome qtiella che rlveln oome fino dalPet^ di soli ven- 
tiaei anni la gran ment^ di Galileo g\k penetrasse quei veri della Fi&ica e 
della MeoQBnica, dei qnali ditde poi si larga testimoniansa nei Dialoghi delle 
Itoove Scienie, pnbblicati da lui sul fine della sua vita, e dei quali i surri- 
feriti sono il prlmo coneetto. espreaso talvolta oon perole mantenute lette- 
ralmente nella gmnd^opera, sieoome h dimostrato nrl suridetto avvertimento. 

Della Scienza Meccanica. 

Ci siamo attenuti alla lezione di due Codici Palatini contenuti nol T. 2 della 
Par. y, clie migliorano quella di tutte le precedenti edirioni. 

Noie e Propotixioni Meccaniche di Vincenzo Viviani, 
Traltalo di Fortificazione. 

In tutto confbrme nel testo e nelle tavole airedisione del Venturi. 

f^ Operazioui del Gompasao Geometrico e Mililare. 

Oiiredixione originale del 160((. 
Usus ei Pabriea Circini eic. opera el sludio Balihasaris Caprae. 

L*opera k corredata di aleune inedite Postille di Galileo, parte latine, parte 
italiane, le qnali gli servirono di preparasione a quella parte della seguente 
Difesa, obe risguarda i plagi e gli errori del suo avversario. 
Difesa contro alle calunnie ed impostnre di Baldassar Capra. 
DairedtrioDe originale del I6(l7. 

TOMO XII DELLA GOLLBZ.; 2 DELLE OpERE FiSICO-MaTBMATICIIE. 
( Pag. i-Tiii e 1-624 : nel fine 3 Tavole) 

GoNTIBNB LB SCRITTURE INTORNO I GaLLBGOUNTI. 

Avvertimenlo. 

Discorso delle cose che slanno in su Tacqua o che in quella si muovono. 

Dalk dne editioni originali. 
LeUera di Tolomeo Noxsolini a Monsignor Marzimedici , nella quale si 
promuovono akune difficolld iniomo al libro del Sig. Galileo. 

nallt copia di roano di Galileo, cbe esisCe nel Codice M della Parte II , 
la quale oorrtgge molti errori della prima editione di Firenxe. 
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Lettera di Galileo al Nozzoliiii in risoluzione delle acceiiDale difllcolla. 

Dairnutografo contenato nel Corfice suddetto. 

Diicorxo apologetico di Lodovico deUe CoUmbe ifUomo ai Diseorto di 
G. Galilei delle cose che s(anno su V cu^qua o che in queUa H wmocom. 

Considerazioni di M. Vincenzo di Grazia iniomo al medeihmo Diseorso. 

Risposla alle Opposizioni di Lodovico delle Colombe e di Vincenio di 
Grazia (di Galileo sotto nome) del Padre Benedello Casleili. 

Dall*ediziane originale del 1015. 
Nole sopra il Discorso dei Gatleggianli. 
Esperimenli dal Cav. G. B. Venturi inlomo i GalleggUuUu 

TOMO Xni DELLA COLLfiZ ; 3 DELLE OpERB FiSICO-MaTBMATIGBB. 

{Pag. i-ixiv, e 1-342: nel fine S Tavoley 

CONTIENB I DlALOGHI DELLK NuOVE SciBNZE. 

Awerlimento. 

Discorsi e Dinooslrazioni Matemaliche inlorno a dae Nuove Scienie, 

altenenli alla Meccanica ed ai movimenti locali: aUrimenli^ Dialo- 

ghi delle Nuove Scienze. 

Con aggiunte e correuoai di Galileo stesso c del Viviani , tratte dtd Co- 
dice della Pnrte V, e riportnte ni proprj luoghi in camttere conivo. — t. 
fttaUi qui roantenutn I.i prefasione alla prima edisione fattane dagli EhBeviri, 
clie vuolsi senza nieno ritenere lavoro di Galileo, e che ci6 nonostante & sUita 
pretermessa nelle posteriori. Non ci si trova la lettera dedicatoria al duoa di 
Noailles per essere gi& slata riferita nell* Epistolario (Tom. VII, pag. 909). 

T. XIV DELLA GOLLEZ.; 4 DELLE OpERE FiSICO-MaTEMATICHE. 
( Pag. i-viii e 1-356 : nel fine 12 Tavole ) 

C0>T1ENE LE iLLtSTRAZlONI AI DlALOGHI DELLE NdOVE SciBNZBy 

K I minori componimenti di Galilbo in materie SCIENTIFICHE. 

Trattato delle Resistenze principiato da Vincenzo Viviani per iUu$irare 
le Opere di GaUleo (o piu veraroente la seconda Giornata dei Dia- 
loghi ) compiuto e riordinato dal Padre Guido Grandi. 

Note del P. Guido Grandi al Trattato del Moto naiuralmenU aecelerato 
rompreso neUa Terza Giomata. 

Srienza Unirersale delte Proporzioni, spiegata da Galileo neUa Quinia 
Giornata, ron nuovo ordine dislesa da Vincenzo Viviani. 



BIBUOGRAFIA GALILBUNA. XLV 

La BilanceUa, nella quale, ad imilaiioDe di Archimede nel Problema 
della Corona, s* insegna a Irovare la proporzione del misto di due 
melalli, e la fabbrica dello strumenlo. 

L' autografb ( i1 piil nntico che si abbin di ranno di Gtlileo ) oontenuto nel 
Godioe 16 della Parte 11, ci ha dato modo di correggere errori ed ominiMioni 
raanifeste, cbe deturpano tutte le precrdenti edinooi. 

Nole del Manlovani^ del Caslelli e del Viviani alla BHancella, 

Frammenti di un Parere sopra una maccbina per alzar acqua. 

Letlere intorno la stima di un cavallo. 

Parere intorno alPAngolo del Contatto. 

Considerazioni sopra il Giuoco dei Dadi. 

HiBpogta al Problema onde avvenga cbe 1' acqua a chi v' entra appaja 

prima fredda, e poi calda piik delfaria temperata. 
Parere su di una roacchina da pestare. 
Pensieri sulla Confricazione. 
Avvertenza intorno il camminare del cavallo. 
Theorica Speculi Concavi Sphaerici ( inedito ). 
Problemi varj {Con aggiunte inedite). 
Pensieri varj. 
DelV Oriuolo a Pendolo, Leltera di Vincenzo Vimani al Principe Leo- 

poldo de* Medici^ neUa quale $i discorre deUa parte che spetta a Gor 

lileo nel merilo di questa invenzione, 

T. XV E LLTIMO DELLA COLLEZ.; UnICO DELLR OpERE LeTTERARIE. 
{Pag. i-viii; 1-416; e di nuovo i-lvi) 

CONTIBNE, OLTRE LE OpBRB LbTTBRARIB, DDE NOTEVOLl APPENDICI. 

Due Lezioui intorno la fi(;ura, sito c s^randezza deir lufcrno di Dante. 

Dalla edizione del Gigli rivedutn dn noi suirautografo, ed iilustrata con 
nuovo Avvertimento. r~ Questn lucidissima esposisione dell' architettura del- 
rinfemo di Dante pu6 ritenersl quasi indispensabile alla piena intelligenza 
di questa parte della Divina Commedin. 
Postille e Correzioni airOrlando Furioso (Inedite). 

Dai €odici Galileiani 18 e 19 della Parte 1. — Questa letteraria esereita- 
none di Galileo e notevolissima, sia oome testimoniaoza di sqaisitezza poetica 
non ordinaria, sia come emendazione di luoghi dubbi od errati. 

Considerazioni alla Gerusalemme Liberata. 

Precede un ATvenimento che ne difende e dimostra rautenticiti contro 
dubbi reoentemente promossi, e stabilisce avere Galileo dettate queste Con- 
siderazioni in vtk adulla, contrariamente a quanto finom si riteneva. 



XLVI BWLiOGIIAFIA GALILBIANA. 

DiM Lellere a Francesco Rinoccini (5 Nov. 1639, e !• Mftggfo «^40) 
nelle quali si paragona il Tasso coirAriosto. 

La prinui di queste Lettere ^ inedita, e impoitantiiiaiiiui rispetto ai dur 
puoti «opffaoeniiati. 
Diicorto di Giuseppe Imo sopra H Paema (U Jf. Tarquato Tasso. 
Capilolo in biasimo della Toga. 

E iUottnito oon apposito Avveriimento, e rioorretune la Iesi6ne aopra un 
ottimo Gidioe Maglfobeohlano. 
SoDelli (quatlro). 

Abl)ozzo di una Commedia (Inedito). 
Raccoivto istorigo della Vita ih Galilio scritto da V. Vmani. 

E riprodotto da un tcato inedito oorretto di mano dell*AiitOf<e, eda not «or- 
redato di copioae illiMtrationi, oomprese in tredici lunghe noCe poate nel fine. 

BiBLioGRAFU Galilbiana, ciod Descrizioue delle sucoessive ediiioni <Mie 
Opere di Galileo, cosl in vila deirAutore, che postuae , e degti 
scritti, sia avversi, sia apologetici, de' contemporanei, cbe a qaeile 
diretlamente si riferiscono ; distinta in quattro parll : 
1.' Delle Opere pubblicale in vita delFAutore; 
2.* Dclle Opere poslome, e delle cinque successive Collesiaai 
di Bologna , di Firenze , di Padova , e due di Ifilano, non 
che d' ogni allra pubblicazione coutenente scritture di Ga- 
lileo, venula in luce fino a* nostri giorni. 
3.' Della presente prima edizione completa. 
4." Cronologia degli scritti Galileiani. 
Lavoro redatto con intendimento di soddisfare non solo ai bibllo- 
graH propriamente detti, ma, e pii!i ancora, agli studiosi della Vita di 
Galileo e della sloria scienlifica della sua epoca. 

RIASSUMBNDO : 

La presente edizione comprende tullo ci6 che finora era sparsamenle 

venulo in luce degli scritti di Galileo; 
Aggionge alla mole delle cose edite circa una quarta parte d'inedite, 

fra le quali principalissime il Commercio Epistolare e i Lavori 

intorno i Satelliti di Giove; 
Corregge tutte le cose edite col sussidio sia degli Aotografi , sia di 

edizioni originali rivedute dairAutore; 
Finalmente le cdite e le inedite illastra r^n note ed avverlimenti, onde 

le opere , la vila e V epoca di Galileo ricevono nuova e importan- 

lissima luce. 



BIBLIOGKAFIA GALILBIAFIA. XLVll 

iv: 

CRONOLOGIA DEGLl SCRITTI GALILEIANI. 

Per la ragione che dal litolo stesao apparisee, abbiamo dovalo di- 
stinguere queslo Elenco CroDologieo in tre parti: 

1. Degli scrilti di data aMolotameote o proasimamente sicura; 

2. Degli scritti proseguiti in diverse epoche; 

3. Degli scritti di data incerta. 

SCRITTI Dl DATA AS80LDTAHBMTB O rBOSSIMAMBNTB SICDBA. 

1586. La Bilancetla inserita da md nel Tomo XIV 

Pubblicata la prima volu nella Golles. di Bologna del 1655. 

1587. Theoremata circa centrum graTitatis solidorum. . . » Xlll 

Pubblicati aotto il titolo di Appendice alla Quarta Giornata 
dei Dialogbi delle Nuove Scienze nel 1698. 

1588. Due Lezioni del sito e misora deirioferoo di Dante. » XV 

Pubblicate la prinui volu da OtUvio GigU nel 1855. 

1590. Sermones de Moto Graviam. » XI 

Scritti in Pisa tra il 1589 e il 1599. Editiom da noi. 

» Capitolo in biasimo della Toga » XV 

Scritto in Pisa tra il 1589 e il 159S. Edito nel 1723. 

1593. Della Sciensa Meccanica » XI 

Pnbblioato U prima volu in Ravenna nel 1649. 

» Trattato di Fortificazione » » 

PubbUoato la prinia volu dal Venturi nel 1818. 
1597. Lettera al Mazzoni in difesa del Sistema Copernicano. » II 

Quesu h una delle pocbe lettere, die, quau tmtuti , abbia- 
mo eccettoate daU' Epiatol*rio. Ediu dal Ventnri nel 1818. 

1600. Trattato deUa Sfera o Cosmografia » 111 

Epoca ai^ioaaiiuativa. Bdito in Roma nel 1656. 

» PostiUe e Corresioni aU' Orlando Furioso » XV 

Epoca approuimativa. Edite ora la prima voka da noi. 

1604. Lezioni suUa SteUa nuova del 1604 . » V 

Dei frammenti cbe ne sono rimaati, parte ne pubblio^ al 
▼enturi nel 1811, parte ne k daU ora da noi. 

1606. Le Operazioni del Compasso Georoetrico e MiHtare . » XI 
Prima opera pubbUcau daU*Autore. 



XLVlll BIBLIOOBAFIA GALILEIAHA. 

1007. Difesa del Goinpasso contro il Gapra Tono XI 

Pubblioata dall*Autore. 

lAlO. Sidereus Nuncius j» III 

PubbliGato clall*Auton>. 

1611. Leltera al (jriemberger intorno le Montuosil^ della Luna » » 

Pubblicata In prima volta nella GoUesione di Bologna. 

» Lettere a Velser, Breugger e Gallanzoni come sopra. » • 

PubbRcate la prima volta nelln G>llezione di PirenBc. 

1612. Discorso sui Galleggianti » Xli 

Pubblicato due volte in detto anno dall*Autore. 

» Lettera a Tolomeo Nozzolini iiitorno i Galleggianti . » o 

Pubblicata la prima volta nelia Gollexione di Firenae 
» Postillc al Libro: De Phaenomenis etc. del La Galla. » 111 

Pubblicate in gran parte la primn volta da noi. 

» Considerazioni alla Gerusalemmc Liberala » XV 

Epoca approasimativa. Pubblicate la prima volta nel 1798. 

1613. Istoria e dimostrazioni delle Macchie Solari . . . . » 111 

Piibblicata dairAutore. 

» Lettera del 21 Decembre al P. Castelli intorno alla dot- 

trina Copernicana del Moto della Terra . . . . » II 

Pubblicata dal Poggiali {Testi di lingua) nel 1813. 

161 tf. Risposla ( sotto nome del Castelli ) alle opposizioni del 

Colombe e del (irazia circa i Galleggianti . . . » XII 

Pubblicata dairAutore. 

» Due Letlere a Mons. Dini (16 Febbr. e 23 Marzo) circa 

il portar la S. Scrittura in dispute di cose natorali. » 11 

Pubblicnte dnl Morelli {Codici Naniani) nel 1776. 

» Lcttera alla Granduchessa Cristina sul detto argomento. » » 

Pubblicata dal Bemeggero a Strasburgo nel 1636. 

1616. Discorso sul flusso e reflusso del mare » >» 

Pubblicato dal Targioni {Jggnmdimenti ee.) nel 17R0. 

» Lettera al Duca Muti solle Mootoosit^ della Luna . » III 

Pubblicata la prima volta nella G>llexione di Firenae. 
1619. Discorso delle Comete (solto il nome di M. Goiducci) » IV 
Pubblicato dairAutore. 

» Postille alla Libra Aslrorumica del Sarsi » » 

Pubblicate la prima volta da noi. 

1623. II Saggiatore » » 

Pubblicnto dairAutorr. 



BIBLIOGRAFIA GALILEIANA. XLIX 

1624. Leltera airingoli in difesa della dollrina Gopernicana. Tomo II 
Gionuile Encielopedioo di Firenae, «n* ISU N. 6S-65. 

1626. Poslille al libro : Ralio Ponderum eU. del Sarsi. . . » IV 

Pubblicate ia gran parte la prima Tolu da noi. 

1627. Leltere intorno la stima di un cavallo » XIV 

Pubblicate la prima volu nella CoUesione di Firense. 

1631. F^ettera allo Stacooli intorno il fiome Bisenzio ...» VI 

Pubblicata la prima volta nella Colleaione di Firenxe. — Qne- 
sta ^ la aola lettera che oitiamo dair Epistolario , dove , 
oontro lo tpirito della presenta ediaione, i suu da noi 
inavTertiUmente ooIlocaU. 

1632. Dialogo dei Massimi Sistemi Tolemaico e Copernicano. » I 

Pubblicato dairAutore. 

1634. Postitle alle EsercUazioni Filosofiehe di A. Rocco. . » II 

PubblioaU la prima volu nella Golleaione di Firense. 

1635. Parere intorno airAngolo del Contatto » XIV 

Pubblicato in Napoli dal Glorioai nel 1639. 

1638. Dialoghi delle Nuove Scienze » Xlll 

Pubblicati dairAutore. 

» Lettera aU'Antonini intorno la titubaiione Lunare (1). » III 

PubblicaU la prima volU nella Collezione di Bologna. 

» Le Operazioni Astronomiche » V 

Pubblicate la prima volu nella GoUezione di Firense. 

1640. Lettera al Principe Leopoldo de'Medici intorno il Gan- 

dor Lunare . . . » III 

Pubblicata dal Liceti (De Lunae subobseura htceetc.) nel 1649. 
SCRITTI PROSBGDITI IN DIVBRSB KPOCHB 

1610-1619. Lavori intorno i Satelliti di Giove » V 

Pnbblicati la prima volu da not. 

1588-1641. Commercio Epistolare » Vl-X 

Pubblieato in gran parte la prima volu da noi. 

(1) GioTi qoi avvertire qaanto abbiamo mancato di ootare a pag. xx re- 
laliTamente a qaesta letlora airAntonini ; eaaere ciod ona steasa cosa con 
qoella da talani ricordata come diretta a Yolkmair, e conlenata nel Yol. lY 
della SyUoge nova Epittolarum slarapata a Norimberga negli anoi 17584{9. 
Della qaal cosa il Yentori espone le proTC a pag. S20 della Parle II delle 
•oe Memorie e Lettere ec, 

Gaulbo Gaulbi. — T. XV. g 



BIBIJOGRAFIA GALILEIANA. 



SCRITTI DI DATA INCBRTA. 



Postille a uno scrillo del Colombc contro il Moto della Terra. Tomo U 

Pubblioite 1a prima volta da noi. 

Parere sopra una macchina per alzare acqua j» XIV 

Pubblicato In prinia volta uelln Collezione di Firenie. 

Considerazione sopra il Giuoco dei Dadi » » 

Pubblicata In prima volta nella Collezione di Firenze. 

Deirapparente diversita della temperie delFaria . . . . i> » 

Pubblicnto la prlroa volta nella Collcslone dl Bologna. 

Parere su di una macchina da pestare » » 

Pubblicato In prima volta dnl Venturi. 

Pensicri sulla Confricazione » » 

Pubbllcati la prima volta dal Venturi. 

Avverlenza intorno il camminare del Cavallo » » 

Pubblicata la prinia volta dal Venturi. 

Theorica Speculi concavi sphaerici » • 

Pubblicatn la prima volta da noi. 

Problemi varj e Pensieri varj » » 

Pubblicati la prlma volta nelln Collezioiie di Pndova. 

Abbozzo di una Commedia » XV 

Pubblicato In primn voltn dn noi, e scrltto certamentc dn Galileo 
nel teropo del suo Aoggiorno in Padova. 



Fl!<K DICL TOMO DKCmOOCINTO 
ED ULTIMO. 



INDICE 

DELLE MATERIE CONTENUTE IN QUESTO VOLUME. 



DUB LSZIONI INTORMO LA FlGtJRA, SITO B GRANDEZZA DKLL' InFBRNO 

Di Dantb, preceduU da un Awerlimenlo degli Edilori. . Pag. 1 
PosTiLLB B CoRRBziONi ALL* Orlando Fcrioso , preceduie da un 

Awerlimenlo degli Edilori, »45 

CoNsiOBRAZioNi ALLA GBRUSALBinfE LiBERATA, precedule da un 

Awerlimento degli Edilori » lOIS 

DuB Lbttbre a Francbsco Rinuccini, nelle quali si paragona il 

Tasso coir Ariosto »287 

IHseono di Giuseppe Iseo sopra il Poema del Tmso » 263 

Capitolo in biasimo dblla Toga e quallro Sonetti, preceduii 

da un Awerlimenio degU Edilori . . . . , » 285 

Abbozzo di una ComiBDiA » 305 

Raccontoislorico della Vita di Galileo scritto da Vincenzo Viviani, 

corredato di copiose illuslrazioni »321 

GalUeiana » i-l 

Suooedono n\ presente Indice 
Aggiunte e Correziani a diverni votumi detla Cottezione, 
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AGGIUNTE E CORREZIONl 
A DIVERSI VOLUMl DELLA COLLEZIONE. 



A pag. 357 del Tomo / e stak) da noi dimefUicato il seguilo (in 
forma di dialogo) della nota che ivi si legge , che i una delle aggiunle 
delVAutore al Diahgo dei Massimi Sistemi date nelVedizione di Padova. 
Emendiamo tale dimenticanza riproducendo il suddetto brano dalle pa* 
gine 236-237 delta detta ediziane. 

Salt. Dal Teder le parli della Terra con tanU resistenza rimuoversi dal 
suolo, noD si pa6 argomentare che 1* intero globo reaista alla trasposizion 
del moto annuo con maggior ragione che , dalla resistenza delle parii della 
pania al separarai tra di loro, ai possa inferire che tutlo il vaso pieno di pania 
sia considerabilmente ptik renitente all* esser mosso che se russe pieno d*ac- 
qua o di altro. E cosl nna bigoncia piena di piombo dovrebbe resislere al 
moto eento volte pidi che piena d*argento vivo. Signor Simplicio, non perchA 
Tarco resiste tanto a muoversi e piegarsi verso Tancino dovete creder che 
tutta la balestra resista similmenle airesser mossa verso quella parte. N^ 
perchd le parti della corda resistano a1 separarsi tirando dne, Tuno a levante 
e Taltro a ponente, assai piA resiste la corda alPessere strascinata verso 
qaella o qaesla parte. Perch^ le parti della Terra resislono per tutlo aires- 
ser mosse verso i zenitti, e tendono verso i nadir, fanno che in conseguenza 
rintero globo non ripagna punto alPesser mosso verso Tium) o I* altro termine. 

SiMP. lo veggo pare che un vaso pieno di visco fa ana gran resistenza 
airesser alzato. 

Salv. SI, ma codesta resistenza ^ diversissima da quella con la qaale 
le parti resistono al separarsi : qoesta d viscositA che ripugna al moto per 
tatti i versi, e quella A gravitA che ripagna al solo moto in su. Qnella della 
pania, perch^ resiste per tutti i versi, fa che il vaso tulto non resiste per 
verso alcano. Qnella dei gravi, che resiste a tntti i versi rispelto a tutto il 
globo ( perchd resiste verso tatti i zenitti ), fa che tutto il globo non ha ri- 
pognanza nessuna verso termine alcano. 

A pag. 325 del Tomo F/, pHmo del Commercio Epistotare^ abbiamo 
riferilo quel hrano deUa lettera di Galileo det 40 Marzo 4629 a Ce- 
sare Marsili di Bologna, che era stato poco prima pubblicato dal Pro- 
fessor Piola. Gli ADnali delle Scienze Naturali di Bologna, anno 4854^ 
produssero poi intera e ricorretta iulTautogrctfo, come abbiamo accennato 
a pag. xxxt deUa Bibliografiay questa importante lettera, che qui ci fac- 
ciamo debito di rifmbblicare nelta sua integritd. NeUa seconda parte, che 



AiiGlUNTE 

€ quella gid da noi pubblicata , Galileo raccomanda U Cavalieri per la 
caltedra di malemalica nelV Universild di Bologna; e nella prima si rife- 
risce adun incidenle, del quale si ha ragione nella responsiva del Mar- 
siliy da noi prodoUa a pag. 454 del Tomo IX. 

lUustrissimo Signore Pad."^ Coi.'^'* 

II noD aver saputo (ancorche lungamente vi abbia peusato) tro- 
var parole e scuse atte a purgare appresso V. S. 111. la eontumacia io 
che mi veggo caduto per il silenzio di tanto tempo, ha fatto divenire 
1' istessa conlumacia cpntinuamente maggiore , e tale che diffidando 
quasi di poterne giammai impetrar perdono dalla sua cortesia, ancor- 
ch6 inflnita, ho piu volte presa la penna in mano, e poi come dispe- 
rato depostala. E bench^ appresso la mia coscienza io mi sia per mesi 
cd anni sentito scarico e disobbligato da cotal debito, poich^ un mise- 
rabile infortunio, che con mio infinito dolore intesi essere stato ulti-« 
mamente da me saputo (sic) e il tristo avviso essere stato falso , non 
ha bastato a rinfrancarmi gli spiriti , ed a prestarmi ardire di libera- 
mente comparire avanti a Lei , che della causa della mia langa taci- 
turnit^ non era consapevole. Or lant'^, Sig. Cesare, io e non Lei sono 
ritornato da morte a vita nel sentire ch' Ella al suo solito vive per 
favorire gli amici e servitori suoi, e sono Tistesso Galileo sao anlico' 
e devotissimo servo, che umilmente gli chieggo perdono, e lo supplico 
a resliluirmi quel luogo che gi4 mi concesse nella sua buona graziat 
prontissimo ad emendare il fallo commesso con quella penitenza che 
alla sua indulgente benignit^ piacer^ d* impormi. 

II M. Rev. Fra Bonaventura Gesuato, il quale per onorarmi dice 
aver ricevuto da me qualche aiuto nel principlo de'suoi studj mate- 
matici, sento che Hcerca la lcttura di tal facolta in cotesta UniversiCA; 
e questo per potere con maggior libert^ proseguire tale studio , nel 
quale egli sente aver talento e genio mirabile. lo , se il ghidizio mio 
pa6 comprendere il vero, e Tattestazione mia trovar credito alcunoy in- 
genuamente stimo pochi da Archimede in qua, e forse niuno, essersi 
iuternato tanto e profondalo neirintelligenza della geometria, siccome 
da alcune opere sue comprendo; e per esser questa parte la pii^ dif- 
ficile, e quella sopra la quale tutte le altre matematiche si appoggiano, 
non ho dubbio alcuno che egli nelle altre, assai piili facili di qqesta , 
non sia per far gassate mirabili. Ne ho voluto dar conto a V. S. (sap- 
ponendo che Ella sia per favorirlo) per entrare a parte delF onore che 
io son sicuro ch' egli arrecher^ a cototta Gattedra, qual volta succeda 
che sia fatta elezione della persona sua. N^ mi occorrendo altro per 
ora, torno al mio particolare interesse supplicandola a consolarmi con 
due sue righe, e a restituirmi la sua desideratissima grazia. 

l)i Firenze li 10 Marzo 1629. 

GAUI.KO Galilei. 



CORREZIONl 

Tomo 1 ( oUre le correzioni accennale in calce del Tomo 111 ] 
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Tomo II ( oltre le correzioni accennate in calce del Tomo 111 ) 

Pag. 16 Un. a in tredici libri .... Scobergio leggasi inseilibri .... Soonbergio 

» 64 Unea pemdtima deir kyyertimento inveee di 1812 leggasi 1814. 
L*anno 1614 delle due Lettere al Dini ( 16 e a3 Febbrajo) t*intenda aecondo lo 
stile fiorentino, cioi 1615 secondo lo stile oomune. 

Tomo III (oltre le corretioni accennate in calce del Tomo IV) 

La Lettera al Muti del a8 Febb. 1616 ^ per errore segnata nell* Indice sotto il 1637. 
L* anno 1637 della Lettera airAntonini h seoondo lo stile fior., cioe 1631) st. oom. 
IVeirindice manca rindicaaione della lettera del yeUrro 5 Ott 1612, cbe i a p. 459. 

Tomo V (oltre le correzioni notate in calce del Tomo stesso) 

Nella nota a pag. 4o5 abbiamo detto cbe Galileo coudusae una tersa edizione del 
Nanxio Sidereo in Firenze nel 1610 pei tipi del Ganeo, e ci6 affidati all'autoritl^ 
del yenturi (Par. 11, pag. gg), del cui errore siamo piJi tardi venuti in oogni* 
rione, come abbiamo dichiarato u pag. t della Bibliografia Galileiana. 

Tomo YI (ollre le correzioni notate in calce del Tomo stesso e del VII) 

Pag. XIII /fji. 16 70 scudi leggasi 60 scudi 
» » » a8 8 Agosto » ^ Agosto 

» XT » 4 10 Aprile » 1 Aprile 

Tomo Yll (oltre le correzioni notale in calce del Tomo stesso) 

A pag. 7, nella noU i alla lettera del i3 Ottobre i63a al Cardinal Barberini, h 
da noi opinato cbe il personnggio in discorso fosse il Gardinale Antonio senio- 
re, fratello di Urbano yill. Ora dalla lettera deirAmbasciatore Nicoolini dei 
i3 Nov. i63a (T. IX, p. 4^9) apparisoe chiaramente che i1 porporato al quale 
Galileo nllora s*indirinava era inveoe il Gardinal Nipote di questo nome. 
Ptig. i55 /nfe. 7 che ho leggasi che avendo 

n » » 9 dopo la parola equabili manea quanto appresso : uno retto e 
Taltro ciroolare, mi cadde in pensiero la spirale oompo- 
sta del circolare eqnabile 
)) » » i3 E., leggasi E 

» » n a6 moto equabile » rooto equabile oriszon tale 

» 3aa nota i 238 » 258 

Tomo XI (oltre le correzioni notale in calce del Tomo stesso) 

Pag. 6 Un, ao della stessa materia leggasi della stessa mole 



DUE LEZIONI 



INTOKNC) 



LA FIGVRA, SITO E GRAiKDEZZA DELLINPERNO Dl DANTE 



LETTE NELL' AGCADEMIA FIORENTINA. 



<iAI.ILKU (iAI.ILEI. — T. XV. 



AVVEttTIMENTO 



Meatre da doi si proccdeva verso il compiaieQto, ora aUioe 
raggiQnto , di qiiesta laboriosa iQlrapresa , il chiarissioio sigaor 
OUavio Gigli, oeiresaaie dello carie di Viaceazo Borgliiai, re- 
cealemeate peryeaale dalla privaU Biblioleca Riaucdai alla pub- 
blica Magliabechiaaa, si aweaae ia queste due Lezioai di Gali- 
leo iatorao riaferoo di Daate; ie quali , seoza por tompo io 
mezzo y ftt sollecito di dare al pubblico , iasieine ad allre iae- 
dite scriltore iolonio la Divioa Gomoiedia (t)» premelteadoyi» ia 
forma di lettera airouoraado Professore Eoiilio Saatarelli, uaa 
dichiarazioae di quaato importava sapersi iatorao IMgaorato 
maooscriUo, che per sua cura veoiva prodoito ia luce. 

Per le ragiooi che il progresso del discorso dimosU^ri « ooo 
abbiamo stimalo di dover riferire iotegralmeate n^ segoitar Tor- 
dioe teouto dal signor Gigli oella ioibrmaziooe , che aoi pore 
ci crediamo ia obbligo di dare ai oosUri letlori io occasiooe 
delia presente ristampa ; ma delle sne parote d gioY«eflio ogoi 
qnalvolta e la materia il richiegga e le opioiofii noslfe sieoo 
coocordi , come Ik dove egli locca dell-origioe di questo scrilto 
galileiaoo; dalla quak nolisia ci d sepbrato conveniento Tin- 
oominciare. 

c Antonio ManetU (egli dice), lodato molto come geomeUa 
B nel suo secolo e dopo» fra le sue ingegnose inyestigazioni 

(i) Sludj iuUa Dhina Commedia di GaHleo Galilei, Vincenzo Borghini 
ed altri; pobblfcati per esra ed opera di Oltavio Giffli. Firenzo , per Felice 
Le Monnier, ISSS, do vel. in-.IS." 
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• • . 

u predilessc qii6(Ja"(li ricercarc qual fossc la Tcra menle di 

» Danlc in(v>rnd'rl sito, laforma c la misura dala da lui airiii- 

» rcrno. McMJbSslo , come pare ch*ei fossc , non s(amp6 nulla , vh 

• .*• 
» venle-f.su' queslo argomcnlo, ma a chi sapcva far professioDe 

» dc/^ijb^^sludi inlorno a Danle , comunicava i suoi sludi c i sooi 

» •i\is9gn'u Primo fra qucsli , pcr quanlo egli slcsso il confessi 

**^ ncl liSI, fu Crisloforo Landino, chc con qucslc parolc il fecc 

/. ') nolo, ovc dichiara il silo, forma c raisura dcirinferno, c 

» niisura de* giganti e di Lucifero : .... il che avendo io in bmoma 

B parie inieso^ massime per Vopera del nostro Anionio di Tm^m 

» Manelti, il quale^ lungo lempo invesiigando^ ha, se n<m em^ 

• eompreso appunio h invenzioni e ie descrinoni di quesio Paoia 
h in universate , e in pariieoiare di iutio T Infemo , giudicai e$- 
n sere cosa graiissima ec. — Nc^ gaari andd che nd 1606 Fi- 
» lippo di Giunta misc a stampa un Danlc con qacsto titolo: 
9 Commedia di Dante insieme con uno diatogo eirea it siio , /br- 
» ma e misure deli^ Inferno. II Dialogo di cui si parla si pro* ' 
pone di roostrarc chc cio che scrisse in qacsto argomeato il 

n Landino con i pensicri o gli sludi dei Manetli non ritraeTa a 
» punto ia sua mente. Per la qaal cosa Girolamo Benivieni, che 
n d rautorc del Dialogo , rivolgcndo la parola a Boaedetto fratelio 
9 di Antonio Manelli , o raccontando come dalla conversazioae 
» delfratcllomcntrc era vivo, c da' suoi disegni, avrebbe potuto 
n far mcglio nota la sua intenzionc, dialogando con lai, cbe lo 
» fa vivo , cntra a parlarc a parto a parte di ci6 chc ^ ora aof- 
I» gello al nostro discorso. — In questo primo Dialogo avcndo 
n ragionato senza disegni , e rimanendo on poco oscara la ma- 
I) teria , gia pcr sd stcssa tenebrosa, in un secondo Dialogo, io 
n cai pone intcrlocutori sc stcsso , Antonio Migliorotti , o Fran- 
» cesco da Mclclo, mettc soUo gli occhi i discgni vari de*loo- 

• ghi dcir Inferno , dci quali si rcnde piu diflScile la cognizionc. 

• E con qucsli disegui dichiarati si pon Gnc al lavoro. 

jp Quale (os.se il merito di quesla investigazione , nel tcmpo 
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B clic Tu pubblicala , varie furono le opinioui ,.«blne si pn6 ve- 
» derc in diverse opere divuigale in quel temporitfa^^inegli che 
o a viso apcrto contradisse al HanelU , e airAccadiepiia-Fioren- 
lina, che si era dichiarata per lui , fu il Vellulello Ittcttiese, 
il qualc, nel suo Dantc commentato, e fatto pubblico nel.rt&i, 
» si apre in quesli sensi : Cristoforo Landino , $oh di tuHt'c&- 
» storo (de'commentatori di Dante) iniendendo eome gli altrique— 
» sta tal necessitd, con Caiuto (come egli iiaso riferiece) di Antonio 
n Manetti suo compatriota, che di iat eosa fece gran profeesione, 
» s^ingegno di volere intendere e manifestar questa veritd^ main 
» vanoy aoendo il cieeo preeo per sua guida Vorho. E GiroUmo 
» Benivieni, che in forma di dialogo serisse particolar trattaio 
deUa opinione che n^ehhe esso Manetti , neila quale e egti e iuiti 
V gli altri d^un^Aecademiay cke a quel tempo era in FirenxCy con- 
9 corsero in escusazione di esso Landino , diee^ che quando egh 
» serisse di questa cosa , Anionio Maneiti nm era di quella an- 
» ror ben risoluia. Onde teggiamo ehe irresolutissimamenie ne 
» tratta, riferendosi a quelU ehe dopo tui soiiilmente ne invesiiga' 
o rono. Ma quanio tunge esso Benivieni con iutii gli atiri della 
» Aceademia fossero dalF inienMione deVAutore , chi leggerd eeso 
B suOy e il preeenie noetro iraitaio , leggermente lo comprenderd, 
» perehi egli non cered di seguiiare PAuiore , e di provar per lui 
» ei6 che diceva , come ragionevolmenie doveva fare , fiia intese di 
» voler esprimere quetta impresstone , ehe di questa cosa , co*suoi 
» Aecademici insieme , s'aveva fahhrieato neUa mente , dove che 
n la nostra ora s^esiende solamenie in voler diseoprire questa OC" 
» culia , e non per akun aliro dimostraia , ti^ , per quello ehe 
» crediamo, ancora iniesa «mVil »• 

Le slampe di questo commento fatte nel 64 e 68 mantennero 
vifa la questione, e rAceademia invendicata dalle ingiurie del 
Vellutello, fincb^ a provvedere alfuni e airaltra necessit^ si ac- 
cinse Galileo, gia salito, bencb^ allora assai giovane, in fama 
di valentissimo geometra; il quale colle due Lezioni in discorso 
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diiD0str6 in ifibdpcvidentissimo la vcrild del criterio dd Ma- 

• • , 

neUi; veri}d\ Ta qaalc poi , appanto perche tale , si fecc via da 

•• • *• * 
s^^^stessQ /J^ e tattora riccvuta pcr definitiva nclla concrela 
• •*. 

roaieila. 
• *• • •* 
. '^ qocsta letteraria fatica di Galileo , rimasta sconosciola allo 
• *• '• 
stp^ Viviani , cra a noi perrenato il solo ricordo fatCone da 

*''.^Filippo Valori tigliuolo di Baccio, stato duc volte consolo dcirAc 

*•' cademia Fiorentina, nel libro intitolato : De*iermmi di «lesso n- 

li$to er.y stampato in (Firenze nel 160i, ove, a can 13, par- 

laodo d^akuni eccellenti matematici fiorentini , cbe leaacro coo 

molta lode nelle pobblichc universi td , e lasciarono opere d* in- 

gegno, cosi dice: Con lu mrcbatma refmiatitme GalUeo GmKki, 

ancor egli de*no$tri^ iegge ora in Padova, come aeeai ytaMne 

comindd a farei conoscere in Pi»a buon lettore , e in Firmate 

nelFAccademia Grande toUe a difendere Antonig Manetii^ ne^mHH 

tempi tenuto vaientuomo nellm dotta profeaione^ eopra il $iio e 

mieurd dclC Infemo di Donte; meUeria che ka deUo cho faero m 

dotii; fra'quaii il VelluteUo sopra ii medoeimo Poeta, per eor- 

reggere il Maneiti , diede oecasione al Galileo di eeUoare con bmome 

ragioni il nostro Fiorentino , e ribatiere i motivi del noM Lme- 

che$e eol dieegno in mano e di$tin%ione d^ogni dehiia mieura. 

Questa teslimonianEa del Valori ci melte in via di deteroii- 

nare ad un bel circa il tempo in cui furono scritte le dae Le- 

zioni; awegnach^» prima di tatto, riroanga per essa provato 

chc ci6 fu innanzi.chc Galilco si trasferisse alla lotlura di Pa- 

dova, cioc innanzi la fine del 1592; e dal sapersi , come pia 

oltrc esporremo, easer qoesto manoscritto provenoto daila bi- 

bliotcca Valori, non siamoalienidalcrederc col signor Qiffii cbe 

qucst' accademica escrcitazionc del nostro filosofo avesse kiogo 

nel secondo consolato di Baccio (anno accademico t887-iSt8), 

che fu specialmcntc consacrato alla difesa cd alla illustraiieiic 

di Dantc, c che pcr ci6 stesso il nianoscritto galileiano si riina. 

nesao nclle maoi dcl console , ondc dal figliuolo di lui ne fosse 
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IramaQdata la sola mcmoria che fino ad oggi sc nc avcsso nol 
pubblico. 

Ma cio che non possiamo conscDtire al signor Gigli 6 la sua 
aflermativa chc Galiico noo fosse allora deirAccademia , ma yi ^ 
leggcsse soltanto per invito del console. La qual cosa egli infe 
risce dal non trovarsi memoria di tal leltura ncgli Atti delFAc 
cademia, secondo che dice il Salvini (1), e dal non vcdere ap- 
parirc il nome di Galileo come socio prima deiranno 1S09 (2j. 

Al che da noi in prima si risponde, che maie si Gercherebbc 
appresso i nostri vecchi ia diligenza di archivi e di prolocolli 
che 6 tanla parte deile cure di noi formaiifiti del secoio XIX; 
e di cio abbiamo ie piu ampie tesUmonianze non solo per quan- 
to si riferisce aile Accademie cd aile Universiti 4egii stodj , ma 
agli stessi archivi di governo. £ se gii Atti , o quei registri che 
chiamavano Atti deirAccademia Fcorentina, non fossero andati 
perduti neirincendio dcli'abitazionc dei cancellicr Cecchercili 
nel 1748 (3) , siam di credere che indl potrcmmo trarre nuova 
conrermazione dei nostro detto; ed anau gia lo possiamo daile 
parole stessedel Saivini, ii qoale, benchd scrivesse assai tempo 
innanzi IMncendio surrirerito, a pag. xxvii, cosi si esprimc: 
a Nei distendere i Fasti consoiari ho stimato opportuno il regi- 

(1) Dice il Saivini ne* tnoi Fasii eonnlari, discorrendo di Gaiileo, slato 
pia tardi Conaole deirAceadaaiia: D'una sua fatiea tetta da lui nella noftra 
Aeeademia, non mentovata ni dagli Atti delia medesima, n^ dal Viviani^ 
ne fa memoria Filippo Valori ec. 

(S) Nola il Sig. Gigli a pi« della pag. i\ : — Nel seguito inedito delle No- 
tizie lelterarie ed ialoriehe intorno agli oonrini illustri deirAccademia Fioren- 
Una di Jacopo Rilli, eeritto dal Mmrmi e da aiiri (Magliab., Claase n, Cod. i%U 
in una nota di Aeeademiei non prima delVanno 1599 si legge ii nome di 
Galileo Galilei. 

(S) « Neiranno 1748 restd ineendiata Tabitazione del dottor Ceccherelli 
n Caacelliere deir Aecademia Fiorentina, presao del qnale esisteTano per le- 
» garft in libri i ManoscrMti di qaeirAccademia ; ed in qoesU circoaUnza 
» retlarono divorate dalle fiamme nna qnantiti ben grande di Opere , Bis- 
» aerCazioaf ed Atti, fra le qoali esiateva fOrazione letU da Galileo qaando 
» fa eletlo Conaole. da me vedola e lelU ». (NeHi, Vita di Gai^, i^ 47«). 
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B strarc, quando i Diarj deWAccademia non »ono Btaii maneht' 
voli^ i nomi di coloro che hanno composlo il scggio cc, » f 
per ci6 stcsso forse non ci sa dirc quando (jalilco , chc pur fu 
socio dell*Accadcmia , vi fosse ascritlo; e il (rovarlo nomiDalo 
nel scguilo deilc Nolizic del Rilli soUo V anno 1599 proira solo 
che Gaiileo era gia membro deirAccademia in quell*anno, mt 
non csclude che lo fosse anche prima (1). 

In secondo luogo, ^ a rilencrsi per poco verosimile che fofiw 
chiamaio un estraneo a direndcre, come dice il signor Oigli, 
Fnnore deirAccadcmia (2) ; c piu inverosimile ancora si ^ cbc 
fosse cstraneo a quel consesso un Galileo, il quale, intorno airep6- 
ca cui il falio si riferisce, vcniva nominato lcttore delic nsateroa- 
tiche in Pisa, malgrado la sna giovine cl^ di soli venticinqae anni, 
per lo straordinario suo ingegno fiu d*allora riconosciuto €Mi at- 
testato dai piii valenti matematici dcl suo tempo (3). 

(1) E qni tqoI essere redargnito il NeUi per la sua naalevola aliemia- 
zione (luogo citato) chc gV incuranti soej delVAeeademia ateriveseero Galitee 
solo in etd avanzata ; lo che non poteva mai dire in baona fede , non Ibf- 
8*altro per la teslimoniaoza, ch'egli stesso riferisce, del Valori. 

(9) « Baccio Valori, che fo de* pia teneri della memoria di Dante, e 
» teneva in gran conto Tonoro delVAccademia stessa, pens6 di darla a difra» 
• dere a persona di tale ripatazione, al cni giodizio ciascnno doveate aotlo- 
» mettersi (pag. xiii) n. 

(3) Per questOy e non per le due Lezioni lette airAccademia, come alra- 
namenle inferisce il signor Gigli, fu Galileo nominato professore in qnella 
UniTersitA. E qui solo ad oggetto di meglio rischiarare la preseote malarla, 
e toglier luogo ad allrc dubitazioni, siami permcsso di rcttiflcare uo allro 
Inogo del signor Gigli, \h doTe a pag. x egli dice : « Voi saprete che il Mai- 
» zoni fu il maeslro pidi caro cbe aTCsse il Galileo, quello che gli espoae la 
» dottrine de* Pittagorici, ebe lo miae sulla Tia del Tero: Tamicizia cVeaao 
» Mazzoni aTCTa col Valori e raffetto per il suo discepolo, perroeiteleaii 
» che mi rendano credibilc ch*egli rofTrisse al Valori comc difensore del lla- 
n netti e deirAccademia conlro il Vcllutello ». Ora in queslo discorao t m 
supposto che non regge, cbe ciod il Mazzoni fosse stato maestro di Galiloo. 
Qnesto illustre Cescnate fu chiamato lettore di Glosofia a Pisa solamenle 
nel 158S, ed iTi si troT6 Tanno appresso non maestro ma collega di Galileo, 
e nooTO come era della ToKana non 6 gran ralto Terosimile ch' egli 
foaie preseotatoro di Galileo a* suoi concittadini. II Sig. Gigli si 6 forae al- 
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In terzo luogo, non si saprebbc comprondere come compa - 
rendo egli solamenlc in forma d' invitalo , e per straordinaria 
occasione» nel seno dell*Accademia, non solo non faccsse mo((o 
di (alc circostanza , ma se la passasse con tauta disinToltura 
quanla dimostrano lc paroie collc quali conchiude la prima 
parte del suo ragionamento, rimetteudone, di proprio arbitrio, M 
seguito ad altro tempo; e lc parole son qucstc: BeHtrebbeei (tra 
ia vedere t ofinione del VelluUUo^ e poi U ragioni cke per Funa 
e fer F alira opinione addur si poirebiono ; ma pereM il discorso 
t%% qui avuto mi i riueciio pttk lungo ateai eke non eredeva, per 
noii iener pii^ a ledio ianii nobiliteimi udiiori^ ira»feriremo il no- 
tiro ragionamento a iempo piu opporiuno. 

Finalmente , e ci6 ral meglio d'ogni altro disoorso , le parolc 
stesse usate da Galilco in principio ed in fine di queste Lezioni ci 
sembrano Incidamente risolverc la qnestione scnza bisogno di 
pin studiati argomenti ; avrcgnachd egli dica in principio : Per 
ubbidire al comandamenio faiioei da chi comandar ci pu6 oggi, qui 
venuiitiamo a ienlare ee. ; c conchiuda la seconda Lezione in qoe- 
sto modo : Ma percM.... principale iniendimenio notiro i eiaio di 
diehiarare ii siio e la /igura delF infenno di i)anie, e insieme di- 
fendere Fingegnoto Mtmeili dalle falte eaiunnie ingiusiamenie io- 
pra ial maieria ricevuiey e mat»ime perchi non iui tolo, ma iuiia 
h» doliittima Academia pungevano , alla qualb peb voltb ca- 
6I01II OBBLiGATissiMO Mi SENTO ; acendo ^ ptr quanio la ba»»eM%a 
dd mio ingegno mi concedeva, dimoeiraio quanio pii» »oiiik »ia 
Finvensione del Maneiii, porrd /ine al mio ragioneamnio (!]• 

Delto deiroccasione e deircpoca di questi scritti, passiamo a 

tenuto alla acorta ioredelissima del NeUi, laJdOTe il Fabbroni, nella soa stoiia 
dello Sludio Pisano , avrebbe potolo assai meglio rischiararlo intorno a ci6. 
(1) Non per risoscitare Tacerba guerra giA fofierita alconi anni sono, 
ma per sola •oddlsfazione doi fllologi d'i(aliaiio (come dice 11 Giordaoi), ci 
place a?Tertlre, in occasione della surriferila ciUxionc, che Galileo in que- 
ste doe Leiioni scriTe costantemente con una sola e le parole i4caciemta cd 
AeadMmieo, 

Galileo (ialilbi. — T. \V. 2 
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ilar raffiono dci meHesimi o dcUa langa oscurltA in cdi eraDo 
^iaciali fino ad og^i. Per la roorie dcl marcbeae Pier Pranccico 
Kinaccini , accadula nel 1818 , eaposta al pubblico incanlo h 
Ribliolcca di quclF illuslro famiglia, il Governo toscano, ncl* 
Tonorcvolc pcnsicro chc non passassero Tuor di stalo molti m»' 
noscrilti che in quclla si contenevano rtsguardanti la aloria ci- 
vile c lclteraria dcirilalia, faltonc acquislo, li diviive fra leia- 
rie Bibliolcchc pubblichc di cui tanto Firenze si onora ; e qoelli 
fra i quali le I^zioni in discorso si conlencvano fnrono altrilMfli 
alla Magliabcchiana , consistcnli in otlanta e piA volonii-dl 
scrilti Borghintani, che formavano una delle parti piA fiiipori 
tanti dcirantica Bibliotcca Hinuccini. In quesli roTislamlo il ri^ 
gnor Gigli a 0ne di pubblicare, come cc no dk speranza, ooae di 
qucl raro ingegno chc fu Vinccnzo Borghini. si abbattd in an ac« 
coz/amenlo di diverse cartc racchiuse da un foglio sopra il qnale 
era scrillo il nomc di Dante; « fra le qqali ricercando (son aoe paro- 
H lc),prosi in manocuriosamentequatlroquademi ove sopra m 
lato di uno di cssi era scritto forsedi Luea Martim^ ia aitfo 
» duplicafo, Dubilando poscia, chi appose il nomo di Luea Mmriim 
n a quei fogli , chc-rossero di lui , con un frego di nialila io 
n volle canccllato , niente soslituendo ; Iasci6 poi Faltra parola 
» inlalla. Sl tosto comc vidi il caratterc chc era in dae di qnei 
•» quadcmi, mi parve riconoscervi la mano di Galileo (1). Cbe 
• il MS. fossc originalc me n*ora prova, oltre il carattere, moiti 
» penlimcnli che sogliono vcnir falti a chi dctta di proprio; o fia 
») racilo quindi riconosccrc che due quadorni erano il MS. ori* 
N ginalc , e gli altri duo copia di essi , ma del caratterc sCeaao 
I) (lol lcmpo : la qual cosa facilmcntc si sarebbe fatta nola, oltro 
» lc ragioni sopraddctlc , pcr i cambiamenli dcirAutorc rimossl 
u nclla copia al lor luogo scnz'altro »• Cosi il sig. Gigli venne 
in chiaro chc il lavoro di Galilco, ricordato da Filippo Valori; 
non cra altrimenti pcrduto, comc sino ad oggi si ritcnoa. 

(I) n<*i rhr fljtprt^^i^o il Si«;. Gijili si corlidcO con nioUa dili^cnza. 
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Gli rimaiicva da invcsUgare comQ qucslo manoscriUo avcsse 
potiUo Irovarsi fra ie carle dcl K^ri^hini morlo ncl 1SS0 , quando 
Ualilco conUva appcna seJici anni di eta , ossia forse dicci anni 
iimanii chc fossc scrilto. Ma a qu;)Slo dablNO gli vcnne presto 
soddisfatto considcraudo chc le carlc dcl Bor^hini passarono aiia 
fii Jui inorte in casa Valori, epoi nei 172G, per ragione di ere-. 
dit^, nci Panciatici e nei Rinuccini ; onJc posto pcr indubiluto 
ctie lo scritlo galiieiaoo rimanessc sin dall*originc ncile maui 
del coosoio dcU*AGcaJemiA Baccia Valori , c owio V immagiiiaro 
pUe n^i aucQcssivi passaggi le carte si co ifou Jcssero , cio taulo 
pitt cb^ quelle di Galileo non portavano il uome dcirAulorc , e 
cbc esscndo queste in materia dantesca , fra i iavori danlescbi 
del Borgbini fossero poi sena*allro coliocate. 

Passando quindi il siguor Gigli a discorrore delle Lezioiii 
^tcsse, cosi ne parla : » Galiieo riprese la quistione da alto , c 
» con le nozioni scientiGche cbe potevano essere nella mcnle di 
» Dante (1) , rifacendo le induzioni ed i calcoli sui quaii si era 
» fondato il Manetti, non dissimui6 le prove in contrario ad- 
dotte dat Veliutelio , e dopo aver mostrato comc questi si al- 
u lontani dal vero, c percb6 , s' induce a credere (son sue parole) 
n c NOif SBi^A STOFORB, Vopinione del Manelii in iuilo confor- 
9 me atPidea concepiia da Dante. Dopo il qual giudizio, per 

(1) Con questd sola frase giustissima poteva e do?efa il signor Gigli Iro- 
varti dispeDsato dal disserlare per qoatlro pagine onde giusliflcare Galileo 
deiraver parlalo seeondo il sistema loleniaico. meolre, a sno credere, atcsse 
giA a queirora adollale le dottrine eopernicane; c non crediamo che molti 
de'BOol lettori aTrebbero per qoesto ricusato, com*egli teme, di riconoscere 
Galileo per aolore dalle doe Leiiooi io discorso. Percb^, in primo luogo, d 
por vero che Galileo cominci6 come totli inflno a lui, oon eseluso il mede* 
•imo Copernico, dairessere lolemaico; 06 sl pud dire affatto proTato che 
piA Dol to$9B neiranno t58S, al quale il GigH riferisoe qoeUe Lezioni. Ma 
qoello ehe piO monla si 6, e questo solo bastava anertire, che, lolemairo o 
eoperoicano ch* egli allora si fosse, gli era mestierf, tanto per farsi inlendere 
da qoelli ai quali parlaTa, quaulo per illoslrare i concetli det suo aulore, ri* 
ferirsi, come lo stesso Sig. GigU dioe beotssimo, alle noiioni scienti/lche ehe 
potevano es$ere nella mente di Danl.e- 
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B dar compiineiilQ al lavoro del Bcniviem ed allri » chc cbiaow 
9 gli amici del MaocUi, e tatto io sua lodCf dice : Qmgtto A*- 
» icono e la dimoilrazione ieUa di$ianxa da MaMolge «I etmin 
» abbiamo noi aggiuntB a queilo ehe per esplicaxione del riiro- 
» mmenio del Maneiii da' suoi amici fu $eriiio , parondoei , cmm 
B veramenie i, che aveesino iraktsciaio di diehiarate Im pM soi* 
» iile inoewsione dal geniile ingegno del Maneiii inoesiigaim ». 

Anche in qoesla breve scrittura , aggiungiamo noi , si dimo- 
slra racolo e hicidissimo ingegno di Galileo, il quale ooo mi* 
rabile fclicil^ illustra qui una materia non punto facilo ad ei- 
sere maneggiata ed intcsa , e non pertaolo oooessamsinia allt 
piena intclligenza del divino poema; e ritallay ebe oei noai 
dl Danle c di Galileo riveriscc lc maggiori soc glorie di ietteie 
e di scienza, accoglieri con riverenle afletlo ( come aenlilameiiie 
aYverte il sig. Glgli) qucste pagine, nelle quali vediamo riiao 
•scogitarc con tanto studio i pcnsamenti deiraltro (1). 

(I) II sig. Gigli pabUica intieme a qaeste Lezioni tre altre brevi aeril« 
lare anonime dellate a dicbiarazione di alconi pasfi della Divina CooMMdia, 
la prima delle qnali. malgrado t7 earaltere molto diverso da quellQ deU$ dM 
Lexionif e, per aleuni materiatt errori, da giudiearsi eopia, egli non atieBO 
dal credere cbe posta etsere di Galilea: — dubitai ehe potesM eswmrw sma , 
pag. XX ^. In qaanCo a noi non aTeado polalo dal piik accaralo esame deila 
roedesima ritrarne argomento cbe c*inducesseinsimile dabitazione» abbiaBMi 
stiroalo bene di preteroietterla. 

Crediamo poi di non do?er latciar pasMre la presente oecatioiia lesua 
iar parola della notizia corsa a qoesti giorni nei giornali ilaliani cirea m 
esemplare a stampa della DiTina Commedia, ediz. di Monza del 1484« pecfif- 
lato neUe eantiehe deWlnferno e Purgatorio di mano di Gatileo, Tenalo dl 
recente in possesso del Sig. If archese Campana di Roma {Uonit. Tose. I8U, 
K. SI4). Atendone noi cbiesto pia particolare contezza a peraona intellig«i> 
tisslma di tali materie, ecco qaanto ne abbiamo aTUto in risposta: • Foaoa 
9 dirt i sicoranMinte, a?enda io stesso Teduto il libro, cbe ci sono alcotte po- 
» cbe correzioni al lesto» le quali rispondono alle leziooi, cbe nei secoli Jopo 
9 forono stimale degne d* entrare nel testo: ci sooo pare osserTazioni al eoHH 
» mcnto del Landino briose e facete ; ma ci6 cbe forma il piO di qnella 
» postiUe 6 un epilogo di esso commeoto ratto da Galileo per suo uso. o. 
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Se e staita cosa difficile e mirabile Taver polulo gli 
uomiDi per langbe osserTailoDi , con vigilie continne , per 
perigliose navlgazionit misurare e determinare gr inlervalli 
dei cieli, i moti veloci e i tardi, e le loro proporzioni» le 
grandezze delle stelle, non meno delle vicine che delle lon- 
tane ancora» i siti della terra e dei mari, cose cbe, o in 
tutto o nella maggior parte , sotto il senso ci caggiono ; 
({uanto piii maravigliosa doviamo noi stimare rinvestiga* 
zione e descrizione del sito e flgura dell* Inferno • sepolto 
nelle viscere della terra, nascoso a tutti i setosi, e da nes- 
suno per niuna esperienza conosciuto; dove se bene & fa- 
cile il discendere» & per6 tanlo difflcile ruscirne, come bene 
cMnsegna il nostro Poeta in quel delto: 

Useite dl speranza voi ch'enlrale; 
e la sua guida in queiraitro: 

E facile il discendere air Inferno, 

Ma il pi^ rilraroe, e fnpr deiraura morCa 

II poler riloroare ajraura pnra, 

Qoesto, qaesfi impres^alla, impresa dara: (1) 

(1) facilii deseensut Averno: 

Sed rew>car0 ^radtim, superaiqHe evadere ad auras, 
Hie opus^ hie labor eU. (Viao., Eneid., lib. VI. IM). ' 
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cbe dal mancamento deir^illrui relazione viene sommameDle 
accresciuta la difllcult^ della sua descrizione. Per lo che 
era necessario allo spiegamento di questo inferaal teatm 
corografo e archiletto di piu lublime giadizio, quale final* 
mente e stato il nostro Dante: onde se quegli clie si ac- 
cortamente svcl6 la mirabll fabbrica del cielo, e si esqui- 
sitamente disegnu il sito dclla terra, Tu reputato degno del 
Tiome di divino, uon dovera gik \l meiiesimo nome essere 
per le gik dette ragioni al nostro Poeta conteso. 

Descrive dunque i'Inrerno Dante» ma si lo laacia nellc 
sue teoebre olTuscato cbe ad altri dopo di lui ba dalo ca- 
gionc di alTaticarsi gran tompo por esplicarqiiesla aua ar* 
chitettura , tra i quali due sono cbc piu dimisamenle ae 
banno scritto ; V uno e Anlonio Maneiii, V altro AUMMamin 
Velluiello, ma pcr6 questo da quello assai diversamenle , • 
1* uno e i* altro mollo oscuramente, non gia per loro man- 
camento, ma per la difficoltii del suggetto cbe non palisoe 
esser con la penna facilmente esplicato. 

Onde noi , per ubbidire al comandamento fatloci da 
cbi comandar ci puo oggi, qui venuti siamo a tentare se, 
la viva voce accompagnando il disegno , potesse , a qnelli 
che compresa non 1* hanno, dichiarare T intenzione deU*una 
opinione e deli* allra ; e inoltre, se ci sara tempo, addurre 
quelle ragioni per l* una e pcr V altra partc che potcssero 
persuadere Ic divcrsc descrizioni csser conformi airinlen- 
dimcnto del Poeta , ingegnandoci nel fine con alcune allre 
nostre dimostrare qual piii di esse alla verita, cio^ alla 
mente di Dantc, s'avvicini. 

Dovc forse farcmo manifesto quanto a torto il virtuoso 
Manetti, e insieme tutta la dottissima e nobilissiiua Aca* 
demia Fiorentina, sia dal Vellutello slala calunniala. 

Ma prima chc piii avanti passiamo non sia grave alle 
vostre purgate oreccbie, assuefalte a sentir sempre risonare 
questo luogo di quelle scelle e ornate parole che la puris- 
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sima lingaa toscaDa ne porge, perdonarci se talora si sen- 
tiranno offose da qoalche voce o termiDe proprio deirarte 
di cui ci servireroo, tratto o dalla greca 6 dalla latina lin- 
goa« poiche a cosi Tare la roateria di cui parleremo ct eo- 
stringe. 

Uordine che terremo nel nostro ragionamento in di- 

chiarare la prima opinione sarii questo : , 

Prima considereremo la figura e universal grandezza 

deir InGerno, tanto assolotamente qnanto in comparaiione di 

tutta la terra. 

Nel secondo Inogo vedremo dove ei sia poslo, cio6 
solto che superficie della terra. 

Terzo, vedremo in quanii gradi, difTerenti tra loro per 
maggiore o minor lontananza dal centro del mondo, ei sia 
distribuito, e qoali di essi gradi siancrsemplici, e quali comr 
posti di piji cerchi o gironi, e di qoanti. 

Nel quarto luogo misureremo gl' intervalii cbe tra Ton 
grado e V altro si trovano. 

Quinto, troveremo le larghezze per traverso di eiasobe^ 
duno grado« cerchio e girone. 

Nel sesto luogo, avendo gi^ considerate le predetle 
principali cose, con brevitk racconteremo tulto.il viaggio 
rallo da Dante per rinferno, e in questo accenneremo al- 
cune cose particolari utili alla perfetta cognizione di que- 
sto silo. 

Venendo dunque air esplicazione deiropinione del Ma- 
netti , e prima quanto alla figura : Dico che h a guisa di 
una coocava superficie che chiamano conica, il cui vertice 
^ nel centro del mondo, e la base verso la superficie della 
terra. Ma che? abbreviamo e racilitiamo il ragionamenlo , 
e congiungendo la figura, il sito e la grandezza , immagi- 
DiaiMci una linea retta cbe venga dal centro deila gran- 
dezza della lerra ( il quale ^ ancora centro della gravita e 
deil-miverso) sino a Jerosalem, e on afco che da Jerosa- 
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lefln si distenda sopra la soperikie deiraggregato deiraoqiu 
e della terra per la daodecima parte della sua maggior cir- 
conferenza : terminera dunque tale arco oon una delle soe 
cstremitji in Jerusalem ; dair altra slno al cenlro dei aioodo 
sia tirata un* altra iinea retta« e avremo un settore di eer- 
cbio contenuto dalle due linee che vengooo dal centro e 
dali*arco detto : immaginiamoci poi che, staodo iannoliile 
la linea cbe congiugne Jerusalem e il centro, aia oioaaoin 
giro Tarco e Taltra linea, e che in tal soo moto Tada ta- 
gliando ia terra, e muovasi fin tanto che ritoroi oade si 
parti : sarii tagliata deiia lerra una parte simile ad an ocmio, 
il quale se ci immagineremo esser cavato della lerra, re- 
sierk nel luogo ov' era una buca' in forma dl cooica super» 
ficie ; c questa e 1* Inferno : e da questo discorso ne avlamo 
prima la figura, secondo il sito, essendo talmente postot ehe 
il suo bassissimo punto e il centro del mondo, e ta base o 
sboccatura viene verso tal parte della terra ohe nel soo 
mezzo racebiude Jcrusalem , come apertamente si cava da 
Dante quando, immediate clie fn passato oltre il ceolro 
ail* altro emisfero , ode da Virgilio queste parole : 

E se' or soUo V emisfero giunlo 

Ch'6 opposilo a quel che la gran secca 
Coverchia, e soUo'! cui colnio consunlo 

Fu r uom che nacque e visse senza pecca. 

E nel secondo Ganto del Purgatorio, essendo pure nel- 
raltro emisfero, conferma il medesimo dicendo: 

(lia era 'I sole air orizzonle giunlo 
Lo cui meridian cerchio coverchia 
Jerusalero co! suo piu allo punlo. 

E quanto alia grandezza, c profondo rinfemo quaoto^ 
il semidiamelro della terra; e neila soa sboccatura, che A || 
cerchio attorno a Jerusaiem , e altrettanto per diametro ; 
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per cio ctae airarco della sesta parte del cercliio e sotlesa 
ona corda uguale al semidiametro. 

Ma volendo sapere ia sua grandezza rispelto a tulto 
t*aggregato deiracqua e della terra, non doviamo gia se- 
guitare la opinione di alcuno che dell* Inferno abbia scritto» 
stimandolo occupare la sesta parle dello aggregato: pero 
' che facendone il conto secondo le cose dimostrate da Ar- 
chimede nei libri della Sfera e del Gilindro, troveremo che 
il vano dell* Inferno occupa qualcosa meno di una delle 14 
parti di tutto Taggregato, dico quando bene tal vano si 
esteodessi sino alla superficie della terra, il cbe non fa ; 
anzi rimane la sboccatura coperla da una grandissima volta 
della terra, nel cui colmo e Jerusalem, ed e grossa quanto 
^ Tottava parte del semidiametro, che sono miglia 405 ^. 

Avendo compresa cosi generalmentc la sua figura, e be- 
ne che venghiamo a distiogaerlo ne' suoi gradi ; per6 che 
la sua intema superficie non e cosi pulita e semplice come 
dalla descrizione che ne aviamo dala neconsegnirebbe; anzi 
€ distjnta in alcani gradi, nei quali diversi peccati con di* 
verse pene sono pnniti ; e di questi gradi dovianlo ora as* 
segnare il numero e V ordine, e poi piu dislintamente le lar* 
ghezze e distanze dall* uno all* aitro , e le distribuzioni di 
alcuni in varj gironi, cosi distinli e nominati dal Poeta. 

£ dunque questa graiidissima caverna distribuita in otto 
gradi, differenti tra loro per maggiore o minor lontananza 
dal centro » talche vienc V Inferno ad essere simile ad un 
grandissimo anCleatro, che di grado in grado descendendo 
si va ristringendo; salvo che l*aoGteatro ha nel fondo la 
piazza, ma rinferno termina quasi col si|p profondo nel 
centro, che 6 un punto solo. 

Vanno questi gradi rigirando inlorno intorno la con- 

oavitJi deirinferno; e il primo e piu vicino alla superGcie 

della tcrra e il limbo; il secondo 6 quello dove sono punitj 

i liissariosi; nel terzo sono castigati i golosi; il quarto com- 

Gaulbo Gaulei. — T. XV. 3 
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prendc i prodighi e gli avari ; ii quinlo e diviflo ifl doe 
ccrchi, il primo dei quali comprende la palude Stige, e le 
fosse atlorno alla citta » luogo deputato alle pene <legl* ira- 
eondi e degli accidiosi ; il secondo coutieoe essa ciCta di 
Ditc, dove sono casligati gli eretici. 

E qui 6 da avvertire che noi non intendiamo per gradi 
quelli cbe da Dante sono chiamati ccrchi» perchd Doi poa- 
gbiamo i gradi csser distinti tra loro per maggiore o nii- 
nor lonlananza dal centro , il chc non sempre accade nei 
cerchi, atteso che nel quinto grado ponga il Poeta al mt- 
desimo piano duc cerchi ; ma perche gli altri gradi soiio 
dal Poeta chiamati cerchi ancora, possiamo dire tutCi eaaert 
nove cerchi in otto gradi. 

Seguita poi il sesto grado c seltimo cerchiOy tormeato 
dei violentiy il qualc e distinlo in tre gironit cosl nomiDali 
dairAutore; c qui possiamo notarc la difTcrenza che pone 
Danle tra cerchio c girone , esscndo i gironi parti dei cer* 
chi, com*e di quoslo settimo diviso in trc gironi, dei quali 
r uno racchiudc V altro, e il primo c maggiore di circuito, 
chc c un lago di sangue , racchiudc il secondo che i un 
bosco di sterpi, il quale rigira intorno al terzo girone cbe 
e un campo di rcna, ondc nel trcdicesimo si lcgge : 

E il buon Macstro : prima che piii cntre, 

.Sappi che sei ncl secondo gironc, 

Mi comincio a dire, c sarai menlro 
Cho tu verrai neU'orrilHl sabbione. 

II scttimo grado c ottavo cerchio contienc tutte Male<» 
bolgc , dove sono punili i fraudolenti. L' ottavo e ultimo 
grado, chc c il nono ccrchio, abbraccia lc quattro spere di 
ghiaccio dei traditori. 

Ma passando allc dislanzc dair un grado all* altro • le 
quali sono otto, dico chc lc primc sci sono uguali tra di 
loro, e ciaschcduna e Totlava partc dcl semidiametro della 
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terra , clie sono miglia 405 ^; e tanlo e distante il limbo 
dalla superficie della terra, altrettanto il secondo grado da 
esso limbo , il tcrzo dal secondo , il quarto dal terzo , il 
quinto dal quarto, e il sesto dal quinto. 

Restano lc due ultime distanze , cioe la distanza dal 
cerchio dei violenti a Malebolge, che e la profondita del 
burrato di Gerione, e quella da Malebolge alle ghiacce, che 
^ il pozzo dei giganti; le quali due distanze sarebbono state 
ancor esse poste dal Manetti uguali tra di loro e all* altre, 
cioe ciascheduna Tottava parte del semidiaroetro , se non 
avesse osservato in Dante luoghi dai quali necessariamente 
si cava esse dovere essere disuguali ; ma perehe Dante dice 
la nona e penultima bolgia girare miglia 22, sentendo nel 
Ganto ventesimonono da Virgilio queste parole : 

Tu non hai fallo si all* allrc bolge : 
Pensa, sc tu anuoverar le credi, 
Ghe miglia ventidue la valle volgc; 

che per conseguenza viene ad aver di diametro miglia 7; e 
girando la decima miglia 11, come si vede nel Ganto se- 
gucnte dove dice : 

S' io fussi pur di tanto ancor leggiero, 
Ch'io polessMn ceufanDi andar un*oucia, 
lo sare* messo gia |>er io sentiero, 

(lercando lui tra qucsta gcnte sconcia, 
Con lutto ch' ella volga undici miglia, 
E men d' un (erzo di traversa non ci ha; 

e avendo per conseguenza di diametro miglia 3 i , resta 
cbe la larghezza della nona bolgia sia miglia 1 f; e dando 
tanto di larghezza a ciascuna delle altre, la prima e mag- 
gior bolgia viene ad aver di diametro miglia 35; e tanto ^ 
il diametro del Qne della penultima distanza, che e, come 
si idetto, rintervallo dal grado dei violenti a Malebolge; 
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e sc laD(o e li di diaoMtro V Inferno, fiiGeodo H coDto Iro- 
veremo dovere esser distante tal luogo dal centro miglia 
81 ^, come appresso, quando parieremo delle largheiie deUe 
bolge, si dimostrera; o se miglia 81 ^ e ruUima distaoia, 
il reslante sino ai i del semidiametro della lcrra satk h 
pcnultimat cioi miglia 730 j,; tanta duoque i la prolbih 
dita del burrato, essendo la profondit^ del pozzo miglia 81 j. 

Ora dovendo venire al nKMlo teouto dal MaoeUi per 
invesligare le larghczzc per traverso doi gradi luUi deiria- 
ferno, giudicbiamo esser neccssario preporre uua propoii- 
ziooe gcomclrica, la eui cognizione grandemeole ci aiulera 
air intclligenza di quanto si ha da dire , ed i questa : 

Se tra duc iince coucorrenti siano dcscritte alcune parli di 
circonfcrenze di ccrchi cbc abbino per centro il paDto del 
concorso dclle linec , averanno dette circonferenze Ira di 
loro la medcsima proporzione che i semidiamelri dei lor 
ccrchi ; e qucsto ^ manifesto perch^ si faranno seltori di 
cerchi simili, dci quali i lati sono proporzionali agli arebl, 
come in gcomelria si dimostra. 

Posto queslo» torniamo alle larghezze. Bipresne duoque il 
Manctti le linee rette che di sopra tirammo dal centro del 
mondo, V una a Jerusalem, V altra air estremita, o voglia- 
mo dire alForlo della sI)occalura deli'Inferno (quando ar* 
rivasse sino alla superficic della terra), e neirarco cbe 
dair una all' altra di esse si tir6, che in lungbezza i mi- 
glia 1700, segnati 10 spazj ciascheduno di miglia 100» co- 
minciando dalia sboccatura, da questi cav6 lc largbezze di 
alcuni gradi e girooi, come piu particolarmente adesso ve- 
dremo. 

Percio cbe, preso il ternMue del primo centinaio, e da 
esso tirata una linea al centro del mondo, termin6 con essa 
la largbezza del limbo, cio6 del primo cercbio; e perche 
questa linea con quella pur dianzi tirata dalforlo della 
sboccatura al centro, si va proporzionatamente ristringendo 
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sioo al cenlro, uel quale ad essa si unisce, e la dislanza 
dal limbo dalla superlicie della terra si pose 6Mer V ottava 
parte del semidiametro, seguira, per la proposiziooe prepo- 
sta» che detta larghezza del limbo sia ristretta per Tottava 
parte di quello che era nella superficie della terra; e per- 
ebd quivi era miglia 100, cavandone Tottava parte, cioe 
iBiglia 12 § , restera la larghezza del limbo miglia 87 §. 

Ripreso poi il secondo centinaio, e dal suo termine 
verso Jerusalero tirata un' altra linea sino al ceotro , con 
essa termin6 la largbezza del secondo cerchio, il quale per 
essere lontano dalla sqperficie della terra per { del semidia- 
metro, scemata con la medesima proporzione la larghezza 
cbe su la superficie e miglia 100, rest6 la larghezza del 
secondo cerchio miglia 75; e osservando simil ordine nel 
terzo e quarto grado di scemare le larghezze coo la pro- 
porzione delle distanze loro dalla superficie della terra, al 
terzo assegn6 di largbezza miglia 62 § , e al quarto mi- 
glia 30. 

Ma per determinare la larghezza del quinto grado, prese 
neir arco detto sopra la superficie della terra tre centinaia, 
e questo perch^ il quinto grado si divide in due cerchi, il 
primo dei quali ancora si divide io due gironi, cioe nella 
palude Stige e nelle Ibsse, ma il secondo cerchio, cioe la 
citt^ , resta indiviso : e perchi questo grado e lontano dalla 
superficie della terra j del semidiametro, scemando con si- 
mil proporzione la larghezza che nella superficie della terra 
i miglia 300, cav6 la larghezza del quinto grado, cioe mi- 
glia 112 i, delle quali la terza parte, cio^ 37 §» oe diede 
alla palude , altre 37 i alle fosse , 1' altra terza parte al 
cimitero degli eresiarcbt dentro la citta. 

E cosi sino a questo grado si sono consumate sette 
delle dieci centinaia che nell* arco sopra la terra si nota- 
rono, cioe quattro per i quatlro primi cerchi , c tre per 
il quinto. 
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Restano dunque tre cenlinaia , le quali ci danno h 
iarghezza dei sesto grado, clie per esser distinfo in ire gi- 
roni» cio^ nei lago sanguigno, nei bosco, e nel campo are- 
noso, acconciamenle se gli convengono : e per essere que- 
sto grado loutano dalla superflcie della terra per } del se- 
midiametro, scemando a tal proporzione le 300 migiia clke 1 
aviamo in supertlcie, resteranno miglia 75, deiic quali 85 
a ciascnn girone ne assegnercmo. 

Aviamo sin qui delle 1700 miglia, notale nella super- 
licie sopra l*arco da Jerusalem alla sboccatura, distribuiteoe 
1000 in assegnare le larghezze ai sei gradi predetti; reslanci 
dnnque miglia 700 da distribuirsi per le larghezze dei cer- 
cbi rimanenti , cioe per Malebolgo , e per ii pozzo dei 
giganti ; \a quale distribuzione , percb* io la trovo tanto 
esquisitamente corrispondcre alle larghezze che dal Poeta 
stesso al pozzo e •ille bolge sono assegnale, m*induce, e 
non senza stupore, a credere la opinione dei Manelli in 
tutlo esser conrorme all* idea concopula da Dante di questo 
suo teatro. 

Dovendo dunque venire a tal dislribuzione, e bene che 
dimoslriamo prima quello che poco fa promettemmo; cioi 
che se Malebolge e nella sua maggior larghezza di semi- 
diametro miglia 17 i , come da Danle stesso si trae, devano 
necessariamenlc da Malebolge al centro esser miglia 81 jL. 

£ manifesto che alle miglia 17 c ^ che ha per semi- 
diametro Malebolge nella sua maggior larghezza corrispoo- 
dono nella supcrficie della terra miglia 700; ne segaita 
dunque necessariamente, per la preposla proposizione, cbe 
tanto maggiore sia la distanza della superficie della terra 
dal centro , della distanza di Malebolge dal medesimo 
centro, quanto la larghezza delle miglia 700 (1) e mag- 
giore della larghezza dalle miglia 17 ^ ; ma le miglia 700 

(I) Qui nclla cJiziuiic dcl Sig. Gi{;li ^ incoisu un criuic , lcggcndovUi 
lOOinTCCc di 700, lu clic rcndcrcbbc iuinlcllijrlbilc la dimuslraziunc di (iallleo. 
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sono 40 volte a punto raaggiori che le miglia 17 i , dun- 
qiie la distanza dalla snperGcie della terra al centro sara 
40 volte maggiore che la distaDza di Malebolge dal mede- 
simo centro; inoltre la distanza della superficie dal centro, 
cio^ il semidiametro della terra , e miglia 3245 ^, la cui 
quarantesima parte e di 81 j^ ; la distanza dunque di Ma- 
lebolge dal cenlro e necessariaraente miglia 81 /^ : e questo 
e quello che noi dimostrar dovevamo. 

Ora ripigliando quello che a dir si avea della distri- 
buzione delle 700 miglia per asseguare le largliezze alle 
bolge e al pozzo, dico : che cavandosi da Dante, come di- 
sopra dicemmo, la largbezza del pozzo esser di semidiame- 
tro UD miglio, la larghezza di quello spazio che resta tra 
r ultima bolgia e il pozzo esser j di miglio, quella dell*ul- 
tima bolgia ^ , e Gnalmente le larghezze delle nove bolge 
rimanenti esser ciascheduna di un miglio e | , se troveremo 
tal quantitk di miglia nel cerchio di Malebolge importaro 
nella superficie deila terra miglia 700, indubitatamente po- 
tremo aflermare con maravigliosa invenzione avere il Ma- 
netti investigata la mente del Poeta. E perche si e dimo- 
strato la distanza delia superficie della lerra dal ceotro 
esser quaranla volte maggiore della distaoza di Malebolge 
dal medesimo , e alle distaDze proporzionatamente rispon- 
dono le larghezze, quello che in Malebolge per larghezza 
sara 1 , nella superGcie della terra importera 40 : ma si e 
trovato che secondo la mente del Poeta il semidiametro dcl 
pozzo e miglia 1, che dunque nella superficie della terra im- 
porta miglia 40 ; la distanza tra il pozzo e I* ultima bolgia 
e j di migiio, che nella superficie importa miglia 10; Tul- 
tima bolgia per iarghezza e | miglio, che nella superficie 
risponde a miglia 20 ; ciascuna delle rimanenti nove bolge 
ha di traversa miglia 1 |, a ciascuna delle quali nella su- 
perficie corrispondono miglia 70; sommando insieme 9 volto 
70 per le nove bolge , con 20 per la decima bolgia , con 
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10 per lo spazio Ira la dccima bolgia e il pozio, e coii 41 
per il semidiamclro del pozzo» faono a panlo miglia 7M, ,' 
cho 6 quello chc ci rcstava da consumare sopra la sn|Mr- 
ficie. Mirabilroente dunque possiamo concludere avere is- I 
vcsligala il Manetli la mente del noslro Poela. 

Queslo discorso e la dimostrazione delia distanza da [ 
Malebolge al centro avianio noi aggiunto a quelfo che pr 
esplicazione del rilrovamento dci Manetti da^suoi amici h 
scritto, parendoci, comc veramcnte i, che aTessioo trala- 
sciata di dichiarare la piu sottile invenzione dal gentile is- 
gegno del Manctti investigala. 

Ora ci resta per compita csplicazione del nostro pro- 
ponimento addurre le grandezze di ciascana delie quatln 
^hiacce cavate dall* istesso Poeta ; e il modo che ai ha da 
tenere per conscguir questo sar^ tale : 

Noi aviamo nel Ganto trentesimoquarto qoeste parole: 

1/ imperador del doloroso regno 

Da mezzo '1 petlo uscia fuor della gbiaccia; 

E piu con un gigantc io mi convegno, 
Ch' i giganti non fan con le sne braccia : 

Pensa oramai quanl* esser dee quel lutto 

Ch'a cosi fella parle si confaccia. 

Sendo dunque nostro scopo investigar la graodezza 
dclle ghiacce, c sapcndo cbc Lucifcro uscia fuori della mi- 
norc (che di quclla si parla nel luogo citato) da mezzo il 
pctto in su, c sapcndo inoltre clic il racdcsimo Lucifero ha 
rombclico ncl ccntro dcl mondo, comc dairistcsso Poeta 
ncl medcsimo Canto si trac , dovc dicc : 

Quando noi fummo la dove la coscia 

Si volgc a punlo sul grosso dcir ancho , 

Lo Duca con falica c con angoscia 
Volse la tcsla ov'cgli avea lc zanchc. 

El aggrappossi al pel cnm* uom cho salc . 

Si ch'in lufcrno io rrcdca lornar anchc ; 



INTORNO L^INFBIINO Dl DANTK. 25 

le dunque sapremo quaDlo sia la graDdezza di Lucifero, 
avrenno la dislaoza aocora cbe e dall* ombelico al mezzo 
del pello, e per eoDsegueoza il semidiaoielro della mioorc 
sferetla. 

Ma quanto alla graDdezza di Lucifero aviamo uei citati 
versi esser iale, che maggiore convenieDza ha Daole cod un 
giganle» cbe un gigaole non ha con un braccio di Lucifero: 
•e dttnqae noi sapremo la grandezza di Danle e quella 
d* un gigaotet potremo da quesle iovestigar la grandezza di 
LQcifero; ma di Danle aviamo da quelli cbe scrivjono la 
viia di esso » essere stato di oommune stalura , la qaaie e 
3 braccia; restaci danqae solamente da iavestigare la gran- 
dezza di qd gigante, e cosi ayremo risoluto la nostra pro- 
posta, cbe era di Irovare la grandezza delle gbiacce, onde 
poi con ordine composiliyo polremo consegoire il noslro 
inlento; per6 cbe tssendoci dala la grandezza d* un giganle, 
sarA oota la proporziooe cbe ba ad esso on oomo , e pero 
la proporzione cbe ba an gigante ad un braccio di Luci- 
fero; ma i nola la proporzione che ba un braccio a tulto il 
corpOf onde la graodezza di Locifero ci sara manifesla ; e 
avola quesla avremo la dislaaza dal mezzo del pello alFom- 
belio» , e per eonsegoeoza il semtdiamelro della minore 
sfera , e flnalmenle essa sfera , con la quale alle sfere rima^ 
nenli assegnereoio le graodezze. Passiamo dunqae ad inve- 
sligare la grandezza di un gigaole. 

Scrive il Poela , parlaodo di Nembrol » primp dei gi- 
ganli che lui Irovasse nel pozzo: 

La faccia sua mi parea lunga c grossa 
Come la pioa di San Pielro a Roma ; 
E a sua proporzione eran Faltr^ossa. 

$e diinqtte la faccia d* un giganfe d qnanio la pina , 
sarji 5 braccia e § , cbe lanlo ^ essa ; e perchi gli oomini 
ordinariamente sono alti otto teste, ancor cbe f pHtorf e 
Galileo Galilei. — T. XV. i 
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f(li sGullori , e (ra ffli allri Alberto Dufero nel mio libre 
flella Misura Uoianat lengano che i corpi beo proponlOBaii 
devano essere nove testet ma percM di al ben proponio- 
nali rarissimi si trovano, porremo il gigante dovere essere \ 
allo otto volte piu che la sua testa; onde aaril an gigaalf 
in langhexza braccia Ai , cbe Canto fa mullipiicato 8 prr 
«i |. Hante dunque, cioi un uomo commiine, ad on gigaHe 
ba la proporzione di 3 a 44 ; ma perohi un uoaio ad bi 
gittanlft lia maggior convenienza che un gigante ad at 
t^arrio di Lucifcro , se noi faremo come 3 a 44 , coal 41 
a Mn allro numero, che sarii 645, avremo an braocio di La- 
tiltro dovere essere piu che 646 braceia; ma laadaado 
quel piu clie ci ^ incerto, riservandoci a oompaCarlo nel 
fine , diciamo un braccio di Lucifero esser braocia 645; bm 
perche la lunghezza di un braccio e la terza parte di lutU 
rallezza, sarii Taltezzadi Lucifero braccia 1936, che laalo 
fa multiplicato 645 per 3; ma perche maggiore h ia ooa- 
venienza tra un uomo e un gigantc , che tra 11 giganle c 
un braccio di Lucifero, e noi aviamo fatto queslo oonta 
quasi che tal proporzione fosse la medesima » e ae la tome 
sarebbe alCo Lucifero braccia 1935, aggiungendovi quel piu 
incerto che li manca , potremo ragionevolmente coocladeie 
Lucifero dovere essere alto braccia 2000; e qnesto ae i ooai * 
sarji 1* intervallo che e dall* ombelico al meizo del petto 
braccia 500, per6 che e la quarta parte di tutto il corpo, 
e tanlo sarii ii semidiametro della minore sferetta : e per- 
che non e in Danle luogo dal quale si possino cavare le 
grandezze deil* allre tre sfere rimanenti , giudica il Manetti 
dovcrsi ragionevolmcnte credere le altre ancora aver la me- 
desima grossezza ; e perche una cingc 1' altra , non altra* 
mcnlo chc V un cielo V allro circondl , sara il semidiamelro 
delia penultima braccia 1000 , quelio della seconda 1500 « 
e iinalmenle la prima e maggiorc avrA per semidiametro 
braccia 2000. 
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Queslo e quaoto ail* uoiversale esplicazione della figura» 
filo e grandezza deirinfemo di Dante, secondo ropioione 
M Manetti , mi parea necessario doversi dire. 

Resta ora per intera satisfazione di quanto al principio 
promeltemmo , con una breve narrazione del viaggio fatto 
dal Poeta per tale Infemo» che comprendiamo alcune cose 
parlioolari e degne d'esser sapute; e nel medesimo tempo 
•eceoneremo di nuovo Tordine, numero, distanzee larghezze 
dei cercbi infernali , accio che megiio nelle meoti vostre 
restioo impressi. 

Nel mezzo del caroiniu di aoslra vila ^ 
Mi rilrovai in uiia selva oscura , 
Chc la dirilta via era smarrila. 

E questo fu l^aono deila nostra salnte 1300, anno di 
giabileo, di notte, essendo la luna piena: la selva dove si 
trov6 i^ secondo il Manetti, tra Cuma e Napoli, e qui era 
Fenlrala deirinferno; e ragiooevolmenle la finge esser qui- 
vi : prima, perchd il cerchio della sboccatura deir Infemo 
passa a punto intorno a Napoli ; secondo , perch^ in tal 
luogo 9 o 000 molto lonlani, sono il lago Avcrno , Montc 
Drago, Acberonle, Lipari, Mongibello e simili altri looghi, 
che dagli eflMti orribili ctie fanno paiono da stimarsi luo* 
ghi inferaali ; e finalmente giudica avere il Poeta flgurata 
ivi l*enlrata deirinfemo per imilar la sua scorta, che io 
tal luogo ia pose. Qniodi arrivati alla porta dell* entrata » 
sopra ia quale erano scritte di colore oscuro le parole : 

Pcr me si va nella citla doleule , 
Per me si va ncir elerno dolore , 
Per me si va tra la perdula genle; 

cominciarono a scendere per una china repente flnchi ar- 
livarono alla grotta degii sciagurati spiacenti a Dio e al 
suo inimico. 
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E questa groUa iina ampliuima caverna posU Ira U 
siiperflcie dclla lerra e 1' orlo dell* Infemo, quasi cbe l|iNlii 
clie vi abilano abbiano bando dal eielo e dali'abUso; ii 
qiiesta trovarono gli sciagurati correr dietro ad naa ia- 
segna. 

Seguitando poi pur di scendere arrivarono al 
Acheronte. Questo flume passa inlomo al primo 
d* inferno, cioc al limbo, e qui trovarono Caron demow 
che nella gran barca tragetta le anime airaltra riva. Ii 
questo luogo pcr II Ircmore della terra e per il iampo d' wm 
vermiglia luce tramorli il Poela , e dipoi da un gran Idobo 
risvegliato si trov6 sull* altra ripa , per la qaale camini- 
nando pcrvcnne alla calle del primo cercbio , e per essi 
cntrato insieme con Virgilio nel limbo, si volse camminaiido 
a man destra, e vedde i parvoli innocenti natf aenza liat- 
tesimo, e quelli che vissono rooralmente, ma senxa la Me 
cristiana , ne ivi hanno altro tormento ehe la aola priva- 
zione della vision di Dio ; in questo cerchio trovarono la 
flamma ardenle e il nobile castello circondato da aette cir» 
cuiti di mura : e queslo cercliio distante dalla auperfloie 
della terra Tottava parle del semidiamelro ^ cioi miglia 
405 i| , ed ^ largo per traverso mlglia 87 ^. EM qneslo 
cercatane la decima parte, calarono nel secondo» minore e 
piu basso, dove sotto Minos, giudice dei dannati, aono pv- 
niti da continua agitazione tra le nugole i lussuriosi, e la 
distanza di tal cercbio dal primo e qoanto la distania dei 
primo dalla superficie della terra, cioe miglia 405 4|, ed 
e largo miglia 75. Di questo cercatane pure la decima parte, 
calarono al tcrzo, distante dal secondo similmente mlglia 
405 ^ , c largo miglia 62 i , dove i golosi sotto Gerbero 
da conlinua pioggia e grandine sono travagliati. 

Scesero dipoi nel quarto, del terzo roinore» avendo 
di traversa miglia 50 , e dai lerzo lontano similmente mi- 
{;lia 405 i^ , nel qualc sotto Pluloni> si torrnentano i pro- 
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(Kghi e gli avari col volgersi V ub coDtro 1' altro gravisgimi 
[pt8i ; di questo cercaiido pure aii la man destra la dectma 
parte, trovarono vieino al fiae un fonte, dal quate deriva 
una fossa, che cadendo nel quinlo eercbio fa di se la patude 
Stige. 

Per questo fossato diseesero i Poeti al quinto grado» 
elie del quarto e piu hasso miglia parimente 406 H » di*- 
slinto in due cerchi • il magglor dei quali contiene due* 
girooi, cio^ la palude Stige larga migiia 37 i , dove sotto 
Flegias sono ponite due specie di peccatori * cio^ gl* ira- 
eondi sopra , e gli accidiosi sotto la l)elletta ; e le fosse 
intomo alla cittii larghe pnr miglia 37 i , tormento degi'in- 
vidiosi e dei superbi: Taltro cercbio ^ la cittii di Dite, 
dentro la quale, sotto rimperio delle furie, nelle sepoUure 
infocate sono castigati gli eretici : a questa citta , cbe per 
traverso ^ larga miglia 37 §, passarono dalla riva della 
palnde sopra la barca di Flegias, oercando sl di essa pa- 
lade , come delle fosse ancora e di essa citli , la deoima 
parte, camminando sempre so la man destra. 

Di questo grado, per una grandissima rovina di pie- 
tre, scesero nel sesto, del quinto piu basso parimente mi- 
glia 405 if f diviso in tre gironi , ciascbednno dei quali d 
per largbezEa miglia 25; e nel primo, cbe e un lago di 
sangne detto Flegelonte , sono puniti sotto il Minotauro i 
vioienti al prossimo, il cui tormento d V essere saettati dai 
Gentauri qualvcdta ardissono alzarsi fnor del sangue; nel 
seoondo son tormentate due sorte di violenli , cioe i vio- 
lenti contro a ior medesimi » e questi sono trasformati in 
nodosi sterpi, delle cui foglie si cibano ingorde arpie ; e i 
violenti contro i propri beni, e di quesli la pena e Tesser 
dilaniati da nere ed affamate cagne; nel terzo girone, so- 
pra cocente arena, da continue fiamme che ivi piovono, sono 
afflitti i violenti a Dio. alla natura e airarte. 

Di questi tre gironi cercatane pure sulla inau destra la 
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decima parle , esseodo nel campo arenoso » Irovarono om 
stretto rivo di sangue, il quale dalla statna posla dal Poela 
sopra il monCe Ida in Greta dirocciando per rabisso fa Acbe- 
ronte, Slige, Flegetonle e Cocito, fluroi princlpali d'Inferno. 

E camminaodo Danle lungo detlo riyo verso 11 meuo 
peryenne alla sponda del burrato di Gerione » dove saiilo 
insieme con Yirgilio sopra le spalle della fierat fu per quel- 
r aer cieco calato su 'I setliroo grado, che h quello che ii 
dieci bolge e dislinto, nelle quali solto Gerioae dieci spe- 
cie di fraudolenti son castigati^ dei quali troppo lungo st- 
rebbe raccontare tutte le pene. £! questo grado lontano dal 
superiore miglia 730 ^ e tanta viene ad essere ia profoa- 
ditJi del burrato. Ha ciascuna delle bolge di traversa od 
miglio e ^, eccetto rultima clie h larga i miglio , dalla 
quale sino al pozzo dci giganti posto nel mezzo i uno apa- 
zio di i di roiglio, talche in tutto la travcrsa di Malebolge 
c roiglia 16 i (1); e sono da uno stretto argine o ponlicello 
attraversate tutte, eccetto per6 che la sesta» sopra la quale 
per certo accidente i rovinato il ponte. Attraveraate che 
ebbe Dante le bolge, essendo pervenuto al pozzo, fu da An- 
teo gigante, insieme con Yirgilio, calato su la diaccia detla 
Caina* che e la prima e roaggiore spera e che le altre cir- 
conda» nelle quali sotCo Lucifero sono castigati i tradilori. 
c neila prima i Iraditori al prossimot nella seconda detta 
Antenora i traditori contro la patria, nella terza detta To- 
lomea i tradilori ai lor pari benefattori, nella qnarta detla 
Giudecca i traditori contro al lor signore. £ la distanza 
delle diacce da Malebolge, cio^ la profondita del pozio 
dei giganti» miglia 81 §. 

(I) II leUore. che a?r* a menle la cifra di miglia 17 i|, assegnate (|m. 
(^ino 19 2i) al •eroidiametro , cM alla lra?erMla, di Malebolge; aTrerU 
bene. per non conrondersi colle miglia IG i|| cbe leggc qui, che ik ai pwla 
di Malebolge uella sua maggiur largkezza , cio^ compi cso il pozzo dei Gi- 
ganti, chc ha di scmidiamcUo nn miglio, e qni si paila dcllc solc bolge. 
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Nel niezzo di esse diacce e posto Lucifero, al quale ar« 
rivati Virgilio e Daute, descendeDdogli per i suoi velli sioo 
airoinbelico, dove e ii centro del mondo» e quindi comin- 
ciando a salirgli su per 1* irsule coscie, iinalmentc trapas- 
sarono ai suoi piedi verso V altro emisfero, dove per una 
attorta via salirono/ e quindi uscirono a riveder le stelle. 

Reslerebbeci ora da vedere Topinione del Vellutello, 
e poi le ragioni che per Tuna e per Taltra opinione addur 
si potrebbono; ma percb^ il discorso sin qui avuto roi e 
riascito piu lungo assai che non credeva , per non tener 
piu a tedio tanti nobilissimi uditori, trasferireroo il nostro 
ragionamento a tempo piu opportono. 



LEZIONE SECONDA 



ATiamo nella passata lesione» per qaanlo dalle iMMlrr 
torze ci e stato conceduto, dichiarata la opiDione del Manclti 
circa il sito e figura delflnferno di Danle. Oggi h ia noslra 
tntenzione esplicar prima la mente di Alessandro Vellalello 
circa la medesima materia , poi addurre quelle ragiooi che 
ct persuadono quella a questa esser da preporsi ; e per pii 
brevemenle e facilmentc conseguire 1* intendimenlo Doslit) 
quanto alla prima parte, giudicbiamo commodo ordine «• 
sere il veder prima in quali cose Tuna opinione con l'al- 
tra convenga, di poi in quali dalla medesima aia diBiereDle. 

Goncorda il Yellutello col Manetti , prima , qoanlo al 
sito di esso Inferno, ponendolo ciascbeduno sollo tal fiftrie 
deir aggregato cbe per colmo ba Jerusalem , Ulaaeote ohe 
se dal ccntro universale a Jerusalem si tiri una linea retla. 
sarebbe 1* Inferno ugualmente da tulte le parli circa delta 
llnea distribnilo. 

Non e diflTerente ancora Tuno dairaltro nel numero e 
ordine dei gradi , corae n^ nella divisione di essi in varj 
cercbi e gironi, nel modo cbe Taltro ieri dicbiaramnio. 

E flnalmente sono concordi nelle grandezze di Male- 
bolge, c in tutto questo convengono percbe cosi essere dal 
Poeta slesso apertamenle si cava. 

Sono poi diflrerenti, prima, quanto all* universal gran- 
dczza di lutto rinferno; 

Secondo iclie dal primo necessariamcnte ne conseguita) 
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ncllc grandezze e distanze dei gradi parllcolari , eccetlu 
per^y come si e detto, nelle larghezze di Malebolge; 

' Terzo, sono discordi nelle grandezze dei giganti e di 
Lncirero ; 

Quarto, nella flgara delle gliiacce ; 

Quinto, nella grandezza e sito del nobile caslcllo clie 
dal Poela i figurato nel limbo;* 

Sesto* sono diflTerenli nell* assegnare il cammino che 
tennero Dante e Virgilio nel discendere al centro, stimando 
il Manelti fhe girando per i gradi procedessero talmenle 
che la sinistra fosse verso il mezzo , il cut contrario ha 
creduto il Yellutello; 

Settimo , disconvengono neir assegnare il numero dei 
ponti di Malebolge. 

Diflerentissimi dunquesono: prima, circa la unlversal 
grandezza di tutto rinferno; atteso che il Vellutello lo 
ponga meno che la millesima parte di quello che lo ponc 
il Manetti ; per6 che volendo il Vellutello che la profon- 
AHk del suo Inrerno non sia piu che la decima parte del 
semidiametro della terra, se tale Inferno fosse una intera 
sfiM*a , sarebbe una delle mille parti di tutto V aggregato , 
come dagli elementi di Euclide facilmente si cava : ma di 
lale afera rinferno del Vellutello e meno che 'una delle 
qoattordici parti, come V Inferno del Manetti, di tutto Tag- 
gregato ; adunque seguita che, come si e detto, il Vellutello 
figuri r Inferno suo non maggiore che una delle mille parli 
di quello che dal Manetti e flgurato. 

Ma come raccolga il Vellutello la profonditi del sno 
Inferno esser la decima parte del semidiametro deH* aggre- 
gato, possiam comprendere recandoci innanzi il componi* 
mento di tale sua fabbrica. 

E prima doviamo intendere un pozzetto, il quale si nella 
sommita come nella profondila abbia di diametro un mi- 
glio, e tanto ancora sia la sua altesza, nel cui fondo sia a 

(lALILEO riALILEI. — T. \ V. i> 
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guisa (li una (^randissiraa macinc ^c siami lecito pigliar Ule 
«sempio) il ghiaccio grosso braccia 750 ; e sia queala gbiic- 
cia dislinta in quatlro cerchi cbe 1' uno circondi V altro, e 
nol raczzo dcl minore sia un pozzetto, come aDcora neHc , 
niacinc si vedc, profondo quanto e la grossezza dei ghiic- i 
cio, cioe braccia 750, nel mezzo deila cui profoDditii viene 
ad esserc il cenlro del mondo, e in qaesto pozzetto sUa 
Lucirero ; e V altro c maggiur pozzo poco fa flgoralo sii 
quello inlorno alla cui slK)ccatura da mezza ia penoiM 
escono fuori i ^iganli , e del quale inlende ii foeta qoan- 
do dice : 

Pcro chc comc in su la ccrcliia (onda 

Monlcrcffgion di torri si corona ; 

Co8l la protln, chc 'I pozzo circonda, 
rorrcggiavan di mezza la persona 

(ili orribili giganli, cui minaccia 

(iiovc dai cicio ancora quando lona. 

Sara dunque la slK)cca(ura del |k>zzo dei gigaoti loa- 
(ana dal cen(ro nniversale un miglio i, cioi ud migiio 
come si e detto per la sua profondita « e braccia 780» dw 
sono i di miglio , per la grosse/za del ghiaccio o profca- 
dilA del pozzetto in cui e posto Lucifero. 

Intorno alla slKKK^alura del pozzo dei giganti pone il 
Vellutello la valle di Maiebolge, con le medesime oiisare 
ass4!gna(eli ancora dal Manedi ; (almente cbe la maggiore 
lia di .seiiiidiamc(ro miglia 17 j. 

Ma iKsrchc qucsta valie di Malebolge pende verao 11 
nuvzo. come da quei versi di Dantc e manifesto : 

M«i pcn'h6 .Malehol^c invcr In porln 

l>cl hagsisjtimo pozzo (u((a pendc, 

Lo Hilo di ciascuna valle por(a, 
(ihc Tuna cosla surge c rallra sccndc; 

gli da il Vellulello miglia 14 di pendio, onde la prima bol- 
gia vieoe ad esser piii lontana dal centro che raUra migfia 14, 
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iDtorDO alla piu alta bolgia surge cou eguai seioidia- 
Dielro, cioe cod miglia 17 i , un altro graodissinio pozzo 
chiaoiato dal Poeta burrato, la cui altezza e posta dal VeU 
lotello dieci volte naaggiore cbe il pendio di Malebolge, cioe 
miglia 140, ne la sommitA e da esso figurata piu larga clie 
il fondo. 

lotorno alla sommita e sboccatura di questo burralo 
pone volgersi tre gironi dei violenli , a ciascbeduno dei 
qoali da miglia 5 $ di larghezza, talche tutto il cerchio lia 
di traversa miglia 17 ^ ; e perch^ tanto e ancora il semi- 
dlametro del burrato, sara tutto il semidiametro del cer- 
chio dei violenti miglia 35» e Tintero diamelro miglia 70. 

Seguitano poi sopra il grado dei violenti sei altri gra- 
di, il primo de*quali contiene la citta di Dile, i fossi altorno 
ad essa, e la palude Stlgc, cd e lontano da esso grado dei 
violeoti miglia 70 , qoaoto a puoto e figurato il diametro 
M inaggior girone. E la salila da essi violenli al superior 
etrehio e tale, cbe tanto ba di diametro nel fondo quanto 
oelia sooimitii, salvo che in alcuni luoghi finge il Poela 
per certo accidente esser tal ripa rovioata , per uoa delte 
quali rovioe si discende. 

A questo grado, che immediatamente e sopra i vio- 
ieotit dJi II Vellutello miglia 18 di traversa, delle quali i 
ne assegoa per il traverso della citta, i per la larghezza 
dei toeai attomo ad essa, e le rimanenti miglia 17 vuole 
che siaoo la largbezza della palude Stige cbe i detti fossi 
ciffGOnda ; talche il maggior diametro sark miglia 106. 

Surge poi iotorno alla palude uoa ripa; ma non va 
salendo come le altre salite dei pozzi che sin qui aviamo 
avotet ma sale (per usar la sua propria voce) a scarpa, si 
che dove nel suo pio basso luogo, cioe al piano della pa- 
ludc, avea di diametro miglia 106, nella sua superiore sboc* 
catura ne ha 140; ed e la salita di questa spiaggia a scarpa 
(anto repente , ohe salendo di lioea perpeodicolare 14 m^ 



» 
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^lia , 81 allaiga ouii;lia 17 ; e simil iuodo di saiirc « <»• 
serva in luUi gli allri gradi su|)enori. 

Sopra reslremila di quesla salila si aggira uo piani» 
clie di Iraversa ha J miglio ; c queslo e il cerchio dei pro- 
dighi e degli avari ; il cui diamelro viene ad essere mi- 
p;lia 141, cioe 140, come si e detlo, per la sboccatura deiia 
ripa per la quale ad esso si sale, e 1 per le due iarghezie 
di i miglio T una, chc ad esso si sono assegnale. 

Da queslo cerchio si passa a quello dei golosi per lua 
cosi falla salila a scarpa , la quale ascendendo aiiglia 11 
di perpendicolo si allarga miglia 17 , sl cbe dove tal ripi 
nel suo basso era di diamelro 141, sara nella sua eatreoia 
sboccatura miglia 175, intorno alla quale esso cerchio dei 
golosi si distende con una largbezza di i migiio, talcbe il 
suo maggior diametro viene ad esser miglia 176. 

Da questo cerchio con simil salila si pervieoe a quello 
dei lussuriosi, che pure ha di travcrsa mezzo miglio (I); e da 
questo con allra simil salita si ascende ai primo eereliio 
che e il limbo, la cui traversa pone il Yellutello conie dalli 
allri cerchi i miglio, del quale { ne assegna aila iarghena 
pcr traverso del nobile castello, che s'immagina esser po- 
sto intorno alla sboccatura, e 1' altro { lo Ak per iarghezia 
di UD verdeggiante prato che il castelio Gircondi. Intomo 
all* estremita del prato fa surgere uoa ripa, che nella ma- 
niera delle altre ascendendo a scarpa, si alza a perpendi- 
coio 14 miglia, allargandosi piu che oei fondo non i mi- 
giia 17 , talche il diamelro di questa sboccatnra viena ad 
essere miglia 280 , come facendone il conto faciimente si 
raccoglie. Per6 che aveodo trovata la sboccatura del oer* 
chio dei prodigbi e avari miglia 175, aggiugnendovene 3S^ 
che taoto e piu larga la sboccatura del cerchio dei golofi. 



(1) Anchc f|ui ^ corso errorc nclla rdiiionc del Sig. Gifilif dofe ioTece 
di niozio niiirlio si le^ricc nn nii}*lio. 
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faiino miglia 210, alle quaii di nuovo aggiunte migiia 35» 
che ha di piu per diamelro la sboccatura del cerchio dei 
lussuriosi, e allre 35 che di piik ha la sboccatnra del iim- 
bOf fanno a punto migiia 280. E tanta ancora trova il Yel- 
lutello essere la profonditA deirinferno, misurando dalla 
sboccatura del limbo a perpendicolo sino a Malebolge : at- 
teso ch* ei ponga la profonditi del burrato esser miglia 140» 
Ui dislanza dai violenti alla citti di Dite 70 , che fanno 
miglia 210, alle quali aggiungendo cinque salite per le di* 
stanze dei cerchi rimanenti di 14 miglia I* una , fanno a 
punto la somma di miglia 280. 

Finge poi V orlo o estremitji del limtHi esser da una 
pianura circondata» la cui largbezza per traverso sia mi- 
glia 17 i , delle quali la mel^ ne assegna al flume Ache- 
ronte, V altra meta alla grolta degli sciagurati. 

Questa e brevemente I* esplicazione dell' opinione del 
Vellutello, la quale ancora dal profllo del suo disegno forse 
megUo si compreDderJi. E questa i 1' invenzione cbe tanto 
h piaciuta ad esso Yellutello, che 1* ha fatto ridersi del Ma- 
netti, e insieme di tutta TAcademia Fiorentina, aifermando 
rinferno di esso Manelti esser piu tosto una fantasia, e 
un trovato sno e degli altri Academici, che cosa che punto 
sia confbrme all* intendimento di Danle ; il che quanto sia 
vero e ormai tempo che cominciamo a considerare. 

E prima, se considereremo V uno e T allro disegno senza 
aver riguardo a laogo alcuno di Dante, o ad alcuna ragione 
clie ci persuada pia questo che quello aver del verosimile, 
e esser credibile ohe cosi sia stato figurato dal Poeta, ma 
solamente contempleremo la disposizione del tutlo e delle 
parti, e insomma, per cosi dirla, 1' archiiettura dell* uno e 
deir altro, vedremo, al parer mio, quanto al tutto, aver piu 
disegoo assai quel del Manetti , e esser composto di parti 
tra di loro piu simili. Parimente ancora par cosa incredi- 
bile r Inferno dover essere cosi piccolo, che non sia quanlo 
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una delle trentamiia parti della tcrra, come aoi, raceodooe 
diligente calcolo, troviamo dovere essere, se si ha da cre- 
dere ropinione del Vellutello; e con tntto che lo figari 
cosi piccolo, di esso nulladimeno piccoiissima parle ne as- 
segna per luogo dove siano casligati i peccatori, dando ai 
4 primi cerchi solamente i migiio di larghezza per clascoao. 

Ma lasciamo stare T archilcttura , e veggiamo se lal 
ral>brica pu6 reggersi , che al parcr mio troveremo noi 
potere; perche ponendo esso che il burrato si aizi su coe 
le sponde equidistanti tra di loro , si (roveraDDO ie parli 
supcriori prive di soslegno che le regga , il che esseiKki. 
indubitatamente rovineranno ; perci6 che essendo che k 
cose gravi cadendo vanno per una linea che dlrittamenle 
al cenlro le conduce , se in essa linea non trovano chi k 
impedisca c soslenga , rovinano c caggiono ; ma se • per 
esempio, noi (iriamo dalla citta di Dite linee sino al cen- 
Iro, queste non (roveranno iinpedimento alcuno, onde essa 
citlii avendo la scesa libera e non impedita, trovandosi 
sotto priva di chi la regga, indubilatamente rovinerJi; e II 
simile (ark ancora il grado dei violenli, sendo rondato so- 
pra mura i cui perpendicoli da quelli che vanno diritfa- 
mente al cenlro si discostano; e rovinando questi rovine- 
ranno ancora tulti gli allri gradi superiori^ che soprji quesli 
si appoggiano. 

Ma ci e ancora un allro inconveniente , che non so- 
lamentc e impossibile , se vogliamo sfbggir la rovina di 
tutlo r Inrerno, che 1e parli superiori manchino di soste* 
gno, nia e ancora ci6 conlro Tistesso Poe(a, il qualc cono* 
scendoquanto Tossc necessario, per reggimento di si gran raln 
brica, che lc superiori parti fossero dalle inferiori sostentale, 
scrisse, essendo nel fondo del burrato al pozzo dei giganti: 

S' 10 HYCssi lc rime c aspre e chiuccc 
liomc 81 converrebbe al Irislo buco. 
Sopra 1 qiial |)unlan luUc rallrc roccc. 
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Se (lunque sopra questa buca puntano e si soslengono le 
alire rocce, e necesiario cbe le mura cbe le devono soste- 
nere non siano fuori del perpendicolo che tende al centro: 
queslo inconveniente uon e neirarcbitetlura dei Manetti , 
* alleso cbe ponga tutte le ripc e le mura dirette verso il 
centro, come nel disegno si vede. 

Quanto poi ai cercbi superiori , dico dei gradi sopra 
la citta, polrebbe alcuno nelKarcbitettura del Vellutello tro- 
varvi qualche comodita, e cosa cbe di prima vista ci pa- 
resse esser verisimile; e questo e il porre le scese dalfuno 
airallro non a perpendicolo, come fa il Manetti, ma a scarpa 
e come le cbine dei monti, secondo cbe le figura il Yellu- 
tello , e per le quali scender si possa dali* uno nell' altro 
grado, massime cbe il Manetti del modo che tenessero per 
descendere non ne fa menzione. 

Ma voglio cbe questa istessa ragione sia per confuta- 
zione di esso Yellutello; perci6 cbe se le scese dairun grado 
air allro sono, oome esso dice, a guisa delle chine dei monti, 
pcr consegucnza da qualsivoglia parte si potrji dairuno 
neiraltro grado dcscendere; ma noi troviamo ci6 esser 
contrario a quel cbe vuol Dante» ponendo cbe le scese fos- 
sero solamente in.alcuni luogbi particolari, e in un luogo 
solo per cercbio, come nel fine del sesto si vede, dove dice: 

Noi aggirammo a torno quella strada, 
Parlando piii assai ch' io non ridico : 
VeDimmo al punto dove si digrada : 

Quivi Irovammo Plulo il gran nimico; 

e nel principio del .settirao , dove Virgiiio di Satan dice a 

Dante : 

Non ti noccia 

La tua paura, ch6, poter ch' egli ablHa, 
NoD U lorr^ lo scender questa roccia. 

Adunque se le scese sono in alcuni fuoghi particolari , a 
guardia delle quali pone ancdra Dante a ciascnna un de- 



40 IHE LRIIOSI 

inooio, dagli altri luoghi di oecesslUi noo si polra socodeiv: ; 
e qoesto allora sara quando le scese saraniio a perpeodiooli 
<:onie vuole il Manetli, e non come le chioe dei monti se- 
rondo il parere del Vellutello. 

E questo credo io ancora esscr cosi, acci6 che i dn- 
nati dei gradi piu bassi, dove sono maggiori tormeoti, cooe I 
c' insegno il Poeta nel principio del quinto Caoto : ' 

Cosi (liscesi del ccrchio |>riniaio 
(liii ncl secoiido, che men loco cinghia, 
K lanlo piu dolor, che piinge a ffaaio ; 



' 



accio cbe, dico, essi dannali inferiori non possino scapparf. 

e fuggirsi ai gradi piu alti in minori tormenti ; e questo pir 

clie abbia voluto intender Dante ponendo a ciascon luogo. 

dove dairun grado alTaUro si sale, a guardia un demonio. 

Non puo dunque cssere, considerato quanto ai tutto. 

rinferno di Dante di talc architcttura, n^ di sl piccola gran- 

dezza come dal Vellutello e stato finto, il che, oltre alle ra- 

gioni addotte , proviamo ancora per V istesso Dante , dieo 

quanto alla grandezza; cbe se I* Inferno non & piu prorondo 

che la decima parte del semidiametro della terra, come esso 

vuole, avendo Virgilio condotto Danle al primo oerchio, a 

clic proposito gli dice, sollecitandolo ad affrettare il pasao: 

Andiam, chc la via lunga ne sospinge. 
Cosi si misc e cosi mi fe' enlrare 
Nel primo cerchio che V ahisso cinge. ? 

Se dunquc Virgilio chiama la via, che aveano a fare. 
lunga, non piio inlendere che la sia Innga se non rispelto 
;\ quolla chc pur allora aveano camminata; il che se e cosi, 
non sarA il \iaggio fatto nove volte maggiore di quelloclie 
a fare avoano ; e per conseguenza V Infemo . per il quaie 
aveano a calare al centro, non sarii cos) piccolo come vuole 
il Velliitello. 
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I Qui c'\ potrebhc essere opposto che ne rinferno si deve 

f credere esser cosi grande come il Manetti lo pone; essendo 

I che, si come alcimi hanno sospeltato, non par possibile che 

la volla che rinferno ricuopre, rimancndo si sottile quant*e 

I di necessila se 1* Inferno tanto si alza , si possa reggere , e 

non precipiti e profondi in esso Inferno; e massime, oltre al 

rimanere non piu grossa deirotlava parle del semidiame- 

tro, che sono miglia 405 in circa, essendovi ancora da le- 

varne per lo spazio deila grotta degli sciagurati , e essen- 

doci moite gran profondita di mari. 

Al cbe facilmente si risponde cbe tal grossezza ^ suffi- 
cientissima , perci6 che presa una yolta piccola fabbricata 
con quella ragiODe, se avra di arco 30 braccia gli rimar- 
ranno per la grossezza braccia 4 in circa, la quale non solo 
e baslanle, ma quando a 30 braccia di arco se gli desse di 
grossezza un soi braccio, e forse i, non cbe 4, basteria a soste- 
nersi; onde sapendo noi che pochissime miglia, anzi che meno 
di un sol miglio, si profondano i mari, se creder doviamo 
ai piu periti marinari , e potendo assegnare quante miglia 
ci pare per la grotta degli sciagurati , non essendogli dala 
dal Poeta determioata misura, quando ancora ponessimo 
tra questa e la profonditJi dei mari importare 100 miglia, 
nulladimeno rimarra detta volta grossissiina , e piu assai 
rhc non e necessario per sostenersi. 

Parmi cbe queste ragioni possino persuaderci , quanlo 
air universale descrizione aver assai piii dei verosimile 
rinferoo del Manelli cbe quello del Vellutello, e il mede- 
simo troveremo ancora esamioando distinlamente le sue 
parti, e prima il castello posto nel limbo ; del quaie difii- 
cil cosa mi pare potersi immaginare come girando, secondo 
che vuole esso Vellutello, miglia 770, e essendo circondato 
da sette ordini di alte mura» 4>ceapi in tutto per larghezza 
I di miglio, che, non cbe altro» il fabbricare sopra un giro 
che non sia piu largo che \ di miglio sette circuiti di mura, 
Gaulko Gaulki. - T. XV. « 
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le qiiali pur dovriano ossor grossissinie, dovendo, come si 
u (lctto, rsser i\\ circiiilo 770 iniglia , mi pare un IraHar ' 
cleirinipossibilo , o almeiio di cosa sproporzioDatissima, r |^ 
inoKo pi(i (lovendoci ancor reslarc lo spazio per ii abitaoli | 
Ci e inollre un*allra sconvenienza, che poDeodo il casletli' 
cosi grande, pone |H)i la cilla cosi piccola» che a penahala 
quarla parle di circuilo: \hm le (|uali ragioni chi non crf • 
dera il caslello dovere esser piccolo, come dal Manelli t 
liguralo, e non allrainenle girare inlorno ali' estremila dri 
limbo, nia nella Iraversa di esso limbo esser silualo? 

Ui (|uallro allre difleren/e, clie Ira il Manetti e il 
Vellulello nascono , non Irovo in Danlc luoghi che co- 
slringhino piu a quesla che a quella opinione esser da 
credersi; ma sono bene ragioni assai probabili in favor del 
Manclli. 

E prima, dei dieci ordini di ponli, con i qaali il Vel- 
liilello atlraversa Malel)olge, non e in Danle luogo onde lal 
numcro cavar si possa ; che se t)ene ne anche aflTerma ii 
Puela che un solo fossc , nulladimeno baslando un ordine 
solo, iion so a che proposilo mulliplicarli senza necessita; 
in ollre, se dieci ordini fossero, Iroppo gran maraviglia sa- 
rebbe come luir a dieci si fossero accordali a royinar so- 
pra la sesla bolgia, massime essendo, come alTerma il Poela, 
seguila tal rovina a caso ])er cerlo accidenle. 

Ghe Lucifero fosse allo 3000 braccia e non 2000, co- 
me vuole il Manelli , non Iracndo quesla nuova opiniooe 
del Vellulello origine da allro clie dal voler misurare la 
pina prima che fosse rolla , e dal volcr porre i giganti 
aili iiove lcsle, non ci par da credere cosi di leggiero; anzi 
e cosa credibile che Uanle, se pur la misuro, misurasse la 
pina come a suo lempo era , e ch' ei credessc i giganti 
esser di comune e non di rara svcllczza , quale sarebbe a 
farli alli nove lesle. 

Pariinonle che h» (liarcc fossero conie niacine , e non 
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come srerc, noo e dc ragionc ne aulorila clie a creile! v'\ 
persuada ; anzi essendo dal Poeta slesso chianiale sfere , 
come neir ullimo Ganto : 

Tu hai i iiiedi in su picciola sfcra 
(Ihe I' allra faccia fa «lclla (liudccca ; 

non e privo di lemerila il voler dire ciie avesser forma di 
niacine , quasi clie a un ingegno qiial era quello di Dan(e 
fossero mancate parole da espriraere il suo conceilo. 

Reslaci da vedere finaimenle dei cammino avulo per i 
cercbi, cio^ se fu sulla deslra, come afferma il Vellutellu. 
o pur sulla sinistra raano» oome vuole il Manelli ; uel cho 
doviamo pur credere ad esso Manetti avendo in suo favore 
molte aulorita del Poeta, che ei dichiarano che camminando 
teneva la sinislra verso il mezzo e vano dei oercbi, ed es« 
sendosi il Vellutello mosso a creder il coalrario solainente 
per alcuni versi del Poeta, i quali ancora» e ineglio» si pos- 
sono esporre in favor del Manelti , c soo quesii nei quat- 
lordicesimo : 

Ed egli a me : Tu sai chc '1 luogo 6 loiido , 
£ (utto che (u sii venuto nioflo 
Pur a sinistra giu calando al fondo ee. 

I)ei quali versi se congiungeremo quelle parole pur a sini^ 
sira con 1e superiori » dicendo : E lullo che lu sia vcnulo 
molto pur a sinislra, Tacendo la posa a mezzo rultimo verso, 
faranno per V opinione del Vellutello ; ma se faremo la 
posa nel fine del secondo verso» congiungendo le parole pur 
a sinistra con le seguenti in questo modo: Ptir a binislra 
(jiu calando al fondo, favoriranno ropinione del Manetti. 
(Jra in una esposizione incerta chi non stimera esser iiieglio 
fare la posa nel fine, cbe nel mezzo del verso ? Ma lasciando 
i luoghi dubbiosi , veggiamo i cbiari e manifesli cbe alla 
nientc del Manetti si accostano. 
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Scrive OaDlc Del Adc del dodo CaDlo , di poi clie ro* 
lODO cDlrali cleDtro la citla : 

K |M)i ch' alla iuaii desira si fti vollu 
Passammo (ra i martiri c uli alti spaldi ; 

V iiel Udc (lel deciDio : 

Apprcsso volse a luan siuiblra il piede : 
Lasciammo il muro, c gimmo inver lo mezzo. 

I quali luoghi esseado laDto obiari come veramenltf 
80DO, costriasero il Vellutello a dire che se ben deDlro alla 
cilla aDdarooo suUa destra , DODdioEieoo oegli allri cerclii 
eammiDaroDO sulla sioislra, il che par cosa molto leggiera. 

Ma percbe o procedessero sulla deslra o sulla sinistra 
DOD roolto importa al priDcipale iDteDdimeDto noslro, cbee 
stato di dichiarare il sito e figura deiriDreroo di Daote, e 
iosieme direodere riDgegooso Maoetti dalle false calunoie 
iogiustameote sopra tal materia picevute, e massime per- 
ebe 000 lui solo, ma tutta la dottissima AcadeData Fioreo* 
tioa puDgevaoo, alla quale per moltc cagiooi obbligatissimo 
mi seoto; avendo, per quaoto la bassezza del mio ingegoo 
mi coDcedeva, dimostrato quaoto piu sottile sia rinvenziooe 
del Maoetti, porro fioe al mio ragioDameoto. 
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In coniormita di quanlo e cosi bcnc cspresso dal (iiobcrli (V 
circa ia ragione degli afrelti e dei culto letterario, Galiieo, sopra 
tutti i nostri grandi pocli, prediiesse V Ariosto «r da lai ehiamalo 
D Divino (dicc ii suo coolemporaneo ed amico Ghcrardini), e le cui 
9 opere lutte sapeva a mente, facendo dei suo Poema e Satire l<i 
» maggior sua delizia. In ogni discorso recitara qualcuna di qucllc 
» Ottave, e vestivasi in un certo modo di quei concetli per cspri- 
» mere in diyersi ma spessi proposili I proprj. Non poleva in niuna 
A maniera loHerare che si dicesse Torquato Tassoenlrar con lui 
j» in paragone, mentrc diceva egli sentire Ira Puno e rallro la 
9 slcssa difrerenza che al gusto e palalo suo rccava il mangiar 
citrioli , dopo chc avcssc gustati saporiti poponi o. E quesle 
difTercnze intesc di mostrare collc Considerazioni inlorno la Gcrusa- 
lemmc, delle quali ayrcra6 fra poco ad intrattcnerci. La^sua ani- 
mirazione per TOrlando Furioso non io impedi per altro dal 
notarvi alcuoi luoghi che a lui parvero passibili di emendaziu- 
ne ; e ci6 fecc sopra un esemplarc dei Pocma che non 6 a noi 
pcrvcnuto , ma dcl qualc ci ticn ycce ii fedele spoglio delle Vo- 
stille e Correzioni fatlone dal Vivianiy c conscrvalo nel Codicc 18 
dclla Partc I dei MSS. Galileiani. 

Convicn dire clic Tesemplare dcl Furioso che scrvi pcr qurl 
lavoro a Galilco fossc d*una dcllc pcggiori cdizioni chc corrrs- 
scro al suo tempo, la qualc non abbiam poluto rintracciare fra 
le moltissimc clic pur si contengono nellc bibliotcchc di Firenze; 
avvegnacclM^ vi si riscontrino crrori chc non csistono ncllc buo- 

(!) Del PrimcUo Horale e Civile detjV Itnlinm , edizione di Bnisselln 
dol 1H;3, Tom. II, paK. 2i0. 



48 AVVERTIM£NTO. 

ne edizioni del socolo XVI; lan(o chc avendo poi egli slcssori 
porlalo gran parlc di quellc sue osservazioni sopra un oscmplarr 
della migliore edizionc di Fclice Valgrisi del 1603 ( M8S. Pal. 
Par. I, T. 19), si (rov6 naturalmcnlc dispensato dal ripclen 
quasi (uUc le correzioni chc erano di meri errori di stampa. 

Quesla lcKcraria csercilazionc di Galileo ci sembra nolevo- 
lissima e come testimonianza di squisitezza poelica non ordina- 
ria , c come emendazione di luoghi duhbi od errati , di roolti 
dei quali andiamo persuasi chc sara ralto caso nelle futorf 
edizioni. 

A fmc poi di risparmiare quanto potevasi al lettore la fatica di 
ricorrerc a uu esemplare del Poema per bene iDteiidere la coo- 
venienza delle yarianti e delle correzioni galileiane, abbiamo in 
generale recato i vcrsi precedenti e conseguenti da nol stimali 
a ci6 neccssarj : geniale ricreazione dopo il lungo ed aspro cain 
mino da noi percorso fin qui. 



CANTO PRIMO 

STANZA 46 

Appresso ove il Sol cade, per suo amore 
Venuto era dal capo d*Orieii(e ; 
Che seppe iu India con suo gran dolore» 
Come ella Orlando seguit6 in Ponente : 
Poi seppe ib Fraocia clie V imperalore 
Sequestrata V avea dall* altra gente, 
E promessa ia mercede a eki di loro 
Plu quel giorno aiutasse i Gigli d* oro. 

Qui i deUo di Sacripanle eke corre dielro ad Angelica, 
la quale Orlando e Rinaldo si contrasiavano^ e eke U re Cario 
aceva stquestrala per darla in premio a chi dei due ptt^ effi- 
cacemenle lo servisse. Or Galiko awerle: — Noo si nomi- 
nando in questo luogo Rioaldo, pare |[ran mancamento il 
dire in generale la Donna cssere stata promessa a chi di 
loro piii aiutasse V Imperio. 

STANZA 47 

Stato era in campo, avea veduta quella, 
QueHa rolta che dianzi ebbe re Carlo. 

e Galileo 

Grave rotta cbe dianzi ebbe re Carla 

GaULEO riALILRI. — T. XV. 7 
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STANZA 62 

Non si vanno i leoni o i tori in salto 
A dar di petto, ad accozzar si crudi ec. 

o (lalileo 

A dar di petto od a cozwat si crudi. 

E cosi hanno appunlo alcune anliche edizioni. 

STANZA 74 

Che ne'calci tal possa avea il cavallo, 
Ch'avria spezzato un noonte di melallo. 

E Galileo: E questa veramentc troppo grande iperbole. 

CANTO SECONDO 

STANZA 4 

Tu te ne oienti che ladrone io sia, 
Kispose il Saracin non meno altiero: 
Chi dicessc a te ladro, lo diria 
(Quanto io n'odo per fama) friA con vero. 
La pruova or si vedra chi di noi sia 
Piu degno della donna e del destriero ; 
Ihnchi, quanto a lei^ leco io mi convegna 
Che non i cosa al mondo aUra st degna. 

In questa invelliva di Sacripante contro a Rinaldo^ che 
gli conlrasta Angelica e il destriero, Galileo ha per oseuro il 
modo piu con vero del quarto verso, e muta i due ultimi cott : 

E ver ch*io teco» quanto a lei, convegno 
Che non ha il mondo uom cbe di lei sia degno. 
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STANZA 10 

Ecco KiDaldo coo la spada addosso 
A Sacripaote lutto s' abbaodooa ; 
E qucl porge lo scudo ch'era d*osso, 
Goo la piastra d*acciar temprata e buooa. 
Taglial Fusberta, ancor cbe molto grosso; 
Ne geme la foresta e ne risuooa. 
L'osso e Tacciar ne va cbe par di gbiaccio, 
E lascia al Saracin stordito il braceio. 

E Galileo: Anche questa e troppo grande iperbole : ag^ 
^iungiamo anzi che non $i ptid inlendere come anche il hrac^ 
zio non rimanesse tagliato. 

STANZA 33 

Quindi cercaodo Bradamante gia 
L' amante suo ch' avea nome dai padre. 

e Galileo 

L'amaDte sao eh$ n§me aitea dal padre. 

STANZA 44 

Gome la volpe, cbe il figlio gridare 
Nel nido oda deU'aquiia. . . . 

c Galileo 

Gome la volpe che il figliwjl gridare ec. 

STANZA 61 

Rispoae il oavalier: Tq vooi ch'io passt 
Di nuovo i monti» e mostriti la via? 
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A me molto non ^ perdere i passf, 
Perduta avendo ogn'allra co$a noiia. 

c Galileo 

l^rduta aveodo ogn'aMra gioia mia. 

CANTO TERZO 

STANZA 3 

E volendone a pien dieer gli onori, 
Bisogna non la mia, ma quella cetra 
Con che 

c (lalileo 

E volendone a pien canlar gli onori. 

CANTO QUARTO 

STANZA 50 

Prende la via verso ove cade a punto 
II SoU quando coi Grancbio si raggira. 

E Galileo: Questa immagine non e bene espressa , e 
similmente la seguente della stanza 68: 

Poi che ia luce candida e vermiglia 
Deiraltro giorno aperse i*emispero. 

CANTO QUINTO 

Nola Galileo per iperbole esayerale le espressioni cho' u$a 
r ancella di Ginevra ad espfimere V amore di Afiodante ^ Ih 
dove dice nella Slanza 18: 
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Ne Vesuvio, ne il rooote di Siciglia, 

N^ Troia avvamp6 mai di flamroe tante; 



e nella Slanza 20 : 



Che quanracqua e nel mar, piccola dramma 
Non spegneria delia sua immensa fiamina. 

STANZA 32 

Cosi voglio che ancor tu m* assicuri 
Che quel ch* io ti dir6, sempre mi celi. 

e Galileo 

Che quel chMo ii dir6 sempre mat celi. 

STANZA 50 

Vien Poiinesso, e alia scala s' appeggia, 
Cbe giu mandaigli, e monta in suUa loggia. 

e Galileo 

Vien Polinesso, e alla scala s'apprende, 
Che giu oiandaigli» e sul v^one ascende^ 

STANZA 70 

II Re, che iotanto cerca di sapere 
Per altra prova che per arme ancora , 
Se sono queste accuse o false o vere; 
Se dritto o torto e che sua figlia mora eo. 

e Galileo 
Se queste aceuse iono o faise o vel*e. 
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STANIA 76 

A lui fu sopra ogn* avventura grala 
Questa, d*aver trovata la doozella, 
Cbe §U avea iuita P iHoria Darrala 
Deir iDBOcenzia di Gioevra bella. 

c Galileo 

Che {* iiloria gH avea ttUla narrata. 

CANTO SESTO 

. STANZA 17 

Lasciato avea di gran spazio distaote 
Tutla TEuropa, ed era uscito fuore 
Per moho spazio il segoo che prescritto 
Avea g\k a' oaviganU Ercole invilto. 

e Galileo 

Per lunya man del segno che prescrilto ec. 

migliorando eost la locuzione e togliendo la rifetittane deth 
parola spazio. 

STANZA 35 

E stava sola in ripa alla marina ; 
E senza rete e senza amo traea 
TuHi U pesei al Uto ehe votca. 

e Galileo 

E seoza rete e senz' amo traeva 
Al Uto tuUi i pesei ohe tiolews. 
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STA?I2A 31 

E perche essi non vadano pel mondo 
Di lei narrando la vita lasciva, 
Clii qua, ctai ia per lo terren fecondd 
Li muta, altri in abete, altri in oliva, 
Allri iD palma, altri in cedro, altri secoodo 
Che vedi me, su questa verde riva ; 
Allri in liquido fonle, alcuni in fiera, 
(^ome piu aggrada a quella Fala altiera. 

e Galileo 

Come piii aggrada alla sua mente altiera. 

STANSA 78 

cjuel loco 

Ove mi credo che nasce^se amore. 

Xon vi si sta se non in daoza e in ginoco, 

E tutle in festa vi si spendon Tore: 

Pensier eanuto hi mollo ni poco 

Si pud quivi albergare in aleun core : ' 

Non entra quivi disagio ne inopia, 

Ma vi sta ognor col corno pien la Gopia. 

Galileo 

Quim pensier canuto o moUo o poco, 
Albergar non si puole in verun core : 
Non entra it disagio mai iti Inopia ec. 

STANZA 79. 

Oltra ehe sMipi^ ei ttirba il camntiioo, 
Che.ltboro Mri% m aofi fofse ^elki^.' \ 
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Spesso correndo per tutlo il giardioo, 
Va dUturbando or questa cosa or qoella. 

c (lalileo 

Oltre clio sempre a noi turba il cammino, 
Che libero saria, se nou fosse ella, 
Spesso correndo vien entro ii giardino, 
E va iturbando or questa cosa cmt quelia. 

CANTO SETTIMO 

STANZA 2 

non bisogna 

Gh*io ponga niente al vulgo sciocco e ignaro. 
A voi so ben che non parra menzogna, 
Che 11 lume del discorso avete chiaro ; 
Va\ a voi soli ogni mio iotento agogaa 
Che il frutto sia di mie faticke caro. 
lo vi la$ciai ehe il ponte e la riviera 
Vider, che 'n guardia atea ErifiUa altiera. 

e (ialileo 

Che sia di mie fatiche H frutto caro. 
lo la$ciai Ruggier presso a//a riviera, 
Che in guardia avea la Gigantessa altiera. 

STAN9SA 4 

La sopravvesta di color di sabbia 
Suir arme avea la maledetta lue : 
Era, fuor che il color, di quella sorte 
Che i vescovi e i prelaii asano in oorte. 
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e Galileo 
Ch' era, fuor clie ii color, di quella sorte ec. 

STANZA 14 

Bianca ueve e il bel collo, e 1 petto lalte: 
II collo e tondo, il petto colmo e largo : 
Due pome acerbe, e pur d'avorio fatte, 
Vengono e van come onda al priroo margo, 
Quando piacevoi* aura il mar combatte. 

Nol quarto verso intende rappresentare i*alzarsi e Tab* 
bassarsi delle mammelle mediante il respirar della donna. 

Quesla osservazione i ripelula da Galileo nella sua Crt- 
lica della Gerusalemme^ Canlo iF, Slanza 30. 

STAMZA 17 

E sia degflo dl questa e di pt(i pena. 

e Galileo 
E sia degno di questa e matfgior pena. 

STANZA 19' 

A quella mensa citare, arpe e lire, 
K diversi altri dilettevol suoni, 
Faceano intorno I* aria tintinnire 
D' armonia dolce e di concenli buoni. 
Non vi mancava chi, cantando, dire 
D*amor sapesse gaudii e passioni, 
O con invenzioni e poesie 
Rappresentasse grate fantasie. 

<iALll.F.O (lALILKl. — T. W. 8 
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c Galileo 
D* armonia <jra(a in dolci e varj luoni. 

e camhlsi il grate in liele nell* ultimo verso dell*ottava. 

STANZA 22 

Ando Ruggiero a ritrovar le piume 
lii una adorna e freica cameretta, 
Por la miglior di tutte V altre eletta. 

o (lalileo 

In una fresca t adorna cameretla. 

STANZA 69 

Chi polea, ohimil di te mai creder questo? 

(lalileo 
Chi poleva di le mai creder questo? 

STANZE 62 e 63 

Di grazia contentatevi , Signor Lodovico , che que- 
sle due stanze si levino, perche questa esagerazione ^ un 
poco lunghetta, e va nel fine languendo e scemando Tagi- 
lazionc. 

STANZA 66 

Nella sua prima forma in uno istanle, 
Coii parlando, la Maga rivenne ; 
Nc hisognava piii quella d'Atlante, 
Seguitone TeflnBtto per che venne. 
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Per dirvi quel ch' io non vi dissi innante, 
Costei Melissa nominata venne. 
Ch'or die a Kuggier di ise uotizia vera, 
E dissegli a che effetto venula era. 

e Galileo 

Ragionando eo$% la Maga venne. 

Sara miglior verso , e la parola venne sara |K)sta tro 
volte sempre in diverso significato. 

STANZA 76 

Ma Tanima Cacea si venir manoo 
Che dal corpo esalala esser parea. 

Galileo 
Cbe dal corpo divi$a esser parea. 

CANTO OTTAVO 

STANZA 6 

Del palafreno il cacoiator giu tale , 
E tutto a un tempo gli ha levato il morso. 
Quel par dairarco un avventato strale, 
Di ealci formidabile e di morso, 

GaUleo ehiama tassesoo Pultimo di questi quaHro veni; 
e soltoiegna senz* alira awerlenfsa il giu sale del primo ver^ 
sOf ehe i per vero il lolo esen^ ehe la Crusea ei dia del verba 
salireprmper saltare ; sebbene avesse potuto aggiungere rallra 
che se ne ha alla St, 84 di quesio stesso Canto^ ave i detlo di 
Orlando: Gbe fulminandD fiior del letCo «afM. 
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STANZA 20 

Percuote il sole ardente il vicin colle; 
E del calor ciie si riflette a dielro, 
In mado V aria e V arena ne bolle ^ 
Che saria Iroppo a far liquido il veCro. 

e Galileo 

L aria in modo e V arena ne ribolh ec. 

STANZA 39 

Tutti inclinali ncl suo dauiio i fati. 

e Galileo 
Tutli rivolti nel suo danno i fati. 

STANZA 68 

Oli sc r avesse il $uo Orlando saputo ! 

c Galileo 
()h se r atesse Orlando $uo saputo I 

CANTO NONO 

STANZA 28 

Porta alcun* arme ctie V antica gente 
Non vide mai, n^, fuor cK a lui, la nova. 

c Galileo 

Non vide mai, ne, fuor che lui, la nova. 
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STANZA 79' 

Di clie smarrito ii re Frison, torcendo 
La briglia in dielro^ per fuggir voltosse; 
Ma gli fu dietro Orlaodo con piu fretta 
(]he non esce dall* arco una saetla. 

c (talileo 

La briglia altrove^ per fuggir voltosse. 

R cio per la parola dielro del verso appresso. 

CANTO DEGIMO 

STAKZA 11 

La damigelia non passava ancora 
Quattordici anni, ed era bella e fresca, 
Come rosa cbe spunti allora allora 
Fuor deila buceia^ e col Sol novo cresca. 

e Galileo 

Fuor delia boceia. e col Sol novo cresca. 

STANZA 24 

Chiam6, quanto potea chiamar piii forte^ 
Piu voite ii noroe dei crudel consorte. 

e Galileo 

Si chiaman le persone e non i nomi» per6 si potrebbe dire : 

Chiam6 pitk voUe^ il pift ehe poUa forle 
Per nome U dieleal ertido .oonaorte. 
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STANZA 86 

Morir uon puote alcuoa Fata mai 
FiQ cbe il sol gira, o il ciel non muia stikx 

e Galileo 

FiD cbe il sol gira e U ciel manUen $uo slilo. 

STANZA 77 

II suo nome, famoso in queste bande, 
E Leonello, il fior delli gagliardi. 

e Galilco 

K Leonetto, il iior de' pii^ gagliardi. 

CANTO LNDECIMO 

STANZA 3 

Quando abbassando pel bel corpo ignudo 
La Donna gli occhi vergognosamente» 
Si vide in dito il prezKoso anelio, 
Cbe (jid le iolse ad Albracca Brunello. 

(lulileo 

Che €ui Albracca k lofse yia Brunello. 

STANZA 8 
Lametito di Ruggiero nclla dii>parizionc d' Anj;elica. 

Ingrata damigeiia, e queato quello 
(juiderdoDe, dioea, obe tu mi rendi ? 
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Che piu tosto involar vogli raoello, 
Ch' averlo fn don. Percbe da me nol prendi ? 
Non pur quel, ma lo scudo e il dcstrier snello, 
E me (i dono ; e come vuoi mi spendi ; 
Sol cbe il bel viso tuo non mi nascondi. 
lo so, crudel, clie m*odi, e non rispondi. 

Qui esclama GaWeo: Oh divinissimo uomo 1 

STANZA 12 

Taccia chi loda Fillide o Neera, 
O Amarilli o Galatea fugace ; 
Che d* esse aleuna s\ bella non era, 
Titiro e Melibeo, con vostra pace. 

L* intenzione del Poeta era di posporre, com'e credibile. 
d Angelica tutte le nominate ninfe; e le sue parole non 
scludono tutle, ma alcuna sola ; onde doveva dire: 

Ghe nessuna di lor cosi beirera. 

STANZA 53 

Nessun ripar fan gl* isolani, o poco : 
Parle, ch* accolii son Iroppo improvviso ; 
Parte, ch'e poca gente ba il piccioi loco, 
E quella poca e di nessuno avviso. 

c Gallleo 
Parte, cke colli son troppo improvviso ec. 

Ptr queslo luogo , ehe noi erediamo feheemenU mutalo 
\ GalikOf ei piaeerebbe ehe fosse eonsultato T autografo. 
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CANTO DUODECIMO 

iiTANZA 9 

Poi chc i segreli d*ogni stanza bassa 
Ha cerco invan, su per le scale poggia. 

c (lalilco 

Cercalo ha invan, su per le scale poggia. 

STANZA 13 

Orlando, poi che qualtro volte e sei 
Tulto cercato ebbe il palazzo slraDo, 
Disse fra se : qui dimorar potrei, 
Giiiare il tempo e la fatica in vano : 
E potria il ladro aver tratta costei 
Da un' aUra uscila, e molto esser lontano. 

c rialilco 

GiUando il lempo e 1a falica in vano. 

STANZA 27 

Non sa stimar chi sia per lei migliore, 
II conle Orlando o il rc dei lier Gircassi. 
Orlando la |M>tra con piu valore 
Meglio salvar nci perigliosi passi ; 
Ma se sua guida il fa, sel fa signore ; 
(lirclla non vcdc come poi Tabbassi, 
Qualunque volta, di lui sazia, farlo 
Voglia roinorc, o in Francia rimandarlo. 
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Costume femminile mirabilmeole esprcsso; e questa e 
una dellc cause per le quali par chc ie donne antepon- 
ghino sovenle a personaggi di grande stima gente di piu 
bassa condizione. 

8TANZA 47 

Non era in lutto il monJo liu altro paro 
Che piu di questo aveue ad accoppiarsi. 

c Galileo 

Che piu di queslo pote$se accoppiarsi. 

STANZA 72 

Or cominciando i Irepidi ruscelli 
A sciorre il freddo ghiaccio ifi tiepide onde ec. 

c Galileo 

A sciorre il duro ghiaccio in Uquid' onde. 

CANTO DECIMOTERZO 

STANZA 24 

. . . . da fanciullo picciolo allevalo 
S' era con lui nelle medesme case. 
Poler con lui comunicar Tingrato 
Pensiero il traditor si persuase. 

c Galileo 

Poler con quel comunicar V ingrato ec. 

e cid per togliere la ripetitwne del freeedente con lui. 
Galilf.o Galilei. — T. XV. 9 
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8TAKZA 66 

Piu ch* allre fosser inai • le tue fannfglie 
Saran nelle ior doone avventurose ; 
Kon dico in quella piii delle lor flglie, 
Che noir alta oneslA delle lor spose. 

Perchd e duretto il senso di questi dae versi, si polrii 
Torsc dir piu chiaro: 

Non ptu neW onesld delle ior figlie , 
Che nciraHa virhl delle lor spose. 

STANZA 74 

R non le parve di venir piu innante, 

Accid veduta non fosse da Atlante. 

V Galileo 
Perchi non la tedesse il vecchio Atlante. 

STANZE 78 e 79 

Di seguirli la donna non rimase, 
Che si condusse alT iocantate case. 

Delle quai non piii tosto entr6 le porte, 
Che Tu sommersa nei commune errore. 
Lo cercd lulio per vie dritte e torte 
lu van di su e di giu, dentro e di fuore : 
Ne cessa nolle o di ; tanlo era forle 
L* incanto 

e Galileo 

Le ctrea iuile per vie dritte e torte ec. 
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Cerca , per avere la coocordaDza del tempo col cessa , 
;lie segue ; e il plurale le e luHe perche si parla delle case, 
«bben per queste 11 Poeta inlenda V ostello ed il palagio 
lel niago Atlante. 

CAMO DECIMOQUAKTO 

STAKZA 39 

Uove entrar si potea, con V arme indosso 
Slavano molli cavalieri armali. 
Chicde il Pagau cbi gli avea in stuol si grosso, 
Ed a che efleUo insieme ivi adunati. 

e Galileo 

Chiede il Pagan chi gli abbia in stuol si grosso. 

STANZA 49 

Per la via clie di naovo era segnata 
Neirerba, c al suono dei rammarehi cb'ode^ 
Viene a veder la donna di Granata. 

e Galileo 

Neirerba, e al suon delte querele ch*ode, 

STANZA 56 

\i\ trovar quel dal negro vestimento 

Non par ch* abbia la fretta ch* avea dianzi : 

Correva dianzi ; or viene adagio e lento ec. 

Se si volesse in luogo del secondo dianzi^ dir prima , 
u puo; nia a me non dtipiaee questa repliea, anzi piace. 
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STA>ZA 58 

Se per amar 1* uom debbe essere amalo, 
Merito il vostro amor, clie v* ho amat*io: 
Se pev slirpe, di mc clii e meglio nalo ? 
Che *l posscnte Agrican fu il padre mio : 
Se per riccliezza^ chi lia di me piu stalo? 
(^lic di domiiiio io cedo solo a Dio : 
Se per valor, credo oggi aver f$perio 
Ciresserc amato per valore lo merto. 

e (lalilei» 
Sc |>er vulor , ciedo oggi avervi aperio ec. 

STANZA 03 

E Doralice ringrazici il pastore 

Clie nel suo albergo Favea Talto onore. 



Come coiitienc virtualmenle la reconciiiaziooe coo Mai 
dricardo, e il giubilo cbe sentiva per lc dolcezze passate 

STANZE 70 e 71 

Vorrei che re Carlo si contentasse dt pregare Dio sem 
starlo ad ammonire o cousigliare. 

STANZA 70 

Trova prima il Silenzio, e da inia parlo 
GU d\ clie teco a questa impresa venga. 

n (jaiileo 

Ihtjli che ter^) a qiiesta impresa venga. 



ALLORLAKDO FteiOSO. 



bTkMX 78 



DovuDque dfma Micbel angel Tale, 
Fugi^oD le Dubi e torDa il ciel sereDo. 
Gli gira iolorDO ud aureo cercbio* qaale 
Yeggiam di uoUe lampeggiar baleoo. 

Quesli due ulMmi versi soDO proprio tassescbi. 

STANZA 82 

Par di straDO a Micbei ch' ella vi sia, 
Cbe p^r Irovar credea di Tar grao via. 

c (lalileo 
Cbe per trovarla credea far graD via. 

STAISZA 89 

MaDcali quei filosoQ e quei saDti , 
Cbe lo adean teoer pel oammio riuo ec. 

e Galileo 

Cbe lo soleaD tCDer pel cammiD drilto. 

STANZA 95 

Dio vuol cbe tii guidi 

A Parigi Kiualdo cod la geDte 

Che per dar, mena^ al suo sigDor sussidi. 

e Galileo 

Ch' ei mefNi a^ 4me «1 aoo signuF sttasidi. 



19 POSTfLLB E 'cdRttziom* 

STAINZA 114 

Nelia bandiera, ch* e tuUa venntgiia, 
Uodomonle di Sarza il leoD spieg^a, 
Che la feroce bocca ad una briglia, 
Chc (fli pon la sua denna, aprir non niega. 

e Galileo 

Che una donna (jli pone, aprir nou niega. 

STANZA 131 

Y* hanuo sco|)e e rascine in copia slese» 
Inlorno a* quai di molta pece abbouda. 

e Galileo 

Intorno a cui di nioila pece abbonda. 

i>TANZA 133 

Sopra si voive oscura nebbia e bruna , 
Che il sole adombra, e spefjue ogni sereno. 

e Galileo 

Cii» il sole adombra, e vela ogni sereno. 

CANTO DECIMOQUINTO 

STANZA 12 

£ si qualche stagion pover di sole , 
Ch$ iimrne senza aicuni uiesi suole. 



ALL' ORLANDC) FURIOSO. 7] 

e (lalileo 

Ed i qualchc slagioo pover di sole 
S\ ehe $lar senza alcuni mesi suole. 

STANZA 15 

Kumor di vento e di tremuolo, e*l luono, 
A par del suon di questo, era men(e. 

e Galileo 

A par del suon di questo, i eome niente. 

STANZA 21 

Glie passino quel segno onde ritorno 
Fa il Sole a noU lasciando tl Capricorno. 

e Galileo 

A noi fa il Sole entrando in Capricorno. 

STANZA 25 

Astrea veggio per lui riposta iu segf^io. 

e Galileo 
Astrea veggo per lui riposta in seggio. 

ST.4NZA 49 

Son flsse intorno (este e membra nude 
Deir infelice gente che v' arriva. 

c Galileo 

Della misera gente che v' arriva. 



72 IKMTILLB S COMBEfOlfl 

STANZA 54 

Tnota e ia tcma, che non sa far alrada , 
Che Delli propri aguati non trabocchi. 

Gnlileo 

Che nelli propri agnati nol traboochi. 

STAXZA 80 

Non men della vitloria si godea 
Che se n' avesse Aslolfo gia la palma : 
(^ome chi speme in pochi colpi avea 
Svellere il crine al Negromante e i* alma. 

c Galilco 

Come cohii che ferma speme avea ec. 

STANZA 84 

Quel sclocco, che dol fallo non s'accorse, 
Por la polve cercando iva la testa ; 
Ma comc intese il corridor via torse, 
Portare il eapo suo per la foresta ; 
Immantinente al suo destrier ricorse ec. 

e (lalileo 

E U sHo eajH) porlar per la foresla. 

STANZA 87 

K lenendo qiiel capo per lo naso, 
Dlelro e dinanzl lo dlM-hioma tutto. 



ALL*ORLA?inO FIJRIOSO. 73 

Trovo fra gli allri quel falale a caso : 
Si fece il viso allor pallido e bruUo , 
Travolse gli occhi , e (liraoslr6 airoccaso 
Ver manifesli scgni esser conduUo. 

e (ialileo 

Trovo fra gli altn il criu fatale a casi». 

CAXTO DECIMOSESTO 

STANZA 72 

lln giovinetlo che col dolce canto , 
(]oncorde al suon della cornuta cetra , 
D* intenerire un cor si dava vanto , 
Ancor che fosse piii duro chc pietra. 

e (ialileo 

Ancor che duro fosse pid che pielra. 

STAN3BA 83 

E ben si ritrovo salito a lempo» 
Che forse nol facea se piu tardava ; 
Perch^ Agramante e Dardinello a uu leinpo, 
Sobrin coi re Baiastro v'arrivava. 
Ma egll , che montato era per tempo « 
l)i qua e di ia col brando s' aggirava , 
Mandando or queslo or quel giu neirinferno 
A dar nolizia dei viver moderno, 

e Galilcn 
Fra gli spirli danHOli al pianlo elerno. 

(tlLILKO (tlLILRL — T. XV. iO 
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CAMO DECIMOSETTIMO 

STANZA 5 

Or Dio consenle che noi sianri punili 
Da popoli di noi Torse peggiorit 
Per li muUiplicali ed inflniti 
Nostri nefandi obbrobriosi errori. 
Tempo ycrra che a depredar lor lili 
Andremo noi, se mai sarem migiiori , 
E che i peccati lor giungano al segoo 
Clie relerna bont^ muovano a sdegno. 

Non par che Targomento conchiuda secondo la pro- 
posizione ; che, nan che altro, non imparla e$ser migtiori ftr 

divenire slrumetUi della ditina giuslizia , se quelli cke 6 
puniscono son gid peggiori di noi, 

STANZA 93 

Gia la lancia avea tolla su la coscia 
(iriron, ch'errare in arme era poc*Q80 ; 
Spinse il cavallo a tutta briglia, e poscia 
Ch* alquanto andato Tu, la messe suso » 
K porto nel rerire estrema angoscia 
Al baron di Sidonia , ch* and6 giuso. 
Ognun maravigliando in pie si leva» 
Che il contrario di cio tutto attendeva. 

Esprimc mirabilmente il cattivo concetlo cbe aveva 
falto il popolo di Grifone , giacche si leva in piedc con 
mnraviglia , che denota che forse s* era posto a sedere , e 
forso ra^zionava i» hadava ad alfro. 






ALL OBI.ANDO FITRIOSO. 75 

STANZA 104 

Gli otlo che dianzi avean col mondo impresa , 
K uon potuto durar poi contra uno, 
Avendo mal la parte lor difesa, 
Usciti eran del campo ad uno ad uno. 
Gli altri ch* eran venuli a lor contesa 
Quivi restar senza contrasto alcuno. 

e Galileo 

Gli altri ch*eran venuti alla conlesa. 

STANZA 118 

Eragli meglio andar senz* arme e nudo, 
Che porsi indosso la corazza indegna, 
O che imbracciar 1* abominato scudo, 
O por sull'elmo la beffata insegna. 

6 Galileo 

O lor suirelmo la beffata insegna. 

CANTO DECIMOTTAVQ 

STANZA 6 

GrifcHi gagliardo duo ne piglia in quella 
Che il ponfe si Iev6 per lor sciagura. 
Sparge deiruno al campo le cervella, 
Che lo percuote ad una cole dura. 

e Galileo 

Che lo perouote ad una pieira dura. 
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STAISZA 22 

Oual |>er le selve Domade o roassilo 
Cacciala va la generosa belva, 
Ch* ancor Tuggendo mostra il cor gentUe^ 
Vs mioacciosa e lenta si rinselva ; 
Tal Rodomonle 

c (jalileu 
dli' ancor fuggendo mostra tl cor viriie. 

STANZE 85 e 80 

IJn pugno gli liro di lanto peso, 
Che nella gola gli cacci6 due denti ; 
E senza piu contesa, ambe le braccia 
Gli volge dielro, e d* una fune allaceia. 
E parimenle fece ad Origille ec. 

e Galileo 

E quel tHedesmo fece ad Origille. 

STANZA 144 

Tien per V allo il padrone, ove men rotte 
Crede V onde Irovar, dritlo il governo ; 
E volla ad or ad or contra le botte 
Del mar la proda^ e deirorribil verno. 

e Galileo 
Del mar la prora^ e deir orribil verno. 



ALL*OBLANDO FURIOSO. 77 

CANTO DECIMONONO 

STA^iZA 3 X 

Ma il grave peso cir avea su le spallc, 
Gli facea iiscir (uUi i partiti scarsi. 

e Galileo 

Ma il gran peso ch* avea sopra le spalle. 

STANZA 13 

1d questo niezzo un cavalier villano, 
Aveodo al suo slgnor poco rispetto, 
Ferl con una lancia sopra mano 
Al sopplicante il delicato petto. 
Spiacque a Zerbin V ailo erudek e slnm^ 
Tanto piii cbe del colpo il giovinetto 
Vide cader sl sbigottito e smorto, 
Cbe in tutto giudic6 cbe fosse morlo. 

e Galileo 

Spiaoque a ierbino ii erudo aUo inumano. 

STANZA 16 

Seguon gli Scottt ove la guida loro 
Per Talta selva alto dlsdegno mena, 
Poi cbe lasciato ha V uno e V altro Moro» 
V un morto in tulto e V altro vivo a pena. 

c Galileo 

Poi cbe lasciato kan Tuno e Taltro Mora 



78 IHWTILLB K COMUlOllt 

STAKZA 25 

NoD per6 volse iDdi Medor parlire 
/ Prima che in terra il §uo iignor non fussc ; 
K Cloridan col re Te* seppellirc. 

e Galileo 

Prinia clie H sm signor soUerra Tusse. 

STANZA 51 

La tempesta crudel, che pertinace 
Fu sino allora, non andd piu innanti ; 
Maestro e traversia piu non moiesla, 
E sol del mar tiran iibecckio resta. 

e Galileo 
Fu sino aUor, non $eguitd piu innanli; 

K sol del mar tiran libeccio resta. 

STANZA 56 

Mentre il padron iion sa pigliar consiglio, 
Fn domandato da quel d* Ingbilterra , 
Chi gli (enea si V animo sospeso. 

e Galilco 
Richiesto fu dal duea d* Inghillerra. 

STANZA 61 

Bramavano i gu^rrier venire a proda, 
Ma con maggior haldanza il diica Inglese ; 
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Clie sa, comc del corno il rumor s*o(la, 
Sgombrar d' intorno si fara il paese. 

e Galileo 
Cke (f intorno sgombrar fHvk il paese. 

STANZA 84 

Sopra A\ lei piu lance rolte Turo; 
Ma lanto a quelli colpi ella si mosse, 
Quanto nel giuoco delle cacce un muro 
Si muova a* colpi delle palle groase. 

e Galileo 

Ma lanto a quegli inconiri ella si mosse. 

STANZA 93 

Trar fiato, bocca aprir, o battere occhi 
Non si vcdea de* riguardanti alcuno. 

e Galileo 

Trar fiato, oprtr la bocea^ o baiter gK occhi. 

STANZA 100 

Buon fu per me (dicea queiraltro ancora) 
Cbe riposar coslui non ko fa$ciato. 

Galileo 

Che riposar costui non s' i curato, 

che cosi a punto richiede 1a premeasa della Stanza 91. 
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STANZA 103 

Se di te duolroi e di quesl* allri liioi, 
Lo sa colui ehe nuila cosa ha oscura. 

c (ialileo 
Lo 5a colui cui nulla cosa i pscura. 

STANKA 105 

Fin qui non credo che abbi da ridere, 
Per ch* io sia meu di le duro avversario. 
^U la pugna seguir vogli o dividere, 
U farla all' uno o air altro luminario, 
Ad ogni cenno pronla tu m* avrai. 

c Gnlileo 
Ad ogni cenno pronlo tu m* avrai. 

perche e ben Marfisa che parla , ma da GuidoD Selvaggi 
suo avversario creduta cavaliero sotto le armi. 

CANTO VKNTESIMO 

STANZA 60 

Appresso a due mila anni il costume empio 
Si e mantenuto e si mantiene ancora ; 
E sono pochi giorni che nel tempio 
Uno infelico peregrin non mora. 

c (ialileo 

E pa$san pochi giorni che nei tempio ec. 
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STANZA 78 

Md con cosloro esscndoci venuta, 
Non ci vo'd*essi aver piii privile{i(io 

f* Galileo 

Ma con quesC allri esscndoci venu(a ec. 

STANZA 81 

AUri dormiro, ed altri ster vegghiaDti « 
Comparlendo ira lor gli ozi e gli studj. 

laUleo segna in maryine al seeondo verso: (assesco. 

STANZA 89 

Comc talor si gelta e si periglia 
E da (ineslra e da subliroe loco 
L' eslcreralta subito ramiglia , 
€he vcde appresso e d'ogQ' intorno il rum*o. 

c Galileo 

Chc vede appreso d* ogn* intorno il Tuoco. 

STANKA 139 

Gome il mastin cbe con furor s' avvenla 
Addosso al ladro* ad acchelarsi e preslo, 
Che quello o pan$ o eaeim gli appresenta, 
O che fa incanto appropriato a questo ec. 

e Galileo 

Se pane od allro ciho ei gli appresenta, 
O $e (a incaolo appropriato a questo. 

(lALILKO GaLILRI. — T. \V. II 
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CANTO VENTESIMOPRIMO 

STA>ZA 53 

II timor (lcl supplicio infame e brutto 
Promctler recc con mille scongiuri, 
Clie Taria di Gabrina il voler tutto, 
Se (li quel luogo si partian sicuri. 
(losi por forza colse 1* empia il frutlo 
I)el suo desirct e />oi lasciar quei oiuri. 

c (jalilcu 
Del suo desir, poi che lasciar quei muri. 

STANZA 56 

K se ta fede e il giuramento, magno 
E duro freno, non lo litenea, 
(^ome al sicuro fu, morta ravrcbbe. 

c (jalilcu 

1*^ se la fede c il giuramento magno 
Con duro frcno non lo ritenea cc 

STANZA 66 

Noi circoslanli che la cosa vera 
IM veccbio udimmo 



(jalilco 
/>a/ vcccliio udimmo . . . 
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CANTO VENTESIMOSECONDO 

STANZA 45 

L* allo parlarc o la flera sembianza 
l)i quclla coppia a roaraviglia ardi(a, 
Ebbon di lornar forza ia speranza 
Cola doncr era g\k (uUa fuggita. 

c (ialileo 

Percb^, oltre alla durezza del verso, il verbo tornare e 
mso in significazione atliva, c per6 e crrore, si potra dirc: 

Forz' ebban di ridur nuova speranza. 

STANZA 54 

Non par cbe fin a qui contra costoro 
Alcun posM giostrar cbe a pie non rcsti. 
E capitali vi sono itifiniti 
Cfi a pii € tenz arme se ne son partiti. 

e Galileo 

E molti vc ne son gid eapitati 
Che son partiii a piede e disarma^i. 

STAnzA 68 

Al primo apparir lor di su la rocca 
E chi duo botti la campana tocca. 

o Galileo 

• E cbi duo botti^di canpana tocca. 
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STANZA 72 

E trassefke, credendo ncllo speco 
(lieUa fonse sepolia, \\ deslricr scc(». 

c rialilco 

E credendo chc fosse nollo speco 
SepoUa lei, ne irasse il dcslrier seco. 

STANZA 77 

Se sol con qucsta lancia le ijH abbaUcx 
c (i«ililco 
Perclie si parla di un solo da abbatlere bisogDa dire: 

Se sol con questa lancia le /* abbaUo. 

CANTO VENTESIMOTERZO 

STANZA o5 

Orlando se I* avea falta cooipagna , 
Poi che ddla caverna la riscosse. 
Quando costei li vide alla campagna 
Domando a Orlando chi la turba Tosse. 
Non so» diss* egli ; e \\o\ sulla montagna 
Lasciolla, c verso il pian rallo si mosse. 

Nola il costume mirabilmente osservato scoipre daf- 
TAriosto in tutle le cosc , e in Orlando , che sempre vieo 
ligurato distratto e taciturno siuo alla pazzia : il quaie do- 
mandato da Angelica, risponde solo: non so. 
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STANZA 107 

Dcl gran piacer clie nolla grotla prese 
Quosta sentenza in versi avea ridotla. 
Che Tosse culla in suo linguaggio io pcnso; 
Ed era nella uoslra tale U senso. 

e Galileo 

E rispondea nel nostro in questo senso 

Avterte H Pujna che CArioslo avea scritlo da principio : 
Che fosse culta in la sua lingua io penso, 
Ed etBi nella nostra tale il senso ; 
e che non piacendogU T espressione in la sua lingua, emendd 
il verso come ora si leyge^ $ non s' avvide che nel verso 
seguente vi restava nella nostra, che non pud rispondere a 
linguaggio. 

CANTO VENTESIMOQUARTO 

8TANZA 14 

Quel che fe' quivi avele altrovc a udirc^ 
Clie di Zerbin roi convien prima dire. 

e Galilco 

Quel cbe qui fece avete altrove a udire. 

STANZA 25 

Dal bosco alla cilta Teci porlallo, 
E posi in casa d* uno ostier mio araico, 
Che fatto sano in poco terminc hallo. 

e Galileu 

E porre in easa d* iino ostier mio amico. 
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STA>ZA 27 

Non r ho voluto uccider ne lasciarlo» 
Ma, come vedi, trarloli in catena ; 
Pi;rche vo*che a te stia di giudicarlo, 
Se morire <> tener si deve rn pena. 

So nrcidere o tener si tlove in pena. 

STAMZA 0.*) 

K se non chc Tu scarso 11 colpo alqaanlo , 
l^er mczzo lo fendea come una canaa ; 
Ma penelra nel vivo apiiena tanto, 

Che poco piu che la pelle (fli danna. 

e (lalileo 
Ch' ollrc alla pelle poco pia ijli danna. 

STANZA 73 

Fiordiligi, che mal vede difesa 
La buona spada del misero Conte, 
Tacita duolsi ; e (anlo le ne pesa, 
Ghe d* ira piange, c battesi la fronle. 
Vorria aver Brandimarte a quella impresa ; 
E se mai lo ritrova e gli lo conle, 
Non crede poi che Mandricardo vada 
Lunga stagione altier di quella spada. 

1] costume di donna amante reputare Tamata persona 
cccellentc sopra tutte ie altre; e con qnesto roezzo yien 
qui rappresentato ramore di Fiordiligi verso Brandimarte. 



all'orlando itkioso. (W 

CANTO VENTESIMOQUINTO 

STASZA 5 

NoD e dal pozzo ancor lontano un miglioi 
Che venire un corrier vede in gran rretld, 
Di quei che manda di Trojano il flglio 
Ai cavalieri onde soccorso aspeda ; 
Dal qual ode che Carlo in tal pehglio 
La gente Saracina lien rislrella, 
Cbe se non e cbi io$lo le dia aita, 
Tosto Tooor vi lasciera e la vila. 

e Galileo 

Che se non e chi presio le dia aita, 

16 specialmenle per ragione deirailro loslo che viene dopo. 

CANTO VENTESIMOSESTO 

STA!SZA J79 

Marfisa, alzando con un viso altiero 
La faccia, disse : II tuo parer molto erra. 
lo ti coDcedo cbe diresti il vero, 
Ch* io sarei tua per la ragion di guerra , 
Quando raio signor fosse o cavaliero 
Alcun di qucsti ch* hai gittato in terra. 
lo sua Don son» n^ d*altri son, ohe mia; 
Dunque me tolga a me ohi mi desia. 

e Galileo 

Marttsat alzando coa un. guardo attiero 
La faccia ec. - 
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STANZR 129 e 130 

E il ronzino che in pria iion s* era mosso, 
Se non quanlo ubbidito avea alla mano* 
Or d' improvviso spicc6 in aria u& sallo, 
Che Irenta pie fu lungo e sedici ailo. 

Fu grande il salto, non [>er6 di aorCe, 
(^he ne dovessc lei perder la selia. 
Quando si vide in al(o, grid6 forte 
(Che si tenne per morta) la donzeiia. 
Quel ronzin, come il diavol se lo porte, 
Dopo un gran salto se ne va con quella ec. 

e (inlileo 

l)opo il gran sallo se ne va con quelia. 

CANTO VENTESIMOSFTTTIMO 

STANZA 36 

E dimandogli se per forza o patto 
L*avesse toKa al contr, e dove e quando. 
7i Mandricardo disse ch* avea falto 
Gran batta^^lia per essa con Orlando; 
E come finto qusl »' era poi matto • 
Cosi coprire il suo timor sperando , 
Ch* era d' aver continua guerra meco , 
Fin che la buona spada avesse seco. 



La risposta di Mandricardo comincia per terza persi 
na, e (rapassa nella prima ; per6 si polrebbe dire : 

Rispose Mandricardo : lo ho gid fatto 
Gran battaglia per essa con Orlando, 
// quale ha dipoi finto (F e$$er matto ec. 
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STANZA 8(i 

Gli allri cli.*erano iolorno, c clic vantarsi 
Brunel di questo aveaoo udito spesso, 
Verso lui cominciaro a rivollarsi, 
' E far pale^i cenni eh* era desso ; 
Marfisa^ sospeUando, ad informarsi 
Da questo e da queirallro ch*avoa appresso, 
Tanto cbe venne a ritrovar cbe quello 
Che le tolse la spada, era Brunello. 

o Galileo 

Sospetlando Marpsa ando a informarsi. 

CANTO VENTESIMOTTAVO 

STANZA 98 

E ben gli par degnissima Isabella 
In cui locar debba il suo amor secondo, 
E spegner totalmente il primo, a modo 
Che dair asse si Irae chiodo con chiodo. 

c Galilen 

E cacciar totalmentc il primo, al modo ec. 
CANTO VENTESIMONONO 

STANZA 1 

O degli uomini infcrma e instabil mente ! 
Come siam presti a varlar disegno I 

IrALItKO GaLILRI. — T. XV. 12 
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TiiUi i |»onsior mutiamo facilmenle, 
Piii quei clie naseoD d*amoro6o sdegno. 
/o ridi dianzi i/ Saracin si ardente 
Conlra le donne^ e pa$$ar tanto il segoo, 
Che non che spegner V odio^ ma pensai 
('.he non dovesse iftliVpidirfO' mai. 

e <ialileo 

Dianzi conlro le donne era si ardente 
Del patjan V odio e $i irapa$$d II segno, 
(ilie non che noFi 51 $pegner^ ma ponsai 
Che non dovesse inliepidir$i roai. 

STANZA 9 

E si moslro si costumato allora , 
<lhe iion le fece alcun segno di forza. 
il sembiante gentil che T innamora 
1/ usato orgoglio in lui spegne ed ammorza; 
K ben che il frutto trar ne possa fuora, 
Fassar non per6 vuole oltre alla scorza : 
(^he non gli par che potesse esser buono, 
(Jiiando da lei non lo acceUas$e in dono. 

e (■alileo 
(Juando da lei nol riceve$$€ in dono. 

STANZA 61 

'lenendo luttavia volta la fronte 
Verso la dove il Sol ne viene estinlo. 

(ialileu 

Verso la dove il Sol rimane estinto. 
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CANTO TRENTESIMO 

STANZK 4 O 

Ma giuiUo ove uo grao fiuiue enlra iiel iiiarr, 
(jli fu forza il cadavero lasciare. 

E perch^ sa nuotar oome una loutra, 
Entra nel fiume, e surge airallra riva. 
Ecco un paslor sopra un cavallo inconlra, 
(Ihe per abbeverarlo al fiume arriva 

e Galileo 

.S't (jelta aW acqua^ e surge air allra rivii. 

E cio per loglier la ripetizione della parola fiume, clie si 
ha poco sopra e pooo sotlo. 

sTANZfi 5 e 6 

Colui, benche gli vada Orlando incontro, 
Perche egli e solo e nudo, non lo schiva. 
Vorrei del tuo ronzin ( gli disse il matto ) 
Con la giumenta mia far un baratto. 

lo te la mostri*r6 di qui se vuoi, 
Che morta la sull* altra ripa giace : 
La potrai far tu medicar di poi : 
Altro difetlo in Ui oon mi dispiaoe 
Con qualclie aggiaota il ronxin dar mi puoi : 
Smontaoe in oortesia perche mi- piace. 

Parmi che per esser matto Oriando dica troppc parole, 
(* piu tosto da buffone ehe ^a Aiatta 
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STANZA 12 

Forza e cb'al fia oeiracqua il cavallo eDlre , 
Che \n van contrasla, c spende in vano ogoi opra: 
Bagna i ginocclii, e poi la groppa e il veolre 
Indi la lesta, e appena appar dt sopra. 
Tornare a dielro non si speri, menlre 
La verga tra le oreccbie se gli adopra. 
Misero ! o $i convien tra via aflbgare » 
O nel lito arrioan passare il mare. 

t* Galileo 

Misero I o yli convien tra via aflbgare ec. 

STANZA 51 

Ferirsi alla visi«ra, cb*era doppia, 
Ed a pena anco a tanta furia resse. 
L'un colpo appresso alfaltro si raddoppia: 
Le botte piu che grandine son spesse, 
Cbe spezza fronde e rami c grano e stoppia, 
E Mcir tfi van fa la sperata messe. 

e Galileo 

E in vano meir fa la sperata messe. 

STANZA 87 

L* iunamorata giovane 1* attese 
Tutto qoel gioriio, e desiollo in vano; 
Ne mai ne seppe, fuor quanlo n* intesc^ 
Ora da Ippalca e poi dal suo gerroano. 

c Galileo 

Ne mai ne seppe, fuor ehe quel f/i'in(ese ec. 
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CANTO TRENTESIMOPRIMO 

STANZA 53 

Spinse Uajardo, e quel Doii parve lento; 
Clie denlro airalle sbarre enlro d*un salto, 
E verso cavalier, pesld pedoni, 
Ed atlerro Irabacclie e padiglioni. 

e Galileo 

E allerrd cavalier, verso pedoni, 
E romno trabaccbe e padiglioni. 

CANTO TRENTESIMOTERZO 

STANZA 93 

E lo troT6 nella sp$lonca cava 
DalFavuta paura anco si oppresso, 
Che uscire allo scoperto non osavn. 

e Galileo 

E lo trov6 dentro aUa grotta cava 

oynuno intende bene U pereki di questa mutazione. 

STANZA ilS 

Del mio error eonsapevole, non chieggio 
Ne chiederti ardirei gli aDtiqui lumi. 
Cbe lu lo possa far ben creder deggio, 
Che sei dei cari a Dto beati nami 

o Galileo 

Che ben render gli possa creder deggio. 
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CANTO TRENTBSIMOQUAHTO 

STANZA 15 

Ma per narrar di me piii cbe d' altrui, 
E palesar V error che qui mi Irasse , 
Bella, ma alliera pid, $t In vita fui, 
(Ihe non so s' altra mai mi s^agguagliasse. 

c Galileo 

Bella ed aUera tanlo in vita fui ec. 

STANZE 33 e 34 

Quel re, d' ira Intiammando ambe le gote, 
Disse ad Alceste che non vi pensassi ; 
Ghe non si volea (or da quella guerra» 
l'in che mio padre avea palmo di lerra. 

E s' Alceste e mutalo alle parole 
D' una vil femminella, abbiasi il danno ; 
Cir esso a* prieghi suoi perder non vuole 
Ouel ch' a Talica ha preso in tutto ua anno. 

e lialilcc» 

E che s' eyli e mutato alle parolc 

STANKE 63 e (j4 

II vostm Orlando, a cui nascendo diede 
Somma possanza Dio con sommo ardire » 
E fuor deir uman uso gli concedc 
(]he ferro alcun non lo puo mai Terirc ; 
Perche a difesa di sua sanla Fede 
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Cosi volulo I' ha constiluirc , 
(]ome Sansone incontra a' Filislei 
Conslitui a difesa degli Ebrei ; 

Renduto ha il voitro Orlando al suo Signore 
Di tanti beneficj iniquo merto. 

e Galileo 

Kenduto ha scomscente al suo Signore ec. 

Bisogna dir cosi perch^ di sopra si trova altra volta 
vostro Orlando sospeso sin qui. 

CANTO TRENTESIMOSESTO 

STANZA 43 

Ma rHorniamo a Marfisa eke s*era 
In queslo metMo in jsul deslrier rimessa , 
E venia per (roTar quella guerriera 
(]he Tavea al primo scontro in lerra messa. 

e (ialileo 

Marlisa inlanto furibonda s* era 
In pii levala e sul destrier rimessa. 

STAKZA 77 

Se ia Almonte e in Trojan non ti potevi 
Insanguinar, ch'erano mortiinnante, 
Dei flgli vendicar tu ti dovevi. 

e (lalileo 

Nei figli vendicar tu li doYevi. 
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CANTO TRENTESIMOSETTIMO 

STANZA 82 

Dalle nwgli cost furo i mariti , 
Dalle madri co$t t fitjli dfvisi. 

c Galileo 

E cost daHe moyU i lor marili 
E i figU daUe madri fur divisi. 

Per fuggir la durezza del 2.^ vorso e la continuazionc diollo 

CANTO TRENTESIMOTTAVO 

STANZA 9 

Non e povero o ricco clie rimanga 

Nel padiglion : la turba disiosa 

Vien quinci e quindi, s'urla, storpia e prenne« 

Sol per veder s) bella coppia insieme. 

e (laliioo 

Vion quinci c qnindi, e insieme s' urta e preme ec. 

STANZA 36 

Prima avendo spacciato un sottil legno 
Ch* a vele e a remi and6 battendo 1* ali , 
Ad Agramanle avviso ^ come il regno 
Patia dal re de* Nubj oltraggi e mali. 
Giorno c notte and6 quel senza ritegno ec. 

e Galileo 

A dire ad Agramante come il regno ec. 
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STANZA 42 

O bene o mal che la Fama ci ap|H}r(i, 
Signor, di scmpre accrescere ha in usan/a. 

e (lalileo 

O bene o mal che a noi /a Fama apporti ec. 

STANZA 47 

Or piglia il tempo che, per esser senza 
II suo nepole Garlo, hai di vendcUa ; 
Poi ch^Orlando dod c*e, far resistebza 
MoD ti pu6 alcuD della Dimica setta. 
Se per non veder lasci, o negligenza, 
L* ODorata vittoria che t* aspetta, 
Volteri il calvo ove ora il crio oe iDostra, 
Con moUo daoDO e lunga infamia Doslra. 

e Galileo 

La sorle a daDDo e luDga iDfamia Doslra. 

STANZA 60 

La geote qui, Ik perdi a ud tempo il r«gDo, 
S*in questa impresa piu dnn ostinato; 
Ove s*al ritornar mati disegDO, 
L* avaDio di doI $erm con io stato. 

e Galileo 

L'avaD2o di noi $alvi con lo stato. 
Galilio Galilei. — T. XV. 13 
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CANTO TKENTESIMONONO 

STANZA 44 

/ 

Stcsc lc manii ed abbracciar lo volle, 
M inflicmc doraandar percb^ venia ; 
Ma di polcrlo far tempo gli (olle 
II rnmiN) , chc in disordine fuggia 
Dinnnxi a quel baslon cbe il nudo folio 
\|i*nAva intorno, e gli facea dar via. 

e Galileo 

VlriMivA inl(»rno, c si facea dar via. 

STANZA 79 

Sim Ini iivuIo A){ramanle ancora spia, 
l,U ^^UiUh mandi una armaia A grossa. 

(lalileo 

Mi Anlnjli) iiiandi armaia cost grossa. 

i.AMU QHAHANTESIMOPRIMO 

I iilliM iMmalura, non la conoscendo, 
^nii niiinvuii |Nir cona sl soprana, 
i.niiii' rlii iiii ii^' prova apprezzd queilat 
lUi huniin ni, ma per pii^ ricca e bella. 

H (ialiloo 
1*1 1 Uiinim «1» ma pii^ per ricca e bella. 
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STANZA 68 

In queslo tempo Orlando e Brandimarle 
E il marchese Olivier col Terro basso 
Vanno a Irovare il siwaeino Marle 
(Che cosi DomiDar si pu6 Gradasso). 

o Galileo 

Yanoo a trovare il iericano Marle. 

E cosi bisogoa dire percb^ Gradasso era il signore di 
Sericana, quale e nominato anche Della St. 28 di questo 
stesso Ganto. 

GANTO QUARANTESIMOSECONDO 

STANZA 10 

Come vide Gradasso d*Agramante 
Cadere il busto dal capo diviso ec. 

Per fare il verso piu numeroso avria detlo il Tasso. 

Cader dal busto il gran capo diviso. 

8TANZE 24, 25 e 26 

Veggiam cbe fa quella Tedele amaote 
Che vede 11 suo contento ir si lontaDo ; 
Dico la travagliala BradamaDte » 
Poi che ritrova il ginrameDto vano , 
Ch* avea fatto Ruggier pochi di innante , 
IJdendo il nostro e 1* altro stuol pagano : 
Poi cb' in quesCo ancor manca, non le avan/a 
In ch*ella debba piu metter speraQza. 
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£ ripetendo i piaDli e le querele , 
Che pur troppo domestiche le foro , 
7bffid a sua usanza a noniiiiar erodele 
Ituggieroy e il suo destin spietato e duro; 
Indi sciogliendo al gran dolor le vele, 
II ciel, che consentia tanto pergioro» 
Ne fatto n* avea ancor segno evidente » 
Ingiusto chiama, debole e impoteote. 

Ad accusar Melissa si converse » 
E maledir V oracol della grotta ; 
rjra lor mendace suasion sMmmerse 
Nel mar d*amore, ov*^ a morir coiKiotta. 
Poi con Marflsa rilornd a dolerse 
Del suo fratel che le ha la fede rotta : 
Gon lei grida e si sfoga , e le doraaiida , 
l^iangendo , aiuto , e se le raccomanda. 

MarGsa si ristringe nelle spalle ec. 

c Galileo alla S(. 2&, v. 3 
Torna a sua usanza a nominar crudele ec. 

c Sl. 26, V. 5 
Poi con Marflsa ritorna a dolerse. 

STANZA 40 

Ma sentendo ch* avea del suo amor colto 
Ln Saracii^ le primizie innante, 
Tal passione e tal cordoglio sente , 
Chc non fu in vita sua mai pttk dolenle. 

e Galileo 

Che non fu in vita sua mai st dolente. 

£ cib per toglier luogo airequivoco chc Rinaldo non 
scntissc mai piu dolore in vila sua. 
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STANZB 103 e 104 

Se bei con queslo, vedrai grande eOelto; 
Che se porli il cimier di Gornovaglia, 
II vin li spargerai tuUo sul pelto , 
Ne gocciola sara ch* in bocca saglia : 
Ma s*hai moglie Tedel tu berrai Delto. 
Or di veder tua sorle ti travaglia. 
Cosi dicendo, per mirar tien gli occhi » 
Ch* iu seno il vin Kinaldo si trabocchi: 

Quasi Rinaldo di cercar suaso 
Quel che poi ritrovar non vorria forse , 
Messa la roano innanzi , e preso il vaso , 
Fu presio di volere in prova porse. 

e Galileo 

Fu vicino a volere in prova porse. 

CANTO QUARANTESIMOTERZO 

STANZA 13G 

Anselmo, che non vede altri da cui 
Possa saper di cbi la casa sia , 
A lui s* accosta , e ne domanda a lui ; 
Ed ei risponde: Questa easa & mia. 
II giudice i ben certo che colui 
Lo beffl e che gli dica la bugia: 
Ma con seongiuri H Negro ad afTermare 
Che sua e la casa, e ch'altri non v* ha a Tare. 

e Galileo 

Ma quel tarna tjiurando ad aflrermare ec. 
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. \; • CANTO QUAKANTESIMOQUARTO 

. * . SIANZA 3G 

Ode Amone il Ogliuol coii qualclie sdegno» 
Clie, senza conferirlo seco, gli osa 
La flglia marilar, ch* esso ha disegDO 
Chc del flgliaol di Costanlrn sia sposa, 
Non di Ruggier, il qual non eh'* abbi regoo» 
Ma non puo al mondo dir: Questa e mia cosa. 

e (ialileo 
*Non di Kuggier, che non pur non ha reguo ec, 

STANZE 50 e 51 

Ma il volgo, nel cui arbilrio son gli oiiori» 
Che» come pare a lui, li leva e dona, 
. Ne dal norae del volgo voglio fuori, 
Eccelto r uom prudente, Irar persona ; 
Clie ne papi ne re ne imperatori 
Non ne trae scettro, mitra, ne corona ; 
M(i la prudenza, ma il giudizio buono, 
Grazie che dal ciel date a pochi sono); 

Queslo volgo (per dir quel ch' lo vo'dire) 
Ch' altro non riverisce che ricchezza, 
Ne vede cosa al mondo che piii ammire» 
E scnza, nulla cura c nulla apprezza, 
Sia quanto voglia la bella, Tardire, 
La possanza del corpo, la deslrezza, 
La virtu, il senno, la bonla; c piu in questo 
Di ch' ora vi ragiono, che nel reslo. 
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Se si lasciasse star questo Ch' rimarrebbe il sonso 
elle due Stauze sospeso ; e pero e bene levarlo. 

STANZA 65 

Non avete a temer ch* in forma nuova 
Intagliare il mio cor mai piu si posM ; 
Si rimmagine vostra si ritrova 
Scolpita in lui, ch'esser non pu6 rimossa. 
Che *l cor non bo di cera , e fatto prova ; 
Che gli di^ cento, non ch* una percossa , 
Amor, prima che scaglia ne levasse, 
Qnando aW immagin vostra h ritrasae. 

e rffalileo 

Quando Timmagin vostra in lui rilrasse. 

CANTO QUARANTESIMOQUINTO 

STANZA 52 

Molto la nolte e molto il giorno pensa, 
D* altro non cura ed altro noo disia , 
Che dairobbligaxioD che gli avea immensa» 
Sciorsi cou pari e maggior cortesia. 
Gli par, se tutta sua vila dispensa 
In lui servire« o breve o lunga sia » 
E se s' espone a mille morti cerle , 
Non gli pu6 lanio far che piu non merte. 

6 Galileo 

Tanlo non poter far ek' ei piu non merte. 
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STANZA 58 

Ben cerlo e di Diorir ; perche, se lascia 
La doDna, ha da lasciar la vita aucora ; 
O che r uccorer^ il duolo e V ambascia ; 
O se i! duolo e 1* ambascia Don V accora , 
CoD le mao proprie squarcerji la fascia 
Ghe ciDge 1' alma , e De la (rarrii fuora ; 
Ch*ogDi altra cosa piu facil gli fia , 
Che poter lei veder che $ua non sia. 

e Galilco 

Clie poler lei veder che (T allrt sia. 

Perche verameDte il caso che soprastava ai povcro Ro( 
giero DOD era taDto del perder 1* amata, quaDlo di vederi 
passare iD braccio ad allri. 

CANTO QUARANTESIMOSESTO 

STANZA 113 

Tremava, piu che a tutti gli altri» il core 
A Bradamaute; dod ch*ella credesse 
Che il SaraciD di forza, e di valore 
Che vien dal cor» piu di Ruggier potesse; 
Ne che ragion, che spesso dA V onore 
A chi r ha seco» Rodomonte avesse : 
Pur stare ella dod pu6 seuza sospetto, 
Che di lemere, amande^ ha degDo eflfetto. 

c Galileo 

Che t/ timor deW amare i degDO effetto. 



CONSIDERAZIONI 



ALLA 



CERUSALEMME LIBERATA. 



Gaulro Galilri. — • T. XV. t1 



AVVERTIMENTO. 



Soiio nolc lc coiilrover!»ie , allc quali <icUc luogo ra|>fiari' 
zione dclla GerfAsalemme Liberaia^ coniroversic che piii o nieu 
irive si coniinuarono anche dopo la inortc del grande ed iufc- 
lice Poeta , e che per fatto di Paolo Beni di nuovo s* iucalori- 
rono verso il 1612 (1). Sembra polersi inferirc da quanio ora 
vcrremo discorrendo, che intorno a quesfepoca, anzich<^ lanlo 
prima , comc comunemenle s\ riticne , Galileo partecipasse in 
qaelle discussioni , non in pubbliea forma , che a lui , malema- 
lico di professionc, non scmbr6 forse dicevole» ma si col darsi , 
quasi a soddisfazione propria e degli amici, a registrarc i ri- 
scontri dci concetti comuni al Tasso ed aii'Ariosto, e a farvi 
iniorno discorso , come dice egli stcsso . secondo ehe gli parcs- 
sero quesli o quelli dovcre essere anteposti (2) ; c corse vocc 
nel 16U cbe questa csercitazione , sotto titolo di Commenio al 
Tasso, dovesse prodursi in loce (3). Ma tale non apparisce es- 
sere siaia mai la mente di Galileo; al quale, dieci o dodici 
anni dappoi (i), iniervenne di perdere resemplare interfogliaio 
dclla Gcrusalemme, dove tutto quel lavoro si conieneva. 

Ci6 chc qui abbiamo delto intorno alPcpoca nella quale sti- 
luiamo cbo fossero da Galileo dettate le suddette Coosiderazioni, 

(1) In occasiooe della sua Anticrutea, alla quale acerbamente rinpose. 
Oilando fescietti. 

(S) Lellera a Franceaco Rinuccini del 19 Riaggio 1640. 

O) Veggasi nel l.° Voloroc delle Letlere a Galileo, a pag. 3i5, quclhi 
di l>aolo Gualdo del 5 luglio 16ti. 

(i) Sono pur questc sue parole, come da noovo documeiito che siamo 
por pubblicaie. 
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conlradiiicc a quanlo universalmonlc cra crcdulo sulla fede del 

Viviani, ii quaic cosi si esprimc nella Vila del suo maeslro: 

a Qucsta falica gli fu domandala piu volte con graDdissima 

» islanza da amico suo menlre era in Pisa [lo che vorrebbe dire tra 

n il 1589 e il 1592), e credo fossc il signor Jacopo Mazzoni (1), 

s> ai qualc finalmcnlc la diede , ma poi non polc^ mai recupc* 

1) rarla o. Or qui cadc il Viviani in un errore manifeslo, per- 

che riferendo quelia pcrdila agli anni sopraddeili , verrebbe a 

stabiiire chc Gaiileo avesse scrilte le sue Coosideraziooi intomo 

ia tierusaiemme vivenle Faulore (ii qoale t conie e noto » maoco 

di vita ii 25 apriie dei 1595) , mentre , per Ucere d'ogii*aUra 

prova in contrario, basti allegare queiie parole l^ verso il Goe, 

dove facendo oonsiderazione sulla Staaza 26 dei Canto XIX , 

Galiteo dice : segno evideniiisimo del poco gueto di poesia , eke e 

foria che avesse il Tasso; modo che non avrebbe mai pototo 

usare pariando di persona viva. Ad esciodere poi raltra iodozione 

del Viviani , che la persqna nelle cui mani si perdesse qoel la« 

voro fosse il Mazioni , interviene ona ouova testimoniama , 

chc ^ una lcttcra, fin qoi sconosciuta, dello stesso Galileo, la 

qoaic il chiarissimo signor professore Filippo Corridl ha di re- 

centc rintracciata in un fascio di carte da loi anticamente ac- 

quistate , e la quale egli ci ha cortesemente esibita io origiule, 

e riiasciatoccne oopia. Questa Icttera del di 5 novembre 163f a 

Francesco Rinoccint, il qualo apponto lo richiedeva del soo 

parere intorno al merito comparativo dei due poeti , incomin* 

cia cosl : « Averci pototo dodiei o quindiei anni fa dare a V. S. 

» assai maggior soddisfaziooe di qoella che potr6 in qoesfi 

giomi futuri, alteso che in qoci tompi avevo il Poema del 

(1) Pcr ragiono del Mazzoni abbiamo delto di sopra il tempo indieaCo 
dal Viviani compreodersi tra il l&SO e il 159S, percbd qaelli son gU anni 
nei quali Galileo si irov6 in PiM collega di etao Mazzoni ; il qnale esaendo 
mancato di ?ita nel 150S, la frase del Vifiani non potrebbe applicarai agli 
■nni cbe succedetlcro al ritorno di Galiieo da Padova in Toscana, cbe cbbe 
luo}{o iiel luio. 
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• Tasso lcgato cod V interposiziooe di carta id carta di rogli 

• bianchi, dovc ayevo noii solamente registrati i riacontri dei 

• iQOghi di concetti simili in quello deirAriosto , ma ancora 

• aggimitovi discorsi secondo che mi pareyano qucsti o quelli 

• doverc essere anteposti. Tal libro mi and6 malc , nd so in 

• qoal modo o (1). Danqne ii libro gli and6 male fra il 1624 e 
il 1627 ; dunque non per a?erlo dato al Mazzoni , il quale , 
come abbiamo %\k detto, morl nel 1598. 

Veramcnte roriginale di questo lavoro di Galileo 6 tuttayia 
tcoooaeiuto, nd altra conteiza si aveva del lavoro stesso airin- 
roori delle snnriferlte , quando nella seconda met^ del secolo 
pMsalo rabate Pier Antonio Scraaai , aulorc della nola Vita di 
Torqoato, si persoase di averlo scoperto in una Biblloteca di 
Itoma« dalla qoale oe trassc copia con animo di pubblicarlo 
qoalora ayesse avoto agio di contrapporre conyenevoli rispostc 
alk acerlKy ceosore che in qucllo si contenevano. Ma passato di 
yito seoia ayer pototo mandare a<l efletto il suo pensiero , o il 
loedesimo essendo interyenuto al Senator Nelli, il qoale, ayulacopia 
della copia dcl Serassi 8*cra pure proposlo di darla in luce (2), final* 
menle ei6 pot^ venir fatto in Roma stesaa , nel 1793 , da Pietro 
Paaqualoni letterato romaiio, il quale prcmisc allo scritto, cho 
poMilie6 aollo titolo lii ConsideraxUmi al Tas$o, un crudilo c 
diligeota proemio, e lo foml di breyi annotazioni, laddoyc gli 
panre oon eorrer bene la eensura (3). 



(1) Que«U lettera d la prinia retponfWa di Galileo al Rtnoccini in tale 
arfiMMiito, e noi la reehtanio in fondo alle presenti Considerazioni, Inslenie 
aU*allra del IS nagf io 1640, sebbene fiA pnbblicata nel nostro tettimo Tolnme, 
conie ftrettanienle relative a qoesta niateria. 

(9) rUa di Galileo, pag. 4SI, not 3. 

(8) Che il Pas^oaloni foase qnegli cbe pnbblic6 nel 1793, per le stampe 
del l^agtiarini, le ConsideratiotU al Ta$so, solla copia lascialane dal Sera^si 
e a loi partecipata da D. Baldassarre Odescalchi doca di Ceri, si ba dalle 
BffMneridi Letterarie stampalc in Roma da Giofanni Zempel, Vol. 32,1793, 
a r. 394. 
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Furono c sono lutlavia controverse le opinioni dei lcttcrali 
circa il morito di questa critica escrcitazionc di Galilco, ma 
lutte concordavano sinora neirammetterne raulenticiiii , quando 
al chiarissimo professorc D. Luigi Maria Rezzi bibliolecario Cor- 
siniano e accademico Linceo, parve, nel 1852, polervisi profnuo- 
vcre intorno qnalche dubbio (1): e le ragioni del suo dabiUrc 
sono queste : 

1.'' Che il manoscritto scoperto dal Serassi non 6 auiogrofo 
di GaUleo , e nm paria in fronie nome di aleuno ni del Galilei 
ni d^aliro icritiore qual eia , e »011 dd indigio di toria donde ti 
poeea apprendere se eia iolto da altto libro fatiwra originate {% 

2J* Che mentre Galileo dice (3) che i motivi onde giudieara 
dooersi anteporre fAriosto at Tasso^ gti aveva egli soggiunio ai 
riseontri de" concetti comuni irattati dalt^uno e dalTaliro , si vede 
aiTopposlo net manoscriiio cke questi son messi avanii a qnelHi 

3.** Che non pare gran fatto credtbUe che un doito ftorentina, 
e molto piA uno scrittore H eleganie e conoeeeniissimo delta peara 
faveUa usata dagli aniiehi nostri maesiri , qual era Gatileo , ris^- 
facciasee al nostro grand^epico Fusodiquellevoei, che ii Pasquch 
loni m qua e Id mosirando adoperate da Danie o dal Peirarem 
dal Boceaccio. 

La riverenza e Tamore cbe proTessiamo al grande cd iiife- 
lice cpico nostro ci avevano da prima disposlo Taiiimo oA ac- 
cogliere lc dubitazioni sutcitate, forse piA che da altro, 4k 



(I) Noiizia sulle Considerazioni ai Tasso attribuite a Galileo Gatitei, 
4«la lofticme alla rifUmpa deila Lettera a D, Baldaisarre de' fri m eitpi 
Bomompagni sulla inventione dei MieroecopU^: Roma, Tipofrafla Mle BaHa 
Aiti, 1853 in-4to. 

(3) II Serassi ayeTa beosl dclto d*aTerlo scoperto In ona pobbiiea li- 
breria di Roroa, ma non indicato in qnale : tolo afCTa avf ertite tante parll- 
oolariU di qnel codice, che II prelodato Pror. Rezzi, giii prefetto delli M* 
berlniana, fenne a capo dl riconoscerlo fra i mano^ritti della medesiiM» 
m con tutle lo eccezioni sopraindicalc. 

($] Nella nota lettera al Rinuccini. 
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quesU roedcsimi scnlinicnli nel chiaro prof. Rczzi; raa pcr poco 
che si esamini la cosa 6 par forza rescluderle, considerando : 

1.* Qaanlo airaulenticit^; che ia concordanza generale di 
talto il lavoro con quanto atlestaiio i contemporanei di Galileo, 
ed egli slesso dichiara nelie sue iettere al Rinuccini , e la corri- 
spondenza dei luoghi parlicolarmente citali in quclla di tali 
lettere da noi ora nuovamente prodotta ; e l*avvcrtenza clie si 
legge a pag. 57 del presente volume circa i due versi della Stan- 
za 14 del Canto VII dei Furioso , ripetuta quasi coi medesimi ter- 
mim sol Bne delia consideraziono alta Sianza 30 del Canto IV 
della Gerasalemme; c la asonomia tutta galiieiana deiio stile , 
oosl nelle soe grazie che ne*suoi impeti; tutte queste cose, di- 
ciamo , confermano incontrovertibilmente raatentieiti del lavoro. 

2.* Quanto ali'adalterazione; dopo il piu minuto e coscien- 
zioso esame d*ogni iinea di tale scrittura , osiamo aOermare chc 
i coDcelU , i modi e le parole vi sono lalmenle d'ano stesso e 
idenUoo conio, che ogni aliena intromissione a noi sembra mo- 
ralmente ed esteticamente restare esclusa. 

3.* Quanto ai pochi luoghi nei quali il Censore rinfaccia a 
lorlo al Poela Tuso di alcune ottime voci , robbiezionc del pro- 
fessore Rezzi avrebbe maggior valore se di falli di tal nalura 
non fossero lalyoila appuntabiii anche i piu soienni scrittori , 
ooaie pur ora abbiam poluto vedere deiio stesso Arioslo ; e ia 
sola legjllima conseguenza che se ne possa dedurre ^ che anchc 
Galileo abbia pagato talora il suo tributo all*umanita. 

Rispello poi alla severit^ della criUca , senza dissimularnc 
I*«crinionia e i modi iieflrardi , nci quali spesso , e inescusabil- 
meDle, trascende Gaiiieo, d pur d*uopo convenire essere il piu 
delle voile giudiziosissima e cosparsa dei piu utili insegnamen- 
U; i qaali 6 da crederc chc sarebt)ero venuU esprcssi in forma 
piji banigna se i*antore avessc desUnata ai pubblico questa fa- 
lica, e se rimpeluosa sua natura non fosse stata messa a ci- 
mento dal calore della baUaglia che allora si combatteva, nella 
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quale gli slcssi difonsori dcl Tasso si prcsenlarono lalvolla coo 
armi cosi spielatc da provocare , se dod giusUGcarc , gli ccccssi 
dcgli avversarj. Vuolsi inoUre awerlire che ia crilica di Gali- 
leo vcrsa quasi esclusivanaeDle inlorno la facolla poelica e le 
ragioni di stile, nelle quali parli non v'ha, crediamo, chi non 
riconosca la maggioranza deirArioslo sul Tasso ; ma non con- 
trasla ali'alto concello, alio squisito ordinamento e airepica 
dignita che rifulgono nella (vemsalemme , tanto che , se a cio 
solo dovesse aversi riguardo . la ragione di preminenza piise- 
rebbe aenza meno dal Ferrarese nel Sorrentino. £ qoi assai 
bene conclude il Pasqualoni , mantenendo al Gritico ed al Poeta 
la lode che a ciascuno di loro 8'appartiene , colle assennatc 
parole che nelle seguenti pagine della sua prefazione potra il 
lettore con diletto e proTitto meditare. 



PREFAZIONE 

DELL^ EDITORE ROMANO DEL 1793. 



1/ Abale Pier Aol^nio Serassi deTonlo or ha quasi Irc anni eblic 
la venlora di rinvenire in una delle pubMiche biblioleche di quesla 
cilla il IfS. della presenle Opera, e sel ricopio. Ma ne corounicoHo 
9^1 anici, n^ volle indicare ai medesimi il luogo dal qvale Iratlo lo 
aveva, coroe qoegli che, geloso ollremodo deironor del Tasso , le- 
roeva non forse pubblicandosi da laluno le censure a quelK> faKe dal 
Galilel ai oscorasse in parle la fama deir illuslre Poela. Dic* egli in 
fronle della soa copla bvellando dell* opera suddeila : Ora a me venne 
fiM6 a Irorarfo forlunalamenle im una di queile putbliche librerie di 
Ikmm §mrtndo un vohm$ di misceUanee , e vedulo ch' era i opera del 
GuUko fOfUo desideraia da me, la copiai lacHamenle senza far maUo ad 
alcwuo 4i lale seoperla , giacche non essendo quesi operella segnala nel- 
r indiee^ mssuno finora sa, fuori di me, se vi sia, m dove sia, e cosi non 
jMifnl doraj «ilii luee se nm da me, quando avero avulo agio di conlrap- 
porrt ki Mriie risposie aUe aofisliche e mal fondale accuse di un Cen- 
«ort' j» «Ur» inalmf di lamta celebrila, Ma ei non si accinse a colalc 
■wproaa, nelia qoale avrebbe polulo escrcilar di roollo il suo ingegno; 
eil k» eredo ehe si eangiasse di parere avendo scorlo per avvenlura 
eke la pUi parle delle aceuse non erano cosl soOslicbe e rmI fondalc 
eooa^egli aecenna, ed essendosi alla perfine avvedulo che il Ccnsorc. 
eon eol aveva a coroballere, era io lali malerie ugualmenle cbe nellc 

profondo. £ avrebb'egli cerlamenle avula luUa la comodila di 

al Galilei, avvegnach^ erano parecchi anoi che aveva rin- 

veottlo il MS. e abbondava d'ozio piu dcl bisogno. Comunquc sia, pas- 

aol« oppena il suddcUo a miglior vi(a, vi fu cfai corsc in Iraccia di 

quesropera, ma pcr alcune circoslanzo, non ncrossaric a ridirsi, non 

Gamleo Gauiei. — T. W. i^ 
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si e |io(ula sc noii ora aver nelle mani , e pare ona falalitA di qoe- 
sta ingegnosa , assennata e dotta produzione di ono de* piu ehiart 
uomini della nostra llalia , che abbia dovuto incontrar mifle oslacdi 
per essere pubblicala. Imperciocch^ un sl bel parlo uscl dalla menle 
felice del suo Autore sind dall^ anoo 1(990» nel tempo ch' egll era Let- 
lore nello Studio di Pisa , e contava soli 26 anni di eta (1) , in qnel 
tempo per rapponto che aveva freschi nella memoria cotali alndj, 
de* qu^li, com* egli medesimo accenna, oltremodo si dllettava, siccome 
rolui, del quale asserisce il Yiviani, scriltore della Vita del medesimo, 
che aveva a mente poco meno che tutto il Forioso. Ma qnesta si bella 
fatica soggiacque alla slrana vicenda di rimanersi occolta qaaai dal 
lempo che TAulor Tavea falta. Avvegnach6 gli /u domamdala (sono 
parole del Viviani ) piu voUe con grandissima initawa da amUo tao , 
menlre era in Pisa, e credo fosse il Sig. Jacopo Mazxoni^ al quaU final- 
menU la diede^ mai poi non poU mai recuperarla^ dokndoti olciiiia tolia 
ron senlimento della perdiia di lale sludiOj nel quaU egU iUim dicera 
aver arulo qualche compiacenza e dilello. In segoito di ei6, oltre non 
averla potuta il suo Autore pii^ riavere, non si 6 sapnlo bmu dove 
fosse, e si 6 creduto quasi da totti che si fosse smarrita» non avendoci 
fallo la grazia i possessori di tale letterario giejello n6 di rendeilo 
pobbliro , n6 d* indicarlo. Finalmente fu ritrovato in nn libro di mi- 
srellanee , e qoesto senza indice , per modo che ai sarebbe giacialo 
occolto fddio sa qoanlo , se la baona fortuna non lo avesae &Uo per 
accidenle capilar nelle mani del nostro copiatore. Ma ci voleva per 
i^iunta di strane combinazioni, che qnesti non approvaaae i aeatlMeali 
del Galilei , e che non si accingesse alla dilMa del Tasao , per fcr sl 
che il pubblico rimancsse defiraudato di si nliie lellara e piicevole; e 
ci vcrieva eziandio , che dopo la morle di easo non fooae laele c a ta 
nicalo a chi voleva farne boon oso. E ci6 sarebbe forse avveaale, ae 
i MSS. deir Abate Serassi non fossero capitati nelle nwai dei 819. Doea 
di Geri promotore indefesso de* booni sto^j 9 alla coi genlfleaa deb- 
bono saper grado i lettorr della pobblicaiione dl qoesfopero. Ma eeeo 
che mentre, soperate che 10 aveva le aniidetle dtficoiti, era lollo ia* 
teso a Irascriverla , dopo poche pagine lessi la noliiia ebe oei MiS. 
mancavano qualtro carle, le qoali suppone il noslro leHeralo ciw Im- 
sero slate stracciate da qoalche lelante Tassisla ; e le delle earla e r a o a 
quelle per rappunto, nelle quali il Galilei, dopo aver diiauuliBie^ln 

(t) A rid. p alln «ofnenli* cilazioue del Viviani, Hapoade il nosiro Av 
verlimento. {Qli Bdilori) 
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peeo coereDle iuveuzioae del Tasso nell* imniaginare gli amori tli Taiw 
credi eeo CloriDda. proaeguiva ollre a for vedere quanio poco giudi- 
aiotanenle avesse qoegli ordile le allre avvenlure del auo poema. Ma 
per supplire in parle a colal difello avendo io memoria della lellera 
aenlla dal Galilei sullo slesso argomenlo a Francesco Rinuccini, e gia 
i^ipressa allrove , slabilii di porla a pi^ di quesle consideraxiooi , ac- 
cieeelii si polesse almeno in succiDlo aver un' idea di ci6 , di chc 
afeva piA pienamenle TAulore ne* lacerali fogli ragionalo. Ma non piu 
deUe viceode del MS., del quale pero 6 da sapersi, secondo clie ne ba 
iaaeiato seriUo rAbale Serassi, che h in an libro di iniscellanoe uni- 
toBiente eon rArelia dei Tasso, nel qoal libro sonoanche le rime di 
OUavio JUnoocini , del Baonanroli e di allri , il sonello del lialilei 
cbe iDconiDcia: 

Mmirt ij^gava al «fco/o velu$lo , 

.• Iii atanpDlo dal Salvini ne^Fasli Consolarr. fMig. 4»7, e un Capitolo 
dei TanaiUo, il coi principio 6 il seguenle : 

Era dmnqw ne* fati , oecki miei eari . 
Ch' io UnUano da voi §irmen dorea , 
E eorrer ianle ierre e ia^i mari ; 
Ed 10, cke eieco ai ragrfi voiiri ardea er, 

fi ei6 serva per dare un poco di lume a chi avesse agio e |>aiien£a 
por ricercarlo (1). 

Venge ora ai merlli deiropera. Ma prima di favellare dei me- 
daiiMi 6 MtueiHiio di prevenire coloro , i quali non hanno moNa pe- 
risit deHD sloria lelleraria, cbe quando odono iioroinare il Galilei non 
!• eemiderino aolamenle come sommo Filosofo e raro Malemaiico, roa 
!• rigMrdiiio eiiandio siceome un profondo Filologo. Della qual cosa 
wk riBMrranDo convinli leggendo le opere del medesimo e le memo- 
oa viia. Egli si dilelld grandemenle degli sludj poelici, ap- 
enle qoaai lollo il Furioeo, e s' inlern6 in colali malerie si 
da divenirne giudice senxa appeilaiionc , e non fu poeta 
a voUe esserlo , o , per meglio dire , non compose poemi 
Mle piu sublimi rivolse ei le sue mire. Ci6 stabililo |>er ea*^ 

(f) Comc poi e «ccadulo al vh. Piof. Ufzzi in quel modo che abbiafoo 
dello neirAvverliinenlo. {CbU Editori) 
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none ; la piu |»arle de* giudtzj, ch' ei proounzia in qoesle oonsiden- 
lioni, sono irrefragabili , e da essi ridotli a metodo e a regole ai po- 
Irebbe fiDrmare una scienza per ben condurre le aiioni poeCidM, e 
|ier rendere lo'»tile adallo aireroica fioeaia. Ma se ^ vero, mi opporra 
qui talono, cbe il Galilei in qoesla aoa opera censora alUmeate il 
Tasso, che diverra da ora in poi nella opiniotte degU nomini te Ge- 
rusalemaM Liberata, il poema epico il piiii regoiato die ahbia 1' Haliaaa 
(avella , qoel poenui Iradotto in tante lingoe e in taoli diaMU , del 
qoale ai sono fiitte eentinaia d' ediiioni , che h in laota v ea o raii aa e 
presao le steflae naiioai oltramontane colaalo iavidioae deile Bealre 
glorie, e cfae meritd di estere aniioverato flra^lihri ehe fiia laaCa di 
lingoa dagli Aocademici deila Cruaea, qoaal in riparo do* laitl cha gN 
avean falto antecedenlemente il Salviati e gli altri Soei di ipnfla iVo- 
stre adunanza ? La Gerusalemme, io rispondo, non iacemari ponto di 
credito presso le persone per la pubbticaatoiie dl qoeate conaidera- 
ziooi, e il suo celeberrimo Autore si riroarra sempre nell' animo degli 
uomini dotti e discreti in quella ripulazione, ch*el aeppeai eagii aorei 
«uoi versi procacciare. Impercioech^ tanto di booaa, delratli aicwii 
difetti, rimane in queir opera , che ognuno di quelli ehe aono ghiolti 
flella fronda Febea, ambirebbe la gloria di far ia melii di qoel clw leee 
il cantor di GofTredo. Grande poacia aarii rotflili, eht totli ritrar' 
ranno dalle osservazioni del Galilei. Avvegaachi merci la lettora deHe 
medesime potranno , e i giovani particolarmente , separato in qoel 
Poema il fromento dal loglio, apprendere quali cose sieno in eaao da 
imitarai , e qoali da fuggirsi. Ed io aon eerto ehe ae 11 Galiiai 
dato alla luce le sue considerazioni allor quando ei la eeoHiaac 
in qoel tempo nel qoale bollivaoo peranche te eantroversia laaaeirhe, 
ed era receate la peraecuiione aoacitata eontra I' iofBliaa paola dagli 
Aocademict della Cmsca « mollo profitto oe avrabhara riMla fsai 
ciechi fiiotori del medesimo, i qoali e per ispirito di pariilo» a ] 
cania di buoo disceroimenlo , lo iBMtaroiro ne' sooi diMi 
BMote dello stile, e aprirono la via alle straneua e alia 
seeenlo. Impercioccb^ qoantonqoe il Galilei anoh'egii eoo 
oMMiia, e talora con belfe (in ehe oon h da lodarsi), ai scalaoi io 
qoasfopera contra il Tasso, ci6 non pertanto io pareeehi ioogiri ttaoas* 
OModa , il che non fecero gli aUri eontradditari del Irappa iaflBBkh 
mente bersaglialo Poeta, i quali dissimularono ean BMlla mriigoili la 
lante bellezze, che sono nella Gerusalemme disseminate. lo non par- 
lero qui degli altri pregi di questa giwliziosa operetta, e lasccrd ehe 
(;li cruditi le^gilori li rilcvin da loro. 
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Passero in quella vccc ad informarli di ci6 che lio adoperalo nel 
Irascrivere il libro. E primieraincnlo gli avverlo, che ho aeguilo esat- 
lamenle 1' ortografia del medcsimo , e mi sono falto uno scrupolo di 
non aggiungergli n6 lorgli una virgola. In secondo luogo , acciocche 
altri non avesse a durar falica nel rivolgere i fogli della Gerusalem- 
me e del Farioso per rinconlrare i versi di quei due poemi , indicali 
Ma non Iraaerilli dal Galilei, gli ho riportali ne* looghi respeltlvi, e mi 
lotingo che di clo mi abbia a saper grado chi legge. Finalmente ho 
fallo alcune poche e brevi annotazioni , nelle quali ho difeso il 
Tasso da akani errori che a torlo gli appose il Gensore , e ci6 sin- 
gohirmenle ho adoperato nei pretesi falli della lingua, dimostrando coi 
lestl dei tre laminari della Toscana favella , Dante , il Petrarca e il 
Boccaeeio, cbe 11 Galilei di essi ingiustamente lo accagiond. Della qual 
eeea noo credo di dover essere rimproverato da chi ha flor di senno, 
e ai persoado che la medesima non roi si abbia ad impotare a poco 
rispetto verso un sl chiaro ingegno , quando appaja evidentemenle 
clie sieal egli ingannato. 

Inoltre, acci6 nulla manchi in questa edizione di cio ch'6 aiia- 
logo al presenle argomento , mi piace d' Inserire qui il frammento di 
«■'openi dei Gaiilei au questa materia dal medesimo incominciata e 
non proseguila. Ecoolo qui tale quale fu dato alla loce da Gioaeppe 
Bartoli nelle sue Befiexions mparlialeit elc, Vol. 1. (1). 

Teoter6 d^esplicare in qualche maniera la diflTerenza 
che k tra gli aomini intelligenti e giudiziosi » e i pedanli 
stolidl c ignoranti, nel discorrere e giudicare circa il buono 
e il cattivo de* componimenti poetici. E prima noto (cosa 
fiiree Don osservata da' pedanti ) che quanto una parte e 
piA neoessaria in un tutto, s) che il mancamento di quella 
arreohi gran brutlezza , e sia biasimevole molto . tanto il 
non ne mancare e manco bastante ad api^ortar gran bei- 
lezza e laude. E cosi benche somma deformita arrechi ad 
una doona 1* essere sdentata, calva e senza oaso , non peru 
beUiiaima si chiamera quakinque avera denti, capelli e oa- 
ao; flaa si ben quelle che avranno in queste e in ogni al- 

(1) II tegueole Framnienio iuiilolaio Contra i Pedanli si ha aotografo 
nel T. 18, Par. I dei .\1SS. Galileiaoi. {Gii Editori) 
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ira parle una (otale eccellenza , noo da ognuno intesa , ne 
racile ad esser descritla e rappresentata. L' intelligenza del 
pcdante pare a me che (erroini uel numero de* mancameoli 
solamente, si ch*ei non comprenda piii in la cbe il man- 
car d* un orecchio , o 11 zoppicare , ma che poi quaolo alla 
eccellenza delle parti sieno ad esso tntti, gli occhi, tutte le 
bocche e (utte le vite belle egualmente , e scnz* altro po- 
sporrji una donna clie abbia un plccol neo ad una cbe 
non r abbia, benche in quella sieno lutti i membri propor- 
zionatissimi e bellissimi » e in questa senza veruna grazia 
e simmetria. E conoscendo cbe in Ruggiero yi ^ da rlpreii- 
dere V aver dissimulato parte del suo valore nel dQello con 
Rinaldo (canto 38 in flne, e 39 in principio) con rischio 
di pregiudlcare al suo re , lo stimer^ cavaliero di lunga 
mano inferiore a Tancredi , che non ebbe tal neo : d^ £ira 
considerazione alcuna di cento atti di corlesia, di bravura, 
di fedeltji, di generositJi, e di ogni altra condlzione bastaDte 
a renderlo 1* istessa idea di cavalicr perfetto. 

Ma ritoroando al oo8(ro proposilo , indarno mi sono io atRidcatA 
oel dinios(rare il pregio e la u(ili(ji di questa opereda , avvegnacbi i 
ciecbi veneralori del Tasso crederanno che colla pobblicazione deila 
roedesima facciasi insulto alla memoria di esso. Indarno ho assoDlo 
in alconi poGhi looghi la difesa del gran Poe(a. Imperciocch^ con qoe- 
ali piccioli leni(ivi non ben si salda la piaga. Qoindi per apprestare 
a eosi gran male, o apparente o reale cbe siesi, on opportono rine- 
dio f credo pregio dell' opera il dare alla loee per la prima voUa iib 
discorso di Giuseppe Iseo , nel qoale si ta il confronto di pareoebi 
passi di aulori greci , lalini e (oscani , cbe (olse il Tasso ad imitare, 
aggiugnendovi non di rado maggiore venu8(i e leggiadria. La copia 
di quesCopera ancora Tbo lo frada dalle car(e deirAbate Serassl, e 
mi reca molla maraviglia cb' ei non comunicasse a1 pubblico uo sl 
forbito lavoro, che accresce colanlo luslro a Torqoalo. Mi sapranao 
grado di ci6 gli amatori del Tasso, e si calmeranno alcun poco cea 
mc per la pubblicazione dcl MS. del Galilci (I). Qui cadrebbe in ac- 

(1) Ri|iorliaoio noi pure t|ue»lo bivve eKmiioso Di»coi80, che 6 divea- 
lalo compiguo inaeparabilc dellr Considerazioni Ui Galik*e. {Gli EdUori) 



URLl/ SDITOIIE ROMANO. 119 

concio di far qualcbe mono della persona di Giuseppe Iseo. Ma per 
qoanle diligenze abbia faUe non mi ^ riuscilo di cavare allrc nolizie 
dlre qoelle che pubblico nella vila del Mazzoni il Serassi. Ecco lo 
siie parole : Giuseppe heo nohile Cesenale fu anch* esso grandissimo lel- 
Itraio, Da giovane serisse un doUo ed eleganle discorso sopra H poema 
di Torqualo Tasso per dimoslrazione di alcuni luojhi in diversi aulori 
feUeemenle emuUUi, Da Gregorio XIV ehhe nel 4594 un canonicaio di 
S. PielrOj e dalosi percio agli sludj sacri prese ad illuslrai-e con alcunr 
douissime noU V opere di iMlanzio Firmiano correggendo il ieslo col ri- 
seoniro dt varj eodici Valicani. L opera fu daia in luce dopo la sua 
Morfe »11 Cesena Vanno 4646^ in foglio, e venne quasi suhilo risiampala 
m BofM» ed oUremonli ; ianio fu Vapplauso ch' ella oUenne sin da prin- 
eipiOt e ehe dura iuUavia presso degli erudiii, Queslo illuslre giovanc , 
della cai familiarilA mollo ai compiaceva il Mazzoni suo ciltadtno, cd 
oomo di quella scienza profonda che ognun sa , fu moUo Irascuralo 
da Gismondo suo nipole, il quale nella dedicaloria falla al Card. Vc- 
rospi della edlzione deiropere di LaUanzio nulla scrillo ce ne lascio. 
E oairallro mi 6 riuscito di saper di lui, oltre il detto fin qui, se 
Doo ehe fo figlioolo di Giulio Isei e d' Isabella Sassatelli. Ma pel no- 
alro iDteodiniento ci basti il suo Discorso, il quale fa molto onore alla 
soa memoria, e addita ai giovani letterati i sentieri che debbono pre- 
nere se vogliono giungere collc prodozioni dei loro inge^ni alla im- 
mortalili. 



CANTO PRIMO 

Stanza l, V. 7 e 8. 

e soUo i sanli 

Segni ridtisse i suoi compagni erranli. 

Uno tra gli allri difetli e multo familiarc al Tasso, nalo 
da una grande strettezza di vena e povert^ di concetd, ed 
e cbe mancandogli ben spesso la materia e costretto andar 
rappezzando insieme concetti spezzati e senza dependenza e 
coDDessione tra loro , ondc la sua narrazione ne riesce piii 
presto una pittura intarsiata che colorita a olio ; perche 
essendo le tarsie un accozzamento di legnetti di divcrsi 
colori 9 i quali non possono gia mai accoppiarsi e unirsi 
cosi dolcemente , che non restino i lor confini taglienti , e 
dalla diversita de* colori crudamente distinti , rendon per 
necessita le lor flgure secche, crude , senza tondezza e ri- 
lievo; dove che nel colorito a olio sfumandosi dolcemente 
i confini, si passa senza crudezza dall* una airaltra tinta , 
onde la pittura riesce morbida, tonda, con forza e con rilievo. 
Sfnma e tondeggia TAriosto, come quegli che e abbondantis- 
, simo di parole, frasi, locuzioni e concetti ; rottamente, secca- 
mente e crudamente conduce le sue opere il Tasso per la 
povertit di tutti i requisiti al bene oprare. Andiamo dunque 
esaminando con qualcbe riscontro particolare questa verita ; 
e que»to andare empiendo per brevita di parole le stanze di 
coDcetti , cbe non hanno una necessaria continuazione con 

GaLILEO fiALILEI. — T. XV. 16 
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le cose dette e da dirsi, T addomanderemo intarsmre. Co- 
mincia dunque a lavorare con pochetto di tarsie in que- 
sta prima Stanza , ed essendosi condotto con assai buona 
continuazione insino al settimo verso » ci esce addosso un 
particolare spiccato dalie cose precedenti , e posto qui per 
ripieno. Perche a non voler che il dire : /( Ciel ridusse i 
8wi compagni solio i $anii segni stesse qui senza dipenden- 
za, bisognava che di sopra egli avesse detto che in vano 
r Inferno disperse i siioi compagni , e non che in generale 
se gli oppose; e chi non aver^ prima letto tutto il libro, 
non poivk sapere a che proposito sia detto questo , che il 
cielo ridusse i compagni ec. 

Stanza XII, v. 2 

E in mio name d\ lui, percM $i eeaat 

Quel dt lui par duro, e sarebbe Torse stato meglio dtre : 

E digK in nome mto, pereM si cenaf 

Non so quanto abbia di decoro quet far parlare Iddip per 
interrogazione , domandando perch^ si cessa o perche non 
si rinnuovi la guerra, e per avventura avrebbe piii del di- 
vino il comandare assolutamente senza altre cirimonie. 

Staisza XIU, V. 5 

Vmane membra, aspelto uman si finse. 

Umanc membra e aspetto umano credo che siano ao piat* 
tellino di quel medesimo, se gi& alcun non volesse dire ea- 
sere stato aggiunto dal Poeta aspelto umano , - aceioccbi 
qualcuno non credesse che TAngelo nel flngersi le 
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bra uRiaDe, come poco pratico a esscr uomo, 8*avesse al* 
taecate le braccia allc giuocchia , gli occbi a* calcagni , c 
il naso al bellico , cbe cosi averia prese umaue membra , 
ina noD aspetto umano. 

Stanza Xlll, V. 6 

Ma di celeHe maeMd U compose. 

Compose, II uumero delle parole stravolte dal lor signilicata 
in questo libro e grandissimo. come a lor luoghi sar^ no« 
tato; qui mi pare che s* accomoderebbe benissimo il dirc 
che adornd, cinsey vesA^ iUusirdf e simili, 1* aspetto umano 
di celeste maesld , ma quel compose non ci si pu6 troppo 
bene assestare. Se la maesta celeste fosse cosa corporea, e 
Don avesse gia detto essersi cinto di aria, si potria dire che 
compose stesse nel suo proprio signiQcato, cioe form6 ; ma 
sUDdo il resto come sta, bisogna che la rima lo traspor- 
taate ud pochetto; se pure avesse detto con celeste maest&t 
ai potrebbe dire che compose importasse quanto mescolo. 

Stanza XX, v. 2 

E Boemondo sol qui non conwnne. 

NoD 80 se il verbo convenire abbia nella nostra lingua tal 
signiflcato. 

Stanza XXV, V. 3 e 4 

Ove ha pochi di pairia e fh stranieri , 
Fra gF infiniti popoli pagani. 

Confesso ingenuamente non saper cavar senso di questi due 
yersi , bencbe molte volte vi abbia fantasticato sopra , sst 
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gia non domandasse di palria e fe stranieri j Crisliaiii; si 
che la senlenza fosse tale : Chi vual fabbrieare su fonda- 
menli rnondfant, dove fra gV infiniii pagani /la pochi di palria 
e fi slranieri ad essi pagani (che val quanlo dire ha po- 
chi Gristiani), non edifica ec. Ma se tale ^ il senlimenlo di 
queslo parole, non so chi polesse mai immaginarsi cosa piu 
stroppiata di quanto sarebbe quesla, che uno chiamasse di 
fe slranieri quelli che son della stessa fede cbe egli ; ma 
come ho gi^ detto potrebbe essere che il vero senso noo 
fosse da me inteso. 

Stanza XXVI , V. 1 e 2 

Turcki, Persi, Antwchia (illusire iuone 
E di nome magnifico e di co$e). 

Se le mie parole fossero atte ad espriinere il pensiero ddla 
mente, spererei di potere imprimere negli animi titmi qoel 
concetto che fo io stesso intorno ai progressi di qneslo 
Autore, ma son molti gli affetti ai quali le parole non ar- 
rivano; pur non rester6 di dire quanto questa parentesi 
{Hiusire suono ec.) abbia dello stentato, del mendicalo, del 
pedantesco, del gonfio e del burbanzoso; leggiadra cosa e 
quel suono magnifico di nome , ma non meno vaga I* altra 
magnifico di cose^ con questa voce cose tanto cara a questo 
poeta e tante volte usata in questo significato generale» 
sotto il quale possiamo intendere non piu battaglie, assedj, 
armate, eserciti, che cavalli, carrozze» argani, stivali, casse 
e barili, sotto il quale significato con gran leggiadria fa 
presa burlescamente dal nostro Rernia: 

Eran gia i versi a'poeti rubali 
Come or si rtUkm le eose fra noi. 
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Stanza XXVII , V. 4 e O 

A quei che sono alli principj orditi , 
Di lutta C opra il ^lo e il (in risponda» 

Se quella voce /i/o importasse il inedesimo cbe trama o r t- 
pieno, direi cbe rispoodesse alla parola di sopra orditi ; ma 
non avendo tal significato, percbe non dir piu presto: di 
tulta C opra il wezzo , rispondendo a* principj e al /iiif, posti 
r un sopra e T altro sotto? 

Stanza XXVIII, V. 1 e 2 

Principi, io vi proieslo^ i miei protesti 
Udra il mondo presenle, udrd il futuro. 

Qiiesti protesti banno molto del freddo, e son posti impor- 
luumente» percbe non ci era alcuno che si fosse mostrato 
renitentey o avesse contradetto a quanto Goffredo in questa 
aua orazione avesse voluto persuadere : e i protesti non si 
soglion fare se non a quelle persone cbe si mostrano avver- 
86 a quanto di far si ricerca, come molto a proposito vten 
fatto da Rodomonte a Ruggiero, Ganto XXVI, St. 115: 

lo ti protestOj 

Che $e alcun danno il nostro re rieeve^ 
Fia per tua colpa^ cK io per me non resio 
Di fare a tempo quel che far si deve. 

Quello poi che dice il mondo presente^ e mondo futuroj sa- 
rebbe forse stato ben mutarlo cosi : 

VdrA il secol presentey udrH il futura. 
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Stanza XXX 

Se ben raccolgo !e di$cordie e V onle , 
Quasi a prova da voi falte e palite , 
/ ritrosi pareri , e le non pronte 
E in mezzo alV eseguire opre impedite ; 
Reco ad un' aUra originaria fonie 
La cagion d* ogni indugio e d^ ogni lile ec. 

Troppo lunga maniratlura sarebbe il volere andar Dotando 
a cosa per cosa lutto queilo che in quest* opera k di meD- 
doso; per6 in universale si dice lo stile esser quasi seoipre 
languido e sforzato, e male espressivo, si che per maggior 
brevit^ andremo piu tosto DotaDdo quei iooghi dove TAo- 
tore ha del bnoDo» che por ce De sodo alcaoi : oella seo- 
tenza poi rare volte avviene che quest* uomo metta cosa 
buoDa , pur aoche quelle poche dod si Iralascieranno. Id* 
iaDlo avvertasi di grazia, fredda cosa che h qnesto diseorso 
del solitario Pietro, che bassa seDteoza, e simile a qnel ser- 
roooe che rartigiano goveroatore della Gompagnia sool 
fare la Domeoica impeDsatamenie ai suoi fratelii : io eoM- 
iiglio e%6 che Goffredo e$arla^ e il vero i fi cerfo e per ii 
noto, ehe il dubbio non vi ha luogo; egU f ha dimoiiraio a 
tungo, e voi Vapprovate^ e io vi aggiungo solamenie que$lo : 
e quel ciie segue e della medesima veDa, e chi dod sa trovar 
discorsi sentenziosi e saldi vada a imparare. 

Stanza XXXm, V. 7 e 8 

fama ne vola, e grande 

Per le lingue degli uomini ti $pande. 

Ghe diremo di questo fama ne vola, e grdnde per le ee.t 
diremo che chi non sa qnel che si dire, e pur vtiole eoi- 
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pire il foglio» bisogaa clie scriva di queste geDlilezze; e si 
troyeranno gusti cosi saidi cbe nou si stomachiuo iu seu- 
tir queste cose» delle quali e si gran copia in quest*opera? 
Ma venite pure a quel che segue appresso, e flguratevi il 
mostrarsi di Goffredo a* soldati, come la sposa al parenlado 
a ricever il buon pro con la bocca picoinina e gli occhi bassi; 
e chi oon vuol la sposa tolga il prete novello nel ricever 
r ofTerta, ma che sia uno di quei sennini d' oro, acci6 fac- 
cia mostra di quel visetto placido e composto. 

Stanza XXXVI 

Meme, degli anni e delt oblio nemica^ 
DeUe co$e cmtode e dispemiera^ 
Vagliami iua ragioHf i% ck' io ridica 
Di quel eampo ogni duce ed ogni schiera: 
Suoni e rispknda la lor fama anlica^ 
Falla dagli anni omai iacita e nera; 
Tolto da' tuoi teeori orni mia lingua 
Cio ch* ascolli ogni eld, niUla V estingua, 

Gbe faremo di quesla Mente custode e dispensiera delle cose? 
Don sarebbe meglio mutarle oiBzio, e farla portinara o ca- 
Dovaja? Eh Signor Tasso questo non e mestier da voil im- 
piastrerete di molte carte, e farete una paniccia da cani. 
Ma aDdJamo avanti, e ricordatevi che questa e la seconda 
volta che ci avete intonate negli orecchi quelle vostre cose 
geDeralissime , perche avanti che la festa flnisca s* ha da 
passar le due dozzine. Soggiugnete : Vagliami tua ragion ; 
lo che quantunque sia mollo diverso dal significato, cre- 
do importi il medesimo che saria a dire Giommi t/ tuo 
aiutOf o vero Favoriecami la tua grazia, o cosa tale. 
Ma perch^ di grazia non dire: Vagliami il tuo favore , 
cbe ai sarebhe accomodato al verso 7 La seDteDza poi, che 
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chiude con li due ullimi versi la stanza, e lanto storpiata, 
che noD pur va con le gruccie, roa se la parola non fiosse 
sporca direi che va col culo in terra, e viene esplicata cod 
quella infelicilk e con quello slento che mai si possa im- 
maginar maggiore, che a rigangherare e raccozzare quello 
parole anche in prosa, e fargli dir quello che il Poela vor- 
ria, ci sarebbe piii manifattura che a ravviare una ma- 
tassa scompigliata. 

Stanza XXXVII 

Questa mostra e quasi tutta ragionevole, mancauo solamenlo 
quelle cosette notate ; pure se vorremo vedere quelle dei- 
rArioslo, credo che sentiremo qualcosa di megllOy e detla 
con altra fecondila, ed in particolare nella prima ; dove tra 
r altre cose e maravigliosa la brerit^, la qoale non e qui 
altrimenti, roa si bene neirAriostOr come a diversi propq- 
siti si mostrerji. 

Stawza XXXVIII, V. 1 

Mille lofi di gramssima armatura; 
Cioe armati di macine ed ancudini. 
V. 2, 3, 4, 5 e 6 

Sono aUreUanli i cavalier seguenlip 
Di diseipUna ai primi e di miltifa 
E d' arme e di sembianxa indifferenU ; 
Normandi luUi^ e gli ha Boberto in enrat 
Cke prineipe nativo i detle genti. 

Vorrei sapere la causa per la quale sono qui dlTisi in d«e 
parti t Cavalieri tra loro indifferenti di diidpKna^ H naiwta. 
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d^ arme^ di sembianza, tuUi Normandi, e condoni dallo stesso 
eapitanof potria dire alcuDO,eDon senza ragione di dubi- 
tare ; perche V avere a riferire il priroo verso della stanza 
alla punta, e separarlo con quel che segue, apporta grande 
oscuritji e durezza. 

V. 7 e 8 

Poi due pastor de' popoli spiegaro 

Le squadre lor, Guglielmo ed Ademaro. 

Poteva dire spiegaro le insegne , che saria forse stato me- 
glio che spiegaro le squadre, 

Stanza XLV, V 2 e 3 

Vien poi Tancredi , e non i akun fra tanli 
( Tranne Rinaldo ) 

Perchi noD tratto, toUo, ovvero fuorchi Rinaldo? 

V. 7 e 8 

I. Amor di breve msta^ 

Che si nutre d* affanni , e forza acquista. 

Soo paroluzze senza coDstrutto. Gli altri autori ttngODo 
Ainor cieco; ma qoesto piu discreto si coDleDta dt farlo 
di yista corta. 

Stanza XLVI e XLVII 

£ fama ehe quel dk che ghrioso 
Fe* la rotta de' Persi it popol Franco , 
Galileo Galilf.i. - T. XV. 17 
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Poichi Taucredi alfin villonaso 
I fuggilivi di seguir fu stanco ; 
Cerco di refrigerio e di riposo 
Alt arse labbra, al iravaglialo fianco^ 
E Irasse ove invHoUo al rezzo eslivo 
Cinlo di verdi seggi un fonle vivo. 

Quivi a lui d' improwiso una donzella 
Tulia, fuor che /ci fronle , armala apparse. 

Queire fama che quel i/i, o riferiscasi al verbo cercd^ o al- 
r altro posto neir altra slanza apparse , par che sia contro 
alle regole graroaticali , e che il dover voglia che si dica 
cercasse o apparisse^ acci6 che Gantalicio non vadia in cx)l- 
lera. Purc tra loro litteratoni se la strigbino : noi comin- 
ciamo orroai a discorrere di cose di maggior momenlo« Mi 
e sempre parso, e pare, cbe questo Poeta sia nelle sue in* 
venzioni oltrc tutli i termini grelto, povero e miaerabile, e 
air opposto TAriosto roagnifico, ricco e mirabile. E quando 
roi volgo a considerare i Gavalieri con le loro azioni e av- 
veniroeuti, coroe jinclie tutte le altre favolette di questo Poe* 
ma , parmi giusto penetrare in uno studietto di qualche 
omctto curioso, che si sia dilettato di adomarlo di cose che 
abbiano pcr anticbila o per altro del pellegrino, ma che 
per6 sieno in efletto coseiline , avendovi come saria a dirc 
un granchio pietrilicato, un camaleonte secco» una mosc^, 
un ragno in gelatina in un pezzo d* arobra, alcuni di quei 
fantoccini di terra che dicono trovarsi nei sepoieri aDlicbi 
di Egitto, e cosi in materia di pittura qualche schiiiello di 
Baccio Bandinelli o del Parmigiano, o simili altre ooeelte. 
Ma air incontro quando entro nel Furioso, veggo aprirsi una 
guardaroba, una tribuna, una galleria regia, omata di cenlo 
statuc antiche de* piii celebri scultori, con infinite storie in- 
tere, e le migliori, di pittori iilustri, con un numero grande 
di vasi, di cristalli, d* agate, di lapislazari e d* allre gicje. 
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e flDalmeDle ripieDa di cose rare, preziose, maravigliose e 
di tatta eccelleuza; e acciocche queslo cbe dico cosi geoe- 
raloieote si conosca esser vero, andremo esaminando di mauo 
in mano ai lor luoglii tutte le azioni de* Gavalieri e tuite le 
favole. E facendo principio da quesla che abbiamo per le 
mani, che e l*amor di Tancredi verso Glorinda, qual piu me^ 
schina o insipida cosa si pu6 pensare? eccovi lutlo il pro- 
gresso. Vede Tancredi improvvisamente Glorinda tutla ar- 
mata Tuor che la Tronte. Egli non le parla , ne ella a lui , 
anzi quasi 1* assalisce , subito parte, ed egli resta preso. E 
pure ha detto poco avanti, Ganto 11, St. 20, il Tasso, essere 
i vezzi esea (T amore. Tancredi passalo quel punto non pur 
cerca di trovaria, di coooscerla, o di guadagnarla, ma ne 
anco ne parla mai piu , sin che un' altra volta s' aflronta 
oon lei in battaglia, e la ritira in disparte, Canto IIL St. 25, 
dandole inleDzione di voler combatter seco, dove gli si sco- 
pre innaiDorato con quel bel garbo dicendole cavami il eore^ c 
due o tre altre pappolate da innamorati sciocchi. Ella n^ gli 
rispondey n^, per quel che si pu6 credere, gli dk audienza. 
Ua*altra Tolla, Ganto VI, St. 27, essendo in procinto di 
csombattere con Argante, si ferma a rimirarla lontano un mi* 
glio» o poco meno; e finalmente avendola uccisa, si lamenta 
diaperatameDte. Eccovi tutti gli avvenimenti di Tancredi 
degol d'esser veramente eroicamente cantati, acci6 non se 
iie perda la memoria. 

Qra vorrei che da quaiche partigiano del Tasso mi fos- 
sero mostrate 1* allegrezze, i lormenti, le gelosie, i iamenti, 
le azioni eroiche per amor fatte , gli sdegni , le paci e gli 
allri effetti d' amore, che per 

Qui maneano nelV originale (secondo che lascid seriUo chi n' eslrasse la 
cefia) qisailro carle, slracciale, come pare, da qwUche zelante e buon Tas- 
BisUs, Ma lo selante e buon Tassisla doveva sforsarsi il meglio che poleva 
e sapeva dt rispondere aUe censure , e non privare il puhblico di si bel 
monwmenlo. Cib prova perb che a quel che scriste V illuslre Malemalicfk 
non V* era risfosta. 
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Perche a no seooDdo il merilOy doyeva Aladioo, 

dopo averti lasciato cbiacchierare, rispoDdere: Messer Mago 
chiaccbieroDe va in malora cod i tuoi diavoli. lo noo vo- 
glio altra magi;i cbe il valor de* miei soldali. Ma gli e cbe 
voi r avevi forse conosciiUo per corrivo, d* ^ vero ? e anche 
a me par tale , per dir la verita. 

CANTO SECONDO 

Starza Vy V. 3 e 4 

Di colei, che sua Diva e Madfe faee 
Quel vulgOf del suo Dio nato e sepoUo. 

Sentite per vita vostra cbe durezza e io questi due versi, 
e cbe suspeosioo di meote ci vuole per raccozzare le pa- 
role, si cbe se oe possa esprimere ii seotimento e la cod- 
struzioDe. Ma ii pedaolODe fermato sh quel ^ocora» cbe 
verba transposila non muianl sensum^ ooo fa cooto di que- 
sti scogli, aozi gli par taoto piu bello V artifizio» quanto piu 
vi e di os<)urilk; e questo percbe la sua scienza termina nei 
trovar solameote la coostruziooe delle parole, ni potria mai 
credere cbe q^uesli doo fossero artifizj , ma sl bene atenti 
miserabili di quelli cbe voglion fere quei mesCieri ehe non 
800 da loro» e percbe parlare oscurameote lo sa fim ogmno» 
ma cbiaro pocliissimi. Pure coo sua sopportazione meUeri 
qui come il medesimo coDcetto, coo le medeainie pnrole» si 
saria per avveotura piu cbiarameote spiegato: 

Di colei, che sua Diva il vulgo fac€f 
E Madre del suo Dio nalo e seppUa, 

Stanza VII , V. 1 e 2 

S% disse, e 7 persuase, e impawienH 
li re sen corse a la magion di Dio. 
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Ali par di veder correr via questo re appiinto da corriero 
senza replicarvi pur parola a rapir 1' immaglDe, e parergli 
d*aver assicurate le partite e accomodati tutli i fatli suoi. 
lo Don so di quai coslumi abbia voluto il Poeta figurar que- 
sto re; ma s* egli ba voluto farlo sciocco e corrivo, dod po- 
teva meglio coDseguir TiuteDto, come Id molle altre sue 
azioDi oel progresso si vedr^; e pure doverebbooo i prio- 
cipi esser piii lontaDi da questo difetto della credulitA cbe 
da molti altri, esseudo che iofioili per diversi fioi cercaoo 
di aggirargli. Oode cod grao ragioDe FAriosto celebra oel 
suo SigDore questa virtii dell* ascoltar tulti grataroeote, ma 
DOD facilmeote credere, Gaoto XVIU, St. 1, v. 5e segg. 

Ma pi^ delC allre una virlu m* ha irailo, 
A cui col core e con la lingua applaudo; 
Cke i' ognun trofoa in voi ben grata udiensa^ 
Non vi trova perb facil credenza. 

Stanza X, V. 3 e 4 

Ed a chi yli nasconde o manifesta 

li furto o 'i reOf yran pene e premj impone. 

Qaesti sono di quei scambietti cbe piacciono assai ai gio- 
yani » mentre ammirano 1* artifizio col quale quelle rispon- 
deoze si vaDDoiDtrecciaodo; ma in effetto quelli che saraoDO 
in etii^i disroettere tali attillature, cooosceraoDO che dod 
franca la spesa che altri s* aOktichiD tanto io compassar sei 
parole per formar poi uoa struttura, che a ricombioarle in- 
aieme bisogoa ioterrompere la lettura per mezz* ora coo ri- 
schio di scordarsi iotaoto la coDtiouaziooe del coocetto. In 
somma sooo arzigogoli simili a quelli del Sator Arepo da 
lasciargli arzigogolare a* &ociulliy che se beoe vi staooo inr 
torao i|n mese per troYargli, doo importa oieDte. 



134 CONSIDERAZIOKI 

Stanza XI , v. 3 e 4 

Tutlo in lor d^ odio infBUoniai, ed ar$e 
D*ira e di rablna immoderata, immensa. 

Pedanteseo e ampulloso. L*Ariosto : 

V ira e la rabbia pa$$d tutii i modi. 

Stanza XU , V. 7 e 8 

Su su, fedeli mtVfi, su via prendete 

Le fiamme e 7 ferro, ardete ed ueeidete. 

Freddissiina cosa, e senza forza. Sentile eccttare ii popolo 
a prender Y arme » e Tendiear V ingiaria fiitUigli. Arioslo 
Canto XVin, St. 3: 

11 re, che troppo offeso se ne tenne, 
Con uno sguardo sol le mosse guerra; 
Che 'l popoU ehe V ingiuria nan sostenne^ 
Per vendicarh e lanee e spade afferra, 

Stanza XII! , T. 1, 2, 3 e 4 

Cost parla alle turbe^ e se ne intese % 

La fama tra'fediK immantinente, 
Che altoniti restar^ s\ gli sorprese 
U timor deUa morte omai presente, 

Credo cbe sarebbe stato necessario che , oltre al sempiioe 
comandamento del re, si fosse yeduto qualche effetto di spt- 
vento sopra i (edeli per dar loro maggiore occasione dl tK 
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morey ed a Sofronia di far quelio cbe fece ; perchi cosi come 
sta la favola, resta asciulta, povera e trooca, doq si sen- 
iendo cosa alcuna deir esecuziooe del comandamento regio, 
che iroponeTa strage sopra i Cristiani. 

Stanza XIV, V. 5 ec. 

ti *( $uo pregio maggiar^ che Ira le mvra 
D' angmta casa Mconde t $uoi gran pregj^ 
E de' vagheggialori ella s'invola 
AUe lodi^ agli sguardi, inculta e sola. 

£ robaccia da riempire canton vuoti, insipida, disgraziata 
e al solito pedantesca ; e oeir uitimo alle bdi e agli sguardi^ 
coD sarda o sehiva e ascosa^ starebbe per avventura meglio 
che rispoodendogli coo incuUa e soU». 

Stanza XV, V. 5 e 6 

Amor cK or cieco, or Argo, ora ne veli 
Di benda gli occhi, ora ce gli apri e giri. 

Non si deve defraudare ii Tasso della lode cbe gli viene 
per aver piii poeticaroente delto quello che TAriosto disse 
aUrameote : 

Quel che l' uom vede amor gli fa invisibile^ 
E rinvisibU fa veder amore. 

Stanza XVI, V. 6 ec. 

O lo sprezza, o noi vede, o non s' avvede, 

Cos\ fin' ora ii misero ha servito^ 

O non vislo^ o mal noto^ o maf gradito. 
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E pur toroiamo alle capriole intrecciate, Signor Tasso. Que- 
sti scherzi ooo si possono toUerare se noohaDDodae coo- 
dizioni ; 1* una, che siano coo somma diligeoza condotti a 
fine, si che la grazia sommerga raffettaziooe; raUra, che 
YOglion essere in un poema separato, e in se stesso finito, 
come in un sonetto o madrigale, qual sia tutto deir istessa 
tessura ; ma in una narrazion continovata non hanno luo- 
go , perche non vi e ragion nessuna per la quale si deva 
piu in questa che neiraltre parti saltabellare: in qoel modo 
che sopra una scuola di ballare, o in una festa dove si danzi, 
noi vedremo con diletto a un ballerino leggiadrissimo 
quando una partita di gagliardia, e quando una parlita di 
canario, pur per ropposito appareria cosa molto sconve- 
nevole , se un genliluomo andando alla chiesa o al magi- 
strato ad ogni cento passi spiccassi una mutanza di ca- 
iata con un par di capriole, tornando poi al sao viaggio. 
Ora perche alli nostri mancano amtiedue queste condizioni, 
lascio fare a voi il resto della conseguenza. 

Stanza XVn, V. 7 e 8 

Vince forlexza , anzi s'aceorda , e faee 
Si vergognota , e la vergogna audace. 

Goncelti da piacere a* principianti (1). Audacia e vizio, ar- 
dire e virtu» e fu pur da questo Autore commemorata qae- 
sta diOerenza, G. YI , St. 55 : 

E se il furore alla virtH pretale^ 
O $e cede V audacia aW ardimenlo, 

(I) E non aprincipi, come porta redizione di Roma, corretla io qne- 
8lo e in dne allri luoghi, che noteremo, dal Prof. Rezzi lal BasoaerHto 
Barberiniano. 

Ci piace qni di aTrerlire che a noi pare « intenrenato di corregger 
qua e la diyersi errori di citazione, d*orlografia e d'altro ilbgfiU airedi- 
lore romano. {Gli Bditori) 
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Stanza XV III 

Im Vergine Ira il vulgo usct soletla , 
Non coprt sue bellezze , e non V espose , 
RaecoUe gli occhi^ andd nel vel ristrella, 
Con ischive maniere e generose : 
Non so ben dir^ s adorna^ o se tiegleUa, 
Se caso od arle il bel voUo compose ; 
Di nalura, d'amor, de cieli amici 
Le negligenze itie 50110 arii^cj. 

Abbiamo in piltura il disegoo e il colorito , alli quali 
molto accoDciainente rispondono io poesia la sentenza e la 
locuzione , le quali due parti , quando siano aggiunte coi 
decoro» rendono la imitazione e rappresentazione perfetla , 
cbe k ranima e la essenzial forma di queste due arti; e 
quello si dirji piii eccellente pittore o poeta , il quale con 
questi due mezzi piu viyamente ci porra innanzi agli oc- 
chi le sue flgure. Per6 volendo noi far paragone tra que- 
sto Poeta e TAriosto, qual piu si avvicini al segno di 
perfezione , e qual ne resti lontano , andremo in tutte le 
pitture del Tasso esaminando queste due parti , premettendo 
sempre la considerazione dei componimenti delle intere fa- 
vole che rispondono al componimento deiristoria in pittura; 
e dove cascher^ corrispondenza chiameremo in compara- 
zione i luoghi deirAriosto. 

Aviamo dunque al presente innanzi agli occhi nclla 
persona di Sofronia rappresentata una vergine modesta . 
sdegnata e generosa, nella quale andremo vedendo quanlo 
vaglia il disegno e il colorito. E prima, 1* uscir tra il volgo 
soletta non ^ ne buono ne cattivo , come anche il coprire 
o non coprire le bellezze, perche non ia fanno piu o roeno 
tale, quale qui vien flgurata. Raccolse gli occhi e buoiia 
Galileo Galilei. — T. XV. 18 
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scntenza per esprimer la modestia, ma senza grazia spie- 
gata, perche noa e da creder cbe gli fosser caduti gli oc- 
chi in terra, onde fosse bisogno raccorgli. L'Ariosto disse : 

Ed ella abbassd gli ocehi vergognosa ec. 

V andar nel vel ristretla contradice a quello cbe di sopra 
ha detto , Non copn sue beilexze ; ed i contrario a quello 
che e piu a basso, dove la chiama donna allera, perche 
andare nel vel ristretta e da pinzochera e donnicciuola. 

Non sai ben dir^ con quel cbe segue insino al jfine della 
Stanza» e uno impiastramenlo senza disegno, senza colorito, 
senza concetto, senza grazia, un ciarpame di parole am- 
massate, una paniccia di cieli^ di nalura e S amore^ che in 
summa summarum non ha ne costruzione, nk senso che yaglia. 

Stanza XXVI . V. 7 e 8 

E smarrisce il bel voHo in un colore » 
Che non h palUdezza , ma candore, 

l/Ariosto disse: Canto XTJllI, St. 169: 

Pallidoy eome colto al matluiinOf 

E da sera il ligustro o il moUe acanto. 

Stanza XXVII, V. 3 e 4 

Dubbia era la persona e certo il fatto , 
Veniaf che fosse la sua donna^ in forse. 

Non sapendo Irovar la continuazione tra questi due yersi, 
direi per manco male : 

(Pnd'ei venia della sua donna in forse. 
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Stanza XL , V. 7 e 8 

Segui le guerre^ e in es$e, e fra le selve 
Fera agli uomini parve^ uomo alle belve. 

Questo e uno di queili scherzelti obe piacciono ai faociulli. 
ma iD effelto sod tali che soervaDo la locuzioDe , guastauo 
r imitaziooe , e lolgooo il credito al yerisimile. 

Stanza XLVm , V. 5 e 6 

Sovra i noilri gu$rrieri a le concedo 
Lo semro » e legge sia quel che comandi. 

Segoita por questo re d^esser corrivo e incoosideralo. 
AppeDa fu giQDta costei, solo da lui per fama coDosoiuta, 
e a cui prima dod avea mai pariato , che le dk lo scetlro 
assoluto sopra i suoi guerrieri, dod coDsideraodo se faccia 
torto Do ad altri suoi autichi campioDi , sottoponeDdogli 
ail* imperio d' uua femiua. £ beD vero che alcuDO, il quale 
preudesse la difesa di questo Poeta, potria dire che se beue 
Aladino dk in questo luogo io scettro a Glorinda, niente- 
dimeno nel progresso accortosi poi del suo errore non ne 
fa mai pia menzione, come se non gliel avesse dato, o pur 
glid abbia poi ritolto: e in questa guisa saria medicato 
un fallo d' inconsideratezza con un di smemorataggine. 

Stanza XLIX 

Nuova eosa parer potrd per oerio , 
Che preeeda ai servigj il guiderdone : 
Ma iua bonid m' afHda ; io vo' che in merla 
Del fuiuro servir que' rei mi done. 
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In don U chieggo; pur se il fallo i incerlo, 
Li danna inclementisiima ragione ; 
Ma iaccio questo, e taccio i segni espressi , 
Ohd* argomento C innoeenza in essi. 

Lasciero stare ia contiouaziooe dei due primi versi, cbc 
camoiina cosi cosi, ma noo tacero g\k la bella creaoza ast* 
nina di questa Madoona, e con che bella relCorica vuolc 
iropetrare li due condennati da Aladioo» bttttandoii al primo 
tratto in faccia esser quclli da inclementissima ragione dan- 
nati, e conoscere da* maniresti indizj, loro essere inooceoti ; 
che tanto iroporta quanto che avesse detto al re : Tu sei 
ingiusto, tiranno e dispietato; e con tatto ci6 qaella pe- 
cora d*Aladino noo pur oon gli d^ un pagno nel viso, ma 
concede li rei senza altro rinsentimento delle parole ingiu- 
riose. Ma chi potesse ben scorgere oeirinliaio pensiero del 
Poeta , questo discorso di Glorioda noo ^ Aitto per altro 
che per dare on po* d*appicco a qael ooncettino, che ei 
mette poi nel flne della Staoza LIl: 

Innoeenti gli a$solvo e rei li imo. 

Oltre a ci6 sl potria non senza gran rafiooe btaaiaiare io 
Glorinda questa azione, non si vedendo caglooe per la qoale 
dovesse moversi a voler lilierare costoro di ft dliversa aenza 
essere da alcuno di autoritJi o merito rioeroala» e elie bio- 
rivano volentieri, essendosi spontaneameole andali a oib* 
rirc, e mostratisi sprezzatori del re e della sua ragione, e 
movendosi ella massime con pensiero di liberargli anco per 
forza d*armi dove i preghi non fossero baslanti. lo noo 
trovo simili errori neirArioslo, ma in tutte le occasioni di 
questa sorte sono stati liberati rei dannali a morle da li* 
ranni atrocissimi, da difensori ad essi apertamenle inimici: 
in tal i^uisa e liberata Isabella dai malandrini , Olimpia e 



ALLA (iBRUSALEHIiB LIBERATA. 141 

BireDO» la veccbia di Drusilla e raltre doDoe, seguendo 
sempre alla salute degl* inDoceDti il gastigo del tiraDoo. 

Stanza LX, V. 8 

Gredo che seoza altre presunzioDi ciascuno polra da se 
slesao coDOScere quanto questo 

/n guisa pur d* uom grande e non curanle , 

siar pedantesco e ampulloso; solo avvertisco che si comin- 
cia a metter mano alla scatola del Graode, per coodire, 
come si vedr^ nel progresso, molte e molte miDestre di 
grao tauri (Can. m. St. 32), gran flgli (Gan. m, St. 35), gran 
capi (Gan. m, St. 52), graD lancia (Gan. VI, St. 30), gran 
cor, gran corpi ec. (Cant. VI, St. 23) 

Per gran ear^ per gran corpo, e per gran poe$e, 

gran cavalli , e di molte altre gran cose ; il qual condi- 
mento al gusto di questo Poeta, se io non m* inganno, e 
molto a proposito per far lo stil grande. Quanto poi que- 
sf altezza sia meglio espressa in Rodomonte, che qui, si 
vede leggendo nell* ultimo Canto del Furioso St. 104: 

Senza smantar , $en%a ehinar la ieeta , 
E senm segno akun di riterenxa^ 
Mosira Carlo sprezxar eon la sua gesia , 
E di ianti Signor l' alUi presenxa. 

Stanza LXVI 

Signor gran eose in piceiol iempo hai faiie, 

Ne anehc questo resta di pizzicare della solita pedanteria 



142 CONSIDBKAZIOFII 

L'orazione d*Alete (Si. 62-79) mi par tutta buona, e 
beuch^ vi siano sparsi pel mezzo alcuui scherzetti da ma- 
drigali » nulladimeDo credo che qui abbiano del comporta- 
bile , sapendosi che le orazioni si fanno con grande studio, 
sMmparano a mente, e in somma devono essere elaborate; 
ma non si dovrebbono ammettere in quelle narrazioni, il 
cui scopo e il rappresentare e esprimere vivamente gli afletti. 

Stanza LXVn, v. 3 e 4 

Ck'ove (tt vinca, sol di sialo avanni^ 
Ni tua ghria maggior quinci ditiene. 

Replica lo stesso concetto posto nella St. LXVL v. 7 e 8: 

E se bene acquistar puot nuovi imperi » 
Acquistar nuova gknia indamo speri. 

Stanze LXXIV e LXXV 

Or quando pur estimi esser fatale 
Che tincer non ti possa il ferro mai^ 
Siati coneesso ; e siati a punto tah 
II decreto del Ciel, qual tu te 'l fai; 
Vinceratti la fame: a questo mah 
Che refugiOf per Dio, che schermo avra^? 
Vibra contra costei la landa, e stringi 
Fm spada, e la tittoria anco H fingi. 

Ogni campo t intorno arso e distrutto 
Ha la provida man degli abitanti; 
E in chiuse mura^ e in aite torri il frutto 
Riposto al tuo venir ptt^ giomi tnnafi(t. 
7tt, ch' ardito sin qui ti sei condutto^ 
Onde speri nutrir cavalli e fanti? 
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Dirai: L armaia in mar cura ne prende. 
Dai tenli dunque il viver iuo dipende? 

lo bo un poco di scrupolo nella coniinuazione della sentenza 
di queste due stanze; perche nella prima di esse ha tra gli 
altri impedimeDli apportato Alele a GoBTredo quello della 
fame, e soggiunto poi negli ultimi due versi: Figurati aneo 
di aver superata questa inimica fame, e di essa ottenutane 
Tittoria, come dell' altre contrarieta raccontate avanti; si che 
parmi che Alete si sia privato del potere piu spaventar Gof- 
fredo col terror della fame; e contuttoci6 nel tenore dell' al- 
tra stanza appresso ritorna a servirsi del medesimo mezzo 
pur della fame per distornarlo dalFimpresa, la quale cosa, 
come ho detto, non mi par senza difetto. 

Stanza LXXXI ec. 

Se la proposta di Alete e stata bella e maravigliosa, ne 
la risposta di Goffredo gli cede, e neiruna e neiraltra si 
deve somma lode all* Autore. 

Stanza LXXXVIII, v. 4 ec. 

Dispiacemi cbe questo pazzo d'Argante sia venuto con 
queste sue impertinenze a disconciare il gusto che per le 
dae orazioni passate si era preso , e molto mi maraviglio 
deir imprudenza del re d*Egitto, quale ha dimostrata in 
mandare questa bestiaccia a scompigliare ogni cosa ; e se lo 
conosceva» non potev*egli esser certo cbe un animalaccio 
di questa sorte era buono per ogni altra cosa che per trat- 
tar pace? 

Stakza LXXXIX, V 1 e 2 

Indi il suo tnanlo per lo lembo preie , 
CurvollOf e fenne un seno, e */ seno sporlo ec. 
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Orsu eramo stati troppo senza andar col cimbalo ia coioiu- 
baja. Torniamo alle scempiaggini pedanlesche. Sto pur asp<'l- 
tare che questo pazzerone (1) d*Argante si faccia innan/i 
con quel suo lembo di tabaro, e dica a Goffredo: Giura sn 
quesV orecchio d* dsino. 

Stasza XCIIl 

Bbbe Argante una spada ; e 7 fabro egregio 
L eUe e 7 pomo le /e* gemmato e t oro 
Con magistero tal , che perde il pregio 
Della ricca maleria appo H lavoro. 
Poichi (a tempra e la rieehezxa e 7 fregio 
Soltilmenle da lui mirati foro, 
Disse Argante al Buglion 

Queslo slare a miraria cosi sottHmente non ha punto del- 
TArgante, e massime a mirarla qui dove era in collera, e 
sprezzava ognuno. Della quale azione poco al costume di 
lui conforme il medesimo Poeta piu a basso fa testiniionio 
(Gan. VII, Sl. 52), dove del medesimo Argante, nel pigliare 
alcune armi donategli dal re Aladino, dice cosl : 

Senza molto mirarle egU le prende; 

e pur la creanza ricercava che molto piu dovesse mirar 
queste donategli dal re, di cui era campione. 

Staxza XCV, V. 1 

Cos% di messaggier fatto i nemko. 

(1) La ^rola pazzeroM mancaYa nciredizione di Koroa, perch^ inin- 
telligibile nella copia che a quclla avcTa aervito. E stala ftostiloila dal Pra 
fcssor Rezzi dietro il MS. Barberiniano. {Gli Bditori) 
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Se si e fatto di messaggiero inimico, bisogna chc (|iies(a mu- 
tazione abbia relazione al medesimo termine, si che se fu 
messaggiero del re d' Egitto , come di sopra Tu dctto , del 
gran re d* Egilto eran tne$$aggi, bisogna che ora sia del me- 
desimo re inimico; il cbe non credo abbia voluto dir TAutore. 

Stanza XCVII, V. 2 

Si disciogtie ttel $onno ec. 

Pedantino a te. Sta vigilanle , non ti sciogliere nel sonno. 

V. 3 
Tanla in lor cupidigia e che riluca. 

Intendo benissimo, Sig. Tasso, cbe quella rima un {)oco 
stretta, rtluca, vi faa sforzato a metter questa gentil locu- 
zione : Tania i in lor cupidigia ; ma percbe non dir cosi ? 

Ma ni '/ campo fedely ni 'l Franco Duca 
5" inchina al ^onno^ o i sensi almeno acquela; 
Cosl bramoso allende che riluca ec. 

CANTO TERZO 

Stanza 1, V. 6 

In voce mormorava alla e sonora, 

La voce alta e sonora non e del mormorare, ma piuttosto 
la bassa e placida; onde staria forse meglio se dicesse: 

Tremar in voce udiasi alla e sonora (1). 

(1) In yece di qnesto Tremar si ha forse da legger Fremer, {Gli Editori) 
Galileo Galilri. — T. XV. 19 
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V. 7 e 8 

E prevenia le trombe; e quesle poi 
Dier ptt^ lieti e canori i segni niot. 

Disse con molta piii grazia TAriosto (GaDto XVI , St. 42) 

E delte trombe udir fe' H smno arguto. 

che e allro che caooro. 

Stania II 

// saggio capitan con dolce morso 
I desiderj lor guida e seeonda; 
Che pitk facit saria svolger U corso 
Presso Cariddi aUa votubir onda , 
O tardar borea allor che scuote il dorso 
Detl^Appennino^ e i legni in mare affonda. 

Se piu facil saria svolger il corso all*oude di Cariddi, e tar- 
dar borea, come gli guida ii capitano con dolce morso? 

V. 7 e 8 

Gli ordina^ gV incammina e in sum gli regge 
Rapido jt, ma rapido eon legge. 

Scioccherie Tredde, insipide e pedantescbe. Vedi TArioftto 
Canlo XVI. St. 39 : 

FintVo t( ragionar , fece le schiere 
Muover pian pian sotlo le lor bandiere. 
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Staisza III , V. 7 r 8 

Ecco da mille voci unilamenie 
Gerusalemme $aluiar si senle. 

L*Ariosto air apparir di Gerusalemine , Canlo W, St. 94: 

Al finir del cammino aspro e selvaggio 
DaWallo monle alla lor visla occorre 
La sanla lerraf ove H superno Amore 
Lavo eol proprio sangue ii nosiro errore. 

Stanza VIII 

Dunque ove tu^ Signor, di miiie rivi 
Sanguinoio il ierren laseiasli asperso^ 
D* amaro pianio almen duo fonii vici 
In st acerba memoria oggi io non veno? 
Agghiaeeiaio mio cor, cke non derivi 
Per gli oechi^ e siiUi in lagrime converso? 
Duro mio cor^ che non ti spezzi e frangi? 
Pianger ben merti ognor, $' ora non pianyi. 

Questa stanza e boDissima, ma 1' avrei voluta sentire il ve- 
nerdi santo in bocca del Panicarola predicatore (1), e non 
recitata da* soldati tutti d' accordo. Che se pure almanco si 
fosse contentato TAutore farla cantare dal solitario Pietro, 
o pur anche da Gk>ffredo in nome di tutto T esercito, saria 
stata cosa ben fatta, ma il dir che ognuno s* accusava in 
qaesta guisa non torna troppo bene; e TAriostOy che inten- 
deva queste cose, conduceva ben tutto il popolo alla Chiesa 
a far orazione , ma egli per6 non racconta altra orazione 
che quella fatta da Carlo come a nome di tutti insicme , 
Canto XIV, St. 68 ec. 

(1) IiiTece di Panicarole in pulpilo^ cume ha rcdizione romaiia. Cor- 
rezione inlrodolla dal Rezzi diotro il MS. Barbcriniano. {GU Sditori} 
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L imperalore il di, che 7 di prectsse 
Della baitaylia, fe' dentro a Parigi 
Per tutto celebrar ufflej e messe 
A pretiy frati friancAi, neri e bigi; 
E le genti, che dianzi eran eonfesse, 
E di man tolte agV inimici Stigi, 
Tutte communicarj non altramente 
Ch' avessino o morire il lA seguente. 

Ed egli ira' baroni e paladini , 
Prineipi ed oraiorif al maggior tempio 
Con molta religione a quei divini 
Alti iniervenne, e ne dii agU attri esempio. 
Con k man giunte $ gli occhi ol ciel supini 
Disse: Signor, bencK io sia iniquo ed empio^ 
Non voglia tua bontd per mio fdUire^ 
Che il tuo popol fedele abbia a paiire, 

Ji s' egti i tuo wrier, ch' egli patiscat 
E ch' abbia il nosiro error degni suppUej, 
Almen la punizion si differiscaf 
St che per man non sia de' iuoi nemici. 
Che quando lor d* uccider noi sortisca , 
Che nome avemo pur d' esser tuo* amici^ 
I pagani diran che nulla puoi , 
Che perir lasci i partigiani iuoi. 

E per un ehe ii sia fatio ribeHe , 
Cento ti si faran per tuito U mondo^ 
Tal che la legge falsa di Babelle 
Caecerd !a tua fede, e porrA al fondo. 
Difendi queste geniif che son quetle 
Che it tuo sepolcro hanno putgato e monda. 
Da* brutti coni, e ta tua santa Chiesa 
E li Vicarj luoi spesso difesa. 

So cke i meriti nostri atti non. sono 
A satisfare al debiio d' un* oncia : 
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Ni davemo sperar da le perdono^ 
Se rigmrdiamo a nostra vUa sconcia. 
Ma $e vi aggiugni di tua grazia il dono, 
Noslra ragion fia ragguagliala e coneia ; 
Ne del luo ajuto disperar possiamo, 
Qualor di iua pieta ci ricordiamo. 

Stanza X 

AUor gridava : Oh quai per T aria etesa 
Polvere i^veggiot oh come par che splenda! 
Su suso , dttadini ^ alla difesa ; 
S' armi citucun veloce^ e i muri ascenda; 
Gia presente i il nemico. E poi ripresa 
La voee: Ognun s' a/fretti, e l' arme prenda; 
Ecco il nemieo i gui^ mira la polve 
Che sotlo orrida nebbia il cielo involve. 

lo reslo pur alle volte stordito in considerare le scerapiate 
cose cbe si mette a descrivere questo Poeta , tra le quali 
noD e da porre neir ultimo luogo il grido di questo anima- 
laccio che era in su la torre alla guardia ; e figurandomi 
d'esser un di quelli che da basso Tassaltino, mi sento sma- 
scellar dalle risa. Questi Talacimanni credo io ohe sieno cosi 
litterati come sono appresso di noi i campanaj, e che sieno 
messi sulle torri per dar segno con qualche lor urlo ferino 
delle scoperte che si fanno intorno alla citta; e se cosi e » 
cbi non creperA di ridere sentendo questo pariar cosi poe- 
tico e figurato? Oh qual polvere vegg'io stesa per Varia! oh 
come risplende! su suso alla difesa^ citladini; s* armi oynun ve- 
loce e ascenda i muri; gia presente e il nimico; ognun s' af- 
fretti, r arme prenda , ecco il nimico i qui , rimira la polve 
eome involve il eieh sotto orrida nebbial Son questi concettt 
da esser cantati eroicamente ! e forse che non ci consuma 
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questa e la precedente sianza ! e si trovano poi al mondo 
persone che ammirano in questo Poeta la breviti , non co- 
noscendo quanta e quanta carta e*consuma in narrar cose 
che non seryono a niente. Con altra grazia si disbriga di 
queste cosucce TAriosto, come appanto in questo proposilo 
va dicendo: 

E di Talacimanni un gridar ef alio ; 

che sapeva ben egli , che quei lor gridi non soo degni ne 
atti a esser cantati. Ma per una cosi subita commozione 
leggi tutta la stanza deirArioslo, Canto XVIII, St. 7. 

Fur moUi che temer che 7 fier Grifone 
Sopra ie mura ave$$e pre$o un $aUo, 
Non vi $arebbe pitl confu$%one 
S' a Dama$co il Soldan de$$e Va$$atto. 
IJn mover d' arme, un correr di pereone^ 
E di Talacimanni un gridar d' aUo, 
E di tamburi un $uon mi$to e dt trombe 
II mondo a^^orda^ e il cielpar ne rimbombe, 

Stanza XI 

/ eempUci fanciuUi e i vecchi inermi, 
E U vulgo deUe donne $bigonite^ 
Che non $anno ferir, ni fare $chirmi^ 
Traean $upptici e me$ti aUe meeehite ; 
GU aUri di membra e d* animo ptA fermi 
GiA frettoiosi V arme avean rapite ; 
Accorre aUri aUe porte^ aUri alle mura; 
11 re va intorno, e tutto vede e cura. 

Si ^ consumata una intera sianza in raccontare il grido del 
Talacimanno; e ora deile provvisioni che deve fare Aladiso 
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per la difesa di Gerusalemme, sopraggiuDgeDdogli il Dimico, 
si disbriga con due parole: 

U re va iniorno^ e il tutlo vede e cura. 
GU ordini diede^ e poscia ei si ritroise ee. 

e qui son finiti i preparamenti. Or leggasi TAriosto, Gan XIV. 
St. 102y con le seguenti cinque , e veggasi se Carlo fa altri 
apparecchi. 

Quivi erano baroni e paladini, 
Re, duelU^ cavalier, marchesi e contit 
Soldati forestieri e cilladini, 
Per Cristo, per su onore a morir pronli ; 
Che per uuire addosso ai Saraeim 
Pregan f Imperator ck' abbassi i ponti. 
Gode egli dt veder Vanimo audace^ 
Ma di lasciarli uscir lor non compiace. 

E li dispone in opportuni lochi 
Per impedire ai barbari /a via. 
lA si eontenia che ne vadan pochi; 
Qua non basta una grossa compagnia. 
Aleuni han eura maneggiare i foehi; 
Le maeehine altrU ove bisogno sia. 
Carlo di qiui, di Jd non sta mai fermoj 
Va soecorrendoy e fa per tiUlo schermo. 



Dovunque iniorno il gran muro cireonda, 
Gran niunizioni avea gid Carlo faite ; 
Fortificando t argine ogni sponda^ 
Con scannafossi dentro e cdse maiie. 
Ong entra nella terra^ ond' esce V onda 
Groesiseime eatene aveva tratte. 
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Ma fece ptt^ che aUrave pravedere 
lA dove avea ptt^ cama di iemere. 

Con occhi d* Argo il figUo di Pipino 
Previde^ ove a$$alir dovea Agramantef 
E non feee dieegno il Saraeino , 
A cui non fos$e riparato innante e€. 

Ma AladiDO gli ordini diede^ e si ritira in colombaja con una 
putta a cliiacchierare , mentre i suoi vanno fuori a scara- 
mucciare. 

ST4NZA XVn , V. 5 , 6 , 7 e 8 

Onde dice a colei ch' i $eco (U$i$a , 
E che gid $enU paipilani il petlo : 
Ben conoecer dei lu* per $1 lungo u$o^ 
Ogni Cristian^ benehi nelt arme ehiueo. . 

Se si va ben calculando , questo re e Erminia in cima di 
una torre non potevano esser lontani dal loogo, dove si fa- 
cevano questi fatti d* arme» manco d' qd groaso miglio, con- 
siderata la ritirata che fanno i pagani» St. XXXJ, e consi- 
derato quel che si dice nelia St. XXXYII, e nolladimeno 
erano di cosi perfetta vista, cbe ricoDOScevaiio distintamenle 
i cavalier cristiani anche in mez«> alla polvere della sca- 
ramuccia; che son cose che a'nostri tempi noii si potrian 
fare ne anche nella distansa di un ottavo di miglio. Ma ab- 
biamo pur un poco di pazienza, cbe sentiremo di meglio 
avanti che questo re cali abbasso. 

Stanza XXI, V 7 e.8 

E le chiome dorate al vento ipar^e^ 
Giovane donna in messo U eampo appane. 
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Vedi io scoprimeDto di Bradamante al trar dell' elmo, che e 
marayiglioso» Canto XXXII, St. 79 e 80: 

La donna cominciando a disarmarsi^ 
5* avea lo scudOf e da poi V elmo iratio, 
Quando una cuffia d* oro , in che celarsi 
Soleano i eapei lunghi e slar di piatlo^ 
Us^ con r elmo; onde eaderon eparsi 
Giii per le spalle, e la seopriro a un tratto, 
E \a feron conoscer per donsella 
Non men ehe fiera in arme, in viso bella. 

Quale al eader fra le cortine suok 
Parer fra mille lampade la scena , 
Z>* archi e di piu d* una superba mole^ 
D* oro e di statue e di pitture piena ; 
O come suol fuor della nube il Sole 
Scoprir ia faceia limpida e serena ; 
CoA f r elmo levandosi dal viso , 
Jfoslro (a donna aprisse il paradiso. 

Stanza XXIV, V. 7 e 8 

Ma eolpo mot del belb ignudo volto 

Non cade in fallo, e sempre il cor m* i collo. 

L^Ariosto disse: 

S aneor ehe con la lancia non mi locchif 
Abbattuto son gia da' ttwi begli oechi. 

Stanza XXVI, V. 5 e 6 

Reeata s'era in atto di batiagtia 
Gid la guerrieraf e giA^ Faivea ferito. 
Gauleo Galilri. — T. \V. 20 
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Piano un poco madonna Clorinday voi siete un poco troppo 
manesca; lasciate almanco ripigliar fiato a quel povero gar- 
/onc, c non lo cominciate a ripiccbiare cosi subilamenle. 

Stanze XXVII e XX VIII 

Fermoisi; e lui di paurato audaee 
Rende in ifuel punio diip^rato amore. 
l palti $ian, dtceo, pokhi tu pace 
Meco non vuoi^ eke tu mi tragga tl eore : 
H mio cor non pttl inio, e' a te diepiaee 
CfC egli ptt^ viva, volontario more : 
£ tuo gran t^mpo, e tempo i ben eke irarlo 
Omai tf§ debba, e non debVio vietarlo. 

Ecco io chino fo 6raceta, e fappreeento 
Senza difesa il petto: ar eke nal fiedif 
Vuoi che agevoK V opra f io son eontmto 
Trarmi V usbergo or or^ ee nudo H ehiedi. 

Tancredi. so che tu m* hai dato il mio resto coo questi tuoi 
fatti amorosi , fagiolaccio scimuoito : di grazia va a giocar 
alle comaruccie. Part*egli cbe per la prima volta che e*parla 
con la sua amorosa si parta da un bel priscipio? lo non 
mi voglio gi^ piu maravigliare che coiei faccia seco alla 
mutola, avendolo conosciuto per sl soieone faDDODDolo nelie 
cose amorose; e quai piii scioccbi lameoti faria Beco aila 
sua Nencial Nencia tradHora, cavanU U euore, ehe egli i iuo; 
rtiot cV to mi cavi il santambarco , perchi tu me lo posea ea- 
rar megliof oh che innamorato da meie cotte I Oh Rodomonte, 
che era pur quell* uomo rozzo e bestiale che si sa • non 
parregli mille volte meglio in simil proposito? Canto XXXV, 
Stanza 46: 

Al tuo bel viso^ a*begli oeeAt» aUo ehiome^ 
Che spiran fuUi mmore e leggiadriaf 
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VogUo donar la mia viUaria, e ba$li 
Che ii disponga atnarmi, ove m'odia$li. 

Stanza XXIX , V. 4 

Videh itentolar le ehiome sparle. 

Questo videle s'ha da riferire a Clorinda, che e lonlana un 
miglio. 

Stanza XXXI. V. 7 e 8 

Or si volge^ or rivolge^ or fugge^ or faga, 
Ni si pui Hr la sua caeeia^ ni fuga. 

lo Don saprei qual epiteto darmi a questa maDiera di re- 
plicare la ritirata di Clorinda , perche dod so formare un 
altributo che abbracci nel suo significato tutte quelle qua- 
litjiy freddo, secco» stiracchiato, stentato, insipido, sallabel- 
laDte, bischizzaDte, iosieme poi col Dostro accidente insepa- 
rabile di pedantesco. Quauto s'^ egli mal consigliato il 
Sig. Tasso in aDdar toccaDdo simili passi, che ci riducono 
in mente quello che iD tal proposilo ha detto TArioslo ! pero 
letta questa ritirata di Clorinda e la seguente d*Argante, sen- 
tasi quella di Rodomonte dcI CaDto XVIII, St. 17 a 23; e 
come mai piu per 1* addietro dod si i seDtita graDdezza e 
marayiglia tale, cosi per V iDDaDzi dod sia chi speri di scd- 
tirla, D^ ardisca di tCDere il gareggiamcDto cod quell* uomo 
divino. 

Al pagan, ehe non sa come ne possa 
Venir a capo, omai quet gioeo ineresce. 
Poco, per far di miUe o di pii^ rossa 
La terra intorno^ U popolo discresee. 
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II fiato tuUavia pti^ se gt if^rosia , 
S\ che comprende al fin, ehe $e non e$ee 
Or ch* ha vigore, e in lullo il eorpo i sam^ 
Vorrd da lempo uscir , ehe sara in vano, 

Rivolge gli occhi orribili^ e pon menle 
Che (V ogni intorno sta ehiusa T useila; 
Ma eon ruina d' infinita genle 
L aprird tosto e la farA espediUi, 
Ecco vibrando la spada tagliente 
Che vien queW empio^ ove il furor lo invita, 
Ad assalire il nuovo stuol Britanno^ 
Che vi trasse Odoardo ed Arimanno. 

Chi ha visto in pazzia rompere steeeaio^ 
A cui la fblta turba ondeggi intorniK 
Immansueto toro aceaneggiato ^ 
Stimulato e pereosso iutto il giorno^ 
Che il popol se ne fugge spaventatOf 
Ed egU or qwsto or quel leva su U eomo; 
Pensi che tale^ o ptt^ terribii^ fosse 
U erudele Afriean quando si mosse, 

Quindiei o venti ne taglid a traverso^ 
Altri ianti laseid del capo tronehi^ 
Ciaseun (T iiri eolpo sol dritto o rioerso » 
Che viti saiei par eh$ poii o troneki. 
Tutto di sangue il fier pagano a$per$Of 
Laseiando eapi fessi e braeei monchif 
E spaUe e gambe ed aitre membra sparte 
Ovunque il pa$so volga , alfin $i parte. 

Qual per le selve nomade o massile 
Cacciata va la generosa belva » 
Che ancor fuggendo mostra il eor gentile , 
E m\naccio$a e lenta $i rineelva; 
Tal Rodomonte, in nessun atto vile^ 
l)a strana eireondato e fiera selva 
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/>* asi€ e di $pade e di volanti dardi , 
Si tira al fiume a pa$si lunghi t tardi. 
E $% ire volte e ptt^ V ira il soipime, 
CK essendone gid fuor , vi tomd in mezzo , 
Ove di sangue la spada riiinse , 
E piti di eento ne kvd di mezzo. 
Ma la ragione alfin la rabbia vinse 
Di non far s\ che a Dio ne andasse il lezzo^ 
E dalla ripa per miglior eonsigUo 
Si gettd aWaequa , e usct di gran periglio. 

Sta:sza XXXII , V. ! 

Tal gran iauro tabr neW ampio agone 

IScoo il nostro grande in compagnia» acci6 che il pedanle 
nonsi lamenti; che cosa e questo gran tauro? forse il monte 
Tauro? 

Sta>za XXXIV 

/( feroce Circasso use\ di sluoh , 
Ch' esser vuol egli il feritor primiero ; 
E quegli » in eui feri ; fu steso al suolo , 
E sotiopra in un faseio il suo destriero ; 
E pria ehe V asta in tronehi andasse a volo, 
MoUi eadendo compagnia gli fero ; 
Poi stringe il ferro^ e quando giunge a pieno^ 
Sempre uecidef od abbatie^ o piaga ahneno. 

Senti rAriosto nel far precorrere agli altri Rinaldo, Ganto XVK 
Stanza 43 : 

Rinaldo innanzi agli altri il desirier punge^ 
E con la laneia per caeeiarla in resia ; 
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Loicia gU Scoti un irmlto d' areo lunge » 
CK ogni indiugio a ferir ti to w^deita. 
Come groppo di vento oicuro giunge, 
Cke $i trae dietro un' orrida tempeeta; 
Tal fuor di equadra U eavaliergagKardo 
Venia spronando il eorridor Bajardo. 

Stanza XXXV , V. 3 e 4 

Ma di vecchiezza indomita , e munita 
Di due gran figli ec. 

Tocca ,pur sq con quel maledelto grande ; dovevano essere 
due gran facchini/che tanto e in lingua toscana a dir due 
gran figli- 

Stanza XXXVU , V. 7 

E diee al re, che in lui fissa lo eguardo ee. 

Gia si e detto di sopra della buona vista di AladiDO e d'Er- 
minia, che nel mezzo dell* armate squadre in OM loDtaDtnza 
di piu d* un miglio vanno distinguendo i oavalieri ad qdo ad 
uno e ricoDoscendoli. Ora soggiungero , per ^aelli che ood 
conoscono la superflua lunghezza di qoealo Poela, che m 
consideri tutto quello che si dice da Ermioia esaere stalo 
detto un'altra volta nel primo GaDto, Sl. S8» oel fare U 
rassegna. 

Stanza XLI , v. 7 e 8 

Argante Argante istesso ad un grandt urto 
Di Rinaldo abbattuto a pena i Jorlo. 
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GoiDO e possibile che questo Autore, che pur dice delle cose 
biioDe, non abbia orecchio da conoscere queste putterie? Ghe 
cosa mai pretend* egli da questo suo Argante Argante Utei^ 
so l Gome non conosce quanto e*sia sciocco e pedantescol 
E tu ser Argante sei stato abballuto da Rinal.do, al quale 
casca neiristesso punto sotto il cavallo» e non cerchi di 
vendicarti! Piacemi oltremodo il provido avvedimento di 
Aladino, cbe essendosi ritirato a salvamenlo , come sopra 
St. 12, sta a mirar il successo della battaglia, ne perch^ 
e* vegga i suoi scappar via e toccar delle coccole » si parte 
da civettar con Erminia, come poco dopo, St. 58, 59 ec, o 
mostra pur di prendersi un minimo pensiero di quel che 
segua de* suoi soldati^ o della citta stessa. 

Staiiza XLIV, V. 3 e 4 

Che *n ^utsa lar fer% la nuea e il tergo^ 
Che ne passd la piaga al viso e al petto. 

Ecco delle piu notabili tiellezze di questo Poema : uno 
scberzetto di quattro parole inlrecciate da piacere airine* 
sperta gfovenlu. II che io non voglio del tutto biasimare , 
roa dir6 solo cbe quei poemi che da simili omamenti hanno 
a ricevere la loro bellezza, sono simili alla condizione di 
qnelle gran pitture» nelle quali essendo il componimento, le 
attitudini delle flgure, il colorito, in somma tutte le parti 
principali disgraziatissime« attendono a esser riguardevoli , 
o per qualche ricamo posto nel lembo d* un abito , o per 
mascherine mioiate intorno alla groppiera d* un cavallo, o 
per allre simili bagattelle. 

Stanza XLV, v. 8 

Dura quiete preme^ e ferreo sonno. 



160 rONSIDBRAZIOlfl 

Parmi pur di vedere il pedaDtioo tutto giubilare e iDteiie- 
rirsi d* allegrezza oel ricoooscere i tesori piik cari delle sae 
eleganze , e seotirsi per tutti li membri , e iosioo alle ra- 
dici dei capelli, scorrere un certo burlicbio oon meno di 
quello che si faccia la cara madre guardata dal figliuolo 
menlre gli pare cbe esso, o ne! ballo, o nel canto» o in al- 
tra onesta operazione, vinca i suoi coetanei fanciulli. Caro 
ti sia questo ferreo ionno (1). 

Stanza XLVI 

GH aprt tre toUe , e i dolei rai M eielo 
Cercd fruire^ e iovra un braeeio alzani ; 
E tre volle ricadde; e fosco velo 
Gli ocehi adombrd^ che etanehi alfin serrarsi, 
Si dissolvono i membri^ e il martal geh 
Irrigidili e di sudor gli ha $parsi. 
Sopra il eorpo giA morto U fiero Arganle 
Punlo non bada, e via traseorre innante. 

lo resto solamente ammirato come V uomo del ferreo somno 
abbia aver fatta questa Stanza, al parer mio» • di seDten- 
za e di locuzione perfettissima. 

Stanza L, v. 7 e 8 

Dunque in s\ grave occaston di sdegno 
Esser pud fragil muro a noi ritegnof 

Oh questa grave oeeasion di sdegm i pnr tangttMa e afiH 
tala cosa ; benche ne ancbe tutto il restaste di quesl# cisi^ 

(I) Nota il Ca?. Ventori cbe qneila « pretta imitatione di VirfiMo: 

OIU dura quies et ferreuM urget 

SomnuM ' 

il qnale Tn detto pare di Omero di bron%o. {OU Editori) 
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lamento cbe fa Rinaldo val troppl soldi. OKrecheil rreder 
di poter cos) di secco in secco entrar iu Gerusalemme a 
far quesie faccende, mi par un abbajare alla lunn. 

Stanza FJI, V. 1 

S crollando il gran cnpo aha la faccia. 

Ben venga il sig. Capaccio. Gon gran ragione-ha detto il 
Poeta ne* due versi precedenti, che la testa di Rinaido non 
curava tempesta di sassi , essendo cosi ben fornita di un 
gran capo appunto da sassate. Veramenle buon gusto, buon 
orecchio. * 

V. 7 e 8 

Chc Goffredo hr manda il buon Sigiero 
De* gravi imperj tuoi nunzio ievero. 

Lasciatc star le baje, e tornate a stndiare, perch^ viene il 
fiiifizto ievero di gravi imperj : bisogna obhedire ed osser 
buoni. 

Stanza LIH, V. 3, 4 e 5 

Tornatene, dicea^ ch* a le vo$tre ire 
Non i il loco opporluno e la $tagione. 
Goffredo H vi comanda ec. 

Quesio 6 compagno del gridlo del Talacimanno poco poco 
sopra. Quesie» Signor Tasso, son porcheriole da bambini. 
Si dice con una mezza parola: Fe sonar a raccolta, e non 
si sta a ieniennarla ire ore in mandar nunzj severi , che 
in mezzo d' una baruffa stiano a dire aghiadatur. Tornatene 
ch$ il loco e la stagione non i opportuna alle vottre ire: Gof^ 
fredo ii vi comanda. 

GaLILEO riALILCl. — T. \V. 21 
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Stanza UV, V. 1 e 2 

Tornar le schiere indietrOf e dai nenkici 
Non fu il rilorno lor punio turbato ; 

Mirabil conDCSsionc hanuo li duc versi di qoesta Slanza 
con quclli ohc scguono : 

iV^ in parte alcuna degli eitremi uffki 
H eorpo di Dudon restd fraudato. 

Stanze LV, LVi e LVH 

Gerusalem sovra duo coUi i posta 
D* impari altezza^ e volti frotUe a ffonit. 
F' ha per lo me%Mo suo valle interposta^ 
Che lei distingue, e V un dalC altro monte: 
Fuor da tre lati ha malagevol costa; 
Per r altro vassi , e non par che si montt : 
Ma d' aliissime mura i ptt^ difesa 
La parie ptaiia, e ineontra borea stesa. 

La eilta dentro ha lochi^ in cui si serba 
L acqua che piove^ ha laghi e fonti wvit 
Ma fuor la terra intorno i nuda d* erba^ 
E di fontane sterile e di rivi ; 
Ni si vede fiorir lieta e superba 
D' alberi^ e fare schermo ai ealdi esiivi; 
Se non se in quanto oltra S€i miglia un boico 
Sorge d' ombre noeenti orrido e fosco. 

Ha da quel lato^ d^ onde it giomo appmre^ 
Del feUee Giordan k nobil onde ; 
E dalta parte occidental del mare 
Mediterraneo l' arenose sponde: 
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Ver$o borea e Beiil , eh' alzd V aliare 
Ai bue delP oro , e la Samaria ; e d* onde 
Ausiro poriar le suol piovoso nembo, 
Beielem, che il gran pario accolie in grembo, 

Vedi in paragone la descrizioiie (ti Parigi nell* Ariosta , 
Can. XIV, St. 104 e 105 : 

Siede Pariyi in una gran pianura 
NelVombellieo a Francia, anzi nei core. 
Li p(Uia la riviera eniro le mtira, 
E corre^ ed eice in dllra parie fuore. 
Ma fa un* isola prima, e v' aaeeura 
DeUa ciiiA una parie e la migliore. 
L altre due ( che in tre parii i la gran terra) 
Di fuor la foaay e deniro il fiume $erra, 

Quella di Damasco, Gan. XVII, Sl. 18 e 19: 

Delle ptt^ rieehe terre di Levanie, 
Delle pit^ popohie , e meglio ornaie , 
5t dice e$$er Damaeco , che disianie 
Siede a Geruealem seite giornate^ 
In un piano frutiifero e abbondauie, 
Non men giocondo il verno che f eeiale. 
A queeia lerra il primo raggio lolle 
Della nascente aurora un vicin colle. 

Per la citid duo fiumi crisiailini 
Vanno innaffiando per diversi rivi 
IJn numero infiniio di giardini^ 
Non mai di fior, non mai di frondi privi. 
Dieesi ancor che macinar molini 
Potrian far f acque nanfe che $on quivi; 
E chi va per le vie vi senie fuore 
Di iufie quelle case uscire odore. 
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Quella d' Ales^andreUa, Ganto XIX, Slanza 64: 

Fatto i il porlo a sembianza d'una luna^ 
£ yira piu di quatiro miglia inlomo ^ 
Seicento passi i in bocca^ ed in ciascuna 
Parle una rocca ha nel finir del corno. 
Non teme alcun assalto di fortuna^ 
Se non quando ii vien dal mezzogiorno. 
A guisa di teatro se gli slende 
La cittd a cerchio, e verso U poggio ascend^. 

E a quella aggiuogasi la descrizioDe del suo silo, posla nel 
Canto XX, Si. 20. dove con mirabil brevita in una sola 
Stanza si veggono raccolte tulte le condizioDi , che ren^ 
doDo un silo accomodaio per una citla ben collocata. 

Di quesla terra a lei non parve torsi. 
Che conobbe feconda e d* aria sana, 
E di limpidi fiumi aver diseorsif 
Di selve opaca , e la pit^ parte piana • 
Con porti e foci , ove dal mar rieorsi 
Per ria fortuna avria la genle stranekf 
CK or d'Africa portavOf ora d* Egitta , 
Cose diverse e necessarie al vittQ. 

Stanza LVIU, V. I e 8 

Goffredo i quel, ehe nel pufpureo wsantQ 
Ha di regio e d^ augueto in si eotania. 

lo noD replicher6« ch'io Tho gia detio allre ¥oHe, deUa 
buona vista che aveva questo veccbio. Replicher6 il iempo 
e le parole buttate via iu replicarci I* Autore quesle cose 
medesime che dcI primo Caoto ci ha deite. 
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Stanza LXI, V. 5 e 6 

Oh quanto di ietnbianti a Im simiglia , 
Sebbene alquanlo di statura cede I 

Ma pur e forza dir ancora qualcosa di quesla buona yi- 
sta, perche questo distinguere anche la somiglianza di due 
volli passa troppo i termini del verisimile. 

Stakza LXlil, V. 3 e 4 

Ben il eonosco a quelle spalle quadre^ 
Ed a quel petto eolmo e rilevaio. 

£ posta qui qoesta politissima circuDscrizione di questo 
leggiadro modello per qoelli che dod avessioo mai veduto in 
canie e ossa Fraocatrippe. 

Stanze LXVII-LXX 

Questo lameolo di Goflredo sopra 1* eslinto Dudone e assai 
booDo; ma e beo vero clie il meglio che vi sia 6 preso 
d« quello d'Orlando sopra Brandimarte, spiegato, al parer 
mio, piii affettuosamente e con maggior leggiadria dairArio- 
sto, dove non si scorgono alcuni difeUi che qui appariscono» 
come per esempio dice TAriosto : 

Levossi al rilornar del Paladino 
Maggior il grido , e raddoppiossi il pianlo ; 

coficelto buooissimo e mollo beo spiegato; ma qui dove si dioe: 

Quando Goffredo entrd, le turbe alsaro 
La voce assai pti^ (Ubile e hquace ; 
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queir aggiunto di loquace e a sproposito aflTatto, ed esseodo 
nel fine del verso » si vede esservi posto per servire alla 
rima; il che accresce il difetto. L*altro, dei versi segueuti 

Ma con vollo ni lorbido, ni chiaro 

Frena il suo affetto il pio Buglione, e tacc' : 

non e anche il niiglior concelto del mondo, essendocbe noo 
dice cosa alcuna ne mostra affetto alcuno in Goffredo. E 
r ultimo verso di questa Stanza, la qaale termina cosi : 

E poieki in lui pensando alquanto fiise 
Le luci ebbe tenutet alfin st disse : 

credo cbe riusciria meglio se invece di: ai/Sn sl disse^ dicesse: 
cosi disse, per due ragioni: rana perch^ cosi si sfogge di iMlter 
la particola s% in cambio di eos%; il cbe credo sarJi sempre 
ben fatto. e in particolare dove si cerca di metter 1* affetio. 
L* altra, percbe essendosi nel principio deirantecedente ver- 
so, detto: E poichi ^ quest* altra particola a(/ln vi h posta 
senza necessiti. Si potria poi seguitar di leggere l*allre tre 
Stanze seguenti e le dette delf Ariosto» C XLIII, St. 169 ee. 

Stanza LXW, V. 1 e 2 

L un V altro esorta che le piante altmit 
E faccia al bosco inusitali oltraggi. 

Avrei voluto sentire I* esortazione cbe qaei laglialegDe, qaei 
fabbri e quei legnajoli si facevano V un 1* altro inaniomi* 
dosi a tagliar via da valentuomini ; n^ meno mi saritf 41» 
lettato il conoscer in particolare quei cbe madrigaleggia- 
vano cosi gentilmente: Orsu via allegramente che si facefimo 
al bosco inusitali oltraggi : ob pulito , oh pulito I 
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CANTO OUARTO 

Stanza IV, V. 7 e 8 

E lor $' aggira dietro immen$a eoda , 
Che quasi $ferza $i ripiega e $noda. 

Fra le considerazioni che si devono avere intorno il 
decoro della pittura, una e di grandissimo momento, la quale 
richiede che le attitudini e le disposizioni delle figure non 
vengano, contro a quello che ricerca 1* istoria, a rappresen- 
lare atti osceni o disonesti; nel qual errore incorse Miche- 
lagnolo Buonarroti neiraccomodare nel suo Giudizio S. Ga- 
terina nuda con S. Biagio dietro, disposti in attitudine osce- 
niasima; e io mi ricordo veder rimuovere in Pisa da una 
cbiesa principale una lavola enlrovi dipinto S. Michele col 
demooio solto» pur in atto disonestissimo» bench^ questo e 
qaeilo si pu6 credere piu per inavverlenza che per elezione 
stalo dai loro artefici flgurato. E come questo h vizio no- 
labile in pitluray cosi devono biasimarsi in poesia quei con- 
celli spiegati in maniera, che possano a chi li legge rap- 
presenlare costumi e azioni indecenli , bench^ si conosca 
allro essere stato inteso dairAutore. E di tali difetti molti 
ne sono in questo poema commessi per troppa grande inav- 
verlenza dell*Autore, come e questo del primo verso, nel 
quale non pu6 appresentarsi senza oscenit^ Vaggirarsi die- 
tro aUrui immen$a coda ; come anche piu abbasso sentiremo 
Armida dire, $uo padre e$$er$i ricongiunto in cielo con $ua 
madre (Sl.44); e Chrinda ricongiungerei con Argante (G. XII, 
Sl,.43)' Lascio stare lo $cuoler della verga^ che fanno piii 
volle U due mandati al riscatto di Rinaldo. E a chi non 
ai rappresenlerji alla fanlasia cosa sporca o disonesta (Gan* 
lo XV, Sl. 34), nel leggere il grazioso enigfda: QuaF e 
quella cosa che e $oHUe in ver la eima, in mezzo gro$$o, e 
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mostrasi (alor cost fumanle? N^ meno e cosa leggiadra in 
quello: iopra seeUri e corone alzar la gonna. 

St. XI ec. Questo concilio di Diavoli mi par tullo 
bonissimo, e bench^ non aviamo nel Furioso da farli pa- 
rallelo, possiamo. nondimeno legger qaello delle Fate posto 
nel primo de'cinque canti aggiunti» dove loro ancora si 
preparano alla rovina dell* imperio di Francia ; il quale 
benche non sia di locuzione cosi culta, come questo» Dolladi- 
meno in altre parti l*eccede di gran lunga, come id parti- 
colare per 1* arrivo di esse Fate e per la maniera del coo- 
dursi al collegio, e cosi ancora per 1* invenziooe che trova 
Alcina , mentre s\apparecchia alla destniziooe , aDdaodo a 
trovar 1* Invidia e poi il Sospetto, tanto mirabilmeote de- 
scritti. Quello poi che mi dispiace assai in questa diabolica 
impresa 6 il vedere come male i progressi vadioo rispon- 
dendo ad un cosl grande apparato, nel qoale totta la reg- 
gia di Plutone si mette io ordioe per macchioar sopra 
Tesercito cristiano, ma vieosi vedendo cbe aon fiimio tra totli 
la decima parte di quello cbe fa la sola Diseordlo appresso 
r Ariosto ; anzi non saria bastata la diaboilca aatuzia a 
smembrare Y esercito fedele di quelli che segoirooo Armida, 
se il Poeta, contro ogni decoro» noo si fosae risoloto di for- 
mare que' suoi avventurieri eroi f\ii vili ed eflTemiDati che 
UD branco di cagnoli dietro la cagna che va io salto; ma 
tale Don fu gi^ bisogno di formar Rodomoote per rimoTerlo 
dair assalto di Parigi , per ricuperar la soa doooa tollagy 
da Mandricardo , e per levarlo poi totalmeote dal eaoipo 
africaoo per vedersi della medesima privo» e g r ayw e te 
sdegnato contro il suo re per cotal caosa. Alla iPlil tailla- 
zione si parte anche poi Rinaldo sdegnato col 
r occasione dair insoleoza di Gernaodo , il qoale ne 
anche ucciso* ma ooo coo daooo deir esereito pari a qfMllo 
che apport6 la morte di Mandricardo, e neU* istesao tooipo 
le mortali ferite di Ruggiero. 
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St. XIX. Queslo Poela cosi amico della brevita co- 
mincia 1' episodio d* Armida , e a far che ne meni via 
certi soldati si coDSumano per la prima Stanze 162 alla 
barba di chi non sa esser breve. 

St. XX ec. II peccato di roetter mano a molte cose, e 
poi lasciarle imperfette e come in aria, i tanto famigliare 
dl questo Autore, che quasi s^ li potria perdonare senza 
aggravio di conscienza, essendo massime pur troppo ma- 
Difesto peccare esso non per malizia, ma per pura igno- 
ranza. Aviamo gi^ Idraole , famoso e nobil mago , il quale 
si risolve di voler essere a parte della gloria per la futura 
impresa sopra i Gristiani, per la quale agevolare vuol unir 
le sue genti con TEgizie, e mandar la nipote a debilitar 
le forze cristiane; ma scappali la mano mandata che ha 
via la fanciulla, non pensa mai piu n^ a guerre, ne a unir 
sue forze, n6 a vittorie, e quel che e peggio ne anche a sua 
Dipote, e in somma di lui non si fa piu menzione in eterno. 
Lascio stare il bello avvedimento e onorato costume di re 
e Dobil mago di mandare una donzella sua nipole in mezzo 
di UD esercito nimico, essendo ella bellissima, a farsi put- 
tana per forza, dandoli appresso documenti puttaneschi , e 
mettendoli ella in esecuzione cosi solennemente , come ap- 
pena si esercilano sulle scuole in Venezia da famosissime 
ruflBane. E qual gloria vuols*egli sperare di queste sue 
operazioni eroiche? Oh bel re, oh bel mago! Or fosse egli 
almeno di necessita costretto a mandar sua nipote a of- 
finirsi e a Groffredo e agli altri , come appresso rAriosto 
fa il padre a mandar Lidia con Alceste di lei amante , 
dai qnale come disperato era stato ridotto air estremo , ne 
aitro cercava o chiedeva che d*averla per moglie. Signor 
Tasso» io ve 1* ho detto ormai dieci volte , questo non e 
mestier da voi; a quante azloni porrete mano, tante im- 
partinenze farete. 

Gaulio Galilbi. - T. \V. 22 
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Stanza XXVI, V. 7 
Poi distingue i consigli; 



Questo distinguere t contigli e una nuova frase, e parmi 
che sia ben pedanlesca , e messa qui per riempimeDto , e 
lanlo piu, quanto che di sopra I' ba molto partitamente in- 
strutta e consigliata, si che il dirlo ora in generale e su- 
perfluo, tanto piu che ancbe in generale ha detto i* istesso 
di sopra. 

V S 

al fin le dice: 

Per la fi^ per la patria il tullo lice. 

E quanto se dicesse : Nipote mia , quando questa instru- 
zionc non bastasse, e che ci volesse qualche maggior lec- 
cornia per adescar quei Gristiani , iasciati andare a qoai- 
che cosetla di piu, perch^ per la f(i» per la patria il tutto lice. 

Stanza XXX, V. 7 e 8 

Ma nella bocca, ond' esce awa amorosa , 
Sola rosseggia e semplice la ra$a. 

(Jueste beliezze d'Armida sono molto gentilmente descritte; 
solamente mi par che mancbi in questa bocca, lodaBdola 
per uscirne Taura amorosa: alle quali parole subitorin* 
maginazione ci pu6 cosi rappresentare cosa grata» oome 
anclic da muover nausea » anzi piii facilmente qneato obe 
quello; e in certe cose delicate bisogna esser molto diiereto 
qual era rAriosto, che lod6 la bocca d'Alcina dob per 
Tuscir delFaura, ma si ben per le cortesi paroie e per il 
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soave riso. E quello che aggiunse: sola rosseygia ec. ha un 
poco deir afTeltato e del languido. Scorgesi in questa de- 
scrizione aver voluto il Tasso gareggiare con rAriosto, 
presso il quale si possono vedere molte e molte di tali 
descrizioni intere , come nel Ganlo VII, St. 11, dove de- 
scrive Alcina ignuda; C. X, Sl 95, dove descrive Ange- 
lica ignuda; G. XI, St. 65, dove descrive Olimpia ignuda. E 
perche qui sono anche molli concelli particolari posti in 
concorrenza, mi piace di confrontarli ad uno ad uno, accia 
senza perdimento di tempo in cercarli si veggano. 

Tasso 1. Fa nuove erespe P aura al crin disciollo , 
2. Che natura per si rincrespa in onde ; 

Ariosto Per le spalle la chioma iva discioHa, 

E r aura le facea lascivo assallo. 

Tasso 3. Stassi favaro sguardo in si raceoito, 
4. E i tesori d' amore e i suoi nasconde. 

Ariosto Sotto due neijri e sottHissimi archi 

Son due negri occhi, anzi due chiari Soli , 
Pietosi a riguardare , a mover parchi , 
Intomo a cui par che amor scherzi e ro/i, 
E ch'indi tutta sua faretra scarchi , 
E che visibilmente i cori involi : 
Quindi it naso per mezzo il viso scende^ 
Che non trova V invidia ove V emende. 

Tasso 5. Dolce eolor di rose in quel bel volto 
6. Fra favorio $i sparge e si confonde. 

Ariosto Spargesi per la guancia delicata 
Misto color di rosa e di ligustri, 

TaMo 7. Ma nella boeca^ ond' esce aura amorosa^ 
8. Sola rosseggia e sempliee la rosa. 
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Arioslo SoUo quel sta , qmsi fra due mlleUe , 
La bocca sparsa di naiio cinabro: 
Quivi due filze son di perle eletle , 
Che ehiude ed apre un bello e dolee labro: 
Quindi escon le eortesi parolelte 
Da render moUe ogni cor rozzo e seabra; 
Quivi si forma quel soave riso y 
CK apre a sua posta in terra il paradiso. 

Tasso Uostra il bel petto le sm nevi igniMde , 
Onde il foco d* amor si nutre e desta : 
Parte appar delle mamme acerb» e erude , 
Pc^rte altrui ne ricopre invida vesta: 
Invida , ma se agli occhi it varco chi^de , 
L amoroso pensier gia non s' arresta ; 
Che non ben pago di bellezza esterna 
Negli oeculti segreli aneo s* interna. 

Ariosto Bianca neve i U bel col/o, t( petto latte ; 
11 coUo i tondo^ e il petto colmo e largo ; 
Due pome acerbe , e pur d* avorio fatte , 
Vengono e van com* onda al primo margq » 
Quando piacevoC aura il mar conj^bdtte. 
Non potria V altre parti veder Argo: 
Ben si pud giudicar che corrispande 
A quel che appar di fuor quel che s'a$eonde. 

E qui Dou tacer6 il vero senso della GomparazioDe presa 
dairouda, mar intesa da molti, i quali stimano cbe rArio- 
sto abbia voluto inferire che le mamme d* Alcina tremaaaeio 
a guisa d* acqua , e che per conseguenza fossero liqaide a 
brutte: ma nou ^ cosl; perch^ TAutore ba volato con la 
comparazione deironda marina esprimere qoello alzameota 
c! abbassameoto che fa il petto delle donne nel respirare* 
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Stanza XXXV, V. 8 

e, s' i rayion, nt* aUerri. 



Non so d'onde abbia tolto quei verbo atlerrarsi per tn^i- 
nocchiarsi, e ancora di sotto , Gan. XII, St. 23: 

Quivi sovenie ella i* allerra ee. 

percbe in Toscana atlerrarsi e dei luoghi che s* empion di 
lerra. 

Nola. — AHerrarsi significa ancora inchinarsi, 
Dante, Purg. 7; 
Quel che piu basso Ira costor s* aUerra 
(luardando in suso, 6 Guglielma marchese. 

Pelrarca , Son. 22 : 
Quando la genle di piela dipinla 
Su per la riva a ringraziar s* allerra, 

Stanza XXXVII , V. 3 ec. 

Ed egli: t! ben ragion cValCun germano 

Valtro ti guidi^ e intercessor ti sia. 

Vergine bella , non ricorri in vano , 

Non i vile appo lui la grazia mia : 

Spender tutto potrai, come Vaggrada, 

Cid che vaglia it suo scetlro, o la mia spada. 

C2ome di sopra altre volte s' e notato, e come di sotto s* an-< 
drk avvertendo, e di questo Autore difetto frequentissimo 
il for comunemente tutti questi suoi cavalieri creduli, cor- 
rivi e leggieri. Ecco questo Eustazio appena ha veduto co- 
stei» che scioccamente corre a offerirle tutto quello che 
puo f non solamente la sua spada , ma anche lo scettro 4i 
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GofTredo, dal che oon si pu6 inferire e argumentare se non 
cir egli fosse o un frappatore e parabolano , o verameDle 
un corrivo e tenero di schiena. 

Sl. XXXIX e segg. Questa narrazione d* Armida e tulla 
buona , eccetto alcune poche cosette, che si noteranno, 
come e questo scherzo di fede , Stanza XLII : 

Ma 8€ la noslra fi varia li move 
A disprezzar forse i miei preghi onestif 
La /3, c* ho certa in tua pieta, mi giove ; 

ii qual mi par fuor di tempo, e che levi rafTetto e il ve- 
risimile : e io quanto a me sentendo dire a una donna di 
quesli madrigaletti in simili occasioni , la piglierei a so- 
spetto, e giudicberei cb* ella fosse bene a bottega e eserci- 
tata nel mestiero. 
• 

Stanza XLIII , V. 7 e 8 

e fu il fatale 

GiornOf cV a lei dii morte^ a me ruLtale, 

Madonna Armida lasciate stare i madrigaletti» altrimenti se 
GofTredo avera cervello» s^ accorger Ji cbe voi siete ana mar- 
riola , e vi manderJi in bordello. Possiamo » letta questa 
narrazione , lcggere una di quelle deirAriosto per vedere 
la diversit^ delio stile , e con quanto miglior maniera , e 
quanto piii affettuosamente e leggiadramente raccontino i 
lor casi, o vogliate Isabella, ovvero Ollmpia, ovvero Lidia 
o qualsivoglia altra. 

Stanza XLIV, V. 3 e 4 

Quando il mto genitor , cedendo al fato , 
Forse con lei si ricmgiunse in eieh. 
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Parlate bMso Madonna Armida» che e vergogna a dire clie 
voslro padre, non contenlo dei congiungimenti che aveva 
avuti in terra con vostra madrey aodasse ancora a ricongiuu- 
gersi in cielo con lei L'Ariosto disse in simil proposito: 

Fe* r alma casla al terzo ciel rUorno , 
E in braccio al suo Zerbin si ricondusse. 

Stanza LVU, V. 1 

IMsse che Aronle avea con doni spinlo 

Resta alquanto scuro questo verso se non vi si melte lo. 

V. 7 e 8 
# 
Ahi^ che (iamma dal cieh anzi in me scenda^ 
Sanla onesidf cK io le Iw kggi offenda. 

Armida tien ie carte basse, se lu non vuoi essere scoperta 
per una tristerella. Questo far mona scbifa il poco non fa 
per te. 

Stanza LXI, V. 7 e 8 

E queslo pianto^ oncf ho i tuoi piedi aspersi, 
Vagliami st che 7 sangue io poi non versi, 

Lascia stare i madrigaletti in buon*ora» cara putta , tu ti 
scoprirai per scaitrita , e ti sconcierai V uova nel pane- 
ruzzolo. 

Stanza LXiV 

Anzi un de' primi^ alla cm fi commeisa 
tl la custodia di segreta porla^ 
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Promette aprirla, e nella reggia stessa 

Porci di notte tempo; e sol m' esorta 

Ch' io da te cerchi akuna ,aHa ; e in essa , 

Per picciola che sia^ si riconforta 

Pii che s' altronde avesse un grande stuolo: 

Tanto Vinsegna estima e il nome solo. 

Parc che queWinsegna poco lavori, e ci stia per far numero. 

Stanza LXVl , V. 3 e 4 

Ma il move utile ancor ; ch' util gli fia 
Che neWimperio di Damasco regni ec, 

Eccovi a fare assegDamenti in aria% Quando io ho detto 
mille volte che questo Poeta forma quesli^uoi eroi tutti 
creduli e corrivi e di poca levatura, vorrei che mi fosse 
creduto. Comincia (voffredo a fare assegnamenti sullc genti, 
suirarmi e sui tesori che hanno ancora a essere d*una fan- 
ciulla di fe contraria, e di chi si pu6 stimare aver a lui fatta 
una tale offerta, come si usa, per cirimonia: son cose che 
hanno del poco pratico, e non del soldato e cortigian vecchio. 

Stanze LXX-LXXIII 

A quel parlar chino la donna e fisse 
Le luci a terra^ e stette immota aiqtaanlo: 
Poi sollevoHe rugiadose , e disse , 
Accompagnando t flebiCatti al pianto: 
Miseral ed a qual altra il ciel preseriae 
Vita mai grave ed immutabil tanto , 
Che si cangia in altrui mente e nalura 
Pria che si cangi in me sorte s^ dural 

Nvlla speme ptd resta: in van mi doglio; 
Non han ptd forza in uman petto i pregki. 
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Forse liee sperar ehe il mio cordogUo^ 
Che te non tnosse^ U rio tiranno pieghif 
Ni te giA dT inclemenza accusar voglio^ 
PercM il picciol soccorso a me si nieghi, 
Ma U cielo accuso^ onde il mio mal discende, 
Che in te pielade inesorabil rende. 

Non tu^ Signor , ni tua bontade i lale ; 
ifa t( mio destino i che mi nega aita; 
Crudo destinOf empio destin fatale^ 
Uccidi omai questa odiosa vita. 
D' avermi pfiva « oimi ! fu picciol male 
l)e' dolci padri in loro eld fiorita , 
Se non mi vedi ancor del regno priva, 
Qual vittima al coltellOf andar cattiva. 

Che pot ehe legge d' oneslade , e zeto 
Non vtu)l che qui s% lungamente indugi , 
A cm ricorro intantof ove mi celof 
O quai contra il tiranno avrd rifutji f 
Nessun heo sl chiuso i sotto il eielo » 
Ch* a lor non s*apra; or perchi tanti indugif 
Veggio la morte , e se H fuggirla i vano , 
Incontro a lei n' andrd con questa mano. 

DoDoa disperata, che si duole della perfidia e durezza del 
suo destino, senli in paragone Angelica appresso TAriosto, 
Canto Vni , Sl. 38-44 : 

Quando si vide sola in quel deserto, 
Che a riguardarlo sol mettea paura , 
NeWora eh$ nel mar Febo eoperto 
L aria e la terra avea lasciata bscura , 
Fermossi in atto ch' avria fatto incerto 
Chiunque avesse visto sua figura » 
S'ella era donna sensitiva e vera, 
sasso colorito in tal maniera. 
Galilko Gaui.f.i. — T. \V. 2.1 
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Stupida e fissa neWineerta sabbiaf 
Coi eapelU disciolii e rabbuffaii^ 
Con le man giunle e eon immole labbiaf 
I languidi occhi al ciel tenea lemti; 
Come accusando H gran MotoTf che fabbia 
Tutti inclinati nel suo danno i fati. 
Immota , e come attonita ste' alquanto » 
Poi sciolse al duol la lingua e gli oecki al pianto. 

Dicea: Fortuna^ che piu a far ti resta^ 
Perchi di me ti sazj e ti disfami? 
Che dar ti posso omai pii^ se non questa 
Misera vitaf ma tu non la brami^ 
CK ora a trarla del mar sei itata presta , 
Quando potea finir suoi giorni grami ; 
Perchi ti parve di voler pitk ancora 
Vedermi tormentar prima eh' io mora. 

Ma che mi possi nmceref non veggio^ 
PiH di quel che fin qui nociiUo rn^hai: 
Per te caceiata son dal real seggio » 
Dove piu ritornar non spero mai: 
Ho perduto V onor^ eVi^stato peggio; 
Che se ben eon effetto io non peccai^ 
lo do perd materia cA* ognun dica , 
CK essendo vagabonda^ io sia impudica. 

Che aver pud donm ai mondo mai di buono. 
A cui la casiiid levata siaf 
Mi nuoce » oimi , cK io son giavane , e sono 
Tenuta bella , o sia vero o bugia. 
Gid non ringraxio ii ciel dt questo dono , 
Che di qui hasee ogni ruina mia ; 
Morto per questo fu Argalia mio frate , 
Che poco li giovar V arme incantate. 

Per questo il re dt Tartaria Agrieane 
Disfece il genitor mto Galafrone, 
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Che in India del Cataio era Gran Cane: 
Ond' io son giunta a lal condiziofie , 
Che muto albergo da sera a dimane, 
Se f aoer ^ se V onor^ $e le persone 
M* hai ioltOy e falto il mcU che far mi puoi, 
A che pitk doglia anco serbar mi vuoi ? 
Se l^a/fogarmi in mar morte non era 
A tuo senno crudel ; pnr cK io ti sazj^ 
Non recuso che mandi alcuna fera 
Che mi divori^ e non mi tenga in straxj, 
D' ogni martir che sia , pur ch* io ne pera » 
Esser non puo che assai non ti ringrazj, 
Cos% dicea la donna con gran pianlo , 
Quando le apparve T Eremila accanto. 

Stanzb LXXV, LXXVI, LXXVil e LXXVIil 

Le gwnce asperse di qm* vivi umori 
Che giii cadean fin della vesta al /enibo, 
Parean vermigli insieme e bianchi fiori, 
Se pur gVirriga un ruggiadoso nembOf 
Quando sulCapparir de' primi albori 
Spiegano alF aure liete il chiuso grembo ; 
E Valba^ che U mira, e se n' appaga^ 
D* adwmarsene il crin diventa vaga, 

Ma it chiaro umor, che di s% spesse stille 
Le belle gote e il seno adorno rende^ 
Opra effetto di fuoco^ il quak in mille 
Petti serpe celalo, e vi s' apprende. 
Oh miracol d' Amor che le faville 
Tragge dal pianto, e i cor nelFacqua aecendel 
Sempre sovra natura egli ha possanza; 
Ma in virtii di eostei se stesso avanza. 
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Queslo linto dolor da moUi elici 
Lagrime vere , e t cor ptt^ duri spelra. 
Ciascun con lei s' affligge » e fra si dice : 
Se merci da Goffredo or non impetra, 
Ben fu rabbiosa tigre a lui nulrice ^ 
E il prodtuse in aspr' alpe orrida pietra , 
O V onda che nel mar si frange e spumai 
Crudelj che lal beltd turba e consuma. 

JUa il giovanetto Eustazio , tn ctit Us face 
Di pietade e d' amore i pttk fervente^ 
Mentre bisbiglia ciascun altro e taee^ 
Si tragge avanti, e parla audacemente ee. 

1d queste qualtro Stanze si giostra a campo aperto cod 
VAriosto, Gan. XI, St. 65 e 66, nelfesprioaere effetti d*amor8 
oati da bella donna e lacrimosa, cora*era Olimpia: 

Era it bel viso suo qual esser suole 
Di primavera akuna volta il cielOf 
QiMndo la pioggia cade^ e a un tempo il sole 
Si sgombra intorno il nubiloso velo: 
E.come il rusignol dolci carole 
Mena nei rami allor del verde steh, 
Cost alle beUe lagrime le piume 
Si bagna Amore^ e gode al ckiaro bitiM, 

E neUa faee de* begli oeehi aeeende 
L aurato strale , e nel ruscello ammarMa • 
Che tra vermigli e bianchi fiari seemde: 
E temprato che T ha^ tira di fmr%a 
Contra il garxon » che ni seudo difende , 
Ni magUa doppta, ni ferrigna seorxa; 
Che mentre a mirar sta gU oeehi e le ehiome^ 
Si sente il cor ferito » e non sa eome. 
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Stanza LXXXII » V. 4 e 5 

E chiamando il consigUo ulile e buono^ 
Co'preghi il CapHan circonda e preme. 

Vorrei che qoalche persona litterata , di quelle che amini- 
raDo questo Poema , mi dicesse se questa locuziooe circon- 
dare e premere coi preghi e Giceroniana o Vergiliana, e mi 
mostrasse in che consiste la sua eieganza, perch^ da per 
me non la so capire» anzi al mio poco giudizio ell* ^ stor* 
piatissima e sciocchissima. 

Stanza XC, V. 2 

E il vollo e gli alti suoi comparte e finye. 

Cbe diremo, letteratino. di questa locuzione cosi graziosa 
di comparlire gli atli e il voUo? 

Stanza XCIV 

O pur le luci vergognose e chine 
Tenendo, d^ onestd s' orna e colora^ 
S% ehe viene a celar le fresche brine 
Sotto b rose » onde il bel viso infiora » 
Qual neJT ore pttk fresehe e mattutine 
Del primo nascer suo veggiam F aurora : 
£ il rossor delb sdegno insieme n' esce 
Con la vergognaf e si confonde e mesce. 

Vergine modesta e vergogno«a in occasione d* arrossirsi, 
vedi TAriosto, Gan. X, St. 98 e 99 : 
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Forza e cK a quel parlare ella divegna 
Quale i di grana un bianco avorio asperso. 
Di si vedendo quelle parli ignude , 
CK ancor che belle sian^ vergogna chiude. 
E coperto con man s' avrebbe il vollo , 
Se non eran legate al duro sasso ; 
JUa del pianio, cK almen non le fu toUa, 
Lo sparse , e si sforzd di tener batso ; 
E dopo alcun singhiozzi il parlar scioUo 
Incomincid con fioco smno e lasso : 
Ma non segu\ , che dentro il fe' restare 
II gran romor che si senll nel mare, 

CANTO QUINTO 

Stanza IV 

Ua se slimale ancor che mal convegna 
Al vostro grado il riflular periglio , 
E se pur generoso ardire sdegna 
Quel che troppo gli par cauto consiglio; 
Non fia che invohntari ie vi ritegnaf 
Nt quel che gid vi diedi , or mi ripiglio ; 
Ma fia con esso voi. com' esser deve ^ 
II fren del nostro imperio lento e lieve. 

Avendo GoiTredo oell' antecedente Stanza voluto dissuadere 
a quei cavalieri la partita oon Aroiida, mostraiidosi desi- 
deroso di ritenerli, o che alineno differiscano tal ajuto, noD 
doveva ora metter loro in bocca le scuse e le risposle, 
per le quali possino atterrare le persoasioni da loi fiitteli. 

Stanza V, v. 3 e 4 

Ben vo' ehe pria fa€eiat$ al duee spento 
Suceessor novo; e di voi eura ei prenda. 
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Qoi da ordine GoOiredo che si deva fare un successore a 
Dudoue, che sia capo degli avvenlurieri, ma per6, ch' io mi 
ricordi, non se ne fa poi allro, seguitando pur ii Poeta di 
propor molte cose, ie quali gli cascano poi dalla mente e 
si smarriscono nella penna. 

Stanza VI 

Co$% disse Goffredo ; e il stw germano, 
Consenlendo ciascun, rieposla diede : 
Siceome a te conviensi , o Capitano , 
Qwsla lenta otrltk ehe iunge vede^ 
Cost il vigor del core e della mano^ 
Quasi debito a noi , da noi si chiede ; 
E saria la matura lardilade , 
Che in altri i provvidenzaf in noi viltade. 

Dimando ai celebratori della tassesca brevita quello che 
operi qui la presente e TaUra Stanza appresso, e che neces- 
siik abbia di replicare questo suo germano a GofTredo 
altre ragioni, avendo gi^ ottenuto quello che insiemc con 
gli aitri desiderava. 

• Stanza VIII, V. 7 

Onde tratto il rivale a se in disparle ec. 

Percbe chiama rivale Rinaldo, il quale non ha pelo che 
pensi ad Armida? 

Stanza XI, V. 3 e 4 

Or io proeurerd , se tu ru}l nieghi , 

Che a te concedan gli altri il sommo onore. 
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Pagherei una bella cosa che yeoisse occasione dl conten- 
der del pregio di battaglia, per vedere se il roaggior Bu- 
glione non sdegnasse chiamarsi roinore di Rioaldo. Oh chc 
pensieri , oh che discorsi rari vengono in mente a quesio 
nostro Poeta ! 

V. 3 e 6 

3la perchi non so ben dove si pieghi 
Lirrisoluto mio dubbioso core ec, 

Dunque il pregio e il merilo detto di sopra di Rinaldo non 
serviria a nienle, quando non si obbligasse ad elegger co- 
stui per uno de*campioni della Sira. E si costuma tra gli 
eroi metter cosi in mercanzia la collazione de* gradi con 
vergogna e indegnit^ del compratore e del mercatante? 

St. XV. Parlo teco, o ammirator della brevitJi di que- 
sto Poeta y e dicoti » che per ii contrario ^ luogbissimo e 
sterilissimo » e che consuma ie decine e le cinquanline 
delie Stanze in cantar quello che con 3 o 4 solamente po- 
teva e doveva essere spiegato. Gominciati di qui, e DUiaera 
iosino a 60 Stanze, e leggile» e sappimi dire se altroci si 
contiene che Y uccisione di Gernando e la partita di Rinaldo. 

f 
Stanza XXX, V. 2 

MiUe colpi ter lui drizza e comparte. 
• 
Questo drizzare e compartire i colpi mi pare cbe abbia 
jnolto piii del trinciante che del combattente; pur mi ri- 
metto al giudizio de* piu intendenli. Parmi» oltre a ci6, cbe 
Rinaldo abbia avuto assai gran manifattura in ammanare 
costui , il quale non si sente che si riparasse pur d' on 
colpo, ne anche che fosse qualche gran campione; e nondi- 
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meno allre volte scnliremo che il raedesimo RinaUlo fara 
grandissima strage di valorosissimi soldali con poca falica. 

Stanza XXXII , V. 8 

Chi fu che ardt colanlo e lanlo fece ? 

In efTetto si conosce troppo manifestamente che gli eroi di 
questo Poeta son pure finzioni , perche il piu delle volte 
quando parlano si sentono risposte o interrogazioni mollo 
piii pedanteschey languide e gonfie , che eroiche o altiere , 
come e la presente. E chi si figurerJi un capitano cosi 
grande sopraggiugnere in un tal luogo, e a tale spettacolo, 
c che formi tali parole : Chi fu questo che ard% coianlo e 
fece colanto qui dove non lice ? credo che si leverk a riso , 
e stimerii colui non vero re o capitano , ma un Piombino , 
o M. Zanobio con tal abito vestito. 

Stanza XXXVI 

Soggiunse aUor Taneredi : Or ti sovvegna , 
Saggio Signor, chi sia Rinaldo, e quale; 
Qual per si stesso onor gli si eonvegna , 
E per la stirpe sua chiara e regale , 
E per Guelfo suo zio. Non dee chi regna 
Nei eastigo con tutti esser egmle: 
Vario i V istesso error ne' gradi vari , 
E sol l* egualitd giusta i co' pari, 

Tntte queste scuse e cautele di Tancredi son fuor di tem- 
po , perchc GoflTredo non ba ancor parlato ne dicbiarato se 
voglia di Rinaldo prendere il gastigo comune, o ci6 cbe 
voglia fare. S) che Tancredi si fa paura da se stesso senza 
proposito. 

Galileo Galilfj. — - T. XV. 24 
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Stanza XXX VII, V. 7 e 8 

Scetiro impotente^ e vergognoio impero: 
Se con tal legije i dato , io pit^ nol chero. 

Quesli eroi son da burla, come ho detto, non sanDO fare 11 
capitano o il re. Sono duchi da potenze» e che cid sia ?ero 
atlendasi ai loro progressi , pensieri e discorsi. Ecco qoi 
Gofli*edo, che comincia a dire di non voler esser piu re: e 
che indignilji da fanciulli son queste ! Non ci manca allro 
che e*cominci a pianger bamboccio. 

Stanza LII 

Parte^ e porta un desio d* eterna ed alma 
Gloria, ch" a nobil core i sferza e sprone ; 
A magnanime imprese intenta ha V alma^ 
Ed insolite cose oprar dispone: 
Gir fra i nemici; ivi o cipresso o palma 
Acquistar per la fede and^ i eampione ; 
Scorrer l' Egitto, e penetrar fin dove 
Fuor d'incognilo fonle il Nih mave. 

Ve^gasi in paragone la partita di Kodomonte sdegnato, e 
1.1 «rrnndezza de' suoi pensieri, Can. XXVII, St. 125 e 126. 

// Saracin non avea manco sdegno 
Contra il suo re , ehe contra ks donaeUa « 
E cost di ragion passaisa il segno^ 
Biasmando lui ^ come biaemando quella: 
Ua desio di veder che sopra il regno 
Li eada tanio malt tanta proeella^ 
Che in Afriea ogni cosa si funesti^ 
Ni pietra salda sopra pietra resti. 
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E che spinlo del regno^ in dtwlo e in lulto 
Vim Agramanle miiero e mendico; * 

E cA* es8o sia che poi li renda il luUo , 
E lo riponga nel suo seggio anlieo , 
E della fede sua produca H fruUo, 
E gli faeeia veder ch'un vero amico 
A driUo e a torlo esser dovea preposio , 
Se lulto il mondo se H fosse opposlo. 

Stanza LIV, V. 8 

Ma Goffredo con lutU i duce eguale. 

A quanlo qui dice ha piu d* una voKa contradeUo 1* Au- 
tore dl sopra dicendo in persona d* Eustazio, gli aTventu- 
rieri esser meno degii altri astretti alle leggi , Ganto IV, 
Stanza 79: 

Ma fra noi , che guerrier siam di ventura , 
Senz* aleun proprio peso , e meno astretli 
Atte leggi degli altri ee. 

LMstesso Goflh^edo, di sopra Stan. 4, airerma 11 suo imperio 
i4ser sopra li avventurieri lento e lieve. 

Stanza LVII , V. 2 . 3 e 4 

Anima non potea d:" infamia schiva 
Voei sentir di scorno ingiuriose , 
E non fame repulsa, ove Vudiva. 

Percbe le parole deirultimo verso son capaci di duo sensi 
contrari» si potria per fuggire rambiguitd dire: 

Senza farne repuha^ ove r udica. 
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* Stanza LXIX 

< Cost diceva; e il capilano ai delli 
Quei che negau non si potea , comede ; 
Se ben , ov' ella U sw partire affretti , 
/n si tornar V ek^ion non vede. 

Cooresso la debolezza del mio cervello ioeUo a cavar il 
senso dei due ullimi versi , e aspeltero cbe altri me lo 
spiaDioo. 

Stanza LXXXVf V. 1 e 2 

Chi di la giunge , chi di qua , fU t una 
Sapea delV altro , e *( mira bUco e torto, 

E a qual migliore occasione serbate voi» Signor Tasso, ia 
comparaziQue de* pani dietro alla cagna cbe va a cane? 
Quanlo bene ci calzerebbe I Yeggonsi quelli aDCorK compa- 
rire chi di qua^ chi di /d, mirarsi V un Valiro bieeo e torto, 
i primi voler morder gli ultimi , e insomma tutte le cose 
rispoqdono sino all* ^sser cosl privi di disoorso e di vergO" 
gna, cbe a guisa di bestie si maovono a s^goiUr la diva, 
quasi sperando ch'ella sia per aver una fontana inesausta 
da saziar una cofnunitJi : atto veramente tanto vergognoso, 
cbe io non credo mai essersene veduto esempio. 

St. LXXXV. Gi si e pur lev«U d^innaDsi qoesta Ma- 
donna Armida dopo 1* aver fatto coDSumare t09 Stanze a 
questo nostro Poeta in raccontar come ella rimovesse dal 
campo alcuni avventurieri. II cbe sia detto per quei cbe 
celebrano tanto la breviti di qucsto Aatorep oltre tutti i 
segni lunga 
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Stanza LXXXVI 

Mentre a cid pur ripensa^ un tnesso appaiw 
Polveroso , anelanle , in vista affUllo , 
In atio d^uom eh' allrui noveUe amare 
Porti » e moslri il dolore in fronte scritto. 
Disse costui: Signor ^ losio nel mare 
La grande armala apparird d* Egitto ; 
E f atmtfo (ruglielmo , t( qual eomanda 
Ai liguri navigli , a te^ne manda. 

Hessaggiero alBKto apportator di triste novelle descritlo 
dair Ariosto , Cao. XVJ , St. 86 : 

A lui venne un scudier pallido in volto , 
Che potea a pena trar dal petio il fiato. 
(Kmi , Signor , oimi , repUca molto 
Prima cK abbia a dir altro ineominciato ; 
Oggi il Romano Imperio , oggi i sepolto , 
Oggi ha il suo popol Cristo abbandonato ; 
II demonio dal ciel e piovuto oggi , 
Perchi in quella cittA pttk non s' alloggi. 

Stanza XCII 

Con questi detti le smarriie menii 
Consola, e con sereno e Heio aspeiio; 
Ma preme miUe eure egre e dolenti 
AUamente riposte in mezzo al petto. 
Come possa nuirir cotante genti 
Pensa fra la penuria e fra il difetto : 
Come o/r armata in mar s' opponga , e eome 
Gli Arabi predaiori affreni e dame. 
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Ecco qui la brevita tanlo stimata di questo Poeta ; ancor- 
cbe GoOredo sia da molti gravi peDsieri travagliato» si del 
provvedere nutrimento a tanle e si varie genti in tantape- 
nuria H vettovagiia, come del trovar modo per opporsi in 
mare all* armata egizia , e come reprima gli Arabi preda- 
lori ; nientedimeno, per servare la breTitiiy Don si parla o si 
pensa mai piii di vettovaglie, non di armate» dod d'Arabi 
o d* altra provvisiooe : basta coDSomare 100 Stanze e piii 
in raccontare quattro tiri puttanescbi d*Armida » e in de- 
scrivere la vigliaccberia di 50 campioni in abbHndonare lo 
esercito e V onor loro per correrle dietro, ohe tutto poteva 
in 6 Stanze essere spedito , e V altre quanto sariano state 
meglio impiegate a far nascere occasione di qaalohe bat- 
laglia navale » o di qualcbe tempesta , onde ne fosae man- 
cata la somministrazione delle vettovaglie, o qualcbe si- 
mile altra impresa grande» e dod andarai perdendo e 
consumando in bagattelle di nlentel Orsu distrighiamoci di 
grazia da queste cose, e andiamo a sentire nell* attro Canto 
le belle prodezze di Tancredi. 

CANTO SESTO 



Stanza VII 

JUa se nel troppo asar tu non tspen, 
Ni sei (f useir eon ogni squaira w/iiUo^ 
Procura almen ehe sia per duo guerrim 
Queslo tuo gran Ktigio or difinUo. 

Non si pu6 in elTelto dire che questo Argmnte mq aia mo 
inconsiderato e niente intendente del mestiero di cbe h 
professione. Come diavolo andare a persaadersi cbe Gof- 
fredo avesse mosso un esercilo di qaella sorte, e dopo taale 
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fatiche si fosse condotto sotto Gerasalemme, e poi di secco 
in secco fosse per rimettere nella fortuna o nel valor d*un 
solo la somma di cosi grande impresa? Forse cbo aveva 
l>er molti assalti e per molte battaglie esperimentata dub- 
bia la sua potenza, di sorte cbe stracco e consumato V eser- 
cito, deva desiderare di liberarsi da cosl lungo tedio? come 
con molta considerazione e giudizio fu risoluto di fare da 
Carlo ed Agramante, siccome si vede leggendo nel Gan- 
lo XXXVin dalla SUnza 37 sino alla Stanza 67. Ma Gof- 
fredo era arrivato quivi allora » non si era ancor fatto , si 
pu6 dir, cosa alcuna ; e quest* altro va a immaginarsi che 
|iossa essere ch* ei sia per rimetter si gran negozio in un 
S0I09 o che pur anche Aladino fosse per accettar simile 
oflerta. 

£ ferck' aecelti ancor ptt^ volenUeri 
H capilan de' Franehi il naslro invUo » 
V arme egli $celga e il em vanlaggio toglia , 
E le condizion formi a sua vogUa. 

Seguita TAulore d* aggiugnere impertinenza sopra imperti- 
nenza. Quando pure si fosse determinato di mandar a of- 
ferire questo partito a Goffredo, a che proposito disprezzare 
i vantaggi? In tutti i giuochi di fortuna e grandissima 
imprudenza mandar di primo iancio rofferta deirelezione 
deir armi e della forma dei patti. Signor Tasso, quesli ne- 
go^ non si trattano in tali occasioni, n^ in questa manie- 
ra. Leggete TArlosto nel luogo citato» e vedrete le cause 
urgenti deir una e dell' altra parle ; e inoltre imparerete a 
non promuover ie cose che poi non si fanno, consumando 
alcane Stanze in propor quello che poi non serve a nulla: 
ma qaesto a voi e troppo faroigliare : fosse egli pure in 
qoesto luogo solo, e non in molti altri» e d* assai maggior 
momento. 
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Stanza XIII 

Vengane a le » qimi celeste mesio , 
Liberator del popolo pagano , 
Ch' io qmnio a me bastar eredo a me siessot 
E sol vo' libertd da questa mano. 
Or nel riposo altrui siami eoncesso , 
Ch' io ne discenda a guerreggiar nel piano : 
Privato cavalier^ non tuo campione^ 
Verro co' Franchi a singolar tenstone. 

Eccoci alle fanciuilaj^gini: non vuol piu esser caoipioDe di 
Aladino, perclie egli conflda in Soiimano. Non si parla cosi 
tra i principi grandi. Questi son progressi conveDieDti ai 
fatlori dei setaioli, quando fanno il duca di Garroccio» che 
noD avendo alcuno di loro compita sodisfazione» dice Don 
voler esser piu alfiere , e insomma di dod voler far piu a 
quel gioco. E io molto mi meraviglio cbe AladiDO, seDteo- 
dosi parlare con questo disprezzo, dod gli replicasse: Se lu 
noD vuoi esser mio campioue , va col malaoDO che Dio ti 
dia. NoD son questi pensieri da eroi. E se voi mi diceste, 
quaii dunque sono? vi maDderei da RodomoDte oel Cao- 
to XXYII, Slanza 123, a sentire quello cbe dlce sdegDato 
contro di Agramante per non I* aver egli a dritlo o torto 
voluto preporre a Mandricardo; e letto cbe voi 1* aveste, e 
coD iDfinito stupore della graodezza deiraDimo di cfdoi, 
vi esorlerei a rislupirvi di duovo, e poi a lacere, come 
disperato di poter mai trovar coDcetti di qaella sorta. 

Stanza XVII, V. 3 e 4 

Chiese: O Sigfwre^ ai messaggier lieenza 

Dassi tra voi di liberi strmoni? - • 
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Se io avessi a consigliar quesCo Autore, I* esorterei da buoii 
fratello a far parlar quesle sue geoti maDco cbe sia possi< 
bile , e non come egli fa per opposilo , che infioile volte 
scnza una necessitji al mondo ie fa metter ii becco in molle 
con malissima grazia , come al presente accade in questo 
messaggieroy interrogando cosi scioccamente se tra lor si 
da licenza di liberi sermoni. Maniera di parlare da rice* 
vere un panbollito Ira* denti. 

V. 7 e 8 

Ripre$e quegli: Or $i parrA se grala 
O formidaM sia /' aUa ambaseiata. 

E pur seguita neila mala grazia facendosi da un lieirfn- 
Iroito nel propor la disfida : Yi %i parrd ade$Mo $e grata o 
formidabil $ia l'aUa ambasciala, II qual esordio non piu un 
panbollito ne* denti , ma quattro buon buflTettoni nel naso 
meritava , e di esser rimandalo alla scuola a imparar a 
parlare a suon di slaffilale. 

Stanza XXIII 

hi solo di$ee$el ivi fermosse 
In t>%$ia de'nemici il fiero Arganie , 
Per gran eor^ per gran eorpo^ e per gran po$8e, 
Superba e nUnaeeevole in eembiante ; 
Qual Eneehdo in Flegra, o qual mo$tro$se 
NeWima vaUe il FiUsteo giyante. 
^ Ma pur moUi di lui lema non hanno , 

CKancor quanto sia forte appien non sanno. 

CoMetto snervato e ampullosaraeote espresso e cou mala 
graiia. Se vogliamo veder un' altiera e terribile positura , 
leggasi queila di Kodomonle, Canto XVH, St. 11: 

G.4LILE0 Gai.ii.f.i. — T. W. 25 
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Sta tulla perta il re d' Algier hicenle 
Di chiaro acciar^ tke il capo gli arma e il bu$io: 
Come uscito di tenebre eerpente, 
Poi c' ha lasciato ogni iquattor vetusto^ 
Del novo scogUo altero^ e che $i $enle 
Ringiavinito e ptu che mai r^u$t§^ 
Tre lingue vibrat ed^ ha negli occhi foeo^ 
Dovunque pa$sa ogni animal dci loco. 

Stanza XXVI, V. 8 

TuUa quanCeUa e grande era ecoperta. 

Qucsla , tutta quanC eita e grande » e una di qoelle loco- 
zioni da raroe conserva accio non se ne perda la memo- 
ria, porcbe veramenle ha mollo del grazioso. 

Stanza XXVll 

GiA non mira Tancredi ove il Circa$$o 
La minaccio$a fronte al cielo estolh; 
Ma niove il suo de$trier con UfUo pa$$Of 
Volgendo gli occhi ov' i colei $ul coUe. 
Poscia immobil $i ferma^ c pare un $a$$o 
Gelido tutto fuor^ ma dentro boUe ; 
Sol di mirar «* appaga , e di baUagHa 
Sembiante fa che poeo or pit^ gH eagSa. 

Dio mi dla pazienza con quesruomot Ah Tancredi tigliacco, 
questi son gli atli eroici cbe lu fai a esser preposto agli 
allri per dover andar a reprimer T audacia d*Argante I Es- 
sergli a fronte, e in cambio d*andarlo aflTroolare, fermarsi 
a far ail*amoreI Oh cbe eroi! E forse ohe Don aveva scello 
un bcl luogo di vagheggiare la dama ? noD poteva esser 
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lonlano da lei manco di mezzo miglio, essendo cbe, coaie 
diee rAutore» ei dod era ancor fallo viciDo a qitel largo 
piaDO, dove stava atteDdeodolo ArgaDle, oUre il qual piano 
erasi poi sopra DDa colliDa fermata CloriDda armata, ma 
beD coD la visiera alta. Argaote chiama a battagiia, TaD- 
credi ascolla , e b formicoD di sorbo ; flDalmeDte bisogna 
che OD altro per compassioD si faccia iDoaDzi e combaKa 
per lui. A Dio, SigDor Tasso, e questi sodo i vostri eroi? 
E che? almaDco qnesto suo dod era ud amor vecchio, reci- 
proco e ardeote. Amava ooa che appeoa Taveva veduta uoa 
mezza volta, ooo li aveva mai parlato, che noo sapeva oe 
anche che egli fosse al moodo, ooo che li fosse amante; e pur 
costni per lei si fa questo beironorel E voi, M. Ariosto, fale 
che al primo suon di corno Mandricardo salti del letto, dove 
era nudo con Doralice, da cui era stato taolo pregato e floal* 
meDte svolto a rimetler la pugoa, che per lieve causa avea 
promessa a Ruggiero , Gaoto XXX , Staoza 35 ec. ; e fate 
cbe taote volte il roedesimo Kuggiero e Rodomoote aocora 
prepoogaoo ai fatti loro amorosi il debito di cavaliero ooo- 
rato. Yedete voi se aveste pototo legger qnesto libro avanti 
la pubblicazione del vostro Furioso, come molti vaooo di- 
ceodo , beato voi : Aresti imparate mille belle cose. 

Stanza XXXI, V 5 e 6 

Ma intanio a mezzo il car$o in su V elmeUo 
Dal giotfin forte i il Saraein pereoiso. 

Per quanto da questo modo di dire si pu6 ritrarre, questi 
camploni dod si ferivaoo coo le laocie iocootraodosi , ma 
si bastooavaoo su gli elmetti , e il medesimo cooferma poco 
piii abbasso, St. 40 : 

Bupper T asle su gli efmt, e volar miUe 
Troneoni e seheggie e lucide faville. 
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St. XXXVI ec. NoQ si pu6 verameDte negare cha 
questo duello tra Argante e Tancredi oob sia buoiio, e che 
10 esso TAulore dod meriti lode, della quale noo deve es- 
scre defraudato ; e chi levasse qQelle poche coseUe Dotate, 
resteria buono aOatto. Ma doo per6 voglio che restiamo di 
chiamare io paragooe V Arioslo » e che di parte in parte 
DOD aodiamo ritrovaodo luoghi da coofrootare con questi, 
non si poteodo pigliare un solo abhattimeoto continuato, 
che proporzionatameote a ciascheduoa parte di questo ri- 
s|K>Dda : e questo si fara acciocchi i curiosi possao vedere 
e coDsiderare le diflereoze tra questi due Autori. E prima 
occorreodo tra questi campioni parole avaoti cbe veogano 
a* faltiy seotiamo io comparaziooe parlar Rodomoote e Man- 
dricardo (Gan. XXIV, St. 97); e questo duello si potrii an- 
che legger tutto. Pariano ancora Rinaldo e Sacripaote (C. U, 
Sl.3) dove i la mirabil comparazione de* cani mordeoti (St6). 

Stanza XXXVU (1) 

Fasii innanzi gridamdo: Anima vtfe» 
Che ancor nelle viUarie infame leit 
Qaai lilob di laude aUa e genlHe 
Da modi attendi $% scortesi e reif 
Fra i ladroni d^Arabia^ o fra simU 
Barbara turba avve%%o esier tu dei; 
Fuggi la luee^ e va eom r altre belve. 
A incrudelir ne' motm e ir^ b uhe. 

Inveisce assai nobilmente qui Tanoredi ooBtro aUa feUooia 
di Argante, ma sentiamo contro simiU atti inveir rArfoitop 
Ganlo XXXVI , Stanze 8 e 9 : 

(I) A quetla Slanza e a qoanto coUa medetinis tl eoonelle preoede «elb 
edizione di Roroa, con manifesta incongroenza, Is •oeeestiTa Stan. XXXVIIl 
col nomero sbagliato. E di siffatti errori, che noi cl sismo ilndlali di emen- 
Uare, f e n* ha piO d* ono. ^GH MdkoH) 
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Sehiavon crudele, ond^hai tu il modo appreso 
DeUa mHiztal in qml Seizia $' intende 
Ck' uccider ii debba un poi cA* egli i preso , 
Che rende C arme e p>t^ non si difende ? 
Dunque uceide$ti lui perchi ha difeso 
La patriaf II sole a torio oggi risptende: 
Crudel seeobt poi che pieno sei 
Di Tiesli, di Tantali e di Alrei. 

Festi, barbar crudel, del capo scemo 
II friH ardito garzon^ che di sua eiade 
Fosse da un polo aW aliro , e dalC estremo 
Liio degVlndi a quello ove il sol eade : 
Potea in Aniropofago ^ \n Polifemo 
La beltiL e gli anni suoi Iravar pieiade , 
Ma nan in te, pit^ crudo e ptt^ felUme 
D* ogni Ciclope e d* ogni Lestrigone. 

Stanza XXXVm. V. 3 ec. 

Risponder vuol; ma il suono esce confus», 
Sicconu strido d^ animal che ruggCf 
O come apre le nubi , ondC egli k ckiuso , 
Impeiuoso il fulmine^ e sen fugge: 
Cos\ pareva a farza ogni suo delto 
Tonando useir dalV infksmmaio petto, 

Qaesto effelto di noo poter per rabbia esprimere parote di« 
stiDte , si vedc in Marfisa oppressa da BradamaDte » Gan- 
to XXXVI , Stanza 21 : 

Marfisa a quel parlar fremer s'udia, 
Come vento marino in uno scoglio. 
Grida , ma s% per rabbia si eonfonde , 
Che non puo esprimer fksor qtsel ehe rispoude. 
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Stanza XL , V. 1 e 2 

Posero in restaf e diriztaro in alto 
I due guerrier \e noderose antenne. 

Metter la lancia in resfa e dirizzarla in alto, credo, s*io 
non m*inganno, che siano atti contrarj. 

V. 3 a 6 

Ni fu di eorso mai , ni fu di salto , 
Ni fu mai tal veloeitd, di penne , 
Ne furia eguak a qt^Ua, md' aW assaUo 
Quinci Tancredi e quinci Argante venne, 

Yelocila di corso espressa dalPAriosto in molli luoghi, e fra 
gli altri nel Ganto XV, Stanza 40, dove e la descrizioDe 
(1* un cavallo corridore : 

Lungo il fiume Trajano egli eavalea 
Su quel destrier, eVa{ mondo i sensa pare^ 
Che tanto leggermente e corre e vaka 
Cke neir arena V arma non ne appare ; 
L erba non pur , nm pur la r^ve ealea , 
Coi piedi aeciuitt andar potria sul mare: 
E s\ si stende al corso , e s\ s' affretta • 
Che passa e vento e folgore e saetta. 

E nel Ganto XXIIl , Stanza 14 : 

Astolfo disse a lei, che le volea 
Dar Rabican , eke li nel eoreo affitUa , 
Che se seoeeanio V areo si movea , 
Si ooka laeciar dielro la saeitm. , 
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St. LVI, ec. Questo episodio di Ermioia e al mio pa- 
rere difettoso io molte cose, e in particolare (lasciaodo per 
ora di dire cbe mancbi di accidenli maravigliosi , perche 
questi dod bisogDa cercarli iD quesio libro; e gik se li am- 
mette e perdooa questo difetto di far tutte le sue favoie 
freddissime e seuza maraviglia) mi pare cbe li maocbi il 
decoro e ii verisimile. E prima, cbe uoa faociulla seguKi 
di amare cosi luogo tempo uoo da cbi li e stato occupalo 
il regoo» ucciso il padre (e se pur dod da lui» almaoco dai 
suoi), di fe diversa, e quel cbe importa piu, seoza esser io 
amore cootraccambiata , maoca di verisimile e di decoro 
iosieme. looitre, cbe ooo si esseodo ardita di scoprirseii in- 
oamorata meotre era io casa sua , aozi per cooservare 
i' oDestii regale, cbe oiai ooo deve esser oegletta, come poco 
sotto vieD detto, esseodosi da lui partita e ricovrata io Ge- 
rusalemme appresso il re ; ora dopo grao tempo traoscor- 
80 seoza cbe pur mai Taocredi abbia avuto seotore di 
questo aroore, elia deva fuggir di dove i lieD visla e ac- 
carezzata» e aodarseoe io mezzo d* uo esercito oimico con 
pericolo della vita, o almeoo di esser come uoa sfaccia- 
tella disprezzata e scacciata, maoca parimeote di decoro e 
di verisimile. II farla stare tutto il gioroo sopra uoa torre 
aspettado di vedere fra mille scbiere armate il suo Tao- 
credi, e cbe l^eoe spesso lo vegga e lo ricooosca, ba del- 
r impossibile dod cbe deir ioverisimile. Cb' ella si risolva 
ad iovolar i* armi ad uoa guerriera, come ^ Clorioda, oon 
pur pecca oel decoro , ma e uo far a Clorioda uo afTroolo 
notabilissimo. 

Stanza LXI, V. 8 

Eecolo , diise , e il rieonobbe e$pres$o. 

Mi ik pur la vita questo Poeta coo certi brevi discorsi 
che fa fare a queste sue geoti ; e questo eeeolo ooo vaic 
quattro soldi, e quel rieonoscerlo espresso ooii vsrtetltrettaoto. 
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Stanza LXIII 

Quinci vide id pugna , e il eor nel peUo 
SenA Iremarsi in quel punto sl forte , 
Che parea che dieesse : 11 luo dileUo 
£ quegli lA^ che in risehio i della morle; 
Cos% d^angoseia piena e di sospelto 
Mird i successi della dubbia sarte , 
E sempre che la spada il pagan mosse , 
Senlt neW alma il ferro e le pereosie. 

Questo pietoso e affeltuoso limore della donna amante per 
causa del pericolo cbe al suo Signore soprasta, troveremo 
in raolti luoghi espresso dalFAriosto, e p. G. XXIV, Sl. 67: 

» 

~ Fu questo eolpo del pagan maggiore 

In apparenza » che fosse in effetto , 

Tal cK Isabelia se ne sente il eore 

Fendere in mezzo alC agghiacciato petto. 

71 

La donna sua per timor fatta esangue 
Intanto a Doralice s' appresenta , 
E la prega e la' iupplica per Dio , 
Che partir voglia il fiero assallo e rto. 

Id oltre in tutto il lamento di Doralice, Gan. XXX, St. 31 ec 
e inflne nel Ganto XLVI, St. 111: 

Donne e donzelle eon pallida faceia 
Timide , a guisa di colombe , stanno , 
Che dai granosi pasehi ai nidi eaeeia 
Rabbia di venti^ che fremendo vanno 
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Con iuoni e lampi , e U nero aere minaecia 
Grandine e pioggiaf e a* eampi strage e danno, 
Timide sianno per Ruggier ^ che male 
A quel fiero pagan lor pare ugwle. 

113 

Tremava piii ehe a tuHi gli aliri il core 
A Bradamante, non ch' ella eredesse 
Che il Saraein di forza, e del vahre 
Che vien dal eor, piii di Ruggier potesse: 
Ne ehe ragion , ehe spesso dA F onore 
A ehi V ha seeo , Rodomonte avesse ; 
Pur stare ella non pud senza sospetto ; 
Che di temere amando ha degno effetio, 

125 

Non fu in terra s\ tosiOf ehe risorse 
Yie pitl ehe d*ira , di vergogna pieno, 
Pero ehe a Bradamanle gli oechi torse, 
E turbar vide il bel viso sereno, 
Ella al cader di lui rimase in forse, 
E fu la vila sua per venir meno. 

Stanza LXIV 

Ma poi ch* H vero intese , e intese ancora 
Che dee V aspra tenzon rinnovellarsi , 
InsoUto timor cos\ Vaeeora^ 
Che sente il sangue suo di ghiaceio far$i. 
Talor secrete lagrime, e talora 
Sono oceulti da lei gemiti sparsi: 
PaUida , esangue \ e sbigoitita in atlo » 
Lo spavenio e il dohr v'avea ritratio, 
Galileo Galilfi. — T. XV. 2« 
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\jBxTi.*fl Ji ■Mle e di cuore per dispiacevoli avvisi, Ario- 
^«\ Cm<o \\\1I, StaDza 35, dove Bradamante si duol di 

r^M^ U Gmascon queHo affermd per vero , 
Am Mrm imw mnU da coianta pena, 
Ai otrdo^ho OMsalUa eo$i fiero , 
rA# (fi fiiiri cader $i ienne a pena. 
IVrffu $emMa far moUo il suo destriero , 
Ih fthtia • if ina f di rabbia piena » 
f ila $i discacciaia ogni speranza , 
ftitttf^ fmribonia alla $ua $tanza ec. 

\ jtitv \11IK Sl. 137 sino alla 164, dove Fiordiligi si la- 
weuu iftirji^tiso della morte di Braudimarte; Gan. XXXIi 
S( \^^ J^^\t Tristaoo fa fiire il paragone chi fosse piu 
MKi o Hr;)iJ4iii<iiBte fijlia d' Amone , o Ullania donna di 

t^iM^ M rtdt in un momento o$cura 
Smbt sahr J* iMiida valle al cielo , 
rv ki factia. cke prima era $i pura. 
Cifprt itl $ol con tenebro$o velo ; 
i\Mi la donna alla $enlenza dura^ 
1 iW ^ior /«1 caccia^ ote i la pioggia e il gelo, 
Camiiar si ridf, e non parer piA quella 
TiW fu pur dianzi si gioconda e bella, 

.%*uv WWlll» Sl. 70 e 71 , dove la consorte di Rug- 
^.<»u M diioie di sentire che il suo marito abbia a com- 
Vh^v^c dvUa somma di tulta la ({uerra con Rlnaldo sao 
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V k^i^ Hu^qitr s' agligge ed ange 
A A teH«W*i4* « ^*^ malgrado prende , 
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La iua cara moglier lagrima e piange, 
Come la nova indi a poehe mre intende. 
Baile il bel pelto , e F auree ehiome frange , 
E k guance innocenti irriga e offende; 
E ehiama con rammarichi e querele 
Ruggiero ingrato e il suo destin erudele. 

D* ogni fin che sortiica la contesa , 
A Iti non pud venire aliro che dogUa. 
Ch^abbia a morir Ruggiero in qtusta impresa 
Pensar non vuott che par che il cor le toglia. 
Quando anco per punir pit^ d' una offesa 
La ruina di Franeia Crislo voglia , 
Oltre che sard morto U suo fratello , 
Seguird un danno a lei piu acerbo e fello. 

Stanza LXIV, V. 7 e 8 

Pallida , esangue , e sbigoltita in atto^ 
Lo spavento e il dolor v'avea riiratto. 

ono questi due versi moUo iosipidi al parer mio, e quando 
BD li coDsidero, parmi d* intender quello che I* Autore ha 
oloto dire, ma dod lo saprei gia far dire alle sue parolc. 

Stanza LXV 

Con orribile immago il suo pensiero 
Ad or ad or la turba e la sgomenta : 
E vie pid che la morte , il sonno h fiero , 
S% strane larve il sogno le appresenta. 
Parle veder f amato cavaliero 
Lacero e sanguinoso; e par che ienla 
CK egli aita le chHda ; e desta intanio » 
Si trova gli ocehi e il sen moUe di pjon/o. 



iU4 CONSiDKBAZUm 

SogDo spaventoso di persona iDnamorata aviamo dairArio- 
sto, C. VUI, Sl. 80 ec, dove OrlaDdo sogoa d*aver persa ia sua 
Aogeiica; e Caa. XLUI, St. 155 e 156, dove Fiordiligi sogaa 
aver maodata a Bradamaote uoa vesta ricamata di saogae: 

La motle ehe precesse a questo giorno, 
Fiordiligi sognd che quella vesla 
Che , per mandarne Brandimarte adarno , 
Avea trapunta e di sua man cotilejfa, 
Vedea per mez^so sparsa e d* ogn' iniorno 
IH goeee rosse^ a guisa di tempesta: 
Parea che di sua mam eosl V avesse 
RicamaV eUa, e poi se ne dolesse. 

S parea dir: Pur hamimi il Signor mio 
Commesso cA* io la faeeia tutta nera : 
Or perehi dunque rieamfLta hoW io 
Contra tua vogli(^, in si strana maniera f 
Di questo sogno fe* giudieio rio; 
Poi la navella giunse quella sera: 
Ma tanto Astolfo aseosa le la tenne , 
Ch' a M eon Sansoneito se ne venne. 

Stanza LXVI, V. 3 e 4 

Ma delle piaghe eh' egli avea , V affanno 
6 cagion ehe quetar r alma non puoie. 

t tl ooocetto di qaesti dae versi assai stentatamente spiegala 

Stanza LXXI 

L un eofi le ragiona : O verginelki • 
Che k mie kggi insino id or Mftoilt» 
h I mentre eh' eri de* nemiei anceUa » 
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Ti conservai la mente e % membri caHi ; 
E tu libera or vuoi perder Ul bella 
Verginiid , che in prigionia guardasli ? 
Ahi nel tenero cuor questi pemieri 
Chi svegliar pud? che penit, oimi^ che speri? 

Conirasto id mente dubbiosa tra stimolo amoroso e aflretto 
di- modestia abbiamo in Bradamante» a cui pare di far 
male a non obbedir la madre, quantunque amore la sforzi 
poi a manifestarsi con Ruggiero, Gan. XLIY, St. 39 ec. 

Stanza LXXVU 

Parte ancor poi nelle sue lodi avresti , 
E neW opre cK ei fesse alte e famose ; 
Onf egli le d* abbracciamenti onesti 
Faria lieta e di nosze avventurose ; 
Poi mostra a dito ed onorata andresti 
Fra h madri latine e fra h spose^ 
lA neUa bella lialia , ove i la sede 
Del vaior vero e della vera fede. 

Questa povera fanciulla si va molto sensibilmente inalbe- 
rando e perdendosi tra questi abbracciamenti. Queste ma- 
dri latine, e queste spose ne sien un cento ai mondo di 
rinnegar la sua fede. 

Stanza LXXXI, V. 6 e 6 

Menire in varj pensier divide e parte 

L incerto animo suo , che non ha posa ec, 

Dividere e partir i* animo im varj pensieri e locazione pe- 
dantesca. 
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Sf A?iZA XCIV , V. 3 

Pht s^atwfmgomo in molti, . . . 



Vm su che mtrtnini importi abbattersi o ineontrarsi^ si 
coM forw MMi sapeva il Tasso che e' significasse riuscire 
<i Mxedir cm groMia. 

>ialau ~ (^ U GaUteo ha torto , avvegnaeki avvenirsi signifcki 
jJbb^tsmL BiKeaeeio , Giom. 9, n. 5 : Lodando molto , ovunque con 
'jnr^Maa a pariar s'avvenivay la bella cura che di lui Bfaestro SimoDe 
A^M ^iU. E si Irova anche per incontrarsi , Giom. 5, n. 5 : S^awetme 
u uii luo^ Ira gli scogli riposto. 

CANTO SETTIHO 

StakzaIII,v. 3e4 

Moss udendo o vedendo altro d* isUorno, 
Ck0 h lagrime sue^ che U sue strida. 

fui t^^MKlrameote e cod piii affetto dice rAriosto, Gan- 
^ \tt. StaMa 36: 

a pur mesehina 

ta va etreandOf e per eompagni mena 
^i^ri e pianti, ed ogni aeerba pena, 

Stanza Vin, V. 5 a 8 

^M<W^ \n rftpcne) dogni oltraggio e sommo 
(4 «IM fmigUa e la mia greggia iUtse 
\mimtt f Mi /Ur ; ni arepito di MarU 
kf^i^-' mH ^ntsta remota parte. 
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QueBto e ud pastore da recitare io Arcadia in qualche tra* 
gicomedia pastorale, e non da pariare in una epica poesia, 
cosi ragiona in punta di forchetta. £ yero che piu bella 
mostra fa una giubba di scarlatto , che un capperone di 
panno di Gasentino, una calzetta di seta, che li scalferotli 
dl griso, i borzacchini dorati, che li zoccoli o scarpini fer- 
rati a ghiaccio; ma chi abbiglierji un bifolco di queste 
drappamenta, lascier^ il decoro, turberJi il verisimile e gua- 
slerk V imitazione. Non so se sia in questo Poema eroe 
alcuno che discorra cosi forbitamente. 

Stanza XI, V. 3, 4 e 5 

Son figli miei questi che addilo e mostro, 
Cmtodi della mandra , e non ho servi. 
Co8t men vivo in eolitario chioitro ec. 

Gredo che ognun vegga quanto scioccamente e solo per ri- 
pieno sia qui messo» ehe addito e moetro; e a mala fatica 
si potria comportare se avesse avuto altre dieci persone 
oltre ai suoi tre figli ; ma qui a che proposito mostrare e 
additare questi tre, se niun altro vi 6? E ancora il non 
ko servi h un pezzo di tarsia. 

Stanza XXXII 

O tUy che (siasi tua fortuna o voglia) 
Al paese fatal d' Armida arrive , 
Pensi indarno fuggire : or V arme spoglia , 
E porgi a* lacci suoi le man cattive. 
Entra pur dentro alla guardata.soglia 
Con queste leggi ch' ella altrui prescrive ; 
Ni piA sperar di riveder il eielo, 
Per volger df anni o per eangiar di pelo. 
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»di uo simil pariare imperioso e altiero neirAriosto, Cai 
to \\\I . Stania 66 : 

Con toce qual eonviene al $uo furore , 
il Saracino a Brandimarle grida: 
Quahmque tu li iia che , per errore 
Di tia o di menu » qui tua sorle guida • 
Seemdi e spogliali Farme^ e fanne onore 
Al gran eepoicro innanzi cA* to T ueeida , 
E cke viuima alP ombre tu tU offerto ; 
Ck* io il farb poi , ni te n* avrd akun merto. 

CANTO DEGIMO 

Stakza LXIV 

Appresiar tuit erbetta , od* i piik densa 
L ombra , e mdno al $uon deW aeqw ekiare , 
Feet di senlti raei etUera menea^ 
E rieca di vivande elette e eare. 
Era qui eid eh* ogni etagian diipeiua, 
Cid eke dona la terra e mandm il maire » 
Cib cke V arte condisee ; e eento fteUe 
Servivano al convilo accorte aneelle. 

Vodi r Ariosto , Canto VII , Stanza 20 : 

Qual mensa (rionfante e sontuosa 
Pi qml si voglia suecessor di Nino , 
O qual mai tanto eelebre e famosa 
IH Cleopatra al vineitor latino • 
hHria a questa esser par , eke V omoroia 
^'ala avea posta innanzi al paladinot 
Tai mm erefia eke s" appareeeki , dave 
.INiMUni (Sanimede al sommo Giove. 
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CANTO UNDECIMO 

Stawa LXVII 

Ma r invUto Tancredi , H quale aUrove 
Conforlava aW assallo i suoi Latini , 
Toslo che vide /* incredibil prove , 
E la gemina fiamma 9 e t duo yran pini , 
Tronea in mezzo /e voeif e preslo move 
A frenare il furor de' Saracini; 
E tal del stu) valor dd segni orrendo , 
Che chi vinse e fugo • fugge or perdendo. 

lo DOD so ammirar abbastaoza V accorto avvedimeDlo di 
questo Poeta , e le rarc iDveDzioDi che va ritrovaodo per 
esser breve Deiie sue espressiooi : e per dire ii vero , dod 
credo che si possa ritrovare brevita maggiore cbe il dod 
dir DicDte. Eccoti qua Taucredi cbe corre sopra Solimano 
ed Argante, e si madesi, e cetre e canestre, chi vinse e 
fugo fugge or perdendo : oh buoDO, oh buono 1 

Stanza LXXX 

V asla , ch' offesa or porta ed or vendetla , 
Per \o nolo sentier vola e rivola; 
Ma gid colui non fere , ove i diretta , 
C/i* egli si piega , e il capo al colpo invola ; 
Coglie ii fedel Sigiero , U qual ricetta 
Profondamente it ferro entro la gola ; 
Ni gid gV incresce , del suo caro duce 
Morendo invece , abbandonar la luce. 

Saria morlo Sigiero iuvece del suo duce, se cod la sua te- 

sta avesse riparato il colpo a (Joffredo, ma esftCDdoli dietro, 

Gauleo tiALn.Ki. — T. XV. 27 
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ed avcndo, col piegar la (esta, schivala GoiTredo la percossa 
da per s^ » che la sia poi ricevtita dal servo non torna 
in profitlo alcuno del Signore. Talch^ quella di Sigiero e 
una corlesia sciocca , e quella del Poeta e una solita inav- 
vertenza. 

Stanza LXXXII 

E ben ei vi facea mirabil cose , 
E contrasti iegmano aspri e mortali; 
Ma ftMori u$A la nolte , e il nMndo ascose 
SoUo il caliginoio orror detVali^ 
E (* ombre sue pacifiche interpose 
Fra tante ire de' miseri mortali ; 
S\ che cesso Goffredo , e fe' ritorno. 
Cotal fin ebbe il sanguinoso giorno. 

Oh che ti venga il gavocciolo: io mi aveva assettata la 
fantasia per sentir prove e maraviglie grandi da qoest* eroe 
ron tante frette , con tanti matamenti di scndi , con tanto 
correi^e innanzi e indietro • con tanti Angeli che vengono 
insin di Paradiso a guarirlo perchd ritomi in guerra • e 
Hoappati la mano, tutte queste furie si risolvono in lanciare 
un* asta a un soldato, e in quel che averia fatto se ne vien 
la noUe: oh va pur che tu ra'hai dato il tuo resto, ser 
Kannonnolo. 

CANTO DUODECIMO 
Stanza II 

Cnraie atfin le piaghe, e giiL f^miia 
IhWopere notturne era qualcuna; 
K rallfntando r altre , al sonno iwrita 
V omhra omai faHUs pM locila e 6niiia. 
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Pur n<m aechela la guerriera ardiia 
L' abna d' onor famelica ^ digiuna; 
E iollecita V opre ove allri eessa. 
Va seco Arganle ; e dice ella a si slessa : 

Lavorasl orrendameDle di larsie in quesla Slanza cou i so- 
liti concettuzzl spezzatl » e senza connessione appiaslrali 
insieme. — £ rallenlando Callre sospeso in aria, c non esplica 
qoello cbe II Poeta ha voluto dire: — al sonno invHa mu(a il 
tempo e rompe la continuazione: — alma Sonor digiuna vuol 
dire alraa disonorata; bella lode veramente. 

Nola. — Qui mi pare che la censura sia ingiusla. Avrebbe ragione 
il Galiko se per ooore il Poela avesse volulo significare V onesld , 
owero il pudore, Ma volendo il Tasso dire che Clorinda non aveva 
polHlo procacciarsi gloria con veruna azione mUilare , ieinbrami che 
f espressione delV alma d' ouor digiuna slia a marlelU), 

Negli ultimi due versi poi son Ire concetti obe non lian 
ohe fare insieme piu che la luna coa i graochi : sollecila 
r opre : va $eco Arganle : dke Ma a $i sleesa. Secchissimo » 
infelicissimo e miserabilissimo Scrittore. 

Stanza IX, V. 6 

E fra t piH saggi $uoi gli accohe e chiuse. 

Dove vi lasciate trasportare dalla rima, Sig. Tasso ? Queire 
chiuee non ci ha che fare, ed e uno sproposito, come credo 
che vi accorgiate. 

Stanza X, V. It 2, 3 e 4 

Argante qui (ne $ard vano it vanlo) 
Quella macchina eccelsa arder promette. 
la sard $uo ; ed aepeitiam soUanto 
Che stanchezza maggiote il sonno alletie. 
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Troppo spaccala adulazioDe in una femiDa altiera; ma passi 
queslo , e considera in corlesia , lettore, 1* estrema sterilila 
di queslo Poeta. Si e De* due precedeuti versi detto : 

Incomincio Clorinda ; o Sire , aUendi 

A cio che dir voglianli^ e in grado il prendi : 

cbe ognun s' immagineria che fusse un proemio per reiH 
der attento e benevolo il re a qualche lunga orazioDet U 
qual per6 poi si risolve in quatti^o versi e non piu, si cbe 
e piii lungo il proemio che Torazione. 

V. 5, 6, 7 e 8 

Sollevd H re le palme, e un lieto pianio 
Giit per le erespe guanee a lui eadeiU: 
E , Ladato na (u, diae^ ehe ai eervi 
Tuoi volgi gli oeehif e il regno aneo mi eervi. 

E subito il nostro re fantoccio e cQrrivo fa gli schiamazzi 
ad ogni minima ombra che gli si appresenti. Desidererei 
molto sapere a chi si riferiscano gli ultimi due versi, a 
Glorinda, ad Argante» al cielo o a IddiOt perohi ooo beDe 
si pu6 compreodere di chi parli, e a chi si riferiscaoo que- 
ste lodi. 

Stanza XVIII, v. 1 e 2 

Depon Clorinda le sue spoglie inteeU 
Wargento, e Vetmo adorno^ e Farme aUere. 

Se bene bo a memoria, noo occorreva deporfe, perche gia 
erano state portate via da EnoiDia. 
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V. 8 

La nuiiri daUe fa$ee e dalla cuUa. 

Per darezza del suo deslino si riserva il nostro Poela a 
cacciar negli uUimi versi della Stanza un nuovo proposito. 
cbe non ha che fare con quello che ^ detto negli altri, ac- 
ciocche la narrazione a dispelto del mondo ne abbia a riu- 
scir rotta e rattaccata. Oh in buon'ora perch^ non co- 
mlnciare una materia lontanissima dal dello di sopra col 
principio della Stanza? 

Nella Stanza precedente sono stato cheto all* apparire 
cosi improvviso d*Ismeno, perche si fece in capo di scala, 
e non m* usci addosso per la bocca della volta , come fa 
questo castrato (Arsete). 

Stanza XXI, V. 5 e 6 

e fui tra gregge 

D^aneelle awolto in feminil mestiero , 

Amolgere uno in feminil mesiiero e una di queile locuzioni 
peliegrine che pochi sanno ritrovare. 

V. 7 e 8 

Ministro fatto della regia moglie , 

Che bruna i st, ma il bruno il bel non toglie. 

Appicca pur su un taccone al calcagno di questa Stanza. 
Guardate di grazia quel che ha cbe fare cbe costei sia 
bruna, e chc il bruno non tolga il bello, con quel che n* e 
detto sin qui I 
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Stanza XXIII. V. 7 e 8 

(Juivi sovente ella $* alierra • e spiega 
Le sue tacile colpe , e piange e prega. 
Ingravida fratlanto , ed espon fuori 
( E tu fosti colei) eandida figlia. 
Si turba ; e degli insoliti cotori , 
Quasi (f un nuovo mostro , ha meravigUa. 
Ma perehe il re conosce e i suoi furori » 
Celargli il parto atfin si riconsiglia ; 
CK egli avria dal eandor che in te si vede^ 
Argomentato di non bianca fede. 

Non crediate cbe la s' ingravidi meolre dice le aue orazioni. 
Questa DarrazioDc d* Arsete e un poco troppo lacooica. 
Sig. Tasso. Voi aOTerrate taoio la brevitji, cbe lasciale delle 
cose cbe saria ben dirle , come y. g. dicbiarare un po* piii 
apertamente cbe questa figlia uacque caodida per 1* impres- 
sioDc fatta daila madre oel rimirar la Yergioe dipiota. 

Stanza XXV, V. 6 

Se r uso di quelle parti ooo sostieoe il batlasinaOf a che 
proposito dire: A me li dii non batlezzataf 

Stanza LXIX , V. 1 e 2 

/)* un bel pallore ha il bianeo voUo aspmo , 
Come a* gigli sarian miste viole. 

E r Ariosto (Canto XLIII, Staoza 169): 

PaUido conu coltQ al matluiino 

E da sera il Hgustro o il moUe acanto. 
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Stanza LXXXV, V. 7 e 8 

Con parole gravi$$ime ripigHa 

II mneggiar $uo lungo^ e lui con$iglia. 

» 
Ripigliare noo ha signiflcato di riprendere. 

Nola. — Queslo e faUo, Imperciocche il Boccaccio dice, Gior, 3, 
n. 5 : A voi sla bene di cosi falte cose , non che gli amici , roa gli 
strani ripigliare, 

CANTO DECIMOTERZO 

Stanza VI, V. 5 
E tre $co$$e la verga 



Non ho piirsaputo cbe tra le cirimonie degl' incantesimi 
cMntervenga il pi$eiar del Negromante con lo squoter della 
verga. 

Nola. — Non capisco come c'enlri quel pisciar, chenon e dal Poela 
aUrimenli indicalo. 

Assai pampini e poca uva, dlce ii proverbio , il quale 
molto s* accomoda a quest' opera, simile veramente ad una 
gran pianta di frutti, cbe suir allegare sia stata dalla bri- 
nata e da un diluvio di brucbi assalita , nella quale al 
tempo di maturare cerca e ricerca non si trova altro cbe 
foglie. Percb^ questo e nn libro per appunto da non ne 
cavare un frulto al mondo. Ecco qua il nostro Poeta stu- 
diosOy come molli dicono, delia brevita, cbe incomincia a 
inalberarsi in quesla maledetta selva per non se ne dislri- 
gare credo mai. £ pur ancbe un bel dire, consumar 89 Stanze 
a incantarla e discantaria, e percbe? per far ie travi e le 
macchine per rassalto. E voi M. Lodovico ve ne sbrigate 
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in una mezza Stanza, Canto II di quelli che seguono la 
materia del Furioso, Stanza 122: 

Sotlo il eontinuo suon di miUe aeeetle 
Trema /a terra^ e par ehe il eiel rimbombi^ 
Or quella pianta^ or questa in terra melle 
II eapo y e rompe alC altre braeeia e lombi. 

Stawa LII, V. 1 e 2 

Parla ei co$\ , fatto di fiamma in voUo , 
E risuona piii eK uomo in $ue parole. 

Eb poveretli noi ! Non do?resli mai, Sig. Tasso» ridurci a 
memoria TAriosto. Parvi cbe il solitario Pietro, per qoesle 
due parole cbe ba dette , dovesse andare in escandescenza 
come S. Giovanni per quello cb* esagera con Astolfo? omel- 
tino, omeltino, tornate a rileggere un pido meglio il 
Canto XXXV, Stanza 30: 

Co$% dieendo il veechio benedetto 

Gli occhi ififiammd , che parvero due foeki. 

V. 3 ec. 

E H pio Goffredo a pensier nom i tollo « 

Che negkittoso giA cessar nan vuoh. 

Ma nel Canero eeleste omai raeeoUo 

ApipoTta arsura inusitata il Soh^ 

Vhe a* suoi disegni^ a'suoi guerrier nemiea, 

Inseppartabil rende la faiiea. 

\\\\ \«h)uIo alouiii slupirsl nel vedere una trola intera cotla 
^ mHH^Uf nlt^ ouoco una parte in guazzelto, un* altra so la 



AMA (iKRUSALKMME I.IKRKATA. 217 

gralicola e il reslo lessa; slupirsi dico, cd ammirare comc 
sia possibile saWare una cosi discoDtiuuata contiDuazione , 
o passare dal lesso alT arrosto, e dair arrosto al guazzetto 
senza rompere il pesce. Ma quesli tali non devono aver 
letto il Tasso, cbe si averiano assuefatti a vedere altri pas- 
saggi da proposito in proposito senza coerenza alcuna. Ecco 
in questa Stanza : Parla ei co$\ , fatto di fiamma in volto , 
e risuona pii)^ che uomo in sue parole, e la parte in guaz- 
zetto; E il pio Goffredo a pensier nuovi i voHo, che neghit- 
loio giA cessar non vuole, ma pero non si pu6 direa quello 
che pensi, e questo e un pezzo lesso; resla Tarrosto: 

Ma nel Cancro celeste ec. 

le quali cose non banno cbe fare insieme. Ma non tanto 
rindipendenza di queste cose diverse e biasimevole, quanto, 
e molto piii ancora, il passaggio di secco in secco senza 
nessun garbo dalla selva nel secco e nclP arsura, la quale 
arsura e al solito sazievole, prolissa e inflnila; e pare piii 
losto un raccontamenlo meteorologico di tutte le cause, di 
lutti gli effetti del caldo, che una descrizione di un caldo 
particolare seguito ; e pecca il nostro Poela in quella ma- 
niera che falleria quel pittore , che dovendo rappresentare 
una caccia parlicolare, accalastasse nell* istesso quadro co- 
nigli, iepri, volpi, capri, cervi, lupi, orsi, leoni, tigri, ci- 
gnali, braccbi , levrieri , alcuni pardi, e insomma tutte le 
sorte di flere e animali di caccia con ogni maniera di cac- 
ciagione; che questa. tal piltura saria piii simile ad una 
rappresentazione deirentrata neirarca di Noe, cbe ad una 
caccia naturale. E al proposito nostro , Tandar in quesla 
raccapezzando insieme tutla la ciarperia, e cbe tV sole e in 
cancro^ e cbe i spenta ogni benigna lampa, che signoreggiano 
itelle crudelif che il sole nasce asperso di sanguigni vapori, e 
tramonla tinto di macchie rosse, secca i fiori^ ie frondi, Verbe 

GAMI.E» (lAUI.EI. — T. XV. 28 
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assetale , clie la lerra si fende^ iceman V onde , moslransi le 

nubi , c cbe il cielo pare una fornace e $pira 

solo nna vampa (qui il MS. era lacero) 

seccare V udilore mille volte piu esse in Pale- 

stina tra queste angustie. M. Torquato mio dabbene, e ben 
condecente e vaga cosa che si espongano sulla mostra del 
(Irappiero cento sorte di diversi drappi, dove non servono pero 
ad altro che per mostrare tutte le foggie che li si lavorano; 
ma volendogli applicare all' uso , che giudizio faresti per 
voslra fe di colui clie addobbandone una sua camera fa* 
cesse un paramento di cento strisce di cento vescovadi? 
non lo stimeresti voi per un buflbne o un falimbello? oh 

cosi sta Tornate a leggere con 

infinila grazia poche ma ingeg e naturalissime 

.pennellatey dipinto il caldo iDtorno 

al povero Ruggiero» ed ammattile poi con tutti i voslri 
fautori. Canto VUI , Stanze 19, 20 e 21 : 

Tra duri sassi e foUe spine g%a 
Uuggiero inlanlo in ver la Fata saggia , 
IH balzo in balzo , e d* una in altra via 
Aspra, solinga^ inospila e selvaggia; 
Tanto cK a gran fatica riuscia 
SuUa fervida nona in una spiaggia » 
Tra il mare e il monte al mezzodi seoperta^ 
Arsiecia , ntAda , slerile e deserta. 

Percote il sole ardente il vicin eolle, 
E del calorf che si riflelte a dietro ^ 
In modo V aria e 1'arena ne boUe^ 
Che saria troppo a far liquido il vetro. 
Stassi cheto ogni augello alC ombra moUe ; 
Sol la cicala con nojoso metro 
Fra i densi rami del fronzuU> stelo 
/^ valli e i monti iusorda^ e il mare e il eielo. 
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Qaivi il caldo , la sele e la falica , 
Ch' era di yir per quella via arenosa , 
Facean lungo /a spiagyia erma ed aprica 
A Ruggier compagnia grave e uojosa cc. 

E CaDto X , Stanze 35 e 36 : 

Ma lasciamla doler fincfi io rUorno , 
Per voler di Ruggier dirvi pur anco , 
Che nel piik inlemo ardor del mezzo giorno 
Cavalca il lilo affaticalo e stancu, 
Percote il sol nel coUe e fa ritorno , 
Di sotto bolle il sabbion irito e bianco. 
Mancava aW amie , ch' avea indosso , poco 
Ad esser come gia tntte di foco. 

Mentre \a seie , e delV andar fatica 
Per r alta sabbia , e la solinga via 
Gli facean lungo quella spiaggia aprica 
Nojosa e dispiacevol compagnia , 
Trovd ec. 

Stanza LVI 

Sembra U ciel neW aspello atra fornace , 
Ni cosa appar che gli occhi aUnen restaare, 
Nelle spelonche sue Zefiro tace , 
E'n tutto i fermo il vaneggiar deWaure. 
Solo vi soffia , e par vampa di face , 
Vento ehe move daW arene maure , 
Che gravoso e spiaeente , e seno e gote 
Co densi fiati ad or ad or percote. 

Gli altri poeti per far baona imitazione Irasmulano se nelle 
oose da rappresentarsi , ma questo nostro , fa trasferir le 
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cose da se descrille iielle sue proprie. Ecco qui cbe (ran- 
sporta Gerusalemme ia Lombardia» dove l*Autore scri?eva 
il poema; perche in Lombardia e vero che il vento cht* 
inuove dair arcne maure noD e ZeGro , ma in Paiestina il 
vento chc spira dalT arcne maure e il medesimo che Ze- 
liro , poiche V una e V ahra Mauritania e giusto occiden- 
Uile alla Palestina. 

CA.MO l>ECL\IOQUARTa 

SiA\lA XXX 

£ dice : O cavaUer , seguendo il grida 
DcUa faUace opinion volgare , 
Duce seguile temerario e in/ido, 
r/ic vi fa gire indarno e traviare. 
Or WAscalona nel propinquo Hdo 
Iiene, dove un fiutne entra nel mare : 
Onivi fia che v' appaja uom noslro amico : 
Credetc a lui ; cio che diravvi , io il dico. 

V andar dielro all* opinion del votgo o nelle conciusiooi 
delle scienze piu recondite, o nei requisiti ai gran governi 
di slato, e in somma in tutte queile cose cbe senza gran- 
dissimo giudizio e fondato discorso non possino esser de- 
terminate, e ben un seguir duce fallace. Ma seguitarlo nel 
crederc che un uomo sia appresso un amico suo, non mi 
pare che sia (ale disorbitanza cbe il solitario Pietro ne 
dovesse fare questi scaipori ; e queste son di qnelle cose 
che mi fanno dire cbe questo libro e una fabbrica fatta di 
diversi rottami raccolti da mille rovine d*altri edifizj, tra 
ie quali si trovano talvolta qualche bel pezzo di cornicet 
un capitello o altro fragmento , cbe sendo situato a suo 
luogo faria tieir elTetto , ina messo come qui fuor d* ordine 
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spropositatamente, roaipe gli ordini dell' arcliitettnra, c in- 
somma rende rediflzio sregolato e incomposto; voglio in- 
ferire che lo sputar che fa Teremita di questo documento, 
non k fatto in occasione congrua : 

Credete a lui ; cid che diravvi , io il dico. 

Ed io lo dico, e V ho detto mille vol(e, che voi siele un la- 
vaceci e un ser uomo. 

St. XXXI ec. Oh Signor Tasso mio da bene, non vi 
accorgete voi quante parole andate buttando via in dir cosc 
senza sugo, senza concetto e senza mentel Voi fate come 
quel pittore che non sa dipingere, che mena e rimena il 
pennello sopra la tavola, dagli, frega, impiastra, finalmente fa 
rosso, verde, giallo, ma non dipinge niente ; cosi voi mettete 
insieme molte parole ma non dipignete cosa che vaglia. Ma 
pur avrei pazienza se la cosa flnisse nel buttar via qualche 
Stanza: ma con qual stomaco si deve egli tollerare lo spar* 
nazzamento che voi fate di tanto ciarpame di manifatture 
senza ua bisogno che sia ; e a che proposilo, per amor di 
DiOy mandar questi poveri uomini da Erode a Pilato a pi- 
gliare un foglio e una bacchetta ? non gliela poteva dare il 
solitario Pietro, o se pure gli voleva mandare da queiral- 
tro , ei cbe sapeva della lor venuta, a che effctto menargli 
sotfacqua e sotto terra a vedere i nascimenti de* fiumi, e 
la generazion de' metalli, e mille allre cose cbe non hanno 
cbe fare niente con la reparazione di Rinaldo? non potea 
egli senza questa manifattura portargli quello ch*egli vo- 
leva dare, e mandargli al lor viaggio? percbe, pensatela pur 
quanto vi piace, voi non troverete cbe questi due cava- 
iierl abbiano in queste sotterranee caverne veduta o intesa 
cosa che li serva poi punto al bisogno loro; ma gli e cbe 
avete fatto questa lungbera per servire alla vostra allego-^ 
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ria , che avete voluto flgurare V una e 1* altra filosoQa , e 
questa enciclopedia delle scienze. 

Ma, Sig. Tasso, vorrei pur che voi sapessi che le fa- 
vole e le flnzioni poeliche devono servire in maniera al 
senso allegorico , che in esse non apparisca una minima 
ombra d'obbligo, altrimenti si dar^ nello stentato, nello sfor- 
zato, nello stiracchiato ; e Tarassi una di quelle pitture, le 
quali , perche riguardate in scorcio da un luogo determi- 
nato mostrino una flgura umana, sono con tal regola di 
prospetdve delineale , che vedute in faccia , e come natu- 
ralmente e comunemente si guardano le altre pitture, al- 
tro non rappresentano che una confusa e inordinata me- 
scolanza di linee e di colori, dalla quale anco si potriano 
malamente raccapezzarc imagini di fiumi o sentier tortuosi, 
ignude spiagge, nugoli, o stranissime chimere. Ma quanto 
di questa sorta di pitture, che principalmente son fatte per 
esser rimirate in scorcio, h sconcia cosa rimirarle io fac- 
cia, non rappresentando altro cbe un roescaglio di stinchi 
di gru, di rostri di cicogne e d* altre sregolate figure ; taDto 
nella poetica finzione e piii degno di biasimo, che la favola 
corrente scoperta, e prima direttamente veduta, sia per ac- 
comodarsi air allegoria obliquamente vista e sotto intesa , 
stravagantemente ingorabrata di chimere , e fantasticbe e 
superfluc iroaginazioni. 

Stanza XXXVI 

Ma non vi spiaccia enlrar nelle noicoie 
Spelonche , ov' ho /a mia seereta sede ; 
CK tt)t udrele da tne non lieti ease , 
E cio che a voi saper piii si richiede. 
Disse, e che a lor dia loco aW aequa impose : 
Ed ella iosio si riiira e cede; 
E quinci e quindi di montagna in guisa 
Curvaia pende , e in mezzo appar dirisa. 
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NoD so qual fantasia, e iDverisimii maDiera sia di far pe- 
Detrar costoro Delle viscere della terra, iDduceDdosi seDza 
necessit^ a far ritirar le acque e iDcurvarsi iu guisa di 
due scbieDe di raoDti, fuor d'ogDi credibilila pur auco ima- 
gioabile, e quel che mi fa piu coliera, seuza bisogDO, arre- 
cando ali'auditore quel diletto che seutiria ud giovaDe 
saDo e gagliardo Del coDveDirgli , mcDtre si ritrova Id ud 
coDvito sontuoso , sorbir tratto tratlo tra le vivaDde laute 
un biccbier di sciroppo solutivo, o masticar ud boccoD di 
cassia preparata sotto il pretesto di saDita. 

NoD fece TAriosto cosi laDguide iuveDzioDi Deirarrivar 
BradamaDte alla tomba di MerliDo, Ruggiero a Logistilla e 
Astolfo airiuferDo, al paradiso terrestre e alforbe della Luua. 

Stanza XLVIII, V. 3 e 4 

Quest* i in forma di speco^ e in se conliene 
Camere e sale , grande e spaz^ioso, 

Non 80 come PrisciaDo salvassc questa discordauza in 
vulgare ; o questo spaztoso si riferisca allo speco , o si ri- 
ferisca a una sala. 

Stanza XLIX , v. 1 

Non tnancar qui cento ministri e cenlo. 

Quest*aver ceDto miDistri e ceDto Don ha molto del filo- 
sofo o del teologo , e per esser ud discepolo d* ud santo 
eremita stava cod troppa pompa. 

Stanza Llll 

Quivi egli avendo V arme sue deposlo , 
Indosso quelle (T un pagan si pose ; 
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Forse perchi bramava irsene ascoslo 
Sotto insegne men nole e men famose, 

()h Ariosto dove sei lu ora, che non corri ad imparar que- 
ste rare , stupendc e^ miracolose invenzioni ! part* egli che 
questo guagnele le trovi belle I andar a far senza propo- 
sito e senza occasione vestirsi 1* arme d* un altro a RinaU 
do, e per colmar lo stajo farli lasciar le sue nel mezzo 
della strada, e perche poi? per dar occasione a quella bella, 
vaga e graziosa sollevazione , tanto insipidamente e mira- 
bilmenle nata nel campo. 

V. 5 c 6 

Prese V armi la maga, e in esse tosto 
Un tronco bmto avvolse , e poi V espose. 

Oh bella c gentil iocuzione: avvolgere nn Ironeo bmto nelle 
armi. Prima bisogneria dire rinvobe, e ne aucbe questo sla- 
ria bene, se gia qaell' armi non fossero di tela, o di carla 
da straccio. 

V. 7. 

L espose in ripa a un fiume ec. 

Queste reilerazioni si fanno di qualche affetlo o d'alcuna 
breve sentenza particulare, e non di due parole del tritissimo 
e coraunissimo corso della rima. A dire assai seccamento: 

e poi r cspose (cancellalo neW originale). 

Stanza LV, v. 1, 2. 3 4 

Non iunge un sagacissimo valletto 
Pose , di panni pastorai vestito ; 
E impose lui cid ch' esser fatto o detto 
Fintamente doveva ; e fu eseguito. 
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E pur gran cosa c intollerabile che si abbiano a trovar al 
mondo oreccbi di senso tanto ottuso , che non senlino or- 
Tesa della manieraccia di dire, dello stile non pur snervato, 
ma scarnato e disossato , e della freddissima sentenza di 
questo Autore ; e noto questi due versi » non perche siano 
troppo peggio di quasi tntto il resto , ma ne vo notando 
cosi alcuni tanto sensibili, cbe gran fatto sar^ che non si 
siano per disfecciar gli orecchi a qualcuno ; e non posso 
darmi pace de* fautori del Tasso , che pur purc si lascino 
tutti persuadere che quanto all' invenzioni il Furioso sin 
piu mira6ile che questo libro, e iion comprendano cbe s<* 
PAriosto ha superato nel doppio il Tasso quanto airinvcn- 
zioni, rha ecccduto anche nello stile a cento doppi. 

Stanza LiX 

Come i la giunlo , cupido e vaganle 
Volge inlorno lo sguardo , e uuUa rede , 
Fuor ch'antri ed acque c fiori ed erhe e pianle : 
Onde quasi schernito esser $i crede. 
Ma pur quel loco i cosl helo , e in lanle 
Guise r aMeiia , cV ei si ferma e siede , 
E disarma la fronie e la resiaura 
Al soave spirar di placid' aura. 

Veggasi in qucsto pro|K)sito Ruggiero, giuiilo nel paese di 
Alcina, disarmarsi e restaurarsi allo spirar delTaura, Gaii- 
to Vi, Slanze 24 c 25: 

E quivi appresso, ove surgea una fonle 
Cinta di cedri e di feconde palme , 
Pose lo scudo , e l* elmo dalla fronle 
Si trasse , e disarmossi ambe le palme ; 
Ed ora alla marina ed ora al monle 
Galilf.o Galii.ei. — T. W. -^ 
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Volgea la faccia all* aure fresche ed alme , 
Che r alte cime con mormorii Ueli 
Fan Iremolar de' faggi e ^degli abeli. 

Bagna lalor nella chiara onda e fresca 
L asciuUe lahbra , e con le man diguazsa , 
Accid che delle vene il ealor e$ea^ 
Che gli ha aceeso il portar della corazsa ee. 

Stanza LXI , V. 1 e 2 

CoH dal palco di nolturna seena 
O ninfa o dea^ tarda sorgendo, appare. 

Arioslo, Canto I, Stanza 52 : 

Come di selva o fuor d" ombroso speco 
Dlana in scena o Citerea si mostra ec. 

Stanze LXII . LXIII e LXIV 

O giovanetti, mentre aprile e maggio 
V* ammantan di fiorite e verdi spoglie, 
Di gloria e di virti^ fallaee raggio 
La tenerella mente ah non v'invoglie! 
Soh ehi segue cid ehe piace i saggiOf 
E in sua stagion degli anni il frutto eoglie. 
Questo grida natura: or dnnque voi 
Indurerete V alma ai detii suoi f 

Folli , perchk gittate il caro dono , 
('he breve i s\^ di vostra etd novella? 
Nome^ e senza soggetto idoli sono 
Cid che pregio e valore il mondo appella, 
La fama che invaghisce a un dolee suono 
Voi superbi mortali , e par st bella , 
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i uti eco, un sogno, anzi del soyno unombra, 
Che ad ogni vento si dilegua e sgombra. 
Goda H corpo sicuro , e in Heli oggelii 
V alma IranquiUa appaghi t sensi frali: 
Oblii le noje andale , e non affreUi 
Le sue miserie in aspeltando t fna/t. 
NuUa euri se il ciel luoni o saetti; 
Minaeci egU a sua vogUa, e infiammi straU. 
Questo e saver , questa e feiice vita : 
S% r insegna natura , e ^i f addiia. 

Chi volesse dire, cbe queste tre Stanze non fossero assolu- 
tameDte buoue e oroate d* ogni sorta di ieggiadria , vera- 
mente avrebbe il torto ; e se in un aitro sariano degne di 
lode, in questo Autore son degne di stupore, e pagberei 
qualcosa del roio cbe non avesse pur al dispetto dei mondo 
volsuto metter neli* ultimo verso un vestigietto di pedante- 
ria, e quella continuazione di 

Si /' insegna uatura , e s\ V addita. 

Stakza LXUi , V. 7 e 8 

£ un'eco, un sogno^ anzi del sogno un'ombra, 
CK ad ogni vento si dilegua e sgombra. 

Non ho piii saputo che il veuto abbia proprietji di sgom- 
brare e dileguare l*eco, il sogno e Tombra, ma si bene il 
ftamo, la nebbia, le nugole e cose tali. Per6, per non gua- 
star la metafora, si potria dire : Che in un momenio si dt-% 
legua e sgombra (1). 



(1) Qui nola il Cair. Ventari che nel sensto del PoeU il irento Ta solo 
dilegoare lo spellro. (G/i Edilon) 
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Stanza LXV, V. 2 

Con uoie invoglia s% soavi e seorte. 

Monsig. (lella Gasa noD voleva che dopo il con si mettesse 
parola clie cominciasse per n , e poi ve la metteva esso 
(ii cbe maniera! dicendo che con non, che bisogna ebe 
(osse quel d' una giganlessa. 

Stanza LWI , V. 1 e 2 

Ma qmndo in lui fisso lo sguardo , e mde 
Come placido in visla egli respira ec. 

Pagherebbe un soldo a poter dire vede e fUsa. Leggi rin- 
namoramento d' Angelica. 

Stanza LXVU, V. 1 e 2 

E quei cA* ivi sorgean viti sudori 
Lievemenle raccoglie in un suo velo. 

Saria slato forse meglio dlre quei ch* in M, non tanto per 
la vicinanza deir ivi e vivi^ quanio perohe 1* avverbio non si 
riferisce ad una fronte cosl senza qualcbe poco di non so che. 

Stanza LXVUI, V. 1 e 2 

ih liguilri , di gigh e d§Ue ros$ » 
Le quai fiorian per quelle piagge omene ec. 

So bene che voi muteresti volentieri qael delk rose le qm» 
in di rose che ; si cbe se vi piacesse di dire : 
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Di bianchi gigli e di vermiglic ro$e , 
Che allor fiorian per quelU ec 

valelevene , o almanco nel primo verso dile : 

De* Hgiutri , de* gigli e delle rose. 

V. 3 

Con nov* arte congiunle 



Di grazia ricordatevi che poco sopra si e avverlilo che 
dopo il con sta male 1* n. 

V. 7 e 8 

Quinci mentr' egli dorme il fa riporre 
Sopra un suo carro 



Riporre in lingua toscana non ha questo significato , ma 
vale condere f recondere. 

Nola. — La Crusca T usa anche nel semo di semplicemenle porre 
e collocare. Danle, Purg. 46: 

e par lor tardo 

Che Dio a miglior vila gli ripogna. 

Stanza LXXIV 

Un fonte sorge in lei^ che vaghe e mondi 
Ha V acque s\ , eh$ i riguardanti asseta : 
Ma dentro a* freschi suoi cristaUi asconde 
Di tosco estran malvagitd seereta; 
CK*un picciol sorso di sue lueide onde 
Inebria C alma loslo e la fa lieta ; 
Indi a rider uom move; e tanto il risa 
S* avanza al pn , ch' ei ne rimane ucciso. 
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Mi fa rider pur di cuore il nostro Poeta con questo suo foDte 
di riso» del quale niuno gusta^ ha gustato o ^ per gustare iD 
(fuest* opera , ne si vede a cbe proposito si deve introdur 
una cosa cbe non fa mai niente » conne avvien di queslu 
fonle, cbe non ba mai fatto ridere alcun altro cbe me: e 
di tali invenzioni macre ne sono moltissime in quest*opera. 

Stanza LXXVl, V. 1 

Dentro i di mt^ro ineslricabU einto 

Questo cinto e nome e non verbo, e signiflca cintura, m« 
sta in cambio di avviluppamento, attorcigliameDto e iabe- 
rinto, ma tanto Impropriaraente cbe rende la sentenza dura 
oonfusa. 

CANTO DECIMOQUINTO 

Stanza III 

Gli accoglie il rio nelV alto seno^ e l' onda 
Soavemente in su gli spinge e porta , 
(ome suol innalzar leggiera fronia^ 
La qual da vtolenza in giii fu torta ; 
E poi gli espon sovra la molle sponda ee. 

Se r entrata di costoro sottp il fiume e la terra fu secca 
e fredda , a fe cbe V uscita non e men fredda e umida. 
Kbbe questo sapiente assai piu del discreto nel condurgli 
neir albergo suo, ma nel fargli ora spioger su io quel modo 
obo V acqua bollente solleva dal fondo del pajolo i ravioli, 
t^ una burla ridicola, e parmi di vedergli spunlar su sbuf- 
niiiU A KUisu di due barboni da acqua cod quelle barbe e 
iiiiijiUicoi Mucoiolanti. 
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StAN7A V 

Cosi piuma ialor , che di gentile 
Amorosa colomba il collo cinge , 
Mai non si scorge a si stessa simile , 
Ma in diversi colori al sol si tinge; 
Or di accesi rubin sembra un monile , 
Or di verdi smeraldi il lume finge , 
Or insieme li mesce; e varia e vaga 
In cento modi i riguardanti appaga. 

Qaal darezza di destino e questa vostra, Signor Tasso, cbe 
non possiate mai condarre a segno cosa cbe con grazia e 
leggiadria ayiate incominciata 1 Vi siete condotto insino a 
mezzo il settimo yerso di questa Stanza, e poi mancaudovi 
la yena, e non sapendo terminar la vostra similitudine, sdruc- 
ciolate in un varia e vaga miserabile, e in un appagar infeli- 
cemente in cento modi i riguardanti , potente a levar la 
vaghezza di grembo a Venere: vi ho compassione, ma non 
vi posso ^jutare. 

Stanze VI e VII 

e ptt^ otcifio 

Fece poscia alla sponda U curvo pino, 

Come la nobil coppia ha in si raccolta^ 
Spinge la ripa , e gli rallenta il morso ; 
Ed avendo la vela alV aure sctoUa, 
EUa siede al governo » e regge il corso. 

Bisogneria una tauaglietta da spiccare quel gli dalla ripa, 
e appiccarlo alla barca , e questo e un error di gramatica. 

Nota. — Se quel gli si riferisce aUa barea non e allrimenli errore 
di gramalica , ed io a bella posla ho riporiato i versi della Stanza an- 
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lecedenle, ne' qmli la barca e nominala curvo piiio. Se j[Mi $i riferisea 
alla ripa, ecco le parole del Corlicellij che in qualche modo possono ter- 
inre al Tasso di scusa : L* usare gli per lerzo caso del meoo nel ge- 
iiere femminino, ^ fuori della comune regola, bench^ non manchioo 
di ci6 esempli negli anlichi. Fra gli allri Boccaccio (Giorn. 2, n. 6). 
scrisse : « Si ricordd lei dovere avere ana margine a goisa d' oDa 
» crocelta sopra V orecchia sinislra, slala d' ana nascenza , che falla 
» gli avea poco davante a queslo accidente tagliare ». B cosi ha U 
teslo del Mannelli. Ma posto che sia questo errore in gramtUica, to sog 
(jiungo: perche il Galilei^ che rivede il pel neWuovo al Poeta, in quette 
sue Considerazioni usa cosi frequentemente gli per lerzo ca$o del meno 
nel genere femminino? 

Ma un error piu grande e nei medesimi due versi. Im- 
perocche dicendo: Come la nobil coppia ha in $i raceolla, 
non possiamo intendere che altri li abbia raccolli che la 
barca, non gli potendo raccoglierc in se la donna. Seguila 
poi : Spinge la ripa, il qual spingere non pu6 riferirsi ad al- 
tro che alla medesima barca, a yoler che la costruzione 
s' intenda come e scritta ; talmente che altro senso non si 
pu6 cavare da questi due versiy n6 altro concetto che que- 
sto : qmndo la barca ha raccoUo in si la nobil coppta» e$ia 
barca spinge la rtpa, allenia il morso; e chi vorra conti- 
nuare gli altri due versi secondo che cammina la scritlu- 
ra, bisognera che metta la barca a governare il timone, e 
altre bajette. 

Stanze X , XI e XII 

Trascorre oUre Ascalona, ed a maneina 
Andd la navicella inver ponente; 
£ (oslo a Gaza si trovo vieina^ 
Che fa porto di Gaza anticamente : 
Ma poi crescendo deW aUrui rovina , 
Cittd divenne assai grande e possente; 
Ed eranvi le piagge atlor ripiene 
Qaasi d' tiomtnt s\ come d' arene. 
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Volgendo il guardo a lerra i namganii , 
Scorgean di terre numero tn/Sni(o; 
Miravan eavalier ^ miramn fanii 
Ire e tornar dalla cittade al Hto; 
E da cammelli onmti e da elefanli 
V arenoso senlier calpesto e trito : 
Poi del porto vedean ne fondi eavi 
Sorte e kgate all* ancore le nam. 

AUre ipiegar ie vele^ e ne vediSno 
Altre i remi traltar veloci e snelle , 
E da e$si e dd* rostri il molle seno 
Spumar percosso in quesle parti e in quelle. 

Sono al parer mio queste tre Stanze bellissime, e rappre- 
sentano mirabilmente quello che ha preso a dipingere ; e 
in questo mettere lonanzi gli occhi che Ta , ha deU' andare 
della diyinHi deirAriosto. Vedi simile rappresentazione nel 
Furioso, Cauto XV, Stanze 16 e 17 : 

Lasciando il porto e V onde piii tranquille 
Con felice aura , cK aila poppa spira , 
Sopra le rieche e popolose viUe 
DeW odorifera India H duca gira , 
Scoprendo a deslra ed a sinistra miUe 
Isole spar$e ^ e lanto va che mira 
La terra di Tommaso ; onde il tiocchiero 
PiA a tramoniana poi volge i\ sentiero. 

Quasi radendo T aw*ea Chersonesso 
La beUa armala il gran peiago frange, 
B eosteggiando i ricchi Hti spesso 
Vede eome nel mar biancheggi H Gange ; 
E Trapobane vede , e Cori appresso , 
E vede il mar che fra t duo iiti s* ange. 
Dopo gran via furo a Cochino , e qnindi 
Vsciro fuor dei iermini degf Indi. 

IfALILRO (iALII.KI. — T. XV. 30 
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E Canto XXVU, Stanze V2H c J29: 

Di barche e di soilil Uajni era ItUio 
Fra r una ripa e C alira il fiume pieno: 
CK ad u$o delF e$ercHo conduUo 
Da moUi loehi vellovaglia aviSno; 
Perchi in poter de* Mori era ridutlo^ 
Venendo da Parigi al Uto ameno 
D' AcquamoTla ^ e volando inver la Spagna, 
Cib che v* i da man destra di campayfui. 

Le vettovaglie in carra ed in giumentii 
Tolte fuor delle navi ^ erano carehe. 
£ tratte con la scorla delle genti 
Ove venir non si poiea eon barche. 
Avean piene le ripe i grasii armenti 
Ouivi condotii da diverse marche ; 
E i conduttori iniorno alla riviera 
Per varj ietti albergo avean la sera. 

Stanza XXX , V. 7 e 8 

E la ierra misuri , immensa mote » 
Vittormo , ed emulo del sole. 

E rAriosto: 

E del sole imiiando il cammin iondo , 
Ritrovar nuove terre e nuovo mondo. 

Stawa XXXIV. V. 6, 7 e 8 

Come quel che d' Encelado i sul dosso f 
Che per propria natura il giorno fuma » 
E poi la noite il ciel di fiamme alluma. 

K I* Arfosto , Ganto XLIII , Stanza 165 : 

Verso il monte ne va , che fa col f&eo 
Chiara la notie , e il dt di fumo oseura. 
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Stanze Lin, LIV , LV c' LVl 

Ma poi che gid le nem ebber varcale , 
E iuperalo il discoiceio e V erto , 
Un bel tepido ciel dt dolce state 
Travaro^ e il pian sul monte ampio ed aperlo 
Aure fresehe mai sempre ed odorale 
Vi spiran con ienor stabile e certo: 
Ni i (iati lor , s% eome altrove suole , 
Sopisce o desta^ ivi girando, il sole. 

Ni j come alirove suol, ghiacci ed ardori , 
Nubi e sereni a quelle piagge altema ; 
Ma il ciel di eandidissimi splendori 
Sempre s'ammanta, e non 8'infiamma o vertm : 
E nutre at prati P erba , aW erba i flori ; 
Ai fior Vodor, V ombra alle piante etema. 
Siede inl lago , e signoreggia intorno 
1 monti e % mari il bel palagio adorno. 

I cavalier per V alta aspra salita 
Sentiansi alquanto affaticati e lassi ; 
Onde ne gian per quella via fiorita 
T^nti or movendo ed or fermando i passi : 
Quando ecco un fonte^ che a bagnar grinvila 

V asciutte labbra^ alto cader da' sassi 
E da una larga vena , e con ben mille 
HampiUetti spruzxar T erbe di stille, 

Ma tulia insieme poi tra verdi sponde 
In profondo canal T acqua $' adana , 
E sotto Vombra di perpetue fronde 
Mormorando sen va gelida e bruna; 
Ma trasparente s% , che non asconde 
DeW imo letio suo vaghezza alcuna ; 
E sopra le sue rive alta s' estoUe 

V erbetia , e vi fa seggio frescn c motle. 
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Yedi rArioslo ^v uua descrizion di giardiDo semplicissioii» 
Canlo X Slanze 61, 62 e 63 : 

'"^ ^ 
Sopra gli aUis$imi arehi^ che punielU 

Parea che del ciel fo$$ino a vederH^ 

Eran giardiniit $pa%io$i e beUi, 

Che saria al piano anco fatica averli. 

Verdeggiar gli odoriferi artnucelli 

Si pon veder fra i luminosi merli: 

Ch' adorni son V estaie e il verno iulti 

Di vaghi fiori e di maturi fruiii. 
Di eo$\ nobili arbori non luoto 

Produr$i fuor di que$ti bei giardini, 

Ni di tai ro$e o di simiU viole , 

^i yigli 9 d^amaranti , o di gesmini, 

Altrove appar come a un medesmo $ok 

E na$ca e viva^ e morto il eapo inekini , 

E come lasci vedovo H $uo $Ulo 

11 fior suggetto al variar del cielo. 
Ma quivi era perpetua la verdura, 

Perpeiua la beltd de^fiori eterni. 

Non che benigniid della naiura 

Sl temperaiamenie li govemi; 

Ma Logisiilla con $uo $tudio e eura * 

Senza bi$ogno de' moti $uperm » 

[Quel ch^agli altri impo$$ibilo parea} 

Sua primavera ognor ferma ienea. 

CANTO DECIMOSESTO 

Stanza I 

Tondo i il ricco edifizio^ e nel piu ekiueo 
Grembo di lui » cA* i quasi ceniro al giro « 
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fJn giardin v'M * eh* adorno i sopra V u$o 
IH quanti ptt^ famoii unqua fioriro. 
D' intorno inouervabile e eonfu$o 
Ordin di loggie i demon fabbri ordiro ;, 
E ira V obUque vie di quel fallace 
Ravvolgimento , impenelrabil giaee, 

Iq questo tODdo edifizio cod auova architettura fabbricato 
soDo alcuDe cose degDe di coDsiderazloDe, e forse di ripreu- 
sioDe. E prima , questo edifizio dod e uua citta o ud ca- 
stello, ma ud palazzo, che cosi Tha addomaudato rAutoro 
Deir ultima Stauza del Cauto precedeDte : 

Es$i entrar nel palagio ec, 

e uel Cauto XIV, StaDza 70: 

E vi fonda un palagio appres$o a iin lago. 

Questo palazzo e iondo , e nel pit^ ehiu$o grembo ehe i 
quasi centro ha ud giardiDo cod architettura coDtraria alla 
comuDe, perche si yeggoD beDe palazzi in mezzo de* ^iar- 
dlDi, ma non per Topposito ; e questo, beoch^ sia quasi. ceu- 
tro del palazzo , nulladimeno contieue in se colline , yalli, 
selve, spelonche, fiumi e stagni^ tutte robe costituite sulla 
cima d* un alto monte. Onde se dal centro si pq6 raccorre 
la circonferenza , qucsto palazzo doveva girare centinaja di 
miglia, bench^ fosse piantato nella cima d*un monte; e se 
dalla cima si pu6 arguire la pianta del medesimo monte , 
doveva aver di circuito migliaja di miglia; ed essendo in 
una deirisole Ganarie, essa isola doveva esser la maggior 
del mondo. II che repugna al vero, perche sono tutte pic-< 
eolissime. 

Sono alcuDe altre coselte degDe di coDsiderazione in 
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qiiesta medesima materia, come saria aver ie porte d* ar- 
geoto e i cardini d*oro. 11 che non i lien fatto , perche 1 
cardini, come quelli che non si veggono» si faDno di ma- 
teria piii vile che le porte, c non per 1' opposito. 

Non e ancor da considerare quel cbe si dira alla |»a- 
gina 248, St. XXVII, dove 

Traggono le notturne ore feliei 

Sotto un tetto fnede$mo entro a quegK orti, 

Stanza II 

Per r entrata maggior {perd ehe eento 
V ampio albergo n* avea ) peuear eoet^ro. 
Le porte qui d* efftgiato argento 
Su i cardini itridean di lueiforo; 
Fermar nelle figure il guardo intento , 
Che vinta la materia i dal lavoro. 
Manca il parlar , di vivo altro non ekiedi ; 
Ni manca questo ancor , 5* agli oeehi eredi, 

Leggasi in comparazione TAriosto, Ganto YI» Stanza 71, e 
vedrassi apertamente come il Tasso empie le Stanze di pa- 
role , e quegli di cose : 

L adornamento che s' aggira eopra 
La bella porta, e sporge un poco avante , 
Parte non hache tutta non $i eopra 
Delle ptt^ rare gemme di Levante, 
Da quattro parti $i riposa $opra 
Gro$$e colonne d^integro diamante, 
O vero 9 o fal$o che aW occhio rieponda , 
Non i eo$a pit^ betla o pi& gioeonda. 
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^rAii^B lli . IV e V 

Jfiroii qui fra le tmonie ancelle 
Femleggiar can (a eonacekia Akide, 
Se V inferno espugnd^ re$$e h eieUe ^ 
Or ioree U fmo ; Amor $el guarda , e ride. 
Miraei lok eon la deetra imbelle^ 
Per ieekemo irallar f arme ,omieide ; 
E indosso ha il cuojo del /eofit che sembra 
Ruvido troppo a s\ tenere membra. 

D'incontro i un mare; e di canuto flutto 
Vedi spumanti i suoi cerulei campi. 
Vedi nel mezso un dofpio ordine instrutto 
Di navi e d' arme^ e uscir deWarme i lampi. 
D'* ofo fiammeggia r onda^ e par che iutto 
D'iHtendio mwmal Leucate awampi. 
Quinei Augusio i Romani^ Antonio quindi 
Trae V Oriente , Egizii , Arabi ed Indi. 

Svelte nuotar U Cicladi diresii 
Per VondCy e i monti co' gran monli urtarsi; 
Vimpeto i tanto^ onde quei vanno e questi 
Coi legni torreggianti ad incontrarsi. 
Gii volaf faei e dardi , e giA funesli 
Vedi <K nova strage i mari sparsi. 
Ecco (ni punto ancor la pugna inchina) 
Ecco fuggir la barbara reina. 

Qaesti inUgli di queste porte mi pajono verameDte con 
somma leggiadria desoritti, e iDveozioDi molto a proposito 
accomodate. SolameDte ho ud poco di non so che uella 
eoBiparazioiie delle Cioladi, ia qoale oscurameote si con- 
netttt ool suo comparato, e questa oacuritii saria tolta via 
se in cambio di dir: T impeio i tanlo^ si potesse dire: tanto ^ 
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(* impelo ; ma perche il verso non sonaria Jiene , si potrii 
per avventura dire : Tale^ o veramente : tanlo i il furore. 
Parmiy oltre a ci6, cbe in Vergilio, il qnala si serve di que- 
sta comparazione per esprimere l*agitazione di vere navi 
mobili, e insieme percosse, tutto tomi benissimo» ma qui 
in navi finte e prive di moto non si pu6 intender quel per- 
cuotersi e urtarsi. Finalmente, ancora cbe questa compara- 
zione in latino torni bene, nella nostra lingua esplicata cosi 
mi par pedantesca e gonfia rispetto a quei monti e gran 
monli, e a quel torreggianli. 

Stanza Vlll, V. 5 

Tali^ e pitk tnesir ica&i/t , conHrte 
Son queite vie 



Quel conserte non fa altro cbe servire alla rima, e cbe sia 
vero, tollo via senz'altro sostituto, lascia il medeaimo senso 
e piu correttamente esplicato. 

V. 6 

ma il libro in $k le impronta. 



Questo libro di sopra, nel Ganto XIV, Stanza 76, fu chia- 
mato un breve foglio con la pianta del laberinto. 

Stanza IX, V. 7 e 8 

K quel eke il bello e il earo OMfttm alfopre, 
L arte » ehe tutto fa , nuUa $i 



E quel che il bello e H earo ee. Pedaintesoo e steotalo^ e cod 
tutto qnel cbe segue nelle due Stanze «ppreasot freddo e 
senza spirito. 
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Slimi ($\ mislo il eullo i eol netjleHo) 
Sol naturali e gH omamenli e i siii, 
Di natura arle par^ ehe per dilelto 
Vimitatriee sua scherzando imitt: 

V aura, non ch* altro^ i della Maga effetlo, 

V aura ehe rende gli alberi fioriti : 
Co' fiori eterni il frutto eterno dura , 

E mentre spunta F un ^ f aitro malura, 

Nel tronco i$tes$o e tra f isiessa foglia 
Sovra il naseente fico inveeehia il fico. 
Pendono a un ramo^ un con doraia spoglia, 

V aliro con verde, il nato e il pomo antieo: 
Lussureggiante serpe alto e germoglia 

La torta vite ov* e piu V orto aprico: 

Qui Vuva ha i fiori acerba^ e tfui d'Ar Vare 

E di piropo , e gia di netlar grave. 

eggi con infiDito slupore il iHTino Ario.slo, Canlo'VI, 
tanze 20, 21 e 22 : 

Non vide ni il ptti bel, ni il pid giocondo 
Da iutta r aria^ ove te penne stese ; 
Ni, $e tutto cercato ave$se il mondo , 
Vedria di que$to it piii gentil pae$e ; 
Orf, dopo un girar$i di gran tondo, 
Con Ruggier $eco il grande augel di$ee$e : 
Culte pianure e delieati colli^ 
Chiare acque^ ombro$e ripe e prati molti, 

Vaghi bo$chetti di soavi allori, 
Di pahne , di ameni$$ime mortelle , 
Cedri ed aranci , cV avean frutti e fiori 
Contesti in varie forme^ e tutte belle ^ 
Facean riparo ai fervidi calori 
De' giomi estivi eon lor $pe$$e ombrelle ; 

riALILKO (lALn.RI. — T. XV. 3! 



24S i:ONSIDEHAZIO!Cf 

E ira quei rami con sicuri r4>li 
Canlando se ne g{ano i ruiignoli. 

Fra le purpuree rose e i bianehi gigH , 
Che tepid* aura freschi ognora serba , 
Seeuri si vedean lepri e conigli^ 
E eervi con la fronte alia e superhaf 
Senza temer che akun gli uccida o pigli^ 
Pascano 9 o stiansi ruminando r erba; 
Saltano i daini e i capri snelU e destri^ 
Che sono in copia in quei luoghi campestri. 

i: Canlo XXXIV, Slanze 49 , 50 e 51 : 

Zafir j rubini^ oro , topazi e perle 
E diamanti e crisoliti e giacinti^ 
Potriano i fiori assimigliarf che per le 
Liete piagge v* avea T aria dipinti ; 
S\ verdi V erbe , che potendo averk 
Qua f/ttl, ne foran gli smeraldi vinti ; 
Ni men belle degli arbori le frondi 
E di frutti e di fior sempre fecondi. 

Cantan fra i rami gli augelletti vaghi^ 
Azzurri e bianchi e verdi e rossi e gialli. 
Murmuranti ruscelli e eheti laghi 
Di limpidezza vincono i cristaUi. 
Una dolce aura che ti par che vaghi 
A un modo sempre, e dal suo stil non feUli^ 
Facea st V aura tremolar d* intorno , 
Che non potea nqjar calor del giorno. 

E quella ai fiori^ ai pomi^ atta vermra 
Gli odor diversi depredando giva , 
E di tutti faceva una mistura , 
Che di soavitd C alma nutriva. 
Surgea un palazzo in mezzo aUa pianurat 
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CK aeceso e$$er parea di fiamma viva : 
Tanto $plendore iniorno, e lanio lume 
Raggiava fuor d' ogni mortal co$lume. 

Sta>za XI (surriferita) 

Ben ue venga questo flco vecchio sopra quesl' allro flco 
nascente. Ghi vuol conoscere un gusto storpialissimo in 
una professione» Ira gli altri segnali si potria servire di 
questo » cioe del vederq rubare dagli altri indifferentemente 
il buono e II cattivo , infallibile argomento che quel tal 
rubatore si serve solamenle deirautorita di quello a chi 
ruba, ma che per se non e capace di discernere quello che 
vale da quello cbe dod vale ; la qual cosa procede da assai 
maggior debolezza di cervello , cbe non e quella di chi si 
inganna nelle sue cose proprie solamente. lo lascio star di 
dire, che non pu6 dirsi che sopra il fico nascente invec- 
chi il fico, seDdo clie 1* invecchiare ricerca assai piii lungo 
tempo che il naseere, e che meglio sarebbe stato il dire 
che sopra il fico vecchio nasceva il giovine ; ma Toccuparsi 
io queste ficale roi par cosa tanto sciocca e vergognosa « 
che la lascier6 a qualche altro Panficaio. 

Stanza XII 

Veaosi augelli infra le verdi fronde 
Temprano a prova la$civeUe nole. 
Mormora T aura ^ e fa le foglie e V onde 
Garrir , che variamenle ella percole. 
Quando taceion gH augelli « alto ri$ponde ; 
Quando cantan gli aagei , pH)t raro $eote : 
Sia ca$o od arte , or aeeompagna , ed or^i 
Alterna i ver$i lor la musiea dra^ 
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I primi due versi di questa Slaoza sou geDlilissiaii ; negli 
altri DOQ e taDta grazia; e ratlribuire alle froodi e alle 
acque il garrire oii pare ioiproprio , oUrech^ a far garrire 
r acque ci vuol altro spirar che d*aura. Porta Degli allri 
due versi la musica a due voci , che e uua zolfa sciocca. 
Oltre che coDsideraodola beD beoe mioutameDte, dod credo 
che vi sia deDtro coDcetto o coDStrutto alcuoo. 

Stanza XUI 

Kofa, fra yli alirif un che le piumt ha $paru 
Di eolor mrj , ed ha purpureo il roslro ; 
E hngua $noda in guisa larga , e parle 
La voce sl^ ch* assembra il germon no$Uro, 
Qaeslo ivi allor conUnovd eon arU 
Tanio il parlar , che fu mirabil mo$tro. 
Tacquero gli allri ad MeoUarlo inleniif 
E fermaro i $u$$wrri in aria i venli. 

Pedaoteschissima e questa descriziooe di queato ucoello dtl 
purpureo rostro e dalla liogQa larga, e che parte la voce, 
cbe soD tutte peooellate da piltori di sgabelli. Voi non sa- 
pete dipiogere , Sig. Tasso , Don sapete adoperare i colori, 
noD i peoDelli • noD sapete disegoare » oon sapele fiir qne- 
sto mestiero. Quei sussurri bauoo del trombooe, e nella 
Staoza che segue e poco di buooo e poco di male. 

Deh mira (egli canio) epuntar la ro$a 
Dal verde $uo mod§$ia e verginellaf 
Che mezzo aperia aneora e mezzo aeeoea, 
Quanio $i mo$ira men^ ianto i jntk bella. 
Ecco poi nudo il $en gid baldanzo$a 
Dispiega; eceo poi langue^ e non par qmeUa; 
Quella non par » ehe de$iaia innanti 
fn da mille donzelk e milU amanli. 
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Stanea XV , V. 3 

iVi, perehi faeeia indielro April ritorm. 

lo non ho piu saputo che Aprile sia parle dei giorno. Se 
vot non volevi romper la metafora in mez/o , dovevi dir 
r Aurora. 

Stanza XVUI 

Ella dinanzi al petto ha il vel diviso , 
E il erin iparge ineomposto al vento eitivo; 
Langue per tesso, e it $ua> infianmaio vi$o 
Fan bianeheggiando t bei $udor pti^ vivo, 

Vet diviso; volevi dire velo aperto, ma transeat. Langue 
per vezzo; e languido e pedantesco. Mon ho mai visto 
biancheggiare i sudori se non intorno ai testicoii de* cavalli. 

^ Stanza XX 

Dal fianco deiramaHte (eitranio arnese) 
Vn eristaHo pendea lueido e netto. 
SorsSf e quel fra U mani a lui sospese^ 
Ai misteri (f amor mistero eleito. 
Con luci ella ridenti » ei con aecese , 
Mirano in varj oggetti un solo oggetto. 
EUa del vetro a si fa speeehiOt ed egli 
Gli oeehi di lei sereni a si fa spegli. 

Mi piaceria di veder venire in scena un Innamorato con 
uno specchio pendoloni alla cintola , e imdarselo nel cam- 
minare battendo per le gambe. 



■^l 



*» '-»./.. Aira <r impero 

* I * ^aa, ed eyii in lei. 
"^- «• "*'/•• «' cavaliero, 
««K <cu mdf 6^a/tt 6«, 
*. 1 A* *i«\ riiratto vero 
* «"^ i« i'* imcendj tniei. 
nb r. A mtmiglia a pieno , 

^ ' ■■'" '^ «ifeicali sciocchi e senza garbo. 
» iw r^ I r JM bella partita io questo libro I 

>^^v^ XXIII, V. 3 

jf»» m mmi^ • trin minuli^ e in eue ec. 

^ I viMf |M$lo e in esse si dovria riferire ai 

.-. ^ii «vjiuelare ODa discordanza, ma giacche 

.1^' i*rrf aOe fAiome lontane, concedayisi di 

^ . ■!•« wmU. ii^ alle chiome fo/ff n/m/r i7 Ta$M 
^ « ■fifjMto. 

r. 8 
e il vel compose 



-^Mi iwaM Boo ^> ^'^^ comporre U velo. 

^^ _ r.j^wtfrr 111 liH^ loscana ti u$a ftziandio per asselUre. 
.^ ^ SiifMtt. «ccomodtre; e *r h dire comimse il crine. #• pw\ 
il \elv. 
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Stania XXIV 

Ni il iuperbo pavon $i vago in moilra 
Sfiega la pompa deW oeekiuie piume ; 
Ni Vlride $\ bella indora e inoitra 
II eurvo grembo e rugiadoso al lume. 
Ma bel »ovra ogni fregio il einto moitra , 
€he ni pur nuda ka di loieiar eoitume. 
Dii corpo a ehi non Febbe ; e^ quando il feee^ 
Tempre miiehid , eh^allrui meeeer non leee. 

Qoesle comparazfoDi deiriride e del Pavone dod sodo se 
noD belle , ma vorrei cbe segoiMero all*ayenii vestila Ar- 
mida qnalcbe soDtoosa vesta ricca di gemme e d*oro, e dod 
all*aversi appaotato il velo alla apalla e fatto i rioci; e ve* 
rameDte, caro mio Sig. Tasso, dod si pu6 oegare cbe voi 
sele UD pittoriDo poveriDo : volete vestir costei , e dod gli 
sapete metter altro che 'I velo e la becca. 

Stania XXV 

Temri sdegni , e plaeide e tranquiUe 
BipuUe t eari veMm e ttete paei , 
Sorriii » paroletle « e Mei iiUle 
Di pianto , e ioipir tronehi , e molli baei; 
Fuie lot eoie tuile » e poieia unUle , 
Ed al fuoeo temprd di lenle faci; 
E ne formdquel #i mirabil einto^ 
Di eKella aomoa U b$l flaneo iuednio. 

La qual becca e ciuto uscito qua per traforo di secco io 
aeeeo , aenza aver fblto o mai far oieDte « passa ben qQanle 
cbimere» qnaDti eDti astralli , e qaante seconde intenifoni 
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hanno falte ie metaflsiche. E che diavolo volete voi fare con 
questi vostri sogni ? E se voi direte: io 1* ho tolto dal tale e 
dal quaie ; tanto maggior minehioneria avete fatta , perche 
chi e netto, c va a dormir con un rognoso, merita piii 
sode staffilate che quello al quale vien la rogna per natura, 
e ognuno e piu in obbligo a conoscer gli errori in allri 
che in se stesso (1). 

Stanza XXVI, V. 8 
Se non qmnlo i con /et, romilo amanie, 

Pittor gretto e meschino, che maga ^ questa tua, cbe po- 
tendo darli quei trattenimenti e spaasi cbe immaginar si pos- 
sono maggiori • tiene questo suo dilelto freddamente , e lo 
fa romito amanto. Alcina trattava cosi il sao Ruggiero? 
Leggi TAriosto. 

Stanza XXVII, V. 4 

Sotto un tetto medesmo enlro a quegli oriu 

Si vede veramente che questo Poeta aveva la mente di- 
stratta in molte lorUde immaginazioDi, e ort id particolare, 
non si ricordando forse di aver detlo di sopra cbe nel cen- 
tro del palazzo era Torto, mette nell*orto il palazzo, e si 
va aggirando in questi laberinti. 

Stawa XXVIII, V. 7 e 8 

Gid yia brama larringOf e P uom iul dor%o 
Portando^ urtato rturtar nel eorso. 

(1) Qoi BOU giaiUmeote U Ca? . Veolari emm ioetciiiibUa irrimeaia 
il tratUre id UI ipodo Oaiero, seblMne ooo lia noininato , dal eoi Ciolo di 
Veoere Tura ha tollo r idea di quello d^Armfda. ' {G!i EdiM) 
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E vi?a la pedanleria ! che giislo , che orecchio e quel di 
goesfoomo ! anzi pnre cbe gosU da giodicar di poesia 8on 
qoelli di coloro che con saldo stomaco assaporano di qoeste 
minestre. 

Qual su k mcsie il barbero ri vede 
Gonfiar le nari^ e ehe Coreeehie iende ee. 

disse rAriosto , che i altro che 6raiiifir f arringo , e f uom 
iul dor$o porlare , e riuriare miato nel corso. 

Stahza XXX 

Egti al lueido seudo il guardo gira , 
Onde si epeeehia tn iiit , qual iioii » e quanio 
Com delkaio eulio adorno; epira 
Tuilo odori e laseitie il crine e '< manto; 
E H ferrOf il ferro aioer, non cK aUro, mira 
Dal iroppo luiso effeminaio a eanio: 
Guemiio i sl, eh' inuiile ornamenlo 
Sembraj non miliiar fiero imirumenio. 

fi por ona cosa del diavolo aver a fkr con pecore, le quali 
percbe ona del gregge sl sia mesM a saltare on fosso, o a 
segoire altra strada , totte senza pensare pio Ik gli vanno 
dietro come sonnacchiose e abalordite ; eosl bfsogna cbe sia 
intervenoto agli ammiratori di qoeslo librot de' quali io oe 
lio coooscioti molti fame scbiamazzi terribilit e vienti veg- 
gendo non V aver appena letlo , ni aperto mai il Furiosu , 
ed e flnalmente forza cbe sia cosi ; percbi chi saria quello 
cosi insensato cbe non discemesse la dilTerenza che e in- 
flnita tra Roggiero e qoesto Rinaldo flgoriti in.stato di 
lascivia e morbidezzia. Ma lasciando aooo «tar dl conside- 
rare la figura intera pessknamente dlpinla in qoeala Stanza, 
Galilko GAULri. — T. \V. 32 
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qual iugegno stravollo averia mai delto o direbbe: que$ta 
spada i effeminala dal iroppo lusiol Vedi TAriosto, Can. VIl, 
Slanze 53, 54 e 55: 

// 8U0 veslir delizioso e molle 
TuUo era (f ozio e di laseivid pieno , 
Che di sm man gli avea di seta e d* oro 
Tessuto Alcina con solUl lavoro, 

Di ricche gemme un splendido monile 
Gli discendea dal eoUo in mezzo al petto^ 
E neir uno e nelC altro gid virile 
Braccio , girava un lucido eerchietto, 
Gli avea forato un (il d' oro sottile 
Ambe Vorecchiein forma di eerchietto^ 
E due gran perle pendevano quindi^ 
Qual mai non ebber gli Arabi^ ni gflndi. 

Vmide avea rinannellate ehiome 
De*piu soavi odor che sieno in prezzo; 
Tutto ne^ gesti era amoroso^ eome 
Fosse in Valenza a servir donne avvezzo. 
Non era in lui di sano altro che il name: 
Corrotto tutto il resto^ e pid ehe mezzo. 
Cosi Ruggier fu ritrovato , tanto 
DaWesser suo mutato per ineanto. 

Stanza XXXI , V. 1 e 2 

Quat uom^ da eupo e grave sanno oppresso, 
Dopo vaneggiar lungo in si riviene , 

Questo vaneggiar lungo e birraccia , perchi nel sonno lungo 
e grave non si vaneggia: per il resto della Stanza 

Tale ei tamd nel rimirar si stesso. 
Ma si stesso mirar giA non sostiene; 
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Giu cala il guardo , e timido e dimi$$o 
Guardando a itrra la vergogna U tiene , 
Si ehiuderebbe $oHo il mare , e deniro 
H foeo , per celarsi , e gia nel centro. 

edi rAriostQ, Canlo VII, Stanza 65: 

Ruggier &i slava vergognono e mulo 
Mirando in lerra , e mal sapea che dire. 
A cui la Maga nel dito minuto 
Pose ranellOf e lo fe' risentire. 
Come Ruggier in si fu rivenuiOt 
l)i tanto scorno si vide assalire , 
Ch' esser vorria soiterra miUe braccia , 
Ck'alcun veder non lo poiesse in faecia, 

Stanz£ XXXll e XXXUI 

Ubaldo incomincid parlando allora: 
Va VAsia iutia^ e va V Europa in guerra ; 
Cfiiunque pregio brama , e Crisio adora , 
Travaglia in arme or nella Siria terra. 
7> solo 9 figlio di R^rtoldo , fuora 
Del mondOf in ozto» un breve angolo serra ; 
Te sol delVuniverso il moto nuUa 
Move , egregio eampion d' una /anctu/ld. 

Qual sonno o qual Utargo ka s% sapiia 
La tua virtude f o qual viltd V aUeita f 
5u, su ; ie il campo e le Goffredo invita , 
Te la fortuna e la vittoria aspelia. 
Vieni , o faial guerriero , e sia fomita 
La ben comineia impresa ; e V empia seiia y 
Che gid croUasUf a terra estinUs eada 
Sotio /' inevitabile tua spada. 
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Quesle due Slaiue ini pajono bellissinie ; solo quel paHando 
e superOuo nel primo verso. Yedi iii ooiDparaziooe l'Ario- 
sio, Canto VII, Stanza 56 ec. 

NeUa forma d'Allante se gli affaceia 
Colei che kt sembianza ne ienea^ 
Con quella yrate e venerabil faecia , 
Che Ruggier sempre rk>erir solea , 
Con queir oechio pien d^ira e H minmcekL , 
Che s% temuto gii fanciullo Ofoea; 
Dicendo : M questo dunque il frmtto cA^io 
Lungamenle atteso ho del sudor tnio? 

Di midolle gptd d^ orsi e di (eont 
Ti porsi io dunque li priwU alimenti^ 
r ho per caveme ed ofriM burroni 
Fanciullo avvezso a sirangolar serpenti , 
Pantere e iigri disamMr d^unghioni, 
Ed a* vivi cinghial trar epesso i denti » 
Accid che dopo tanta diseipKna 
Tu sii rAdone o rAtide d^AMnaf 

Questo i ben veran^ente aka principio t 
Onde si pui sperar ehe lii jte pre^ 
A farti un Akseamdro^ un GiuHo^ un SeipCo. 
Chi potea , oimi • cfi fe mm ereder fmoeio , 
Che ti faeesii fAkima ws a m e ip lof 
E perehi ognmm h veggia msamifeeto » 
Al coite ed aUe braeeia kmi te eaietsm 
Von cA* efte a vogKa $ma preeo K MeM ec, 

CANTO DBGIHQTTAVO 

STANZALXVIU,v.3e4 

Ed adombrato il ciei par che s^mnneri 
sSotto un iwmenso nuvoh di 9trmlH. 
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CoB qoanla inaggior legfiadria disse l'Ari08to , Caoto XVI, 
Slmza 81 : 

Grand'(mbra d'ogn'iniorno il cielo involve 
Nata dal saeilar delli due campi. 

CANTO DECIMONONO 

Stanza IV, V. 1 

Sorrise H buom Tanwredi un eoU»i rim 

Senza II cotale disse rAriosto: 

Sorrise amaramenie in pie salito 
II conle 



Stanza VU y. S 

Si falto ed aceeltato il fero inviio. 

Non intendo Iroppo bene quel s% faiio. 

Stanza YII 

Gtamie i U msh d* Mor , fnnds il imre 
Che Tanofedi M jm^ ka dri P^igMot 
Ni la sele ammoi^%ar erede delC ire , 
Se n* esee stitta fuor per F altrui mano : 
E eom io studo U eoprs ; e , Non ferire ^ 
Grida a qmuUi fineomirm omoe kmtomo; 
Ss ck$ stdoo ii nmmioo infra gU ammi 
Tragge daWarme irate e vineitriei. 

SoHo utt oailivo piitore, Sig« Taaso: v«Me figurare Afgwle 
per il pl« superlHs indonMlo e anrogante ^sanpiODe 41 iiiito 
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il moodo, e ora lo fate oosl mogio^ ehe a goisa d'una pe- 
cora comporta che TaDcredi lo difeoda e lo ricaopra seaia 
farne risentimenlo alcuno. 

Stanza X 

Penso^ riipondef alla eilta^ del regno 
Di Giudea anliehissima regina , 
Cke vinta or eade ; e indamo eaer eoeugno 

10 froeurai deUa faUU ruinm; 

S cA* 4 poea tendetui al mio diidegno 

11 eapo tuOf ehe il eielo or mi destina. 

Mirabile, nobile e generosissima risposla veramente , e tale 
ohe forse non e altrettanto in tutto questa libro. 

Stahza XI, V. 3 

Saerasia a lui eon Falto eapo ee. 

Quante centinaja di porcheriole simili a quest' a/(o capo sooo 
iu queslo volume ! 

Stanza XXV, V. 1 e 2 

H eader dUato le piaghe aperte ^ ^ * 
E il $an§m espresso dUatanio fem« 

Preno dairAriosto, che assai piu propriamente disse: 

9 Iti fu hs permmm^ 

Che doHe piagks sue com$ da fomU 
Lungi ami6 ii samgus a far la tma rotoa. 

Ma qui dicendosi le piaghe aperte, V aggiunto aperle non la- 
vora niente; ed d msso per rlpimo, e II ▼erbo seese pari*» 
meiilo non ha forza, eome neirArioalo il &ifi9t' aiMU. 
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Stawa XXVI 

Infurtossi allor Tancredi^ e disse : 
Coit abusi, fellon^ la pielci mia? 
Poi la spada gli fisse e gli rifisse 
Nella visiera^ ove aecerto la via. 
Moriva Argante , e lal moria qual visse ; 
MinaeciavM morendo^ e non (an^iita. 
Superbi^ formidabili^ fsroci 
Gli ultimi moti fur , C uttime voci. 

Chi Don savk poi privo di senso inleramenle conoscera 
riDfinita diOerenza che i traquesla Stanza e ruitima 
delfAriosto» le quali dipingono il medesimo effetto espresso 
la sopraumanamente , e qui infelicemente, segno evidentis- 
simo del poco gusto di poesia che e forza che avesse il 
Tasso. Imperocche chi averii sentito : 

E due e tre volte nelf orribil fronte , 
Alzando ptt^ che alzar si possa il braccio^ 
II ferro del pugnale a Rodomonle 
Tutto nascose^ e si levo (T impaccio. 
AUe squallide ripe d^Acheronte , 
ScuAta dal corpo ptt^ freddo che ghiaeciOf 
Bestemmiando fuggl f alma sdegnosa , 
Che fu s\ altera al mondo ed orgogliosa. 

come polrk mai , avendo orecchio e senso , aver detto 

Poi la spada gli fisse e gli rifisse 

iDdegno di qaalauque piu bisunto pedaote, che mai frisse 
o rifrisse peducci ! Inoltre, qaell' accertd la via non credo che 
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iiomo del mondo, ne che TAutore stesso sapesse cio cliesi 
voiesse dire. II resto della Stanza ^ snervato al solito, non 
signiflcanto con qiiei snoi solili ^enerali, che non dipingono 
niente : 

Superbi , formibabiU , feroci 

Gli uUitni moti fur^ V uUime voci. 

Bisognava dirlo in particolare quali fossero qoesti moli o 
qneste voci, se volevi rappresentare al vivo. 

E qui termina lopera, non ci exitfindo in appreuo ehe alcune earle biancke 



DUE LETTERE 

A FRANGESCO RINUGCINI 

.>ei.r.K guALi 
Sl PARAGONA 11- TASSO COLI/ARIOSTO (1) 

LETTERA I. 

Illuslrissimo Signore , 

Avrei poluto dodici o quindici anni Ta dare a V. S. t 
assai maggior sodisfazione di quella che polro in quesli 
giorni futnri, alteso che in quei teinpi avevo il Pocma del 
Tasso legalo con T inlerposizione di carla in carta di fogli 
bianchiy dove avevo non solamente registrati i riscontri doi 
luoghi di concelti simili in quello. dell'Ariosto , ma ancora 
aggiuntovi discorsi secondo che mi parevano quesli o quelli 
dovere essere anteposti. Tal libro mi ando male, ne so in 
qual modo: ora non mi parrk grave , per dare qucllo che 
piu potr6 di satisfazione a V. S I., ripigliare detti Poemi 
e fare una nota dci riscontri dellc materie e concetti si- 
mili neiruno e neiraltro; ma perche mi e necessario ser- 
virmi degli occhi di altri , e la lontananza dalla citla mi 
rende piu raro il commercio degli amici , mi sara forxa 
andare piu lentamente di quello che vorrei. I Padri delle 
Scuole Pie nominatimi da lei si trovano lontani di qui . 
cioe Tuno a Siena e Taltrp a Napoli ; questo di Napoli si 
aspetta in breve; TaUro, che seguita il Sereniss. Principir 
Leopoldo, non sara in Firenze insino a S. Giovanni. Intanto 

(I) Vei^jjasi rAYYerlimenlo allo prcredenli Comideraziom intnrno la 
Gerutalemme Liberata, V^^^- 108 e 100. 

Gai.iiko (iAi.ii.Ri. — T. \V. :{3 
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scDdo venulo cla me il Mollo Kever. Padre D. .Vincenzio 
Renieri Mooaco Olivetaoo mi ha fatto grazia di atiitamii a 
nolare aicuni dei sopradetti riscontri, e aono questi che li 
raaodo qua di soUo. Secoodo le opportunita che ml si pre- 
senteraooo aoder6 faceodo qualche cosa, e partecipandoDela, 
e per la prima occasiooe soggiugDer6 qualcuno dei motivi 
che mi faono anteporre nella maggior parte dei paralleli 
TAriosto al Tasso, se bene per meglio definire lali conlro- 
versie ci vorrebbono discorsi in voce , e repliche di molte 
ore, che per metterli in carta sarebbono di molte settima- 
ne ; opera che a me non sarebbe grave se per me solo io 
potessi eflettuarla ; ma ander6 facendo di passo in passo 
quello che piu si potri ; per ora gradisca la prontezza del- 
Tanimo, e scusi la debolezza delle forze. Raccomando alla 
diligenza di V. S. I. la qui alligata, mentre eon reve- 
renle afletto li bacio le mani e li prego intera felieila. 

D*Arcetri, li 5 di Novembre 1639 

Di V.S. lllustrissima 

DeTOtiss, e ObblifaUts. 94«r?ilor0 

Galilso Galilbi. 

Tasso 
Fuga d' Erminia , Ganlo VII , Stanza 3. 

Ariosto 
Fnga 41* Angelica , Ganto I , Stania 33. 



Tasso 
Duello d* Argante e Tancredi , Canto VI , Stania 80. 

Ariosto 
Duello di Rinaldo e Sacripante , Gaoto II , Slama S. 
Duello di Ruggiero o Mandricardo, Can. XXX, Sl. 411. 
Duello di Ruggiero e Rodomonte, Can. XLVI. St. 103. 
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TASiSM) 

Rioaldk) da Arroida , Gaiilo \l\\ Sianxa 57. 

AkIOSTO' 

Huggiero da Alcina , Canlo VI, Slanxa 16. 



Tasso 
Discordia del campo di Goflfredo , Canlo VIII, S(. 57. 

Ariosto 
Discordia del campo di Agramante, Canti XXIV, XXV, 
XX YI e XXVII. 



Tasso 
Rinaldo in Gerusaiemroe, Canlo Xl\ , Slanza 30. 

Ariosto 
Rodomonte in Parigi , Canto XVI» Slanaea 20; Can^ 
to XVII , Stanza 6 ; Canlo XVIll , Stanza 8. 



LETTEHA II. 

illiistrissimo Signoin; , 

Vo oontinuamente meco medesimo meditando quale sia 
in me maggior mancamenlo, o di cootenermi in silenzio coo- 
liouo con y. S. I , o lo scriverle senza eseguire il desi- 
derio» che ella gi^ m* accenoo, di mandarle que* motivi che 
mi faooo aoteporre Tuno airallro dei due nostri Poed eroici. 
Vorrei obbidirla e servirla ; e talvolta mi riuscirebbe im- 
presa faltibile, se oon mi fusse, noo so come, uscito di mano 
iiD Ubro del Tasso, nel quale aveodo fatto di carta in carta 
delle stampate ioterporre ooa bianca , aveva nel corso di 
roolli mesi, e direi aoco di qualche aooo, annotati tutti i 
risoootri dei coooetti oomuoi dagli Autori trattati, soggiun- 
gcodo i motivi, i quali mi facevano anteporre Tuno airallro; 
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i quali per la parlc deirAriosto eraoo molti piu in numero 
e piu gagliardi. Parcndoroi, per esempio, che ia-logad^An- 
geliea fusse piu vaga e piii riccamenle dipiota che quella 
d* Erminia ; che Kodomonle in ^arigi senza oiisura avao- 
zasse Rinaldo in Gerusalemme; che tra la discordia nata nel 
campo di Agramante e V altra nei oanipadi GoflTredo, ci sia 
quella proporzione che e tra I' immenso e il miDioio; che 
Tamor di Tancrcdi verso Glorinda, ovvero tra esso ed £r- 
minia , sia sterilisHimu cosuccia in proporsione deiramorc 
di Ruggiero e Bradamante, adornato di tulti i grandi av- 
venimenti che tra due amanti accader sogliono, cioe d*im- 
prese eroichc e grandi, scambievolmente tra loro trapassate. 
Quivi si veggooo le gravi passioni di gelosia, i lamenti, 
la saldezza della fede datasi , e confermata piu voite con 
altro promesse, gU sdegni concepiti e poi placali da una 
Mcmplice condoglieoza in una sola parola proferita. Qoale 
aridissima stcriliti e quella di Armida, potentissima maga, 
|MM* trattencrsi appresso Tamato suoRinaldo? E quale airin- 
cuntro c la copia di tutti gli allettamenti, di tutti gli spassi, 
di tulte lc delizie, con le quali Alcina trattieoe fiuggiero! 
I.ascio starc che dalle discordio e dai soUevaioeQti nati 
pcr iicvolissime e piu che puerili cagiooi oel campo dei 
Grisliani, nessuna diminuziooe di fortuoa, cbe puoto riievi, 
iie nasce; dove oella discordia tra i Saracioi parte fiodo* 
inontc sdegnato, muor Mandricardo, resta ferito a oiorle 
liuggiero, partesi Sacripante, allontaoasi Marfisa» &1 che 
Uuulmeolo sopraggiuogeodo Hioaldo da ooa graodiaainia 
rotla ad Agramante , primo de' suoi famosi eroi ; oode poi 
llualmeote ne segue la sua uUima rovioa. L' ossenraiioDf 
pi)i dcl eoslume e maravigliosa oeirArioslo. Quali e qiiaDle, 
quuiilo dilTerooti soo le bizzarrie che dipiogooo Marfisa 
lciiicraria e oulla curaote di quaraltra persooa esser si 
vogliu ! Quanto c bene rapprcsentata raudacia e la gene- 
|o>it^ di Mandricaido I Quaptc sono le prove del valore e 
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della cortesia e della graodezza d'animo di Ruggiero! Ghe 
diremo della fede e della costanza e della castita d*Isa- 
bella, d*Olimpia e di Drusilla; e all* incontro della perGdia 
e infedellji d*Origille e di Gabrina, c deir instabilita di Do- 
ralice ? Illustrissimo Signore , quanto piii dicessi , piu mi 
sovverrebbero cose da dire ; ma I* abbozzarle solamente , 
senza venire alli esami parlicolari di passo in passo , ne 
potrebbe dare sodisfazione a me medesimo , e mollo meno 
a V. S. I.; oltreccbe gik vede ella che in questo poco 
che bo detto niente ci i che non sia notissimo a chiun- 
que pur una volta abbia letto tali Autori. Per venire a 
capo di una stmile impresa; bisognerebbe sentire i contra- 
dittori in voce , o se pure in iscrittura ,, proporre a lungo 
da una parte, e leggere le risposte dair altra , e di nuovo 
replicare e andarsene , per modo di dire , in in&nito ; im- 
presa per me (cio^ per lo stato mio) impossibile. La prego 
ad accettare , non dir6 questo poco ch* io scrivo , che so 
bene clie non e di prezzo alcuno; ma quello che io desi- 
dero da V. S. I. e che ella mi perdoni , e scusi il mio si- 
lenzio , sl che non mi pregiudichi punto iplla sua buona 
grazia, nella quale con caldo affetto mi raccomando, men- 
Ire riverentemente le bacio le mani e le prego da Dio in<« 
tera feliciti. 

D*Arcetri, li 19 Maggio 1640 

Di V. S. Illustrissima 

DefotiM. e Obbligatiss. SerTitort' 

Galilbo Galilbi. 
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DISGORSO 

GIUSEPPE ISEO 

SOPKA LL POEMA 

Dl M. TORQUATO TASSO 

PER DIMOSTRAZIONK DI ALCUNl LUOGHI IN DIVERSI AUTORl 
DA LUl FELICEMENTE EMULATl. 

Moho onoralo e virluoiiisimo Signor mto, 

Pit^ tardi di quello eh'io desiderava^ e V. S. per avvem" 
tura aspettava f^e giunge il presente pieciol di$eor$o fatto ia 
me per dimo$iramento d* aleuni luoghi da Af. Torquato Tateo 
nei $uo Poema in diversi Aulori o Greei o Latini o To$cani 
felieemente imilali, ovvero emulali. Ni perchi eo$\ tardi k 
giunga » le dovrd per tutto eio in aleuna parte meno es$er 
carOf I* ella vorra riguardare alle varie sollecitudini mie , nel 
cor$o delle quali i stalo veramente miUe volte da me frofa- 
seiato e mille voHe ripre$o , ed anco s' ella riguarderd f tw/l- 
nita affezione verso lei ^ con (a quale ora, da me finalmente 
aecomiatandolOf raccompagnOf ed a lei^ qual egli $i ita» con/l- 
denlemente r tnvio. Ben mi eredo , Sig. mio , eh'io non avrd 
eon que$ta brieve fatica ufficio in tutto nojoso o vano verso 
eoloro operalOf ehe hanno di co$l fatti $tudj vaghestM^ $e ot" 
tre le maravigliose altre parti che scorgeranno per entro il 
Poema, d' iiivenzione, d* elocuzionc, di puritA di lingua^ d* a/- 
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fesM di itik e di ienlenze qua e Id da divene sdenze spane 
in e$io quaii tanti iplendori ne' luddi iereni del eielo^ io avrd 
poilo loro avanli agli oeehi , e quaii in paragone , aneor \a 
feKcild del Taao nelF imilare ovvero emulare i valenti scrit^ 
tari ne'luoghi eK a lui i venuto bene di iciegliere^ e la ra- 
rja lezione, ov* eao dimoHra d* aver la bellezza del iuo intel- 
htto impiegala; il che ho ancora falto piu volentierif perciocchi 
to io il medeiimo eaere itato in altri poeti moitrato per loda 
ioro» e particolarmente neWArioito da molti^ ed in Virgilio da 
Euitazio e da Furio Alhino preao Maerobio; ee bene non 
m' argomento io gid d^aver tutti i luoghi noiati^ non ioto per- 
eiocchi n' ho alcuni a bello itudio ifuggiti per aecorciar la 
lunghezxa al mio ragionare^ ma perchi pub eaer molto bene 
eke anco molti ne iieno fuggiti dalC awedimento mto» iendo 
jo diitratto in moUi foitidj^ che per cagione delle giuriidizioni 
mie ( de* Feudi miei ) , com' ella ea , da molto tempo in qua 
fan la mia vita angoicioia^ ed eaendo rivolto con rintelletlo 
a quella iorte di itudj e di libri^ la quale non che $* adordini 
a queste lettere piacevoli , ond' io ne poaa tuttatia rinfreicar 
Ifi memoria , ma di mente mi toglie quel tanto o quanto n* i 
siato da me veduto ed in altri tempi apparato. lo nondimeno 
$ol di tanto m* appagherd » contentandomi d' aver altrui per 
atventura col mio eeempio eccilato, e data a divedere^ almeno 
€om queito piceolo eiterno iegnale^ la mia grande interna di- 
fBWUone veno il valor del TaaOf e iervito anche in parte 
a V. S.^ a compiacimento della quale principalmentet nelle ore 
ardenti dt queHa itagione a pit^ faticoie e pit^ ievere ipecu- 
lazioni togliendola^ ho in qufita guiia ragionatOt eid richie- 
i§ndo da me le nobilinime qualitd sue^ e quella oaervanza 
ek* alla molta iua virti^ debbo. E col fine di questa a V. 5. 
haeio le mani e me le raccomando in grazia. 

Da Ceiena, a d\ 24 Laglio 1581. 



CANTO PRIMO 

In questo Ganto, Stanza 3, di prima vista s^offerisre a 
V. S. quella comparazione bellissima : 



Co8\ aW egro faneiul 

tratta da Lucrezio nel^ principio del lY : 

Nam veluli pueris 

Seguono que' versi delia Stanza 73 : 

Intanlo il sol » ehe da' celesti eampi ee, 

dove V. S. vede mirabilmente imilato, ed oser6 dire supe- 
rato Virgilio \k nel Vn, che piu ristrettamente spieg6 questo 
concetto : 

aeraque fulgenl 

Sole laeessiia^ el lutem sub nnbila jactant. 

CANTO SECONDO 

Stanza 61 

Comincid poscia, e di sua boeea uscieno 
Pit^ ehe mel dolei d* eloquenza i fiumi ec. 
Galilro Galilri. — T. XV. .31 
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Sono |HU magnificamcnte spiegati che quel d^Omero,. 
clie favellando dell*cloquenza di Nestore nel I deir/fiade : 

Tov y,oci izi yX^7rr/i; ^'c. 

Cujus el a Ungua melle dulcior /luebal iermo. 

Vegga &nalmente V. S. , nella penullima Stanza di qucsto 
Ganlo, bellissima emulazione di Torqualo cod rArioslo in- 
torno a un luogo di Virgilio, che nella &n del IV deiropera 
divina descrive la notte cosi : 

iWox erat^ et placidum carpebani fe$sa soporem 
Corpora etc. 

f/Arios(o neir VIII Timita: 

(iid in ofjni parte gli animanti lassi 
Dav>an riposo ai travagliati spirti ee. 

Torqualo per poco traduce : 

Era la notte allor ch' alto riposo 

Han Vonde e i venti^ e parea imito il mon4o ee. 

CANTO TERZO 

Staisze 75e76 

Trovera V. S presso Ennio nel VI questa descrizioiie: 

Incedunt arhusla per alta, securibus eaedunt ete. 

la qual descrizione Iraportata nel seslo e oeH* uudeciino 
deiropera divina, si vede fatta migliore e piA eroica senza 
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paragODe da Virgilio, in quella guisa cb'esser si veggoiio 
resi migliori i detlali del discepolo dal suo Maestro : nel 
VI ba cosi : 

Ilur in auUquain stjham, slabula alta ferarum, 
Procumbuni 

Ora e da udire T eniolo di Virgilio in (|ue)le due Slanze: 

Caggian recise da' taylienti ferri ec. 

CANTO QUARTO 

II concilio de*Dinioni, proseguito qui in diciotto o venti 
Stanze, e stato preso dal I della Crisiiade di Monsignor Gi- 
rolaoio Vida; ma e stato in maniera adornato ed ingran- 
dito dal Tasso, cbe secondo me non errerebbe gran fatto 
cbi dicesse cbe il Vida sia stato lungamente superato; per- 
cioccbe ed e dipinto con maggior eloquenza e con maggior 
avvedimento ed arle la diceria del Diavolo ai parligiani 
suoi : e per darne alcuna ragione , aocorcb* io nel presente 
ragiooamento non intenda di fare il critico, nessuna cosa 
fu manco degna delia superbia del Diavolo, cbe rattribuir- 
gli parole » ond* ei confessi in faccia dei suoi il cadimento 
aao dal cielo segulto da Dio » in que* versi : 

Quos olim huc superi meeum inelemcnlia Reyii 
Aelhere dejectos fiagranti fulmine adegit. 

Fu maggior arle recar la cagioiie di quella caduta nella 
sorle, oel caso, o in che altro come qui, Stanza 9: 

Che meeo gid dai piu feHei regni 

Spinse il gran caso in quesla orribil chioslra. 
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E piu oltre, nella Stanza 15: 

Ebbero i piit felici allor viUoria 

o secoudo ii teslo inigliore : 

Died$ che che si fosse a lui viiiotia. 



>v 



Percioccbe era uflSzio del Diavolo in questa coDcione , vo- 
lendo persuadere ai suoi che di nuovo imprendesser cod- 
tesa con Dio, d'altenuar con parole, e render picciola U 
potenza di S. D M. quaDto possibil fosse , il cbe si fa par- 
ticolarmente attribuendo le vittorie avute da lui a^S altro 
cbe alla sua virtu. 

Poi V. S. vede vagbissimamente attenoata la coodizioDe 
delli uomini. ed iscbernita in que* versi della Stanza 10 : 

Ne' bei ieggi eeleUi ha V uom chiamato^ 
L uom vile^ e H til fango in terra naio. 

Semplicemente ed asciullameQte il Vida : 

In pariemque homini noiiri data Regia coeli e$t. 

Ed umil comparazione e quella in rispelto al tqoivllo dei 
Dimonj, cb* intendea di spiegare : 

Non iam olim densa $ubUme$ nube per aura$ 
Florilegae glomerantur ape$ ete. 

Torquato sempre oose piu grandi, Stanza 18: 

GiA se n* uecian daUa profonda notto « 
Votni! soHt^nti e torbide proeeUe ee. 
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lo non trascriverd ruo e TaUro coocilio per esser lun- 
gbissimo in amendoe gii Autori, e potendo facilmente ve- 
dersi nell* uno e neli' altro. 

In questo Ganto allri potra Tar comparazione tra la 
descrizione delle bellezze e de costumi d'Armida qui fatta 
dal Tasso, e quella d'Alcina e d*Olimpia fatta dall'Ariosto. 

CANTO QUINTO 

Stanza 19 

Le parole di Gernando c^ntro Kinaldo sooo prese dal 
leriodecimo delle Mulazioni d* Ovidio in persona d' AJace 
contro Uli^y solo che quesli suggerisce forza alle sue ra- 
gioni dalla nobilta sua principalmente: 

Teco gioilra Rinaldo: or quanlo vale 
Quel $uo numero van d* antiehi eroi f ee, 

CANTO NONO 

Stamza 46 

Segue la comparazione del Po corrente in mare, lati- 
oamente descritta da M. Girolamo Vida nel primo della 
Crittiade cosi: 

Pinifero veluti Vesuli de verlice primum 

Ii Padus exifjuo sidcam sata pinguia rivo etc. 

Dair Ariosto , nel XXXYII , cosi : 

Come il gran fiume , eke di Vesuio esce , 
Quanto piu innanxi e verso il mar discende^ 
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E con liri Lambro ed il Tiein si meice^ 
Ed Adda e gli allri , onde tribtUo prende , 
Tanto piiL allero e impetaoso cresce ec. * 

Dal Tasso qui per avventara ooo stile piii $^rande: 

Cos% scendendo dal nalio suo monle 
Non empie umile il Po C angusla sponda^ 
Ma sempre piik » quanV i piti lunge al fonte , 
Di nuove forze insuperbilo abbonda ec. 

Valicbiamo alla comparazione del cavallo sciolto, la 
quale sara da V. S. veduta nel VI delV IHade, in qaei versi: 

Q; o'c 'l; etc. 

Veluti cum qui diu stetit equus hordeo pastus etc. 

Eddio dod fu molto piu felice d'Omero in que* versi : 

Et tum sicut equus, qui de praesepibus actus 
Vincla suis magnis animis abrumpit, et inde 
Fcrt sese campi per caerula , laetaque prata 
Celso pectore , saepe jubam quassat simul dUam , 
Spiritus ex anima calida spumas agit alba$. 

Ma r eraendalore di quanll furono avanti di lai diede « 
questa comparazione forza e quasi aoima neH' undecimo , 
parlando di Turno: 

Qualis ubi abruptis fugit praesepia oincftf elc. 

Torquato in niuna parte iqferiore a Virgillo, ma saperiorc 
in ci6 cb*egli alla sua descrizione accresce oriianento dal 
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suon del corso» e dalle stalle regali sclogliendolot piu espres- 
sivaviente palesa la nobilli del destriero , Ml dove nella 
Stanza 75 cosi descrive Argillano: 

Come deslritT ehe dalle regie $(alle ee. 

CANTO DUODECIMO 

Vedra V. S. parimenle in questo Ganto trasportati con 
giudizio e vagbezza mirabile molti luoghi del divin Yirgilio 
in modo, cbe ad altrui si fa malagevole a scernere in qual 
de* due Poemi steano meglio ; e uno di tali luogbi e il ra- 
gionamento di Clorinda con Argante imitato da quello di 
Niso con Eurialo. 

CANTO DEGIMOTERZO 

Ho solo da ricordar qui a V. S. che il concetto spie- 
gato in questo Canlo vagamente da Messer Torquato di 
quelle piante recise, da cui poscia uscivano voci e gemiti 
umani, fu prima di Yirgilio nel IQ delT opra divina, e poi 
di Dante nel XIII dell' /n/<?rfio, ed ultimamenle deirAriosto 
nel VI; i quai luogbi addito percioccb*Ella, volendo, possa 
vedere bellissima emulazione tra quattro divini poeti nello 
spiegamento d* una stessa favola. Nella descrizione di quella 
arsura ba preso alcuna cosa da quella dOvidio nel II delle 
MutazionU e di Stazio nel IV della Tebaide. V. S. poirk vederle. 

CANTO DECIMOQUINTO 

In questo Canto V. S. vedri una mirabilmente descrilta 
navicazione; e come che M. Torquato in tutto il Poema 
sia felieissimo, e*si vede per6 in questo e nel seguente 
Ganto piu apertamente rincomparabile elocuzione e la gran- 
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dezia del suo stile. S* ofTerisce di prima vista quella coin- 
parazione vagliissimamente spiegata nella Stanza S : 

Cosi piuma lalor , che di ffentih 
Amarosa cohmba il eollo cinge ec, 

ove si vede ammollita la ruvidezza di Lucrezio nei 11: 
Pluma columbarum pro parte in iole videlur ete. 

Quel verso appresso della Stanza 23 : 

La fnma c* ha mille occhi e mille penne 

allude a qiiel di Virgilio nel IV delV Eneide : 

cui quot 8unt eorpore plumae 

Toi vigiles oculi iubler 

Dopo la quale Stanza ne segnivano tre, e neirultima d*ess^ 
V* avea duo versi : 

f:d ecco di lontano oscuri i eolli 
Scopron delF umil lerra peregrina, 

tratti dal III delP Eneide : 

Cnm procul ohscuros colles, humilemque videmus 
Ilaliam elc. 

Or (|nel luogo e mutalo. Segue la descrizione dt quel 

E moBtrarsi talor cosl fumante 

Come quel ehe df Bnc^lado i sul douo «c. 
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intende del roonle Etna , ed ha voluto seguire la descri- 
zione di Pindaro con tanta lode toita al Cielo da Favorino 
ed Enstazio: 

il qual luogo di Pindaro in piii conosciulo idioma tradu' 
cesi cosi : 

Cujus ex penelralibus Aelhnae montis eructaulur inac- 
ce$si ignis purissimi fonies , fluviique , inlerdiu effundunl 
vorlicem fumi ardenlem ^ sed noclu rulila flamma volutala, 
saxa in profundam defert maris ptanitiem cum vehementi 
strepitu. 

Ma e anco in cio Torquato piu avvedulo di Pindaro , che 
soprappone Etna ad Encelado, e non a Tireo. 

Quando mi gioverd narrare aitrui 
Le uovitd vedute, e dire : lo fui. 

Neir ullime parole di questi due versi della St. 38 si 
vede espresso un modo di dire di Danle nel Canlo XVI 
AeW luferno: 

Perb se campi d' esli iuoghi bui , 
E torni a riveder ie belle steUe, 
Quando ti gioverd dicere : lo fui ; 

Fa che di uoi alla gente favelle. 

II che non essendo stato avvertito, iu alcnnc edizioni della 
Gerusalemme si legge: 

• Le novitd veduie, e dove io fui. 
(lALiLEo Galilri. — T. XV. ' 35 
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Ma per tatto questo Poema assai cbiaro appare cbe Tor- 
quato e mollo studioso di Dante^ e che noo solo noo bave 
a schivo alcuni modi di dire ed aicune locuziooi di lui, 
ma si e presa vaghezza di trasportarne gran numero in 
quesl* opera , come quel del XIV Ganto : 

Ambo le lahbra per furor si mor$€ 

rh'e verso di Dante nel XXXIII del rin/erno, mutandone sol 
due voci. — VJ quell* altro del Canto X : 

. ove non i eiu luca. 

rhe e la fine del IV delVlnferno, — E quel del Canto XIV: 

DaU* anlica nolizia il mio inieUelto 
Sviato ha »% , che tardi a lui rilorno , 

che e medesimamente di Dante. — E quelio del Ganto XIX: 
Ben (V essa io son, ben dessa io son, rigtuirda ; 

che e del XXX del Purgalorio : 

Guardami hen, hen son, hen son Bealrice, 

E miir allri modi di dire cosl fatti ba Torquato dalla Com- 
media di Dante in questo suo Poema recato. E di vero se 
non solo non e dato a biasimo a Virgiiio cbe abbia presa 
licenza d' imitare alcuni vizj d* Omero, ma ci6 6 aozi a lui 
in certo modo ascritto a loda , sara forse da incoipare al- 
cuno cbe prenda vaghezza d*imitare aicune locazioDi e 
modidi dire di Dante* poeta altresi gravissimo» i quali non 
vhe siano viziosi, ma serbano in se leggiadria ed acutezza? 
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Stanza 42 

Luogo i in una deit enne assai riposto ec 

In quesla Slanza si vede Iradotta la descrizione drl porh) 
di Virgilio nel 1 : 

Esi in seeessu longo heus, insuia porlum 
EfficU 

Ed e da riconoscer Torquato felicemente ardito neil' uso di 
alcane voci. Esso avea letto appo Yirgilio nel lU : Turriti 
seopuli^ e nell*VIlI: Turrilis puppibus ^ per la soinigiianza 
cbe rendean di se quegli scogli e quelle navi ; e pero non 
iscbiv6 r usar qui la voce Torreggiantb, e recarla per ag- 
giunto alle rupi ad ioditazion di Virgilio, e nel Canto se- 
guente alle navi parimente, in quel verso della Stanza 5 : 

Co* legni torreggianti ad incontrarsi. 

la quai voce e moKo propria e si^^nificante . e come che 
paja nuova , fu molto prima formala da Dante nel XXXI 
deir /n/>rrio ; 

Pero ehe come in su la eerehia tonda 
Montereggion di torri si eorona ec. 

Siegue Torquato nella Stanza 43 : 

Taeciono sotto i mar securi in pace pc. 

togliendo dal medesimo luogo da Virgilio : 

quarum sub vertiee late 

Aequora Itila silenl 
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la descrizioDe di Torqualo, che s'al- 
u ^* if* ^li, coD la descrizioQe del porlo d*Oniero 
pit> iM XIU deir Ulissea , vedr^ quella di Tor- 
ito li xw ^MUEa migliore. lo non transcrivo TaUra qai 
a vititi >«a Imififaezza ; nondimeno ho volulo addilarU. 



r-i ^a >{aBia 44, pur del Canlo XV, che comiocia: 
.W. <ime aUrove suol^ (jkiaeci ed ardorij 
fnrila oW cvwincia: 

^jhtiri ili cibi preiiosa e cara. 



^ $laHi|4ili cadono tre Stanze, e secondo un* altra 
^m»r cfei^lM k^ da OD testo scrilto , che e molto diverso 
« *«iMriii Ni^^f^lii dailo slampato, ve ne cadono diece, e tra 
^Qi^ iHMi v^ •' lia iD cai descrivendosi la pugna d* un mo- 
v^n* M lir^>« quiKti versi : 

tVmm yK armali due sol con $i fatle 
Ihfk^ nmd » mi V orme in lerra imprime , 
K i.wrvnii sopra le spiche , tn(a(/tf 
iamMi» in lor fe iremolanti cime , 
H fMritria per mezzo ii mar le ratie 
Ih^nf smll' onda tumida e sublime 
.S^#t4a fmnlo baynarie 

«Mi «iik jMM«i4ione di due iperboli vien superato Apol- 
%iiMii. «oMii svlmla di Poliremo dal I delFilr^ofiati/ica: 

V^'W ^'>Mi? *":6yT5V £71« etc. 

Hft tN»' H IVnft in caeruhi eurrebat 

I %i^ M^ celeres tingebat pedes, sed quasi summi» 

l^rfitj^ iMftns fluxili ferebatur via. 
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Udiamo Omero e Virgillo; Omero nel XX deir Iliade : 

Ai 3' cTz [xiv <7X!/9ri)SV etc. 

hiae autem quando saltabant in fertili agro etc. 

Virgilio nel VII, con la solita divinila: 

lUa vel intactae segetis per summa volaret etc. 

Gosi fatla celerita di corpo fu prima attribuita a quell* Ificlo 
creduto ( come racconta 1* interprete d*Apollonio ) figlio di 
Filaco e di Glimene, il quale Esiodo ci canto essere stato 
di tanta destrezza e velociti di piedi , che corresse sopra 
le spicbe del grano senza piegarle. Ed ancor sopra V onde 
del mare, dice Demarato. E del medesimo Ificlo fa menzione 
anco Apollonio nel I ieWArgonauiiea, Ai quali luogbi avra, 
com* io credo, insieme con Virgilio, avuto rocchio Torquato. 

GANTO DECIMOSESTO 

Stanza 2 

Le porte qui di egigiato argento 
Sui cardini stridean di lueid* oro. 

dal II delle Mutazioni d' Ovidio : 

Argenti bifores radiabant lumine valvae, 
Maleriam superabat opus 



Ora V. S. vedra una felicissima contesa di Torquato col 
divin Virgilio, il quale descrivendo lo scudo fabbricato da 
Vnlcano ad Enea a preghiera di Venere, intesse questi versi 
neir VIII del Poema divino: 
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Haec inter tumidi late maris , . . 



sinu a 

Neptunia caede rubescunt. 

Oda Y. S. in due Stanze di Torquato (che sono la 4 e la 5) 
sonz* alcun fallo adeguata la roaest^ Yirgiliana : 

ly inconiro i iin mare; e di canulo flutto ec, 

dove vaghissima interposiziooe e quella del Tasso : 

Ecco , ne punlo ancor la pugna inchina , 
Eeco fuggir (a barbara reina, 

La Stanza 7 che incomincia : 

Nelle lalebre poi del Nih accollo ec. 

riguarda a que' versi di Yirgilio ivi piu basso : 

Contra autem magno moerentem eorpore Nilum^ 

con due altri versi. 

La comparazione della vita umana presa dal Tasso. 
nelle Stanze t4 e 13, fu prima da Yirgilio presa in quel 
suo epigramma : 

Ver erat, et blando mordentia frigora $en$u ete. 

ma forse qai piu vagamente dispiegata dal Tasao a cbi 
vorra senza aninoK^sitii giudicare; il qaale floisce appiuiCo 

co* versi di Yirgilio in quel luogo: 
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CoUige^ Yirgo^ rosa$ dumfiosnoivus^ el novapubes^ 
El memor eslo aevnm sic properare iuum. 

Cogliam la rosa in sul maliino adorno 
Di questo dt, ehe tosto il seren perde ; 
Cogtiam ta rosa 



Polra V. S. osservare clie lo slar di Rinaldo nelle de- 
lizie e lascivie eon Armida fu concetlo deirAriosto oel VII 
Ganlo, dove descrive la dimora lasciva di Ruggiero con 
Alcina, e prima fo di Virgilio nel III, ond*al(ri polra pren- 
der dilello in paragonando i luoghi. Ed in que* versi della 
St. 46, dove Armida rimprovera ringralitudine a Rinaldo : 

Laseiani corre il virginal suo fiore ec. 

imita Didone nel IV: 

te propler eundem 

Extinctus pudor, et, qua sola sydera adibam, 
Fama prior 

se non che piu brevemente Didone; ma Armida avea fa- 
coltii di amplificare, come fece, il suo rammarico, e T in- 
gratitudine di Rinaldo, dalla virginitade a lui donata, e 
dairessere da lei stato compiaciuto degli amorosi abbracciari 
ne* cominciamenti deiramore, rifiutati tutti gli altri piu 
antichi amatori; ne si parra forse men vagamente spiegato 
questo lamento d*Armida , che quel di Didone, a chi bene 
paragonera 1* un con 1* altro ec. 

Segue Torquato, nella Stanza 57, traducendo i sopraf)- 
posti prossimi versi di Virgilio: 

Che disiimulo io ptt^ f /* uomo spietato 
Pur un segno non dii di mente umana ee. 
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poi segue con ironia beffandolo, nella Stanza appresso: 
S'offre per mto, poi fugge e m*abbandona ee. 

alla guisa di Didone, la quale parimeote con ironia : 
. . nunc augur ApoUo, Nune Lyeiae sortes . . 

Bellissima e poi rimprecazione d*Armida, intrapoata dal Tasso: 

O Cielo , o Dei , perehe soffrir questi empj ; 
Fulminar poi le torri e i saeri lempjf 

il qual concetto mostra che sia preso da Aristof. nelle Nubi: 

Si Jupiter fuimine perjuros pelis ete, 

e in questo senso si leggono que* versi di Lucrezio nel VI : 

Quod si Jupiter ^ atque alii fulgentia Divi 
Terrifico qualiunt sonitu eoelestia templa^ 
Et jaciunt ignes, quo euique e$t eumque vobsntas^ 
Cur, qmbus incautum seelus 

Seguita poi Torquato nella Stanza 59 : 

Vattene pur crudel con quella paee ee. 

come Dldone nel IV: Sequere ItaUam ventis 



Ne con minor compassione e descritto, nella Stanza 60, il 
tramortimento di Armida che quel di Didone : 

Or qui mancd h spirto ec. e Yirgilio: ITm medium ditlis etc. 
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CANTO DECIMOSETTIMO 

Mu$a , quale stagion , qual ivi fosse 
Stato di cose 

Invocazione oon meno eroicamenle spiegata qui nella S(. 3, 
che da Virgilio nel VII : Nunc age qui reges 

Ha anco accennato il Tasso a quegli altri <1el modesimo 
libro: Pandite nunc Helicona^ Deae 

CANTO DECIMOTTAVO 

Poiche le dimostranze oneste e care ec. 

l^ quasi il principio del VII del Purgatorio. 

II Bembo inlroduce TEremila nel III degli Asolani a 
ragionar cosi con Lavinello : Dove tu al fosco lume di dne 
ocehi gid pieni di morte quaggiu C invaghi , che ii puo esti- 
mar che lu agli iplendori di quelle elerne bellezze facessi, cosi 
vere^ coft pur«, cosi genlHi? 

A qaesto luogo mirando il Tasso si e qui di questo concetto 
seryito nella St. 13, e con si gentil maniera riia accomo- 
dato« che appena si comprendono i vesligj deirimitaziono: 

Fra si siesio pensava: oh quante belle ee. 

ed assai aperto si vede che Torquato ha mirato anco a 
quel luogo del Petrarca, e V ha voluto qui ritenere : 

Or li solleva a piii beata speme 
Mirando il ,ciel 

GaLILEO (lALlLF.l. — T. XV. 3(J 
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E in quella comparazione, nella Stanza 82 : 

Qual gran sasso lalor^ che o la veechiezza 
Solve d' un monle 

volle gareggiare con quella di Stazio : 

Sic ubi nimbiferum montis laltju aut nova ventis 
Solvil hyemSf aut victa silu non pertulit aetas, 
Desilit horrendus 

CANTO VENTESIMO 

La comparazione delle gru, che Y. S. vede presa iielia 
seconda Slanza di questo Ganlo, tanto e frequente ch'io 
posso metterla avanti a Y . S. spiegata da sei autori prinui del 
Tasso. Udiamo Omero avanti agli altri nel principio del III 
iMVHiade: 

'I^itg (ih ytXoTf/^ etc, Trees quidem elangore ete. 

Oppiano nel 1 della Pe$eagione : 

"Qg or- utz AtOton^v ete. Skmi emtem enm ai At^ 
ihiopibus fluentis altivolans gruum eoetue ineedit im aere cfai- 
mantium Atlantis album gelu^ el hyemem fugentium ete^ 

Virgillo : 

quaks sub nubibus atris 

Strymoniae dant signa grues^ aique aeikera tramant 
Cum sonitu, fugiuntque Notos elamore seeundo ete. 

Stazio nel V della Tebaide : 

Qualis trans Pontum Phariis defensa serenis 
Rauca Parelonio decedunt agmina Nilo 
Cum fera ponit hyems: illae clangore fugaei etc 



SOPRA IL POBMA DEL lASSO. 283 

Dante nel V deWInferno: 

E come (jli slornei ne porlan 1' ali 

Nel freddo lempo a schiera larga e piena ec. 

Nola. — LAulore^ de* sei Poeli, che prima del Tasso fecero Ui ri- 
ferUa comparaxione^ non ne riporla che cinque, Si polrebbe porre per 
neslo lAriosto , H quaU nel Canlo XIV, se non deserive le (jrru, favella 
perb d' inselli e di vokuili ehe vanno a lorme. E se ci ha atmlo qui 
tuogo Danle^ ehe parla degli stomi e non delle gn*, ci puo essere la sua 
nicchia eziandio pel divino Ferrarese. 

Come a$salire , o vasi pastorali , 
O le doki reliquie de* convivi , 
Soglion con rauco stAon di slridule ali 
Le impronte mosche ai caldi giorni estivi; 
Come gli storni a rosseggianti pali 
Yanno di mature uve , cost 

V. S. poi di grazia ponga menle come il Tasso rinvi- 
gorisce la debolezza d* Omero Iraducendo que* due versi 
del III dell*//tade, ove Elena loda l*eloquenza d*Ulisse: 
(Dovea I^Aulore dire AnUmorey ehe e quegti ehe quivi favella^ e non Elena) 

irt dif p cTioL ri fxsyikiqv etc. quando vocem magnam ex 
peelore mitlebat^ et verba nivibus similia hyemalibus. Torquato 
parlando della facondia di Goturredo nella St. t3: 

Come in torrenli dalle alpeslri cime 
Soglion giii derivar le nevi scioHe , 
Cosi correan volubHi e veloci 
Dalla sua bocca \e canore voci. 

E quella similitudino nella Stanza 43 : 

Quasi Jeon magnanimo , ehe lassi ec. 

e presa dal VI della Tehaide : [Jl leo massili etc. 
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E in queir allra, nella seguente Stanza 44 : 

Cost lupi noUurm , t quai di cani ee. 

allude ad una di Slazio, dove descrive una simil malizia 
de' lupi : ceu foedere juncto Hyberna sub nocle lupi elc. 

E finalmenle quelle parole d* ira detle da Tancredi , nella 
Stanza 85, ai soldati crisHani che fuggivano: 

Or^ lornando in Gtuucagna , al figlio dile 
Che mori il padre onde fuggiste mU; 

furono prese da Cornelio Tacito, cbe nel XX degli Annali 
introduce n favellarc Ceriale ai soldati suoi , cbe medesi- 
mamente fuggivano, cosi: Ite^ nunciale Vespasiano^ relictum 
a vobis in acie Ducem elc. 

E tanlo basti d* aver con V. S. ragionato, quasi per 
diporto, al presente tempo; perciocch^, se il Giel mi desse 
di potere ai conlrasti della fortuna sottrarmi quando cbe 
sia , e ripigliare i llberi e lleti |)ensieri , m'ingegnerei con 
piu operoso e piu alto sermone dimostrare i varj concetti 
sparsi in queslo quantunque picciol Poema delle scienze e 
delle arli, nella guisa cbe vedremmo essere stato mostrato 
neiropra divina di Virgilio, se avessimo integri i libri del 
Salurnali di Macrobio , e nella guisa cbe mosir^ Platareo 
e il Poliziano iu Omero, e il Tomilano nel Petrarca, e Me»- 
ser Giacomo Mazzonc mio cittadino , ed uomo a* di nostri 
certamenle maraviglioso , nel Poema di Dante. Alla qaale 
impresa fornire , siccome quella cb*e dl pia sottile specu- 
lazione degna, piaccia a Golui, a cui, somma bontade esso 
medesimo cssendo , ogni ben piace , piii di tempo e tran- 
quillil^ d*animu donarmi, cb'ora gia non mi ritrovo d*avere. 

q <3 S £> I 
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Galileo consacrd assai piu tempo a legger versi che a farne; 
tanto che non conosciamo che due soli componimenti poetici che 
veramente si possano dir suoi: il Capitolo in biasimo della 
Toga {i)y ed un Sonetto enigmatico, che Antonio Malatesti, cui 

(1) lo qaesto Capitolo Galileo meUe in ridicolo ia prammaUca clie 
aslringeTa i proreflsori dello Stodio Pisano a far oso della Toga , non solo 
leggendo in cattedra , ma ancora passegglando per la cittS o Tisitando ^W 
amici. 

L* aateoUGilA 4i qoesto conponiniento pooUco , oltrp la conreMione che 
risoUa dalla segnenle terzina: « 

. . . . io non son roica fibreo , 
Sebbene e'pare al nome ed al casato 
Ch' io flia difceso da qualche Giodeo ; 

Tien confermata dal Padre Renierl lf*tlore in Pisa in ona soa lettera del 90 
Febbrato fSil a Galilco, la qoale si conclnde col segoente periodo; « Di 
» nooTo noo bo che dirle ; solo tbe tl signur Aodilor Fantoni ha fatto spol- 
» rerar le logbe a* Doltori , onde adesso non si vede altro che togati, e sa- 
» rebbe molto • proposito il Capltolo che fece giS ▼osslgnorla EccellenliH- 
» siraa, «lla qnale bodo aSsttoosamente le mani ». (MHS.Gal. Par. I, T. li). 
Fo qoeslo Capltolo pobblicato la prima Tolta, per qoanto ci e nolu , 
nella tersa psrte delle Opere Borlesche d«*l Berni , editione del 1723 colla 
l^lsa data di Fireoxe. Wi , e nelle posteriori ediziooi , 6 ona lacona , per 
Sttppoita mancanza di qoalcbe terzina , alla qoale fb sopplito dal Bisc ioni 
in ao esemplare delle Opere del Berni , edizlone di Londra , al presenlc 
(diee il NelH, pag. 479, dal qoale ricaTiamo questa notizia) possedulo dal 
Signor Gaspero Kindt. dOTP si legge : • Non manca niilla, ma Ta rorrrlto 
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l\4utore rindirizzd^ mise ia fronte alla secoDdff parte de'8iioi 
Enimmi (i). Yanno ben anche sotto i1 suo nome tre Sonetti pul>- 
blicati gih dal Saivini nei Fasti Consoiari dell* Accademia Fioren- 
tina^ e due aitri Sonetti e quattro Madrigali ultimamente messi 
in luce da Francesco Ck>razzini (% ma noi^ per buone ragionl, ci 
permettiamo di dubitare dell' autenticitli dei primi^ e di rifiulore 
assolutamente i secondi. 

Ghi bene consideri la natura di Galileo, quale a pieno si 
manifesta nei suo carteggio familiare e neile attestaiioni dei 
contemporanei ; chi avverta la quaiita del suo umore poetico 
nelle Considerazioni al Tasso ed ali^Ariosto^ nei Capitolo della 
Toga^ e nell* abbozzo di Commedia che siamo per pubblieare : 
chi ponga mente alia purezza e alla proprleta. del dettato cosi 
di queste che di tutte le altre sue composizioni volgari; non po- 
tra non trovare incompatibili col criterio che ne deriva i so- 
spiri e le sdolcinature di cui ridondano i tre Sonetti esibitici 
dal Salvini^ e molto piu i magri concetti ed I modi stentati e 
pedanteschi degli ultimi componimenti dati fuori sotto il suo 
nome. 

» i\ secotido verso della lerzina anleeedeote alla |ianleg([fiatora , clie t 
n V 81 del Capitolo , dove dice : 

w Tanto ch*ella s*imbucbi iu qualehe volta 
» facendola dire : 

» Tanto ch'eUa s* imbuchi e si diflmda ». 

Quesla coriezione fu adoltata dal Yentori ; il qoale, nel sopprimere qaa 
6 llt parecchie terzioe veramente licenziose ( nel che peraltro noi ci sian«» 
credoti in obbligo di non imilarlo), si permise di roatare alconi verai 
per maotenere il legame dclla rima. Nelle altre parti la leiioiie del Yento- 
ri ^ in generale conforme al Codice MagliabPchiaBO*I<f. 8S8, Classe VII, che 
noi abbiamo piO fedelroente di loi seguitato, e cbe ^ (Va toltiida noiepn- 
soltati senza dobbio il migliore, e in piik loogbi corratto d'iiBa roanQ, che 
ooi non saremmo alieiii dal credere dello steaso tialileo. 

(1) Dice il Afalatesti nel pobblicar qoesto Sonetto: « II Sigoor Gelilto 
» Galilei arendo letto la prima parle de' mici Eoiroroi , oon Isdegiid di ab* 
» bassar la soa faroosa penna con la piaceTolezza del Terso, roandaiidoBH 
B 11 presonte Sonetto , con esortarmt a fare la secenda parle »• 

(2) Miscellanea di eose inedite o rare , raccolta • puMietUa p«r ciira 
di Franeesen Coratzini. Fireoze, 1853. 
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** B in quanio ai prinii^ non eorroborati da altra .autorita che 
deir essere stati rinyenuti, di mano del Yiyiani, fra le earte del- 
VilMite Panzanlni suo nipote (4)^ siaei permeMo di crederli, an- 
lliM di Galileo, fattura del suo figliuolo Vineenzo, cbe di sif- 
-Mle rime eompose interi rolumi. 

Quanto poi ai Sonetti e ai Madrigali pubblieati dal Sig. Co- 

rassini dietro la semplice indicazione del nome secco secco di 

Galileo che hanno in testa in un Codice miscelianeo della Maglia- 

kechiana; oitre che tutto in essi^ argomento, concetti^ iingua e 

itlle^ esclude a parer nostro persino ii dubbio che possano esser 

inoi^ anche emendati di quegii errori che sono incorsi nella stam- 

fa (2), e 81 richiegga molto minor sagacia per rifiutarli di quella 

cfae gii fosse mestieri al Giordani per giudicare aprocrifa ia fa- 

ittoea lettera al Renieri (3), tanto che la descrizione del Codice 

slesso nel quaie son eontenuti si termina colla seguente avver- 

tenza^ che sembra essere passata inawertita dali* editore : Non so 

i ae iiano di sua composixionej oltre tutte queste cose^ diciamo, 

f portan seco un testimonio, che solo poteva bastare a metterlo 

Id diffidenza; ed ^ un altro Madrigaie^ -che pur sotlo ii nome di 

Galileo tien dietro nel Codice agii altri quattro, e che ii Sig. Co- 

^ razzini ha pretermesso; il qual dichiara come sul picciol Reno 

fosse il teatro degli amori ivi cantati, e iascia faciimente ima- 

ginare quella essere fattura di un umil rimatore bolognese , ii 

. quale non pens6 certo d'avere un giorno a ricevere cosi superbo 

faatteslmo. 

Le quali cose dove fossero state ayyertite dal giovine edi- 
lore, non pud dnbitarsi eh^egli sarebbe andato piu ritenuto neile 
me affermazloni, e non avrebbe, in causa di questi poveri versi, 

(f) Ecco le p«role del SalTini : « lo Ko vedalo tre saoi Sonetli (di G»- 
9 lileo) scriUi di mano del ViTiani appresao il nominato sao nipole (il Pan- 
• zanini), i qnali essendo parto di sl gran mente, nii concedrrA la gloria li 
s» benif no Lettore , ch* io gli esponga U primo alla pubblica luce », 

(i) Come f a cagion d' eseropio , «lle ioTece di tlia nel secondo Terso 
Mla prim terzina del primo Sonetto. onde il sussegnente errore per jqoella 
rim sbagliala ; e voi ioTece di t>ia nel qnarlo Terso delia seconda qnaitina 
'del seeondo Sonetlo. 

(3) Vedasi il Tomo Vlf deHa presente edizione a pag. iO. 
Galilio GAi.iLRr. — T. XV. 37 
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si acerbamente disdetia a GaliUo rautoritii di giudleare in 
poesia (4). 

Noi dunque nella presente ediaiona pretenMlUamo afiatte 
questi ultimi componimenti, e per aolo ritpelto del Salrini^ ma 
senza intendere d' infirmare il gia delto^ manleniamo i tre 80- 
netti pubblicati nei Fasti ConsolarL 

(1) Prefazione, paj;. V. 



CAPITOLO 



IN BIASIMO D£LLA TOGA. 



Mi rauno palir eerli il grande slenlo , 
Glie vanno il sommo beoe iovesligando » 
E per aooor non t' lianno dalo drento. 

E mi vo eol oervello immaginando , 
Ghe ^fiiesla eosa solamenle avviene 
PeroM non e dove lo van oercando. 

Quesli dMlor non V hanno inlesa bene , 
Ni aon enlrali per la boona vla, 
Ghe gli peiMt coodarre al sommo bene. 

Perche , secondo 1' opinlon mia , 
A obi vuol ona cosa rilrovare » 
Bisogna adoperar la faolasia, 

E giocar d* invenxione , e indovinare ; 
E se tu non pooi ire a dirilldra» 
MiU'nllre vie li possono ajnlare. 

Qoesto pei' ehe o' insegni la natara , 
Ghe qoando un non pn6 ir per rordinario. 
Va* dielfo a nna slrada piu sicura. 
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Lo stil deir iDveD£ioDe h molto vario; 
Ma per trovar ii bene i* ho provato 
Gh'e'bisogna proceder pel coDtrario. 

Cerca dei male, e I* hai bell* e trovato, 
Per6 che il sommo beoe e il sommo mal« 
S'appajaD come i polli di mercato. 

Quest*e UDa ricetta geDerale: 
Chi vuol saper che cota i V astiDeoza » 
Trovi prima che cosa e il camevale » 

E poDga tra di lor la differeDza ; 
E voleDdo coDoscere i peceati , 
Guardi se il prete gli dk peoiteoza. 

E se tu vuoi coDoscer gli sciaurati , 
Omacci tristi e seoza discreziooe, 
Basta che tu cooosca i preti e i frati» 

Gtie soD tutti bootade e devoiioDe; 
E quetta via ci Ta locoare il itoodo, 
E sciogiie il oodo aUa oostra qoiatioM. i 

10 piglio UD male a ouU' aUro aecoBdOt 
Ud Diai che sia cagioo degli eltri flMli» 
II maggior mal cbe si ritrovi al ■k>o4o; 

11 quaie ogoeo cbe vede seDza ocohiaU» 
Ghe sia 1' aodar veslilo tieo fer eerlo s • 
Questo lo Mooo iosioo egU aoiMU , 

Che vivoDo spogUaU e ailo soopacUv 
E sia pur raria calda o il tempo crii4o, 
NoD istao mai vesUU o al ooperlo. 

Voigo poi r argooieolo , e U coocliido , . 
E U fo coofiassare al loo disfelto, :. 
Ghe il somoio beo sarebbe aodar igMdo. 

t perche vegghi che quel cb'io fbo.delU^ 
t tutto vero e sta com*io U dico» i. 
Al seoso e alla ragioa te oe rimell^ 
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VoIgUi a quel felioe tcmpo aiiiico» 

Privo d* ogoi maiizia e d* ogD* iDgaooo , 

Gh*cbbe si la oatura e ii cielo amico; 
E troverai cbe tutto quaoto raooo 

Aodava igoudo ogouu picciol e graode» 

€ome dicooo i libri cbe lo saono. 
Moo cb* altro , e* dob portavao le mutaode , 

Ma quaoto era io aitrui di buooo e l>ello 

Slava scoperto da tutte le baode. 
E cosi ogouoo a voler di oerveilo 

Goloriva e iooamava il soo disegoo» 

Secoodo cbe gettava il suo peooello : 
Me bisogoava affaticar 1* iogegoo 

A strologar per via d* arcbitettura , 

O indovioar da quaicbe cootraasegoo. 
Noo occorreva aodar per co^|eitura» 

Percbe la roba stava io sulla mostra , 

E si vmdeva a peao ed a misnra. 
E qoesta e la ragion cbe ci dimostra 

Gbe allor non eran gl' inconvebieoti , 

Gbe si veggion segoire aireta noslra. 
Quella sposa si duol oo*aiaoi paranti » ^ 

Perobe io sposo e tro|^ mal fornitOi^ 

E 000 ci voole slar aotlo allrimooti; 
Ma dice cbe ci pigliera parlito, 

E cbe le ban dato colui.a malizia* 

Talv cb* egli i forza camUarle marilo. 
Uo poi, cbe di ben sedi ba gran doviria, 

Talor da in una» cb' ba si poca eetrata* 

Gbe non v* ^ da ripor la masawizia. 
Gosi resta la sposa sconsolata v- 

Gli ^ ver cbe qMato non avvieD sl spesso ; 

Pur di queste qualcuna 8'e IrovaU. 
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Dove allor si vedeta a lui dipresdo^ 
loDaozi obe venrsser alle pme». 
La proporiion tra V uuo e 1' altro seMo. 

Non si temeva «lior det oaal franiese^; 
Per6 che stando igsudo alla oMipagiM , 
S' UDO avea qoalcbe male , era paleae : 

E s* uoa doooa avea qualche magagiia, 
La teoeva ooperta solanieote 
GoD tre o qoattro foglie di castagoa. 

Cosl oon era gabbata la geole» 
Gome si vede cb* ell* e gabbat' ora , 
Se gik V uomo boq i pio ohe ioteodeote. 

Gbe tal par boooa , veduta di ftiora , 
Ghe se tu la ricepohi aotto il paooo, 
La trovi cooie tt vaao di Paodora. 

E cosi (i*ogoi fMb e d^ogo^iogaooo 
Si vede cbiaro che o* A sol caglooe 
L^aodar vestito tutlo qoaoto raooo. 

Uo*altra e non mioor malediziODe 
Nasce tra ooi da qoeala ria seaKoza^ 
Ghe tleoe il oioodo io grao ooofoBionet 

Quest* i la maggioranza • preniineoiar 
Gbe vieo da' panoi biaochi» oicori e porai» 
Gbe poogoo ira i Griatian la diiareDia. 

Qoesta pospooe a* oionaoi i cooversi , 
AotepoD 1* oate a* suoi lavoratori , 
E dai padvoD fa i auddUi diversi» 

Dove io qoe*leni|d ooo eran sigoori'^ 
Gooti » marcbesi o aitri bacoalari , 
N6 aocbe poveracci o servidori. 

Tutti quaoti erao oomioi ordioari , ■- 
OgooD si slava ragionevohneDle « 
Eran tutti persone noetre pari<; 



P O B S I £. WS 

Giascuno del compagiio era pareole , 

Se non era parente |^li era amico, 

Se non amico almanco conoseente. 
Gredi pur che la sta com* i* ti dico, 

Ghe il vestir panni , e simil fantasie , 

Son tutte quanle invenzion del nemioo; 
Gome fu quelia dell* artiglierie, 

E delle streghe , e dello spirilare , 

E degli altri incantesimi e malie. 
Un'altra cosa mi fa strabiliare, 

E sto per dirti quasi ch' i'c* impazzo , 

N^*so trovar come la possa stare: 
Ed e , che se qualoun per suo solazzo, 

Sendo ingegnoso e alto di cervello , 

Talor va ignudo, e' dicon ch* egli 6 pazzo : 
I ragazzi gli gridan : vello, vello ; 

Ghi gli fa pulce secche e chi lo morde» 

Traggongli sassi e fannogli il bordetlo. 
Altri lo vuol legar con delle corde, 

Gome se 1* uomo fosse una vitetla ; 

Guarda se le persone son balorde ! 
E se tu credi ohe questa sia bella , 

E* bisogna che in eielo al parer mio 

Regni qnalcbe pianeto o qualche stella. 
Per6 se vuol cosi Domeneddio, 

Ghe finalmente pu6 far ci6 che vuole, 

I* son cootento andar vestito aneh* io. 
E non ci star6 a fare altre parole , 

Andrommene anch*io dielro a questa voga; 

Ma Dio sa lui se me n' incresee e doole. 
Ma ch* io sia per voler porlar la Toga , 

Gome s*io fnasi qualche Fariseo, 

Babbi, o Seriba o ArchifiiDagoga , 
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>%Ni lo peosar; ch'io doo mh roica Ebreo, 
SeMMMW e* pare ai nome ed al casato 
CV io sia disceso da qoalcbe Giadeo. 
lo slo a reder se il moodo i spiritato, 
K s egii i uscito del cervello alTatto , 
K s^efli e desto, o pore addormentato ; 
I? $ e«rii e vero ch* on , che ooo sia matto « 
NoB arrossisca che gli sia vedoto 
Tb abito si sconcio e cootraiDitta 
|i> in qoaofa me mi soo beo risoluto, 
Ch' i* noo ne voglio intender piu sooata ; 
Mi contento del mal ch* i* n' ho giii atoto. 
K perche non paresse alla lirigata , 
Cli'i*mi movessi senza occasione, 
Come fan quelli ch' han poca levata ; 
|i> son contento dir la mia ragione, 
K cbe tu stesso la sentenza dia: 
So cbe tu hai giudizio e discrizione. 
ia prima penitenza che ci sia , 
itoartia se per la prima ti par nuila , 
l^ rh' io non posso fare i fatti mia , 
tAVMe sarebbe andare alla fanciulla; 
Ma mi tocca a restar fuor della porta , 
M««tre che un altro in casa si trastulla. 
Pi^iMi ch' ^ grave errore , e troppo importa 
Ch^un dottor vadia a casa le puttane; 
I a txvffA gravita noo lo comporta . 
|v ti vtHler queste cose cosi straoe 
Mi At poi far qualch* altro peccatacoio , 
K lM«e spesso adoperar le roaoe. 
(In^i^ eoslor • ohe si pigliaoo impacoio 
Deila mta aalvazione e del mio liene, 
iravaa e grtdan oh* i* non ne fo straccio. 
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Se lu vai *n Toga , Don ti si convione 

U portar un vestito che sia frusto , 

AIlriaieDti la cosa non va tieoe ; 
Percbe mostrando tutto quanto il fusto 

Della persona giii luoga e distesa , 

Bisogoa che tu faccia il bell' imbusto, 
E cosi vieui a raddoppiar la spesa; 

E questa a chi doo ha molti qaattrini 

E una dura e faticosa impresa. 
Non ci vuol tanti rasi od ermisini , 

Quando tu puoi portare il ferrajolo , 

Basta aver buooe scarpe e buon calzioi. 
II resto , quando e* sia di romagnolo , 

Noo vuol diroulla; sebben par che questa 

Sia uoa sottigliezza da Spagoolo. 
E non importa cbe tu ti rivesta , 

E clve tu faccia diflTerenza alcuna , 

Ghe sia di di iavoro o di di festa. 
Sia di nero o di bianco, tutfe una ; 

Tu non ha* a mutar foggia a iutte 1* ore , 

Ne piu oe manco come fa la Luna. 
Se per disgrazia un povero Dottore 

Andasse in Toga , e fusse scompagnato , 

Gi metterebbe quasi deir onore ; 
E se non e da trenta accompagnalo , 

Mi par sempre seotir dir le brigate : 

Golui e on igooraote e smemorato. 
Talche sarebbe megtio il farsi frate ; 

Ghe almanco vanno a coppie, e non a serque» 

Gome vao gli spioaci e le graoate. 
Per6 chi dice lor : beaii terqme , 

Non dice ancor quanto si converrebbe , 

E saria pooe a dir lerque, quaierque. 
Galileo (jalilei. — T. XV. 8« 
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<•%■- ti' I un Dollor liisognerebbc 
>ar^ii Ij mla pasqua col mal anno , 
•»ier far quel ch'ei meriterebbe. 
• i«a -41 '*oiiie non crepi dairaffanno, 
^ittuni' ecii ha intorno a se diciotlo o ven(i« 
:ie jwr adirlo a bocca aperta stanno. 
. iir ^iuo par egli essere altrimenti 
:ie ^ Ira' peltirossi la ciyetta , 
* j Mi$«ricordia tra i Nocenti. 
1 *H» avulo a* miei di piu d* una stretla, 
. i«n» « Tofa , va pur in buon* ora , 
aimM in pace, che sia benedetta. 
itt .iiaihi'aiiche un Dottor andasse Tuora, 
'. .4 ;iiidar solo pur gli bisognassi , 
..'Mie <i vede ch*egli avvien talora. 
-I wtt io vedi andar se non pe' chiassi , 
^ a vergogna, o ver lungo le mura , 
' kft ^miil allri luoghi da papassi. 
- i«i« vtt* e lugga la mala ventura ; 
^^^tAi4 ur da man manca or da man destra, 
«4« \tm che del bargello abbia paura. 
i»«r 4tM ^4itta in una via maestra , 
.•w sJMkinlila fugga le persone, 
^Muui' «^ cascata giu dalla finestra, 
.^ >c^ a^ c%¥rre via carpon carpone » 
rM«M <li^ti4la s*imbuchi e si difenda , 
i^ii^^V Ir $pi«ce ia conversazione. 
X u ^«M Ammt per far qualche faccenda , 
^ 1« riMi^a far innanzi desinare, 
tH ^^ ^ fi^i ^b^ ^ ^^^ d> merenda ; 
%«^ll^ te T^Y^ ^^ ^i iascia andare , 
»>« ^"aMNi^^fTM , t* impaccia , t* intrica , 
v^ ^ MM» «leiilo a poter camminare. 
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E pero non par ch*ella si disdica 

A quei che Tanno le lor cose adagio 
. E non han (roppo a grado la fatica ; 
Anzi han per vota lo star sempre in agio , 

Gome a dir frati o qualche prele grasso, 

Nimici capital d*ogni disagio» 
Che non vanno mai faor se non a spasso, 

Gome diremmo noi , a cercar funghi » 

E se la piglian cosi passo passo. 
A questi stanno bene i panni lunghi » 

E non ad un mio par» che bene spesso 

Ho a correr perch^ un birro non mi giunghi ; 
Ed ho sempre paur di qualche messo , 

O che il Proveditor non mi condanni , 

Ghe a dire il vero e un vitupero espresso. 
Per6 , prima che usar piu questi panni , 

Vo*rinunziar la Gattedra a Ser Piero, 

E se non la vuole egli, a Ser Giovanni. 
lo vo* che nol facciamo a dir il vero : 

Ghe crediam noi per6 per6 che importi 

Aver la Toga di velluto nero? 
E un che dietro il ferrajol ti porti , 

E che la notte poi ti vadia avanti 

Gon una torcia , come si fa a' morti ? 
Sappi che questi tratti tutti quanti 

Furon trovati da qualcuno astuto , 

Per dar canzone e pasto agl* ignoranti, 
Ghe tengon piu valente e piii saputo 

Questo di quel, secondo ch*egli avrii 

Una Toga di rascia o di velluto. 
Dio sa poi lui come la cosa sta ; 

Ma s* avessi a dir io il mio parere , 

Queslo discorso un tratto non mi va. 
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Clie importa aver le vesti rotte o iDtere , 
Ghe gli uomiDi sieD Turcbi o Bergamaschi, 
Che se gli dia del Tu o del Messere? 

La DOD ista De* rasi o De'damascbi ; 
AdzI vo' dirti UDa mia faDtasia , 
Che gii uomiui sod fatli come i fiaschi. 

Quaudo tu vai la state airosteria 
Alle Bertucce , al Porco , a SaDt*Andrea , 
Al ChiassoliDO o alla Malvagia » 

(iuarda que* fiaschi» iDoaDzi che tu bea 
Quel cbe v*^ deutro ; io dico quel vio rosso, 
Che fa vergogua al greco e alla verdea ; 

ru gli vedrai cbe doo han tanto indosso 
Che il ferraveccbio ne dessi un quattrino; 
Mostrin la came nuda iDsio all* osso: 

K |KH son pien di si eccellente vino, 
Che miraeol non e se le brigate» 
Cli dan del glorloso e del divino. 

tili altri ch*baD quelle veste delicate, 
St' tu gli tasti , o sod pieDi di veDto , 
O di belletti o d*acque profumate, 

O soD Hascacci da pisciarci drento. 
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SONETTO I. 
I/ENIMMA 

Al) ANTONIO MALATESTI. 



Mostro soD* 10 piu slrano e piu diforme 
Gbe r Arpia , la Sireua o la Ghioiera ; 
N^ iD lerra, io aria, iu acqua 6 alcuna fiera^ 
Gb*abbia di membra cosi varie forme; 

Parte a parte dod bo cbe sia couforme , 
Piji cbe s* uoa sia biaoca e V allra oera ; 
Spesso di caccialor dielro bo uoa schiera » 
Gbe de'miei pie vau riDlracciaodo Torme. 

Nelle leoebre oscure i il mio soggioroo » 
Ghe se dairombre al chiaro Inme passo, 
Tosto Talma da me seo fugge, come 

Seo fugge il sogno alFapparir del gioroo, 
E le mie membra disunite lasso, 
E r esser perdo coo la vita , e il oome. 
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SONETTO 2. 



Paragona la crudeUd delia sua Donna 
a quelia di Nerone. 



Mentre spiegava al secolo vetusto 
SegDi del foror suo crodeli ed empi , 
Tra gl*iocendi e le stragi e i duri scempi» 
Seco dicea l'Imperadore inginsto: 

11 regno mio d'alte ruine oousto, 
Lc grao moli destrutte e gli arsi tempi, 
Portin la mia graodezza io fleri esempi 
Dair agghiacciato polo al lido adosto. 

Tal quesfaltera, che sua mente cruda 
Cinge d' impeoetrabile dKaspro , 
E oel mio piaoto accresce sua durezza, 

Armata di furor, di pietii igonda, 
Spesso nii dice io suoo crndele ed aspro: 
Splenda oel fuoco tuo la mia bellezza. 
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SONETTO 3 



Dice eome il suo Amore di piceiol fuoco 
divampoise in fiamma voraee. 



Mentre ridea nel tremulo e vivace 
Lume degli occhi leggiadretti Amore , 
Picciola io uoi movea dallo spleudore 
Fiamma, qual uscir suol di lenta face. 

Or che il piaulo 1' iugombra , di verace 
Foco seot* io venir V iocendio al core. 
Oh di strania virtude alto valore, 
Dalle lagrime trar flamma vorace I 

Tale arde 11 Sol meotre ; possenti rai 
Frange per entro una fredda acqua pura , 
Ghe tra Tesca risplenda e il chiaro lume. 

Oh cagion prima de* miei dolci guai , 
Luci , cui rimirar fu mia ventura , 
Questo & voslro e del Sol proprio costume 
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SONETTO 4. 



Eiprime alia sua Donna come egli fangua per lei 
(T amore. 



Scor^i i torineDti miel , se gli occhi volti , 
Nella nivida fronte ai sassi impressi ; 
Leggi il tuo nome e i miei martiij scolti 
Nella scorza de* faggi e de' cipressi. 

MonslraD Taure tremanti i sospir tolti 
Dair iofiammato seo ; gli augelli stessi 
NarraD pure il mio mal, se ta ^li ascoUi; 
Eco il cooferma , e tu nol credi , Alessi ? 

Gusta queiracque gia, si dolet e chiare, 
Se Duovo testloiooio al mio mal chiedi , 
Com*or son fatte dal mio pianto amare. 

E se dubili aocor , mira lo lor flso • 

E quel che oeghi al guslo, agli occhi credi, 
Leggeodo il mio dolor nel luo bel viso. 



ABBOZZO DI UNA COMMEDIA 

(MSS. Oaijlkiam Pak. I, Tom. 18) 



(iAi.ii.Ko Galilki. — r. \V yj 



PERSONAGGl 

Pantalone mercanle ricco, 
^ $mt fighuoh. 

CORNELU I ' 

ToFANo mercanle pwero. 
Flavio ( .. .. 

DUNA \ '«*" ''»'•«*'"• 

Flegetonte Capitano. 
BuRATTiNO $ervo di Pantalone. 
Farina servo del Capitano, 



INTKODOZIONK 



Panlalone mereanie riceo ha dtu fifjUuoUj Cinzio e Cor* 
nelia, e un servo BuruUino. 

Tofano mereante povero ha un figliuob Flavio e una 
figliuola Diana. 

Cinzio avendo amalo ardentemente Diana, e desideratala 
per moglie^ ed e$sendogli vietala da Pantalone suo padre^ per 
esser quella povera^ si era andalo con Dio dalla disperazione^ 
sendo in etA di diciotlo anni ; ma stato fuori quattro anni era 
ritornato sconosciuto, e in abilo di massara serviva in easa 
di Tofano, e godeva delC amor di Diana segretamente. 

li capitano Flegetonle ama lui ancora Diana, 

E Flaoio e Cornelia si amano scambievolmenle. 

ATTO PRIMO. 

SCENA I. 

Diana e UUvetta, cioe Cinzio. 

Pariano deir amor loro , « Diana esorta GiDzio a sco- 
prirsi ormai per quello cbe e, si perche esseDdo Tofano suo 
padre iuDamorato di essa Ulivetta, ed es$endogli]al pelo, 
si corre pericolo clie la cosa si scopra coo qualclie graode 
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slrcpilo. Cinzio rispondc clic va con arlc (liflereDdo io sco- 
prirsi aspellando o clic suo padre rauoia, o che ia forluna 
faccia nnscerc occasione (aic, pcr la quale suo padreabbia 
a contcntarsi di (|Ucs(o malrimonio; c la csorta a pazienzA. 

SCENA li. 

Pantalone solo. 

Si lamciila di aver perso Cinzio suo Ggliuolo per dou 
averii volulo concedere clie sposassc Diana; ed esseDdo gia 
passaii quallro aoni cbe esso and6 via, e dod De aveDdo avute 
mai Duove , e credibile che sia morto ; e trovaDdosi seoza 
aUri (igliuoii mascbi e ricchissimo, si risolve a pigliar mo- 
glie accic) vegga di aver altri Qgliiioli , si che le suc fa- 
cultadi reslino nella casa ; e dod poteDdo » per esser vec- 
chio, oltenere una giovane sua eguale iu ricchezze, si risolve 
a voler quella che aveva uegata al flgliuolo, la quale, per 
esser povera, polra otteDer facilmente ; e cosi potria seguire 
che colei che li era stata causa di perdere ud figlio udIco, 
glicnc generassc degli altri. Va a casa TofaDO. 

SCENA III. 

Pantalone e Tofano, 

Panlalonc racconta la causa dei suoi travagli , e do- 
manda a Tofauo sua figlia pcr coDSorte. TofaDo gliela pro- 
metle per quanto e in suo potere, e dice che vedra di 
dispor la putta ; e si parte e va a casa e cbiama sua figlia; 
e Pantaione va a le piazze (1). 

(1) Andar a te pinzze ^ modo del JialcUo di PadoTt , doTe le piaiie 
lirinripall (.leirErbf. dei Frnlli, dei ««ifjnorl ) rormano per !a loro protsimiUl 
iinftrufi|io di sili dostitiali ab anlico ad o}rni maniera dt tralieo. {mEdiQ 
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SCBIIA IV. 

Tofano, Diana sua figHuola, e IJlivetta. 

TofaDo (lice a Diana voleria marilare id Pantalone, e 
la esorta a conlentarsene. Ulivetta soggiugne il medesimo, 
e li (lice cbe gia clie non aveva potuto avere il figiio, 
prenda ii. padre. Diana ne nega , ne acconsente , ma dice 
volerci pensar sopra ; torna in casa con Ulivetta, e Tofano 
resta solo. 

SCBNA V. 

Tofano solo 

Lauda somraamente T accortezza, la valentigia, la gra- 
zia e ia beilezza di Ulivelta, e se ne scuopre invagbito , e 
aver tentato diverse volte di ottenerla, e non aver ritratto 
altro che speranze ; ma dice esser risoluto di voler vedere 
o dentro o fuori quel che ha da essere, e voier venire seco 
alle strette; intanlo dice voler andare a dar ia risposta a 
Pantalone, e lo va a cercare. 

SCENA VI. 

Capilano e Farina suo servo^ e Uiivetta. 

II Gapitano viene in scena con grandissime tagliate, e 
finaimente si scuopre innamorato di Diana. Allo strepito 
delie tagliate Ulivetta vien foori , e dk canzonc e baone 
speranze al Gapitano, il quale se gli raccomanda e ripone 
Tamor suo nelie sue mani, ed ella gli prometle di parlare 
in suo favore con la signora Diana. Partito il Gapitano , 
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Kjrioa scheria con UliveUa e fa 1* innamoralo, ed ella gli 
lia bttooe parole, e gli dd la mano e promette di pigliarlo 
(lertiuanta. 

SiENA VII. 

Tofano e Pantalone. 

folauu compare con Paotalone, e seguitando. il ragio- 
iMiiiiettttK dice non aver trovato in sua flglia contradizioDe, 
lua $a|^ndo di quanta credenza e autoritJi sia appresso di 
ki l livoUa* esorta Pantalone a servirsi di Ulivetta per mez- 
iiAua a iHM^uader Diana a contentarsi di pigliarlo, c dice 
di iiiaiidar^liela a casa; e Pantalone parte. 

SCENA VIII. 

Tofano e VliveUa. 

lofiim» chiama Tuori Ulivetta : gli tor.na a dare assalti, 
%hI ^IU »i sousa sopra diversi rispetti , e in particolare so- 
^>A r av^r lui la ligliuola da marito ancora in casa, e che 
^UiAiii^o Tuvora maritata lo contentera. Questo e causa di 
(Ui \ho rotano tanto maggiormente procuri che Pantalone 
Iv^ x^K^^U^ e peri^ manda Ulivetta a casa di Pantalone con 
4^W ch' <'HSo le vuol parlare, e farle un presente acci6 che 
M ^mIi ^ lui a Diana. Tofano ya a le piazze. 

SCENA IX. 

IHivetta^ Cornelia e Pantalone, 

\\\\tWA halle alla porta di Pantalone : vien fuori Cor* 
«k<4lA ^ h>|ii^ihI«' ehe Pantalone si ri|K>8a : parlano insieme , 



ni liNA COMMKDIA. 311 

e GDalmeDle CorDeiia si scuopre a Ulivetta essere iDDamo- 
rata di Flavio, e la supplica a favorirla. Lei gii rispoDde 
sapere come Flavio altresi ama lei, e cbe e per procurare 
il coDteuto di ambedue le parti. lotaoto vieu fuori Panta- 
looe, e rimaodata Cornelia in casa, resta con Ulivelta» alla 
quale si raccomaoda, e la supplica a interceder per lui presso 
Diaoa* sl cbe qoella si disponga a cooteotarsi di prenderlo 
per marito. Coo questa occasione Ulivetta si fa campo di 
eotrare in ragiooamento con Pantalone, e mostrargli quanto 
saria stato meglio ch'egli avesse contentato suo flgliuolo con 
lasciargii sposar Diana. del quale averia %ik veduti i nepoti, 
dove ora si trovava aver perso il figliuolo e esser in dub- 
bio di poter riveder piu la prima noo cbe la seconda ge- 
nefaziooe. Lo commuove a piaoto e a peotimeoto, e fioal- 
meote gli promette di aiutarlo e far piu di quello che ba 
promesao. Paotalone toroa io casa , e Ulivetta sola si ride 
dei bei casi della fbrtana, essendo ridotta a far il ruffiano 
per il padre , per la sorella e pel capitano , e a doversi 
schermire dair impeto di Tofano. 



ATTO SECONDO. 

SCENA l 

Panialone e Burattino suo servo. 



Pantalooe dice a Buratlino ooo veder Tora di sposar 
Diana, e per6 lo maoda a casa di quella a parlare a Uli- 
▼etta , e intendere quello cbe ba fatto. Parte Paotalone e 
va a le piazze ; e Burattioo dice esaer amaote di Ulivetta, 
e yoleria dimandar per moglie. Va a l>atlere alla porta. 
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SCBNA 11. 

Burallino e UUvflla. 

Espone Buratiino a UiiveUa V ambasciala di PaDiaiooe 
Qaelia gli risponde aver trattato strettanienie cod Diaoa, ia 
quale insomma dice che mostra di esser molto reDiieDte a 
queste nozze con Pantalone» non ianto per esaer lui veechio. 
quanto perche teme che essendo in casa sua ei le darebbe cat- 
tiva vita qualunque volta se la vedesse avanii, e gli aovve- 
nisse iei essere stata causa della perdita del sno udico figlioo- 
lo, e masslme se iei non gliene faccsse aliri, come e credibile 
per esser lui molto vccchio; ma per6 soggiugne doo e^ 
fuori di speranza di poterla ancor disporre, e che aoderi 
pensando a quaiche ailro mezzo. Boratiino si seoopre sno 
amante, e quella gli dk la mano e la fede di preoderlo per 
marito. Partono ambedue: Ulivetta va in casa, e BurattiBo 
va a Irovar Pantalone. 

SCKNA III. 

CapHano, Farina e UUvetia, 

Gapilano taglia bestiaimenle , e si duole che Ulivelta 
strapazzi un par suo, e non gli abbia ancor daio risposl<i. 
Manda Farina a balter da Diana senza rispeito , gridando 
che non vuole essere strapazzalo da femminuzzole. UlivelU 
vicn fuori, e Qngendo paura e reverenza, dicc aver parlato 
con Diana, la quale dice che saria dispostisslnia a eompia- 
cerio, anzi che averia per somma graaia e veoiQra cbe m 
tant* uomo si degnasse di lei, ma ooooscendo la aua estreina 
bravura e la sua terribiliiJi, dice cbe vedeodoseio avaoli ave- 
ria paura di disfafsi e andar io fomo per lo apaveolo; ma 
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percbe lei e disposia di volerlo servire, dice che ha pensato, 
acci6 che Diana dod muoia di terrore, di voier cbe il Ga- 
pitaoo vada da lei deposta parte della sua terribilita, cioe 
queila cbe si vede di foori, e cbe vuole cbe deponga ie armi 
e r abito di spaveuto, e si vesta da persona piii dimestica, 
e floga anco la voce piu umana , e insomma che si vesta 
da Buratlino, e vada la notte seguente alle due ore, cbe lei 
io torra in casa e lo condurra da Diana, e si fermi presso 
aila casa, e lei quando sarA il tempo lo cbiamera con nome 
di fiurattino per non dar sospelto; e dice voler cbe prenda 
Tabito di Burattino percbe quesli domesticameote va io casa 
ad ogoi ora. Parte il Gapitaao, e Farioa ricorda a Ulivetta 
la data fede, la quale gli dice cbe vuol che le nozze si fac- 
ciaoo doppie. Resta Ulivetta sola, la qual dice di voler fare 
uoa bella buria a quei frappatore del Gapitaoo. lo questo 
rompare Paotalooe e Burattioo. 



Si:e>a IV. 



Panialone, VliveUa^ Diana, Cornelia e Burailino. 

Pantalooe impazienle viene a parlare in |>ersona a Uli* 
vetta, e si dimoslra ardentissimo in voler in ogni modo 
Diaoa, assicurandola che la accarezzera sempre ec. Ulivetta 
finalmente gli dice non ci esser verso da poter fare che 
Diana si assicori ad andare in casa di Pantalone , e cbe 
Paotalone pu6 provare a parlargli lui. Si chiama Diana, la 
qaale si mostra cortesissima verso Pantalone. Parla savia- 
mente, dicendosi indegna di tanto bene, e che oissuo* altra 
cosa la ritieoe foor che il dubbio di poter arrecare a Pao- 
talooe la desiderata quiete; il quale avendola io casa, e ces- 
saodo facilmente in pochi gioroi T amore che ora le porla, 
Galilko GAi.iLRr. — T. XV. 40 



314 A B II o z z o 

potrefobe arrecargli poi perpetua noja il vedersi avanti quella 
che h stata causa della inorte di suo figlio; e insomina usa 
ogni artificio di accender maggiormente Pantalone con la 
sua grazia, con la sua modestia e con la sua prudenza, e 
parte di scena. Pantalone esclama, si strugge, e si duole di 
non aver conceduta a suo figliuolo una donna lale, che non 
ha pari al mondo, e torna a scongiurare e supplieare Uli- 
vetta, la quale vedendosi la strada aperta al suo disegno, 
dice che ha un solo rimedio« ma sicurissimo, da dispor Diaoa, 
ma tien per fermo che Pantalooe non lo vorrJi accettarie. Pan- 
talonet largamente promette di far tutto quando par dovesse 
spender mezzo il suo. Allora Ulivetta gli dice cbe per as- 
sicurar Diana ha pensato, che saria oUimo mezzo che Pan- 
talone concedesse Gornelia per moglie al fratello di Diana« 
e che facessero tutti una casa sola , perche cosl avendo 
Diana suo fratello in compagnia si assicurerebbe ; e ag- 
giugne come quelli sono ardentemente innamorati 1* ua 
deir altro ; e che se i vero che Panlalooe si contentasse di 
spender mezzo il suo per aver Diana, raveria cosi potuta 
avere senza levarsi le sue ricchezze di casa, partecipandole 
solamente colla poverta di Tofano e suoi figliuoli, e vivendo 
tutti in allegrezza , che lo faria ringiovanire di trenf anni. 
Pantalone risponde che , pur chc sia vero che Gornelia sua 
figlia ami Flavio e esso lei, si contentera di tutto piu che 
volentieri , e che averi ricchezze per se e per li altri. Si 
chiama Gornelia, la quale vergognosa risponde al padre di 
contentarsi : partono Cornelia e Pantalone, dando ordine a 
Ulivetta di portar queste buone nuove a Tofano e siio figUo. 
Resta Burattino con Ulivetta , e torna su* auoi anaoraxzi. 
Finalmente Ulivetta li dice che venga da lei alle due ore 
di notte, ma che venga armato per ogni buon rispetto, e 
si fermi sul canton della casa, e che quaado si sente chia- 
mare venga a lei. Burattino dice che verrA, e partesi. Uli* 
vetta va a casa , e chiama Diana. 
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S(:B?fA V. 

fltivella, Diana, Tofano e Flavio. 

lllivetta racconta a Diana quanl*e seguito con Pantalone, 
e come V iovenzione per dispor Pantalone a dar Cornelia a 
Flavio e succeduta ottimamenle, si che le cose camminano 
prosperamente. Goncludono che sia bene che Ftavio dia quant« 
prima la mano a Gornelia ; e come queslo sia fatto» potra 
Ulivetta scoprirsi e dar tine ai tutlo. Mentre ragionano di 
ci6v sopraggiugne Tofano con Flavio, ai quali danno la buona 
nuova, e entrati li altri in casa, Tofano e suo tiglio vanno 
a trovar Pantalone per ringraziarlo e darlla mano a Cornelia. 

SCENA VI. 

Tofano, Paniaione, Fiamo e Cornelia, 

Tofano batte a casa di Pantalone, il qual vien fuora. 
Tofano li rende grazie. Chiamasi Cornelia. Flavio ii da la 
mano, ed essendo notte si partono, ed ognuno va a casa sua. 

SCENA VU. 

Capitano in abito di Burailino, BufaHino^ Dtivella e Tofano. 

Capitano vien in scena essendo ormai due ore ; dice 
alcune cose in proposito deila forza d* amore cbe ha tra- 
sformato un tal Capitano in forma di un servo, con mira- 
colo maggiore che non fu il mutar Giove in toro, in ci* 
gno ec. Si pon da parte ad aspettar d' essere chiamato da 
UliYetta. Vien appresso Burattino« e si pone da un'altra 
parte aspettando. Finalmente Ulivetta alla porta chiama 
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IUar«aiiio , e venendo V uno c V aitro , e volendo ciascuno 
e^^iier il Burattino ciiiaraato, vengono alle mani, e Burattino 
iMi^^oua il Capitano. Corre Tofano al rumore e bastona am- 
tiMlue. i quali tacitamenle si ritiraoo in un canione. To- 
laiiu restato solo dice di voler quella notte andar a trovar 
liiveita al letto, quando sia Tora tarda si che ognun 
duriM : la quale dorme nell* anticamera di Diana ; dicendo 
ctM sendosi per far le nozze il giorno segnente, potria es- 
«»r che lllivotta andasse via con la sposa, ed egli perdesse 
la iMUKHlitA di goderla mai piu, e con questo pensiero va 

Partito Tofano , il Capitano e Burattino si seDtooo , si 
lici^^scono , si lamentano delle bastonate , e flnaimente il 
l««i|iiitano dice a Burattino com*ei doveva andar a dormir 
vH^ Ulana , e Burattino dice che era andato per Ulivetta. 
S( avveggono essere stati buriati aml>edue, e Burattino in 
vH4l«^a dico voler raccontare il tutto a Pantalone e distur- 
kmr otfni oosa. II Capitano dice non veder l'ora che sla 
)ti«MHo |HT vonire a far sue vendettc contro Ulivetla. Par- 
UMio llniHoe Tatto. 

ATTO TEBZO. 

SCENA I. 

Tufano, poi Panialone e poi H Capilano. 

IViilllHi vleo fuora , essendo presso al giorno , lameo- 
l^nnlni!^ Hmvoniente di essere stato per trovar UliYella al 
Mh^ ^ IhM iMtler la mano per trovar la navicella , aver 
iVMVIlHi U mHblltv e in cambio d' un* ulivetta due marrooi 
^ IIHlHi ili bntMmllo. Si accorge deir ioganoo. Dice noo saper 
V^ «4 i^l"^ ^ tion aver voiuto altrimeoti risvegiiar Ulivelta 
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per aver tempo di pensar al modo di veDdicarsi senza far 
saper la sua vergogna ad ognuno. In questo che si iamenta, 
vien Pantalone, al quale Burattino aveva gik detto in casa 
come aveva scoperto Diana esser donna del Gapitano, e me- 
oando gran furie dice villanie a Tofano, e clie non vuol che 
sia fatto niente, e si parte in collera. Tofano resta piii che 
mai confuso e addolorato; si iamenta che Diana sia anco don- 
oa del Gapitano; e in questo compare il Gapitano, che veniva 
per trovare Ulivetta; parla con Tofano e gli scuopre raffronto 
faltogli da Ulivetta, e come se ne vuol vendicare. Final- 
mente Tofano, pensando al lal)erinto nel quale si trova, dice 
voler che il Gapitano vendichi se, e in ud medesimo tempo 
oltenga il suo desiderio, cioe Diana sua figlia per moglie; 
e per provocar maggiormente il Capitano contro Ulivetta , 
gli dice come lei e stata sempre quella che ha dissuaso 
Diana dair amor di lui • e ch* ei di per se medesimo 
gliela averia alla prima conceduta per consorte, conoscen- 
dolo per uomo lanto illustre e famoso; che per6 se ne 
torni a casa, perche di li a poco li manderia con qualche 
scusa Ulivetta, la quale ei vuole che senz*altri rispetli egli 
secretaoiente uccida e lasci in camera , e se oe veDga a 
sposar DiaDa. II Gapitaoo promette e partesi. Tofano restato 
solo dice oon vedere altro rimedio alla sua vergogna che 
il far tor dal mondo Ulivetta e dar Diana al Capitano. 
Ghiama Ulivetta. 

SCBNA U. 

Tofano e UUvelta. 

Tofano parla simuiatamente ad Ulivetta, la quale non 
sapeya deiresserla Tofano stata a trovare perch^ dormiva; 
e 000 scusa di far invitare il Gapitano alle nozze, la manda 
a casa di quello. Ulivetta va , e Tofano toma in casa , e 
Ulivetta resta sola in scena. 
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SCKNA III. 

UliveUa , Capilano. 

Dice bisogiiarle trovar qualcbe inTeDzioDe da scosar- 
si col Gapitano per Taccidente Intervenalo, e dice ch^egli 
e tanlo perso nella sua vanitji, che purchi iel lo lodi am- 
metlera il tuUo. Ya e batte dal Gapitano, il qual ▼ieo fiiori, 
e ella si scusa che veramente queiraltro Burattino s*imbat- 
te a venir ii a caso , e che quanto segui fu fuor del soo 
disegno. II Gapilano flnge di credere il tutto e la meoa ia 
casa. Poco dopo si sente un gran rumore di arari e gridi 
del Gapitano ehe vuol amazsar Ulivetta, la qoale aalta fuor 
della casa, e difendendosi con un legno cootro al Capitano, 
gli toglie Tarmi, e lo butta in terra, e lo riduce a chieder- 
gli la vita. Lei gliela concede con promissiooe che loi sia 
per ubbidirla in tutto quello che lei gli coroaoderjt. II Ca- 
pitano gli promette; e lei si fa primieraoiente dire per qoal 
causa la voleva amazzare ; lui gli narra Tordine ayuto da 
Tofano, e la promcssa di aver Diana , onde Ulivetta vieae 
in cognizione di esser stata scoperta da Tofiino. Comaodi 
Ulivetta al Gapitano che vada a casa di Tofano, e gli dica 
aver amazzata Ulivetta, e gli domandi Diana« e poi lorai 
a dargli ragguaglio di quanto sark seguito. Ulivetta toraa 
in casa del Gapltano, il quale va a cas^ di Tofaoo. 

SCENA IV. 

Capilano, Tofano^ Diana. 

II Gapitano chiama Tofano, dice aver occisa UliTelta, 
gli domanda Diana. Diana, che giji era entrala io aoapello, 
perche non vedeva Ulivelta in casa, stava alla fioeslra ad 
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ascoUare i parlamenti tra il GapitaDo e suo padre, e aven- 
do inteso come il Capitano aveva uccisa Ulivettat essendo 
chiamata da basso da suo padre , fingendo non si essere 
accorta di cosa alcuna, moslra di voler ubidire a suo pa- 
dre, e prender per marito il Capllano, e con queslo gli da 
ia mano. Partesi il Gapitano, Tofano va in casa , e Diana 
sola in scena si duole della fortuna, e dice aver data la pa- 
rola al Gapitano non per altro cbe per polerlo aver nelle 
mani, e ucciderlo o con ferro o con veleno, e vendicare il 
suo Ginzio. 

Qui si arresta queslo abbozzo di Commedia; ma quale dovesse 
esserne lo sviluppo, pu6 arguirsi dal seguente Argomenlo, che pur si ha 
autografo nel Codice slesso sopracitatq, e che sembra essere stalo la 
espressione del primo conceUo di questo capriccio comico, variato poi 
coila introdnzione del Capitano Flegetonte. 

Gassandro ricco e vedovo ha un figliuolo chiamato Ora- 
zio, U quale ama Fiammetta fiyliuola di Frosino eittadino 
privalo^ ed i amato da lei. Detto Orazio opera di aver per 
mogtie detta Fiammetta, it che da Cassandro suo padre gli vien 
vietatOf onde per disperazione si va cou Dio. In capo a tre o 
quattro anni lorna eon una vecchia, c in abilo di serva si 
pone eon Frosino, e gode ta figliuola amata. Frosino s' inna- 
mora di Orazio credendolo donna , e cerca in varj modi di 
eondurlo al suo intenlo , e lui lo va con iscuse trattenendo. 
Cassandro ricco^ non avendo nuove di Orazio suo figliuolo , 
eredendo averlo persoy e Irovandosi di eldf chiede a Frosino la 
sua figliuola per moglie^ il quale gliela darebbe^ ma lei dicc 
non voler qtiet vecchio. Cassandro prega piii volte Orazio sno 
figliuolo (credendo che sia serva di Fiammetta) che voglia 
disporla ad amarlo ; e Orazio gli dd parola ; e mentre che va 
innanzi e indietro portando ambasciate^ una sua sorella detta 
Lucilla, innamorata di Uberto figliuolo di Frosiuo , lo prega 
ehe voglia esser mezzano a portargti Vambaseiate ; lal che Ora- 
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zio vede Vamor di sw padre veno FiamtMtta e V atnor H 
sm sorella verse Vberto. Finalmente Frosino $i risohe una 
notte a andare a trovare a letto Orazio , eke crede ehe sia 
donna^ e lo trova mastio : leva il romore. Orazio se gU ma- 
nifesta^ piglia per moglie Fiammetta^ dd /a sorella a Vberto^ e 
Cassandro svergognato dal figli%Moto se ne eontenta. 
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AVVERTIMENTO 



Piii 91 avvicina per noi, eo e ormai' giunto^ listaute di por 
mano a ci6 che reputiamo ultimo compimento di questa laboriosa 
pubblleazione, vogllam dire la Ylta del Grand' Uomo, del quale 
siam venutl raccogliendo in uno le Opere ed ogni sparsa reliquia, 
piii restiamo capacitati di un criterlo col quale ci siam venuti 
govemando fin qui, che clo^ nella presente edizione si dovesse 
far luogo a tutto el6 che al sopraddetto lavoro, ultimo fine della 
medesima^ sia per servire di fondamento e di prova. 11 percbe 
ci facciamo ora a riprodurre questo scritto del Yiviani, che 
senza meno e il plii Importante docomento biografieo che si ab- 
bia del nostro Pilosofo, e al quale per ci6 stesso dovremo avere 
piii d' una volta ricorso. E perch^ 1' opera nostra^ cosi nella nar- 
razlone dei fatti che nella deduzione dei giudizjy proceda libera 
e sciolta dalla necessitli dl riferire via via nuove testimonianze, 
e tutte qnelle che occorrer possano slano, per semplici cltazioni, 
da rinvenlrsi nella mole dei pubblicati volnmi, questo prezioso 
scritto deir uUlmo discepolo di Galileo viene da noi arricchito 
non solo con inedite^ e spesso importantissime correzioni del- 
rAutore, ma con una sequela d' illustrazioni , delle quali siam 
certi che il pubblico ci sapri ffn d' ora buon grado. 

Per le allegale ragloni avrebbe potuto forse taluno crederci 
in debito dl riprodurre eziandio la narrazione del Gherardini, 
come lavoro pur esso contemporaneo, e pubblicato gia dal Tar- 
gioni (Aggr, Tom, % Par, /). Ma oltrech^ quel buon Ganonico, 
affatto estraneo agli studj matematlci, nuUa ci riferlsca Intorno 
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a qiiesla parle iaiportantissima del nostro subbietto, ed in fatto 
di notizie piiramente biografiche^ scrivendo, com' ei dice, di me- 
moria. si sia lasciato andare a strafalcioni imperdonabili, e gia 
noto come il Viviani ne traesse quel poco di cui fosse da farsi 
capitale; e questo, a mag^ior soddisfazione dei lettori, riportiamo 
noi stessi fra le IVote. Di guisa cbe il riprodurre riDtero scritto 
ad altro non avrebbe servito che a divagar lo studioso delle 
cose galileiane, ii quale ad ogni pie sospinto avrebbe avuto bi- 
sogno di rintracciare nel tcsto del Yiviani^ o nelle Note da Doi 
appostevi^ sia la confermazione, sia la rettificazione di qoanto 
fosse venuto leggendo. 

Anche le poche pagine dedicate dal Salvini a Galileo nei 
Fasli Consoluri delV Jccademia Fiorentina, sebbene^ pcr le 
fonti cui attinse lo scrittore , possano dirsi pur esse in certo 
modo scrittura contemporanea ^ sono state da noi preiermetse 
in quanto sia esornazione oratoria deir Accademico» riferitoDe 
solo quel che ci e parso degno di ricordo fra le Nole^ di cui, 
come sopra e detto, abbiamo corredato il lavoro del Viviani, 
del quaie faremo ora piu particolare menzione. 

Distese il Yiviani, nel 1654^ ad istanza del Principe Leo- 
poldo, poi Cardinal de' Medici, la Yita del suo divino Macstro, 
coir intendimento di premetterla all' edizione ch' egli meditavt 
di fare di tutte le di lui Opere coUa traduzione latina a fronte, 
e ci6 per renderle piu comuni ai letterati d' oltremonte^ e per 
secondare uncora la mente dello stesso Galileo , ii quale si 
era gia accinto a tale impresa. Sc non che impedito da conti* 
nue cure , e bene spesso da indisposizioni di saiute , non potc 
altrimenti il Yiviani mettere ad esecuzione cosi nobile divisa* 
mento, e lo stesso lavoro della Yita si rimaneva tottora inedito 
e fra le mani di pochi , quando nel i7i7 , in occasione della 
pubblicazione dei Fasti Consolari sopraoitally li Salvini oppor* 
tunamente si avvis6 di dario in iuce, servendosi di un auiografo^ 
allora posseduto dairAbate Jacopo Panzanini, e cbe ora si ha nel 
Tomo t della Parte 1 dei MSS. Galileiani. 
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II medesimo testo fu riprodotto V aono appresso in fronte 
airedlzione delle Opere di Galileo condotta in Firenze da Tom- 
maso Buonaventuri^ poi in quella di Padova^ e finalmente in quella 
di Milano. 

Ma era finora rimasto ignoto , ed ^ meraviglia presso gli 
editori fiorentini del 17i8^ che 11 Yivianl, vagheggiando pur 
sempre 11 disegno dl erigere un maggior monumento d'onore a 
GalUeOy avesse piu tardi ricorretta quella scrittura in un esem- 
plare pur dl sua mano^ che si conserva tra i MSS. Galileiani ac- 
canto airaltro surriferlto^ introducendovi Importanti variazioni 
d' ogni maniera. E questo e V autografo che noi ora riprodu- 
ciamo, molto diverso e migliorato da quello che servi gia alle 
precedenti edizioni^ come ognuno potra di leggieri capacltar- 
sene col confronto dei due testi^ o semplicemente coiravvertlre 
le piii essenziali differenze^ che sole^ in mezzo ad altre infinite, 
siam vennti notando a pi^ di pagina. 

Abhlamo poi aggiunto a questo scrltto del Yiviani documenti 
ed illustrazioni, che gik notabilmente arricchiscono la mole delle 
notizie relative alla Yita di Galileo; e qnesta specie di lavoro 
preparatorio confidlamo che sia per essere rlcevuto dal pubblico 
come nuovo sagglo della dillgenza, almeno, coUa quale nol in- 
tendiamo procedere nella trattazlone di cosi grave argomento. 



-^^-«^rS^^-o-- 



SERENISSIMO PRINCIPE , 



Avendo V. A. S. risolato di fare scriver la Vila del 
gran Galileo di gloriosa memoria, imposemi che, per ooti- 
zia di chi dovri eseguire cosi eroico proponimento, io fa- 
cessi raccolta di ci6 che in tal materia mi sovvenisse, o 
d*altrove rintracciare io potessi: onde per obbedire con 
ogni maggior prontezza a* saoi cenni, reverenle le porgo le 
segoenti Memorie, da me spiegate con istorica purili e con 
intera fedellJi registrate, avendole eslratte per la maggior 
parte dalla viva voce del medesimo Sig. Galileo, dalla lel- 
tura delle sue Opere, dalle conferenze e discorsi gi^ avuli 
co*suoi discepoli^ dair attestazioni de*8Uoi intrinseci e fa* 
miliari, da pubbliche e private scritture, da piu lettere dei 
suoi amici , e flnaimente da varie confermazioni e riscon- 
tri che le autenticano per verissime e prive d*ogni ec- 
cezione. 

Nacque dunque Gaiileo Galilei nobil florentino il di 
19 Febbrajo del 1S63 afr Ine. nella cittji di Pisa, dove 
allora per domestici affari dimoravano i suoi genitori (1). 



(I) NoTA 1. Tutte le Note sono per ordine in fine della presetUe Serit- 
tura; e rispetto alle avvertenze poste in pii di pagina^ si ponga mente che 
tutte quelle indicate eon lettere alfabetiche sono delVAutorCye quelle indicate 
Gon numeri sono nostre. 
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II padre fu Vincenzio di Michelagnolo Galilei geniiluomo ver- 
salissiiuo nelle matematiche, e principalmente nella musica 
speculaliva, della quale ebbe cosi ^ccellente cognizione, che 
forse tra i teorici moderni di maggior nome non v' e stalo 
sino al presenle secolo chi di lui meglio e piu erudilameote 
abbia scritto» come ne fanno chiarissima testimonianza le 
opere sue pubblicate, e principalmente il Dialogo della Mo- 
sica anlica e moderna , ch* ei diede alle stampe in Fireoze 
nel 1681. Questi congiunse alla perfezione della teorica 
r operativa ancora , toccando a maraviglia varie sorte di 
strumenti, e parlicolarmente il leuto, in che fa celebratis- 
simo neir eta sua. Ebbe della Signora Giulia Ammannati di 
Pescia sua consorte, oriunda dall* antica e illastre famiglia 
degli Ammannati di Pistoja, piu figliuoli, e il maggiore dei 
maschi fu il Sig. Galileo (1). 

Gominci6 questi ne* primi anni della sua faaciullezza a 
dar saggio della vivacita del suo ingegoo • poiche 1* oce di 
spasso esercitavasi per lo piii in fabbricarsi di propria maoo 
vari strnmenti e macchinette » con imitare e porre in mo- 
dello ci6 che vedeva d*artifizioso, come di molini, galere,e 
anco d* ogni altra macchina ben volgare ; e in difetto di 
qualche parte necessaria ad alcuno de*suoi fanciallescbi 
artifizi, suppliva con 1* invenzione, servendosi di steccbe di 
balena invece di molle di ferro , o d* altro in altra parte • 
secondo gli suggeriva il bisogno , adattaodo alla maccbioa 
nuovi pensieri e scherzi di moti, purchd non restasse imper- 
felta e che vedesse operarla. 

Pass6 alcuni anni della sua gioventd nelli stinij d*ama- 
nit^ appresso un maestro in Firenze di volgar fama, ooo 
potendo il padre suo, aggravato da nooierosa famiglia» e 
costituito in assai scarsa fortuna, dargli comodit^ migliori, 
come averebbe voluto, col mantenerlo fuori io qualcbe col- 

(I) NOTA 2. 



SCRITTA DA V. VIVIAM 329 

lefsiOy scorgendolo di talc spirito e di tanta accoife7.zat che 
ne speraira progresso non ordinario in qualunque profes- 
sione ei Tavesse indirizzato (1). Ma il Giovane conoscendo 
la (enuiti del sno stato, e volendosi pur soll<^vare, si pro- 
pose di supplire alla poverta della sua sorte colla propria 
assiduita negli studj ; che perci6 datosi alla lettura delli 
aulori latini di prima clas^e, giunse per se stesso a quella 
erndizione nelle letiere umane , della qoale si raostr6 poi 
In ogni privato congresso , ne* circoli e neir accademie 
rieoamente adornato, valendosene mirabilmente con ogni 
qoaUtA 41 persone, in qoalunque materia, morale o scienti- 
flca, aeria o faceta, che fosse proposla. 

fai queato tempo si diede ancora ad apprender la lin- 
gtip greca, ddla quale fere acquisto non mediocre, conser- 
vandola e servendosene poi opportunamente negli studj 
piu gravi; 

Udi i precetti della logica da un padre Valombrosano, 
ma per6 qilei termini dialettici , le lante definizioni e di- 
alinzioni, la molliplicitJi degli scritti, Tordine e il progresso 
della dottrina, lutto riusciva tedioso , di poco frutto e di 
minor soddisfazione al suo esquisito intelletto. 

Erano tra tanto i suoi piu grati trattenimenti , con 
Tesempio ed insegnamento del padre suo, nella musica pra- 
tica e nel toccar li tasti e il leuto, nel qnal pervenne a 
lanta eccellenza , cbe piu volte trovossi a gareggiare coi 
primi professori di queUeinpi in Firenze ed in Pisa, essendo 
in tale strumento riccbissimo d* invenzione , e superando 
nella gentilezza e grazia del toccario il medesimo padre; 
qual soavita ,di maniera conserv6 sempre sino alli ultimi 
giorni. 

Trattenevasi ancora con suo gran diletto e con mira- 

(1) Dice il Gherardini, tna ne manca ogni testimonianza, che il padre 
pensasse di applicarlo alV arte delta lana, e che soto ne fosse trattenuto 
dagVindizi del grande ingegno che presio gii parve traveder net figlkwto. 
Gamlro Galilri. — T. XV. 42 
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hil profilto Del disegnare , in cbe ebbe cosi gran geoio e 
taleoto , cb* egli medesioio poi soleva dire agli amlci , che 
^e in queiretA fosse stato in poter suo l^eleggerai profes- 
sione , averebbe assolutamente fatto elezione della piltiira. 
Ed invero Tu di poi in lui cosi naturale e propria riDcli- 
nazione al disegno , ed acquistovvi col tempo tale esqiiiri- 
lezza di gusto , cbe il giudizio* cb' ei dava delle pillare e 
disegni veniva prererito a quello de* primi profeseori dai 
professori medesimi , come dal Gigoli , dal Broniioo » dal 
Passignano, dairEmpoli e da altri famosi pittori de*sooi 
tempi, amicissimi suoi, i quaii beoe spesso lo ricliiedeTaoo 
del parer suo neir ordinazione deiristorie, nella diaposi* 
zione delle figure, nelle prospettive, nel colorito e in ogoi 
altra parte concorrente alla perfeziooe della pitlara, rico* 
noscendo nel Sig. Galileo iotorno a s) oobirarte 110 gosto 
cosi perfetto e grazia soprannaturale» quale iu alcan allro. 
bencbe professore, non seppero mai ritrovare a grao aegoo; 
onde il famosissimo Gigoii , reputato dal Sigoor GoHleo il 
primo pittore de'suoi tempi» attribuiva io gran parte qaaolo 
operava di buono alli ottimi documenti del medesimo 6a- 
lileo, e particolarmente pregiavasi di poter dire che nelle 
prospettive egli solo gli era stato maestro. 

Trovandosi dunque il Sig. Galileo in et^ di sedici (1) 
anni in circa con questi virtuosi ornamenti e coo gli stodj 
ben fondati di umanita, lingua greca e dialetticat deliberd 
il padre suo, cbe sempre piii lo scorgeva d* eleTatiasiaio 
ingegno, di mandarlo a studio a Pisa , sebt>en coo graode 
incomodo della sua casa , ma con ferma speraoza che oo 
gioroo Taverebbe sollevata colla professiooe della medicina» 
alla quale egli intendeva cb* ei s* applicasse, come pift alla 
e spedita a poterli somministrar le comoditji necesaarie; e 
raccomandatolo ad un parente mercante, cb* egli aveva 10 

(I) £• prMdnnti 9di%ioni dieono dicioUo. 
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quella citta, quivi iDviollo, dove cominci6 gli sludj di ine- 
dicina, e insieroe della vulgala filosofia peripalelica. Ma il 
Signor Galileo , che dalla nalura fu eletlo per disvelare al 
mondo parte di quei segreti, che gia per tanti secoli resta- 
vano sepolti in una densissima oscurit^ delle raenti umane, 
falte schiave del parere e delli asserti d*un solo, non pot^ 
mai, secondo il consueto degli altri , darsele in preda cosi 
alla cieca, comecchd essendo egli d*ingegno libero non gli 
fNireva di dover cosi racilmente assentire a'soli detti ed 
ofrinioni degli antichi e moderni scrittori , mentre poteva 
col discorso e con sensate esperienze appagar se medesimo. 
E perci6 nelle dispute di conclusioni naturali fu sempre (1) 
contrario alli piii rigorosi dirensori d* ogni detto Aristotelico, 
acquistandosi nome Ira quelli di spirito della contraddizio- 
ne, e in premio delle scoperte verita 1* odio loro , non po- 
tendo essi soffrire che da un giovanetto studente, e che per 
ancora, secondo un lor detto volgare, non avea fatto il 
corso delle scienze, quelle dottrine da loro imbevnte, si puo 
dir, con il latte, gli avessero ad essef con nuovi modi e 
eon tanta evidenza cosi facilmente rigeltate e convinte ; av- 
verando in ci6 quel detto d* Orazio : 

Slimano infamia il confessar da vecchi 
Per falso quel che giovani apprendero. 

Ciontinuo cosi per tre o quattr' anni, ne* soliti mesi di 
studio in Pisa, la medicina e la filosofia secondo Tnsato stile 
de' lettori ; ma per6 intanto da s^ stesso diligentemente ve- 
deva Topere d*Aristotile, di Platone, e degli altri filosofi 
anttchit studiando di ben possedere i lor dogmi ed opinio- 
ni , per esaminarie , e satisfare principalmente al proprio 
intelletto. 

In questo mentre, colla sagacita del suo ingegno, invent6 

(I) bieeva prima spesse rolte, inveee di sempre. 
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qiieHa scmplicissiina e rogolata misara del lerapQ per meucu 
del pcndulo, non prima da alcun altro avveriiia* pigliaiHlu 
occasione d*osservarla dal moto d*una lampada« meolre era 
un giorno ncl Duonio di Pisa; e faoendoDe esperienze esal* 
tissimc, s*acccrt6 dciregualita delle sue vibraa^iooi « e per 
allora sovvennegli d*adattarla airuso della medicina. per 
la misura della rrequcn/a dc' polsi, con istupore e diiello 
dc' medici di quc* tempi, e come oggi.ancora ai praiica v«l- 
garmente ; dclla quale invenzione si valse poi io varie 
esperienze , e misure di tempi e moti , e fu ii primo che 
r applicasse alle osservazioni celesti con incredibile acqDt* 
sto neir astronomia e geograiia. Di qui s' accorae ctie gti 
efTetti della natura, quanlunque appariscan minimi ed ia 
niun conto osservabili, non debbon mai dai iilosofo diaprei- 
zarsi, ma tutti egualmente e grandemente stimarsi ; essendo 
I»erci6 solito dire chc /a naiura operava mollo eoi poco , $ 
che le sue operazioni eran lutle in puri grado m^avigliou. 
Tra ianto non aveva mai rivolto rocchio alle malema- 
tiche , comc quelleche per esser quasi affailo 8marrile« 
principalmente in Italia ( benche dair opera e diiigenza del 
Gomandino e del Maurolico (1) in gnm parie resiaarate ) 
per aiicora non avendo pigliato vigore, erano piuiiosio uni- 
versalmente in disprezzo; e non sapendo compreodere qoel 
cbe mai in tilosofia si potesse dedorre da figore di ire 
angoli e cerchi, si tratteneva senza siimolo d^applicarvisi. 
Ma il gran talento e diletto insieme eb'egli aveva, 
dissit nella pittura, prospettiva e musica,e ii seoiire i 
frequentemenie dal padre cbe iali praiicbe avevano Tort* 
gin loro dalla geometria, gli mossero desiderio di gwlaria» 
e piu volte preg6 il padre cbe volesse iotrodiirvelo : ma 
questi, per non distorlo dal principale studio di nMdiGioa, 
diflTeriva di compiacerlo, dicendogli cbe qyaodo aveste ier- 

(I) // nome dtl Maurolico manca nelU piecedenti ediiioni. 
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roioalo i suoi studj io Pisa avria poluto applicarvisi a suo 
talento. Non perci6 si quietava il Sig. Galileo, ma vivendo 
allora un tal messer Ostilio Ricci di Fermo , raalematico 
de'Signori Paggi di queirAltezia di Toscana, e dipoi lettore. 
delle matematiche nello Stodio Fiorentino , il quale , oome 
famigliarissimo di suo padre, giornalmente frequentava la 
sua casa, a questo si accost6, pregandoio instaotemeote a 
dichiarargli qualche proposizione d* Euclide* ma per6 senza 
saputa del padre. Parve al Ricci di dover saziare cosi vir-* 
luosa brama del giovane, nia volle ben conferirla al Signor 
Vincenzio suo padre, esortandolo a permetterche il Signor 
Galileo ricevesse qnesta satisfazione. Cede il padre ali* in- 
stanze deiramico, ma ben gli proibi il palesar questo suo 
assenso al (igliuolo, acci6 con piu timore conlinuasse lo studio 
di medicina. Gominci6 dunque il Riccl ad introdurre il Signor 
Galileo (che gia aveva compiti i diciannove (1) anni) nelle 
solite esplicazioni delle definizioni , assiomi e postulati del 
primo libro degli Elementi ; ma qnesti sentendo princi(]y 
taoto chiari e iodubitati. e considerandole domande d'Eu- 
clide cosi oneste e coocedibili , fece immediatamente coo- 
cetto, che se la fabbrica delia geometria veoiva alzata so«- 
pra tali foodameotl , ooo poteva essere che fortissima^ e 
stabilissima. Ma non si tosto gust6 la maoiera del dimo- 
strare, e vedde aperta ruoica strada di perveoire alla cogoi- 
zipoe del vero, che si peoti di noo essersi molto prima 
iocammioato per quella. Prosegueodo il Ricci le soe leziooi, 
s' aocorse il padre che il Galiieo trascurava ia medicioa, e 
obe piu »*aireziooava alla geometria, e temeodo ch*egli eol 
tempo 000 abbaodooasse quella che gii poteva arrecare 
maggior utile e comoditA nelle angustie della sna fortuoa, 
lo riprese piu volte (fiogeodo ooo saperoe la oagiooe) ma 
sempre invano, poiche tanto piii quegli s*invaghiva della 

(1) Leggevnxi prima rentidiie. 
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roalematica, e dalla medicina lolalmenle si dislraeva; oode 
ii padre opero cbe il Ricci di quando in quando Iralasciane 
lo sue iezioni, e finalmente che« aliegando scuse d* impedi* 
menti « desistesse afTatto dalfopera. Ma accortosi di ci6 il 
Sig. Galileo, giacche il Ricci non gli aveva per ancora espli- 
cato tutlo il primo Itbro degli Elemenli, volle far prova se 
per se stesso poteva intenderlo sino alla fine, con desiderio 
d^arrivare alineno alla 47 tanto famosa: e vedendo che gli sorli 
d*apprendere il tutto felicemente, fattosi aoimo. si propose 
di voler scorrere qualcb'altro libro: e cosi, ma fortiYameale 
dal padre, andava studiando, con tener grippoerali e Ga- 
leni appresso 1* Euclide , per poter con essi pronlameole 
occultarlo quando il padre gli fosse sopraggionlo. Fioal- 
mente senlendosi traportar dal diletto e dairacqaislo che 
parevagli d*aver conseguito in pochi mesi di lale slodio, 
nel ben discorrere, argumentare e concludere» assai piii die 
dalle logiche e filosofie di tutto il tempo passalo» gioolo 
al sesto libro d* Euclide • si risolve di far seotire al padre 
il profitto che per se stesso aveva fatto oella geomelria, 
pregandolo insieme a non voler deviarlo donde aenlivasi 
traportare dalla propria inclinazione. Udillo il padre, e oo- 
noscendo dalla di loi perspicacitk nell* inlendere, e niaravi* 
gliosa facilila ueir inventare varj problemi cb* egli aleMo 
gli proponeva, che il giovane era nato per le malemaliohe* 
si risolve in fioe di compiacerlo (1). 

Tralasciando dunque il Sig. Galileo lo sludio di OMdi* 
cina, in breve tempo scorse gli Elementi d* Eoclide • e le 
opere de* geooielri di prima classe, ed arrivaodo aili Eqai* 
pooderanti e al Trattato de his quae vehunlur in aqua d*Ar- 
chimede , sovvennegli un nuovo modo esattissiaio di polwe 
scoprire il forto di queiroreficc della corooa d*oro di JeitNie, 
e allora, cbe fu nel 1586 (2), scrisse la fabbrica e oso di qoella 

(I) NOTA 3. 

(i) Quesla determimzione deWanno 1586 manea nelle preeedenti edis. 
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sua iDgegnosissima Bilancelta, per la qaale s* lia cognizione 
delle gravit^ in specie di diverse materie, e della mistione 
o lega de* metalli, con moU*altre curiusita appresso; le quali 
benche poi dal Sig. Galileo non sieno state fatte pubbliche 
colle stampe, parte per6 furono conferite da lui a quei che 
se gli facevano amici , e parte vanno intorno in private 
scritture, onde non 6 gran fatto s* alcuno V ha pubblicate 
per sue, o se n*e valuto, mascherandole, come di propria 
invenzione. 

. Gon questi e altri suoi ingegnosi trovati, e colla sua 
iibera maniera di filosofare e discorrere, comiucio ad ac- 
quistar fama d*elevatissimo spirito; e conferendo alcune delle 
sue speculazioni meccaniche e geometriche con 11 Signor 
Guidubaldo de'Marchesi dal Monte, gran matematico di 
quei tempi» cbe a Pesaro dimorava, acquistd seco per let- 
tere strettissima amiciziat e ad istanza di lui 8'applic6 alla 
contemplazione dei ceotro di gravita de* solidi, per supplire 
a quel che ne aveva gia scritto il Comandino; e di venti- 
quattro anni di sua eta, inventd quello cbe in tal materia 
si vede scritto nell* Appendice impressa alla fine de* suoi 
Dialogbi delle due nuove scienze della meccanica e del molo 
locale, con gran soddisfazione e maraviglia del medesimo 
Signor Guidubaldo; il quale per cosi acute invenzioni lo 
esall6 a segno appresso il Serenissimo Grandiica Ferdinando 1, 
e 1* Eccellentissimo Principe D. Giovanni de' Medici , cbe 
10 breve divenne loro gratissimo e familiare; che perciu 
vacando nel 1689 la cattedra delie matematiche in Pisa, 
di proprio moto della medesima Serenissima Altezza, ne fu 
provvisto (1), correndo egli Tanno vigesimo sesto della 
eta soa. 

In qoesto tempo, pareodogli d*apprendere che all* inve- 
stigazione degli effetti naturali necessariamente si richie- 

(I) Con Miipettdio, tiofaper(aiilo, di moU miseri negtanta $cudi l' anno. 



336 VITA UI GALILRO 

desse ima vera co^nizioDe della nalura del molo • slanle 
quel lilosoGoo e vulgato assioma : vjnoral^ Molt#, ignoraiur 
natura, tutlo si diede alla conleoiplazioiie di quello : ed al- 
lora, eon grande sconcerlo di lulli l fllosofi, furono da esso 
convinle di falsita, per mez^o d* esperienze, e cod aalde di- 
mostrazioni e discorsi, mollissime conclusioni deirislesso Ari- 
stotile intorno alla maleria del molo, sin a quel teoipo sUlc 
lenule per chiarissime e indubilabili; corae, Ira rallre, eke k 
velocitadei mobili delT islessa maleria, disegualmeole gravi, 
movendosi per un istesso mezzo, non comervano «Itriflienli la 
proporzione delle gravita loro assolule , assegnala loro da 
Aristotile, an/.i che si muovono lutli con pari velocita, dioM»- 
strando ci6 con replicate esperienze falle dall* allezza M 
campanile di Pisa , con V inlervenlo degli allri lellori e 
filosofi, e di tutta la scolaresca ; e che ne meoo le Teloeila 
d* un istesso mobile per diversi mezzi ritengoso la propor» 
zione reciproca delle resistenze, o densilJi de' medesimi roeizi, 
inferendolo da manifestissimi assordi, cbe in conseguenza 
ne seguirebbero rontro al senso medesimo. 

Sostenne perci6 questa calledra con lanta fama e re- 
pulazione appresso' gl* intendenli» di meiite ben'alfetta e siiH 
cera, che molti fllosofastri suoi emuli, fomentati tla iovidta, 
se gli eccitarono contro; e servendosi di slmnenlo per al- 
lerrarlo del giudizio dato da esso sopra nna lal macchins 
d* invenzione d* un eminente soggello, proposta per vofar Is 
Darsena di Livorno, alla quale il Sig. GaKieo oon fooda- 
menti meccanici e con liberta*filosoflca aveva ialto prono- 
stico di malo evenlo ( come in eflello segtu )» seppero coa 
maligne impressioni provocargli V odio di quel graii peno* 
naggio, ond* egli rivolgendo V animo suo all' oflferle cIm piu 
volte gli erano state falte della caltedra di Padova» che per 
morte di Giuseppe Moleti stetle gran teaipo vacaala»- per 
consiglio e con T indirizzo del Sig. Marchese Guidubatdo, 
s' elesse con buona grazia del Serenissimo Grraiidoca di mu- 
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tar clima, avanti che i suoi avversari avossero a godere del 
suo precipizio. E cosi dopo tre anni di lettura in Pisa, nei 
26 di Settembre del 1592, otlenne dalla Serenissima Repub- 
blica di Yenezia la lettura deile matematiche in Padova per 
sei anni (1); nel qual tempo invent6 varie macchine in ser- 
vizio della medesima Repubblica» con suo grandissimo onore 
e ntile insieme , come dimostrano gli amplissimi privilegi 
ottenuti da quella (2); e a contemplazione de* suoi scolari 
scrisse allora vaij Trattati, tra*quali uno di Fortiflcazione, se- 
condo Tuso di que' tempi; uno di Gnomonica; un Compendio 
di Sfera; e nel 1593 (3) un Trattato di Meccaniche cbe va 
attorno manoscritto, e che |K)i nel 1634 (radotto in lingua 
francese fu slampato in Parigi dal P. Marino Mersennio. e 
ultimamente nel 1649 fu pubblicato in Ravenna dal Gavalier 
Luca Danesi, trovandosi di tutti questi trattati, e di molti 
altri, piu copie sparse per T Italia, Grermania, Francia, In- 
ghilterra e altrove, trasportativi da' suoi medesimi discepoli, 
la maggior parte senza V inscrizione del suo nome , come 
fatiche delle quali ei non faceva gran conto , essendo di 
esse tanto liberal donatore quanto fecondo compositore. 
Ben 6 vero che questa sua natural liberalita in comunicare 
i suoi scritti, le proprie invenzioni e i suoi nuovi pensieri 
indifferentemente a ciascuno, gli fu spesso contraccambiata 
da altreltanta ingratitudine e sfacciataggine , non essendo 
mancati» o cbi con disprezzo tentasse avvilirli, o chi se ne 
facesse onore come di parti de* propri ingegni. 

In questi medesimi tempi ritrov6 i Termometri , cioe 
quegli strumenti di vetro con acqua ed aria, per distinguer 
dalle mutazioni di caldo e freddo la variet^ de*teroperamenti 
de*luoghi; la qual maravigliosa invenzione dal sublime in- 
gegno del gran Ferdinando II» nostro Serenissimo Padrone 

(1) NOTA 4. 
(3) NOTA 5. 

(3) Qi/iesta data del 1593 mancava neUe precedenli ediiioni, 
Galileo Galilei. — T. XV. 43 
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Regnanle, e stata modernamente ampliata e arricchila con 
nuovi elTetti di molte va<{he curiositi e sottigllezze, le quali 
coperte con ingegnose apparenze, son da quelli che ne igno- 
rnno le cagioni stimate prestigiose. 

Circa alfanno 1597 invent6 il suo mirabile Goiii|Mi88o 
Geometrico e Militare, comihciando sin da qael tefnpo a 
rabbricarne gli strumenti e insegnarne 1* aso in voce ed in 
iscrillo a* suoi discepoli , esplicandolo a molti priDoipi e 
gran signo.ri di diverse nazioni , tra* quall farono rilla- 
strissimo ed Eccellenliss. Gio. Federlgo principe d^Olsazta, 
ed apprcsso il Sereniss. Arcidnca D. Ferdinando d'Aostria, 
rilluslrissimo ed Ecceltentiss. Sig. Filippo langraTfo di As- 
sia conte di Nidda , il Serenissimo di Mantova e allri 
infiniti, che lungo sarebbe il registrargli qni tutli. 

Proseguendo il Sig. Galileo le sae private e pabbHche 
lezioni con applauso sempre maggiore, li 29 d*Oltobre 1699 
fu ricondotto alla medesima lettura per altri sei aaai oon 
augumento di provvisione (1). 

In questo mentre apparendo con istrana e portentosa 
maraviglia del cielo, nella coslellazione del Serpealario» la 
Nuova Stelta del 1604, fu dal Sig.Galileo con tre loaghee 
dottissime lezioni pubblicamente discorso sopra oosl alta 
materia, nelle quali intese provare che la Noova Stella era 
fuori della regione elementare e in loogo altissimo sopra 
totti i pianeti, contro ropinione della scoola peripateticat e 
principalmente del filosofo Gremonino, che allora procorava 
di sostenere il contrario, e di mantenere il cielo del soo 
Arislotile inalterabile ed esente da qaalonqoe accideotaria 
matazione. 

In questi medesimi tempi fece stodio e osservazlone 
parlicolare sopra la virtu della Galamita, e con varte e re- 
plicale esperienze irovA modo sicuro di armarne qoalonqoe 

(1) NOTA 6. 
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|)ezzo, clie sostenesse di ferro ottanta e cenlo volle piu 
che disarmato; alla qual perfezione non s'era mai pervenulo 
da alcun altro a gran segno. 

Aveva, come s* e dello, soi per utile e dilello de* suoi 
discepoli, scritto varj Trattali e inventato molti strumenti, 
lra'quali uno era il sopraddetio Compasso, non pero coii 
pensiero d* esporlo aj pubblico : ma presentendo cbe allri 
s* appareccbiava per appropriarsene V invenzione, scrisse in 
fretta una general descrizione de' suoi usi , riserbandosi ad 
altra occasione a darne fuori una piu ampla dicbiara/ione 
insieme con .la sua fabbrica; e nel Giugno del 160G la diede 
alle stampe in Padova con tilolo DelC Operasioni del Com- 
pmso Geometrico e Miliiare , dedicalo al Serenissinio Doii 
Cosimo, allora Principe di Toscana e suo discepolo. Quesla 
opera fu dopo tradoUa in lalino da Matlia Berneggero te- 
desco , e stampata in Argentina nel 1612 insieme coii la 
fabbrica del Compasso e con alcune annotazioni, e ristam- 
patavi ancora nel 1635, si come piii volle in Padova e 
altrove. 

Nel 5 d'Agosto del 1606 fu ricondotto dalla medesima 
Uepubblica lettor malematico per altri sei anni con nuovo 
augumento di provvisione, cbe era poi maggior della solita 
darsi a qualunque de' suoi antecessori (1). 

Nfl 1607 trovandosi il Sig. Galileo (ieramente offeso e 
provocato da un certo Baldassar Capra milanese, cbe s' era 
allora temerariamente appropriata V invenzione del suddetto 
Compasso, col tradurlo in latino e stamparlo neiristessa 
cHtk di Padova in faccia del medesimo Autore» con tilolo 
di Uius et Fabrica Cireini cujusdam proporiionis , fu questi 
necessitato a pubblicare una sua Difesa in volgare per evi« 
dente dimostrazione 'di furio cosi detestabile e vergognoso; 
difendendosi insieme dalle caluunie e imposture del inede- 

(I) >orA 7. 
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simo Capra» il quale In uoa sna Ck>osiderazioiie Aslronoiiiica 
circa la Slella Nuova del 1604, stampata gik piu di due anni 
avaoti, V aveva acerbamente lacerato, mosso da invidia per 
r uoiversale applauso che avevano ricevuto le suddette tre 
lezioni del Sig. Galileo fatte sopra la Nuova Stella. Ma il Ga- 
pra per mezzo di queste sue abominevoli azioni ne riporld 
il dovuto premio d* uoa perpetoa igooroinia , poich^ dagli 
Eccellentissimi Signori Riformatori dello Studio di Padova» 
dopo essersi, con rigoroso processo formato contro di queilo, 
assicurati appieno di tanta teroerita, furono soppresse lutte 
le copie stampate del libro di detto Gapra, e proibitane la 
pubblicazione; ed airincontro conceduto al Sig. Galileo 
d*esporre alla luce la suddetta sua Dlfesa, per ricatto della 
propria reputazione, e oppressione di quella del medesimo 
Capra. Non fu gia valevole tal Difesa a reprimere raada- 
cia o la troppa confidenza d* alcuni altri d* altre nazioni, i 
quali , allettati o traportati datla novitJi e vaghezza del- 
r invenzione , o dalla mirabil copia e faciltt^ de* suoi usi » 
non espooessero alle stampe, come iolerameote lor proprio» 
r ingegnoso Compasso del Sig. Galileo, pubblicandolo, o con 
diverse inscrizioni in altra forma ridotto» o con nuove linee 
e ad altri usi amplialo» senza pur far menzione del princi- 
pale Autore di tal instrumento; T operazioni del quale, dove 
non erano pervenute stampate, si trovavano gik molta prima 
in ogni provincia d* Europa manoscritte e divulgate da que^ 
gli stessi forestieri» a* quali in Padova il medesimo Sig. 6a- 
lileo le aveva prodigameote, con altri suoi scritti» comuDi* 
cate. Ma Tardire di questi, o ringratitudine» oltre al farsi 
palese dalla suddetta Difesa, vien dannata dalla medesima 
azione , e auteiiticata dalla gloriosa fama che il Sig. 6ali« 
leo, per altre opere e invenzioni d*assai'maggior maraviglia, 
si e poi saputa acquistare sopra quelli, i quali poc'altri 
c assai deboli parti col proprio ingegno hanno saputo pro- 
durre. 
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Intorno ali' Aprile o al Maggio del 1609 si sparse voce 
in Yenezia, dove allora trovavasi il Sig. Galileo, cbe da nn 
tale Olandese fosse stato presentato al Sig. Conte Maurizio 
di Nassau un certo Occhiale, col quale gii oggetti lontani 
apparivano coroe se fosser vicini, n^ piu oltre fu detto. Gon 
questa sola relazione, tomando subito il Sig. Galileo a Pa- 
dova, si pose a specularne la fabbrica, la quale immedia- 
tamente ritrov6 la seguente notte, poicb^ il giorno appresso 
componendo V instrumento nel modo che se V aveva imma- 
ginato, non ostante 1* imperfezione de* vetri che pot^ avere, 
ne vide V effetto desiderato, e subito ne diede conto a Ve- 
nezia a'suoi amici; efabbricandosenealtro di maggior bonta, 
sei giorni dopo lo port6 quivi, dove sopra varie allezze della 
citti fece vedere e osservare gli oggetti in varie lontananze 
a* primi Senatori di quella Repubblica» con loro infinita ma* 
raviglia ; e riducendo lo strumento continuamente a mag* 
gior perfezione, si risolve finalmente, con la solita prodiga- 
liik nel comunicare le sue inveuzioni, di far libero dono di 
questa ancora al Serenissimo Principe e Doge Leonardo Do- 
nati, e insieme a tutto il Senato Veneto» presentando con lo 
strumento una scriltura , nella quale ei dichiarava la fab- 
brica, gli usi e le maravigliose conseguenze che in terra e 
in mare da quello trar si potevano. 

* In gradimento di cosi nobil regalo fu immediatamente, 
con generosa dimostrazione della Serenissima Repubblica» 
ne' 25 d*Agosto del 1609 , ricondotto il Sig. Galileo a vita 
sua alla medesima lettura con piu che triplicato stipendio 
del maggiore che fosse solilo assegnarsi a* lettori di mate- 
roatica (1). 

Gonsiderando fra tanto il Sig. Galileo cbe la facolti 
del suo nuovo strumento era sol d* appressare e aggrandire 
in apparenza quegli oggetti , i quali senz* altro artiflzio 

(1) NOTA 8. 
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(quando possibil fosse accostarsf ioro) con eguale o mag- 
gior dislinziooe si scorgerebbero» pens6 ancora al modo di 
perfezionar niaggiormenle la nostra yisla con farle perfeltt- 
mente discernere quelle minuzie, le qnali benche situate in 
qualunque brere distanza dair occhio, gli si rendooo imper- 
cellibili; e allora invent6 i Microscopj d* un conveaso e d*oo 
concavo, e insieme d*uno o di piu convessi» applicaodogli 
a scrupolosa osservazione de* mioimi componeoti delle nuh 
terie, e della mirabile struttura delle parti e niembra de- 
gl* insetti , nella piccolezza de' quali fece con maraviglia 
vedere la grandezza di Dio e lc miracolose operazioni deHt 
natura. Intanto, non perdooando n^ a fatiche ne a spese, 
studiava nella perfezione del primo strumento, detto il Tde- 
scopio o votgarmenle rOcchiale del Galileo, e cooaeguitala 
a gran segno, lasciaodo di rimirare gli ^oggetti terreoi , si 
rivolse a contemplazioni piu nobili. 

E prima , riguardando il corpo lunare , lo scoperse di 
superOcie ineguale, ripieno di cavitii e prominenze a gnisa 
della Terra. Trov6 che la via lattea e le nebulose allro 
non erano che una congeric di slelle fisse, che per la loro 
immensa distanza, o per la lor piccolezza rispetto airallre, 
si rendevano impercettibili alla nuda e semplice vista. Vide 
sparse per lo cielo altre innumerabili stelle fisse slale ia- 
cognite airanticliita ; e rivolgendosi a Giove con allro mi- 
gliore strumento ch* egli s* era nuovamente preparato, Tos- 
8erv6 corteggiato da quattro stelle che gli si aggiraao 
intorno per orbi determinali e distinti, con regolati periodi 
ne* lor moti, c consecrandogli all* immortalitJi della Sere- 
nissima Casa di Y. A., diede loro nome di Stelle o Pianeli 
Medicei : e tutto questo scoperse in pochi giomi del mese 
di Gennaio del 1610 secondo lo stil romaoo, e del 1609 
dairincarn., continuando tali osservazioni per tatto il Feb- 
brajo susseguentc ; le quali tutte manifest6 poi al mondo 
per niezzo del siio Nuticim Sidereus, cho nel principio del 
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Marzo prossimo pubblic6 colle stampe in Venezia» dedican- 
doio air augustissimo uome del SereDissimo Don Gpsimo 
Granduca di Toscana (1) 

Queste inaspettate novita pubblicate dal Nunzio Side- 
reo, cbe immediatamente fu ristampato in Germania e in 
Francia, diedero gran materia di discorsi a*fiiosofl e astro- 
Domi di que* tempi , molti de' quali sul principio ebbero 
grao repugnanza in prestargli fede, e molli temerariaraente 
si sollevarono, altri con scritlure private, e altri piu in- 
cauti sin colle stampe (a), stimando quelle vanita e deliri 
o flnti avvisi del Sig. Galileo, o pur false appareuze e il* 
lusioni de' cristalli ; ma in breve gli uni e gli allri ne- 
cessariamente cedettero alle confermazioni de* piii savi, alle 
esperieoze e al senso medesimo. Non mancarono aucora 
dei cosi pervivaci e ostinati » e fra questi de' costituiti in 
grado di pubblici lettori (6) , lenuti per altro in grande 
stima» i quali temendo di commetter sacrilegio contro la 
deit^ del loro Aristotile, non vollero cimentarsi airosser- 
vazioni, ne pur una volta accostar Tocchio al Telescopio; e 
vivendo in questa lor bestialissima ostinazione , voliero, 
piuttosto cbe al lor maeslro ,. usar incredulita alla uatura 
medesima. 

Proseguendo col Telescopio le osservazioni celesti» nel 
principio di Lnglio del 1610 scoperse Saturno Tricorporeo, 
dandone avviso ad alcuni matematiei d'Italia e di Germa-- 
nia ed a*suoi amici (e) per mezzo di cifre e caratteri tra- 

(1) Qui teguitava, mI teslo vulgato, dicendo del ritorno di Galiteo in 
Toicana, che nel presente testo viene accennalo piili innanzi^ per mantenerr 
pttk strettamente Vordine cronologicn dei fatti, 

[a) Martino OncBio, Francesco Sitzi 8 altri. 

(6) U iloltor Cbbmoiiino, leUor di filosofla io PadOTa. 

(c) A Doii Benedetto CAftTBLLi , Brescia ; a LodoTico Cigoli pitlore ; 
al Padre Clavio gesoiu ; al Padre Grbmbbbgbbo gesuita ; a Lnca Valbbio, 
Roma; a llonsig. Pignobu, PadOTa ; a Moasig. Gioliano Mbdici e a Gio< 
Tanni Kbplbbo» Praga ; e ad aUri. 
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Quivi, del mese di Novembre, nei continuare V osser- 
vazioni che fln d*OUobre (1) aveva cominciate intorno alla 
stella di Yenere, che parevagli andare crescendo in mole, 
rosserv6 finalmente mutar figure come la Luna, propalando 
quesfaltra ammirabile novita tra gli astronomi e malema- 
tici d* Europa con tale anagramma : 

Haec immatura a me jam fruslra leguntur o i ; 

il quale , ad istanza pure del medesimo Imperatore e di 
molti curiosi filosofi, fu resoluto e dcciferato dal Sig. Ga- 
lileo nel vero senso cosi : 

Cinlhiae pguras aemulatur mater Amorum. 

Intorno alla fine di Marzo del 1611, desiderato e aspet- 
tato da tutta Roma, quivi si condnsse, e neirAprile susso- 
gnente fece vedere i nuovi spettacoli del cielo a molti si- 
gnori Prelati e Cardinali ; e particolarmente nel Giardino 
Quirinale, presenti il Signor Cardinal Bandini, i Monsignori 
Dini, Gorsini, Cavalcanti, Strozzi e Agucchia, e altri Signori, 
dimostr6 le Macchie Solari, e questo fu sei mesi prima delle 
pia antiche osservazioni fatte da un tal finto Apelle (a), il 
quale poi vanamente pretese V anteriorita di questo disco- 
primento, poiche le sue prime osservazioni non furono fatte 
prima che del mese d*Ottohre di detto anno. 

Quivi inoltre, nel mese pur d*Aprile, gli sorti dMncontrare 
con assai precisione i tempi de* periodi de* Pianeti Medicei, 
predicendo per le notti futnre le loro costituzioni, e facen- 
dole osservare a molti di quei Signori tali quali egli le ave- 
va pronosticate. 

Avendo dunque egli solo veduto il primo nel cielo tante 
e cosi gran maravjglie state occulte all* antichit^ , era ben 



(1) Le precedenti edizioni dieevano Setlembre. 
(a) II P«dre CrUtoforo Schiinsb ipesoiUi. 

GaLILEO CiALILBI. — T. XV. II 
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(lovere ch*ogli in avveirire con nome di Linceo dovesse 
chiamarsi; onde allora fa ascriUo nella famo9issima Aoca- 
demia de* Lincei , poco avanti inslituila dal Sig. Federigo 
Cesi Marchese di Monlicelli. 

Sopraggiugnendo V estate se ne torn6 a Firenze, dove 
ne*vari congressi de*letterati, cbe frequentemente si face- 
vano davonti al Serpnissimo Granduca Cosimo, fu nna volta 
introdotto discorso sopra il galleggiare in acqua, ed il som- 
mergersi de* corpi , e tenulo da alcuni che la flgura fosse 
a parte di queslo effetto, ma dal Sig. Galileo sosteoolo il 
contrario ; ond* egli , per commissiooe della medesima Altei- 
/a , scrisse queir erudilo Discorso sopra le cose che stantw 
in acqua e che in quella si muovono^ dedicato al suddetlo 
Serenissimo, e stampalo in Firenze neirAgosto del 1612; 
neir ingresso del qual Trattato diede pubblicameote notizia 
delle novita delte Maccbie Solari ; e poco dopo rislampao* 
dosi il Discorso con alcune addizioni » nella prima di esse 
inferi il parer suo circa il luogo, essenza e molo di delte 
Macchie ; avvisando in ollre d' aver per mezzo di qoelle 
osservato il primo un moto o revoluziooe del corpo solare 
in se stesso nel tempo di circa un mese lunare ; accideole, 
l)enche nnovo in astronomia , eterno nondimeno in nalorat 
a cui perci6 il Sig. Galileo referiva , come a men remolo 
principio, le cagioni Qsiche d* elTetti e conseguenze mara- 
vigliose. 

In occasione delle dispute che nacquero io proposilo 
del galleggiare, soleva diro il Sig. Galileo, noo vi easer pio 
soltile ne piu industriosa maestra dell' ignoranza , poicM 
per mezzo di quella gli era sortito di ritrovare molle io* 
gegnose conclusioni , e con nuove ed esatte esperieoze 
confermarle, per soddisfare air ignoraoza degli aTversari, 
alle quali , per appagarc il proprio intelletto , ooo si sa- 
rebbe applicato. 

Conlra la dottrina di tal Discorso si sollev6 latla la 



SCRITTA DA V. VIVIAM 347 

turba peripaletica (a), e immedialameDte si Tidero piene ie 
stamperie di gran oumero d^opposizioDi e apologie, alle quali 
Tu poi nel 16! o abbondaDtemente risposlo dal P. Don Beoe- 
detlo Gastelli, matematico allora di Pisa e gia discepolo del 
Sig. Galileo, a fioe di sottrarre il suo maeslro da occuparst 
in cosL frivole conlroversie, ripiene di perversa malignita , 
noD men che di crassissima ignoranza. 

Stava bene il Sig Galileo tutto intenlo a* celesti spet« 
tacoli, quando per6 noo veniva interrotto da indisposiziooi 
o malatlie che spesso rassalivano, cagionate da luogbe ^ 
coDtiDue vigilie e iocomodi che paliva neirosservare; e tro- 
vandosi poco lontano da Firenze nella villa delle Selve del 
Sig. Filippo Salviali amico suo, nobilissimo ed emioenlissimo 
ingegno, t|uivi fece scrupolosissime osservazioni intoroo alle 
Macchie Solari; ed avendo ricevuto lettera dal Sig.Marco Vel« 
sero Duumviro d'Augusta, accompagoata coo tre del suddetto 
Apelle sopra il medesimo argomeoto, De*4 di Maggio 
dei 1612 rispose a quella con varie consideraziooi sopra la 
lettere del medesimo Apelle , replicando ancora coo aitra 
de*14 Agosto sussegueote; e riceveodo dal Sig. Velsero al* 
tre speculaziooi e discorsi d*Apelle, scrisse la terza lettera 
del primo di Dicembre prossimo, sempre coofermaodosi 
coD Duove e piu accurate ragioni oe^suoi coocetti: e di 
qui oacque T hloria e (Umostrazione delle Maeekie Solari e 
loro accidenti^ che nel 1613 fu pubblicata io Roma dalla 
Accademia de' Liocei , iosieme coo le suddette lettere e 
disquisizioDi del fioto Apelle, dedicaodola al medesimo 
Sig. Filippo Salviati , oella villa del quale aveva il Sigoor 
Galiieo osservato e scritto sopra queste appareoze : vedeo- 
dosi io questa storia ci6 che di vero , o di probabiie al- 
meoo, e stato detto fioora sopra argomeoto cosi difficile 
e dubbio. 

(a) LodoTico delle Coloiibb ; Vinccnzio di Grazia ; Gior^io Coresio 
lcltore in Pisa ; Dotlor Tomaiaflo PALimifti. 



348 VITA 1>1 GALILBO 

Ma iioD contenio d' avere« coq le sue peregrine specu- 
lazioni e coo tanli nobili scoprimcDli , introdoUo raggi di 
chiarissiroa luoc negli umaui intellelii, illusiraodo e resiau* 
raudo iasieme la filosoGa e rastronomia, Don prima iDvesiigo 
ne' Piaoeti Medicei alcuni lor vari accidenii » che penso di 
valersene ancora per universal tieneOzio degli uoroioi nella 
iiaulica e geograQa , sciogliendo perci6 quell* ammirando 
problema, pei quale in iuite retji passaie si sooo iavano af- 
faiicati gli astronomi e matemaiici di maggior iama; ed e 
Ui poier in ogni ora della nolle, in qualuoqae luogo di mare 
o di terra, graduare le Longiiudini. Scorgeva beoe cbe al 
conseguimento di cio si ricbiedeva un* esaiia eogoiziooe dei 
|)eriodi e moti di quelle stelle, a fiDC di fabbricaroe le ta- 
vole e calcular l efremcridi per predire le loro cmliiuzio- 
ni, congiunzioni , ecclissi , occuliaziooi , e aliri pariicolari 
accidenti da lui solo osservaii, e cbe quella ooo si poieva 
olieoere se non dal lempo con moliissime e puoioali oaser- 
yaziooi ; per6, finche noo gli sorti cooseguirla» s^asieooe di 
proporre 11 suo aromirabil irovaio; e quaoiuoque io meoo 
(li quindici mesi » dal primo discoprimeoio de^Piaoeii Me- 
dicei, arrivasse ad investigare i lor movimenii coo nolabile 
aggiusiatezza nelle future predizioni. volle per6 coo altre pio 
csquisiie osservaziooi, e piii disiaoii di iempo* correggergli 
ed emeodargli. 

Dell'anno dunque 1615 in circa ( irovaodosi 11 Sigoor 
Galileo d*aver cooseguito quaoio io ieorica e io pralica ii 
richiedeva per la sua parte air effeiiuaziooe di coal nobile 
iropresa) cooferi il tuiio al Sereoissimo Graoduea CosiaMi 
suo Signore, il quale oiolto beo cooosceodo la graodeut 
del problema, e ia massima uiiliiji cbe dairoao di eaao 
poleva trarsi, volle egli stesso, per mezzo del proprio resi- 
dente in Madrid, muoverne traiiaio coUa Maestii Catlolica 
del Re di Spagna, il quale gi^ promeiteva grandissimi ooori 
c grossissime rccogni/iooi a cbi avesse irovaio modo sicuro 
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di navigar per la LoDgitudine con I' istessa o simil facilita 
che si cammina per Latitudine. E desiderando S. A. che 
tal* invenzione, come proporzionata alia grandezza di quella 
corona, fosse con pronla resoiuzione al>bracciata, eompiaoe- 
vast che il Sig. Galileo, per faciiitare i mezzi onde condurla 
a buon fine, conferisse a Sua MaestJi uu altro suo nuovo 
trovato, pur di grandissimo uso e acqnisto nella naviga- 
zione, da S. A. stimatissimo e custodito con segretezza ; ed 
era 1* invenzione d'nn altro differente Oochiale, col quale po« 
tevasi dalla cima dell* albero o del calcese d*una galera rico- 
noscer da lontano la qnaliti» numero e forze de* vascelli ne- 
mici, assai prima deirinimico medesimo, con egual prestezza 
e facilitii che con 1* occhio libero, guardandosi neH* istesso 
tempo con amendue gli occbi, e potendosi di piu aver no- 
tizia della lor lontananza dalla propria galera , e in modo 
occnltar lo strumento cbe altri non ne apprenda la fabbri- 
ca. Ma come per lo piu accader suole delle nobili e graodi 
imprese , che quanto sono di maggiori conseguenze , tanto 
maggiori s* incontrano le difficolia nel trattarle e conclu- 
derle, dopo molti anni di negoziato, non fu possibile indurre 
per van accidenti i ministri di quella corona all'esperienza 
del cercato artificio, noo osiante che il Sig. Galileo si foss^ 
offerto di trasferirst persooalmente in Lisbona o Siviglia, o 
dove fosse occorso, con provvedimento di quanto aireseoo- 
zione di tale tmpresa si richiedesse, e con larga offerta di 
iostruire aocora i medesimi marinari, e quelli cbe dovevano 
in nave operare, e di conferire liberamente a chi fosse pia- 
cinto a Soa Maestii iutioci6 che si appartenesse alla pro- 
posta invenzione. Svani dunque il iraitato colla Spagna, 
resiando per6 a S. A. S. e al Sig. Galileo V intenzione di 
promuoverlo alira volia in congiuniure migliori. 

Intanto le ire Comeie che apparvero nel 1618, e in spe- 
cie quelia che si vide nel segno di Scorpione» che fu piii 
conspicua e di piu luoga doraiat aveva tenuto in continoo 
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esercizio i primi ingogni d*Europa; tra*quali il Sig. Galileo 
(contuttocbe pcr una iunga e pericolosa raalattia, ch'ebbe 
in quel terapo, poco potesse osservarla), a richiesta del Sere- 
nissirao Leopoldo Arciduca d*Austria, cbe trovandosi allora 
in Fircnze volle onorarlo con la propria persona visitao- 
dolo sino al letto, vi Tece intorno particolar reflessioDe, con* 
ferendo agli amici i suoi senliraenli sopra questa maleria; 
onde il Sig. Mario Guiducci, uno de' suoi parzialissinni, coni* 
pitando Intorno a ci6 Topinioni degli anticbi filoaoO e dei 
raoderni astronomi, e le probabili congetture che sovveDiieni 
al Sig. Galiieo, scrisse quel dottisstmo Diicarso delie ComeU 
cbe fu impresso in Firenze nel 1619t dove confutando tra 
r altre, comc filosofo libero, alcune opinioni del Maleoiatico 
del Collegio Romano (a), poco avanti promuigale id uoa di- 
spnla astronomica sopra le dette Comete, diede occasione 
con esso a tutte le conCroversie che nacquero in tal propo- 
sito, e di piu a lutle le male soddisfozioni che il Sig. Ga- 
lileo da queirora sino agli ultinii giornlt con eterna perse- 
cuzione, riceve in ogni sua azione e discorso. Poiche il 
suddetto Matematico, offendendosi fuor del dovere» e cootro 
r obbligo di lilosofo, che le soe proposizioni ooo fossero aoH 
ipesse senz*altro esame per iafallibili e vere; o pure aooo 
invidiando alla novitd de*concetti cosi doltameote spiegali 
nel sopraddetto Discorso delle Comete; indi a poco piibblio6 
ona cerla sua £i6ra Astronomiea e FUosofiea » mascherata 
con flnto nome di Lotario Sarsi Sigedsaoo, oella quale Iral- 
tando con termini poco discreti il Sig. Mario Guiducci t 
con moleste punture 11 Sig. Galileo, oecessitd questo a ri- 
spoodere col suo Saggialore^ scrilto in forma di lellera al 
Sig. Don Virginio Cesarini , stampato io Roma nel 16S3 
dagli Accademici Linceit e dedicato al Sommo Poolefice 
Drbano VIII ; per la qual* opera chiararoeote si scorge qoaoto 

('0 It l'A(lre Orazio Grassi StTOnese, et>9uH«. 
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si (lebba alle persecuzioDi degK emuli del Sig. Galileo» cbe 
iii certo niodo sooo stali aotori di graDdissiani acquisti io 
filosofla , destaodo id quello coDcetli altissimi e pellegrioe 
specolazioDi, delle quali per altro saremmo forse restati privi. 
Beo e vero, air iocoDtro, che le caluoDie e cootraddi- 
zioDi de' suoi oemlci e oppositori, che poi lo teooero quasi 
sempre aogustiato , lo reoderooo aooora assai riteouto oel 
perfeziooare e dar fuori T opere sue priocipali di piu 
maravigliosa dottrioa; cbe per6 dod prima cbe deirao* 
Do 1632 pubblic6 il Diabgo de* du$ Massimi Sislemi To- 
lemaieo e Copernicano; pel soggetto del quale, sio da prio- 
cipio cbe and6 lettore a Padova, aveva di cootiouo osservato 
e fllosofato; iodoltovi particolarmeote dal coocetto cbe gli 
sovveDoe, per salvare co^supposti moti diuroo ed aoDUodella 
Terra il flusso e reflnsso del mare, meotre era io Veoeziay 
dove iosieme cod Gio. Fraocesco Sagredo» sigoor priocipa- 
lissimo di quella Repubblica, d*acutissimo iDgegdo, e coo 
allri Dobili suoi adereoti trovaodosi frequeDtemeote a coo* 
gresso, furoDO, oltre alle ouove specQlazionl promosse dal 
Sig. Galileo iotorDo agli eflletti e proporziooi de* moti natu- 
rali, severameote esamioati e discussi i gran problemi della 
coDStituzione deirUniverso e delle reciprocaziooi del mare; 
intorno al quale accidente egli poi nel 1616, che si trov6in 
Roma, scHsse ad instanza dell* Eminentissimo Gardinale Or- 
sino un assai lungo Discorso, cbe andava in voHa privata- 
mente , diretto al roedesimo Sig. Gardioale. Ma presenteodo 
cbe della dottrina di questo suo Trattato, fondata sopra l'a8- 
sunto del moto della Terra, si trovava alcuno cbe si faceva 
aotore, si risolv6 d'inserirla nella detta Opera del Sislema, 
portando insieme indeterminalamente per 1* una parte e per 
r altra quelle considerazioni cbe, avanli e dopo i suoi nuovi 
scoprimenti nel cieio, gli erano sovvenule in comprobazione 
deiropinione Gopernicana, e Faltre solite addursi in difesa 
della posizione Tolemaica ; quali tutte ad instanza di gran 
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persoDaggi egli aveva raccolte , e ad imitazione di Platone 
spiegate in Dialogo, introducendo quivi a parlare il saddetto 
Sig. Sagredo e il Sig. Filippo Salviatit soggetti di ▼ivaci»- 
simo spirito , d' ingegno libero, e suoi carissimi coDfideoli. 

Ma esseodosi giii il Sig. Galileo, per 1' altre sue ammi- 
rabili speculazioni , con immortal fama fioo ai cielo io- 
nalzato , e con tante novitii acquistatosi tra gli uomioi dei 
divino , permesse Y Eterna Provvidenza ch' ei dimostrasse 
r omanitik sua con V errare , mentre , oella discusaiooe dei 
due Sistemi, si dimostr6 (1) piu adereote airipoteai Coper- 
nicana, gia dannata da Santa Ghiesa come repognaote alla 
Divina Scrittura (2). 

Fu perci6 il Sig. Galileo, dopo la pubblicaziooe de' sooi 
Dialoghi» chiamato a Roroa dalla Googregaziooe del Saoto 
OflSzio, dove giuoto intorno a* 10 di Febbraio 1638 ab /«- 
earnatione , dalla somma clemenza di quel tribunale e del 
Sovrano PonteOce Urbano VIIL che per altro lo conosoeva 
troppo benemerito aila repubblica de' letterati * fu arrestato 
nel delizioso palazzo della TrinitJi de* Monti appresso airara- 
basciador di Toscana ; e in breve ( essendogli dimostrato il 
suo errore) retratt6, come vero cattolico, questa saa opi- 
oione; ma in pena gli fu proibito il suo Dialogo, e dopo 
cioqae mesi iicenziato di Roma (in tempo che la citta di 
Firenze era infetta di peste ) , gli fu destinata per carcere, 
con generosa pieta , 1* abitazione del piu caro signore e 
stimato amico che avesse nella cittji di Siena , che fu 
Monsignor Arcivescovo Piccolomini; della qual geotiliasima 
coDversazione egli god^ con tanta quiete e soddiafaziooe 
deiranimo» che quivi ripigliando i suoi stadj troyd e di- 
mostr6 gran parte delle conclusioni meccaniche sopra la oia- 

(1) Prima si leggeva un forae, che qui 6 staio toUo daiVAutore. 

(2) Le parole ehe U Yiviani si i qui creduto in obbligo dU usar§^ par- 
lando della condanna di Galileo, valgono piit di un lungo ragionawiento a 
rappresentarei la condizime dei tempi in cui qu9t fittto si conMummfst. 
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leria delle resislenze de* solidi, con altre speculazioni ; e dopo 
einque mesi in circa, cessata afTatto la pestilenza nella sua 
patria, verso il principio di Dicembre del 1633, da Sua 
Santitk gli fu permutata la strettezza di quella casa nella 
libertA della campagna, da esso tanto gradita ; onde se ne 
torn6 alla sua villa d'Arcelri» nelhi quaie, come giji priraa 
in quelia di Bellosguardo (1), egli gustava d* abitare il piii 
del tempo, come situale in buon'aria, e assai comode alla 
cMik di Firenze, e perci6 facilmente frequentate dalle visile 
degli amici e domestici, cbe sempre gli furono di particolar 
sollievo e consolazione. 

Non fu gi^ possibile cbe quest* Opera del Mondano Si- 
stema non capilasse in paesi oltramoutani, e perci6 indi «i 
poco in Germania fu tradotta e pubblicata in lalino dal 
suddetto Mattia Berneggero» e da altri nelle lingue fran- 
cese, inglese e tedesca ; e appresso fu slampato in Oianda, 
con la versione lalina, un tal Discorso, scritlo gi^ in volgare 
dal Sig. Galileo, circa Tanno 161S, in forma di lettera in* 
dirizzata a Madama Serenissima Grislina di Lorena, nel tempo 
in che si tratlava in Roma di dicbiarare come erronea 1* opi- 
nione Gopernicana, e di proibire il libro dell* istesso Goper- 
nico: nel qual Discorso egli intese avvertire quanto fbfte 
pericoloso ii valersi de*luogbi deila Sacra Scrittura per. Ja 
spiegazione di quegli effetti e conclusioni naturali . cbe poi 
si possauo conviucer di falsiia con sensale esperienze o con 
necessarie dimostrazioni ; |)er V avviso delle quali tradu- 
zioni e nuove pubblicazioni de* suoi scritti, re$t6 ii Sig. 6a- 
lileo grandemente raortificalo, prevedendo i* impossibilitii di 
mai piu sopprimergli, con molti altri, cb* egli diceva tro- 

(1) Nella pr0C0denie lexi<mB ti leggeva: oode le ne torn6 alla taa filla di 
Belloag aardo e dopo in qoella d'Arcelri ; ehe era errore , pereM appunlo , 
come ora si legge, Galileo era gid paeeaio a itdbUirti in Areetri prima 
delVultimo $uo viaggio a Roma, eome piilk innanii dimostreremo in un* ap' 
poaita nota. 

Galilko Galilbi. ^ T. \V. 46 
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varsi gia sparsi per ritalia e fuori, maDoscritti , atteoenti 
pure all* istessa materia , e fatti da lui io varie occasioDi 
nel corso di quel tempo in che era vissuto oell* opiDione di 
Pittagora e del Gopernico; la quale ultimamente, perl*aQ- 
lorit^ della romana censura, egli aveva cattolicameDte ab« 
bandonata. 

Per cosi salulifero benefizio, che rinfinita Provvideoza 
si compiacque di conferirgli in rimuoverio da error cosi 
grandc, non volle il Signor Galileo dimostrarsele iograto, 
con reslar di promovere aitre invenzioni d* altissirae coose- 
guenze. Ghe percio nel 1636 si risolse di far libera oOnla 
agl* Illustrissimi e Potentissimi Stali Generaii delle Proviocie 
Unite d* Olanda del suo ammirabil trovato per I* uso delle 
Longitudini, col patrocinio dcl Sig. Ugo Grozio ambascia- 
dor residente in Parigi per la Maesti della regina di Svezia, 
e con r ardentissimo impiego del Sig. Elia Deodati juriscoo- 
sulto parigino, per le cui maui pass6 poi tutto il oegoziato. 

Fu dagli Stali avidamente abbracciata si geoerosa of« 
feKa, e nel progresso dei trattato fu gradita coo lor ooia- 
nissima lettera, accompagnata con superba coUaoa d^oro» 
della quale il Sig. Gaiileo non volle per allora adoroarsi, 
supplicando gli Stati a compiacersi che il lor regalo si trat- 
tenesse in altre mani fin che V intrapreso oegozio fosse ri- 
dotto al suo fine, per non dar materia a* maligni sooi einoli 
di spacciarlo come espilator de* tesori di gran Sigoori per 
mezzo di vane oblazioni e presunluosi concetti. Gli desti- 
narono ancora, in cvento di felice successo, grossissima re- 
cognizione. Avevan gik deputato per resamioa ed esperieoia 
della proposta quattro Gommissari (a), priocipalissimi 



(a) Presidente eleUo dagli Slati per Pesame deli' infeniioiie fa il 8if . Uh 
renzo Rbalio GoTernator Generale dell*Indie Orientali ; Gommitaari, i Sifiiori 
M artino Ortbfisio Matematico d^Arosterdam, Gagllelmo Blotio Geografb ee., 
Giacomo Golio Proresrore di Matematica in Leida, laacco * BaacaMAimo 
Riformatore della Scoola Dodracena. 
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tematici , esperti id nauUca, geografia e astroDoniia, a*quali 
poi il Sig. Galileo conferi liberameDle ogoi suo pensiero e 
secreto coDceroente alla speculativa e pralica del suo tro- 
valo, ed io oitre ogoi suo immagiuato artifizio per ridurre , 
qoando fosse occorso , a maggior facilitji e sicurezza 1' uso 
del telescopio nelle grandi agilazioni della nave per Tosser- 
vazioni delle Stelle Medicee. Fu da quei Gommissari esa- 
minata, e con ammirazione approvata cosi utile e ingegnosa 
proposizione. Fu eletto da'medesimi Stati il Signor Mar- 
(ino Ortensio, uno de' quattro Gommissari, per trasferirsi di 
Olanda in Toscana, e abboccarsi col Sig. Galileo, per estrarre 
ancor di piu dalia sua voce tutti i documenti e le instru- 
zioni piu particolari ciroa la teorica e pratica dell* inven- 
ziooe. In somma, nella coutinuazione per piu di cinque anni 
di questo trattato , non fu per V una parte o per V altra pre* 
termessa diligenza e resoluzione per venire alla conclusione 
di tanta impresa. Ma a tanto non concorrendo per ancora 
il Divino volere , ben si compiacque cbe il nostro Galileo 
fosse riconosciuto per primo e solo ritrovatore di questa 
cosi bramata inveozione, siccome di tutte le celesti novltii 
e maraviglie, e che perci6 si rendesse immortale e beoeme- 
ritoinsieme alla terra, ai raare, e quasi direi al cielo stesso; 
ma volle con vari accidenti impedire i' esecozione dell* im- 
presa , difTerendola ad altri tempi , con reprimer iotanto il 
fastoso orgoglio degli oomini , che avrebbero per tal mezio 
con egoal aicurezza passeggiato T iocognite vie deir oceano 
come le piu cognite delia terra. Per lo che aveodo il Si- 
gnor Galileo per lo spazio di ventisette anni sofferto grao- 
dissimi incomodi e fatiche per rettificare i rooti de' Satelliti 
di Giove, i quali finalmente con somma aggiostatezza egli 
aveva consegoiti, per roso delle Loogitudini; e di piiii avendo 
per esattissime osservazioni pochi anni avanti e prima di 
ogn* altro avvertito col telescopio un noovo moto o tituba- 
zione nel corpo lunare per mezzo delle sue macchie; non 
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permeUeDdo la niedesima Provvidenza Divioa che un aol 
Galileo disvelasse tuUi i segreli , cbe forse per esercizio 
de' futuri vivcnli ella tiene ascosi nel cielo; nel maggior ca- 
lore di questo trattato, iieir eta di 74 anni in circa, lo vi- 
sit6 coo molesUssima flussione negli occhi, e dopo akiuii 
mesi di travagliosa infermita lo priv6 afTatlo di qoelli, cbe 
soli , e dentro miuor tempo d' un anno» avevano acopertOt 
osservato e insegnato vedere nell* Universo assai piu che 
Don era stato permesso a tutte insieme le viste oniane io 
tutti i secoli trascorsi. Per questo compasaiooevol acoideote 
fu egli necessitato a consegnar nelle mani del P. D. Vio- 
cenzio Benieri suo discepolo» che fu poi matematico di Pisa, 
tutU i proprj scritU, osservazioni e calcoli intomo a'detti 
PianeU, acci6 quegli supplendo alla sua cecitk ne fabbricasse 
le lavole e reffemeridi» per donarle poi agU Stati, e como- 
nicarle al Signor Ortensio, che qua doveva comparire ; ma 
nello spazio di breve tempo venoer avvisi • oon solo della 
morte di questo, ma ancora degli altri tre Gommissari de- 
putati a tal maneggio , appieno instrutti e aasicurati deUa 
verita della proposta e della certezza e modo di praticarla. 
E finaimente quando dal Sig. Ugenio, primo oonsigliero e 
segretario del Sig. Principe d* Oranges» e dal Sig. BoreliOt 
consigliero e pensionario della cittJi d*Amsterdam, perao- 
naggi di cbiarissima fama e letteraturay ai procorava in- 
cesaantemente di riassumere e perfezionare il negoziato ooi 
medesimi Stati, e che il Sig. Galileo aveva deliberato coo 
lor consenao d' ioviar colk il Padre Don Vincenzio Beoieri» 
come informatissimo d* ogni segreto, con le tavole ed eflb- 
meridi de* Pianeti Medicei, per conferire il totlo e iostruime 
cbiunque a ior fosse piaciuto ; quando, dico, da quesU» che 
gii apprendevano ia proposta per infiallibile e di sicurisaioK) 
evenU)» ci6 si trattava con ogni maggior caldezza e fer- 
vore, maDc6 la yita airAutore di cosi grande invenzioDe, 
come appresso dir^, e qui si tronc6 totalmeote ogoi trat- 
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iato con gii Stati d'OUada. Non per6 qui s^esiiose la ma- 
ligiia inflaenza , oslinatasi ad opprimer con tanli modi , o 
pure a diffierire la conclasiooe d^operacosi egregia; poicM 
nel 1648, quando il saddetto Padre Renieri aveva omai in 
ordine di pnbblicare (come l'Altezze Loro Serenissime asae- 
riscono d* aver vedate) reflemeridi coo le tavole e canoni 
per avere in ogni tempo le futare costitozioni de* Pianeli 
Medicei, elaborati sugli studj e precetti conferitigli dal Si- 
gnor Galiieo, e conseguiti da esso nelle vigiiie di tanii anni, 
fu il detto Padre sopraggiunlo d*improvvisa repentina ma- 
lattia, per la quale si mori, e in qoesto accidenie fu* noo 
si sa da chi, spogliato il soo Studio delle suddeiie opere giii 
perfezionate, e quasi di tutti gii scritii e osservazioni, ianto 
delie consegnategli dal Sig. Galiieo» che delle proprie, sopra 
questa materia. Perdita ianto piu deptorabile» quanto cbe 
si ricbiede per resarcirla assai maggior iempo di quel clie 
fu bisogno ai Sig. GaliieOt perspicacissimo osservaiore » per 
oitenere una perfeita cognizione de* periodi e moii di qoei 
Pianeti. Ma diflteriscasi pure per qoalsivoglia accidenie la 
pratica di cosi nobil irovaio , e aitri s* affaiichi di rinirac«> 
ciar co* propij sodori i movimenti di quelie Slelle, o pur 
aliri adomandosi deile faiiehe smarrite del priroo Disoopri^ 
iore ienti farsene aotore per estrarne premj ed onori , che 
siccome per graduar le Longitudini il mezzo de*CompagDl 
di Giove h 1* unico e solo in natura, e percid questo solo 
sarJi on giomo praticalo da ioiii gli osservalori di ierra e 
mare, cosi il primato e la gloria dell* iovenzione sarii sem- 
pre del nostro gran Galileo , auteQlicala da regni inieri e 
dalle repubblicbe piu famose d* Europa * e a loi aok) iarli 
perpeloamenle dovuia la correziooe delle carle mariiie • 
geograficbe, e 1* esaliissima descrizioDe di loiio il gbbo 
ierrestre. 

Aveva gik il Sig. Galileo risolulo di mai piu non 
esporre alle stampe alcuna delle sue faiicbe, per non pro- 
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vooare di doovo qae$;ii emoli, che per sua mala aorle i» 
tutte l'al(re opere sue egli aveva sperimentali; ma ben, per 
dimostrarseue grato al soo Creatore, voleva comiiDicar m»* 
Doscritto totto qoello ehe gii restava a vari persooaggi a 
loi ben.affetti, e inteiligenti deile materie da esao trattale. 
E perci6 avendo eletto in primo loogo il Sig. Gonte di NoaiU 
les, principalissimo signore della Franoia» quando qoesli 
nel 1636 ritomava dail* ambasciata di Roma , gli preseold 
una copia de* suoi Diaioghi o pur Dtscorit e DimoHrmziomi 
Malemalieke intorno a due ntioioe $cienze , della Meccaniea e 
del Molo LoeaU^ i fondamenU delie quali» insieme coo mol- 
tissime conclosioni, acquisl6 sin nel tempo cb' era in Padova 
e in Venezia, conferendole a' suoi amici (a) che si trovarooo 
a varie esperienze ch'egli di contiouo Cicea intoroo all*esa* 
mina di molti curiosi problemi e proposizioni naturali. Ao- 
cett6 il Sig. Gonte, come gioia ioestimabile, 1' esemplare ma- 
noscritto del Sig. Galileo; ma giuoto a Parigi, non voiendo 
defraudare il mondo di tanto lesoro« ne ficce pervenir copia 
in maoo agli Elzeviri di Leida» i qoali suUlo oe iolrapre* 
sero r impressiooe, che rest6 termioata nel 1638. 

Poco dopo qoesla ioaspettata pobblicazione, QonoedeiH 
domisi Y iogresso oella villa d'Arcetri» dove ailor dimoimva 
il Sig. Gaiileo» acci6 qoivi io.potessi godere de' sapieolisslBii 
sooi colloqoi e preziosi ammaestrameoti , e coiileDtandosi 
qoesti cbe oeilo stodio delle soe Opere Matematiobet alle 
qoali poco avaDti io m' era applicato, io rioorressi alla viva 
soa voce per solozione di qoei dobbi e diiflooltji €be • per 
fiacohezza del mio iogegDO e per la ooviti dell* maleria« 
di natora fisica , e per6 ooo ioterameote geometrioa , booe 
spesso io iocootrava» accadde cbe, oelia iettora de' Dialoghi 
sopraddetti» arrivando al Trattato de*Moti LocaU, dobiiai, 

(a) Sig. Filippo Salyiati ; Sig. Gio. Francesco Sagbsdo ; Sig. Daoiello 
AifTONiFii nobilc Udinese; Sig. Paolo APRoiifo nobile Trevisano; F. Paolo 
Sarpi serrita, teologo della refKibbllca di Veneiia, ed altrl. 
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come pure ad altri era occorso, ooo gia della verili del 

principio, sopra il quale e fondata 1* interaT soienza del moio 

accelerato, roa della necessitii di supporlo come noto; ond*io 

ricercandoio di piu evidenti confermazioni di qnel supposto» 

foi cagione ch* egli nelle vigilie della notte , che allora con 

gran discapito della vita gli eraoo familiarissime, ne ritrovd 

la dimostrazione geometrica meccanica, dependente da dot- 

trina da esso pur dimostrata» contro ad una conclusione di 

Pappo, la qual si vede nel suddetto suo aotico Trattato di 

Meccanica, stampato dal suddetto Padre Mersenno, e a me 

subito la conferi, si come ad aitri suoi amici ch' eran soliti 

di visitarlo: c alcuni mesi dopo, compiacendosi di tenermi 

poi di contiouo appresso ia sua disciplina , per guidarmi • 

benche cieco com' egli era di corpo, d* intelletto per6 loci- 

dissimo , per lo sentiero di questi studj ch' egli intendeva 

chMo proseguissi , imposemi ch*io facessi il disteso di qoel 

teorema , per la difficulti che gli arrecava la soa cecitJi 

neir esplicarsi dove occorreva osar flgure e caratteri » ed 

allora ne mand6 piu copie per ritalia e in Francia agli 

amici suoi. Per una simil* occasione di dubitare, m*aveva 

ancora spiegato una certa sua considerazione o dimostra- 

zione sopra la quinta e settima definizione del quinto libro 

d*Euclide, dettandola a me dopo in dialogo» per inserirla 

in detto suo libro appresso la prima proposizione del Molo 

equabile, quando si fosse ristampato ; ed e queH' istessa di- 

mostrazione , che a richiesta di V. A. S. fu poi distesa dal 

Sig. Evangelista Torricelli , che f aveva sentita dal mede- 

simo Sig. Galileo nel tempo che dimor6 appresso dt lui. 

Nelli 11 di Marzo 1639 avendo Y. A. S. con filosofica 
curiositi ricercato per lettera il Sig. Galileo del parer suo 
circa il libro De lapide Banonienii del filosofo Lioeti, e par- 
ticolarmente sopra la dottrina del Gapitolo 60 , dove TAu- 
tore oppone alla di lui opinione sopra 11 candore o loce 
secoodaria della Lana» risposele indi a pocbi giorniy come 
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h nolo airA. V., con doUissima letlera deirolliino deirisleMo 
mese che cadde Inel 1640 , procaraodo per eM dl maate- 
ner saldi i propij pensieri con ragiooi e eoniellore viTis- 
sime e sottilissime; alla qoal letlera replic6 il soddetlo Li- 
ceti con assai grosso volome, ch* egli pobblicd nel 1648 
insieme con detta lettera. 

Nel tempo di 30 mesi ch* io vissi di conlinoo appresso 
di loi, sino all' oltimo respiro della soa vita, cbe per aitri 
sinistri accidenti , occopazioni e impieghi sopravvenolimi , 
posso dir Y oltimo degli studj miei pio giocondi e pia qoieli, 
essendo egli spessissimo travagliato da acerbissimi dolori 
per le membra che gli toglievana il sonno e il riposo, da 
un perpetuo bruciore nelle palpebre che gii era d' insoppor- 
tabil molestia , e dall* altre indisposizionl che seoo porlava 
la grave etii defatigata da tanti studj e vigilie de* lempi ad- 
dietro , non pot^ mai applicare a disporre in carta 1* allre 
opere che gli restavano gik risolole e digerite nella soa 
mente , ma per ancora non distese , come pore desiderava 
di fare. Aveva egii concetto (giacch^ i Diaioghi delle doe 
Noove Scieoze erano fatti pobblici ) di formar doe Giomate 
da aggiugnersi all' altre quattro , e nella prima iDtendeva 
inserire, oltre alle doe soddette dimostrazioni, molle noove 
consideraziooi e peosieri sopra vari looghi delle Giomale 
gia impresse, portando insieme la solozione di gran oomerQ 
di problemi naturali d*Aristotele, e d* allri detli e oplBioQi 
di qoesto» con discoprirvi roanifeste fallacie, e in speeie iiel 
Trattato De incessu Amntalium ; e flnalmenle Dell* ollioui 
Giornata promuovere on' altra noova scienza, Irallaiido oon 
progresso geometrico della mirabil forza della Percosaa, dove 
egli stesso diceva d* avere scoperto e poler dinmslrare aco* 
tissime e recondite conclusioni,chesuperavanodigrao longa 
Taltre speculazioni %\k pubblicale. Ma nell* applicaiiooe a 
cosl vasti disegni , sopraggiuoto da lentissima fel>bre e da 
palpitazione di cuore, dopo due mesi di malallia» cbe appoco 
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appoco r ando consamando , il mercoledi delli 8 di Gennaio 
del 1641 ab Inc^ a ore 4 di notle, in eta di settantasette 
anni , mesi dieei e giorni venti , con aiosoflca e cristiana 
constanza, rende ranima al aiio Creatore» inviandosi quc- 
sta a godere, per quanto creder giova» e rimirar piii d*ap- 
presso qnelle eteme ed immutablli maraviglie, cbe per mezzo 
di fragil artifizio con tanta avidita ed impazienza essa aveva 
procurato di avvicinare aglt occhi di noi mortali. 

D' inestimabil pregiudizio ali* universita de' letterati e al 
mondo tutto fu questa perdita irreparabile, che ci priv6 non 
solo della miniera fecondissima del discorso d' un tanto filo- 
sofo, che per inviolabil decreto di natura doveva mancare, 
ma piu deiroro purissimo delle speculazioni, estratto gia e 
conservato nella sua riccbissima e lucidissima mente, fprse 
senza speranza di mai piii recuperarlo per opera d*alcun 
aftro. Di quesle rimasero appreaso il figliuolo e i nipoti al* 
cuni pocbi fragmenti per introdursi nella contemplazione 
della forza della Pereossa« con la suddetta dimostrazione 
del principto della scienza del Molo Acceleralo ^ e Taltra 
della quinta e settima definizioae del V libro d'Euciide. 

II corpo suo fu condolto dalla villa d*Arcetri in Fi- 
renze, e per commissione del nosiro Serenissimo Graoduca 
fatto separatamente custodire nel Tempio di Saota Groce, 
dov'e Tantica sepollura della nobil famiglia de*Galjlei» con 
pensiero d' ereggergli augusto e sontuoso deposito in luogo 
piu conspicuo di detta chiesa, e cosi, non meno ch' in vita« 
generosamente onorar dopo nDK>rte T immortal fama del ae* 
condo fiorenttno AnierigOt non %\k discopritore di peoa 
lerra , ma d' innumerabili globi e nuovi lumi celesti , dimo- 
strati sotto i felioissimi auspicj della Serenissima Gasa di 
Vostra Altezza (1). 

(1) iiUorno alla tumulazioM e al Hommento nrettogli in S. Croce, un 
secolo quasi dopo la sua morle, diffitsamente discorreremo pid innanzi in 
un' appoeiiei nofa, 

Galileo (jalilei. — T. XV. 40 
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Fu il Sig. Galileo di gioviale e giocoDdo aspetto, mas* 
sime in sua vecchiezza, di corporatara quadrato, di glusta 
statura, di cofli{<le88ione per oatura aaagoigiMu iemoiatica 
e assai forte ; ma per le fatiebe e tr aTagli, al^ deil* animo 
come dei corpo» accidentalmente debilitata» onde apesso ri- 
dacevasi in istato di languidezza. Fo esposto a molti mali 
accidenti e aCfetti ipocondriaci, e piii volte asaalito da gravi 
e pericolose malaltie, oagionate in gran parte da'continai 
disagj e vigllie nelle osservazioni celeati, per le qaali bene 
spesso impiegava le notti intere. Fo travagliato per pio di 
qoarantotto anni della sua etJi , aino all* altimo della vita , 
da acutissimi dolori e punture, cbe acerbamcnte lo mole* 
stavano nelle mutazionl de* tempi in diversi laogbi della 
persona, ortginate in lui dall' essersi ritrovato, insieme oon 
due nobili amici suoi, ne* caldi ardeotiisimi d* ona estate , 
in una villa del contado di Padova , dove postisi in ana 
stanza assai fresca» per fuggir 1* ore pia no|ose del giomo» 
e quivi addormentatisi tutli , fu inavvertentefflente da on 
servo aperla una §nestra, per la qoale solevasi sol per 
delizia sprigionare un perpelao vento artifizioso, geoerato 
da moli e cadute d'acque cbe quivi appresso scorrevaoo. 
Questo vento, per esser fresco e oniido di soverchio, tro» 
vando i corpi loro assai alleggeriti di vestimenti, nel tempo 
di due ore cbe riposarono* introdusse pian piano in ioro 
cosi mala qualitA per le membra, che svegiiandosi, cbi eon 
torpedine e rigori per la vita, e chi con dolori intenalssimi 
nella testa e con altri accidenti, totti caddm^o in gravisaime 
infermitji, per le qoali ono de* compagni in pochi giomi ae 
ne mori, l'altro perd^ T udito e non visse gran tempo» e 
il Signor Galileo ne cav6 la suddetta indisposizione » delia 
quale mai non pot^ liberarsi. 

Non prov6 maggior sollievo nelle passioni deiranlmo, 
ne miglior preservativo della saniti, che nel godere deiraria 
aperta ; e perci6, dal suo ritorno di Padova» abitd qoasi aem- 
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pre lonlano dagli slrepiti della citia dt Firenze per le ville 
d* amici, o in alcune ville vicine di Bellosguardo o d*Arce- 
tri: dove con tanto maggior soddisfazione ei dimorava, quanto 
cbe gli pareva che ia citti fosse in certo modo la prigione 
degr ingegni speculalivi , e clie la liberta della campagna 
fosse il iibro deila natura sempre aperto a cbi*con gli oc- 
chi deir intelletlo gustava di leggerlo e di studiarlo; di- 
cendo pbe i caratteri con che era scritto erano le proposi- 
zicmi, le figure e le conclusioni geometriche, per lo cui solo 
mezzo potevasi penetrare alcuBo degl* infiniti misteri del- 
r istessa natura (1). Era perci6 provvislo di pocbissimi libri» 
ma questi de*migliori e di prima classe; lodava bensi il 
vedere quanto in filosofia e geometria era stato scritto di 
bttono 9 per delucidare e svegliar la mente a simili e piu 
alle speculazioni « ma ben dlceva cbe le principali porte 
per introdursi nel riccbissimo erario della natural filosofia 
erano V oaservazioni e 1* esperienze , cbe , per mezzo delle 
chiavi de* seosi» da* piii nobili e curiosi intellelti si potevano 
aprire. 

Qnantunque gli piaoesse la quiete e la solitudine della 
villa , am6 per6 sempre d' avere il eommercio di virtuosi ed 
amici , da* quali era giomalmente visitato» e con ddizie e 
con regali sempre onorato. €on questi piacevagli trovarsi 
spesso a conviti , e con totto fosse parchissimo e moderalo» 
volentieri si rallegrava; e particolarmente premeva neiresqui- 
sitezza e varietii de* vini d* ogni paese, de* quali era tenuto 
coatiaovamente provvislo dair istessa caotina del Serenis- 
simo Granduca , e d*altrove: e tale era il dilelto, ch'egli 
aveva nella delioatezza de* vini e dell* uve, e nel modo di 
cuslodire le viti , ob* egli stesso di propria mano ie potava 
e iegava negli orti delle soe vilie^eon osservaziooe, diligenza 
e iodostrla piu cbe ordinaria; e in ogoi tempo si diletl6 

(I) NOTA 0. 
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f^andemeole dell* agricoitnra , che gli serviva insieMe di 
passatempo e d* occasione di filosofare intomo al natrirsi 
e al vegetar delle piaote , sopra la viriu prolifica de* aenii 
e sopra Taltre ammirabili operazioni del Divioo Artefice. 
Ebbe assai piii in odio 1* avarizia che la prodigalila. 
Non risparniid a spesa alcuna in far varte prove e osser- 
vazioni per conseguire notizie di noove e ammirabili coo* 
seguenze. Spese liberalmente in sollevare i depressi, in ri- 
cevere e onorare i forestieri, in somministrare le comodilii 
necessarie a poveri, eccellenti in qualche arte o professione, 
manteuendogli in casa propria fin cbe gli provvedease di 
trattenimento e d' impiego (1). E tra qiiei ch* egli accolae, 
tralasciando di nominar molti giovani fiamminghi, tedesehi 
e d* altrove , professori di pittura e scoltura o d* altro no- 
bile esercizio , o esperti nelle matematiche e in ogni altro 
genere di scienza ; far6 solo particolar menzione di qudlo 
che fu r ultimo in tempo, e in qualiti forse il primo» e ebe 
gik discepolo del Padre Don BenedeCto Gastelli» omai fiitto 
maestro, fu dal medesimo Padre inviato e raccomandato al 
Sig. GalileOy afiinche questi gustasse d* aver appresso di se 
un geometra eminentissimo , e quegli » allora in disgrazia 
della forluna » godesse della compagnia e protezioBe di on 
Galileo. Parlo del Sig. Evangelista Torricelli » giovane e dl 
integerrimi costumi e di dolcissima cooversaziooe » acceito 
in casa, accarezzato e provvisionato dal Signor Galileo eoo 
iscambievol diletto di dottissime conferenze. Ma la coogion*» 
ziooe in terra di due lumi si graodi beo esser quasi bkh 
meotaoea doveva, mentre tali son le celesti. Coo qoeati noo 
visse il Sig. Galileo piu che tre mesi; mori ben consolalo 
di veder comparso al moodo, e per suo mezzo approasimolo 
a*ben]gni infiussi della Serenissima Casa di V. A., coai rn 
goardevol soggetto; e il Padre Gastelli consegui «ocora 

(I) NOTA id. 
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rintenlo, giacche inaDcato il Sig. Galileo, essendo a per* 
suasione del Sig. Senatore Andrea Arrighetli, anch*esso di- 
scepolo dei Sig. Galileo, trattenoto in Firenze il Sig. Tor- 
ricelli , fu questi da V. A. S. ( coll* ereditario instinto di 
proteggere e sollevare i professori d* ogni scieDza» e per la 
particolare affezione e natural taienlo alle matematiche ) fa- 
vorilo appresso il Serenissimo suo fratello nostro Granduca» 
e da questo onorato col glorioso titolo di suo fllosofo e ma* 
tematicoy e con regia liberalitJi invitato a pubblicare quella 
parle dell* opere sue che 1* hanno renduto immortale, e aU 
tra prepararne di maraviglia maggiore , cbe prevenuto da 
invidiosa e immatura morte Iasci6 imperfetta, ma postuma 
e bramata sin d* oltre a* monti , spera una volta la loce. 
Non fu il Sig. Galileo ambizioso degli onori del volgo, 
ma 6} quelta gloria cbe dai volgo differenziar lo poteva. La 
modestia gli fu sempre compagna; in lui mai non si eonobbe 
vanagloria o jattanza (1). Nelle sue avversitJi fu costantis- 
simo , e soffri coraggiosamente le persecuzioni degli emuli. 
Movevasi facilmente all* ira , ma piii facilmente si placava. 
Fu nelle conversazioni universalmente amabilissimo» poicbi 
discorrendo sul serio era ricchissimo di sentenze e concetti 
gravi, e ne* discorsi piacevoli 1* arguzie e i sali non gli man- 
cavano. L'eloquenza poi, e l*espressiva cbe egli ebbe nel- 
r esplicare 1* altrui dottrine e le proprie speculazioni, troppo 

(1) Abbiamo tra diversi Rieordi del Yiviani relativi a Galileo quanto 
appresso: ^ ProtesUTasi che da tuUi aTeva imparato, percbd ogni acolaro 
» ignortDle, in qoalche cosa parlicolare era un dotto maestro. — Biceva dl 
» noD aTer oelalo giaronai eoae uliii per invidia . ma che le aTOTa dimoetrate 
» aempre a chiuoque. — Che grignoraotiy i delratlori ed i biechi banBO 
» astio airaltrni senno, e per6 sempre di loro d compagna indiTisibile 1' in- 
» Tidia ; dalla qnale sono esenti i dotti , che non hanno bisogno d' ioTidiare 
u raltrui scienza perchd possooo confldare oella propria. Grignoranti pro- 
» curano d*entrare per lutto, ed 6 ben doTerc ch*essi, come emoli e ma- 
M ligni, abbiano orecchio in tutte le cittii, acci6 Tcngano tormentati dal bene 
» di tHlti ^ii uomini. II priTilegio dei tristi 6 di non essere inTidiati dai buoni, 
» n^ i miilva<;i dagli ingcnui ». 



366 VITA Dl GALILBO 

si manifesla dc' suoi scriUi e compoDiuieDli per impareggia- 
bile, e per cosi dire sopraumana. 

Fu dalla natura dotato d^esquisita aiemoria« e go- 
staodo Id estremo ia poesia, aveva a meote» tra gli aotori 
latiDi, grau parle di Virgilio, Ovidio, Orazio, e Seneca ; e 
tra i toscaDi quasi lutto il Petrarca» tutle le rime del Beroi* 
e poco mcDo che tutto il poema di Lodovico ▲riosto , cbc 
fu sempre il suo autor favorito e ceiebrato sovra gli altri 
poetiy aveudogli iDlorDo fatte parlicolari osservaziooi e pa- 
raiieli col Tasso, sopra moltissimi luogbi. Questa fatica gli 
fu domandala piu volte cod graodissima istaoza da amico 
suo, menlre era iu Pisa, e credo fosse il Sig. Jacopo Maz- 
zoDi, ai quale fioalmenle la diede (I), ma poi ood pote mai 
recuperarla • doleodosi alcuoa volta god seDtimeDto deila 
perdita di tale sludio, uel quale egli slesso diceva avere 
avuto qualcbe compiacenza e diletto. ParUva dell* Ariosto 
coD varie scDleDze di slima e d* ammiraziooe, ed esseodo 
ricercato del suo parere sopra i due poemi dell*Ario8to e del 
Tasso, sfuggiva prima le comparaziooi come odiose, ma poi 
necessitato a rispoodere» diceva cbe gli pareva piu bello il 
Tasso, ma cbe gli piaceva piu TAriosto, soggiuDgeodo cbe 
quegli diceva parole, e quesli cose. E quaodo altri gli ce- 
lebrava la cbiarezza ed evideoza oeir opere sue, rispoodeva 
coo modestia, cbe se tal parte io quelle si ritrovava, la ri* 
coDosceva totalmeole dalle replicale letture di quel poema« 
scorgeodo io esso uoa prerogativa propria del boooo, cioe 
cbe quaote volle lo rileggeva, sempre maggiori vi scopriva 
le maraviglie e le perfeziooi, coofermaodo ci6 coo due versi 
di Daole ridoUi a suo seoso: 

lo iion lo lessi tanle volle ancora, 
Ch'lo non trovassi in lui nuova bellezxa. 



(1) Abbiamo gid rettifieato quetto as$erto nel noUro Aweriimento mUe 
Considerazioni intorno la Gerusalemme Liberata. 
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Compose varie poesie in istil grave e in buriesco, molto 
stimatc da* professori. 

Intese mirabilmente la teorica della musica, e ne diede 
evidente saggio nella prima giomata degli ultimi DiaJogbi 
sopraddetti. 

Oltre al diletto ch*egli aveva nella pittura, ebbe ancora 
perfetto gusto neir opere di scultura e arcbitettura, e in 
tutte rarti subaltemate ai Disegno. 

Rinnovd Deila patria, e si pn6 dir nell* Italia, le mate- 
matiche e la vera fllosofia ; e questo non solo con le pub* 
Micbe e private leiioni nelle citti di Pisa , Padova, Yene- 
zia» Roma e Firenie, quanto con le continue dispute cbe 
ne^Gongressi avanti di lui si facevano, instruendo partico- 
larmente moltissimi curiosi ingegni e gran numero di gen- 
tiloomini » con lor notabili acquisti. E in vero il Sig. 6a- 
lileo ebbe dalla natora cosi maravigliosa abiliti di erudire, 
cbe gli stessi seolari (a) facevano in breve tempo conoscer 
la grandezza del lor maestro. 

Alle pubbliche sue iezioni di matematica interveniva 
cosi gran numero d* uditori, che vive ancor oggi in Padova 
la memoria, autenticata da soggetto di singolarissima fema 
e dottrina, slato gii quivi soolare del Sig. Galileo,- cb'egll 
fu necessitato (e tali sono le paroie di Monsignor Vescovo 
Barisone) d' uscire della scuola deslinata alla sua lettura, e 



(a) NoU <l*alcaoi genliluomini florenlini che faron scoUri e segaaci 
dei 8ig. Galileo : M onslg. FliiiLi Areivetooro <ti FireRxe ; Monaig. Piccolo- 
Miifi ArciTeaoofo 4i Siena; llonalg. Riiivcciiii gii Ardveacovo dl Fermo; 
Montig. MiDici giA Arcifeacoro di Pisa ; Monsig. Ma»i Mkdici giA Ardve- 
scOTO di Firenze; Monsig. Cumroli giA Segrelario de*BreTi di Urbano VIll ; 
Sig. Senator Filippo Paiidolviiii ; Sig. Senator Andrea Arbigbitti ; Signor 
CaT. Tommaso Rmocciiii ; Sig. Piar Fraacaaco RiHDCCiiii reaidente a Vene- 
zia ; Sig. Mario Goidocci ; Sig. 11 iccol6 AttioBiTTi ; Sig. Braccio Mabitti ; 
Sig. Canonico Nic€ol6 Cmi ; Sig. Conto Piero de* Baidi ; Sig. Filippo Sal- 
viATi ; Sig. Jacopo Soldari ; Sig. Jacopo Giialdi ; Sig. Michelangelo Buo* 
NAiiOTi; Sig. Aleasandro Siitiiii. 
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andare a leggere nella scuola grande degli artiali* capare 
di mille persooe, e non bastando questa, andare nella scoola 
grande de' legisti , maggiore 11 doppio » e cbe apesse volle 
qoesta ancora era pienissima; al qoal concorso e appiaosii 
niun allro lettore in quello Studio (ancorcb^ di professlone 
diversa dalla sua, e perci6 dalP uoiversale piik abbracciata) 
^ mai giunto a gran via. Accrescevasi quesla grido dal 
talenlo soprannaturale cb* egli ebbe neir esalUr le facolti 
matematicbe sopra tutte 1' altre scienze , dimoatrando con 
assai ricca e maestosa maniera le piu tielle e corioae con* 
clusioni cbe (rar si possano dalla geometria » espiicandoie 
con maravigliosa facilitii, con utile e diietto insieme degli 
ascoltanti. E per chiara confermazione di ci6, si coDsideri 
la qualilji de* personaggi cbe in Padova gli vollero esaere 
discepoli ; e tralasciando tanti Principi e gran Sigoori ila- 
liani , francesi , fiammingbi , boemi , tran^lvanl , inglesi e 
scozzesi e d*ogni altra nazione, sovviemmi avere inteso 
cbe il gran Guslavo re di Svezia, cbe fo poi fulmine di 
goerra , nel viaggio cbe da giovane fece incognito per la 
Italia, giunto a Padova vi si ferm6 con ia soa comitiva 
per molti mesi , trattenutovi principalmente dalle nuove e 
peregrine specolazioni e curiosissimi problemi cbe giomal- 
mente venivano promossi e risoluti dal Signor Galileo Delle 
pubblicbe lezioni e ne' particolari congressi « con ammira* 
zione de* circostanti ; e volle neir istessa casa di lui ( con 
rinleresse d* esercitarsi insieme nelle vagbezze della lin- 
gua toscana) sentire resplicazioni della Sfera, le Fortifica- 
zioni , la Prospettiva , e T uso di alcuni strumenti geome- 
trici e militari, con applicazione e assiduitll di vero disce- 
polo ; discoprendogii in fine con amplissimo dono quella 
regia maesti cb'egli s'era proposto d*occultare (1). 

Fuori di Padova poi, nel tempo delle vacanze di Stodio. 

(I) NOTA 11. 
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e prima Deireslate del 1605, il Sereoissimo Ikm Cosimo, 
allora Principe di Toscana, volle pur scntire T esplicazioni 
(lel sao Compasso, continuando poi il Sig. Galileo per molti 
anni in quelia stagione ad instruire nelle matematiche il 
medesimo Serenissimo , mentre gii era Granduca , e con 
rAltezza Sua gli altri SS. Principl D. Francesco e D. Lorenzo. 

Tra i professori di matematica suoi discepoli, ne usci-^ 
ron cinqae (a) famosi lettori pabblici di Roma, Pisa e Bo- 
logna. A questi soleva dire ch* eglino coo maggior ragione 
<lovevano ringrazlare Dio e la natura che gli avesse dotati 
d* un privilegio sol conceduto a quei della lor professione , 
rhe era di poter con sicurezza giudicar del talento e abilita 
<li quegli uomioi, i quali applicati alla geometria, si facevano 
lor uditori ; poicbi la pietra lavagoa, sopra la quale si dise- 
gnano le flgure geometriche , era la pietra del paragone 
degl' ingegni, e qoelli che noo riuscivano a tal cimento si 
|x>tevano licenziare, non solo come inetti al filosofare, ma 
come inabili ancora a qualunqne maneggio o esercizio nella 
vita civile (1). 

Quanto queste virtoose doti, ed eminenti prerogative, 
ch* in eccesso risplenderono nel Sig. Galileo, fossero in ogni 
tempo conosciute e ammirate dal mondo con evidenti dimo* 
strazioni di stima, scorgesi dagli amplissimi onori di pareri 

(a) Don BenedeUo Castblli in Pisa e Roma; Niccol6 Aggiunti in Pisa ; 
Dino PiRi in Pisa ; Don Vincenzio Rkivibri in Pisa ; Fra BonaTentura 
Catalibbi in Bologna. 

(1) il Ventwri{Pwr. il, pag. Sit ) HferUee il »e$uente rieordo del fl- 
tioM^ eome eetraiio dai Codici Nani a Veneiia, N, Ul : « Solefi dir Ga* 
» lileo che la georoelria speculali? a 6 V unica maestra dell* oncsio acqni- 
» stare 1* utile. 11 dlletteTole. il bello e il bbono ; ch* esssi d 1* unica sclenza, 
» perch6 per $e eeire e»t non per eaueat eognoeeere ; ch* ella sola hisegna a 
» conoscere, anzi ricorda ill* intelleUo Diiuno (che ^ una aeinlilla del difloo) 
» cb*egli» oome sciente per i principj col lume di nalnra ad esso nolissimi, 
» pu6 folendo saper e conoseere, aenza ingannare s6 n6 altri, resislenza e 
n la proprielA di lotte le cose rlgoardanti il creato c il disposto da Dio , in 
» nomero, peso e nisora ». 

Galilio Galilbi. — T. XV. 47 
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richiesli e regali rattigli In variO' occasioDi dai piu insignf 
letterali d* Earopa , dai Serenissimi Dachi di Parma , Ba- 
viera, Mantova e Modena , dai Serenissimi Arciduchi d'Ao- 
stria Ferdinando, Leopoldo e Garlo, da tanti Iliustrissfmi 
ed Eminentissirai Prelati e Gardinali , dalle Serenissime e 
Potentissime Repubblicbe di Venezia e d*Olanda« dagrtn- 
vittissimi Re Uladislao di Polonia e Gastavo di Svezia, 
dalla Maesta Gattolica del Re di Spagna , dagli Augustis- 
simt Imperadori Ridolfo, Matiia e Ferdinando, e da tanfaltrl 
Signori, Principi e Potentati ; scorgesi dalle iettere» con le 
quali molli di questi a lui ricorrevano come ad oracolo, ri- 
cercandolo del parer suo intorno alle noviti de* celesti di- 
scoprimenti e loro conseguenze, sopra vari elTetti nalarali, 
e sopra dubbi e conclusioni filosoflche, geomelriche e astro» 
nomiche: sopra le quali, se cos) fosse facile il far racoolta 
delle sue ingegnose risposte , come ai pu6 deir aitrui pro- 
poste, certo ^ cbe e* s* accomulerebbe un tesoro dMneaii- 
mabil valore, per la noviti delle dottrioe e per la aodezza 
di quei concetti, di che eirerano sempre feconde. 

Niun letterato di qoalche fama, niun signore o prin- 
cipe forestiero pass6 per Padova o per Firenze, che non 
procurasse di visitarlo in eiiik o nella villa dov* egli fosse, 
e allora stimavano d*aver beoe spesi i lor lunghi viaggi, 
quando tornando alle patrie loro potevan dire d* aver co- 
nosciuto un tant' Uomo, e avuto seco discorso: e ad imita- 
zione di quei Nobili, che fin dall' ultime regioni d* Europa 
si portavano a Roma sol per vedere il famoso Livio» qoaodo 
per altro le grandezze di quella Repubblica trionfante non 
ve gli avrebber condotti , quanli gran personaggi e signori 
da remote provincie apposta intrapreser per V Italia il cam- 
mino per vedere un sol Galileo ! 

Ma non potendo registrar qui tutti i segni di benevo- 
lenza e di stima, co'quali fu questi sempre gradito e am- 
mirato da* Grandi» epilogando tutte le di lui glorie in que- 
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sl' unic» e $iu4;oture. suvveii^a allA, V tlie injlli 8 di 
Sellembre del 1638, aggravato egii ih\ inalatlia nella sua 
nbilazione tli Firenze, T istesso Serenissimo Graiiilu^a ili Td- 
scan;! noslro Priiitipe DomiuanEe, insieiiie tuu W \. S , lo 
visilu llno al leilu, purgeudogli d\ |Kropria mano (1) soavin- 
simi ristoralivi , con diiiioiarvi sopra clue ore ; guslaudo , 
cume sapientissimu Principep di collivar le sue nubili e cu- 
riose speculaziooi con la conferenza e col discorso del suo 
primario Filosufo, Esempio in vtno di siugolare alFeicioue verso 
un proprio vassallo, pel <|uale nuu men risplende un*emiueule 
virtii in chi conferisce, ctie in clii riceve onure si gtorioso. 

Di simili visite fu aocor prin^ia c dupo , corae sa la 
S. A. V., piu e piu volte onorato dal medesimu Serenissiino 
Granduca (a) « c da altri di Loro Serenissimi Piincipip clu^ 
apposla raovendosi di Firenze, o datla Villa Imperiale, si tra- 
sferivano alla di lui villa d' Arceiri per godere della lecon- 
dissima erudizione di quel buon Veccbio, o per coosolarlu 
neir angustie delTanimo e nella sua cumpassionevule cfcila. 

Dicalu r A. V. S. clre piii ffequeniemenle degli allri si 
compiacque onoiarlo con la maesta della sua presenza» in 
tempo cbe elta mirabtlmente avanzandosi nelle scienze ma- 
iematiche, dilettavasi cumunicar seco quei pensieri che nellu 
sludio dell' opere di lui le sovvenivanu, dandu allora nia- 
teria al gran Galileo di far quel giudizio^ ch* in oggi vi-- 
vendo goderebbe di vedere appieno verilicato; menire egli 
a me piu volte con istupore alTermava di non aver mat in- 
contrato, tra tanti suui udilori, clii piit di Y. A. gli avesse 
dimostralo prontezza d' inge^^no e inaturita di discorso» da 
sperarne maravigliosi progressi, nou tanto nLdte malemati- 
che, quanto nelle rilosoQche discipline, c conseguentemenle, 
secoodo la di lui regota sopraddeiia, ne' guverni politici» 



(1) l)i pio|>ria majio tum *i hijfp'va ufUa prima hzwnt, 
(a) Oetto moicrj <!i S* A» orijxinato d*i «|i|k**lo viiitc i Semprp rh io nvrd 
tiit Gnittcti fdid cojL 
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Questu |>er ora e sovvenulo alla slerilila della mia me- 
moria intorno a soggetto cos) fecondo, e tanto ho potulo 
raccoglier d'altrove in tempo assai scarso dell* antiobe no- 
tizie, c privo della maggior parte degli amici piu ▼ecchi di 
quel grand* Uomo, che mi potessero somministrare maggior 
numero di virtuosi detli e memorahili azioni, che risplende- 
rono nel corso della sua vita (1). 

Compiacciasi nondimeno 1' A. V. S. di gradire questa 

dovuta dimostrazione d^ohbedienza e d'ossequio, coi qgale 

io mi rassegno 

di V. A. S. 

Di Gasa, li 29 Aprile 1654. 

Uniilisi. c l>cyotiM. Servo Obbii^. 

VlNCEKZIO VlVIAFII. 

fi) NOTA 12. 



Ma non conlenlo il Viviani di quanlo nelle surriferite pagine 
aveva scritlo della Vita del suo gran Preceltore, nuove notlzie ne 
vcnne pubblicando via via per entro alle sue opere, delle qaali noi 
abbiamo ai luoghi proprj tenulo conto, e piili tardi si propose di ritor- 
nare pcr disleso suirargomento, e trattarlo colla debita ampiezza, 
comc appare da una sua lettera scritta nel 1668 al matemalica Blon- 
dello, pubblicala dal P. Guido Grandi nella sua RUpoila Apologelica ec. 
pag. 83. Ma venuto meno, per qual si fosse causa, queiroltimo divisa- 
menlo, non volle per6 il Viviani passare di qoesta vita senza aver 
reso uu altro solenne omaggio di venerazione e dl affetto ai sao Divloo 
Maestro: e ci6 fu in occasione deir abbellimento ch*egli intraprese, 
nel 1693, dclla casa di propria abitazione in via deirAmore, nella 
facciala della quale destin6 di collocare 11 di lui baslo (getlalo io 
bronzo dallo scultore Gio. Batista Foggini sul modello di terra cotta 
fattone g\k nel 1611, per ordine del Granduca C6simo II, dallo scultore 
Giovanni Caccini ) in mezzo a due gran Cartelloui di finlo manno , 
nei quali si contenesse in istile lapidario reloglo dell' efiflgiato , come 
appunto si vede. E avendo gii distese le Iscriziooi menlre il restauro 
della casa tuttavia si veniva operando, pens6 di divalgarle per le 
stampe coir inserirle neiroltima saa opera intitolata: De loei$ soUdU 
Arislaei Senioris secunda divinalio y data in lace nel 1702, un anoo 
appena innanzi alla sua morte. Le quali Iscrizioni, consone appunto 
a1 testo qui da noi riferito della Vita, e leggermente varianti in quakhe 
parte non soslanziale dalla scultura chc poi ne fu fatta oei Carlclloni, 
stimiamo debito di riprodurre quasi a rompimenlo della presenle 
siTillura. 
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INSCRIPTIONES 

QUAE LEGUNTUR 
IN FRONTE AEDIUM A DEO DATARUM 

VINCENTII VIVIANI 

FLORENTIAE EXTRUCTARUM IN VIA AMORIS. 

( DeMper Galilaei simulacrum ) 

AEDES A DEO DATAE 

LUDOriCI MAGNI INCLTTI REGIS CHRISTIANISSIMr 

HONORIPiCIS MUNIFiCENTIIS COMPARATAE, AC DENUO 

CONSTRUCTAE. 



D O M 



Viator , qui sapieniiae amore pereeUeris , dum per hanc 
viam ineedis , eui fatidieo quodam instinetu Amoris nomen 
majores fecere. siste parum ad hoe^ humile quidem, sed grali 
verique amoris monumentum^ erga sapienlissimum PRAECE- 
PTOREM, Serenissimoi MAGNOS DUCES, et LUDOVICVM 
MAGNUM ChrislianissimumGaUiae et Navarrae Regem; et qu€te 
has Aedes exornant^ dominique mentem demonstrant^ perlege. 



( In Diaglyplicis Phrenoschemalift ) 
Este Duces, o si qua via est. 

Aeneid. Lib. VI. 
II. 

In Sole, quis credat ? retectas 
Arle tua , Gaiiiaee , iabes. 

Urb. VIII. P. M. 
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( Pro simulacro j 

GALILAEUS J.YNCEUS aetalU annorum IIL 
Quem 

Aslra, Mare, ac Terras eomplexum menle profunda 
Credibile in solo cernere cuncla Deo. 



(A dexlera) 
AETERNAE MEMORIAE VIRO 

GALILAEO DE GALILAEIS, Palriae, Elruriae, lla- 
Uae, imo Buropae totiiu delieio: Philosaphiae renoBeentis faei: 
Qui veritatis propius intuendae desiderio adeo exarsit^ tH longe 
uUtaf tum veterum^ tum reeentiorum Philosophorum plaeita 
progressus , et posthabilis debilioribus humanarum iMfilttim 
eogitatis, unieo Geometriae (quam ad Coelum veritatis du- 
cem vocabat) auxiiio fretus, viam ad veritatem eertius inda- 
gandam alios primus docuil , felicUerque peregit , eomHanie 
semper per tam arduum iter pietate; ita ut quae de Maris 
aestu^ Philolaique systemate exercenii tantum ingenii eausa 
(quod praesertim Epistola ad Christinam Lotharingiam de- 
monstrat ) excogitaverat « religioni Ubens animo litaverit : 

Qui dum Patavii Matheseos Cathedram oceuparet , mx 
audila^ anno 1609, optici tubi fama, ingenii et dioptrieae m- 
ribus rem assecutus^ instrumenti structuram invenit , Sena- 
tuiqt$e Veneto dicavit^ quem docti Viri merilo Gaiilaei nomine 
donarunt^ ut qui primus invenerit ingenio^ non easu. 

Novo hoc fretus auxilio • quasi Terra ejus ingenio satis 
non esset^ Aethera reclusit^ novosque veluti Orbes PhUosophis 
et Astronomis aperuit. 

In Luna montes , vaUes , planitieSt periodieam ejus disei 
Librationem ; 

In Sole^ nitidissimo lueis fonle^ nubium^ ac densarum ca' 
Uginum instar naseentes et renascentes maeulas, ejus circa 
proprium centrum , fere menstruam ab occasu in ortum ver- 
tigif^em , primus animadvertit. 
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Veneris sydm ^ ae etiam JUereurii Mrtoi Lunae faciet 
aemulari^ ae ulrumque ob id proprio moiu ab oeeosu pariter 
in ortum , veluli Mars , Juppiter^ ae Saturnus , SoU$ globum 
cireumire^ tuto Astronomos doeuit. 

AUissimum planetarum in variis eum Sole aspeetibus 
tergemina speeie, modo rotundum, modo oblongum^ modo ari- 
salum ; Martemque Perigaeum in qiuidraturis eum Sole non- 
nihU mutilum apparere^ ante alias admonuit. 

Inerrantes stellas, quas numero pauciores noverant pri-- 
sei. ae veluti eksvos unieo soUdoque Orbi fixas^ quasi auxit , 
dum norns , et ante se nunquam visas , in Orionis eme , tn 
PlejadibuSt in Nebubsis , in Laeteo Cireulo , et undique per 
Coelumt detexit^ et ad Dei omnipotentiam magis magisque 
deelarandam^ infinitas veluti lampadas perpetuo ardentes^ per 
immensa fluidorum Coelorum spatia loealiter immobUeSf sed ad 
instar Solis , eirea propria eentra revolubiles , ad primarios 
et seeundarios propriorum Systematum planetas vivifieandos , 
ereatasy arbitratus est. 

Jovis SatelUtes Patavii VII Idus Januarii anni 1610, 
ante omnes primum^ et post tres tantummodo observationes a 
seperaetas, deteetos, perpetuae MBDICEORVM PROCERVM 
gloriae dieavit ; quonm eoneitatissimi motus aspeetUf jamdiu 
frustra quaesitum problema de loeorum Longitudinibus noetu 
eaptandis, proposuit ;ita ut novis GENTIS MEDICEAE atispi* 
ctts Geograpkia et Idrographia eorrigi^ restituif ae perfiei da^- 
tum iit; dum Medieearum Stellarum motus periodieos, et ab 
Jove distantias , improbo tri^nni labore asseeutus , ad earum 
eitissime abeuntes aspeetus praenuneiandos, Canones et Tabulas 
eonfeeit; spretisque amplissimis praemiis ttf , qui tantum pro- 
6feiiia enodarent, pronUssis • proprias etiam Theorieas^ Tabu* 
las et Ephemeridoif proprios optieos tubos^ propriumque Horo- 
logium Oseillatorium a se jam a pluribus annis Pisis exeogi- 
tatum , ae insuper Viros horum instrumentorum usum probe 
callentes , aiiiio 1615 , Catholieo primum Regi PHIUPPO 
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TERTIO: poslmodum , anno 1635, confoederatis UoUandiae 
Provineiis^ haeroiea sane magnanimitale obiulii: $ed Dei omni- 
polentis deerelo tam generosa obUiiio » ae nobile Untamenlum 
utrinque evanuit, ut maximum opu$ NatUieae el Geograpkiae 
bono LVDOVICI MAGNI Terra Marique potentiesiini mum- 
fieenliaf et Summi Astronomi Caseini (oAore, per ipea Medi- 
cea Sydera ineiperet et perfieeretur. 

Cometarum denique generationem^ incrementa^ moluSt tn- 
terittim explieavU, 

Qui vero eoelestia et hnginqua Dei opera aperuii^ idem^ 
ui Summum Opificem in minims etiam aperibus taudandum 
proponereif humanae Pkilosophiae seeretiora penetralia rese- 
ravit : dum Microseopii ape^ ex uniea^ ei ew iupiici Unte a se 
primum exeogitati et confeeti , ae jam anno 1612 instanti 
CASIMIRO (1) POLONORDM REGI dono mi$$i, kumano 
obiutui minima subjeeit , et naturae ipsiu$ quamdam foeluii 
anatomen inslHuil. 

Et sicut Geomelriam Philosophiae nutricem vacabai^ ita 
exemplo et inventis demonstravit ; siquidem nava methoJu 
Seietitiam Cenlrobarieam quorumdam Solidorum , mx eiiam 
initiaiis in Geomelria, aperuii. Arehimedis doeirinam de iis 
quae innatant fluidis^ et eorum libramentaf ob vim aUernarum 
pressionum^ primus indigiiavit^ innumeraque seripiie $uis $par- 
sit semina. e quibus plurimorum tractaiuum $ege$ praeeenti 
aetate accrevit^ ei in die$ po$teris acereseel, 

Anle alio$ vim Pereuesionis infinitam suapie naiura a«i- 
madvertit. 

Novas Seientias omnibus u$que ad eju$ aeiatem eetecssiie 
intactae animadvertii ; de $olidorum re$i$ieniia ; de motUnu 
gravium ium aequabUiter incedentiumt tum naturaUier dtfiatii* 
dentium^ ium projeciorum (e quibue praecipue beUieorum 
mi$$ilium ariem elieuii), primue Philo$opfUa$ SacraHo iniuUit 

(f) Imo SigJsmundo, ■! a tiobis slioqaiD demoiistralaro ett. 
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promovU^ ac geometrice demonslravil. Tanlis rerum humana- 
rum bono invenlis, fama celeberrimi Viri in aelernilalem per- 
mansura^ oblivionis, temporumqu^e viclrix triumpkabit. 

Hoc monumento^ hujus Aedis Dominus gratum animum 
erga eximiam virtutem^ ob auctas^ itlustratas, perfeelas natU' 
rales Scientias, tantum testatum in futuras aetates voluit. 



{ A sinistra ) 
GALILAEO INQVAM DE GALILAEIS 
l^alritio Florentino , Serenissimorum Etruriae Magnorum 
Dueum FERDINANDI /, COSMI II ac FERDINANDI II 
primario Philosopho^ ac Mathematico; Academico vere Lynceo, 
Geographiae, Ridrographiae^ Cosmographiae^ Mechanices, Phy^ 
sices , Astrorum Scientiae , opitulante Geometria , felicissimo 
Inslauratori ; inanis Artis Genethliacae perpetuo insectatori : 

NOVISSIMVS TANTI VIRI DISCIPVLVS 

Quod ob aurea Civilis, Moralis et Christianae Sapientiae 
monita^ ob exemplum vitae viam veritatis eiigere curaverit , 
ac pro virili prosecutus fuerit , judicia Dei non sit oblitus ; 
nonnuUa ex infinitis abditis verUj ex immensis Geomelriae 
thesauris deprompserit^ et per ea homines ad ipsum Deum pro* 
pius accedere senserii. 

Quod hinc veritatem et justitiam esse fortiter propugnan- 
das; Mendacium, assentationem^ el hypocrisin veluti pestes de- 
fugiendas; A segni otio potissimum abhorrendum; Beneficia 
in aere , maleficia in aere incidenda ; Benemeritis quantum 
fieri potest, aul grato saltem animo satisfaciendwn ; Vnicuique 
promissa religiose exsolvenda^ datamque fidem integre servan- 
dam ; Honeste acquisita pro se^ suisque honeste impendenda ; 
Avaritiae sordes^ et turpia lucra reiicienda; Nihil in perniciem 
ingrati animi vitio laborantium cumulandum ; Reliqua , omni 
prius aere alieno dissoluto, ingenuis polius, et bene merenlibus 
laeto animo dandum, perceperit. 

Gamlbo (jai.ilei. — T. XV. <8 
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Quod praeceptis hujusmodi juvenili, tum primum sm in 
animo a Natura, a Oenitoribus, a Studiii et a Praeceptoris 
doctrina impressiSf suavissimis propriorum Prineipum imperHi 
nutibusque se plane devoverit^ atque hine ab ingeniia Serenis- 
simi FERDINANDI II beniynitate plura sibi ultro, graviaque 
munera, maximis cum honoribus ac stipendiis fuerinl eolUUa, 
certatimque a Serenissimo COSMO III incomparabili clemen- 
tia denuo impartita, in quibus is deditissimus eliens per quin* 
quaginta fere annos^ semper totus fuerit^ iisque (veritate et 
justitia ducibus) eximia sedulitate^ et constanti fide ad extre^ 
mum usque responderit. 

Quod denique, ob haec omnia, LVDOVICI MAGNI GaUia- 
rum et Navarrae invictissimi Regis Christianissimif tamquam 
Numinis sui^ judicium ac votuntatem promeriius^ amplissinM 
ejus augttstae Uberalitatis dona diutissime sit eonseeuius. 

SIMVLACRUM HOC AENEVM 

Praeceploris sui perpetua veneratione dignissimi, ex Proto- 

piasmate a celebri Sculptore loanne Caceinio eoram Serenis- 

simo COSMO Il^ anno 1611, advtvum efformato, exigmsm uti 

Minerval^ et grati animi pignus. ingenuique amoris monumen^ 

lum, tot, tantorumque benefieiorum Autoris aeternum memar, 

Serenissimorum eorumdem MM. DD, 

Primarius Mathematicus, 

Aetalis annorum LXXII, 

Anno a salut, MDCXCIIh 

A Galilaei orlu CXXX, 

Ab inleritu LII, 

Primus publice posuit. 



FLORENTIA prae aUis Vrbibus DEO nimis eara 

Exurge grata et gratulabunda. 
Vt enim non interruptam iltustrium^ divinorumque Virarum 
seriem videres ; eodem anno, mense ac die^ quo Mundi Con-- 
dilor substnlit nobHiornm Artium pene deperditarum Pieturae, 
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Sculplurae ^ alque ArchUecturae ad summuin usque repara- 
lorem^ perfecloremque, Pairiiium iuum MICHAELEM AN- 
GELdM, eodem ipso anno^ mense, die ac propemodum hora^ 
hanc dolendam decoris iui jaciuram ipsemei Deus refecii , el 
ut iu adhuc per nova lustra possis Civiwn iuarum virluii 
Orbi universo prodesse^ fastos iuos , Pairitii tui GALILAEI 
oriu auxif^ Phiiosophiae^ Geometriae » aique Astronomiae fe* 
licissimi Insiauratoris^ Patris^ Principis^ Ducis. 

Hic enim eoelesiis plane ingenii Vir (longe sectis ac En* 
comiasies quidam, invidorum Aniayonistarum fidei male nixus^ 
faiso conscripserat) imperante inciylo COSMO /, Pisis legittime 
nascitur expatre Vincentio Michaeiis Angelis loannis de GaU" 
laeis^ Patritio Florentino (qui de veiere^ ac recenUore Theoriea 
Muiices pererudiios Diaiogos conscripsU) et ex honestissima ejus* 
dem Vincentii uxore egregia luUa Cosmi Veniurae e veiusiissi-' 
ma, ac emineniissima Pistoriensi Familia de Ammannatis^ lune 
Pisis cum eodem Vineeniio commorantefanno a Christi Inc. loG3 
styio Florentino^ mense Februarii^ die decima octava^ et hora ab 
occasu vigesima prima; qui quidem annus^ mensis^ dies, hora 
iamen vigesima teriia iiidem ab oceasu^ Pisis Galilaeo nostro 
nataiiSf eidem Miehaeli Angelo Bonarrotio Romae lethalis fuit^ 
ui ipsi legimus in domesiicis Commentariis Leonardi Bonar" 
rotae MichaeUs AngeU fratris fUii propria manu conscripiis; 
non vero die 17, ut a Vasario in ejus vita enarratur. 

Exurge ergo grata^ et gratulabunda Florentia^ et Sum^ 
mo Conditori Ulustres toto Orbe Cives donanli^ demississima 
graiiarum actione^ obsequia repende, Non defuturos enim sem^ 
per tibi nobilissimos , insiynesque fiUos , illustria duorum Ft- 
rorum aelerntim mansura^ et semper fuiura foeeunda exempla 
promittunt. 

Sed sicuii in Galilaei oriu, ejtisque praeclare gesia viia 
meriio laeiaris, ila in ipso ejusdem reUgiosissimo obiiu , pie- 
ialis Chrisiianae exemplum Civibus monsiraiura, pone luctum^ 
imo exulia. 
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Posiquam enim de rerum abdilU nihil pro menlis huma- 
nae capiu non conspexissei^ ui melius in Creaiorem animum 
inienderei , Deo permilienie , oculis orhaius , per posiremwn 
xHiae quinquennium Divinae Voiuniaii piui obsecundavii^ quod 
foriiori animo praesiiiisse agnosciiur^ quo amanlissimo eo 
sensu in nova semper deiegenda fuerai usus. LenUs tandem 
correpius febre (quum bonorum Virorum insiUiUo vixissel , 
aes proprium, non alienum^ in pauperes oeeulief effuseque ero- 
gandOf ei mulia singularis pietaiis exempla edidissei) sensim 
de/iciens, peiiiis saepius saiuiaribus Eeele$iae praesidiis^ ac pie 
suscepiiSf Poniificia Vrbani VI Jl benediciione muniius^ oplt- 
mus PhiiosophuSf invocaio saepius Jesu^ immarialem spiriium 
Creaiori suo reddidii pac(Uissime,anno a Chrisio naioMDCXLIl^ 
die Merc, VIII Jan., hora quaria^ annos agens LXXVII^ men- 
ses X, dies XX, in Suburbano MarielUnarum Arceiri Rure^ ubi 
plusquam iriginia (1) annos scieniiis vaeaverai. 

Tanii viri posiremae invakiudini adstaruni Oisidue » ei 
posiremas voces accepere , Doeior Vinceniius Filius , Nurus , 
Proximiores, Saeerdos Paroeeiae^ duoque alii singulari do^ 
eirina ei pieiaie praesianies ad expiandam animam a GaUkno 
jampridem delecii , duoque Hospites jam ei Soeu Memae^ oUer 
Evangelisia TorriceUius aeuiissimus Geomeira per postremum 
irimesire ; alier per uliimum iriennium nom$imus Discipuhu 
ier felix, GALILAEO a Sereniss. FERDINANDO II eoOieHe 
commendaius^ qui memoranda haec posuii^ ui a se in Praece- 
piore eompecia, vel a Cognaiis^ Amicis^ FamuHi^ sedulo et iuie 
audiia^ Nepoiibus et Posieris ad Chrisiianos Philosophoe edo^ 
cendos^ fideliier aperirei; asseniiente et jubenie prae$ertim 5e- 
renissimo FERDINANDO Prineipe Eiruriae Primogeniio , 
Ariium ei Scieniiarum Culiore, ac Mecenaie munifieeniieeimo (2). 

(I) Imo ilvnm. (i) Nota i3. 



NOTE 

ALLA VITA DI GALILEO 

SCRITTA DAL VIVIAM 



NoTA 1 ( pag. 327 ) 

Sul giomo deUa ntucHa di Galileo. 

Nelle edizioni correoli di qaesta Vita, in luogo del presente pa- 
ragrafo, si legge il seguente: 

Nacque dunque Galileo GoUilei nobil fiarenlino il di 45 di Peb- 
braio 4564 allo slile romano, in nuirledi, in Pisa, a ore 22 e metzaf 
allrimenli a ore 3, 30 dopo mezzogiomo, e fu quivi nel Duomo balleZ' 
zalo a di 49 Febbraio deUo, in sabalOj essendo compari il Sig. Pompeo 
e Messer Averardo de' Medici; e il sapradeUo giorno 45 di Febbraio 4564 
precede di ire giomi quello nel quale mori in Roma il divino Michelan- 
gelo Buonarroli, che mori alU 48 Febbraio 4 564 allo sUle romano, 

Ma n^ r una n^ V allra di quesle due date h la vera; avvegnach^ 
Galileo nascesse il giorno 18 di Febbraio ltt64 a ore 21, cio^ appunlo 
nel giorno e quasi* nelF ora stessa in cui moriva in Roma Michelan- 
gelo. Lo slesso Viviani rellificd piii tardi V errore, nei Gartelloni falti 
affiggere alla propria casa, come vedremo piu innanzi. La contempo- 
raneila dei due fatti 6 provata da documenti ineccezionabili. 

E in quanto a Michelangelo: Ghe la sua tnorle avvenisse in Roma 
nel giorno 18 Febbraio lff64, e non gia nel giorno 17, come erronea- 
mente scrisse il Vasari, si giuslifica per un estratto d'un librodiRi- 
cordi scritlo da Buonarroto di Lodovico di Leonardo Buonarroti Simo- 
ni, comonicalo autenticamente da Michel Angelo il Giovane a Filippo 
Baldinucci con sua lettera de' 7 Novembre 1692 (oggi esislenle tra i 
MSS. Pal. Par. /, T, 4 ), concepito nei seguenti termini: 

4563 sUle fiorenUnOy e sUle romano 4564 (1). Ricordo come in 
questo di 48 Febbraio in venerdi a ore 23 e mexzo passb da quesla pre- 
senle viia Michel Anqelo di Lodovico di Leonardo BuonarroU Simoni, 
quale mori in Roma^ ed aveva anni 88, mesi 44 e di 44. Fu messo in 
deposilo in SS. AposloU il sabalo 49 deUo, In Roma sleUevi infino ai 
2 Marzo prossimOj di poi si fece poriare a Firenze -per le mane di Si- 
mone di Enea veiturale, Arrivo a Firenze adi 40 Marzo deiiOj e dipoi 

(1) L'ainio fiorentino incominciava col 25 Marzo, onde tatto il tempu 
precedente sino al primo Gennaio era segnato con aoa anit^ di meno del- 
ranno romano o comane: dal S5 Marzo in poi sino al 31 Dicembre il mil- 
ipsimo rorrefa egaale. 
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ii posit lA S. Pier Maggiore, dote slelte due giomi, e poi adi 4i fupor- 
tato in Santa Croce dagli Accademici di Pitlura e ScuUura Fiorentini, 
dovt xi fere un deponto murato per serrarlo per fargli un sepolcro. 

Che poi la nascita di Galileo seguisse id Pisa nello slesso giorno 
Uella morle di Michelangelo, rilevasi dalla fede del Battesimo che qui 
$iano per riferire, cavata in forma aotentica dal libro della Prima- 
liale di Pisa, e che si conserva fra i MSS. Gal., Par. 1. T. l ; nella 
q«ale easendo detto che Galileo fu battezzaio il di 19 Febbraio , con- 
vien credere la nascita essere avvenuta nel giomo antecedente, come 
pol lo stesso Viviani riconobbe per diligentissime ricerehe, che gli det- 
tero di constatare fin 1* ora ventunesima, come sopra 6 detto. Ed ecco 
i termini di quella fede: 

Adi 42 Novembre 4695, Fatsi fede per me Francesco Maria Or- 
«tHt Cappellano e Battezxiere deUa Primaxiale dt Pita, eome al Libro 
de* Baltesimi segnato con lettera C dalV anno 4564 fino aWanno 4568, 
carte 36, in seconda faccia, ti. 224, apparisce V infraseriUo^ eioe: 

Galileo di Vincenxio GalUei fiorenlino e di Maiiofiiui ^tiilia tiia 
iloniia fu battexxalo adi 49 Febbraio miUe einqueeenio eeeeanla quat' 
tro, 4564, compare il Cav, Fomo (Ij del Signar PompeOj e Mestew Ave- 
rardo de* Medici, in Cappella S, Andrea : in quor. fid, ee. 

Quello bensi che non snssiste d che il giomo della morte di Ga- 
lileo corrispondesse a quello della nascita d^Isacco Newton, come al* 
foni hanno afibrmato. Gfiilileo mori il mercoledk 8 di Gennaio 1642, a 
ore qoattro di nolte , e Newton nacque il 25 Decembre 1643 vecchio 
tilUe, ossia, secondo il nuovo, 11 6 Gennaio 1643, cio^ mesl ondiei e 
uiorni ventisette dopo la morte del suo grande predecessore. 

Soggiungeremo in questa occasione come a torto foase impiignata 
da taluni la legittimita dei natali di Galileo, e ci6 non solo nei Cempi 
Mudali, ina ron legfferezza inescusabile anche nei nostri: avvegnach^ 
da oopia cho csiste tra i MSS. Gal. (Par. I, T. 1) deiratto di matrimo- 
iifo roKHlo da Scr Benedetto d'Andrea Bellavita di Pisa, risulti come 
iHilto \\\ fl di fiUglio 1562 Vincenzo di Michelagnolo di Giovanni Ga- 
\\M i^illndlno Piorenlino condusse in moglie Giulia sorella di Lione di 
l^unliiio dl Veiilura degli Ammannati di Pescia, gi& abitante in Pisa da 
^m\ ^ iii cirra. Sicchd considerata la fede del Battesimo, ove 6 enun- 
^^iala Muoora In dotla Glulia madre di Galileo , questi nacque dician- 
VHiM^ iilDnl 1« tredici giorni dopo che il padre suo ebbe dato Tanello. 

(I) Uootiluomo Moilanosc, per iiomc Jacopo, che prcsc la Crocc di Sinlo 
AlvUiio iiel IAe«. 
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NoTA 2 ( pag. 328 ) 
Della famiglia de' Gatilei, 

PremeUeremo brevemeDle che quesla famiglia fu dclla in aiilico 
de' BonaJQli, e che se ne riconosce lo slipile in Tommaso di Bonajulo. 
il quale nel 1343 fu de' 12 Buonomini pcl Quarliere di Sanla Crocc , 
padre di un Galileo per cui la famiglia mut6 cogiiome, e di Giovanni 
che sed^ de'Signori nel 1381, asccndenlc comune di lulla la prosapia 
dc' Galilei ; la quale dal dello anno fino al 1528 godeUc quindici volle 
il Prioralo e una volla il Gonfalonieralo di Giuslizia. Dal nominalo 
Giovanni nacque Maeslro Galileo fomoso medico de' suoi lcinpi, sebbene, 
|)er quanlo sia nolo, non lasciasse scritto verun Trattato deirartc sua. 
Abbiamo per6 ch^egli lesse medicina nell' Universita di Fircnzc fino 
dal 1438, e che la Repubblica lo invi6, con onorevole stipendio, a 
curare da grave malaltia Giovanni d' Appiano Signore di Piombino , 
del quale essa era tutrice. Sedette poi nel 1445 Gonfalpniere di Giu- 
stizia, e per due volte fu de' Priori di Libertii. Gli fu data onorevolc 
sepoltura nella chiesa di Santa Croce, ncl pavimento della quale ve 
desl la sua intera figura scolpita a basso rilievo in un lastrone di mar- 
mo bianco, che d il secondo della navata in mezzo all* enlrare di detla 
chiesa, con la seguenle iscrizione poslavi da Benedelto di lui fi^liuolo: 

Temporibus hie suis Phylosophyae 

alque Medicinae eulmen fuil, el Magister 

GALILAEVS de GALILAEIS olim BONAJUTIS, qui 

eliam Summo in Magislraiu miro 

quodam modo Rem publicam dilexil^ 

cujus sanctae memoriae bene actae 

vitae piae , Berudictus fUius hunc tumulum 

Patri^ sibit suisque poiteris^ edidit. 

Fralel minore del soprannominato Maeslro Galileo fu Michelan- 
i^clo, il quale sedelle duc volte de' Signori ncl 1431 e ncl 143K, c fu 
padre del Capitano Giovannk Castellano dcl BorRO a San So|M)lcro, chc 
^cncro Michelangclo, e qucsli Vinccnzo padre dcl nonlro rialilco, come 
dal segucnle Ramo cavato dairAltiero dclhi fami^lia tialilci inrsso in- 
sieme dal Nelli, c rifMirtato dal Voiiluri ron moHis«imi im|»(Tdoii;iliili 
orrori. 

GaIJLM» tiAMIKI - I XV, I'.» 
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Linea dirella ascendenle e diseendente di Galileo. 



MaRstro Galileu 

famoso Mcdico, 

due volte de' Signori » 

fionfaloniore ncl \Kh^, 



Tominaso 

allora de' Bonajuti , 
fu dc'42 Buonomini nel 4343. 

y- 

Giovanni 

dctto pure de' Bonajuti, 

dc' Priori di Firen^e neH384. 

H 



--| 
Galileo. 
Pcr lui la faroiglia 
miif6 rognom<". 



Michel Angelo 
dc Bonajuti, alias de' Galilel, 
flgliuolo minore di GiovaDni, 
fu dc' Priori nel 1434 e 4438. 

Giovanni 
Capitano dclla citta di Borgo S Sepolcro. 



Michel Angelo, 
nato nel 4474. 



Vincenzo 

nato nel 4520, 

spos6 Giulia Ammannati nel 5 iuglio 4568, 

scris.se di musica , mori nel S luglio 4594. 



Virginia Livia II noslro Galilbo 

sposa di sposa di nacque li 48 febb. 4564, 
Bonedotlo Taddeo mori li 8 genn. 4642, 

Landurci. Galletti. ebbe per concubina 

Marina Gamba. 



Michei Angelo 

Profes.«ore di musica . 

mori in Baviera nel 4634 . 

I f!gli suoi si stabilirono 

in Lituania. 



Suor Maria Celeste 

Monaca in S. Mattco 

in Arcctri, 

mori nel 4634. 



Cosimo, 

Rpligioso della 

Missione. 



I 

Scslilia. 



Vincenzo 

nato iri Venezia nel 22 ago- 

sto 4606, legittimato dal Gran 

Duca il 25 giug:no del 4649. 

sposd Sestilia Bocchineri, 

e morinel 4649. 



Suor Arcangela 
Monaca in S. Ilatteo 

in Arcetri, 
.sopravvisse al padre. 



Carlo 

nato nel 4634, 

spos6 Alessandra Pancetti 

e mori nel 4675. 



1 

Galileo. 



Vincenzo 

nato nel 24 gennaio 4665, 

sposd Rosa Perosio. 

I 

Carlo 

nato il20 gennaio4703, 

Fratc Servita, in Beligione 

Fra Pellegrino. 

mori nel 26febb. 4755. 



Polissena. 



Cosimo 

nalo il 5 agosto 4707, 

mori a' 48 maflsio 4779, 

Pievano di S. M. Novella 

di Chiaoti. 
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NoTA 3 ( pag. 334 ) 

Dei primi studj matematiei di Galileo. 

V inlroduzione dl Galileo allo sladio delle malemalichc e csposta 
in luiraltro modo del Gherardini ; la cui oarrazione, seguila anche da 
rccenlissimi biografi , noi riporliaroo per la sua singolarit^ , sebbeue 
riflutata dal Viviani non solo tacitaroente nella Vita, ma esplicitamentc 
in certe postille da loi fatte airesemplare Palatino di quella scrittura, 
roalgrado che il Gherardini dica di tenere il racconto del fatto dallo 
stesso Galileo. 

a Nel second^anno (dice adunque il Gherardini) che il Sig. Gali 
u leo era a stodio in Pisa, port^ il caso chc si trasferi alla medesiroa 
» citt^ il Serenissimo Granduca Francesco con tutta la Corte, il qualc 
» di poco prima aveva condotto allo stipendio un tal Pretc , quale 
» credo (se io non ro'inganno) si nominasse de'Ricci, di nazionc 
» Marchigiano, per insegnare a'Sigg. Paggi che servivano S. A. S. ; 
u soggetto d' assai buona letteratura , e di non mediocre intelligenza 
n nelle matematiche. Non so come neiramicizia di lui s' insinuo il Si- 
» gnor Galileo , ed essendo , per quanto mi disse egli , casualmentc 
» andato per parlargli piA volte, lo trov6 sempre in csercizio d' inse- 
» gnare e dichiarar Euclide ai detti Paggi, sicch^ non potendo esserc 
» ascoltato, ascoltava egli le lezioni ; dalle qpali incominci6 a pigliarc 
» tanto gusto e nutrimento del suo intelletto, che invaghitosene sem- 
D pre piA, trascarava di andare allo Studio, dove era consucto d'udirc 
» la lezione di Medicina, ed in quella vece n'andava alle stanze dove 
ift il sig. maestro leggeva Materoatica, ma senza poter essere presentc 
» giacch^ la lezione era solamente per i Sigg. Paggi, o altri che aves- 
» sero servizio in Corte; onde gli conveniva star fuori della stanza 
» in luogo dove difficilmente poteva udire. 

» Per9ever6 egli Y ascoltare la lezione di Matematica cosi dan- 
» destinamente ed alla sfuggita qaasi due mesi, e nel medesimo tempo 
» con premura grande cerc6 egli per Pisa un Eoclide, e trovatolo, 
» non si pa6 dire quanto era grande Tapplicazione sua allo studio di 
» questo aotore, internandosi negli arcani pi6 difflcili e pid profondi, 
» onde ne atlinse grandissima iotelligenza , con riuscire maggiore di 
» ogni difficulta. Ben 6 vero che non del tutto si fidava di s6 medc- 
» simo, c procurava occasione d*abboccarsi con il sopra nominato 
» Professorc , pcr conferirc con esso scco alcona dellc proposizioni o 
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» (limostrazioni, c (]' iDtcrrogarlo a dirli sinceramenle la verila iDlorni) 
» nl buono indirizzo. Si coropiacqae il maestro Ricci di udirlo, e dopo 
» chc Tcbbc udito ragionare, stette alquanto sopra di s6 con stupore, 
» c domando al giovanc Galileo chi fosse stato di tal professione il suo 
» macstro. Sorrise egli allora, e sospese per qualcho tempo la risposta, 
» aspettando sc di nuovo glie ne domandava ; ma perch^ non prose- 
i guiva il discorso, se prima non era soddisfotto. della curiosa do 
» manda, delibero il Sig. Galileo di scoprirgli che altro Maestro co- 
» nosciuto non avea fuori di quello che 1' inlerrogava. Accrebbe tal 
» risposta meraviglia maggioro al maeslro Ricci, speciaimente perch^ 
tt non Favca vcduto presente alle sue lezioni, ed In questa maniera 
» fu neccssilato il Sig. Galilco a far racconto del modo con che aveva 
» goduta Foccasione d'ascoItarlo. Non si pod facilmente spiegare qual 
contentezza sentisse quel buon maestro , e con quale affetto si vol- 
» tasse ad amare o stimarc la persona dello sconosciuto scolare , a 
u segno chc invitollo non solamente a comparire alla scoperta nel 
h tempo ch*cgli leggeva, ma s'offerse ancora che ad ogni suo piacerc 
» fi[li avrcbbe data comodit^ di parlargli con ogni domestichezza ec. u. 



NoTA 4 ( pag 337 ) 
Decreto di nomina alla Lellura di Padaw (1). 

PaMsalis Ciconia Dei gratia Unx Venftiarum etc. 

NobiUbuft et Stipientibus viris Jo. Baptiatae Victurio de suo naaodato Poteslati, 

rt Vinoentio Gradouioo Equiti Gipitaneo Paduae etc. 

Signifioamus vobis , hodie in Gonsilio nostro Rogatonmi captam 
fuisse partem tenoris infrascripti, videlicet: — Per morte del Moletti 
(ftc) che leggeva allo Studio di Padoa le Matemaliche, vaca gi& molto 
tempo quella Lettora, la quale esseado di molta importaoiia per aervir 
alle scienze principali, si ^ convenuto diflerir di elegger io suo loco, 
perch^ non si ha avuto soggetto corrispoodente al biaogoo. Ora che si 
ritrova Domino Galileo Galilei, che legge in Pisa eon soa graodiasiDia 
lande, e si pa6 dir che sia il priocipal di qoesta Profeasiooe, il qoal 

(I) II Diploma originalo si ba ne' MSS. Gal., Par. I, Tom. I. Fo pub- 
tilirato ilal Nclli a pae. 50, c riprodotto Ual Ventori, Par. I, pag. tl. 
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si contenta di venir quanlo prima nel predello Stodio nostro a leggcr 
detta Lezione, 6 a proposito di condurlo. Per6 Tanderii parte: Ghe 
il predetto Domino Galileo Galilei sia condotto a legger in detto Stu- 
dio noalro la predetta Lezione delle Matematiche per anni quattro di 
fermo e due di rispetto, e quelli di rispetto sieno a beneplacito della 
Serenit^ Nostra, con stipendio di Fiorini cento ottanta airanno (1). 
Datae in nostro Ducali Palatio die 26 Septem. Indict. VI, 1592. 

(t) Kquivalenti « sellantadao zpccliini fiorenlini 



NoTA 5 ( pag 337 ) 

Privilegio per la eosiruzione di una Macckina 
da alsar acqua (1). 

PMcalis Gioonia Dei gratin Dux Venetiaruin etc*. Universi» et singulis «tc. 

Significamas vobis , hodie in Consilio nostro Rogatorom captam 
fiiisse partem tenoria infraseripti, idest: — Che per aoloritili di questo Coo* 
siglio sia concesao a D. Galileo Galilei per il spazio di anni XX pros- 
simi , altri che Lui , o chi avera causa da Loi , non possa in qnesta 
cittili o loogo del Stato nostro far o far far , ovvero altrove ftitto osif 
rEdifizio da alzar aeqoe e adacqoar terreni, ehe eol moto di on sol 
cavaDo venti boeche d' acqoa che si ritrovano in esso getteranno tolfe 
continoamente , da Loi ritrovato , sotto pena di perder gli EdifizJ , 
qoali sieno del Sopplicante, e di docati 300, il terzo dei quali sia del- 
FAccosatore, on terzo del Magistrato che fiir^ V Eseeozione, e on terzo 
della easa deU'Arsenal nostro: essendo per6 esso Supplieante obbli- 
gato in termine di un anno aver dato in Idce detta noova forma del- 
FEdifizio, e che non sia stata da altri ritrovata o raccordata, n^ che 
ad altri ne sia stato concesso il privilegio; altrimenti la presente con- 
cessione sia come se presa non fosse. 

Qoare aoctoritate supradicti Consilil vobis mandamos etc. 

Datae in nostro Docali Palatio die 15 Septem. Indict. Ylll, 1594. 

(1) 11 Diploma originale si ba nei MSS. Gal., Par. 1, T. t. Fo giA pub- 
plirato dal Nelll a pafr. 69, e riproilotto dal Venturi, Par. I, paf?. 13. 
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Di quesla maeehma parla GalUeo nWla sua leilera M 36 Apnle i&^ 
a Baeeio Valori , U quale fUene atera ehieslo il disefno { T V|, p. 19 }. 
• Ma rosservarsi ( diee il Nelli, p. 62 1 eke nom si e eomiinmalo a fame 
» iffo, eomrien credere eke nom rimseisse fssoUo p ro f em a per € o^tlo per 
» fvt fm iwmagimala ». 



NoTA 6 (pag. 338 > 
Dtcreio di riconfernia nella Lellura di Padova ;1). 

Marinus Grinuin Dri |;nitu Dux YenetianiiB eCc. 

Nobilibiis et Sapientibus viria JoAHiii G^rnelio de suu aiaiidatD PoteaUti etc. 

ei ADtonio Priolo Gipilanco HRdnae etc. 

SigniGcanias vobis , bodie in CoDsilio oostro Rogalonim capUm 
fuisse partem tenoris iDfrascripU: — Essendo finita la condotta delli anni 
861 di Domino Galtleo Galilei, che leggeva Malemaliche iiel Sludio 
noatro di Padoa, e avendo lai per lo tempo di essa condotta letlo eon 
grande atilit4 de' scolari e moita laiide sna, ^ eonveniente co«a il ri- 
condurlo; pero Fandera parte: Che il soprascritto Domino Galileo Ga- 
lilei sia ricondotto nel Studio nostro di Padoa a legger la lettara pre- 
fata delle Malematiche con aognmento di Fiorini centoqoaranta all*anoo, 
siech^ con li Fiorini cenlottanta, che s'attrovava neiraltra condoUa, 
venga ad aver Fiorini Irecenlo e venti all' anno (2) per anni qaattru 
di fermo e due di rispetlo « e il rispetto sia a beneplacilo della S. N. 
E la presente condotta li debba principiar a'27 Setlembre 1508, che 
ha finito V altra. 

Datae in nostro Ducali Pahitio die 29 Octob. Indict. XllK 1599. 

(1) In orifrinalc Ira i MSS. Gal. , Par. I . Tom. I. Fu pobblicalo dai 
Nclli , pa^. 9.1. 

(2) Cio^ zecohini fioreDtini cenkifentollo. 
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NoTA 7 [ pag. 339 ) 
Deereto deUa seconda riconferma neUa Leiiwa di Padova (1). 

Leonardm Dbnati l)ei gratia Oux. VenetiarQm ete. 
NobiUbos et Sopientiba» viris etc. 

SignificamQS vobis elc. — Siccoine Domino Galileo Galilei lellor 
delle Matemaliche soggelto in questa professionc veramenle degno di 
stima, di che fanno in gran parte fede le opere di esso si trova alla 
stampa, ha con ogni spirito e ardor di buona volonta dalo a ciascuno 
de' studenli colla prontezza e diligenza sua compita soddislazione , 
cosi avendo egli fino li 27 Settembre 1604 fornita rultima sua condotta, 
6 ben conveniente far couoscer a cadauno che da noi sia aggradito il 
frntlooso soo servizio ; per6 V ander^ parte : Che il soddetto D. Galileo 
Galiiei leltor di matematiche neilo Stodio nostro di Padoa sia ricon- 
dotto alla medesima lettura con aumento di Fiorini 200 airanno ap- 
presflo II 320 che si trovava neir ultima sua condotta , si che oeir av- 
venire debba aver Fiorini 520 (2) alFanno per anni quattro di fermo 
e doe di rispetto, il qoal rispetto sia a benepiacito della S. N. , doven- 
dogli la presente condotta principiare dal fine della precedente. 

Datae in nostro Ducali Palatio die tf Augusti 1606. 

(I) lii copia nutentica Ita i MSS. Pat.. Par. I. T. I. 
(i) Cio^ zpcchini floicntini diigentolto. 



NoTA 8 ( pag. 341 ) 

Scriilura coUa quaie Galileo presenia il Canocchiale 
aUa Signoria di Venezia (I). 

St^renisAimo Principe, 

Galileo Galilei , umilissimo servo delia Serenita Voslra , invigi- 
lando sfisiduamente e con ogni spirito per polere non solamente sali- 
sfare al carico che tiene della lellura di matematica nello Studio di 

(I) Pubblicala giA dal Nelli a p. 166. e riprodotta dal Ventari a p. 81. 
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Padbva , ma in qualche ulile e segnalalo Irovato apportare straordina- 
rio benefizio alla Serenili Voslra : compare aT presenle avanti di quella 
con un nuovo arlifizio di un Occhiale cavato dalle pid recondite spe- 
culazioni di proapettiva; il qoale condoce gli oggetti visibili cosi vicini 
all'occhio, e cosi grandi e distinli gli rappresenta , che quello che 6 
distanle, verbigrazia, nove miglia ci apparisce conie se fosse lontano 
un miglio solo ; cosa ohe per ogni negozio o impresa marittima o ter- 
reslre pu6 essere di giovamento inestimabile , potendosi In mare ad 
assai maggior lontananza dal consoeto scoprire legni e vele dell' ini- 
mico, sicch^ per doe ore e pio di tempo posaiamo prima aeoprire loi, 
ch' egli scuopra noi, e dislingnendo il nomero e la qoalilii dei vaacelli, 
giodicare le soe forze ed allestirci alla caccia, al combattimento, o alla 
foga: parimenli polendosi in lerra scoprire, dentro alle piaize, allog- 
giamenti e ripari deirinimico da qoalohe eminenza bench^ lontana: 
o pore anco nella campagna aperfa vedere e particolarmente diatin- 
goere, con nostro vantaggio, ogni soo moto e preparamento ; ollre a 
inolte otilita chiaramente note ad ogni persona giodiziosa. E pertanto 
giodicandolo degno di essere dalla Serenitii Vostra ricevoto e come 
otilissimo stimalo ; ha determinato di presentarglielo, e sotlo V arbilrio 
soo rimeitere il determinare circa qoesto ritrovamento , ordlnando e 
provvedendo che, seoondo che appareri opportono alla soa prodenza, 
ne siano o non siano febbricati. 

E qoesto presenla con ogni aifetto il detto Galilei alla Serenita 
Vostra come ono dei frotti della scienza , che esso gik 17 anni coro- 
piti professa nello Stodio di Padova, con speranza di essere alla gior- 
nata per presenlargliene dei maggiori, se piacerii al Signore Dio e alla 
Serenit& Vostra che egli, secondo il soo desiderioy passi il resto della 
vita soa al servizio di Vostra Sereniti, alla qoale omilmente s' inchina, 
e da Soa Divina Maesti gli prega il colmo di lotte le feliciti. 

Detreio del Senalo , ehe rieanferma Galiko in viia 
nella LeUura di Padova. 

1609, 2.5 Agosto, in Pregadi. 

Legge Domino Galileo Galitei gi^ anni diecisetle le Malejmatichc 
con qoella soddisfazione oniversale e otilitii dello Stodio noalro di Pa* 
dova che 6 noto ad ognnno , avendo in qoeste professlonf pobblicate 
al mondo diverse invenzioni con grande sua lode e comune benefizio; 
ma in pariicolare ultimamente inventato un istromento cavato dalli 
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seereli della prospetliva , coii il quale le cose visibili loiitaiiissinie si 
fiuino vicine alla vista, e puo servire in inolte occasioni : come dallji 
ana ScrilUira , con la quale lo ha presenlalo alla Signoria Noslra , si 
^ inleso. E convenendo alla gratiludine e muniOoenza di queslo Con- 
siglio il riconoscer le faliche di quelli che s'impiegano in pubblico 
beneGzio , ora massime che s' avvicina il flne della sua condolta ; 

L' andera parte , che il sopraddelto Domino Galileo Galilei sia 
condotlo per il rimanente dolla vila sua a leggere le Matemaliche nel 
pubblico Sludio noslro di Padoa, con stipendio di Fiorini mille airanno: 
la qual condolla gli abbi a prinripiar dal flne della precedenle , noii 
potendo essa condolla ricever mai aumento alcuno. 



NoTA 9 ( pag. 363 ) 
Delle Ville abilale da Galileo. 

Allorquando Galileo, nel 1610, si resUlui in Toscana, Filippo Sal 
viati (il cui nomc ha egli elernalo ne*Dialoghi dc'Massimi Sisteroi e 
delle Nuove Scicnze ) lo vollc suo ospile nella dcliziosa Villa delhV 
Selve, sopra la Laslra a Signa, dislanle nove roiglia da Firenzc, dovo 
si trattenne sino alla mela del 1614, e dove scrissc diverse opere, fra 
le quali principalmente si cnumera Vhtoria e DimoslrMioni inlorno le 
Maechie Solari. Nella piazza posteriore di quel campeslre cdifizio ^ nna 
muraglia in base di segmenlo eliltico , dai cui cstremi due pcrsone 
che si corrispondano a voce sommessa, distintissimamenle sMntendono 
fra loro. fi Iradizione che quel muro fosse architettato da Galileo. 

Morto in Barcellona nel dl 22 Marzo 1614 esso Salviali, Galileo, 
parte si tratlenne in Firenze, parle in Roma per causa del Copernico, 
della cui opera non pot^ impedire la proibizione, e parte altrove, fin- 
che a' 15 Agoslo del 1617 fissd la sua dimora nella Villa suburbana di 
Lorenzo Segni (e non del Borgherini , come hanno il Salvini ed il 
Targioni ] situata mezzo miglio fuori di Firenze nel popolo di S. Vilo 
e Modesio a Bellosguardo , come dalla seguenle memoria; autografti 
ehe si ha a car. 42 del libro di Ricordi da noi piik volte citato: Lawt 
Deo. Memoria come V anno 1617 addi 15 d*Agoslo lamai nella Villa di 
BeUoiguardOy quale lengo a /lao dal Sig. Lorenzo Segni per anni cinque, 
cke comineiomo il 1." di Apriie prossimo paesalOy pagandone di fillo ectidi 
cenio Vanno. Ivi prolong6 poi la sua dimora flno al 1631 : in memoria 
Galileo Galilbi. — T. XV. 50 
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della quale, il di 16 Luglio 1835, Araerigo flegli Albiizi , niiovo pn»- 
prietario del luogo, feco collocare nella parete della Viila ehe guarda 
Firenze nn buslo di Galileo seolpllo dal prof. Demi, nnilovi la segnente 
iscrizione dettata dal Cav. Vincenzo Antinori: 

A 
GALILEO GALILEI 

NELLK MARAVIGLIB OftL CREATO 

Ll CE DEGL^INTELLETTI 

FADRE DELLA FILOSOFIA SPERIMENTALE 

LEGISLATORE DEL MOTO 

Dl NUOVI MONDI 

GlA PBR DISTANZA O PICCOLBZZA CELATI 

RITROVATORE 

CUB 

IN (jl ESTA VILLA DAL 1617 AL 1631 

Dl FREQUENTE ABITANDO 

L*AVR£0 SA6GIAT0RE 

DETTAVA 

DELL' LNIVERSO PER LE SIE 8C0PERTE DILATATO 

IL SI8TEMA ILLUSTRAYA 

OND* EBBE DA* CONTEMPORANEI CUI DAVA LIBERTA DI PBNSIERO 

SCHIAVITt DI PERSONA 

CHE TALORA A 80LLIEV0 DELL* OPEROSA MBNTE 

LA CONTIGUA TERRA C0LTIv6 Dl 8UA MANO 

AMERIGO DEGLI ALBIZZI 

A VENERAZIONE DEL SOMMO CITTADINO 

L*ANNO 1835 

P. (j. M. 

Tornato di Roina, sulla line del 1633, si trasferl alla Villa di Ar- 
cetri presso il Monastero di S. Matleo per godere della vicinanza delle 
due sue figlie monache; la qual Villa fino dal 1631 aveva preaa a pi- 
gione per quindici scudi annui da Esaili Martellini, stato ano scolare, 
ed ove poi si rimase fino alla morte. Questa Villa de' MarteUini deno- 
minavasi il GioieUc , nella parrocchia di Santa Margherita a Montici , 
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che per donazione passd poi nella Signora Virginia Bini, poi nel prele 
GioTaDni del Soldato , da cai le Monache di S. Malteo in Arcetri la 
acqoistarono per compra fatta il di 17 Dicembre 1735, e^che per ri- 
vendita che ne fecero le slesse Monache fu , sulla tine del secolo, 
eomprata dal dottor Antonio Bonajuti causidico Fiorentino , e in ap- 
presso subk altri passaggi. 

Di questa Villa discorrendo il Nelli, soggiunge a p. 832 : — Giu- 
seppe .Bouchard , mercante francese di libri, avendo acquistato nelle 
vicinanze di S. Matleo in Arcetri, in un luogo detto Monteripaldi, dal 
Sig. Alessandro Quaratesi una Villa , chc nel passato secolo apparte- 
neva ad uno degli agnati di Galileo, suppose che questa fosse la Villa 
abitata dal Fiorentino Astronomo, essendosi tanlo pio indotto a credcr 
vero quanto si era immaginato, dal trovarsi in quella campestre abi- 
taiioue un ritratto di esso Galileo: e il Targioni se lo credetle e il di- 
vulg6 per le stampe. Per distrugger V errore pciisai allora di apporre 
nella facciata della Villa posseduta dal Dollor Bonajuti una iscrizione 
scolpita in marmo , la quale fu esposta al pubblico il di 27 Novcm- 
bre 1788, ed 6 la seguente : 

2YN 0Ei2 

iEDES QIAS VIATOR INTUEIIIS LICET BXIGrAS 

DIVINUS GALILiflUS 

COELI MAXIMUS SPBCTATOR 

ET NATURALIS PHlLOgOPHIiE RESTITUTOR 

8EU PARBNS 

PSEUDOSOPHORUM MALIS ARTIRUS COACTUS 

INCOLUIT AR ANNO MDCXXXI KAL. NOVBMRRIS 

AD ANNUM MDCXLII. VI IDUS lANUARII 

HEIC NATURA CONCESSIT. 

LOCI GBNIUM ftANtlTUM VENERARE, ET TITULUM 

AR 10. RAPTISTA CLEMBNTE NRLLIO 

STKPHANIANI ORDINIS E^UITE 

SENATORE A<: PATRICIO FLORENTINO 

iETERNITATl DICATUM SUSPICE, 

ANTONIO RONAJUTI IC KINDI POMINO ANNUBNTK. 
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NoTA 10 ( pag. 364 ) 
Slrellezze economiehe di GaKleo. 

Per tullo lc rai^ioni qui allegatc dal Viviani , Galileo si Irovo 
spcsso in slreUczzc, e lalvolla nella necessilA d' invocare anticipazioni 
sulla sua provvisione, come dalle due suppliche seguenli , che si veg- 
uono munile di favorevole rescrilto. (MSS. Palatini, Par. I, Tom. 1). 

Serenissimo Grnii Ducn, 

(lalileo Galilei umilissimo servo e vassallo di V. A. S. omilmenle 
la supplica , slretto da' sool urgenti bisogni , a voler esser servUa di 
dar ordine che ^li sia adesso pagalo il semestre della sua prowigione 
cho Hnisce alla fine di Oltobre prossimo avvenire, contentandosi di piu 
che lo sconto di questo impresto si faccia nelle tre rate segoenti , il 
lerzo per rata; del qual favore oltre al restargliene in perpetuo obbli- 
gatissimo, pregher^ Sua Divina Maest^ per la somma felicitA delfA. V,, 
alla quale reverentissimamente s'inchina. 

Concedegligiy e U Prowe^Uore deUo Sludio ne dia gH ordini op- 
pifrluni, 

PiBTRo Gaul.<^ 15 Giugno 1614. 

SereniiMmo Gmn Duc», 

Galileo del q. Vinceiizio Galilei omilissimo servo e soddito di 
V. A. S. reverentemente la sopplica a concedergli grazia che gli sia 
pagalo anticipatamente on aemeslre della soa provvisione, che matora 
a Ottobre prossimo, ofrereudosi dar mallevadore per la sopravviveDxa, 
e di tal grazia sarii perpetoamente tenoto alla somma benignitA di 
V. A. S. Quam Deus etc. 

Concedesi, 

Pbssio Falcokuni II Loglio 1040. 
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NoTA 11 (pag. 368) 

Se Guslato Adolfo Re di ^vezia fosse udilore 
di Galiieo in Padova. 

Quesla frase : iovviemimi avere itUeio^ del ViviaDi ^ la sola auto- 
riia sulla quale dappoi si 6 ripeluto come vero il fatlo della supposta 
stazione in Padova del re Guslavo Adolfo. Si credette pii^ tardi dl ca- 
varne confermazione dalla letlera che il Tiraboschi detle fuori come 
scrilta da Galileo al Renieri colla dala 1633, nella quale e detlo che 
U prineipe Gustavo di Svezia ii fermb in Padova colla iua comHiva per 
moUi meii ee, ; ma oltre che in questo luogo non si definisce bene quel 
personaggio, la testimonianza ^ ridotta a nulla dalle ptove che noi ab- 
biamo esibite a pag. 40 del Tomo VII, che quella lettera ^ apocrifa. 
Ora eoco quanlo serive opportunamente i1 Venturi a pag. 19 della 
Parte I delle sue Memorie e Leltere ec. 

« I lellerati del Nord negano d' avere presso loro verun docu- 
» menlo che il re Adolfo sia mai venuto in Italia. £gli nacque alla 
n fine del 1594 ; il Galileo parti da Padova nel 1610 ; e non avrebbe 
» poluto n giovinetto eroe, nella et& di soli quindici anni, gustare an- 
» cora le aublimi speculazioni di lui. II gia egregio Signor fiugati Bi- 
» bliotecario dell' Ambrosiana aveva intomo a ci6 un' opinione, la quale 
» sembrami la piti ragionevole. 11 Principe Guslavo di cui si parla non 
9 fu Gustavo Adolfo il guerriero, ma bensk quello che nacqoe di Er- 
» rico XIV re di Sveizia Tanno 1568, cio6 in queiranno stesso in cui 
» sno padre fu deposto dal trono, e poscia ucciso dieci anni dopo in 
• prigione. II giovinetto figlio venne da'suoi fidi salvato fuori della 
» Sveiia, visse poi col socoorso di Ridolfo imperatore e di Sigtsmondo 
» re di Polonia ; nel 1600 si ritird nella Russia, ed ivi mori nel 1607. 
» Non 6 inverosimile che questo Principe Gustavo Adolfo, visitando i 
» varii paesi sotto il velo deirincognito, necessario troppo alle sue cir- 
» costanze, capitasse anche a Padova ». 

Aggiungiamo che in quel libro di Ricordi altre volte da noi ci- 
lalo, che si ha fra i Codici Galileiani, Par. I, T. 16, dove Galileo ha 
pur segnato il nome di molt' altri Buoi discepoli ed uditori, di un prin- 
eipe Svedese non troviam Iraccia veruna. Manca dunque ogni prova 
diretta , e le indirette escludono affatto che il famoso Gustavo Adolfo 
udisse in Padova le lezioni del nostro filosofo; e solo veramente per 
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secondare il genio del luogo fu da un di lui successore fa((a porre la 
seguente iscrizione nel Pralo della Valle di Padova: 

GUSTAVO ADOLPHO 

QUOD PAIAVII K\ FIDB ITAUC. [OTttlHJ 

scBiPT. lor\im] GALlLiEUJM audissb putatur 

INDB MAGNO GBNTIS SVM BBGI 

GUSTAVUS III 

SVEC. GOTH. VANDALORUMQUB REI 

BJUSDBM SUCCBSSOR 

GRNIO LOCI ABSBCUNDANS 

P. C. — MDCCLirav. 



NoTA 12 (pag. 372) 
EilraUo della VUa di Galileo icriua dal Gherardinu 

Eeco ora raUima e miglior parle, che abbianio promesso» della 
Vita scrilla dal Gherardini, quella che versa intorno i parlicolari atte- 
nenti al caraltere e alle consnetudini di Galileo, e della qnale lo stesso 
Viviani si ^ manifestamenle giovato nelle uUime pagine del sno rac- 
oonto. In quesla riproduzione abbiamo seguito il testo palatino , anzi- 
chi la stampa del Targioni, la quale ci ^ parsa in piti luoghi arbitra- 
riamente modificala daireditore. 

« In (uKo ii (empo che il Sig. Galileo dimor6 in Padova» che fu 
» per lo spazio d'anni diciotto, non si vide mai stare in ozio; poaeia- 
» ch^, ollre allo studio che gli conveniva fjBre per la cattedra» ed ol* 
» tre aUa fatica di scrivere sopra diverse cose, assai |hA di qodle che 
» 81 videro stampate, delle quali fu liberalissimo donatore ; fa adoperata 
» V indostria di loi a sopraintender a molti edificj e fortificazioni che 
» si fecero in diversi tempi nell' augusto Dominio e Stato della Repob* 
» blica Veneziana ; ond' egli ne riportd grosse recognizioni , oltre al- 
» rannuo stipendio, al quale niun altro professore in qoella cattedra 
» era mai arrivato d' oltenere; che se fasse stato, come diceva egli, in- 
» clinato a tener conto del denaro , avrebbe potnto accomalare ailra 
» ricchezza, che saria stata non poca; ma siccome fa s^mpre lontaoo 
» da una certa afllBttazione di filosofo o di letteralo , cosi si vidde in 
» ogni tempo dedito ai passatempi d' ogni sorte, e specialmente a qoeUi 
» di ritrovarsi ai conviti con amici , e difllcilmenle s' accomodd di ri- 
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darei, se non negli altinii anni della siia vita, a mangiar 80I0. Nella 
converMzione era giocondissimo, nel discorso grato, nelF espreasione 
singolare, argoto ne' motti, nelle barle faceto, bene spesso aveva in 
bocca i capiloli di Francesco Bemi, i cui versi e sentenxe adattava 
a molti propositi eon somma piacevolezza come se fossero stati saoi 
proprj. In lai era ammirabile la facilitii con la qaale sapeva accomo- 
darsi alK inclinazione degli amlci , formando in breve tempo e di- 
scorso , concetto deiraltrui capacitii. 

» Con pochi con niano favellava ( fuor dei saoi intrinseci ) di 
materie fllosofiche malematiche, anzi che per liberarsi alcuna volta 
da certe domande, che da molli, con cariositji poco opportana, gli 
venivano fatte, divertiva il discorso, ed applicava sobito ad un altro 
tanto graziosamente, cbe sebbene pareva lontano , lo fiiceva cadere 
a proposito per la soddisfazione di chi lo inlerrogava , con far rac- 
conto di qaalche paraboletta, caso segaito o frottola, delle qaali cose 
era abbondantissimo. 

» Fa il Sig. Cralileo di pochissima presanzione, anzi di modeslo 
sentimento di s^ medesimo , non usando mai jattanza propria in 
disprezzo delPaltrai talento e degli altri ; solamente diceva in qoe- 
sti ttltimi anni , qaando che ogni giorno andava deterioraodo nella 
vista , potersi nella saa disgrazia consolare , giaceh^ de' figliooli di 
Adamo niun altroaveva vedato piti di lui. £ lontano parimente da ogni 
veritii, che degli antiehi filosofi, e nominatamente d'Aristotilet pariasse 
con poca stima e coo disprezzo, come alcuni, che professano d^esser 
sooi seguaci , scioccamente sparlano. Diceva egli solamenle che il 
modo di filosofiare di quel grand' uomo non lo appagava , e che in 
eeso si trovavano fallacie ed errori. Lo lodava in alcune opere 
particoiari, come nei libri dell' Hipermenia , e sopra tutto in quelli 
deUa Rettorica e delFEtica, dicendo che in queirarte aveva scritto 
mirabilmente. Esaltava sopra le stelle Platone, per la sua eloquenza 
veramente d' oro , e per il metodo di scrivere e comporre in dialo- 
ghi. Lodava sopra ogni altro Pitagora per il modo di filosofare, ma 
neir ingegno Archimede, e dicevalo aver superato tutti, e chiamavalo 
suo maestro. In tutte le scienze ed arti fu pratichissiroo , siceome 
degli scritlori e professori di esse. Dilettossi straordinariamenle della 
musica, pittura e poesia. Fu sempre parzialissimo di Lodovioo Ario- 
Bto, di cui Topere sapeva lulte a mente, e da lui era chiamato di- 
vino, facendo del suo poema e satire la maggior sua delizia. In ogni 
disoerso recitava qualcheduna di quelle ottave e vestivasi in un certo 
modo di quei concetti per esprimere in diversi ma spessi proposili 
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» i proprj. Non poleva in niuna maniera loilerare cbe &i dicesse Tor- 
m qaalo Tasso enlrar con lui a paragone, menlre diceva egli senlire 
» Ira r uno e V allro la sleaaa differenza ehe al guslo e palalo auo gli 
yt recava il mangiar cilrioli dopo che avesae gusUlo aaporili popooi. 
» Per esclodere afliitto queata comparazione si cimenl6 di &re alcuoe 
» nole e poslille alla margine assai spaziosa d'on suo Furioao, in quei 
» luoghi appunlo ne' qoali s* era impegnalo il Tasso d' imilarlo. Quesla 
» sua falica avrebbe desideralo che fusse stata letla e vista , perciu 
1» deplorava bene spesso la disgrazia d' averla smarrita senia speranza 
» di ritrovarla. 

» Fu ancora familiarissimo d'un libro intitolato il Razsanle, scritlo 
m in lingua rustica Padovana, pigliandosi piacere di quei rozzi racconli 
» ed accidenti ridicoli. 

» Abit6 quasi del continovo in alcune ViUe suborbane affioe di 
m trovar maggior qniete ed occasione di specolare. Non si vidde pero 
» mai stare sequestrato dal commercio degli uomini, anzi che la casa di 
» sua abitazioue era mai sempre frequentata da nobilissime persone. 
» la maggior parte forestieri d' ogni, nazione • i quali viaggiando per 
» ritalia, apposta venivano per vederlo e coooscerlOi credeodosi in uo 
» certo modo di non dover tornare alla propria palria con repulazione 
» se avessero tralasciata V occasione di visitarlo. 

» Ebbe pochissima qaanlitii di libri , e lo slodio suo dipendeva 
» dalla continna osservazione, con dedurre da lulte le cose ohe vedeva, 
» udtva e toccava, argomento di filosofare, e diceva egli che il libro 
» nel quale si doveva studiare era quello della Natora ohe sta aperlo 
» per tulti. 

» Gust6 fuor di modo deiragricollora, assereodo che pochi eraoo 
» quelli che sapevaoo meltere io pralica i saoi precelli. Nel lempo 
» del polare e rilegar le viti si Iralteoeva molle ore coolioove in un 
» suo orticello , e lutte qoelle pergoletle ed anguUlari voleva aocomo- 
» dare di soa mano , con lanta simetria e proporziooe che era cosa 
» degna d'esser vedula; e peroh6 s'adoperava in questo esercizio in 
» quei giorni nei quali il Sole aveva molta altivitii oello smuovere, si 
» atlribuisce a questo disordioe, come a caosa, la eecilk del (fik vec- 
» ehio Sig. Galileo, che fu negli ultimi auni assai travagliosa, poseiach^ 
» era congiunta coo dolori di tal sorle che gli avevano lolto affiillo il 
» sonno : se ne lamentava egU cruccioso, roa ooo s' asteneva p^ di 
» dire qualche arguzia secondo che ne veniva U proposiU. 

» Ma fioalmeote noo poleodo resistere n6 al disagio n6 al peso 
» degli anni, gli conveooe, dopo ahsuoi gioroi di lenta febbre, lasciare 
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» la Yila, neirela sua di 77 anni, con pianto e cordoglio degli amiri 
» e eonoaeenli. Uomo, se 91 riguarda la perspicaeitA dell' ingegno , la 
» eeeellenBa di quello ehe ba lasciato scrilto , e le doli aingolari con- 
» eessegli dalla natura, a niun altro degli antichi inferiore : veramente 
» degno d' easer annoverato tra i pii^ famosi, e aenxa dobbio in queeto 
» noatro aecolo, gi& piu di mezzo trascorso, senza pari. 

» Fu il Signor Galileo d'aspetto grave, di statura piutlosto alla, 
» membruto e ben quadrato di corpo , d* occhi vivaci , di carnagione 
» bianea, e di pelo che pendeva nel rossiccio. 

» Qoeato 6 quanto ho pototo raccogliere della vita ed azioni del 
» Sig. Galileo, somministratomi da ci6 che udii dire da lui medesimo 
» hi diverse occasioni e colloquj, lasciando che altri aggiunga, levi o 
» eoitegga conforme sar^ giudicato piu opportuno o necessario ». 



NoTA 13 (pag. 380) 

DiffUoUa promo$ie ad onorare in morle il Galileo; erezione 
del Monumenlo in Santa Croce nel 1737, e dalla Tribuna 
nel Museo Fioreniino nel 1841. 

A tanta mole di notizie fiii qui raccolte, stiroiamo far cosa grala 
ai leltori Faggiungere un cenno inlorno alle difficoltii che si oppo- 
sero ad onorare pubMicamente in morle il Galilei, e che ritardarono 
qoasi di un secolo Terezione del Monumento sepolcrale, che alla fine 
d>be laogo in Santa Groce nel 1737 per legato dello stesso Vincenzo 
Viviani. 

Neiranno 1038, quando alle altre infermiti che affliggevano il 
veeehio Galileo s' aggiunse quella della tolale perdita della vista , de- 
Iiber6 egli di disporre testamentariamente delle proprie sostanze , lo 
che fece il dl 21 di Agoslo con atto rogato dal notajo Graziadio Squa- 
drinL E dispose di essere tumulato nella sepoltura gentilizia della pro- 
pria famiglia in S. Croce di Firenze ; lasci6 erede oniversale il figliuolo 
Vineeoio; Ieg6 a Suor Arcangela sua figlia monaca in S. Matteo in 
Arcetri on' annualit^ di scudi venticinquc ; lascid scudi mille per una 
volta aola a Vincenzo-Alberlo e Cosimo, suoi nipoti di fratello, dimo- 
ranti in Monaco di Baviera ( il qual legato nel mese di Decemhre 
dello atesso anno revoc6 con suo codicillo fatto per mano del sopni- 
Galilko Gamlfj. — - T. W. 51 
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menlovalo notaro ) ; sollopose a fidecommisso i suoi Luoghi di Monte 
e Slabili, con privare i suoi discendenti di luUa la sua eredila qualora 
si fossero veslili frali : ordind che in caso di morle di buo figlio Vin- 
cenzo, la lulela dei nipoli fosse ai^Qdata alla vedova Seslilia Bocchineri 
congiunlamente a Mario Guiducci. Furono lestimoni Andrea Arrigheili 
e Dino di Jacopo Peri. 

Morto che fu, laluni teologi mossero dubbio se Galileo avesse po- 
lulo far leslamento ul haerelieus mspectus de vehemenle ; ma esiste fra 
lc carle Palaline ( Par. 1, T. 3 ) un Consolto col quale fu tolla rigiiardo 
a ciu ogni ditTicolta. Fo anche falto questioue da alcuni fanatici s'eg1i 
potesse e dovcsse avere sepoltura ecclesiastica, e fu por qoesta vinta 
conlro di loro, e il cadavere porlato dalla Villa d*Arcetri a Firenze in 
8. Croce, dove fu pensato da' suoi ammiratori di erigergli ou monu- 
menlo con scudi 3000 di spesa ; per fornire la qual somma si oflbri- 
rono &[r individui» dei quali ci piace qui registrare il nome dalla nola 
di mano del Viviani che si ha nel sopracilato codice PaUtino. 



Albi/zi Marchese 

Arrighbtti Scnalore 

Barui Conte Andrea 

Rardi Abalc Alessandro 

Bardi Abale Pier Filippo 

Bardi Cavalier FerdinaiKlo 

Babtolommbi Marchese 

Brnvknuti Andrea 

Bui:^i Cavaliere 

Cambi Lorenzo 

Cappom Marchese Ferdinando 

Capponi Marchese Vtnconzo 

CuiMENTBLLi Valcrio 

Ckrc.hi Consiglicre 

Ckrchi Scnalore 

CoMPAGM Braccio 

CoRsiNi Abate 

(^oRsiNi March. Barlolomoo 

D^Ambra Vinrenzo 

Oati Carlo 

Dkl Riccio Luigi 

D*£lci Conle Filippo 

Drlla Rena Ferdinando 



Depositario ( Signor ) 
Falconcini Ollavio 
Falconieri Paolo 
Filicai Vincenzo 
Galilbi Ct>mmendatore 
Galli Eredi d*Angiolo 
Gbrini Marchese 
Gherardi Canonico 
GiAcoMiNi Abate 
GiRALDi Luigi 
GoRi Avvocalo 
Guadagni Marchesc 
<rUADAGNi Pier Antonio 
GuBRRiNi Mar. di Campo 
Lanfrbdini Canonico 
Magalotti Lorenzo 
Manetti Seoalorc 
Mannblli Lionardo 
Martblu Senalore 
Molara Brulo 
Naldini Cavaliere 
.Velli Agoslino 
Nerli Marchese 
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NiCGOUNi Abale Rimuccini ( MoiwigiMMtf ; 

NicoouNi Marchese R|!«uccini Tofiimaso 

Pa«amblu Ridolfo Roti Michele 

PAMCIATIGn CaiMNlico RtCBLLAI Liiigi 

Pam Gavalier Alamaniio IUcbllai Seiialore 

Piccouniun ( Monsignorc ) Salvuti Uuca 

Pim Andrea Salviati Marchc!»i* 

PoBTA Consigliere Segni Alessandro 

PvcGi Lorenio Stbozzi Abale 

RiCAsoi.i Braccio Sraozzi Duca 

Rux:abdi Marchese Stufa Bali 

Rioa Senatore Ventuki Cosimo 

BiDOLFi Francesco Viviam ViQcenzu. 

Ma il concelto di queala diraoslraiione d* onore (rov6 in Roiua ui*- 
poaiEMNii graviaaime, coiiie appare dalla seguenle iellera del 25 Geii- 
naio 1642 deirAmbaacialore Niccolini alla Segreleria di Slalo del Graii 
Daca (1): 

« . . . . E perch^ in (ale occasione Sua Santila discorrendo del 
Cardinal Firenzoola si ricordo ch'egli era Commissario del S.Uffizio 
qoaDdo il gii^ Galileo Galilei fu ioquisito sopra il auo libro del Molo 
della Terra ; venne a dirmi di volermi partecipare in coofidenza, e 
per aemplloe aoo diacorso solameote, non gi^ perch^ io ne avessi 
a acrivere costi , che la S. S. aveva udito che il SereniMimo Pa- 
drooe poleaae avere eoncelto di Cargli erigere un tomiilo in Sanla 
Croce; doaiaDdaadomi se io ne aapevo eoea verooa. lo veramoDte ne 
ho aentilo discorrere da molti giorni in qua , nondiiiieno riaposi di 
Don ne aapere Dienle. Mi fb repliealo da S. S. di averoe avota qual- 
ohe notizia, di non aapere gia se sia vero o falso; in qoalonque ma- 
niera nondimeno mi voleva dire che noo era panlo di esemplo aJ 
moDdo che S. A. (aceaso qoesU cosa, mentre il Galileo i slato qui nel 
S. Ufflzio per aa^opiDioDe tanto falsa e lanto erronea; con laqoale 
aoehe ha impressiooaU molli aliri eosta, e dato aoche scandalo taoto 
oDlvefMle al Cristiaiiesimo con ona dottriDa stata dannata. Ed on- 
traodo a diseorrere de' pooti e delle risposte stale date qoi da loi, e 
alTavere egli eoofiBssato d'essere stato coovinto, vi coosaa6 molla 
tempo. lo nondimeno, per debito di mio ufQzio, ne do eooto a .V. S* 11« 
lostrissima. per dirle anoora che quando hen anche S. A. S. nostro 

(I) MSS. GaL, 9»r. l, Toni t: e4iU ftiA M Ycfiluri. I*ar. II. pafff. 3i(. 
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» Signore avesse tal pensiero verso la memoria del Signor Galileo, 
j» crederei ohe fosse meglio differirlo ad allro tempo per non si 80110- 
» porre a qaalche disgusto. Percb^ oome fu presa risoloxione da S. S. di 
p far levare dalla Gertosa di Mantova il corpo della Contessa Matilde, 
» senza punlo parlarne con il Signor Doca Carlo , che ne fece do- 
» glianza, e condorlo qoi in S. Pietro , dove la S. S. ka fotta la me- 
p moria, sotto pretesto cbe le Chiese totte sieno del Papa, e che i ri- 
» posli in esse spettino air ecelesiastico; cosi non vorrei dare eeeasione 
D che qui si avesse a pensare a difflcultarlo, ed a fare qoalche longo 
» negoziato senza ritrarne cosa di buono ». 

Le -quali osservasioni tanto poterono in corte, che, in risposta al 
dispaccio surriferito, il Cav. Gondi ebbe a scrivere al NiccoiiDi, in data 
del 29 Gennaio, quanto appresso: 

« Di quel tnmulo al g\k matematico Galileo si era ben discorso 
j* ancor qui, ma non in modo che se ne vedesse risohizione n^ ancbe 
» prossima neHa mente di Soa Altezza; e in ogni eaao le eonaidera- 
» zioni rappresentate da V. S. sopra qoello che le ne aveva ragionato 
» il Papa con tanta delicatezza , vi faranno fare la conveniente rilles- 
» sione (1) ». 

V Inqoisizione invigilava por essa dal canto soo , come dal se* 
goente brano di lettera dell' Inqoisitore Fanano al Cardinal Barberini, 
del di 1 Febbrajo 1612 (2) : 

« fo non tralascierd di far penetrare all' orecchie del Gran Doca 
» qoeHo che V. E. m' ordina in raateria delle eseqoie, cbe si discorre 
» siano per farsi aNa memoria di GalileoGalilei; e qoando per qoeeto 
» verso non si possa consegoire il fine ohe si desidera, oaerd nel ri- 
» manente V altre diligenze, che mi vengono prescritte intorno airepi- 
» taffio ed orazione fonebre ; e crederd d^ aver tempo percbi sin' ora 
» non 81 scorge tentatlvo alcono d' appareccbio. E qoi a Y. E. feeoio 
» umilissima riverenza e bacio le vesti ». 

Per queste opposizioni adonqoe il monomento non fb allora aHri- 
menti eretto , e gli amici del Defonto ebbero a contentarsi di vederlo 
tomolato in loogo a parte, cio^ nel sacello dei Santi Cosimo e Damiano 
posto nella 8tessa cbiesa di S. Croce, denominato la Gappella del Novi* 
ziato; dove solo trentadoe anni da poi fo messa la segoente iscrizione, 
che giji era stata pobblicata neHa edizione delle soe Opere fatta In Bo^ 
logna nel 16M: 

(I) MSS. Gal., Par. I, Toro. S. 

(S) DairArchiflo della soppresM InquisiMone di Virenze. 
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GALlLiEO GALIL.EI 

FLOBENTIKO 

PBILOSOPHO £T GEOMETIIie 

VERE LINCEO, 

NATVRjE OEDIPO, 

MIRABILIVM SEMPER INVENTORVM MACHlNATORi; 

QVl INC0NCE8SA ADHVC MORTALIBVS GLORIA 

COELORVM PR0VINCU8 AVXIT, 

ET VNIVERSO DEDIT INCREMENTVM. 

NON ENIM VITREOS COELORVM ORBBS, FRAGILBSQVE STELLAS CONFLAVIT, 

8ED ATERNA MVIfDI CORPORA MEDlCEiE BENEFICBNTIiE DEDICAVIT. 

CVIVS INEXTINCTA GLORliB CVPIDITAS, 

VT OCVLOS NATIONVM, SJSCVLORVMQVE OMNIVM VIDERE DOCERBT, 

PROPRIOS IMPBNDIT OCVLOS, 

CVM lAM NIL AMPLIVS HABBRET NATYRA, QVOD IPSE VIDBRBT. 

CVIV5 INVBNTA 

VIX INTRA RBRVM LIMITBS COMPRBHENSA 

FIRMAMBNTVM IPSVM NON SOLVM CONTINBT, 

SBD BTIAM RBCIPIT. 

QVI, RELICTIS TOT SCIENTIARVM MONVMBNTIS, 

PLVRA SBCVM TVLIT, QVAM RELIQVIT. 

GRAVI BNIM, SBD NONDVM EFFOETA SBNBCTVTE 

NOVIS CONTEMPLATIONIBVS MAIOREM GLORIAM AFFECTANS 

INBXPLEBILBM SAPIBNTIA ANIMAM IMMATVRO NOBIS OBITV 

BXHALAVIT 

ANNO MDCXLII jBTATIS SViE LXXVIII. 

Neir occasione di porre qoesta iscriziooe nella della Gappella del 
Noviziato sopra il laogo dove slava allora il cadavere dl Galileo , vi 
fu aggianto: 

FR. GABRIEL PIBROZZI NOVITtORVM RBCTOR BT MAGISTER 

TANTI HBROIS ADMIRATOR VIRTVTVM POSVtT 

KAL. SBPTBMBRI8 MDCLXXIY. 
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Ora ascolliarao il Nelli per quanlo si riferisce alla erezione del 
Monumento, che alla One ebbe luogo nel 1737. 

« Vincenzo Viviani, il quale lermind i snoi giorni sul principio 
» del secolodecimoUavo, dispose per ullima volonla che del suo palri- 
» monio fosse erede TAbate Jacopo Panzanini, suo nipole di sorella, de* 
» funlo il quale, dichiaro successore (con aver fondata una primogcnitura 
tt soltanto di tutti li suoi slabili) il Senatore Gio. Batista Nelli mio pa- 
» dre e suoi discendenti, con obbligo al gravato di dover erigere un son- 
» tuoso Mausoleo nel tempio di S. Croce di Firenze in memoria del di 
» lui divina Maestro, accanto del quale ordind di essere tumulato. 

» Essendo pertanto accaduta la morte del Sig. Jacopo Panzanini 
» nel 1733, e precedenlemente, nelF anno 1725, essendo mancato di vi- 
» ta il mio genitore, essendo io in et^ pupillare, il maiorascato Viviani 
» pervenne in quell' anno alla mia famiglia, e dopo quattro anni, cio^ 
» nel 1737, i miei lotod pensarono ad esegoire la voIontA del Testa- 
9 lore coo far erigere il Mausoleo, il quale venne collocalo nella si- 
» nistra navata della Chiesa di S. Groce accanto alla Gappella deiril- 
» lustre fiimiglia dei Signori da Verrazzano. L' archilettura 6 di 
» Glo. fialista Foggini ; il Buslo, e la Slatua rappresentante TAstrono- 
» mia sono di Vincenzio di lui figlio, c I* altra esprimente la Geome- 
»' tria 6 del Sig. Girolamo Ticciati. Leggesi sul Monumento scolpita la 
» segoente inacriilone: 

GALIL^US GALIL^US PATRIC. FLOR. 

GKOMBTRIA ASTRONOMIiE PHILOSOPHliB MAXIMVS RESTITVTOR 

NULLI iETATIS SVJR COMPARANDVS 

HIC BENB QVIBSCAT. 

VIXIT A. LlXyill. OBIIT A. GID13CXXXXI1. 

CVRANTIBVS iETBRNVM PATRIiE DBCVS 

X VIRIS PATRICIIS SACRiE HVIVS iEDIS PRiEFBCTIS 

MONVMENTVM A VINCBNTIO VIVIANIO MAGISTRI CINBRI SIBIQVB SIMVL 

TBSTAMENTO FIBRI 1. 

HiERES 10. BAPT. CLBMJBNS NBLLIV8 10. BAPT. 3BNATOBI8 PILIVS 

LVBENTI ANIMO ABSOLVIT 

A. CIDIDCCXXXVII. 

» Quando era incominciato a fabbricarsi il sepolcro fu pensato a 

» disumare i cadaveri del Gallleo e di Vincenzio Viviani di lui discepolo. 

» La disumazione dei loro cadaveri si fece con decenza, e con il 
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» rispeUo dovulo merilameiite alla memoria di personaggi sk illaslri , 
» eon r intervenlo de' Professori della Fiorentina Universila e di tudi 
» i Letterati della nostra patria, essendone stato perfino rogato instru- 
» mento per mano di pobblico notaro fiorentino, che abbiamo creduto 
» opportuno di riportare nella presente istoria. 

» A perpelua memoria^ eol pre$ente pubblico Inilrumenlo si dichiara 
» efa noto qualmenle il sopranolaio giorno 42 del mese di Marzo 4757 
» (tliU comune) adunalisi medianle il precedenle invUo deW llluslrissimo 
» Sijfnor Andrea Rigogli Prowedilore deW Opera deUa Chieta e Convenlo 
» di S, Croce di queHa cilld, nella Cappella delNUuslre famiglia de*Pazzi 
» poila nel chioHro di dello ConventOj eusieme con alcuni degli lUustris' 
» simi Signori Operai , i nomi de' quali saranno in fine descritti , e cot 
w MoUo Rev. P. Guardiano e aUri Religiosi del luogo, moUi NobiU fio- 
» rentini e Canonici delUi Metropotitana, fra* quali V iUuslrissimo e Re- 
» verendissimo Sig. Canonico Gio. Vincenzio Capponi eome Console ne(- 
» fanno corrente deUa Sacra Accademia Piorentina^ e Rettore generale 
» dello Studio ec, e i*lUustriss. Sig. Abate Antonio NieeoUni de* Marehesi 
» di Ponsacco ec. come Presidente deUa Sodeld Fitosofica e Botaniea, spe- 
» ciatmente invitati: moUi de* Professori pubbUci delC Universita Fiorentina 
» e Pisana e diversi aUri tetterati^ siccome akuni Professori di scuUura 
• e pittura parimente invitati, assieme con me Notaro infrascrUto; 

» Questi tutti condotti dal prefato Sig. Proweditore^ e seguitati da 
» moUUudine di uomim di ogni condizione accorsi per essere spettatori , 
» circa le ore 24 si trasferirono alta CappeUa de* SS. Coshno e Ikaniano 
» detta ta CappeUa del Novizialo det Convento di Semta Croce posta in 
» fondo del corridoro^ che e avanti oUa sagrestia grande di detta chiesa 
» di S, Croce , nelta qual CappetUi erano slale precedentemenle disposte 
» molte fiaccole di cera bianca sopra l' altare ; 

» In quesla Cappelta adunque , in una piccola stanza che rimane 
» lungo il tato che si dice in cornu Evangelii delUi Iribuna di detla Cap- 
» pella^ e neUa quale si enlra da una porticelta che resla allato at pita- 
» stro desiro esieriore deU* arco di deila tribuna, furono osservati in deiia 
» sianzeila due DeposUij uno alto circa due braccia muralo aderentemenle 
» atla pareie di detla stanza dal laio sinisiro, sopra del guaitf, sostenuto 
» da una mensota fissa nel muro, era una siatua di gesso tinta det co- 
» tore di marmo, rappresenianle i* effigie e busio del Gaiiteo: neUafronle 
» delta mensola si leggevano le appressn parole (cio^ 1' epitalTlo di sopra 
riportato del P. Pierozzi). 

» Cio ossermio da sopraddelii , e data aneo comodita e spazio di 
» poter vedere quanto sopra a ehiunque roUe passare in detta slanza, fu 



408 NOT£ ALLA YITA Dl' GALILEO. 

» fraUanlo delibemlo da deUi lUuilrisiim Si^ri e ProtwedUore di 
» prineipiare la traslazione di deUi cadaveri da queUo del Viviani; e per- 
» lanto alla presenxa de* sopraddelti e infrascrilti Testimonif e di me No- 
» taro^ fu rotto e disfatto da* muratori it seeondo Deposito piu basso, ed 
» alla vista puhhlica fu sconfilto it coperchio di detta cassa , nel quale 
» daUa parte intema si trovo confitta una lamina di piombo, in cui erano 
» incise le seguenti parote : 

» Vincenzio Viviani morto il di XX II Settembre 4703. 

» Quindi rimesso e confitlo sopra detta ctusa U suo coperchio , fu 
» la medesima riposta in uno scavo quadrato fatto net luogo destinaio 
» nella Chiesa di S. Croce net pavimento accanto alla parete » e mureUo 
» da ogni parte fuori che nella sommitd , neUa roUa det quale era stata 
» tasdata apertura capaee a lale e/fetto. 

» Ritomati poscia alta detta CappeUa detta det Noviziato , fu inco- 
» minciato a rompersi e disfarsi il Deposilo maggiore sotto Viscrixione 
» riferita di sopra, neUa parte opposta a queUa ove era raltro di detto 
» Virwenzio Viviani^ e riconosciuto il corpo del Gatiteoy fu portato sino 
» al luogo del nuovo sepolcro da erigersi in di lui onore per la m/edesima 
» strada per eui precedentemente ii cadavere del Viviani era stato por- 
» tato. Portarono il Feretro , di commissione degV lUuslrissimi ^gnori 
» Operai e Provveditore suddettOy dalta CappeUa del Novixiato^ onde parti 
» la processione^ fino al mezzo delta Chiesa di S, Croce , gV lUuslrissimi 
» e Reverendissimi Signori Gio, Vincenzio Capponi Canonico deUa Me- 
» Iropolilana e Console delta Sacra Accademia Fiorentina, e Salvino del 
» gia Andrea Satvini Canonico sutidello, e pubblico Professore di fitosofia 
» morale, e ti Signori Dott. Niccolo det fu Lorenzo Gualtieri uno dei me- 
» dici del Collegio Fiorentino, Archiatro di S, A, R, it Serenissimo Gran 
» Duca di Toscana e Professore pubbtico di medieina, e Dott. Antonio det fu 
» lacinlo Cocchi medico del suddetto CoUegio e Professore pubblieo di filo- 
» sofia nalurate e analomia ec. E dal mezzo delta chiesa fino al luogo 
» det nuoro sepolcro^ gV lUustrissimi Signori Ah, AnU^nio deVCiUustrisHmo 
» Sig. Marchese Cav, Fitippo Niccolini Presidente detta Soeietd FUosofiea 
» e Botanica, e Bindo Simone del fu Bindo Peruzzi pubbUeo Professore 
» di toscane letteref e i Sigg. Dott, Antonio Franeeseo det fu Gio. Gori 
» Professore pubblico di storia anliea, e Dottor Gio. Antonio del Signor 
» Dotlor Benedetto Targioni pubblico Professore di botaniea e ostensore 
» di detUi faeoUd netta Socield predella. Furono Testimoni a tutto U 
» contenulo nel presente Instrumento 

» L' lUustriss. e Heverendiss. Sig. Canonieo Oio, VineH^zio Cappani; 
» VlUustriss. Sig. Abale Antonio Niccolini; 
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» II Molio Rererenda Signor DoUor Antonio Francesco Gori ; 

i> L lUu$iri$$imo Signor Bindo Sinume Peruzzi; 

» E gU EeeeUenli$$imi Signori DoUor Niecold GuaUieri , 

» DoiUn- AnUmio Coccki^ 

» DolU^r Giovanni del gid BenedeUo Lami puhblieo Profe$$ore di 
)} Sloria Eccle$ia$lica nella deUa Univer$Ud e Bibliolecario degCIUu$lri$ii- 
M mi Signori Marche$i Riccardi; luUi da' deUi IUu$tri$$imi Sigg, Operai 
» e Prowedilore $uddeUo a Uil effeUo chiamali e rogati, 

» /o CamimiUo del q. Pa$qualr Piombanli UoUqre deW una e del- 
I» l'aUra legge^ CanceUiere deWAccademia ed Univer$ild Fiorenlina, in fede 
M deUa verild deUe co$e conlenule nel presenle inslrumenlo, della forma- 
» zione dei quale come puhblico notaio fiorentino rogato fai, ho sotio- 
» Mcritlo di proprio pugno, 

» CompiUi (fuesla funzioiie e seguilo il Irasporlo det cadaveri nl 
» luogo del nuovo Mausoleo, pensarono i Signori Accademici Fioren- 
» (ini ed allri Signori di far situarc nel luogo d' onde erano slali di- 
» sumali i cadavcri del (ialiico e del Viviani la seguenle Inscrizione: 

TANTI VIRI CORPUS 

CUIUS ANIMI PR^CLARA MONIMENTA LBIQLB MOHTALES SUSPICIUNT 

TOTO FBRE SiECLLO 

niC lACERE SIISE OTSORE ISON SINE LACRYMIS CONSPEXERUNT. 

BRUDITI CIVBS BT HOSPITBS QUOTQUOT FLORENTIiB PIIBRB 

ANNO DBNIQUE CI313CCXXXVII. IV IDIJS MARTII 

VBSPBRB HINC TRAN8LATUM DBCBNTIORI LOC(» TUMULANDUM 

BONI OMNES GRATULATI SUNT. 

» Delibo in ulltmo far palese che nella congiunlura della disuma- 
» zione de! cadavere del Galileo, dal Proposlo An(. Francesco Gori fu 
» preso il dilo indice del noslro Aslronomo, che in vi(a si gloriava 
» quel Sacerdole di possedere ; il qual di(o passo alla mor(e del de((o 
K Propos(o Gori iielle mani del Signor Canonico Bandini , il quale a 
» guisa di uoa reliqua lo pose in un' urna di crislallo, dove osservaio 
» dal celebrc malcmaiieo Signor Doiior Tommaso Perelli aslronomo 
» deirUniversi(H di Pisa, crcde cgli opporiuno di scrivere sopra quel- 
» I* urncKa i scguenli versi : 

Galileo Galii.ei. — T. W. 52 



«lU NOTB .4LLA VITA Dl GALILEO. 

LifMtima nf spentas dUfili^ quo dexiera coeli 
MtHM rifff . nunquam visos morlalibus orbes 
JfMwlntrti, parro fragili* $nolimine rilri; 
AuMi prutr facinus , cui non TUania quondam 
Sufferil irr nequidquam conala juventus^ 
Settmiere sidereas congeslis monlihus arces, 

1 •|ualt versi furono in (oscano Iradolli lempo fa da un amiro 
> «ttt iM«ie<Mmu Si;c. Dollor Perelli eosi: 

&* qufsti il dilo, onde la mano iUustre 
Ihl ''!>< scorse segnando i spazi immensi, 
B MMori (i<f ri addilo^ di relro induslre 
ManMviglioso ordigno offrendo a" sensi, 
ihute con sagijio ardir yiunger poleo, 
ihr non giunse Enrelado e Tifeo. » 

(^esla reliquia ^ op:gi conservala nella insigne Tribuna falta eri- 
4«i>» a Galileo ncl Museo di Sloria Naturale di Firenze da! Granduca 
Le«HH>4do II, e inauffurala in occasione del Gongresso Scienlifico leuu- 
!iM^ iii Kireuie iiel 1841; nclla qiial congiunlura ne fu pubblicala la de- 
M.-riz>oue« che qui ci h sembralo opportuno di riferire: 

^ VUa ittemoria di quel Grande era serbata una riparazione ancor 
>«M M>U>«i»#w I rt^gnanti , assuefallo Y orecchio ad udire que* filosoGri 
\^«. vM v«i ^«lihMi erasi fiilto V apostolo e il martire, avean permesso 
^ ¥9^ ^VK4il«i»3Mm\« «Ua onoranza dei popoli le ceneri, alla venerazione 
Ji^>i«i>«fiA K" M^mbianzo; restava ad inalzarsi un Monumenlo conde- 
«11«^ ^ !M itiiiii. tnl ardaa impresa era questa — da vasU Repabblica 
^ v^ 4li INiiVM^iiH^ «li piccolo, abbench^ floridissimo stato. 

« f^ ^H^ ^i MD licnemerito italiano . che se il titolo di vero ri- 
»i^j»m Ml' «WMin in^nero non invano prodiga a Galileo la filosofica 
%gilH^tTn y^ «#M Himm in seggio « altari a lui si dovrebbero , se a 
^4^ »Min^ INk «IMIH M tlovMsero » (1). E non solo un altare, ma un 
mi^ «MwriW^ riM^tte flir sorgere a quel PriDcipe , che nel serlo 
^ ^ «^'•^ \4ttlNil«ri^ ^ huon drilto per folgidissima gemma la splen- 
Mlft |\44M^ ^'^ il^relAvagli nel Mnseo Fiorentino, esso pure dalla 
^T^^^^ ujmii#:fm> Hi^inalo, ampliato, assunto a nuovo splendorc. 

« V\^>«^ ih^ini di soienza, convenuti da ogni parlc d' llalia 

V IM^^ 0^'%^Mii«*iif ni Guieciardim, Lihro \\i. 
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a quella solenDe inaugurazioue, s' arreslavano nella mallina del 15 Sel- 
tembre 1S41 dinanzi al simnlacro di Galileo, che |)cr la prima v.olla 
discoprivasi in lulla la sua maesU. Ed oso dirlo, colui non era degno 
di mirarlo, il quale alla sua visla nou provo il senso che airAlighieri, 
dinanzi V ombra deir Ulicense, fece rivei*enli le ginocohia e il ciglio. 

tt E poich^ non per anco ^ diffusa nella molliludine la descriziooe 
del lempio ove Galileo sorge siccome Nume, e che lc arli e le scienze 
gareggiarono a render splendido e famoso , ne daremo un breve rag- 
guaglio, incompletissimo ^ vero, ma che pur valga ad offrire una de- 
bole idea di si cospicuo Monumenlo. 

» £ la Tribuna divisa in Ire scomparlimenti , il primo dei quali 
e formalo dal veslibolo che s'apre in una sala quadrangolare (1). Nel 
fondo di questa, in mezzo ad un tempietlo semicircolare , 6 la slalua 
di Galileo (2), Colla fronle elevata verso il cielo, in a((o d' indagarvi la 
conferma di quei veri che stan formulati nelle carle su cui [>osa la de* 
slra, i| Glosofo ^ in lale alteggiamento per cui meglio si mostra 

M.ic»tA chr (i«*irnnimo rivcl«. 
L*aiuiiduu meditar. 

Quella mano che sembra scorrcre roacchinalmentc sullc linee Iracciale 
appalesa il pensatore profondo nel momenlo del suo piii intenso Gloso- 
fare, e dagli stnimenti che gli stanno a lalo ben si rileverebbe a qual 
genere di discipline applicasi la sua menle, se 1' aspetto di lui, le flgure 
vergate so quei fogli, la lunga barba, i ben noti tratli non chiamassero 
involontario sol lahbro il nome di Galileo. 

» Nella parete circos(anle sono incavate sei nicchie, cnlro qual- 
tro delle quali stanno i bos(i dei suoi piA femosi discepoli; Gastclli, Ca- 
valieri, Torricelli, Viviani (3): nelle al(re due, sotlo (erso cristallo, a|> 
pariscono le lenti e i canocchiali di sua invenzione , insiem cot di(o 
che una mano devota iuvolava al sepolcro. 

p Nei compartimenti superiori del tempielto il pennello di Luigi 
Sabatelli raffigurd il Galilei in tre epoche diflerenti della sua vita. Da|»- 
prima lo si vede non ancor quadrilustre, nel Duomo di Pisa, immobile 

(1) L*aroa lolale occnpa(a dnlla Tribnn» ^ di nietri quadrati 2i0 (brar- 
cia Gor. 438). Ne To arcbitello Giu^ieppe Martelli. 

(i) Lavoio deir insi^no scuUore Ariatodemo Cotiloli. 
(3) No ruroiio »culioii l>onii, iirazxini, Noiiriiii o Mn|{i. 
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dinanzi al lanip*adario, dagli oodeggianienti del quale ei seppe rilevare 
r isocroDismo nelle oscillazioni del pendolo , quindi V applicazione di 
queslo agli orologi ; scoperta che detle luogo ad una maggiore esat- 
tezza nella divisione del lempo, e ad altri importantissimi ritroramenti 
in geograOa , in astronomia , nella naulica. Nello scompartimento di 
mezzo ^ espresso Galileo neiratto di fer dono del suo caDocchiale 
al Senalo Vcneto, che generosamente avea ricctlato il fllosofo qaando la 
vendetta d' un magnate lo aslrinse ad esular volontario dalla patria. 
Ultimo soggetto tratlato dal Sabalelli ^ Galileo, che curvo dagli anni 
« cieco d' occhi e divin rajyio di menle u nella villa assegnalagll a con- 
line , dimostra ai discepoli Torricelli e Viviani le sue scoperte sulla 
gravitazione universale e sul moto della terra. 

» II fanatismo fece guerra a Galileo: la vera religiooe ne con- 
forto gli ultimi istanti ; ed uno dei piA degni ministri dl qaesla, invlalo 
al filosofo da S. Giuseppe Galasanzio , suo amico ed ammiratore , ve- 
desi effigiato nel fondo del quadro. 

» V arco che divide la sala dal tempietto, ^ superiormente ornato 
d' un rilievo in oro su fondo azzurro, che rappresenta le cinqae grandi 
scoperle astronomiche di Galileo — i Satelliti di Giove, le macchie 
del Sole, i monti della Luna, le fasi di Venere e le due stelle di Sa- 
turno. Nella parte inferiore deirarco sono rappresentati nel marmo 
eon finissimi intagli a bassorilievo gli strumenti da esso inventali. 

» Nella sala , le cni pareti sono al pari del pavimento totte in- 
crostate di marmi toscani a vari colori. stanno entro ricchi aeaflbll gli 
strumenti impiegati dair Accademia del Gimento a prav&re e rifro' 
vare (1). Tutt' air intorno, ritratti in altrettanti medaglioni di raarmo, 
sono i celeberrimi suoi membri e fondatori : Viviani, Borelli, Marsili, 
Rinaldini, Oliva, Dati, Paolo e Candido del Bono, BlagaloUi e Redi (2). 

» In una delle lunelte della sala il Bezzuoli rappresent^ Gali- 
leo , ohe dinanzi a Giovanni dei Medici ed ai professori della Univer- 
siti rinnova i sooi esperimenti sulla caduta de' gravi dal campanile 
di Pisa. L* affresco nella lunetta opposta, opera del Martellini, mostra 
uno dei tanti esperimenti sulla leoria del calorico, rinnaovati dagli Ao- 
cademici del Cimento alla presenza di Ferdinando 11. 

» Neirallo della volta sono simboleggiate in dae gentili figure 
dipinte dal Sabatelli la Matematica e rAslronomia. La Geometria, TAl- 

(I) Motto notiMiroo della inipresa di qaella celebre Accadeniia. 
(S) Farono scultori dci dieci medaglioni Demi, Santarelli, Neocini, Bo- 
niaiielli, M9\ii, Cosloli, Canihi, Poxzi, Panipaloni, Fantacckiotti. 
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gebra, ridraulica, la Meccaiiica sono efiigiale nel |>avimenlo. Tullc 
queste scienxe da Galileo riconoscono vila e perfezionamenlo. Al Sa- 
balelli debbesene il disegno, dal Silveslri maeslrevolmenle riprodolto 
sul marmo in incisione di uuova mauiera (1). 

» Nel secondo arco, che separa la sala dal veslibolo , e rappre- 
sentala neiralloTimpresa delPAccademia del Cimenlo in rilievo dorato 
su fondo azzurro ; nelle facce inferiori, scuUi in marmo, sono gli slru- 
menli servili alle esperienze di quella. 

w Nel vestibolo, decoralo di quallro colonne di candido marmo 
lunense, tutle lavorale a fogliami ed ornali , si ha V accesso per due 
spaziose porte, V una in faccia air allra. Al disopra del cornicione so- 
steDuto da quellc colonne, due allri afTreschi , lavoro del Cianfauelli, 
cbiudoDO il piltorico omaggio alla memoria di Galilco. In uno ^ ri- 
tratto il rappresentanle della fisica sperimentalc del secolo XVIU, Ales- 
sandro Volta ; il quale rccatosi a rivelar nuovo lesoro di doltrine nella 
metropoli di Francia, rinnuova gli esperimenti dclla sua pila dinanzi a 
Napoleone, cui fiiD corona Monge, Berthollct , Vauquelin , Fourcroy, 
Lac^pMe, Laplace, Legendre, Morveau, Cuvicr, Biot : deca d' ingegni 
variamenle fecondi, ma lutti valorosi e possenti. — Nciraltra lunetta 
^ il venerando Leonardo da Vinci ( uno di quei sommi italiani il cui 
vaslo immaginare alz6 V ala a cio chc V arte, la scienza, le lcltere han 
di piu sublime) in atto di presenlare a Lodovico Sforza il gran ma- 
teroatico Fra Luca Paciolo. — Negli angoli dellc volle furono dai figli 
del Sabatelli dipinlc la Nalura, la Filosofia , la Perscveranza , la Ve- 
riik ; e ben condegnamentc questo figlie divine figurano nella Tribuna 
di Galileo : imperocch^ i piu riposli scgrcti dclla prima egli svolse , 
il verace culto della seconda ei ravvivd, c scppe farsi usbergo deiral* 
tra, quando spinto da prepolcntc afielto per rultima, ei sacrific6 beni 
e vita con lieto animo, pcrocch6 ncl suo scno di vcrginc sapca tro- 
varsi Tambito origlierc del saggio. 

ji Intorno al vcstibolo slanno i mcdaglioni di Lcon Battista Al- 
berti, Giovan Domenico Cassini, Giov. Ballista della Porta c France- 
sco Maria Grimaldi (2'. 



(I) L'arte di niellare iiota agli Elruschi fu resuscilala iiel 1400 in To- 
scaoa. Doccio da Siena e Domenico Beccafunii imitarono sul niarmo i nielli 
metallici, con un melodo deUo a fjrajfito. — G. B. SilTeslri lo peiTezion6 e 
1o condos!)e ad esser pii^ simile a quello impiegato pe* nielli, non facendo 
piQ uso del trapano c dello scalpello come gli anlichi avcan falto. 

(i) Scolpiti <Ia Pozzi, Koroauelli, Luisiui e Cambi. 



414 NOTE ALLA VITA Dl iiALlLEO. 

M Ai qualtro lali di esso slan per essere collocali i busti del Prin- 
dpii che lutelo i primi passi delF Accademia del Girociilo, Ferdinan- 
do 11. e quelli dei tre Leopoldi : il Mediceo, primo di let presidente: 
r Austriaco, promotore del Museo Fiorenlino ; 1* attual Regnanle, fon- 
Ualore della Tribuna di Galileo. 

1» Se dofM) aver sazialo lo sguardo nei capolavori a larga mano 
profusi iu quesf aula splendidissima, coir occhio della menle s' inlende 
Sit approfondire il loro Glosofico concalenamento, dotlo, immaginoso, 
fecoudissimo di belle allegorie ne apparir^ il concello, che devesi al 
vaWnte direllore del Museo , Vincenzo Anlinori. Infalli ogni obbiello 
lieliQealo o scolpilo cospira ad offerir, pcr cosi dire, formulata in ima- 
^Di la i»loria del rinascimenlo e dei progressi delle fisiche discipline. 

» II venerabile Leonardo e il dotto Pacioli figurano quai simboli 
delt' anlica sapienia che si congiunge alla nuova ; imperciocch^ da essi 
fo iMTtMJientita e preparala la moderna, di cui Galileo 6 padre e maeslro. 

kr Nei tre quadri del Sal>alclli . il giovane filosofo comincia dal- 
rosservan^ i fatti, coordinarli, studiarli, onde sovr*essi, fisillo pid ma- 
loro d* eti^ e d* esperienia , inalzare la fabbrica di non fallibili dotlri- 
nf, -. Venga poi la vecchiezza amareggiala o trionfante, ove Famor 
lie* diKce|K)li , la religione , V illibata coscienza scorgano il filosofo al 
ae|H>lcro, la sua fine non sara d'assai Iranquilla e gloriosa? ... — 
Galileo dinanzi alla invidia, alla potente superbia ed alla logala igno- 
rania ^ conferma di quella condanna che sembra pesare sui piA no- 
bili ingegni - si dircbhe che laddove Iddio infuse neirargilla lerrena 
piik vi\ida la scintilla del genio, ivi la svenlura imprimesse piii pro- 
loudamente il suo marchio — : ma simili a* fari appi6 dci quali mugghia 
U leiu|>esla, quelle villime eiellc, che una generazionc immola , V al- 
Ira benedico. soiio le faci che rischiarano alle nazioni lc vie del pro- 
i{re»so. 

>» (lalileo ci dimoslra comc airuom grande ^ concesso ci6 ehe le 
uiiliche leggeudc riferiscono del drago di Cadmo e deir idra Lernea. 
IViile ^ue ceneri una legione di filosofi sorse - c T errore fu vinlo e 
dittaruialo. - 11 Creatore dclla filosoOa spcrimcnlale e della fisica mo- 
donia (KK^i^ le foudamcnta d' un edifizio , cui i suoi discepoli e Volta 
Gahaui e Nobili alzarono a lanta altczza, che omai ei non dee tc- 
luor piu n<^ di et^ codarde, n^ d' ignavi nepoli. 

w VI Grande, le cui scicntifiche glorie inspirarono si eletta schiera 
kV Vrtuti , I iiiorbava altro nobil Iribulu , siccome illuslrc lctterato , la 
luttuilW^iua dol Sovrano. 

^ VIKnquando tialilco inurivii oscuramenlo in Arcelri . ed a 
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Itii volevasi iici^aro persino di far leslaiiuMilo, i suoi ManoscriUi rima- 
sero hinsra pez/a conftisi o spenliiti , sinche dopo inoUc vicissiludiiii 
ocni reliqiia di quelli con urandc arooro raccoKa ilairattunl Principo 
(li Toscana , trovo (»oslo conilei;no fra i lesori di cui i» ricca la sua 
privala Bihliolecn. Prowido conser\atoro di cosi iiohil possosso, allor- 
quando slimo o])p()rluno il momonlo. rese alla naziono il relassio cho 
senza di lui or non possoderohho clio in piccola parlo . concedendo 
che una splendida e romplela Kdi/iono di quanlo Iasci(') scrillo quol 
Sommo vcnisse in luco nclla cilta inodosjma ovo ohho tomha oiKuata 
la sua spo^Iia o nuovo iioii porihilo froi^io il suo nomo — il (|ualo 
d*ora innanzi si pronunziora il piu so>onle non disuiunlo da qiielh» 
d'un Principc illuminato, nella ciii mente hon rifiilso que^to ::raii 
vero : esskre la gloria ciir diikiva dai rRorE(;(;KKi': i.k s(:ie>/k k ik 

ARTI, II. SERTO ril RKI.I.O All.\ KRONrK I)' IN KKIiNANTK ». 



